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ES  différentes  claffes  d'Antiquités 
qui  compofent  les  deux  premiers 
Volumes  de  ce  Recueil  ^  font  pré- 
cédées de  quelques  réflexions  générales^,  dont 
l'objet  principal  efl:,  le  plus  ou  le  moins  de 
lumières  que  l'on  peut  avoir  fur  le  goût  des 
Nations  dont  le  tems  nous  a  confervé  des 
monumens.  Ces  obfervations  m'ont  paru  né- 
ceffaires,  tant  pour  fixer  l'imagination  des 
Lefteurs,  que  pour  leur  faciliter  l'étude  de 
ces  mêmes  monumens.  Je  n'ai  rien  changé  à 
l'arrangement  général,  ni  à  la  difpofition  par- 
ticulière des  objets  :  le  public  femble  avoir 
approuvé  l'un  &  l'autre. 

Avant  d'entrer  dans  aucun  détail ,  je  dois 
faire  obferver  que ,  dans  l'examen  des  monu- 
mens antiques,  l'attention  qu'on  donne  aux 
'différens  dégrés  d'exécution,  de  fineffe,  de 
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recherches ,  &  de  goût:>  n'efl  pasiefruît  d  u- 
ne  vaine  curiofîté  à  laquelle  on  n'accorde 
ordinairement  d'autre  objet,  que  celui  de 
piquer  ou  de  flatter  la  fagacité  d'un  Connoif- 
feur.  On  peut  au  contraire  regarder  les  pro- 
ductions des  Arts  comme  une  étude  ;  puif- 
qu'en  effet  elles  préfentent  le  tableau  des 
mœurs  &  de  l'efprit  d'un  fiècle  &  d'une 
Nation  ;  &  qu'il  eft  poiïible  d'en  tirer  ^  finon 
des  preuves,  du  moins  desconjeâuresfbli- 
des  pour  l'Hiftoire ,  pour  le  caraâère  des 
Princes^  &  pour  les  révolutions  d^ns  les 
Gouvernemens. 

Plus  on  repréfente  l'étude  de  TAntiquité 
comme  iitile  &  recommandable,  plus  on  eft 
obligé  de  faire  connoitre  l'étendue  des  de- 
voirs de  celui  qui  fe  détermine  à  la  fuivre. 
Cet  examen  peut  trouver  fa  place  à  la  tête 
d'miReciieil  dont  l'érudition  eft  légère ,  & 
qu'on  a  regardé  avec  raifon  comme  des  élé-- 
mens  d'Antiquité,  Je  fçais  que  les  réflexions 
ont  le  fort  des  confeilsj^  &  qu'elles  nont  ja- 
mais formé  un  Connoifleur;  mais  elles  peu- 
vent l'engager  à  une  étude  plus  férieufe. 
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enfin,  plus  fobre  fur  les  conjectures.  Quoi 
qu'il  en  foit  :,  la  bafe  du  fçavoir  d  un  Anti- 
quaire, &les  moyens  qu'il  peut  employer 
pour  l'explication  des  monumens,  ferédui- 
fent  à  trois  points;  fçavoir  :  le  delTein,  la 
ledure.  Sa  la  pratique.  Je  vais  les  examiner 
en  particulier ,  après  avoir  établi  mon  opi- 
nion fur  les  conjectures ,  fur  leurs  avantages  ^ 
&  fur  leurs  inconvéniens. 

11  efl:  d'autant  plus  nécelfaire  de  redouter 
\qs  conjeâures ,  qu'elles  flattent  Tamour-pro- 
pre ,  &  que  par  conféquent  il  efl  difficile  d'^e- 
viter  leur  féduâion;  malgré  le  foin  avec 
lequel  on  doit  s'en  défendre,  on  efl  cepen- 
dant obligé  d'y  recourir  quelquefois.  Alors 
il  ne  faut  point  oublier  qu'elles  doivent  être 
fondées  fur  la  ledure,  pour  ce  qui  regarde 
les  ufages;  fur  le  deffein,  relativement  au 
goût  d  un  fîècle  &  d'une  Nation  ;  enfin ,  iiir 
la  pratique ,  ou,  pour  mieux  dire,  fur  la  corn- 
paraifon  multipliée  ^  dont  le  flambeau  efl  fou- 
vent  aflez  lumineux  pour  former,  fans  d'au- 
tres fecours,  de  très-bons  Antiquaires. 

Les  Modernes  qui  ont  fuivi  ces  règles, 
ont  quelquefois  préfenté  des  conje dures  fort 
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ingénieufes,  &  vérifiées  dans  la  fuite  par  des 
monumens  inconnus  dans  le  tems  qu'ils  les 
ont  avancées.  Après  tout,  il  faut  permettre 
quelques  délalTemens  à  un  homme  qui  a  be- 
foin  de  donner,  au  moins  par  intervalle ,  une 
efpèce  d'effor  à  fon  imagination ,  &  qui  non- 
feulement  y  peut  s'ennuyer  de  dire  fans  ceffe 
qu'il  ignore ,  mais  qui  craint  avec  raifon , 
quun  pareil  aveu,  (i  fréquemment  répété, 
ne  dégoûte  enfin  fon  leéteur.  Il  eft  vrai  qu'en 
prenant  cet  eflbr,  il  eft  néceffaire  de  préfen- 
ter  les  raifons  fur  lefquelles  la  conjedure  & 
la  fuppofition  font  établies.  Ces  aveux  clairs 
&  diftinds  ont  pour  l'ordinaire  de  grands 
avantages,quand  l'homme  qui  douteeft  éclai- 
ré ifespropofitionsconduifent  tôt  ou  tard  à 
quelque  vérité  ceux  qui  viennent  après  lui. 
Cependant  il  faut  convenir  que  ces  fortes 
d'aveux ,  pour  être  recevables ,  veulent  être 
accompagnés  des  conditions  fuivantes. 

En  premier  lieu ,  je  voudrois  qu'on  ne  ie 
livrât  pas  légèrement  à  la  première  idée  qui 
fe  préfente,  quelque  heureufe  qu'elle  parût, 
&  que  l'on  fût  en  garde  contre  le  plaifir  de 
faire  une  découverte.  Après  une  dilpofition 
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auffi  fage  &  auffi  raifonnable  :,  je  crois  qu'il 
faut  affortir  Ïqs  idées  aux  mœurs ,  au  gou- 
vernement, &  au  climat  de  la  Nation  dont 
on  croit  reconnoître  le  monument;  on  peut 
même  étendre  fes  réflexions  jufqu'à  îafitua- 
tion  politique  &  morale  du  pays.  Ce  travail 
ne  peut  être  fagement  fait,  qu'en  détaillant 
les  raifons  du  parti  que  l'on  prend  ;  c'efî  four- 
nir le  moyen  d'en  apprécier  le  mérite,  cSc  fè 
ménager  des  juges  équitables.  D  un  autre 
côté,  fi  les  motifs  de  la  détermination  tirés  du 
monument  même,  établis  fur  la  forme,  & 
fondés  furies  détails  quil  préfente,  ne  font 
pas  jufies  ;  ces  motifs  ne  font  pas  toujours  inu- 
tiles: ils  fervent  à  d'autres  qui  en  font  un  plus 
heureux  emploi.  C'eft  ainfi  que  Terreur  mê- 
me peut  avoir  fes  avantages;  &:  qu'on  mé^ 
rite  de  lareconnoiffance,  lors  même  qu'on 
hazarde  un  jugement  qui  peut  manquer  de 
jufteffe. 

En  fécond  lieu,  je  crois  que  pour  autori-- 
fer  le  parti  qu'on  embraffe,  il  eft  bon  d'a- 
voir préfent  à  fefprit,  les  raifons  d'utilité, 
&  les  motifs  qui  ont  engagé  à  condruire 
OU  fabriquer  les  objets  qu'on  examine,  11  faut 
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donc  confidérer  leur  nature ,  s'inftruire ,  ali- 
tant quil  efl:  poffible,  du  lieu  &  des  cir- 
confiances  de  leur  découverte ,  fe  perfuader 
que  les  particuliers  ont  polTédé  des  meubles  > 
&  qu'ils  ont  élevé  des  monumens  pour  des  rai- 
fons  &  dans  des  circonflances inconnues,  dont 
l'Hiftoire  ne  peut  avoir  fait  mention;  enfin, 
que  les  meubles  des  Rois  &  des  gens  riches 
ou  puifTans ,  ainfi  que  les  inftrumens  du  culte, 
n'ont  point  eu  de  privilège  exclufif  pour 
arriver  a  la  poftérité  :  leur  fort  a  dépendu 
des  circonflances  phyfiques,  comme  celui 
des  objets  de  moindre  importance. 

Ces  réflexions  préfentent  des  conféquen-' 
ces  d'autant  plus  juftes,  que  fi  dans  l'étude 
de  l'antiquité,  l'image  ou  la  defcription  don- 
née par  les  Auteurs  fait  connoître  l'objet, 
l'objet  fert  auffi  à  retrouver  l'image;  &  l'on 
ne  peut  douter  que  l'un  &  Tautre  ne  s'éclai- 
rent réciproquement. 

Je  défirerois  encore  que  Ton  fè  rappellât 
la  modeflie,  &  les  façons  de  parler  de  quel- 
ques Antiquaires  :  ce  fouvenir  efl  utile  pour 
fe  convaincre  que  les  décifîons  trop  pro- 
noncées, &  le  ton  impérieux,  de  quelque 
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fçavoîr  qu'on  puifîe  les  accompagner,  révol- 
tent toujours.  Se  n'inftruifent  que  difficile- 
ment ;  tandis  qu  au  contraire  les  conjedures 
préfentées  pour  ce  quelles  valent,  ne  font 
jamais  ni  mal  reçues,  ni  mal  interprétées. 

Le  ton  modefte  convient  d'autant  mieux 
à  l'Antiquaire ,  qu  il  ne  peut  fe  diffimuler, 
que  fouvent  il  doit  au  hazard  les  découver- 
tes les  plus  heureufes  ;  &  que  ce  hazard  efl 
très-rare. 

Enfin,  je  défirerois  que  l'Antiquaire  ban« 
nît  abfolument  de  fon  travail ,  toutes  les  ef- 
pèces  de  fyftêmes  :  je  les  regarde  comme 
une  maladie  de  Tefprit,  caufée  Se  entretenue 
par  un  épanchement  de  l'amour-propre  ; 
ce  fentiment  aveugle  s'oppofe  au  plus  léger 
changement  dans  le  plan  que  l'Antiquaire 
s'eft  formé. 

Pour  en  aflbrtir ,  pour  en  lier  les  parties ,  il 
force  fans  cefTe  les  idées  les  plus  difparatesde 
fe  réunir  à  celle  dont  il  s'applaudit  d'être  le 
créateur.  Il  cherche  tyranniquement  à  s'é- 
riger un  trône  furie  débris  des  opinions  con- 
traires. Il  règne  en  effet;  mais  dans  un  em- 
pire imaginaire.  Affis  fur  un  grouppe  de  nua- 
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gQs  y  formé  des  vapeurs  de  fon  cerveau ,  Fi-' 
maginaîion  domine ,  &  donne  fes  ordres  à 
des  phantômes,  que  leur  peu  de  confidence 
rend  dociles  à  fes  volontés  ;  l'efprit  alTervi 
méconnoît  la  fimplicité  ;  le  bon  fens  n'eft 
plus  écouté  ;  il  faut  que  le  fçavoir  &  l'éru- 
dition s'épuifent,  pour  donner  quelque  réa- 
lité à  des  chimères» 

Voilà  des  travers,  dignes  fans  doute  de 
l'animadverfion  des  gens  fages,  &  contre 
lefquels  on  ne  fçauroit  être  trop  en  garde. 
Il  y  a  néanmoins  ici  une  obfervation  à  faire  ^ 
qui  mérite  quelque  égard. 

L'ufage  des  monumens,  je  veux  dire  leur 
étude  confiante  &  réfléchie  ^  préfente  quel- 
quefois des  rapports 5  &  fournit  des  lumiè- 
res 5  qui  paroiifent  vagues  aux  gens  de  let- 
tres; dont  même  ils  ne  peuvent  être  frap- 
pés 5  parce  qu'elles  n'offrent  rien  de  fenfible 
pour  eux.  Si  l'on  ne  peut  alors  les  blâmer;' 
il  n'en  efl  pas  mioins  vrai  que  ces  rapports 
infpirés^  pour  ainfi  dire  5  par  la  connoiffance 
des  Arts,  &  par  la . comparaifon  des  monu- 
menSi,  ne  méritent  pas  qu'on  leur  donne 
l'excliifion ,  ni  m.ênie  qu'on  les  mette  abfo- 
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lumént  dans  le  rang  des  conjectures  ou  des 
opinions  arbitraires  ;,  quand  l'Auteur  fur-tout 
a  mérité  quelque  confiance ,  &  qu  il  a  don- 
né des  raifons  capables  de  toucher  ceux  qui 
ont  étudié  la  pratique  des  Arts. 

Je  pafTe  aux  réflexions  que  j'ai  promifes 
fur  le  genre  &  Tefpèce  des  études  néceflai- 
res  à  un  Antiquaire  :  quelque  difficile  qu'il 
foit  de  déterminer  avec  précifion  un  objet 
auffi  libre ,  &  fur  lequel  chaque  particulier 
fuit  fon  goût,  on  peut  cependant  établir 
&  préfenter  quelques  idées  générales. 

11  feroit  inutile  d'appuyer  fur  l'étude  des 
Auteurs  anciens  :  elle  efl  d'autant  plus  indif- 
penfable  pour  un  homme  qui  fe  livre  à  l'exa- 
men des  Antiquités,  qu'elle  lui  préfente  à 
chaque  inftant  des  fecours  inattendus  , 
qu'il  feroit  impoITible  de  trouver  ailleurs. 
Il  lui  efl:  donc  néceffaire  d'avoir  les  Hifto- 
riens  &  les  Poètes  anciens  toujours  fous  la 
main  ;  &  par  conféquent  la  Langue  Grecque 
ne  lui  doit  point  être  inconnue.  Je  fçais  par 
moi-même  combien  cette  ignorance  coûte 
d'application  ^  de  foin  &  d'inquiétudes  ^  pour 
entendre  fur  la  parole  d'autrui^  un  Auteur 
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qui  entre  dans  des  détails  dont  fouvent  il  n  a- 
voit  peut-être  pas  lui-même  des  idées  bien 
nettes.  Combien  à  plus  forte  raifon  l'erreur 
n'eft-elle  pas  à  craindre^,  lorfqu'on  eft  réduit, 
fur- tout  dans  ce  qui  concerne  les  Arts ,  à  s'en 
rapporter  à  des  Traducteurs,  qui  fouvent  en 
ignorent  la  langue,  les  expreiïions,  &  qui 
en  parlent  prefque  toujours^  comme  l'aveu- 
gle des  couleurs  ? . 

Je  ne  dirai  rien  fur  l'intelligence  du  Latin  : 
l'ignorance  de  cette  langue  auroit  les  mêmes 
inconvéniens  :  tout  le  monde  le  fçait ,  &  Ton 
n'eft  que  trop  perfuadé  qu  elle  eft  fuflifante. 
Mais  j'infîfte  fur  la  connoifTance  du  Grec  i 
elle  eft  d'autant  plus  néceflaire,  que  les  An- 
tiquités de  FAfie  ne  nous  ont  en  quelque 
façon  été  tranfinifes ,  que  dans  cette  Langue, 
D'ailleurs ,  le  nombre  des  Auteurs  Grecs  ne 
peut  effrayer  :  le  tems  a  malheureufement 
palTé  fa  faulx  fur  ces  Ouvrages  précieux. 
Mais,  fans  entrer  dans  de  plus  grands  détails, 
tous  les  Hiftoriens,  tous  les  Poètes  Grecs  & 
Latins  doivent  être  familiers  à  un  Antiquai- 
re :  il  doit  les  lire  &:  les  relire  à  diverfes  re- 
prifes  5  félon  l'objet  de  ks  recherches.  Néan- 
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moins,  je  le  répète,  il  efl  important  d'ap- 
porter à  cette  ledure  un  efprit,  qui  uni- 
quement occupé  du  vrai,  &  libre  de  préju- 
gés ,  ne  foit  point  préoccupé  de  quelque  opi- 
nion chérie.  Cette  difpofition ,  qui  n'eft  que 
trop  commune,  a  fait  dire  qu'on  ne  trouve 
dans  les  livres,  que  ce  qu'on  y  cherche  :  elle 
rend  les  ledeurs  femblables  à  ces  Peintres, 
qui  accoutumés  à  peindre  le  payfage  , 
croyent  voir  dans  la  Nature  ce  qu'aucun  au- 
tre n'y  peut  découvrir. 

UAntiquité  peut  encore  tirer  des  fecours 
d'un  autre  genre  de  Livres;  je  veux  dire  des 
différentes  My thologies.  Se  des  Traités  d'An- 
tiquités, généraux  ou  particuliers.  Le  plus 
grand  nombre  de  ces  Ouvrages,  fert  au  moins 
à  indiquer  les  fources  auxquelles  il  eft  tou- 
jours néceffaire  de  remonter;  d'ailleurs,  ils 
mettent  fous  les  yeux  le  nom  de  toutes  les 
Divinités,  ils  rapportent  leurs  attributs,  ils 
défignent  leurs  emplois  &  les  objets  qui  leur 
étoient  confacrés,  ils  ralfemblent  les  détails 
du  culte  &  des  cérémonies.  Cependant  on 
ne  doit  en  général  regarder  ces  ouvrages,  que 
comme  des  Diâionnaires  ;  &  quoique  dans 
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le  nombre  ï\  s'en  trouve  plufieurs  qui  mé- 
ritent d'être  diiîingués  par  la  profonde  éru- 
dition  de  leurs  Auteurs ,  il  ne  faut  point  leur 
donner  une  confiance  aveugle,  ni  fe  difpen- 
fer  de  recourir  aux  fources.  Ces  Ouvrages 
modernes  préfentent  aufli  les  différentes  dé- 
nominations que  les  Divinités  n'ont  reçues 
qu'à  propos  de  quelques  circonftances ,  & 
conféquemment  à  des  villes  devenues  célè- 
bres par  le  culte  quon  leur  rendoit.  Ce 
nombre  prodigieux  d'épitiiètes  &  de  fur-=- 
noms,  quoiqu'affez  inutiles  pour  l'explica^^ 
tion  desmonuEiens,ne  doit  point  être  igno- 
ré. J'avoue  néanmoins  que  la  connoifTan- 
ce  qu'on  a  affez  généralement,  &  fans  une 
étude  particulière  •,  de  ceux  qui  font  plus  im-* 
portans,  peut  en  quelque  forte  fuffire. 

J'ajouterai  même,  à  Tégard  de  la  multitude 
des  Dieux  révérés  chez  les  Romains,  que  ces 
peuples  avoient  une  adoration  peut-être  plus 
divifée,  plus  étendue ,  &  d'une  métaphyfique 
plus  groffière  que  celle  des  Egyptiens  ;  car  les 
dîftinélions  de  leurs  Divinités  fubalternes 
n'étoient  établies  que  fur  des  dénominations 
vagues,  quifouventétoiçnt  tirées  de  l'objet 


PREFACE.  xvij 

même ,  &  cet  objet  divinifé ,  étoit  Dieu  on 
DéelTe ,  félon  le  genre  que  la  langue  leur  don- 
noit;  auffi  l'on  peut  afllirer  que  les  noms  de 
ces  Divinités  particulières  des  Romains ,  ne 
méritent  en  général  qu'une  très-médiocre 
attention.  Ces  petits  Dieux,  éxigeoient,  il 
eft  vrai ,  des  prières  &  des  pratiques;  mais 
quel  avantage  pourroit-on  retirer  de  l'exa- 
men d'une  fuperftition  auffi  exceffive  3, 
qu  elle  étoit  arbitraire  ?  On  feroit  tout  au 
plus  inftruit  de  quelque  différence  employée 
pour  diftinguer  la  peur ,  la  crainte ,  la  pâ- 
leur, &c.  Pour  être  convaincu  de  la  juftef- 
fe  de  ces  réflexions,  il  faut  fe  rappeller que, 
pour  les  feules  Accouchées ,  quatorze  Divi- 
nités préfidoient  à  un  pareil  nombre  d'inf- 
tans  de  leurs  couches;  que  les  enfans  en 
avoient  quinze,  jufquau  moment  où  ils; 
étoient  fevrés;  &  que  même  une  certaine 
circonftance  du  mariage  étoit  diftinguée 
par  quinze  autres  Divinités  ;  que  toutes  les 
profeffions,  jufqu  à  celle  des  voleurs ,  avoient 
"un  Dieu  proteàeur  &  particulier  ;  que  tou- 
tes les  adions  de  Thomme  étoient  confacrées 
féparément,fans  parler  de  toutes  les  parties 
du  corps  protégées  par  quelques-uns  des 
Tome  m,  c 
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douze  grands  Dieux.  On  fçait  d'ailleurs  ^ 
que  tous  les  élémens  fourmilloient  de  Divi- 
nités j  ainfi  que  les  champs ,  les  bois ,  les  fon- 
taines:, &  l'intérieur  des  maifons. 

Il  rélulte  de  cette  énumération  générale  j, 
qu^il  n'a  jamais  été  poffible  de  caraâérifer 
par  des  attributs  particuliers,  tous  les  objets 
de  la  fuperftition;  &  que  par  conféquent ,  il 
étoit  très-diflficile  de  connoître  leur  difFéren-- 
ce  dans  Rome  même  ;  ainfi  leurs  noms  fe- 
roient  inutiles  à  un  Antiquaire ,  qui  ne  peut 
être  frappé  que  par  les  objets  fenfibles. 

Ces  faits  conduifènt  à  une  réflexion  fim- 
pie  &  naturelle  :  Si  les  Romains ,  que  nous 
croyons  fi  bien  connoître ,  &  qui  nous  font 
en  effet  fi  familiers,  nous  préfentent des  obJp 
Gurités  impénétrables;  quelle  doit  être  notre 
ignorance  à  l'égard  des  Nations  plus  ancien- 
nes ?  Il  faut  donc  conclure  que  l'ignorance 
étant  excufable  fiir  une  partie  des  monu* 
mens  que  le  tems  a  reipedés ,  on  peut  en  faire 
l'aveu  fans  rougir.  Malgré  ces  obftacles^ 
l'Antiquaire,  loin  de  fe  dégoûter,  doit  être 
perfuadé  qu'il  n'eft  poflîble  que  de  glaner  j? 
&  de  ramaffer  les  petits  objets  que  fes  prédé-- 
cefTeurs  ont  négligés^  ou  n'ont  point  apper- 
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çus  dans  l'immenfité  du  champ  qu*ils  ont 
îiioifTonné.  En  conféquence ,  on  doit  fe  con- 
tenter de  faire  un  médiocre  progrès  dans  la  dé- 
couverte j  &  d'ajouter  quelqu  étincelle  à  une 
lumière  préièntée  par  un  fi  grand  nombre 
de  Sçavans  de  toutes  les  Nations;  nous  de- 
vons à  leurs  veilles  &  à  leurs  foins  ^  ce  que 
nous  pouvons  acquérir  de  liirplus  ;  nous  leur 
fommes  obligés  d'avoir  préparé  lavoye,& 
nous  travaillons  pour  être  furpaffés  par  nos 
fiicceffeurs. 

Tel  eft  ^  à  mon  fens ,  le  genre  d'étude  qu  on 
peut  faire  par  rapport  aux  monumens  ;  mais 
cette  étude  n  eft  pas  le  feul  objet  néceffaire 
à  un  Antiquaire  :  il  faut  encore  qu'il  ait  une 
connoiffance  du  deffein. 

Tout  le  monde  fçait  que  deffiner,  c'eft 
imiter  &  repréfenter  tous  les  rapports  de  Tob- 
jet  que  Ton  entreprend  de  copier.  On  ne 
peut  exiger  d'un  Antiquaire  ,  de  manier 
le  crayon  avec  élégance  s  ni  de  compofer 
comme  un  jVrtifle  ;  ces  talens  lui  feroient 
mutiles  :  je  demande  feulement  qu  il  ait  aflTez 
travaillé  dans  ce  genre ,  pour  avoir  acquis 
la  jufteffe  de  l'oeil,  &  la  facilité  dembraf- 
fex  un  objet,  à  un  degré  luffifant,  pour  fai- 
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fir  fes  perfeflions^  ou  fes  défauts.  Ce  pre-» 
mier  avantage  eft  la  plus  grande  utilité  que 
l'an  puiffe  retirer  du  deffein  ;  mais  la  bafe  & 
le  fondement  de  tout  ce  qu'on  appelle  Con-- 
noiffance  >  étant  établi  fur  ce  que  l'on  con- 
noît  dans  la  peinture  fou^  le  nom  de  Manié" 
rCy  &  cette  Alanière  étant  une  fuite  néceffaire 
du  deffein:,  &  une  dépendance  de  l'habitude 
qu'on  a  contractée,  je  ne  puis  me  dilpenfer 
d'en  donner  une  idée.  Pour  y  parvenir ,  j'au- 
jai  recours  à  la  comparaifon;  elle  efl:  plus 
claire ,  plus  prompte,  &  fouvent  fe  fait  mieu5s 
entendre  que  la  définition,, 

La  Manière  peut  être  comparée  au  ftyle* 
En  effet,  on  diftingue  plufieurs  façons  de 
s'énoncer  dans  les  produâions  de  l'eiprit  : 
on  leur  donne  les  épithètes  de  bonnes ,  de 
mauvaifes  ^  de  durées  y  d'aifées^  &c.  Ces  dif- 
férences font  très-fenfibles  ;  il  n'eft  même  pas 
difficile  de  reconnoître  le  ftyle  des  Nations 
différentes.  A  plus  forte  raiîbn,  un  homme 
qui  a  étudié  les  Auteurs  anciens ,  connoîtra- 
t-il  leur  tour ,  leur  façon  de  parler ,  leurs  mots 
favoris;  enfin,  leur  ftyle:  c'eft  ainfi  quele 
travail  des  Grecs  fera  reconnu  &  diftingué 
de  celui  des  Egyptiens,  ou  de  toute  autre 
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Nation,  par  celui  qui  fçait  deffiner,  &  qui 
fait  ufage  de  ce  talent  paur  Imtelligence 
de  l'Antiquité.  Cette  comparaifon  me  pa- 
roît  dépeindre  le  premier  coup  d'œil  du 
ConnoifTeur,-  mais  l'impreffion  qtie  Ton  re- 
çoit de  la  forme  des  lettres ,  préfente  un  rap- 
port encore  plus  jufte  &  plus  fenfible.  Une 
écriture ,  ou  plutôt  un  caradère ,  ne  mérite 
le  nom  de  beau,  qu  autant  qu'il  eft  ferme  Se 
bien  elpacé,  que  les  liaifons  font  propor- 
tionnées, &  qu'elles  fe  dégradent  fans  être 
interrompues.  Un  homme  a-t-il reçu  de  bons", 
principes?  on  le  reconnoît  aifément,  je  ne 
dis  pas  toujours  dans  ion  écriture  courante 
de  négligée,  car  alors  il  faudroit  la  comparer 
à  refquiffe  d'un  Peintre ,  ou  à  la;  maquette 
d'un  Sculpteur;  mais  quand  il  écrira  avec 
attention  &  d'une  main  repofée ,  quoiqu'il 
lui  arrive  de  faire  plulîeurs  fautes ,  &  de  cor- 
rompre quelques  caradères,  le  fond  de  l'é- 
criture fera  bon:  on  verra  des  lettres  dans 
îefquellesil  n'y  aura  rien  à  reprendre;  enfin  j, 
on  ne  pourra  douter  qu'il  n'ait  pris  des  le- 
çons d'un  bon  maître  ;  &  quand  on  aura  com- 
paré plufieurs  fois  ces  caraâères,  leur  for- 
me préfentera  l'idée  de  celui  qui  les  a  écrits^ 
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par  une  opération  des  plus  promptes  ^  quoi- 
que compofée  du  coup  d'œil  &  de  la  ré- 
jflexion. 

Pour  fuivre  cette  comparaifon ,  j^ajoûte 
qu'on  ne  peut  mettre  en  doute  que  les  let- 
tres en  ufage  dans  l'Europe ,  ne  préfentent 
de  grandes  différences  >  quoiqu'elles  ayent 
toutes  la  même  bafe  ;  c'eft-à-dire ,  qu'elles 
tirent  leur  fourche  des  caraâères  Romains. 
Cependant  des  hommes ,  peu  éclairés  d'ail- 
leurs, acquièrent  aifément  une  habitude  3 
ou  fi  l'on  veut ,  une  connoiffance  fuffifante 
pour  dire  fans  fe  tromper,  &  fans  aucun 
examen  :  Cette  écriture  efi  Espagnole  ,  Ita^ 
lienne  s  Franfoife  ,  &c.  Les  mêmes  moyens 
'  fervent  à  reconnoître  les  différentes  maniè- 
res de  la  Peinture  &  de  la  Sculpture  ;  car  3e 
puis  ajouter  que  l'Artifte  s'attache  en  vain  à 
copier  la  Nature  telle  qu*il  la  voit  :  il  le  veut  | 
il  croit  y  parvenir:  fa  nation,  fes  entours, 
fon  habitude  particulière  le  féduifent.  Fa- 
veuglent  >  &  fervent  à  faire  reconnoître  fon 
pays,  fon  école,  &  décèlent  jufqu'àla  main 
en  particulier ,  quand  on  a  la  pratique  de  ia 
manière;  c'eft-à-dire,  quand  on  a  comparé 
un  nombre  fuffifànt  de  morceaux ,  pour  ap- 
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prendre,  en  quelque  forte ,  à  lire  l'Auteur, 
TEcole  5  &  la  Nation.  Ce  détail  me  conduit 
naturellement  à  Texamen  de  l'ufage  &de  la 
pratique  par  rapport  aux  ouvrages  des  An- 
ciens, 

Il  faut  convenir  qu'une  prodigieufe  ha- 
bitude de  voir,  jointe  aune  grande  mémoi- 
re, font  capables  de  former  un  Connoilfeur; 
aullî  les  Italiens,  nés  au  milieu  des  Antiqui- 
tés ,  ont  plus  aifément  que  les  autres  peu- 
ples de  l'Europe,  un  tad,  &  un  inftind  qui 
les  trompe  rarement.  Les  Sçavans  que  flta- 
lie  a  produits,  ont  joint  cet  avantage  à  celui 
qu  ils  retiroient  de  leur  érudition.  Les  au- 
tres ,  qui  n'ont  point  étudié,  médité  les  Au- 
teurs anciens  ,  ont  une  connoiflance  qui 
ne  dépend  que  des  fens  &  des  organes.  Cette 
liiperfîcie  qui  flatte ,  qui  fatisfait  &  qui  coûte 
fi  peu  aux  Italiens ,  les  rend  plus  capables 
d'en  impofer  iur  l'imitation  ;  car  on  ne  peut 
leur  refufer  des  remarques  &  des  connoif- 
fances  affez  certaines,  &  d'autant  moins  à 
méprifer  ,  qu'elles  ne  peuvent  nuire   aux 
moyens  plus  folides  ;  telle  eft,  entre  mille  au- 
tres, Foblervation  fur  la  Patine^  ou  le  \Qxnk 
que  le  tems  procure  au  bronze  :  je  conviens 
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que  fa  dureté,  fon  coup  d'œil,  donnent  des 
preuves  ou  plutôt  des  indices  d'antiquité  i 
mais  un  bronze  peut  avoir  pafTé  au  feu ,  n'a- 
voir plus  ce  vernis ,  &  n'être  cependant  pas 
moins  un  monument  antique.  On  pourroit 
donc  en  ce  cas  comparer  l'Antiquaire ,  qui 
s'attache  uniquement  à  de  pareilles  obferva- 
tions  5  au  Curieux  qui  regarde  le  derrière 
des  tableaux  avant  de  fe  déterminer  à  en  faire 
l'acquifition ,  afin  de  juger  par  la  nature  de 
la  toile ,  Il  l'ouvrage  efl  de  Flandres ,  d'Italie , 
ou  de  France.  Sans  vouloir  exclure  ces  for- 
tes d'indications,  qui  peuvent  quelquefois 
trouver  leur  place ,  f en  appelle  à  l'homme 
auquel  elles  ont  le  mieux  réuffi,  &  je  lui 
demande  fi  les  avantages  que  Fon  peut  reti- 
rer du  delfein ,  &  des  rapports  qu'il  pré- 
fente au  premier  coup  d'œil,  n'augmente- 
roient  pas  fes  connoiffances  ;  s'ils  ne  lui  four- 
niroient  pas  des  lumières  plus  sûres,  &  ne 
donneroient  pas  plus  de  certitude  à  fes  ju- 
gemens.Quoi  qu'on  puifl^e  dire  en  faveur  de 
la  pratique,  elle  n  efl:  après  tout,  &  ne  peut 
être  qu'un  fouvenir ,  &  une  efpèce  d'habi- 
tude ,  qu'on  n  efl  pas  toujours  à  portée  d'ac- 
quérir» Auffi  quand  on  ne  fe  trouve  pas  en 

Egypte* 
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Egypte,  en  Grèce,  où  en  Italie,  Tétude  & 
la  réflexion  préfentent  plus  d'idées,  qu'on 
ne  peut  avoir  d'objets  de  comparaifon  pour 
les  démontrer.  Car  il  eft  très- difficile  ,  quand 
on  n'a  pas  les  monumens  fous  les  yeux,  de 
déterminer  le  genre  &  le  tems  de  leur  fa- 
brique; on  parle  avec  d'autant  moins  de  cer- 
titude, que  les  fiècles  préfentent  des  inéga- 
lités dans  leurs  opérations ,  &  qu'ils  ne  fe 
reflemblent  fouvent  que  par  un  goût  géné- 
ral, propre  à  une  nation,  &  dépendant  peut- 
être  du  climat,  &  d'autres  circonflances  qui 
peuvent  avoir  variées  par  mille  raifons,  &  qui 
font  toutes  également  incertaines  &  fautives. 

Au  refte ,  la  critique  que  je  parois  faire  de 
la  pratique,  ne  tombe  que  fur  la  préférence 
qu'on  voudroit  lui  donner  fur  les  autres  par- 
ties, &  n'attaque  que  le  fentiment  de  ceux 
qui  la  croient  luffifante.  Et  pour  montrer  l'ef- 
time  que  j'en  fais,  je  conclus,  en  réfumant 
ce  que  j'ai  dit,  qu'il  ne  peut  y  avoir  de  con- 
noilfance  fans  la  comparaifon ,  ou ,  ce  qui  ejft 
la  même  chofe,  fansl'ufage,  ou  la  pratique,* 
mais  que  ^  fans  le  deffein ,  cette  connoiffance 
ne  peut  être  certaine,  &  que  fans  la  leélure^ 
elle  eft  auffi  peu  utile  qu'agréable. 

Tome  IlL  à 
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Je  finirai  par  une  obfervation  que  je  dois 
d'autant  moins  paffer  fous  filence ,  quelle 
juftifie  plufieurs  contradiâions  que  Ton  fe- 
roiten  droit  de  me  reprocher. 

pai  parlé  plus  haut,  mais  fort  fuccinâe- 
ment  5  dans  k  crainte  d'une  trop  longue  di- 
greffion,  de  la  bonne  foi  &  de  la  fincérité 
avec  lefquelles  on  doit  convenir  de  fes  er- 
reurs. Si  le  feul  amour  de  la  vérité  doit  en- 
gager à  faire  de  pareils  aveux  ^Fexamen  des 
dégrés,  par  lefquels  celui  qui  s'attache  à  Fétu- 
de  des  monumens  eft  obligé  de  paffer,  lui 
doit  fervir  d'excufe.  On  verra  qu'il  com- 
mence par  fuivre  les  principes  &  les  idées 
reçues,  qu'il  admet  les  anciennes  dénomina- 
tions; enfin,  qu'il  parle  comme  ceux  qui 
Font  précédé,  &  qu'il  voit  par  leurs  yeux  i 
que  peut-il  faire  de  mieux?  Dans  la  fuite jr 
fortifié  par  fes  réflexions,  par  l'étude,  par 
une  confrontation  plus  réfléchie ,  il  acquiert 
des  idées  qui  contredifent  fes  premières  im- 
preffions,  ou  qui  lui  préfentent  des  doutes: 
s'il  demeure  quelque  tems  en  balance,  il 
finit  par  fe  convaincre  des  différences  qu'il 
ne  faifoit  qu'entrevoir*  La  clarté  fe  montre  ; 
fes  yeux  fe  deffilent  :  plus  heureux  ou  plus 
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attentif,  il  fe  flatte  d'avoir  démêlé  la  vérité. 
La  bonne  foi  n'éxige-t-elle  pas  qu'il  avoiie 
fes  premières  erreurs,  &  qu'il  publie  Iqs  rai- 
fons  de  fbn  changement  ? 

C'efl  ainfî  que  l'on  verra  des  variétés  dans 
ce  troifième  Volume ,  c'eft-à-dire ,  des  arti- 
cles plus  étendus ,  différens  même  de  quel- 
ques-uns des  Volumes  précédens.  Ainfi ,  fans 
aucun  ménagement,  &  peut-être  avec  plus 
de  févérité  que  je  n'en  aurois  employée  à 
l'égard  d'aucun  autre  Antiquaire ,  j'ai  for- 
mellement démenti  ce  que  j'avois  avancé  en 
des  occafîons  où  je  crois  m'être  trompé. 
Cette  juftice  eft  principalement  tombée  fur 
les  monumens  Egyptiens.  J'ai  dit  alors  ce 
que  je  fçavois  ;  j'en  agis  de  même  aujour- 
d'hui, &  je  ne  fçais  ce  que  je  dirai  dans  la 
fuite,  fi  en  acquérant  de  nouvelles  connoif» 
iances,  fi  en  comparant  les  monumens  con- 
nus avec  des  monumens  que  je  ne  connoiP 
fois  pas ,  fi  en  trouvant  d^  nouveaux  rap- 
ports ,  de  nouveaux  motifs  de  décifion  , 
de  nouvelles  preuves ,  je  fuis  forcé  de  con- 
venir que  je  me  fuis  encore  trompé.  Ua- 
veu  de  mes  erreurs  fervira  du  moins  d'e- 
xemple. C'eft  dire  aifez  que  je  ne  demande 
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aucune  indulgence  pour  celles  qui  me  font 
échappées  :  les  hommes  doivent-ils  avoir 
d'autre  objet  que  la  vérité  ? 

Je  dois  prévenir  fur  quelques  répétitions 
qu'on  remarquera  dans  cet  Ouvrage,  où  cet 
inconvénient  eftprefque  inévitable.  Le  Lec- 
teur qui  confulte  un  article ,  s'attend  d'y 
trouver  un  éclairciffement  complet.  Rare- 
ment aime-t-il  qu'on  le  renvoyé  ailleurs. 
C'efI:  donc  pour  fa  commodité ,  &  paur  mé- 
nager fon  tems,  qu'on  a  pris  le  parti  de  fe 
répéter,  dans  les  endroits  où  cela  a  paru  le 
plus  néceflaire. 


EXPLICATION  DES  VIGNETTES 
ET  DES  CULS-DE-LAMPES. 

FrONTI  s  FICE> 

LE  Frontifpïce  repréfente  rAntiquité  fous  la  forme 
d'une  Figure  Egyptienne^  prodigieufe  en  grandeur  , 
&  couverte  d'un  voile  immenfe  rabbattu  par  les  Tems 
qui  s'emprefîent,  ôcfont  tous  leurs  efforts  pour  la  caches 
&  l'obfcurcir  :  quelques  Enfans  lèvent  des  parties  de  ce 
même  voile  pour  découvrir  cet  objet  de  leur  curio- 
fité ,  &  paroiffent  dans  l'admiration  des  petites  parties 
qu'ils  apperçoivent.  Le  piédeftal  de  ce  Colofle  eft  placé 
fur  les  Siècles  repréfentés  par  des  Vieillards  ;  il  les 
affaiffe  ;  cependant  quelques-uns  font  encore  apparens. 

Fleuron,- 

Un  Retable  forme  le  Fleuron ,  Ôc  renferme  un  Bas^- 
îelief  qui  repréfente  cinq  Oifeaux  de  différente  efpèce 
femés  dans  le  champ  ;  ils  expriment  les  attributs,  ou  les- 
emblèmes  des  Nations  dont  on  examine  les  monumens 
dans  ce  Recueil  ;  l'Ibis,  le  Corbeau ,  la  Chouette ,  l'Ai- 
gle, &  le  Coq.  Les  deux  côtés  de  ce  Retable  font  fou- 
tenus  par  la  copie  d'une  petite  Antiquité  qui  m'appar- 
tient: c'eft  un  pied  de  marbre  blanc;  je  n'ai  point  fait 
ufage  de  fon  couronnement.  La  partie  exprimée  par  le- 
deffein  a  deux  pieds  trois  pouces  de  hauteur ,  ôc  le  couron- 
nement efl  femblabe  à  celui  d'un  autre  pied  du  même 
genre  ^  mais  beaucoup  plus  fort  &  plus  confidérabk  que 
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TO       EXPLICATION  DES  VIGNETTES 

j'ai  rapporté  dans  le  premier  Volume  Planche  XCV. 

NMI. 

Vignette  de  la  Préface, 

Cette  petite  Infcription  bien  autentique ,  &  que  M. 
l'Abbé  Barthélémy  m'a  fait  l'amitié  de  me  rapporter  de 
Rome  5  m'a  paru  convenir  à  la  compofition  d'une  Vignette, 
à  caufe  des  feuilles  courantes  dont  elle  eft  enquadrée,  ôc 
du  peu  d'explications  qu'elle  exige;  car^  après  l'avoir  lue  ain- 
fi:  COSSVTIA  Marci  Liberta  TRYPHERA  ;  ce  qu'on 
pourroit  dire ,  fe  réduiroit  à  des  réflexions  très-communes 
îur  le  nom  Grec  latinifé  de  cette  femme  affranchie  d'un 
Marcus  de  la  famille  des  ColTutius ,  dont  elle  avoit  reçu  , 
félon  i'ufage^  le  nom  avec  la  liberté.  J'ajouterai  feule- 
ment ,  que  le  médiocre  volume  de  cette  Infcription  me 
perfuade  qu'elle  étoit  placée  dans  le  Columbarium  ^  ou  le 
Tombeau  général  de  cette  famille  :  un  nombre  infini 
d'exemples  autorife  ctite,  opinion  :  les  deux  trous  dont 
elle  eft  percée,  ont  fervi  à  attacher  ce  petit  marbre  contre 
la  muraille.  \ 

Hauteur  de  ce -petit  Marbre  deux  pouces  neuf  lignes  :  lon-^ 
gueur  quatre  pouces  cinq  lignes, 

■  Cul-de-Lampe  de  la  Préface, 

Ce  petit  Piédeftal  de  marbre  blanc  foutenoît  fans 
doute  autrefois  une  figure  de  Vénus ,  du  moins  le  Dauphin 
qui  fubfifîe  femble  l'indiquer  :  ce  fragment  m'a  été  en- 
voyé  de  l'Archipel ,  fans  qu'on  ait  défigné  le  lieu  où  il 
a  été  trouvé,  mais  on  voit  affez  que  cet  ouvrage  eft 
Grec. 

Hauteur  quatre  pouces  &  demi  :  environ  autant  de  largeur. 

Vignette  de  la  pré  fente  Explication, 

La  Vignette  de  cette  Explication  eft  compofée  d'une 
portion  de  Frife  de  la  Table  Ifiaque.  La  difficulté  de  trou- 
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rerdes  monumens  Egyptiv^ns  convenables  à  cette  forme, 
ne  m'a  pas  autant  engagé  à  préférer  un  monument  déjà 
connu  5  que  le  défir  de  mettre  fous  les  yeux  du  Le6leur 
la  tête  du  Bacchus  barbu  ^  dont  la  Planche  IV,  de  ce  Vo- 
lume donne  plufieurs  exemples.  J'ai  voulu  de  plus  rap- 
peller  ce  même  monument,  par  la  raifon  que  je  l'ai 
cité  dans  un  Mémoire  de  l'Académie  des  Belles-Lettres, 
eomme  préfentant  en  effet  cette  Figure  un  très-grand 
nombre  de  fois. 

Cul~de-Lampe  de  cette  Explication.   ■ 

Le  Cul-de-Lampe  de  ctttQ  Explication  préfente  uiï 
ornement  très-commun  fur  les  monumens  de  la  ville  de 
Perfépolis  ;  malgré  les  différences  que  Ton  peut  remar- 
quer dans  la  forme  du  Scarabée,  on  reconnoît  toujours- 
la  fource  Egyptienne. 

Vignette  des  Egyptiens, 

Cette  Vignette  repréfente  une  Proceffion  copiée 
d'après  un  Bas-relief  de  Perfépolis.  J'ai  voulu  rappeller^, 
par  ledeffein  de  ce  monument,  l'idée  de  l'ancienne  corn- 
2iiunication  de  cette  ville  avec  l'Egypte.  On  verra  que- 
les  rapports  ne  peuvent  être  plus  complets  :  les  apparen- 
ces de  cette  communication  font  plus  étendues  dans  leS' 
Mémoires  de  l'Académie  des  Belles-Lettres ,  pour  Tan- 
uéç,  1758. 

Cul' de- Lampe  des  Egyptiens, 

Le  Cul-de-Lampe  de  cette  claffe  eft  une  Amulette 
de  verre  conftamment  Egyptienne ,  qui  m'a  été  envoyée 
du  Caire  ;  elle  efî  percée  dans  fa  longueur,  &  le  travail 
en  eft  groflier:  elle  repréfente  un  des  Serpens  révérés  en 
Egypte:  la  matière  qui  forme  ce  reptile,  efi:  blanche,  ôc 
fe  defTme  des  deux  côtés  ;  le  verre ,  dans  lequel  elle  c?c 
incorporée  ;  eft  d'un  jaune  très-foncé. 
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Vignette  des  Etrufques, 

Cette  Vignette  eft  remplie  par  un  ornement  courant, 
que  l'on  trouve  fréquemment  fur  les  monumens  Etruf- 
ques, fur  ceux  même  dont  la  matière  eft  la  plus  fragile. 
Quand  j'aurois  eu  des  morceaux  plus  brillans,  j'aurois 
préféré  celui-ci ,  dans  le  deffein  de  prouver  que  ce  que 
nous  connoifîbns  fous  le  nom  dcPo/ieS)  étoit  fort  com- 
mun en  Etrurie  ;  ôc  que  cet  ornement,  admis  depuis  long- 
tems  dans  le  monde ,  a  reçu  dans  la  fuite  les  augmenta- 
tions dont  il  efl:  fufceptible.  On  peut  en  juger  par  cette 
repréfentation  qui  ne  donne ,  en  quelque  façon ,  qu'une 
première  idée  de  l'objet  :  il  efî:  vrai  qu'elle  eft  copiée  d'a- 
près un  vafe  de  terre  cuite  ;  mais  je  dois  ajouter  que  ce 
même  ornement  eft  repréfenté  très-ordinairement  fur  les 
vafes  de  la  même  efpèce ,  Ôc  du  même  pays. 

Cul'-de-Lampe  des  Etrufques, 

On  voit  fur  ce  Cul-de-Lampe  une  Tête  dont  il  eft  dif- 
ficile de  déterminer  aujourd'hui  l'ancien  ufage:  elle  eft  de 
cryftal  de  roche ,  fa  forme  circulaire  eft  traitée  de  relief 
fur  une  bafe  abfolument  unie ,  de  façon  qu  elle  peut  avoir 
été  employée  fans  être  fertie.  J'en  ai  rapporté  une  de  la 
même  efpèce,  mais  de  cornaline,  Planche  XXI.  N**. 
III.  de  ce  Volume;  &  j'ai  raffemblé  quelques  autres 
morceaux,  dont  la  deftination  doit  avoir  été  la  même. 
Cette  répétition  prouve  un  ufage  conftant ,  fans  qu'il  foit 
pollîble  d'en  tirer  un  plus  grand  éclairciffement. 

Vignette  des  Grecs,' 

Cette  Vignette  eft  remplie  par  le  deffein  d  une  An- 
tiquité rapportée  de  Grèce  par  M.  l'Abbé  Fourmont^ 
ôc  confervée  à  la  Bibliothèque  du  Roi  ;  on  y  lit  : 
El/  <zs-civctyta  rov  E/u.ip  Ilci^ct  iv  KÀcteActToO  Apyov, 
Ce  Bas-relief  a  été  trouvé  dans  le  village  d'Emir  Pa- 

-jcha 
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cha  y  dans  la  plaine  d'Argos ,  fur  la  muraille  d'une  Eglife 
dédiée  à  la  Vierge. 

Je  ne  préfente  ce  monument  que  comme  un  problème 
dont  j'avoue  que  je  ne  puis  donner  la  folution. 

Après  cet  aveu  fincèrc;  je  dirai  plus  hardiment  l'im- 
preffion  que  j'en  ai  reçue  ;  ôc  je  porterai  mon  jugement 
fur  les  parties  de  l'art,  autant  qu'il  eft  polTible  de  les  en- 
trevoir dans  un  affez  mauvais  deflein. 

Ce  Marbre  parok  au  premier  coup  d'œil  repréfenter  un 
Tombeau;  mais  l'examen  contredit  cette  idée,  ôcper- 
fuade  qu'il  s'agit  plutôt  d'un  facrifîce  domellique.  En 
effet ,  cet  homme  âgéj  couvert  fingulièrement  d'une  am- 
ple draperie  depuis  la  ceinture  jufqu'aux  pieds  ,  aiïis  fur 
un  lit,  tenant  une  coupe  dont  il  me  parok  vouloir  faire 
une  libation ,  ayant  un  gr^nd  vafe  auprès  de  lui ,  qu'une 
jeune  Efclave,  facile  à  diftinguer  par  la  différence  de 
fes  habits ,  femble  avoir  apporté  ;  enfin  cette  chèvre  qui 
accourt ,  ôc  qui  ne  peut  guères  être  placée  dans  cet  en- 
droit que  comme  une  viâime  préparée  ,  tout  concourt  à 
donner  l'idée  d'un  facrifîce:  le  ferpent  repréfenté  traver- 
fant  les  pieds  du  lit,  pourroit  encore  perfuader  que  la  fanté 
GÛ  l'objet  de  cette  cérémonie.  J'ai  peut-être  pouffé  un 
peu  trop  loin  cette  explication  qui  ne  peut  être  que  va- 
gue &  arbitraire;  je  paffe  promptement  à  la  difpofition 
des  Figures. 

Le  Vieillard  efl;  très-bien  pofé  fur  fon  féant  ;  fon  ac- 
tion eu  douce  &  cependant  impérative,  convenable  à 
un  père  de  famille,  dont  les  droits  étoient  anciennement 
plus  décidés  &  plus  établis  qu'ils  ne  l'ont  été  dans  la 
îuite.  La  difpofition  de  la  femme  affife  au  pied  du  lit  ne 
peut  être  ni  plus  belle,  ni  plus  noble;  la  fimplicité  gé- 
nérale &  particulière  du  groupe  des  quatre  grandes  Filles 
&  delà  jeune  Enfant,  me  paroît  charmante,  quoique  dans 
îa  vérité  leur  diminution  foit  trop  confidérable  :  malgré 
ce  défaut ,  leur  taille  fait  envifager  la  difiérence  de  leuE 
Tome  IlL  e 
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âge  ;  &  la  circonftance  de  cQttQ  petite  Fille  me  paroît  m- 
diquer  les  trois  générations  dont  cette  famille  étoit  alors 
compofée.  Ces  parties  heureufes  pour  Tart ,  méritent  d'ê- 
tre relevées  ,  ôc  donnent  des  exemples,  dont  on  ne  fçau- 
roittropfe  pénétrer.  La  barbe  du  Vieillard  empêche  qu'on 
ne  donne  ce  monument  à  un  tems  fort  ancien  ;  elle 
m'engageroit  à  croire  que  les  ufages  des  Romains  in- 
fluoient  dans  la  Grèce,  quand  ce  Bas-relief  a  été  travail- 
lé,  ôc  qu'on  pourroit  l'attribuer  au  tems  des  Antonins. 

Cul' de 'Lampe  des  Grecs, 

Le  Cul-de-Lampe  de  cette  claiïe  repréfente  le  Torfe 
de  marbre  d'un  jeune  Homme,  ou  fi  l'on  veut,  d'un 
Amour.  Les  monumens  Grecs  de  Ronde-bofTe  font  très- 
rares  en  marbre  ;  ceux  d'une  petite  proportion  le  font  en- 
core plus ,  ôc  peu  de  Cabinets  fe  font  vantés  à  jufte  titre 
d'en  polTéder.  Cette  rareté  m'engage  à  préfenter  ces 
rejîes  infortunés  d'une  petite  Figure  qui  devoir  être  char- 
mante. M.  le  Roi  ,  Architeâe,  &  Auteur  du  bel  Ou- 
vrage fur  les  Antiquités  les  plus  confidérables  de  la 
Grèce,  m'a  donné  ce  petit  monument  qu'il  a  trouvé  lui: 
onême  dans  les  ruines  d'Athènes. 

Hauteur  de  ce  fragment  quatre  pouces  cinq  lignes, 

Vignette  des  Romains, 

La  Vignette  des  Monumens  Romains  eft  remplie  par 
un  morceau  de  cryftal  de  roche  :  le  luxe  de  l'ancienne 
Rome  a  fait  grand  ufage  de  cette  matière ,  il  paroît 
même  que  c'eft  avec  profufion  j  pour  la  décoration  inté- 
rieure des  maifons.  Cependant  les  cryftaux  travaillés 
font  alfez  rares.  La  netteté ,  la  qualité  de  ce  morceau,  &  la 
précifîon  de  cette  guirlande  d'épis  de  bled  gravée  fur  cette 
Table  de  cryftal ,  rendent  ce  petit  monument  précieux. 
Il  efl:  travaillé  au  touret ,  &  ne  peut  être  fouillé  avec 
plus  de  goût.  Il  ne  paroît  point  altéré  dans  fes  dimenfions^ 
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c'eft-à-dire  5  que  je  ne  crois  pas  que  cette  plaque  ait  ja- 
mais été  plus  grande. 

Longueur  trois  pouces  trois  lignes  :  hauteur  un  pouce  neuf 
lignes. 

Cul'de-Lampe  des  Romains, 

Le  Cul-de-Lampe  de  cette  clafîe  préfente  un  petit 
Eléphant ,  dont  le  travail  &  le  deffein  font  fort  greffiers  : 
ii  m'a  été  envoyé  d'Egypte  où  il  a  été  trouvé  depuis  peu 
de  tems.  Cependant  l'ouvrage  de  ce  petit  Bronze  efî  conf- 
tamment  Romain* 

Longueur  dix-fipt  lignes, 

Vignette  des  Monumens  de  la  Gaule, 

La  Vignette  de  ces  Monumens  efl:  compofée  d'un  pe- 
tit Tombeau  de  marbre  blanc,  dont  le  travail,  les  ca" 
radères ,  ôc  même  le  nom  principal  de  l'Infcription ,  fc 
rapportent  parfaitement  aux  monumens  trouvés  jufqu'ici 
en  différens  endroits  de  Paris  :  des  rapports  fi  marqués 
m'ont  engagé  à  le  regarder  comme  un  monument  de 
cette  ville;  les  noms  Grecs,  aufli  corrompus  que  leur  or- 
thographe ,  m'ont  donné  toutes  fortes  de  facilités  à  cet 
égard.  J'ai  trouvé  ce  morceau  chez  un  Marbrier,  ôc  je 
n'ai  pu  remonter  à  la  fource  de  fa  découverte.  Le  recou- 
vrement, ouïe  defîus  de  cette  Urne  ne  fubfifte  plus:  le 
refte  efl:  très-bien  confervé.  Cette  Antiquité  efî:  du  moins 
Romaine;  fa  difpofition,  les  deux  Têtes  de  Jupiter  Am- 
mon ,  ainfi  que  les  Cicognes ,  fymbole  de  l'amitié ,  ne 
permettent  pas  d'en  douter.  D'ailleurs,  les  parties  laté- 
rales font  tracées  par  des  lignes  parallèles  &  perpendicu- 
laires ,  qui  confirment  la  comparaifon  que  les  Romains 
faifoient  de  leurs  Tombeaux  à  des  maifons. 

Voici  l'Infcription  plus  développée  &  plus  exa6le  qu© 
dans  la  Vignette. 
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D.        M.        S. 

VIBIAE   ACTES.   L. 

SVESTILIVS  EPITHYMET 

CONIVG.  DVLCISSIM 

FECIT.       ET  SIBI 

ET.   L.   SVESTILIVS 

HVTHYCHVS.    LIBo 

Longueur  treize  pouces  :  hauteur  huit  pouces  fept  lignes  l 
épaijjeur  neuf  pouces  cinq  lignes,  , 

Cul-de-Lampe  des  Monumens  delà  Gaule, 

Un  des  morceaux  qu'on  a  trouvés  entiers  dans  les  foùiî- 
les  de  Sainte  Geneviève  ^  forme  ce  Cul-de-Lampe  :  c'eft 
un  Vafe  dont  la  couverte  eft  noire.  La  forme  n'en  eft  pa| 
élégante,  &  l'ufage  en  a  toujours  été  incommode,  puif- 
qu'il  n'a  jamais  eu  d'anfe  ni  d'oreille  pour  le  tenir.  On 
trouvera  les  éclairciffemens  nécefTaires  fur  la  fouille  de 
Sainte  Geneviève ,  ôc  fur  la  petite  découverte  d'une  an- 
cienne Manufacture  de  terre  cuite,  dans  l'article  de  Paris- 
de  ce  même  Volume ,  Planche  CX. 

Hauteur  cinq  pouces  fept  lignes  :■  diarnétre  cinq  pou  ces  huit 
lignes^ 
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D'ANTIQUITÉS 

E'GYPTIEN.NES,E'TRUSQUES, 

GRECQUES ,  ROMAINES  , 
ET    GAULOISES. 

PREMIERE    PARTIE^ 


DES    EGYPTIENS. 

Avant-propos. 

L  u  s  on  étudie  ,  &  on  examine  les  antiqui- 
tés de  ce  peuple  fage  &  éclairé ,  plus  on  dé- 
couvre des  veftiges  de  la  communication  qu'il 

a   eue  très  -  anciennement  avec  fes  voifins. 

Mais  comment  pouvoir  concilier  ces  indications  avec  le 
filence  de  l'Hiftoire ,  fi  l'on  n'adn^jét  pas  que  dans  les 
commcncemens  d'une  puiflance  folidement  établie,  & 
Tome  III.  A 
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d*une  population  nombreufe ,  cette  nation  a  tenu  la  même 
marche  &  la  même  conduite  qu'on   obferve  chez  tant 
d'autres  peuples  ^  c'eft-à-dire,  que  d'abord  elle  s'eft  livrée 
comme  eux,  à  des  projets  d'étendue,  de  grandeur,  &  de 
puifTance  ;  mais  qu'elle  s'en  efl:  dégoûtée ,  ou  plutôt  cor- 
rigée dans  la  fuite ,  en  fe  renfermant  dans  fon  fein ,  où 
elle  trouvoit  tout  ce  qui  pouvoit  fuffire  à  fes  befoins  f  II 
GÛ  même  vraifemblable,  que  ce  parti  lui  fut  fuggéré  par  la 
fageffe  de  fa  politique ,  ôc  que  l'envie  de  conferver  dans 
leur  intégrité  fes  loix ,  fon  culte,  &  fes  ufages^la  déter- 
mina à  rompre  tous  les  canaux  de  communication  avec 
îes  étrangers.  Rarement  l'hiftoîre  des  nations  offre-t-elle 
de  pareils  exemples,  §c  des  révolutions  de  cette  efpèce; 
mais  celle  des  Egyptiens  femble  autorifer  cette  grande 
idée ,  &  fournir  tin  dénouement,  fans  lequel  iîeflbien  diffi- 
cile de  rendre  raifon  de  tout  ce  qu'au  moins  on  entrevoit^ 
fi  l'on  n'en  a  pas  encore  des  preuves  complettes.  Peut- 
être  le  temsnous  donnera-t-il  fur  ce  point  des  lumières 
sûres,  au  lieu  des  vraifemblances  &  des  demi-preuves^ 
qui  par  leur  nombre  ôc  par  leur  poids,  forment  déjà  un 
puiflant  préjugé.  11  paroît  du  moins  certain,  que  les  Égyp-^ 
tiens  vivoient  dans  cet  état  de  fageffe  &  de  modération  ,. 
iorfque  les  Philofophes  Grecs  allèrent  s'inftruire  à  leur 
école,  dans  toutes  les  parties  de  la  morale,  du  gouverne- 
ment, du  culte,  de  la  philofophie,  &  des  fciences.  Les 
variétés  qui  Te  trouvent  dans  les  récits  que  les  Grecs  ont 
faits  des  Egyptiens,  prouvent  la  méfiance,  ou  plutôt  la 
crainte  qu'infpiroit  à  ces  derniers  toute  efpèce  de  liaifon 
avec  les  étrangers.  Cet  efprk  d'éloîgnement  avoit  alors 
prévalu  dans  la  nation,  qui  d'ailleurs  évitoit  fans  peine 
des  hommes  qu'elle  méprifoit ,  &  que  fes  prêtres  ou  fes 
fages  ne  regardoient  que  comme  des  enfans.  On  ne  doit 
doxic  pas  être  étonné  des  incertitudes  ,  que  fait  naître  tout 
ce  que  les  Grecs  ont  dit  de  ce  peuple  :  ils  ont  puifé  dans 
des  fources  ténébreufes  en  elles-mêmes  ,  6c  plus  obf- 
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cures  encore,  par  les  foins  qu'on  prenoit  de  les  troubler. 

Mais  les  mêmes  conje£tures,  qui  d'un  coté  confirment 
d'une  manière  fi  plaufible  l'étendue  du  commerce  des 
anciens  Egyptiens,  tandis  qu'elles  nous  laiffent  de  l'au- 
tre dans  des  incertitudes  fur  l'époque  qui  lui  convient  ^ 
nous  font  auili  foupçonner ,  qu'on  peut  en  placer  le  théâ- 
tre dans  la  Chine,  dans  les  Indes,  &  dans  l'Ethiopie, 
c'eft-à-dire,  dans  deux  des  plus  grandes  parties  du  monde, 
l'Afie,  &  l'Afrique.  Dans  la  première,  on  remarque,  au- 
jourd'hui même ,  des  bâtimens  qui,  foit  pour  la  forme  ôc 
la  magnificence,  foit  pour  la  folidité  de  la  conftrudion , 
portent  l'empreinte  de  leur  ancienne  origine,  comme  le 
récit  des  meilleurs  Voyageurs  en  fait  foi.  La  Chine  en 
conferve  des  monumens  peut-être  plus  durables  encore 
&  plus  frappans ,  dans  les  caradères  de  fon  écriture  anti- 
que. Sur  quoi  il  faut  confulter  un  Mémoire  de  M.  de 
Guignes ,  qui  fera  inféré  dans  le  Recueil  de  l'Académie 
des  Belles-Lettres,  pour  l'année  17^8  ,  ôc  dont  le  Public 
voit  depuis  peu  un  extrait  féparé. 

Quant  à  l'Ethiopie ,  elle  eft  trop  peu  connue  pour  en 
parler  ;  mais  il  eft  à  préfumer  qu'on  y  trouveroit  encore 
plus  de  traces  Egyptiennes ,  que  dans  tout  autre  pays.  Le 
voifînage,  ôc  les  conquêtes  réciproques  des  deux  peuples, 
donnent  lieu  de  le  penfer.  Mais  comme  chaque  jour  on 
fait  des  pas  vers  la  lumière,  on  prévoit  aifément ,  que  de 
nouvelles  connoiflances  multiplieront  les  preuves  d'une 
communication ,  à  laquelle  l'Egypte  aura  tout  l'honneur 
que  fon  ancienneté  ôc  fa  fageffe  femblent  lui  affurer.  Peut- 
être  même  devons -nous  efpérer,  que  les  recherches, 
qu'on  commence  à  faire  dans  les  Indes,  par  rapport  aux 
langues  ôc  aux  monumens,  difliperont  une  partie  des  té- 
nèbres où  nous  fommes  plongés. 

Ai} 
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FLANCHE    PREMIERE. 

N^  L 

Les  Arts  fournis  à  des  caufes  phyfiques  ,  ont  eu  des 
commencemens  plus  ou  moins  grofliers,  ôcces  commen- 
cemens  ont  eu  des  fuites^  c'eft- à-dire,  des  progrès  plus 
ou  moins  rapides.  L'Egypte  ne  pouvant  être  exceptée  de 
cette  loi  générale ,  on  ne  doit  pas  douter  que  les  talens 
n'ayent  éprouvé  dans  ce  pays  les  nuances  fenlibles ,  qu'on 
remarque  chez  les  autres  nations  civilifées  :  néanmoins  les 
ouvrages  Egyptiens,  loin  de  favorifer  une  préfomption 
fi  naturelle ,  m'avoient  toujours  offert  jufqu'ici  une  éga- 
lité de  goût,  de  forme ,  &  de  travail ,  dont  j'étois  furpris. 
J'avois  donc  cru  devoir  attribuer  cette  uniformité  à  une 
prodigieufe  antiquité  >  qui  n'avoit  pas  permis  aux  premiers 
monumens  de  venir  jufqu'à  nous.  Je  penfois  enfuite  que> 
les  proportions  étant  une  fois  connues  &  admifes  ,  la  fu- 
perftition  &  le  fcrupuîe  avoicnt  mis  un  obitacle  à  ces 
progrès  fucceflifs  où  conduifent  la  nature  &  la  pratique , 
dans  une  contrée  fur-tout ,  qui  rie  connoiffant  en  générai 
que  fes  produ£lions,  étoit  anciennement  privée  du  fe» 
cours  de  la  comparaifon.  D'après  cette  idée  qui ,  formée 
fur  les  objets  que  j'avois  fous  les  yeux,  eft  très-jufte  rela- 
dvcment  à  l'époque  qui  lui  eft  propre,  plus  d'une  fois 
l'ai  annoncé  avec  éloge  l'égalité  des  proportions  obfervées 
par  les  Egyptiens. 

Mais  parmi  un  grand  nombre  de  monumens  que  je 
crois  avoir  été  trouvés  dans  la  haute  Egypte ,  comme  on 
m'en  a  fort  affuré ,  celui  que  je  préfente  fous  ce  N'.  m'a 
fingulierement  frappé.  Il  m'a  paru  être  une  preuve  de  cette 
ignorance  primordiale,  &  de  ces  premiers  développe- 
mens  qui  fe  remarquent  chez  toutes  les  nations  policées» 
Enfin,  il  m'a  montré  une  partie  des  progrès  de  l'Egypte^ 
en  me  faifant  voir  un  de  fes  plus  anciens  ouvrages» 
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Si  la  Figure  dont  ii  eft  queftion,  ne  remonte  pas  aux  pre- 
miers fîècles  des  Egyptiens,  elle  eft  du  moins  la  plus  an- 
cienne de  toutes  celles  que  j'ai  vues  :  elle  eft  d'un  albâtre 
qui  n'a  point  de  veine  ;  cette  efpèce  de  pierre  eft  tendre  , 
&  très-facile  à  travailler,  fur-tout  en  fortant  de  la  carrière. 
Le  vifage  ne  préfente  ni  rapport  dans  les  traits ,  ni  jufteffe 
dans  l'enfemble;  les  yeux  ne  font  deflinés  que  par  des 
traits  d'une  feule  couleur  :  la  proportion  générale  eft  in- 
décife ,  &  le  corps  eft  formé  par  une  fimple  colomne  fans 
h^fc,  ou  plutôt  par  un  tronc  d'arbre  :  enfin,  quoique  tout 
indique,  ôc  l'ignorance  &  le  premier  développement  de 
l'art,  on  y  voit  clairement  le  germe  du  goût  &  de  la  dif- 
pofition  que  les  Egyptiens  ont  fuivi  conftamment.  Cette 
Figure,  dont  les  bras  font  croifés  fur  la  poitrine,  repré- 
fente  un  Prêtre,  ou  une  Prêtrefle  ;  car  la  difpofition  eft 
celle  d'un  homme  confacré  à  Ofiris ,  &  la  coëfFure  eft 
plus  dans  Tufage  des  femmes  :  les  diftindions  conftantes 
dans  des  tems  plus  modernes ,  n'étoient  peut-être  pas  en- 
core déterminées.  Cet  ancien  monument  a  été  décoré 
par  deux  couleurs,  le  noir  &  le  verd,  mais  appliquées 
avec  la  plus  grande  grofliereté  ;  la  première  ne  paroît  que 
fur  la  coëffure ,  &  la  féconde  eft  la  plus  générale.  Il  eft 
fingulier  qu'elles  ayent  réfifté  à  un  il  grand  nombre  de 
fiècles  ;  mais  il  n'eft  point  extraordinaire  de  les  trouver 
employées  fur  une  Figure  de  ces  premiers  tems  ;  car  les 
hommes  ont  eu  befoin  de  la  révolution  d'un  certain  nom- 
bre d'années ,  pour  admettre  la  fculpturc  fans  le  fecours 
de  la  couleur.  Au  refte,  on  ne  remarque  aucune  trace 
de  caractères  fur  ce  monum.ent^ 

Hauteur fix  pouces  trois  lignes» 

N^  IL  ôc  III. 

Cette  Figure,  de  pierre  tendre,  ne  paroît  pas  avoir  eu 
une  plus  grande  longueur,  que  celle  qu'on  lui  voit  au- 

A  iij 
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jourd'huî,  car  elle  eft  terminée  fans  aucune  cafTure^  ôc 
coupée  dans  fa  hauteur  perpendiculairement  à  la  bâfe. 
J'en  ai  même  vu  plufieurs  de  cette  forme.  La  couleur 
rougeâtre  mife  à  plat,  ôc  fans  aucune  ruption ,  fubfifte  en 
entier  fur  le  vifage  :  on  voit  en  plufieurs  endroits ,  non- 
feulement  quelques  traces  légères  de  couleurs  vertes  Ôc 
bleues  5  qui  prouvent  que  le  monument  étoit  orné  de  pein- 
ture fur  toute  fa  furface,  mais  encore  l'imprefïîon  de  quel- 
ques cara£i;ères  formés  avec  du  noir,  Ôc  placés  d'aplomb 
fur  le  devant  du  monument  ;  la  coëffure  eft  celle  d'une 
femme.  Ce  morceau  eft  fort  ancien,  ôc  je  n'en  avois  point 
encore  poffédé  de  cette  efpèce. 

Hauteur  fix  pouces  dix  lignes  :  largeur  trois  pouces  une 
ligne» 

NMV.  ôcV. 

La  pofition  accroupie  de  cette  Figure  n'eft  point  nouvelle 
dans  les  monumens  Egyptiens  ;  telle  eft  fouvent  celle  de 
quelques  divinités  particulières ,  mais  plus  ordinairement 
des  Prêtres  repréfentés  dans  l'adlion  de  prier,ou  de  garder  la 
divinité  qu'ils  deffervoient.  La  Figure  de  ce  Numéro  pou- 
voir donc  être  celle  d'une  perfonne  attachée  au  culte  du 
Cercopithèque  i  que  l'on  voit  prefque  toujours  dans  une  pa- 
reille pofition ,  la  plus  naturelle  à  cet  animal.  Ce  monu- 
ment préfente  une  fmgularité  plus  marquée  ;  elle  confifte 
dans  le  bois  de  Sycomorre  dont  il  eft  formé ,  Ôc  dans  fa 
grande  légèreté,proportionnément  à  fon  volume  :  on  a  pla- 
cé fur  le  vifage  une  couleur  qui  imite  celle  que  la  nature 
a  donnée  à  l'intérieur  du  bois  de  Sycomorre  ;  tout  le  refte 
eft  noir,  non  par  aucune  couleur,  mais  par  l'enduit  d'un 
baume  dont  il  eft  généralement  couvert,  ou  pour  mieux 
dire ,  par  l'enduit  de  la  préparation  qui  fer  voit  à  conferver 
*  Fbvezlexxïii^  ^^s  corps.  *  Au  refte ,  ce  monument  n'a  jamais  été  ni  plus 
Voi.desMém.de  pi  différemment  orné.  Je  le  crois  moins  ancien  que  celui 
L^Set'^rag'i'ï^  du  Numéro  précédent  ;  la  difpofition  jufte  ôc  plus  diftin^^' 
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de  toutes  les  parties  de  fon  corps ,  me  donne  cette  opinion. 
Hauteur  fept  pouces  Jîx  lignes  :  largeur  trois  pouces  fept 
lignes, 

N^  VL 

Cette  autre  Figure  du  même  bois,  mais  plus  pefante, 
quoique  moins  grande  ^  a  le  vifage  couvert,  ainfi  que  le 
corps ,  du  même  enduit  que  celle  du  Numéro  précédent  ; 
mais  la  couleur  du  bois,  employée  fur  le  vifage  de  Tautre, 
exprime  ici  les  cheveux  ôcles  mains,  dont  une  tient  la 
plante  Agroftis,  ce  qui  confirme  l'idée  de  la  prière  ;  mais 
ce  qui  confiai  la  prêtrife,  ce  font  les  hiéroglyphes  écrits 
avec  cette  même  couleur  furie  devant  de  la  robbe,  ôc 
qui  font  bornés  par  un  trait  quarré ,  comme  fî  c'étoit  vé- 
ritablement un  Rétable  ;  la  draperie  ne  préfente  aucun 
pli,  ôc  la  plante  Perféa  que  l'on  voit  au  menton  de  cette 
Figure /m'engage  à  la  regarder  comme  celle  d'un  jeune 
Prêtre. 

Aucune  de  ces  trois  dernières  Figures  n*a  derrière  elle 
cette  large  bande  qui  règne  dans  toute  la  hauteur  des 
monumens  plus  modernes,  Ôc  qui  pour  l'ordinaire  eft  char- 
gée d'hiéroglyphes  &  de  caradères  ;  cette  folidité  me  pa- 
roît  une  augmentation  fucceflive,  dictée  par  l'expérience, 
pour  fervir  d'appui  &  de  foutien  aux  monumens ,  &  entre- 
tenue par  le  défir  de  paiïer  à  la  poftérité. 

Les  Numéros  II.  &  IV.  font  deflînés  fous  deux  points  de 
vue ,  pour  rendre  cette  petite  obfervation  plusfenfible  au 
ledeur.  Comme  la  Figure  du  premier  Numéro  eft  ronde , 
&  que  celle-ci  reffemble  à  la  Figure  dont  elle  eft  précé- 
dée, par  tous  les  détails  de  difpofition  Ôc  de  travail ,  cette 
répétition  n'étoit  pas  néceffaire  à  leur  égard. 

Hauteur  fix  pouces  neuf  lignes  :  largeur  trois  pouces  onze 
i'ignes. 
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P  L  A  NCHE    IL 

NM.&IL 

Fàg,  f .      J'ai  dit  dans  TAvant-propos  du  fécond  Volume  de  ce 
Recueil ,  mon  fentiment  fur  les  repréfentations  d'Ofiris  , 
&  fur  la  rareté  dont  elles  me  paroiflbient  ;  un  examen  ré- 
fléchi m'avoit  déjà  empêché  d'attribuer  à  cette  Divinité 
plufieurs  Figures  qui  ne  préfentent  que  des  Prêtres  confa- 
crés  à  fon  culte ,  comme  on  Ta  vu  dans  le  premier  Vo- 
lume. J'ai  néanmoins  fuivi  pour  lors  Fufage  reçu ,  &  j'ai 
donné  le  nom  d'Ofiris  à  tout  ce  qui  pouvoit  y  avoir  quel- 
que rapport.  Ce  fragment  de  pierre  noire  mérite  d'autant 
plus  d'attention ,  que  je  ne  doute  pas  qu'il  ne  préfente 
Ofiris  :  voici  les  raifons  qui  me  déterminent  à  le  croire. 
î«  ifid,  &  ojïr.      Plutarque  témoigne  que  par-tout  on  voit  Ofiris  repréfen-^ 
îé  nud  fous  la  forme  humaine  ,  tel  que  Priape  ^  pour  figurer 
fa  vertu  d'engendrer  &  de  nourrir.  Ce  paflage  fufîîroit  pour 
autorifer  la  dénomination  de  ce  monument.  On  pourroit 
m'oppofer  que  la  coëfFure  de  cette  figure  convient  aux 
exemples  que  j'ai  rapportés ,  ôc  aux  idées  que  peut  donner 
celle  que  l'on  voit  marquée  K  dans  la  Table  Ifiaque  de 
PL  VII.  du  fe-  Pignorius;  je  répondrai  à  cette  obje£lion^  que  les  Divi- 
cond  Volume.      j^Jt^s  les  plus  révérées  en  Egypte  ,  ôc  les  plus  confidéra- 
blés  5  font  repréfentées  avec  des  parures  fur  la  tête.  D'ail- 
leurs cette  même  Table  Ifiaque  nous  montre  que  les 
Prêtres  &  les  Prêtrefles,  portoient  les  ornemens  cara£lé- 
riftiques  de  la  Divinité  qu'ils  defifervoient  :  leurs  parures 
étoient  fouvent  moins  chargées  j  ou  préfentoient  d'autres 
différences,  mais  ces  différences  très-difficiles  à  démêler, 
ne  peuvent  guères  être  fenfibles  que  par  une  comparaifon 
très-rappochée  :  outre  le  fouet  y  attribut  qu'on  remarque 
prefque  toujours  dans  les  repréfentations  relatives  à  Qfiris  , 
ce  monument  préfente  des  pofitions  fi  marquées,  &  fi 
conformes  à  l'idée  que  Plutarque  donne  de  cette  Divinité, 

que 
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que  je  ne  balance  pas  à  la  reconnoître  fous  cette  image. 
ta  groflièreté  du  travail  dans  ce  beau  refte  d'antiquité, 
affez  entier  néanmoins,  pour  juger  que  les  jambes  étoient 
réunies,  m'engage  à  le  décider  d'une  antiquité  très-recu- 
lée ;  car  on  fcait  que  les  Egyptiens  ont  été  long-tems 
fans  féparer  les  jambes  de  leurs  figures,  &  l'opération 
que  la  fable  nous  rapporte,  comme  ayant  été  faite  par 
I/îs  à  Jupiter,  (  '  )  ne  peut  être  regardée  que  comme  une 
allégorie,  ou  plutôt  comme  une  allufion  faite  dans  des 
tems  poftérieurs,  pour  défigner  l'enfance  de  la  fculpture. 
La  grande  antiquité  de  cet  Ofiris  peut  encore  fe  recon- 
noître à  la  précaution  que  l'artifte  Egyptien  a  prife  pour 
le  bras  élevé;  loin  de  le  féparer,  il  l'a  confervé  dans  la 
mafle  de  la  tête  :  voyez  le  N°.  IL  qui  repréfente  le  der- 
rière de  la  Figure.  S'il  falloit  produire  d'autres  preuves 
pour  établir  l'antiquité  de  ce  morceau,  j'ajouterois  que 
les  caraâères  gravés  derrière  la  Figure,  font  très-fimples 


ment 

enfin, 

dire  que  cette  Divinité  paroît  au  jour  pour  la  première 

fois. 

Cette  Figure  porte  à  l'épaule  du  bras  qui  tient  le  fouet 
un  ornement  dont  les  Figures  de  cette  efpèce  ne  font  pas 
ordinairement  parées  ;  du  refte  ,  elle  a  la  plante  Ferféa  au 
menton ,  &  les  parures  de  la  tête  ôc  du  col  relTemblent  à 
pluiîeurs  de  la  Table  Ifiaque.  La  gravure  préfente  des 
côtés  oppofés  à  l'original  ,  elle  eft  à  la  contre-épreuve. 

Hauteur  du  fragment  fept  pouces  û"  demi  par  le  devant  $ 
cinq  pouces  Ù"  demi  par  le  derrière, 

N«.  liï. 

L'examen  de  la  Figure  d'Ifis  y  que  je  préfente  fous  ce 

(  I  )  Elle  fépara  les  cuiflès  de  ce  Dieu  ,  dont  la  réunion  l'empêchoit  de 
marcher.  Vint,  de  ijid.  0"  Ofir*  Il  cite  Eudoxe  à  ce  fujet, 
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Numéro  m'engage  à  faire  quelques  réflexions  fur  la  variété 
des  attribus  que  quelques  Auteurs  ont  donnés  à  cette 
Déeffe. 

De  iftd,  &  ofi'  Plutarque  dit  formellement  :  îfs  ^  félon  quelques-uns  ^ 
^^^'  nefl  autre  chofe  que  la  hune  ;  <&  les  images  de  cette  Déejfe  ^ 

auxquelles  on  donne  des  cornes  ,  ne  repréjentenî  que  le  croif- 
fant.  Les  monumens  démentent  abfolument  qq,xxç^  opinioa 
rapportée  par  Plutarque.  Je  n'en  produirai  qu'un  exemple^, 
indépendamment  de  ceux  que  fournit  la  Table  Ifiaque^  à 
laquelle  je  renvoyé.  J'ai  fait  graver  dans  le  premier  Volume 
de  ces  Antiquités,  Planche  IV.  n°.  I.  une  très-belle  figure 
d'Ifis  ,  elle  a  des  cornes  fur  la  tête  ,  auxquelles  il  efl:  im-- 
pollible  de  trouver  aucun  rapport  avec  celles  de  la  Lune  ; 
j'avoue  même  que  je  n'en  ai  point  vu  qui  puiiïe  fe  rappro- 
cher d'une  décifion  (i  prononcée ^  &  d'un  paffage  aulfi  for- 
mel. La  Figure^  dont  je  viens  de  parler^  feroit  au  contraire 
beaucoup  plus  clairement  expliquée  par  un  autre  paffage 
du  même  Auteur  ;  car  il  dit  quelques  lignes  plus  haut,  ôc 
dans  le  même  ouvrage,  o^  Or  us  fâche  de  ce  que  fa  mère  avoit 
laïffé  aller  Typhon  qu'il  lui  avoit  amené  prifonnier^fe  jettafut 
■  elle  y  &  lui  Ôta  la  marque  de  la  royauté  qu  elle  port  oit  fur  la 
tête  y  &  Mercure  lui  mit  une  coeffure  qui  rejjembloit  à  une  tête  de 
bœuf  La  dépouille  de  ce  bœuf  eÔ  très-claire  dans  la  figure 
à  laquelle  je  renvoyé.  L'arrangement  des  cornes ,  &  Taug- 
mentation  du  difque  peuvent  être  un  alliage  de  ces  deux 
idées.  Mais  du  moins  on  ne  peut  nier^que  CQtto,  coëffijre  ne 
rappelle  Fhiftoire  d'Ifis  ,  d'Orus  ,  ôc  de  Mercure.  Les  dif- 
férentes idées  métaphyfiques,  relatives  à  la  Divinité  d'Ifis^ 
conduiroient  trop  loin  ,  fans  en  tirer  aucun  fruit.  En  effet 

ii^.  xi.c.  z7'  on  la  voit  comme  défignant  la  terre,  ^^lien  nous  apprend 
qu'elle  étoit  adorée  fous  la  figure  d'une  vache  ;  mais  Stra«. 
bonfemble  attribuer  à  Vénus  le  culte  de  cet  animal  :  Aio- 

Lîb.xvn.pag.  memphitdCy  dit-il ,  Venerem  colunt ,  &  facram  vaccam  alunt^ 
55  2.  Genft;.! 587.  quemadmodum  Apis  quidem.  m  Mevnphi  y  Heliopoli  autem^ 

ihid.pag.  ss^'  Mnevis  nutriuntur*.  Il  ajoute  un  peu  plus  bas:  Pofea  eji 
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^phrodîtopolhana  prcefeBura  ,  &  cïvitas  eodem  nomine  in 
Arabiayin  qua  bos  albafacra  al'itur.  D'un  autre  côté,  Piu- 
tarque  dit  pofitîvement  o^lfis  efl  regardée  comme  Vénus  ou. 
ï amour  de  toutes  chofes.  On  voit  par  ces  exemples  ,  que  les 
idées  métaphyfiques  ont  fouvent  pu  jetter  une  auffi  grande 
variété  dans  les  interprétations ,  qu'on  en  voit  dans  les  at- 
tributs. Lefecret,  que  les  Prêtres  Egyptiens  étoient  dans 
l'habitude  d'obferver  ,  les  engageoit  d'ailleurs  à  répondre 
avec  obfcurité  aux  queltions  des  Etrangers,  &  ceux-ci  ren- 
doient  à  leur  manière  >  ce  qu'ils  croyoient  avoir  entendu. 
Cette  raifon ,  jointe  à  la  multiplicité  des  cultes  répandus* 
dans  l'Egypte,  qui  quoique  toujours  conftans  dans  chaque 
ville,  ne  fe  relTembloient  point, peut  fervir  à  expliquer  les 
variétés  que  préfentent  les  monumens  Egyptiens  fur  le  mê- 
me fujet. 

Cette  difculïîon  mérite  fans  doute  le  nom  de  digreflîon, 
d'autant  que  je  fuis  dans  l'habitude  raifonnable  de  ne  par- 
ler que  des  monumens  que  j'ai  fous  les  yeux  ,  mais  indé- 
pendamment des  réflexions  générales  que  j'ai  cru  nécelTai- 
res  pour  la  jufleffe  des  explications ,  il  m'a  paru  convena- 
ble d'avertir,  que  l'on  pouvoir  trouver  quelque  vache 
Egyptienne  dont  l'explication  fe  trouvera  facilitée  par  les 
indications  que  je  viens  de  donner.  J'avoue  que  je  n'ai  vu 
que  celle  de  la  Table  iriaque,elle  efl  gravée  fur  la  tranche,  Pi'gnonus 
€U  fur  l'épaiiTeur  du  bronze  ,  mais  elle  eft  très-diflinâ:e. 

Je  reviens  au  petitmonument,  dont  je  me  fuis  trop  écar- 
té,  &  je  dirai  que  je  fuis  bien  éloigné  de  regarder  la  gra- 
vure en  creux  de  cette  pierre  fanguine,  comme  étant  d'une 
antiquité  comparable  à  l'Ofiris  du  Numéro  précédent, mais 
5'avouetai  quel'Ifis,  dont  elle  nous  a  confervé  la  repréfenta- 
tion,  me  paroît  d'une  extrême  fîngularité.  La  draperie  com- 
plette  dont  elle  eft  exaâement  revêtue,  fa  coëffure  iim- 
pie ,  mais  plus  épaiffe  que  je  ne  l'ai  jamais  vue ,  &  dont 
les  extrémités  retenues  par  la  ceinture ,  femblent  tenir  à  la 
draperie ,  les  manches  piiffées  j  les  pieds  chauffés ,  tout  eft 
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Il  fortoppofé  à  la  manière  &  aux  ufages  des  Egyptiens  3  que 
je  me  perfuaderois  volontiers  que  cette  Ifis  eft  traitée  par 
îes  Romains  ;  d'autant  que  la  Figure  eft  courte  dans  fes  pro- 
portions ,  &  qu'il  faut  convenir  que  fi  les  Egyptiens  n'ont 
point  connu  la  délicatefîe  >  la  légèreté  ,  ôc  l'élégance  5  je 
les  ai  vus  rarement  s'écarter  des  proportions  générales,  mê- 
me dans  les  ouvrages  le  plus  groffièrement  travaillés.  Pour 
confirmer  mon  opinion  fur  cette  pierre  gravée ,  j'ajoute 
comme  un  fait  connu  ,  que  le  culte  Egyptien  fut  admis 
dans  Rome;  or  on  fçait  que  fouvent  les  coutumes  &  les 
pratiques  réligieufes  fe  font  fort  altérées  par  ces  fortes  de 
tranfmigrations  5  &plus  encore  par  la  feule  révolution  des 
liècles.  J'ai  donc  recours  au  changement  qu'une  religion 
doit  fouffrir  5  en  fe  pliant  au  goût  6c  aux  ufages  des  nations, 
pour  rendre  compte  de  cette  exceflive  draperie  ;  &  je  crois 
d'autant  moins  me  tromper ,  que  le  travail  de  cette  gra- 
vure eft  Romain.  A  l'égard  de  la  feuille  de  Lotus  ^  qui  fur- 
monte  la  Goëffure ,  elle  peut  faire  regarder  cette  Ifis  com- 
me une  Vénus  Romaine  habillée  à  l'Egyptienne.  Sur-tout 
fi  l'on  défère  au  jugement  de  Jablonskî ,  qui  penfe  que  la 
feuille  de  Lotus  donnée  à  Harpocrate,  efl:  une  allégorie 
des  fleurs  &  de  l'enfance  de  la  nature  au  printems ,  ôc 
qu'on  ajoute  à  cette  idée  celle  que  fait  naître  le  pafTage 
de  Strabon  qu'on  a  rapporté. 

N\  IV.  &  V.   . 

Je  ne  puis  regarder  la  Figure  gravée  fous  ce  Numero^que 
comme  la  repréfentatioii  d'un  fimple  Egyptien.  Son  cale- 
çon ou  tonnelet  ne  permet  pas  de  méconnoître  Fufage  de 
cette  nation.  Cet  homme  n'a  d'ailleurs  aucun  attribut  dif- 
tin£tif ,  ni  d'état  ni  de  fuperftition.  Ces  fortes  derepréfen- 
tations  particulières  étoient  infiniment  rares  chez  les  Egyp- 
tiens j  le  culte  &  les  allégories  étoient  prefque  l'unique 
©bjet  de  leurs  Arts  y  par  conféquent  îes  monumens  de 
cette  efpèce  ne  fe  trouvent  pas  communément.  Tout 
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confirme  que  rantiquité  de  celui-ci  eft  aufli  reculée ,  que 
le  mouvement5&  le  détaché  des  jambes  peuvent  le  permet- 
tre )  quoique  d'ailleurs  elles  tiennent  au  corps  applati  qui 
fert  d'appui  à  toutQ  la  Figure ,  &  qui  ne  préfente  aucune 
trace  d'hiéroglyphe.  Une  des  plus  grandes  fmgularités  de 
ce  monument ,  dont  le  travail  eft  groflier  ,  confifte  dans  la 
coëffure  ;  c'eft  une  efpèce  de  bonnet  rond ,  qu'on  n'eft  point 
dans  l'habitude  de  remarquer  fur  les  monumcns  Egyptiens^ 
Ce  bonnet,  qui  n'a  jamais  été  furmonté  d'aucun  corps,  ou 
plutôt  d'aucune  parure  >  eft  femé  de  petits  cercles  dont  le 
centre  eft  marqué  par  un  point,  comme  on  peut  le  voir  {ut 
les  deux  afpeûs  du  delTein.  On  remarque  dans  la  Table  Ifia- 
que  ces  mêmes  ornemens  placés  fuf  aes  bonnets  d'une  for- 
me différente. 

Cet  Egyptien  tient  dans  chacune  de  fes  mains ,  qui  font 
fermées  ,  des  corps  peu  faillans  &  qui  me  font  inconnus  ^• 
fur-tout  à  les  regarder  de  face  ;  mais  en  les  confidérant  d'uri. 
autre  côté ,  comme  on  le  peut  voir  au  Numéro  V.  on  dif- 
tingue  un  objet  reffemblant  à  des  feuilles.  Si  on  en  étoit 
affuré ,  ce  feroit  la  plante  jîgrojtis  que  les  Egyptiens  por- 
toient  dans  leurs  mains ,  en  adorant  les  Dieux ,  pour  té- 
moigner leur  reconnoiffance,^  &  pour  conferver  le  fouve- 
nir  de  leur  première  nourriture  :  alors  cet  Egyptien  feroit 
repréfenté  allant  au  temple;  &  la  figure  auroit  pour  objet 
la  Tepréfentation  d'un  devoir  religieux  dont  au^cun  Egyp- 
tien ne  pouvoit  fe  difpenfer.  Au  refte,  plus  on  manque  de 
relTources  pour  l'explication  de  ces  monumens  bizarres  ÔC- 
peu  communs ,  plus  on  doit  s'emprelTer  de  les  communi- 
quer au  Public ,  dans  Fefpérance  de  s'inftruire ,  &  de  tirer, 
des  éclairciffemens.  C'elî  de  l'examen  ,  de  la  critique  mê^ 
me  5  ôc  de  la  contradiâ:ion  qu'on  peut  les  attendre. 

Ce  monument  eft  d'une  matière  plus  noire,mais  de  mê- 
me qualité  que  le  Numéro  I.  de  cette  Planche,  c'eft-à-dire^ 
de  pierre  à  aiguifer. 

Hauteur  avec  fa  -plinte  qui  na  fouffert  aucune  altération^ 
Û'  q[îii  tient  à  la  ligure  ^  fix  pQuces  deux  ligne  s  ^ 
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F  L  A  IS  C  H  E     1  1  L 

N\  L 

J*Ai  rapporté  dans  la  Planche  précédente  une  Figure, 
que  je  regarde  comme  la  repréfentation  d'Ofiris  ;  j'en  ai 
détaillé  les  raifons  y  je  ne  pourrois  en  donner  d'autres  à 
l'occafion  du  monument  de  ce  Numéro.  Ce  fécond  exem- 
ple fufîiroit  pour  autorifer  le  premier  :  cette  Figure  eft  de 
bronze ,  &  plus  entière  que  la  précédente ,  mais  elle  eft 
moins  confervée ,  &  je  la  crois  d'un  tems  fort  poftérieur. 
La  féparation  des  jambes ,  &  quelques  mouvemens  indi- 
qués dans  la  Figure ,  me  mettent  en  droit  de  le  préfumer  : 
le  culte  de  cette  Divinité  a  été  d'une  fi  longue  durée ,  que 
fes  repréfentations  doivent  avoir  éprouvé  tous  les  change- 
mens  &  toutes  les  altérations  que  la  fucceilion  des  fiècles 
a  fait  fubir  aux  Arts  en  Egypte.  Je  ne  m'arrêterai  point  aux 
apparences  de  la  gorge  ^  non  plus  qu'aux  proportions  de  la 
.  tête ,  pour  établir  des  idées  dont  je  ne  vois  aucune  trace 
chez  les  Egyptiens^  c'eft- à-dire >  pour  trouver  dans  cette 
Figure  la  réunion  des  deux  sexes.  Je  fçais  que  la  Lune  a 
été  également  regardée  comme  Dieu  ^  ou  comme  Déeffe, 
mais  cette  alternative  n'a  jamais  régné  dans  l'Egypte.  L'i- 
dée première  du  Soleil  &  de  la  Lune  y  que  l'on  voit  conf^ 
tante  dans  ce  pays ,  idée  dans  laquelle  on  retrouve  toujours 
Ofiris  ôc  Ifis ,  ne  permet  point  d'adopter  une  pareille  fup- 
pofition.  D'ailleurs  le  bronze,  dont  je  fais  mention,  a  beau- 
coup fouffert,  &  le  verd-de-gris  l'a  beaucoup  altéré  ,  prin- 
cipalement fur  le  haut  de  la  Figure.  On  voit  que  la  tète 
étoit  furmontée  par  une  parure  qui ,  n'étant  point  formée 
en  bonnet  ^  devoit  être  légère  ,  mais  elle  ne  fubfilîe  plus. 
Ce  monument  ne  préfente  d'ailleurs  aucun  attribut ,  & 
n'eft  chargé  d'aucun  hiéroglyphe.  Son  plus  grand  mérite 
eft  la  confirmation  d'un  monument  auiTi  difficile  à  rencon- 
trer, que  la  figure  de  ce  Dieu  eft  juftement  &  fimplement 
traitée. 

Hauteur  fept  pouces  huit  lignes» 
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N^  II. 

On  voit  fouvent  fur  les  monumens  des  figures  de  fem- 
mes, avec  les  têtes  des  animaux  révérés  dans  chaqueNome^ 
ou  chaque  canton  de  l'Egypte  ;  cette  répétition  doit  en 
général  les  faire  envifager  comme  des  repréfentations  d'I- 
fis  ,  chargée  des  caradères  particuliers  de  l'animal  adoré. 
La  Table  Ifiaque  nous  en  fournit  plufieurs  exemples ,  ôc; 
nous  voyons  de  plus  que  les  Prêtres  &  les  PrêtrefTes  por- 
toient  dans  de  certaines  cérémonies  les  mafques  de  ces 
mêmes  animaux;  il  eft  aifé  de  diliinguer  les  repréfentations 
poftiches  de  la  Figure  même,  quand  TArtifte  a  voulu  la 
fuppofer  véritable  :  telle  eft  celle  de  cette  ïfis ,  à  laquelle 
on  n'a  réfervé  aucune  épaifTeur  pour  le  vifage ,  &  qui  con- 
fervant  l'imitation  de  toutes  les  parties  du  corps,  conferve 
aulTi  la  parure  de  tête  ,  &  même  la  coëffure.  L'Artilie  a~ 
fait  fortir  du  col  la  partie  fupérieure  du  ferpent  Cnuphis  ou 
Cnepliis ,  nommé  par  les  Grecs  Agarhoàèmon  ,  &  devenu 
chez  les  Romains  Bonus  genius.  On  fçait  que  cet  animal 
avoit  un  temple  à  Eiephantine ^  par  conféquent  on  peut  ^y^^'^^  ^7-m 
regarder  ce  monument  comme  fabriqué  dans  cette  ville. 
Il  eft  à  préfumer  que ,  quoiqu'un  peu  grand  pour  cet  ufage, 
ce  bronze  a  fervi  d'amulette  ;  du  moins  la  bélière  qu'il 
porte  derrière  la  tète ,  pourroit  le  perfûader.  Au  relie ,  je 
puis  affurer  que  cette  Figure  ne  fe  trouve  pas  commune-  - 
ment ,  &  que  celle-ci  eft  la  première  que  j'aie  vue. 

Hauteur  trois  pouces  fept  lignes,. 
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Ce  petit  Scarabée  percé  pour  fervir  d'amulette ,  &  for» 
mé  d'une  agathe  noire ,  tirant  fur  le  verd ,  préfente  deux 
caradères  hiéroglyphiques  ,  qui  pourroient  indiquer  tel 
emblème  que  l'on  voudroit  croire  renfermé  dans  la  figure 
de  l'œil,  ôc  dans  celle  de  la  clef  ou  du  Tau,  regardées  l'une 
&  l'autre  comme  fymboles.  Une  explication  aufïi  vague 
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que  celle  qu'on  pourroit  tirer  de  ces  figues  ,  ne  m'auroît 
point  engagé  à  rapporter  ce  petit  monument  ;  mais  il  m'a 
paru  qu'il  pouvoir  faire  fentir  plus  aifément ,  à  caufe  de  fa 
fimplicité ,  le  paffage  des  hiéroglyphes  aux  caradères  cou- 
rans  ;  ce  paflagc  eft  du  moins  clairement  indiqué  par  la 
figure  de  Tœil ,  que  préfente  cette  gravure  ;  après  avoir  été 
en  premier  lieu  deffmé  avec  tous  fes  détails  ,  il  n'a  plus 
confervé ,  pour  devenir  une  lettre ,  que  le  trait  extérieur 
qu'on  lui  voit  ici. 

PLANCHE    IV. 

n\  L  &IL 

Le  monument  de  terre  cuite  rapporté  fous  ce  Numéro,  à 
été  moulé  fur  une  matière  plus  dure  ;  l'original  Ôcla  copie 
ont  été  également  deftinés  à  fervir  de  fceau ,  car  la  forme 
ôc  le  volume  ne  permettent  pas  de  voir  ici  une  amulette. 
D'ailleurs  les  vingt-deux  repaires,  placés  dans  la  plus  gran- 
de circonférence ,  pour  augmenter  la  force  ôc  la  facilité  de 
l'empreinte  y  fuffiroient  pour  prouver  l'ufage  que  je  lui  at- 
tribue ,  fi  la  poignée ,  dont  on  apperçoit  les  reftes  dans  le 
profil  deffiné  fous  le  Numéro  II.  ne  confirmoit  cette  defti- 
nation.  Les  fceaux  n'étant  pas  autrefois  fi  fréquemment 
employés  par  les  Princes  ,  celui-ci  peut  avoir  été  fait  pat 
rapport  au  commerce ,  c'eft-à-dire ,  pour  marquer  quel- 
ques-unes des  denrées  ou  des  produdions  du  Nome  qui  ré- 
véroit  Bacchus  en  particulier.  En  effet ,  les  deux  grappes 
de  raifin  ,  repréfentées  aux  deux  côtés  de  la  Figure  placée 
elle-même  au  milieu  de  la  lyre  ôc  de  l'amphora  ;  le  chalu- 
meau ,  que  les  Grecs  ôc  les  Romains  ont  donné  au  Dieu 
Pan  ôc  aux  Satyres,  tout  préfente  le  Bacchus  Egyptien ,  ôc 
j'efpère  prouver  par  les  autres  monumens  de  cette  Plan- 
che ,  que  ce  Dieu  très-diftingué  d'Ofiris ,  peut  être  regardé 
eomme  le  Kata-pogon  ou  le  Bacchus  barbu  ,  dont  parle 

Diodore 
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Diodore  de  Sicile.  Ce  monument ,  en  nous  faifant  voir  la  Ub.  ^.fsg.  1^7. 
repréfentation  de  cette  ancienne  Divinité  ,  nous  apprend  ^jl^'-^'j^^l'^^^^* 
en  même  tems  qu'elle  avoit  beaucoup  de  rapport  avec  le  iéo4. 
Silène  des  Romains  ,  mais  qu'elle  étoit  coëffée  avec  des 
plumes.  Diodore  ,  à  la  fin  de  fon  troifième  Livre ,  &  au 
commencement  du  quatrième ,  nous  inftruit  de  tout  ce 
qu'on  peut  fçavoir  fur  les  Bacchus  de  l'antiquité  ,  ainfi  on 
ne  peut  reprocher  aux  Anciens  de  n'avoir  pas  parlé  de  ce- 
lui-ci en  particulier  ;  mais  on  eft  en  droit  d'accufer  les  Mo- 
dernes de  n'en  avoir  pas  connu  la  véritable  repréfentation, 
d'après  la  defcription  des  Anciens.  Diront-ils  qu'à  cot 
égard  nous  puifons  nos  connoiffances  uniquement  chez  les 
Auteurs  Grecs  &  Latins,  qui  par  leurs  contrariétés ,  ne 
peuvent  fournir  que  des  lumières  incertaines.  Cette  excufe 
eft  fouvent  très-jufte,  Ôç:  doit  nous  rendre  refervés  fur  les 
explications  ;  mais  elle  n'eft  pas  recevable  ,  quand  les  An- 
ciens s'énoncent  avec  tant  de  clarté.  Sans  pouffer  cette  di- 
greffion  plus  loin,  contentons-nous  de  faire  obferver  com- 
bien les  preuves  de  fait ,  données  par  les  monumens,  font 
utiles  pour  l'intelligence  des  Ecrivains  de  l'antiquité. 

Je  ne  diffimulerai  pas  qu'on  pourroit  regarder  la  figure 
de  ce  Numéro,  comme  la  repréfentation  du  Bacchus 
Indien  :  cette  idée  fe  préfente  naturellement  à  l'efprit  ; 
mais  il  ne  faut  pas  oublier,  que  Séfoftris  porta  dans  l'Inde 
le  culte  de  cette  Divinité ,  qui  par  conféquent  étoit  Egyp- 
tienne d'origine.  Plutarque  veut  non-feulement  que  Dio- 
nyfius  5  ou  Bacchus,  (oit  la  même  perfonne  qu'Ofiris , 
opinion  qui  n'a  pas  été  inconnue  à  Diodore  ;  il  ajoute  de 
plus ,  que  Sérapis ,  qu'il  identifie  avec  Ofiris ,  eft  aulTi  le 
même  que  Pluton.  Telle  eft  l'obfcurité  qu'il  répand  fur 
cette  matière.  Diodore  lui-même,  après  avoir  diftingué  VoyezL/i.irr. 
trois  Bacchus,  dont  le  plus  ancien  étoit  celui  de  l'Inde,  le  fag.  97-  107.  & 
Barbu,  ne  laiffe  pas  de  dire  enfuite,  que  le  premier  de  tous  ^^^'  ^^'î^S' 
étoit  fils  d'Ammon  Ôc  d'Amalthée  :  d'où  il  réfulte  qu'il  y 
a  eu  un  Bacchus  particulier  à  l'Egypte  ;  le  plus  ancien  de 
Tome  III,  G 
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tous  3  Se  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  Ofirîs.' 
^^  nau  Dca:       Cicéroii  nomme  auflî  plufieurs  Dionyfius ,  ôc  dît  que  îe 
^*  fécond  étoit  fils  du  Nil.  Que  celui-ci  ait  pris  fon  nom  de  la 

ville  de  Nyfa  fituée  en  Arabie  ,  ou  pour  l'avoir  fondée ,  ou 
pour  y  avoir  été  élevé ,  comme  le  prétendent  plufieurs 
Auteurs ,  il  fera  toujours  confiant  que  ce  Dieu  étant  fils  du. 
î^il  eft  Égyptien ,  ôc  très-diftingué  d'Ofiris. 

Après  avoir  préfenté  les  idées  générales  que  l'on  peut- 
retirer  des  Auteurs,  fur  le  pays  ôc  l'ancienneté  de  cette 
Divinité  ,  je  vais  examiner  le  monument ,  ôc  lever  quel- 
ques doutes  qu'il  peut  faire  naître.  La  lyre ,  placée  à  côté 
du  Dieu,  paroît  montée  de  fept  cordes,  fuivant  l'ufage 
aîicien.  On  fçait  que  l'invention  de  cet  inftrument  eft  at- 
tribuée à  Mercure:  il  le  forma ,  dit-on ,  d'une  écaille  de 
tortue ,  qu'il  avoit  trouvée  fur  les  bords  du  Nil. 

La  forme  de  l'amphore  pourroit  faire  douter  de  Fori-' 
gine  que  je  donne  au  monument  :  on  pourroit  même  allé- 
guer le  défaut  d'exemples  Egyptiens,  les  vafes  de  ce  gen- 
re que  nous  connoiffons  étant  ordinairement  Etrufques  ou 
Romains  f  mais  quoique  les  Canopes,  ôc  les  autres  Vafes  j, 
dont  les  Egyptiens  faifoient  ufage,  fuilent  d'une  forme- 
différente,  non-feulement  nous  ne  les  connoiffons  pas 
tous,  mais  je  trouve  beaucoup  de  vraifemblance  à  croire^ 
que  les  Etrufques  ont  très- anciennement  emprunté  de 
FEgypte  une  forme  de  vafe,  que  dans  la  fuite  ils  ont  com- 
muniquée aux  Romains.  Le  trépied  à  jour,  qui  foutient 
l'amphore ,  efl  fufceptible  des  mêmes  objeâions ,  mais  la 
réponfe  eil:  encore  plus  fimple  :  quiconque  a  fait  ufage 
d'un  vafe  dont  la  bafe  eil  pointue ,  a  dû  recourir  au  moyen 
le  plus  fimple  pour  en  faire  ufage.- 

A  l'égard  de  l'ancienneté  du  monument ,  je  regarde 
Fouvrage,  dont  il  eft  orné,  comme  foumisà  la  variété  que 
la  révolution  des  fiécles  a  caufée  dans  fa  difpofition;  cat 
©n  ne  peut  regarder  la  figure  comme  l'image  qu'elle  avoir 
dans  fa  première  origine  j  malgré  la  groiïiéreté  de  fon  tra^ 
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vail,  je  crois  devoir  en  attribuer  la  fabrique  au  premier 
tems  des  Ptolomées;  ra£tion  de  la  figure  ^  &  la  répara- 
tion des  bras  ôc  des  jambes,  m'empêchent  de  la  faire  re- 
monter plus  haut.  J'ajoute  les  raifons  fuiyantes  à  ce  pré- 
jugé. 

Le  règne  des  Ptolomées  doit  être  regardé  comme  l'é- 
'poque  du  changement  de  l'ancienne  conftitution  de  l'E- 
gypte, du  côté  des  Arts  ;  alors  la  communication  avec  la 
Grèce  ouvrit  les  yeux  de  l'artifte  Egyptien  le  moins  éclai- 
ré ;  mais  quoique  les  routes  les  plus  sûres  pour  arriver  à 
l'imitation  foient  connues ,  on  fe  trouve  d'autant  moins 
en  état  de  Iqs  fuivre,  que  l'on  n'a  point  fait  les  études 
néceflaires  pour  l'exécution.  Tel  doit  avoir  été  l' Artifte  , 
qui  a  travaillé  ce  creux;  je  ne  le  regarde  point  du  touc 
comme  le  plus  foible  de  fon  tems  ;  les  parties  d'ignoran- 
ce &  de  groffiéreté ,  qu'on  remarque  dans  fon  ouvrage  y 
font  réfléchies  ;  on  fent  qu'elles  lui  ont  coûté  beaucoup  ; 
ôc  comme  il  n'étoit  pas  capable  d'inventer  &  d'exécuter 
«ne  figure  en  mouvement,  on  voit  que  la  tête  ôc  les  at- 
tributs étant  une  fuite  des  anciens  ufages ,  font  auffi  beau- 
coup mieux  traités.  D'ailleurs ,  la  deftination  de  ces  fceaux 
m'a  encore  perfuadé,que  cet  Artifle  étoit  le  plus  habile  de 
fes  contemporains  ;  en  effet,  ces  fignes  ou  ces  fortes  d'em- 
preintes fontdeftinées  pour  l'ufage  des  perfonnes  confidé- 
rables,  ou  ne  fervent  qu'à  des  objets  publics:  pour  l'un 
comme  pour  l'autre,  on  ne  doit  point  avoir  négligé  le 
choix  du  meilleur  fujet.  Mais  à  quelque  ufage  que  ce  grand 
cachet  ou  ce  fceau  ait  été  deftiné,  Ôc  dans  quelque  fiècle 
qu'il  ait  été  exécuté;,  la  Table  Ifiaque  nous  préfente  qua- 
torze fois  la  même  tête ,  vue  de  face  comme  fur  ce  mo- 
nument; cette  belle  Table  ne  remonte  pas  elle-même  à 
un  tems  fort  reculé  ;  ainfi  ils  peuvent  s'accorder  plus  aifé- 
ment. 

Au  refte,  je  ne  puis  deviner  ce  que  la  figure  de  ce  Nu- 
méro tient  dans  une  niain  ;  qui  pofe  fur  un  de  fes  genoux*- 

C  ij 
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On  verra  plus  bas  que  les  Romains  ont  confervé  des  traces 
p'ayczVauC. Co-  de  ce  Bacchiis  barbu.   Les  Grecs  nous  préfentent  auffi 
àueu'de\'Abhé  cette  tradition.  Ce  fceau  m'a  été  envoyé  du  Caire  ^  il  y 
Gedoyn,  Tome  a  environ  dcux  ans. 
Ù^noy,\°6izt  "*       ^^^  P^^^  grand  diamètre  efi  de  trois  pouces  &  demu.   , 

■R\  II L 

Je  dois  convenir  que  j'ai  long-tems  regardé  comme  utf 
ornement  fantaftique ,  les  buftes  de  Bacchus  fi  fouvent 
répétés  fur  la  Table  Ifîaque  :  la  Figure  précédente  m'ayant 
éclairé  fur  leur  compte ,  m'a  néceflairement  conduit  à  des 
recherches  qui  donneront  à  ce  Dieu  une  diftindion  fi  conf- 
tantç  ôc  Cl  marquée,  qu'on  ne  pourra  plus  le  confondra 
avec  les  autres  Divinités  Egyptiennes  :  j'ai  donc  retrouvé 
en  premier  lieu  5  dans  le  Cabinet  des  antiquités  du  Roi, 
la  tête  de  ce  Dieu  vue  de  face  ,  quoique  pofé  fur  le  pro- 
fil ,  &  fervant  de  coëffure  à  trois  Harpocrates  de  marbre 
exécutés  en  creux,  ces  monumens  m'ont  expliqué  une 
partie  de  la  Pierre  verte  gravée  de  la  même  façon ,  &  que 
ce  Numéro  préfente  ;  non-feulement  on  y  voit  la  même 
parure ,  &  le  même  ornement  qui  fert  de  coëffure  à  cettQ 
Figure  en  pied  ;  mais  un  des  Harpocrates  du  Roi  en  eft 
également  coëffé.  Il  porte  de  plus  comme  la  Figure  de  ce 
Numéro,  &  dans  chacune  de  fes  mains,  un  ferpent,  un 
fcorpion,  ôc  je  crois  ,  un  chevreau.  Je  voudrois  pouvoir 
expliquer  cette  allégorie  ;  je  la  crois  fondée  fur  les  hiéro- 
glyphes ;  telle  qu'elle  foit,  je  n'en  ferai  pas  plus  long-tems 
occupé  ;  l'ornement  de  fa  tête,  c'eft-à-dire,  celle  du  Bac- 
chus, m'a  feul  engagé  à  la  rapporter:  cependant  je  dois 
entrer  dans  quelques  autres  détails  par  rapport  au  monu- 
ment dont  il  eft  queftion. 

Le  travail  ôc  la  difpofition  de  cette  gravure  me  paroiP 
fent  abfolument  dans  le  goût  de  la  Table  Ifiaque  ;  l'adion- 
ôc  la  féparation  des  bras  ôc  des  jambes  font  abfolument 
les  mêmes.  Il  eft  vrai  que  le  jeune  homme ,  pofé  fur  ua 
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crocodile ,  n'a  aucune  forte  de  vêtement ,  &  qu'il  ne  porte 
que  l'ornement  de  col  très-commun  fur  la  même  Table 
îfiaque.  Enfin ,  on  pourroit  croire  que  cette  Figure  repré- 
fente  un  Voyageur ,  car  on  voit  des  cheveux  au-deflbus 
de  fa  calotte  ou  de  fon  bonnet  :  d'un  autre  côté ,  Dio-  Voyez  Dtoâ', 
dore  nous  apprenant,  que  non-feulement  les  Prêtres  fe  ^^''^*  ï*  P^g»  ^^* 
rafoient  la  tête  ôc  la  barbe ,  mais  qu'ils  laifToient  croître 
leurs  cheveux  dans  les  funérailles  j  on  pourroit  fe  perfuader 
avec  plus  de  vraifemblance ,  que  ce  jeune  Prêtre  eft  re-- 
préfenté  dans  cette  fondion.  CetteFigure  pourroit  encore 
n'avoir  de  rapport  qu'aux  animaux  j  dont  on  voit  la  repré- 
fentation  dans  fes  mains.  Le  Rétable ,  placé  à  côté  ds 
la  Figure  ôc  dont  les  caractères  font  écrits  horifontale- 
ment,  eft  femblable  pour  la  forme,  ôcla  difpofition  à  ceux 
de  la  Table  Ifiaque.  11  pourroit  renfermer  la  prière  pro- 
noncée dans  la  cérémonie  des  funérailles;  mais  fi  l'on  a 
voulu  repréfenter  une  Divinité  avec  fes  fymboles ,  ôc  tous 
fes  accompagnemens  métaphyfiques  5  l'infcription  renfer- 
mera ,  ou  l'explication  de  fes  attributs ,  ou  la  prière  qu'on 
étoit  dans  Tufage  de  lui  adreifer. 

Il  eft  inutile  de  rapporter  le  revers  de  cette  pierre.  II 
repréfente  un  vafe  pareil  à  celui  que  j'ai  donné  dans  le     P^^nche  IL  Km 
fécond  Volume.  meroiiî. 

KMV. 

La  tête  du  Bacchus  Egyptien  n'étant  employée  dans 
le  Numéro  précédent ,  Ôc  dans  les  monumens  que  j'ai 
cités  du  Cabinet  du  Roi,  que  comme  une  coëifure,  à  la 
vérité  fymbolique ,  pourroit  n'être  regardée  que  comme 
un  attribut  ;  ôc  je  me  fuis  engagé  au  commencement  de 
cet  article ,  à  prouver  que  la  repréfentation  de  cette  Di- 
vinité ne  pouvoit  être  confondue  avec  aucune  autre  de 
l'Egypte.  Celle  que  l'on  voit  fous  ce  Numéro ,  ôc  que  j'ai 
empruntée  du  Cabinet  du  Roi ,  remplira  mon  engage- 

C  iij 
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ment ,  car  elle  confirme  ce  que  je  viens  de  dire  dans  les 
Numéros  I.  Ôc  III. 

La  tête  de  ce  petit  Bacchus  eft  parfaitement  femblable 
à  toutes  celles  que  j'ai  citées ,  &  principalement  à  celle 
du  fceau  ;  les  plumes  de  fa  coëffure ,  également  au  nom- 
bre de  trois ,  font  plus  diftindes  ,  ôc  mieux  exécutées  , 
car  l'ouvrage  eft  en  tout  fupérieur ,  &  la  Figure  de  ce  Nu- 
méro ne  paroît  ridicule  que  par  la  bizarrerie  confacrée 
au  fujet  :  on  fent  que  l'Artifte  pouvoit  mieux  opérer.  En 
effet,  un  gros  ventre ,  des  jambes  cagneufes ,  &  des  bras 
pofés  en  fymmétrie  fur  les  cuifles,  ne  peuvent  préfenier 
un  objet  agréable  à  voir  ôc  à  exécuter.  Cette  Figure  de 
terre,  très-bien  confervée,  pouvoit  fervir  d'amulette,  le 
trou  réfervé  dans  la  pièce ,  ôc  placé  derrière  la  Figure  ,  ne 
permet  pas  d'en  douter.  Elle  eft  recouverte  d'un  magnifi- 
que émail  bleu ,  les  bras  ôc  les  jambes  font  un  peu  dé- 
tachés,  mais  l'ouvrage,  purement  Egyptien,  peut  être 
mis  dans  la  claffe  de  ceux  que  l'on  regarde  ordinairement 
comme  très-anciens ,  ôc  qui  font  donnés  pour  tels  dans 
Êous  les  Recueils. 

Hauteur  deux  pouces  moins  deux  lignes, 

N^  V. 

La  tranche  de  la  Table  Ifiaque  préfente  deux  fois  une 
coëfFure,  placée  fur  un  autel,  laquelle  a  tous  les  caradè- 
res  de  celle  d'ifis  ôc  de  fes  PrêtrefTes,  &  qui  relTemble  à 
celle  qui,  fous  ce  Numéro,  eft  gravée  îur  un  fcarabée 
de  Cornaline,  à  quelques  différences  près.  Ces  monu- 
mens  nous  apprennent  que  les  Egyptiens  regardoient 
ces  efpèces  de  coëffures ,  non-feulement  comme  des  dif* 
tin£lions  d'état,  mais  comme  un  fymbole  auquel  ilsatta- 
choient  de  la  vénération.  La  place  honorable  qu'on  leur 
aiïignoit,  en  les  plaçant  fur  des  autels,  &  la  gravure d  un 
ornement  du  mêgie  genre  ;  deftiné  à  fervir  d'amulette^ 
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concourent  à  confirmer  cette  idée.  Jemeperfuade  que  le 
tems  fera  découvrir  d'autres  monumens  pareils  ,  dont  on 
pourra  tirer  quelques  lumières.  Je  dirai  à  ce  fujet,  qu'on 
méprife  trop  les  gravures  des  pierres  Egyptiennes  ;  elles 
peuvent  remplacer,  par  les  éclairçiffemens ,  ce  qu'elles 
laiflent  à  défirer  du  côté  du  travail.  Lorfque  des  objets 
fimples  y  font  repréfentés ,  comme  dans  celle-ci ,  ils  font 
toujours  plus  diftin£ls  ,  &  plus  fenfibles ,  que  dans  une 
grande  compofition ,  dont  ils  font  partie  ;  &  e'eil  un  avan- 
tage qu'on  ne  doit  pas  négliger. 

Le  travail  de  ce  Scarabée  eft  aïïez  bon,  fur-tout  pouE 
la  gravure  en  creux.  Quant  au  relief  de  l'animal  même  ^ 
j'ai  remarqué  que  les  Egyptiens  ne  lui  ont  jamais  don- 
né la  même  finefîe  &  la  même  beauté^  que  les  Etruf- 
ques. 

F  L  A  N  C  B  E    V,. 

Si  j'avois  pofTédé  ce  petit  monument  quand  j'ai  fait 
graver  la  Planche  précédente ,  je  l'aurois  mis  à  la  place 
de  la  coëffure  que  l'on  voit  au  Numéro  V  ;  mais  la  né- 
eeilité  de  compofer  les  planches,  lorfque  les  monumens 
me  parviennent,  doit  faire  mon  excufe ,  d'autant  plus  que 
j'ignore  pour  lors  frle  hazard  m'en  fournira  d'autres.  L'in- 
convénient de  préfenter  les  objets  ainfi  féparés  ,  ne 
m'empêchera  point  de  rapporter  les  antiquités  qui  pour- 
ront confirmer  &  aotorifer  ce  que  j'ai  avancé.  Celle  dont 
il  s'agit,  eftdans  ce  cas:  une  nouvelle  repréfentation  du 
Bacchus  barbu  fera  d'autant  mieux  reçue ,  que  la  forme  & 
la  matière  font  de  nature  différente.  La  Figure  eu  à  peu 
près  la  même ,  mais  elle  eft  travaillée  de  bas-relief  fur  un 
jafpe  rouge.  Si  la  petiteffe  de  fon  volume  doit  perfuader 
qu'elle  a  fervi  autrefois  d'amulette,  la  différence  qu'on 
obferve  dans  la  grandeur  ôc  dans  la  matière  ^  conflatens 
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à  la  fois  Texiftencede  la  Divinité  repréfentic;  ôcTéten^ 

due  de  fon  culte. 

Hauteur  un  pouce  :  largeur  huit  lignes» 

N°.  IL 

planche  XV.  J'^^  rapporté  dans  le  premier  Volume  de  ce  Recueil 
deux  têtes,  une  de  Loup,  &  l'autre  de  Singe;  elles  font 
de  terre  cuite ,  ôc  peuvent  avoir  fervi,  comme  je  l'ai  dit , 
de  couvercle  ou  de  couronnement  au  vafe  qui  les  accom- 
pagne ;  mais  les  morceaux  de  cette  forme  font  plus  ordi- 
nairement partie  de  ceux  qui  font  connus  fous  le  nom  de 
Canopes ,  ôc  qui  reffemblent  à  celui  que  je  rapporte  fous 
ce  Numéro.  La  tête  de  Loup ,  qui  lui  fert  de  couvercle , 
s'emboîte  dans  le  vafe.  Je  crois  ce  monument  très-an- 
cien^ non- feulement  parce  que  la  tête  eft  d'un  travail 
extrêmement. groffier,  mais  parce  qu'il  m'a  été  envoyé 
avec  ceux  dont  j'ai  parlé  dans  la  Planche  première  de  ce 
Volume ,  qui  ont  été  trouvés  dans  la  haute  Egypte.  J'en 
juge  encore  par  les  reftes ,  aflez  étendus ,  de  la  peinture 
dont  cette  tête  étoit  ornée  ,  lefquels  me  paroiflent  abfo- 
îument  du  même  goût  &  de  la  même  teinte  que  ceu^ 
des  autres  morceaux.  Ce  vafe  eft  folide  par  fa  forme  ôc 
par  fa  matière  :  car  il  eft  de  pierre.  Il  offre  une  fmgularité  ; 
c'eft  d'être  prefque  rempli  de  ce  baume  qui  fervoit  à  con- 
ferver  le  corps  des  hommes  ôc  des  animaux.  Du  refte,  ii 
eft  lifTe^  ôc  ne  préfente  aucun  ornement  de  peinture  ;  on 
voit  feulement  des  caradères  hiéroglyphiques  très-efpa- 
cés ,  tracés  fort  grofïièrement  en  noir  dans  un  enquadre- 
ment. 

Grand  diamètre  du  Vafe  ^  cinq  pouces  &  demi  :  hauteuf, 
totale  un  pied, 

W.  III. 

Si  la  fermeté  de  la  touche ,  ôc  la  précifion  de  quelques^ 
unes  des  parties  de  cette  Ibis  empêchoient  de  croire  qu'elle 

foif 
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foîtd*un  travail  Egyptien,  la  difpofition  des  jambes,  Ôc 
principalement  leur  grofleur  le  perfuaderoient  fans  peine; 
&  quoique  la  gravure  en  creux  nepuifTe  avoir  befoin  de 
cette  folidité,  qui  fert  d'excufe  dans  les  figures  de  Ronde- 
bofle ,  on  peut  alléguer  ici  la  force  de  l'habitude  dont  le 
pouvoir  s'étend  quelquefois  bien  plus  loin.  Cette  Ibis  elî 
gravée  fur  une  agathe  noire. 

N^  IV  &  V. 

Cette  Figure  de  bronze  eft  embarraflante ,  &  il  n*eft 
pas  aifé  de  déterminer  le  pays  auquel  elle  appartient.  Elle 
a  conftamment  tout  le  goût  du  travail  6c  de  la  dilpofition 
de  l'Egypte  dans  les  derniers  tems  :  elle  portoit  même 
un  attribut  dans  la  main  qu'elle  tient  fermée.  D'un  autre 
côté,  fi  on  la  donne  aux  Etrufques ,  elle  prouve  avec  une 
plus  grande  évidence ,  non-feulement  la  communication 
ae  l'Etrurie  avec  l'Egypte,  mais  encore  une  imitation 
des  plus  recherchée.  Sa  chevelure  eft  trop  longue ,  elle 
eft  arrangée  avec  trop  de  foin  pour  un  Voyageur,  ou  pour 
un  homme  qui  affifte  à  des  funérailles  ;  ce  qui  contredit 
abfolumentles  ufages  Egyptiens.  En  effet,  ces  longs  che- 
veux, frifés  depuis  leur  racine  &  même  fur  le  haut  de  la 
tête ,  &  la  bandelette  dont  la  tête  eft  ceinte ,  ainfi  que 
les  deux  boucles  pendantes  qui  partent  des  oreilles  &  fe 
perdent  fous  les  bras ,  tout  cela  n'eft  point  Egyptien ,  non 
plus  que  la  plinte  fondue  avec  la  Figure,  ôcdont  les  mou- 
îtires  font  ornées  de  ce  qu'on  appelle  un  Perlé. 

L'antiquité  offre  fouvent  des  problèmes  pareils ,  dont 
la  folution  fe  fera  long- tems  attendre,  fi  même  on  doit 
Tefpérer.  L'embarras  que  m'a  caufé  ce  monument ,  n'a 
fait  qu'accroître  l'envie  de  le  publier.  Néanmoins  com- 
me l'ouvrage  m'a  paru  avoir  plus  de  parties  Egyptiennes  « 
je  me  fuis  déterminé  à  le  placer  dan5  cette  claffe ,  ôc  je 
Tome  IIL  D 
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Fai  fait  graver  fous  deux  afpeâs ,  pour  mettre  les  Curîeox 
à  portée  de  l'examiner  ,  &  d'en  juger. 

Hauteur  quatre  pouces  &  demi  avec  fa  ptinte^ 

F  L  A  N  C  H  E    VL 

N".  L 

La  Figure  de  ce  Numéro  eft  repréfentée  aflife  fur  ÎW 
Table  Ifiaque,  en  face  d'Ifîs ,  ôc  je  crois  que  c'eft  un  Prê- 
tre de  cette  Déefle.  Je  ne  répéterai  point  ici  les  raifons» 
que  j'en  ai  données  dans  Texplication  de  ce  monuments 
Il  fufiit  de  dire  que ,  comme  en  cette  matière  les  plus 
fortes  preuves  font  celles  qui  naiffent  de  la  répétition  des 
mêmes  objets ,  celui-ci  donne  à  mon  opinion  un  nouvel 
appui.  Il  eft  confiant  que  l'Ibis ,  cet  oifeau  bienfaifant  $ 
étoit  fous  la  protection  d'Ifîs ,  &  lui  étoit  particulièrement 
confacré.  C'eft  un  fait  attefté  par  tous  les  Auteurs  ;  &  qu'il' 
nous  doit  fuffire  de  fçavoir  ^  quoique  nous  en  ignorions  la 
raifon.  Le  fexe  de  cette  Figure  ne  peut  être  douteux  :  le  ca- 
leçon ,  ou  tonnelet,  &  le  bec  d'oifeau  >  annoncent  un  Prê- 
tre de  laDéeffe.  Cet  attribut  lui  fuffifoit  apparemment; 
car  il  n'a  aucune  parure  fur  la  tête  :  au  refte ,  le  camail  on 
le  chaperon  fervoit  à  porter  cette  tête  poftichc ,  &  autorife 
mes  idées  fur  les  maîques  Egyptiens.  Car  laforme  de  la^ 
tête  humaine  demeure  fenfible  fous  cette  efpèce  de  ca^ 
mail  ;  mais  comme  le  bec  eft  long  &  trop  délicat  pour  ré- 
fiftcr  5  les  Egyptiens  qui  ne  fe  font  jamais  départis  de  la: 
folidité ,  ont  foutenu  ce  bec  par  un  tenon  (  i  ).  On  ne  peut 
oppofer  la  Table  Ifiaque  contre  cette  obfervation ,  parce 
que  les  Figures  y  font  gravées  en  creux ,  ôc  ne  peuvent 
avoir  eu  befoin  des  mêmes  précautions  qu'une  figure  de: 
Ronde-bofTe.  Tout  ce  que  je  puis  certifier  j  eft  que  celle-ci 

(  T  )  Terme  ufîté  dans  la  Sculpture  pour  nommer  ce  qui  fbutient  des  par-3 
îles  légères  5  &  qu'on  abbat  quand  l'ouvrage  eft  terminé  ou  mis  en  place» 
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îi'a  éprouvé  aucune  altération  ;  les  plus  légères  cafTures 
^tant  faciles  à  reconnoître  fur  une  matière  aufli  déli- 
cate que  la  terre  cuite.  Avant  que  d'aller  plus  loin ,  je 
crois  devoir  rapporter  ce  que  Belon  dit  de  l'Ibis ,  dont  on 
voit  il  fréquemment  la  repréfentation  fur  les  monumens 
Egyptiens  ;  Fefpècc  en  eft  trop  fouvent  confondue ,  pour 
ne  la  pas  établir  dans  toute  fa  vérité  :  Ulbis  efi  un  peu  plus  Selon, LlrtlVi 
fetit  que  le  Courlis ,  &  totalement  noir.  Sa  tête  efi  comme  celle  î'^S»  ^99* 
du  Cormoran»  Son  bec  efi  gros  comme  le  pouce  ^  pointu  ^  cour-^ 
bé  &  voûté  par 'defius ,  ahfolument  rouge ,  ainfi  quefes  cuijjes 
Û* [es  jambes.  Il  efi  aujft  haut  enjambé  que  le  Butor  avec  le^ 
quel  cet  oifeau  a  beaucoup  de  rapport  ;  cefi  une  efpece  de  Ci" 
gogne;  il  y  a  une  autre  efpèce  dlbis  blanche  qu'on  voit  auprès 
de  Pelufium.  Arifiote^  Liv.  p.  Chap,  27.  La  confervation  du 
monument,que  je  préfente  fous  ce  Numero^eft  parfaite.  Il 
eft  5  comme  on  Ta  dit ,  de  terre  cuite ,  ou  plutôt  de  cette 
terre  fine ,  dont  la  couverte  eft  d'un  bleu  tirant  fur  le  verd  ; 
ce  Prêtre,  comme  la  plupart  de  ceux  que  j'ai  vus  en  pied, 
a  les  deux  mains  fermées  ,&  tient  de  petits  cylindres ,  qui 
excèdent  à  peine  la  largeur  de  chaque  main  ;  ils  pou- 
voient  faire  partie  des  attributs  légers ,  que  nous  voyons 
portés  par  toutes  les  Figures  de  la  Table  Ifiaque ,  ôc  des 
bas-reliefs  en  creux  ,  qui  repréfentent  des  procédions.  Ce 
monument  eft  du  travail  le  plus  précis. 
Hauteur  deux  pouces  cinq  lignes., 

N°.  IL  &IIL 

Les  monumens  des  Egyptiens  préfentent  deux  efpèces 
de  Singes,  qui  paroiffent  égalementl'objetdeleur  culte. 
Les  uns  nommés  Cercopithéques^lQS  autres  Cynocéphales,  Ils 
ne  difFéroient  que  par  la  rareté,  la  groffeur  ôc  la  méchan- 
ceté :  j'en  ai  rapporté  plufieurs  dans  les  deux  premiers 
•Volumes ,  fans  qu'il  m'ait  été  poflible  de  les  diftinguer 
par  leurs  noms.  Celui  qu'on  voit  fous  ce  Numéro  ,  paroît 
très-gros  &  très-fort  ;  il  n'a  point  de  parure  fur  la  tête  5  à 
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fon  cou  pend  une  amulette ,  foutenue  par  un  cordon  qui 
fe  diftingue  fur  le  devant,  mais  on  ne  peut  appercevoir  le 
nœud  qui  l'attache  ;  le  haut  de  la  tête ,  les  épaules  >  &  une 
partie  des  reins  étant  recouvertes  par  un  chaperon  dont  le 
Numéro  III.  donne  une  jufte  idée.  Le  travail  eft  groflier, 
mais  Julie»  Je  me  bornerois  à  ces  légères  obfervations  , 
û  ce  monument  n'offroit  une  fingularité  digne  de  remar- 
que. C'efl:  que  cet  animal  a  des  yeux  de  verre ,  imitant 
parfaitement  l'agathe-onix  de  deux  couleurs ,  &  par  confé- 
quent  les  prunelles.  Cette  imitation  de  la  nature  eft  fi 
grande  par  rapport  à  la  pierre ,  que  j'ai  été  obligé  de  les 
faire  toucher  par  un  Lapidaire ,  pour  m'afîurer  que  ces 
yeux  n'étoient  point  d'agathe.  Au  refte  ,  îk  font  placés 
avec  une  juftefle,  &  une  égalité  merveilleufe ,  &  Ton  ne 
peut  douter  qu'ils  ne  foient  collés ,  car  il  eût  été  impoffi- 
ble  d'établir  afîez  folidement  un  métal  pour  les  fertir. 

Ces  travaux  recherchés ,  ces  connoilTances  particuliè- 
res 5  cette  exécution  complète ,  pour  des  fiécles  fi  recu- 
lés ,  doivent  exciter  notre  admiration ,  &  étendre  nos 
idées  fur  l'antiquité  des  arts ,  dont  plufieurs  parties  ont 
été  en  différens  tems  perdues  &  retrouvées. 

Je  ne  finirai  point  cet  article  fans  dire  que  cette  prati- 
que des  yeux  de  verre,  ou  de  pierres  de  couleur ,  dont  les 
exemples  font  fi  fréquens  dans  les  monumens  Romains^ 
a  pris  naiffance  en  Egypte  ;  c'eft  du  moins  une  indication 
qu'on  peut  tirer  de  rexamen  de  cette  Figure. 

La  hauteur  totale  de  ce  Singe ,  exécuté  fur  une  pierre  noire^ 
ejl  de  huit  pouces  quatre  lignes  j  longueur  de  la  plinte  y  cinq 
fouces  neuf  lignes  \face  de  laplinte ,  trois  pouces  cinq  lignes  j 
hauteur  de  la  plintC)  cinq  lignes,. 

N°.  IV  &  V. 

Malgré  Fufage  reçu,  de  dire  le  bœuf  Apis,  je  fuisré-^ 
folu ,  pour  ne  point  donner  de  fauffes  idées  ,  de  dire  tou- 
jours le  Taureau,  J'ai  déjà  parlé  de  cette  Divinité  dans  le 
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premier  Volume  de  ces  Antiquités  5  mais  je  n'ai  point  dit 
tout  ce  que  la  leâure  des  Auteurs  &  l'étude  des  monu- 
mens  m'ont  indiqué  à  cet  égard. 

On  a  vu  dans  le  premier  Volume  toutes  les  marques 
auxquelles  on  pouvoit  reconnoître  ce  Dieu,  quand  il  pa- 
roilToit  au  monde ,  après  la  mort  de  fon  prédécefleur. 
Un  paffage  d'Hérodote  ,  Liv.  1 1  î.  répété  par  Mêla  , 
Liv.  I.  Chap,  p,  nous  apprend  les  idées  que  les  Prêtres 
Egyptiens  vouloient  donner  de  fa  formation: 

Raro  nafcitur  Apis  nec  cohu  pecoris  ,  ut  aïunt  ^  fed  divi-^ 
nitus ,  <ir  veluti  igné  çonceptus. 

Il  eft  confiant  que  ce  Taureau  étoit  adoré,  principale^ 
ment  à  Memphis ,  &  qu'il  étoit  confacré  à  la  Lune  ;  mais^ 
nous  voyons  de  plus  dans  Pline,  Lib.  VIIÏ.  Chap.  45.  & 
dans  quelques  autres  Auteurs ,  qu'il  rendoit  des  oracles  y 
ôc  qu'il  donnoit  fes  réponfes  par  l'organe  de  quelques  en- 
fans,  qu'on  croyoit  infpirés.  Voilà  tout  ce  que  nous  en^ 
fçavons.  Il  eft  probable  que  ce  culte ,  ou  cette  vénéra- 
tion ,  doit  fon  origine  à  Futilité  que  les  hommes  retirent 
de  cet  animal.  C'eftun  fentiment  aifez naturel,  dontl'im- 
preflîon  fubfifte  encore  aux  environs  du  Gange;  &  cela* 
par  l'effet,  peut-être ,  d'une  communication  pareille  à 
celle  de  plufieurs  ufages  communs  aux  Chinois  &  aux 
Egyptiens  ,  uniformité  dont  au  refte  nous  ne  faifons  en- 
core qu'entrevoir  le  principCr 

Après  être  convenu  de  la  prééminence  &  de  la  confît- 
dération  dont  le  Taureau  Apis  jouiffoit  en  Egypte ,  peut- 
être  par  la  difficulté  des  conditions  néceffaires  pour  le  dé- 
clarer Dieu;  il  faut  avouer  que  fon  crédit  fut  partagé  qw 
quelque  forte  par  le  Tatireau  qu'on  nommoit  Mnév^,- 
Celui-ci  étoit  confacré  au  foleil ,  &  adoré  à  Héliopolis  y 
où  il  avoir  un  temple.  Strabon,  parlant  de  cette  ville  j> 
dit  (  Lib.  XVII.  p.  JH  :)  Solis  templum  habet  y  &  Mne- 
vimbovem ,  qui  infepto  quodam  nutritur  ,  &  ah  HeliopoUta^' 
nispro  Deo  habemr  yquemadmodum  &  Apis  à  MemphitiSo 

Diij, 
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Le  culte  de  Mnévis  ëtoit  le  plus  célèbre  après  celui  d'A- 
(in  ofïrt)»     y^s  y  proximè  fecundùm  Apm  colhur  hononbus  y  dit  Plutatr 
que. 

Les  repréfentations  du  Soleil  ôc  de  la  Lune  étant  les 
mêmes  dans  la  fculpture  quant  à  l'expreflion  du  difque  3 
il  nous  eft  aifé  de  confondre  deux  Divinités ,  dont  ce  diG» 
que  étoit  l'attribut  ;  les  Egyptiens  avoient  fans  doute  d'au- 
tres marques  pour  les  reconnoître ,  mais  elles  nous  font 
inconnues:  je  crois  cependant  qu'un  plus  grand  examen, 
c'eft-à-dire ,  un  plus  grand  nombre  d'objets  de  comparai- 
fon 5  pourra  éclaircir  cette  matière.  En  attendant,  l'em- 
barras ôc  l'ignorance  augmentent  par  l'abondance  des 
faits,  qui  fe  reiïemblent  ;  car,  félon  Macrobe,il  y  avoit  uri 
Satmn.  Ub.  J.  t^^oi^ème  Taureau  adoré  en  Egypte ,  il  le  nomme  Vacis:. 
^ap.  II.  Il  y  a  Malgré  dépareilles  obfcurités,  je  crois  devoir  communi- 
stes Editions  qui  gygj.  |gg  idées  que  m'ont  données  les  monumens  que  j'ai 

portent  Bacchts  t     '  nr       t  i  f  /t/i-  i  Ti 

AU  lieu  de  Pacis.  raiïemblés  ou  étudies  depuis  quelques  tems. 

La  terre  cuite ,  rapportée  fous  ce  Numéro ,  &  recou= 
verte  d'un  émail  bleu  ,  pourroit  abfolument  repréfenter  le 
taureau  Mnévis.  L'exemple  confiant  d'Apis ,  qui  nous  eft 
plus  connu ,  nous  apprend  que  celui-ci  eft  plus  paré ,  & 
que  la  principale  diftinûion  de  cette  Divinité  eft  placée 
entre  les  cornes.  Cette  décoration ,  placée  en  cet  endroit, 
relevoit  encore  la  fierté  naturelle  de  l'animal,  &  indépen- 
damment de  cette  confidération ,  on  doit  admettre  dans 
tous  les  cultes ,  les  pratiques  qui  fervent  à  augmenter  la 
vénération  des  peuples.  Je  ne  vois  point  de  difque  fur  les 
cornes  du  Taureau  que  préfente  la  Figure  de  ce  Numéro. 
Son  peu  de  confervation  m'empêche  de  diftinguer  claire- 
ment ce  qu'il  a  fur  la  tête.  Je  crois  cependant  que  c'eft 
une  feuille  recourbée  ;  mais  j'y  remarque  des  différences 
qui  contredifent  la  reffemblance  à'Aps,  Ce  pourroit  donc 
être  ici  la  figure  de  Mnévis,  ou  même  de  Pacis  :  mais  il 
faut  peu  fe  fier  à  ces  conjedures  &  à  ces  vraifemblan- 
ces  5  car  la  Table  Iliaque  préfente  dans  la  gravure  de  foa 
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épaîffeurj  deux  Taureaux  fous  les  chiffres  12  Se  27  j  avec 
toutes  les  marques  d'un  eulte,  quoiqu'ils  n'aient  rien  entre 
les  cornes. 

Au  refte ,  ce  petit  monument  inégal  dans  fon  épaiffeur, 
n'a  jamais  fervi  d'amulette  ;  l'ornement  qu'on  diftingue 
dans  le  milieu  de  fa  partie  fupdrieure,  n'a  janiais  été  percé. 
Il  paroît  avoir  été  retenu  dans  quelque  plaque  par  le  trou 
percé  dans  le  revers ,  &  dont  la  profondeur  eft  de  près  de 
quatre  lignes.  C'eft  un  détail  facile  à  difiinguer  dans  ht 
Figure  du  Numéro  V. 

Hauteur  totale  quatorze  lignes  :  largeur  un  pouce  ;  plus 
grande  épaijjeur  fur  la  tranche  fix  lignes, 

W,  VI. 

Je  ne  puis  mieux  placer  cet  autre  Taureau  qu'à  la  fuite 
de  ce  qu'on  vient  de  lire ,  il  eft  gravé  en  creux  fur  la  plus 
belle  &  la  plus  brillante  cornaline ,  le  travail  grec  eft  d'u- 
ne grande  précifion.  Cette  pierre  a  été  trouvée  il  y  a  peu; 
d'années  dans  les  fouilles  de  la  fontaine  de  Nîmes.  L'ani^ 
mal  eft  fier j  bien  pofé;  fa  tête,  d'une  très-belle  expref- 
fîon ,  eft  vue  de  face  ;  entre  les  deux  cornes  qui  le  coëffent 
bien,  &  qui  ne  font  pas  longues ,  on  n'a  jamais  placé  que 
îe  Croiffant. 

Selon  toutes  nos  idées ,  c'eft  un  ^pis ,  puifqu'il  eft  eon- 
facré  à  la  Lune  j  mais  il  eft  traité  différemment  de  quel- 
ques autres  moilumens ,  puifqu'au  lieu  du  difque  entier  ^ 
fa  tête  ne  préfente  qu'une  portion  de  l'aftre ,  auquel  il  eft 
confacré.  Cette  repréfentation^  au  refte ,  ne  choque  aucu- 
ne des  idées  reçues  ;  puifque ,  fi  le  difque  du  Soleil  doit 
toujours  paroître  dans  fon  entier ,  celui  de  la  Lune  ne  de- 
voir pas  être  traité  d'une  manière  fi  conftante.  Il  étoit  na- 
turel au  contraire  5  que  l'animal ,  par  la  variété  de  fes  or- 
nemens  poftiches ,  repréfentât  les  phafes  de  l'aftre  auquel 
il  étoit  Gonfacré. 
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PLANCHE    VIL 

N°.  I,II  &III. 

Plus  on  ignore  les  détails  de  la  Mythologie  des  Egyp- 
tiens ,  plus  on  doit  rapporter  les  plus  petites  différences 
que  l'on  remarque  fur  les  monumens  de  cette  nation. 
Ces  obfervations  multipliées  peuvent  rapprocher  les  idées , 
êc  fervir  du  moins  à  diftinguer  les  attributs  communs  à  tous 
les  Dieux ,  de  ceux  qui  font  propres  à  quelques-uns  ;  ce 
moyen  peut  enfin  conduire  à  la  découverte  des  motifs  , 
ôc  de  l'objet  de  ces  mêmes  attributs ,  avec  moins  de  cer-* 
titude  pourtant,  que  les  éclairciffemens ,  ôc  les  fecours 
qu'on  peut  tirer  de  THiftoire  naturelle,  &  principalement 
de  la  Botanique.  Il  faut  d'autant  plus  les  rechercher,  que 
la  métaphyfique  de  l'idolâtrie  ne  s'eft  établie  qu'après  la 
vénération  des  objets  fenfibles  :  ceux-ci  n'ont  jamais  perdu 
de  leurs  droits  ;  ainfi  l'on  peut  retrouver  les  imprefîions 
qu'ils  ont  faites^en  examinant  avec  foin  les  pays,les  climats 
&  leurs  productions.  C'efl:  ainfi  que  les  Yncas  adoroient  le 
Soleil ,  comme  leur  bienfaiteur ,  &  que  les  peuples  du 
Chili  avoient  cet  aftre  en  horreur  y  &  n'adreffoient  leurs 
vœux  qu'à  la  Mer,  par  les  raifons  phyfiques  de  l'utilité 
qu'ils  en  retiroient.  C'efl  affez  philofopher,  je  reviens  au 
monument  que  préfente  ce  Numéro. 

Suivant  l'ufage  où  l'on  eft  de  donner  le  nom  d'Ifis  à 
toutes  les  divinités  Egyptiennes  du  fexe  féminin  :  cette 
figure  eft  une  Ifîs,  avec  une  tête  de  Chat.  Il  eft  conftant 
que  cet  animal  étoit  une  emblème  de  cette  Déeffe ,  à 
caufe  de  fes  rapports  avec  la  Lune  :  la  Chatte  étoit  princi'^ 
paiement  adorée  à  Bubafte ,  ainfi  ce  monument  peut  être 
regardé  comme  une  Ifis  de  cette  ville.  Sa  coëffure  me 
paroît  préfenter  ujie  iîngularité  que  je  n'ai  point,  encore 
remarquée  fur  les  monumens  Egyptiens  de  Ronde-boffe, 
foit  que  l'attribut  ait  été  placé  rarement,  foit  que  les 

morceaux 
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morceaux  que  j'ai  examinés  ayentété  m\itilés,  foit  enfin 
que  cette  parure  ait  été  défignée  moins  clairement.  Au- 
deflus  des  cheveux  étendus  &  coupés  quarrément  par  der- 
rière ,  félon  l'ufage  qui  paroît  confacré  à  Ifis ,  s'élève  un 
difque ,  ôc  ce  difque  plat ,  devant  ôc  derrière ,  eft  traverfé 
par  un  petit  ferpent.  Le  deffein  féparé  de  deux  afpeds  de 
îa  tête  f  tel  qu'on  le  voit  au  Numéro  II  &  III.  fert  à 
imtelligence  de  ce  détail.  Cet  attribut  rappelle  l'idée  de 
cette  efpèce  de  fymbole  que  l'on  remarque  plufieurs  fois 
dans  la  Table  Ifiaque,  &  plus  particulièrement  fur  une 
Ifis  de  Bubafte ,  placée  dans  la  troifième  bande  ^  ôc  ren- 
fermée dans  un  enquadrement^  qui  défigne  un  temple. 
Il  eft  vrai  que  cette  Figure  n'a  point  les  oreilles  de  Chat, 
que  Ton  voit  fur  celle-ci  ;  de  plus,  tous  les  ferpens  placés 
dans  les  difques  de  la  Table  ^  ont  beaucoup  plus  de  jeu  ôc 
de  mouvement ,  que  celui  dont  il  eft  queftion.  Je  ne  dois 
point  oublier  de  dire,  que  ces  mêmes  difques  font  pla- 
cés en  fens  contraire  fur  la  Table  Ifiaque^  cette  pofition 
ne  change  rien  au  rapport  que  l'emblème  de  ce  monument 
peut  avoir  avec  eux  ;  on  doit  feulement  l'attribuer  à  une 
raifon  d'intelligence  de  la  part  de  l'Artifte  Egyptien.  En 
effet,  toutes  les  Figures  de  ce  monument  étant  repréfen- 
tées  de  profil ,  on  n'auroit  jamais  diftingué  un  difque  ap- 
plati  fous  cet  afpeâ,  ôc  c'eft  ce  qu'on  peut  voir  au  Numé- 
ro I.  Au  refte  5  ce  fymbole  ôc  celui  de  la  Chatte ,  font  re- 
çus généralement  pour  être  ceux  de  la  Lune,  ce  qui  con- 
vient à  Ifis,  ôc  autorife  la  dénomination  que  j'ai  donnée 
à  cette  Figure. 

L'examen  que  j'en  ai  fait ,  ôc  le  cara£lère  fimple  de  fes 
îiabillemens ,  me  perfuadent  qu'elle  eft  beaucoup  plus  an- 
cienne que  la  Table  Ifiaque ,  ôc  qu'elle  eft  de  l'efpèce  de 
celles  dont  les  jambes  ôc  les  bras  commencèrent  à  être 
féparés.  Car  les  deux  pieds  font  encore  placés  fymmétri- 
<quement ,  Ôc  l'on  croit  diftinguer  les  imprelïions  que  les 
plus  anciens  modèles  faifoient  encore  fur  l'efprit  des 
Tome  IIL  E 
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ArtifleSj  qui  s'accoutumoient  difficilement  à  cette  nou- 
veauté. 

Hauteur  trois  -pouces  neuf  lignes. 

N-.  IV  &  V. 

J'ai  préparé  le  Le£leur  dans  l'Avant-propos  de  cqiiq 
claffe ,  à  quelques-unes  des  idées  que  ce  petit  monument 
m'a  données  ;  fa  coëffure ,  furmontée  du  fruit  nommé 
Colocafia  (  ^) ,  &  la  boucle  de  cheveux  qui  tombe  fur  fou 
épaule,  font  les  feules  parties  Egyptiennes  qu'il  préfente ^ 
tandis  que  la  difpofition  &  le  mouvement  de  la  Figure  ^ 
font  abfolument  dans  le  goût  d'une  nation  étrangère  à 
l'Egypte  :  le  fimple  coup  d'œil  fuffit  pour  s'en  convain- 
cre. 

Je  ne  fçais  pourquoi  cette  Figure  m'a  toujours  rappelle 
celles  de  l'Inde;  je  ne  puis  réfifter  au  défir  de  la  préfen- 
ter  fous  cette  face  5  &  fi  je  ne  me  trompe  point,  ce  petit 
bronze  donne  une  idée  de  la  communication  que  les 
Egyptiens  ont  eue  avec  les  Indiens,  Ce  monument  m'a 
été  envoyé  du  Caire  avec  plufieurs  autres.  Je  ne  prétends 
point  en  tirer  aucune  preuve  en  faveur  de  l'opinion  que  je 
viens  d'avancer  ;  il  m'auroit  également  frappé ,  quand  on 
me  l'auroit  envoyé  de  Norvège  ou  de  Sibérie  :  d'ailleurs ^ 
je  fuis  très-convaincu  que  les  agrémens  ôc  la  fertilité  de 
l'Egypte  ont  attiré  fur  les  bords  du  Nil  des  hommes  de 
toutes  les  nations  ;  &  qu'en  conféquence  on  découvre 
tous  les  jours  en  Egypte ,  des  monumens  de  tous  les  cul- 
tes. Mais  je  fuis  perfuadé  que  les  recherches  qu'on  com- 
mence à  faire  fur  cette  ancienne  communication ,  &  î'é-» 
tude  des  langues  de  i'Afie,  à  laquelle  on  s'applique  ^ 
pourront  rapprocher  les  idées,  &  rendre  plus  plaufible 
celle  que  ce  monument  m'a  donnée. 

Hauteur  de  ce  bronze  un  pouce  quatre  lignes. 

(a)  VoyezM.émoites  de  l'Académie ,  Volume  III.  ce  que  dit  MahudeL 
Mifl.  pag,  i6p&futv. 
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N°.  VI. 

Le  deflein  de  ce  Numéro  repréfente  un  Scarabée  de 
Cornaline ,  dont  le  deflbus  eft  gravé  en  creux  ;  on  y  voie 
un  Harpocrate  d'un  fort  ancien  travail ,  cette  Divinité  eft 
afllfe,  ou  plutôt  accroupie  fur  le  calice  d'une  fleur  de  Lo- 
tus, comme  il  eft  très-commun  de  la  voir  repréfentée ,  ôc 
comme  j'en  ai  rapporté  une  figure  de  bronze  dans  le  pre- 
mier Volume  de  ce  Recueil.  Ce  petit  monument  préfen- 
te cependant  quelques  différences  :  on  voit  ici  l'Harpo-  me^oX' 
crate  plus  développé,  ôc,  pour  mieux  dire,  tout  entier; 
le  flocon  de  cheveux  qui  tombe  fur  fon  épaule,  eft  plus 
fort,  &  plus  confidérable,  qu'il  ne  l'eft  ordinairement.  Il 
porte  fur  l'épaule  le  fouet  qui  paroît  confacré  à  Ofiris^ 
mais  il  eft  plus  apparent,  &  plus  détaché  de  la  Figure» 
De  plus,  le  champ  de  cette  pierre,  bordé  par  un  grainetis, 
à  la  manière  des  Etrufqucs,  eft  rempli  de  feuilles  de  Lo- 
tus ,  dont  les  naiffances  partent  de  la  tige  qui  porte  la 
Divinité  ;  ce  qui  produit  un  effet  agréable,  &  que  je  n'a- 
vois  point  encore  vu  dans  les  ouvrages  Egyptiens.  Ce 
grainetis,  qu'on  ne  voit  pas  ordinairement  fur  les  pierres 
de  ccttQ  nation ,  prouve  un  fait  certain  ;  c'eft  que  dans  les 
détails  5  il  ne  peut  y  avoir  ni  de  régie ,  ni  d'exception  conf- 
iante. Ainfi,  pour  concilier  ce  monument  avec  l'idée  de 
M.  Gori,  qui  donne  en  quelque  forte  le  grainetis  pour  une 
preuve  certaine  du  travail  des  Etrufques,  il  faut  reconnoî- 
tre  que  le  Scarabée,  dont  il  s'agit,  aura  été  travaillé  en 
Egypte,  &  commandé  par  un  Etrufque,  que  le  commer- 
ce y  avoir  conduit,  6c  qui  aura  fait  ajouter  à  l'ouvrage  des 
ornemensàla  mode  de  fon  pays.  D'ailleurs,  le  volume 
médiocre  de  ces  monumens  en  a  toujours  facilité  le  tranf- 
port ,  6c  a  dû  les  aflujettir  aux  viciflitudes  de  la  vie  civile» 
Cette  fuppofition  n'a  rien  au  refte  qui  choque  la  vraifem- 
blance:  l'antiquité  du  Scarabée^  regardé  comme  Egyp? 

Eij 
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tien,  rauftérité,  &  le  genre  du  travail,  peuvent  s'accor^^ 
der  avec  l'ancienneté  des  Etrufques. 

PLANCHE     VUL 

Planche  VU.        J'^i  parlé  des  Figures  que  l'on  eft  dans  l'habitude  d  at- 
^oj.  Il,  tribuer  à  Ofiris.  J'ai  dit  les  raifons  qui  m'engageoient  à. 

les  regarder  affez  généralement  comme  la  repréfentatiori 
des  Prêtres  de  cette  Divinité.  On  eft  heureux  dans  des 
matières  aufli  obfcures  ^  quand  on  trouve  des  preuves  y 
ou  plutôt  des  morceaux  qui  étendent  &  fortifient  en  quel- 
que façon  les  conjectures  auxquelles  on  a  cru  pouvoir  fe 
livrer.  Ifis  me  femble  encore  être  dans  le  même  cas  à 
regard  de  fes  Prêtrefles,  ôc  cette  diftin£lion.  eft  d'autant 
plus  aifée  à  fentir ,  que  la  Déefîe  nous  eft  plus  connue  y 
îbit  par  la  Table  Ifiaque  y  où  elle  paroît  dans  fon  plus 
grand  appareil,  foit  par  fes  monument  propres,  qui  îbnt 
moins  rares.  C'eft  un  foupçon  que  j'avois  déjà  indiqué 
(  dans  le  fécond  Volume,  N^.  I.  Planche  1.)  dans  un  tems 
où  je  n'avois  encore  en  ce  genre  ^  que  la  Figure  dont  je 
rendxDis  compte.  Si  j'avois  travaillé  fur  un  cabinet  tout 
formé  y  j'aurois  donné  à  ce  Recueil  un  ordre  plus  géné- 
ral ,  &  clafTé  avec  plus  de  fymmétrie.  Je  me  ferois  épar-^ 
gné  bien  de  nouvelles  obfervations ,  bien  des  correc- 
tions ,  &  des  aveux  de  méprife  ou  d'ignorance.  Mais  un- 
particulier  qui  n'habite  ni  la  Grèce,  ni  l'Egypte  ,  ni  l'I- 
talie ,  eft  réduit  à  rafTembler  les  morceaux,  à  mefure  que 
le  hazard  les  lui  offre. 

Les  trois  Figures  de  cette  Planche  me  paroiffent  donc 
confirmer,  à  l'égard  d'Ifis,  ce  que  j'ai  avancé  au  fujet 
d'Ofiris ,  &  autorifer  la  diftin£tion  qu'il  faut  admettre  entre- 
les  Divinités ,  ôc  les  Prêtres  confacrés  à  leur  fervice.  Je 
m  appuyé  principalement  fur  le  genre  &  la  fimplicité  qu'on. 


EGYPTIENNES.  57 

remarque  dans  les  ornemens  de  tête  ;  il  ne  me  refte 
plus  qu'à  donner  une  defcription  particulière  de  ces  mor- 
ceaux. 

La  PrêtrefTe  de  ce  Numéro  eft  debout  5  &  n'efi  habille'e 
que  delà  ceinture  en  bas 5  fans  attribut  fur  la  tête.  Elle 
eft  fimpîement  coëffée,  &  dans  l'attitude  de  marcher  avec 
réferve  &  modeftie  :  elle  eft  peut-être  repréfentée  dans 
î'exercice  de  quelqu'une  de  fes  fondions  auprès  de  la 
Déeffe  ;  mais  elle  a  les  pieds  féparés ,  d'où  l'on  peut 
conclure  que  nous  avons  desmonumens  plus  anciens.  La 
matière  de  celui-ci  eft  d'une  pierre  ^  dont  la  couleur  verte 
eft  aflez  foncée  ^  mais  égale  ;  le  grain  en  eft  fin  ôc  fans 
aucune  inégalité  :  elle  eft  de  l'efpèce  des  pierres  à  aigui- 
fer.  La  confervation  de  ce  monument  ne  peut  être  plus 
parfaite^ 

Hauteur  onze  pouces  trois  lignes^ 

N°.  IL 

Ce  monument  fuffiroit  pour  confirmer  la  conjedure 
qu'on  vient  de  propofer.  C'eft  la  figure  d'une  femme  eoëf- 
fée  fimpîement  y  &  dans  un  goût  à  peu  près  pareil  à  celui 
de  la  PrêtrefTe  du  Numéro  précédent.  Elle  eiî  afTife ,  ôc 
tient  un  rouleau  développé ,  fur  lequel  on  peut  fuppofer 
des  caradlères  :  particularité  commune  à  tant  d'autres  figu- 
res ,  qu'on  regarde  conftamment  comme  des  Prêtres  occu- 
pés de  la  prière.  Je  n'ignore  pas  qu'Hérodote  dit  pofitive- 
.  ment^  qu'en  Egypte  la  femme  ne  fçauroit  être  la  PrêtrefTe 
d'aucun  Dieu,  ni  d'aucune  DéelTe.  Mais  foitque  l'ufage  ait 
changé  depuis  cet  Hiftorien,  ou  que  cette  règle  ait  eu  fes 
exceptions,  ou  enfin  que  l'exprefFion  ne  comporte  pas  un 
fens  général ,  &  ne  s'étende  pas  aux  filles  ^  je  vois  des 
différences  trop  marquées  dans  les  monumens ,  pour  adop- 
ter fans  reûridion  le  témoignage  d'Hérodote.  Je  remar- 
que du  moins  dans  celui  dont  il  s'agit,  tous  les  caraâères 
4'une  PrêtrefTe ,  dont  une  des  plus  grandes  fingularités^  à 

E  H 
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mon  avis  >  eft  d'avoir  les  jambes  croifées  à  la  mode  des 
Orientaux,  circonftance  que  je  n'avois  encore  jamais  ren- 
contrée fur  aucun  monument  Egyptien.  On  voit  ici  une 
preuve  de  l'attachement  uniforme  &  confiant  des  peuples 
Orientaux  à  leurs  ufages ,  ôc  à  leurs  pratiques. 

Ce  monument,  déjà  recommandable  par  les  détails 
que  j'en  ai  rapportés ,  tire  un  nouveau  mérite  de  fa  ma- 
tière. Elle  eft  d'un  granité ,  dont  le  fond  mêlé  de  talcs  ; 
ou  de  grains  brillans ,  eft  d'un  rouge  fort  pâle ,  ou  d'une 
couleur  de  rofe ,  ôc  les  marques ,  qui  caradèrifent  le  gra- 
nité, font  d'un  gros  verd.  Cette  pierre,  ingrate  pour  le 
travail ,  rendroit  les  plus  beaux  ouvrages  défagréables  & 
choquans  :  aufti  je  crois  qu'on  en  a  peu  vus  de  cette  pier- 
re ,  qui  ne  fait  en  cette  occafion  aucun  tort  à  la  main  de 
l'Artifte  ;  ôc  ce  morceau  n'a  d'autre  mérite  que  celui  de 
l'antiquité,  quant  à  cette  partie. 

Hauteur  quinze  pouces  huit  lignes  :  plus  grande  largeur^ 
dix  pouces  cinq  lignes ,  car  fa  bafe  ejl  inégale, 

N°  III. 

Je  mets  ce  petit  fragment  de  bronze ,  dont  la  tètQ  fe 
trouve  allez  bien  confervée,  au  nombre  de  ceux  qui  jufti- 
fient  la  même  conjedure.  Cette  Figure  n'eft  coëffée,  nî 
par  des  étoffes ,  ni  par  des  dépouilles  d'oifeaux.  Elle  n'eft 
iurmontée  d'aucun  ornement;  en  un  mot,  elle  n'a  rien  de 
ce  qu'on  voit  le  plus  ordinairement  fur  les  têtes  de  fem- 
mes Egyptiennes  ;  elle  eft  d'un  fort  beau  travail ,  ôc  fait 
regreter,  non-feulement  les  parties  qui  manquent,  mais 
le  peu  de  confervation  de  celles  qui  fubfiftent. 

Hauteur  de  ce  fragment  un  pouce  trois  lignes, 

N°.  IV. 

Cette  Amulette,  d'une  agathe  noire,  taillée  avec 
aflfez  peu  d'épaiffeur ,  n'eft  travaillée  que  d'un  côté  ;  ôc  ce 
côté,  d'un  relief  très-groffier  pour  le  delfein^  eft  très  exaâ:€5 
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inent  exécuté,  ôc  n'eft  pas  fans  mérite ,  quant  à  la  main  de 
i'Artifte.  Ce  travail  paroît  repréfenter  la  tête  d'un  coq^j 
on  en  peut  juger  par  une  efpèce  de  crête ,  qui  a  toujours 
été  percée  pour  fervir  de  bélière,  comme  on  le  voit  par 
le  fii  indiqué  fur  le  defTein  ;  &  cette  raifon  m'a  déterminé 
à  donner  le  nom  d'Amulette  à  ce  petit  monument.  Ce- 
pendant on  ne  voit  point  dans  l'énumération  abrégée,  que 
Diodore  nous  a  donnée  des  caraâères  hiéroglyphiques  , 
que  le  coq  ait  eu  aucune  fignification  fymbolique.  Il 
n'eft  pas  non  plus  au  rang  des  animaux  facrés ,  mais  qui 
peut  comprendre  l'étendue  de  la  fuperftition  ?  A  quoi  fe 
borne-t-ellef  II  m'a  paru  que  la  Figure  0  de  la  Table 
Ifîaque ,  donnée  par  Pignorius ,  portoit  fur  la  main  un 
corps  qui  a  quelque  reffemblance  avec  cette  Amulet- 
te ;  mais  je  ne  fçais  fi  l'on  peut  compter  fur  l'exaditude 
de  ces  minuties.  Car  outre  qu'elles  font  difficiles  à  diftin- 
guer  fur  le  monument ,  elles  ont  pafTé  par  les  mains  dif^ 
férentes  d'un  Deffinateur,  &  de  deux  Graveurs,  qui  fe 
font  copiés  fucceflivement.  Car  Pignorius  n'a  fait  graver 
ces  Figures  que  d'après  la  Planche  d'^neas  Vicus. 

P  L  A  N  C  H  E    IX. 

Quoique  cette  Figure  de  bronze  ait  les  pieds  féparésj, 
elle  doit  être  regardée ,  par  la  fimplicité  de  fa  compofi- 
îion,  comme  étant  d'une  grande  antiquité ,  c'eft-à-dire  ^ 
qu'elle  a  été  fabriquée  une  des  premières ,  quand  on  a 
introduit  un  plus  grand  mouvement  dans  les  figures  Egyp- 
tiennes,  &  cela  dans  un  tems  qui  fe  reflentoit  encore  de 
îa  pureté  ou  de  la  grofiîéreté  de  l'ancien  goût^  mais  qu'il 
eft  impoflible  de  fixer.  Je  crois  que  ce  monument  repré- 
fente  Ifis  :  la  tête  d'oifeau  >  que  l'on  diftingue  fur  le  milieu 
du  front ,  ôc  fur  le  bandeau ,  dont  fa  tête  eft  ceinte ,  efl; 
une  indication  de  celui  dont  la  coëffure  de  cette  Déelfe 
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eft  ordinairement  compofée.  L'ornement  qui  furmonte 
cette  première  partie  de  la  coëffure,  ajoute  encore  à  ce 
préjugé  ;  mais  cet  ornement  que  j'ai  fait  deffiner  féparé- 
ment  fous  le  même  Numéro ,  n'eft  pas  trop  éclairci ,  pour 
avoir  dit  plus  haut  (Planche  VII.)  qu'il  repréfente  un 
fruit,  qu'on  appelloit  Colocafia^  &  que  les  Arabes  nom- 
ment aujourd'hui  Colckas;  il  fuffit  ici  qu'il  préfente  une 
répétition  Egyptienne.  Nos  lumières  font  trop  bornées 
par  rapport  aux  ufages  de  cette  nation ,  pour  hazarder  la 
plus  foible  conje£lure,  fur  des  objets  de  cette  efpèce.  Ils 
îbnt  d'ailleurs  d'une  fi  médiocre  importance,  qu'aucun 
Auteur  n'auroit  pu  les  diftinguer  &  les  décrire ,  que  dans 
un  ouvrage  détaillé  fur  la  Mythologie  Egyptienne,  ôcfur 
les  figures  fymboliques ,  reçues  ôc  admifes  en  Egypte. 
On  verra  même  cette  parure  dans  une  des  Planches  fui- 
vanteSj  placée  fur  la  tête  d'un  Epervier  j  ce  qui  prouve 
que  cet  attribut  étoit  général ,  &  n'étoit  point  particulier 
à  Ifis.  La  répétition  variée  d'un  attribut  conduit  quel- 
quefois à  des  éclaircilfemens  ,  mais  elle  ne  préfente  au- 
cun fecours  dans  cette  occafion.  On  voit  cette  même 
parure  fur  les  figures  de  la  Table  Ifiaque ,  elle  eft  placée 
fur  un  grand  nombre  d'autres  monumens  ;  on  ne  peut  en 
inférer  que  l'étendue  de  fon  ufage,  ôc  s'affliger  d'une  igno- 
rance fur  laquelle  il  faut  cependant  prendre  fon  parti. 
Hauteur  cinq  pouces  neuf  lignes:  co'éffure  neuf  lignes^ 

NML 

Cette  Figure  porte  fur  la  tête  le  même  ornement  que 
îa  précédente ,  &  peut  donner  les  mêmes  idées.  Auffi  le 
préfente-t-on  fous  deux  afpe(Sl:s ,  pour  fixer  les  Antiquai- 
res ,  qui  tenteront  de  l'expliquer.  Cette  antiquité  eft  abfo- 
lument  Romaine,  non-feulement  pour  le  travail,  mais 
pour  la  draperie.  Il  efc  à  préfumer  qu'elle  a  été  fondue 
en  Egypte  après  la  conquête  des  Romains  ,  ou  fabriquée 
à  Rome ,  lorfque  le  culte  Egyptien  y  fut  établi.  Quoi  qu'il 
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en  foît,  la  robe  dont  la  Figure  efl  couverte,  préfente  des 
plis,  ôc  une  amplure  d'étoiFe  que  l'art  ôc  le  travail  Egyp- 
tien n'ont  jamais  exécutés.  En  rapprochant  ces  deux  mo- 
numens,  dont  l'objet  &le  principe  font  abfolument  les 
mêmes^  on  faifît  leurs  rapports  généraux ,  ôc  l'on  fe  met 
en  état  de  fentir  la  différence  du  goût  &  du  travail  propre 
à  chaque  nation.  La  connoiflance  des  manières,  ôc,  pour 
ainlî  dire,  la  fîneffe  du  ta£l ,  font  le  fruit  de  la  comparai- 
fon  fréquente  ôc  réfléchie  des  objets  femblables. 

Quand  le  hazard  me  fit  rencontrer  ce  petit  bronze  à 
Paris ,  j'efpérai  que ,  comme  la  forme  de  cette  coëffure  ^ 
ou  fi  l'on  veut ,  de  cet  attribut,  étoit  connue  ôc  pratiquée 
chez  les  Romains ,  je  pourrois  plus  aifément  retrouver 
quelques  traces  de  fon  premier  objet;  mais  je  n'ai  rien 
entrevu  dans  le  Traité  de  Plutarque  d'Ifis  ôc  d^Ofiris, 
ni  dans  les  autres  Auteurs.  Il  faut  donc  fe  contenter  du 
méchanifme,  c'eft-à-dire,  des  obfervations  fur  la  diffé- 
rence du  goût  des  deux  nations. 

Hauteur  quatre  pouces  fept  lignes  :  coëffure  fept  lignes, 

W.  IIL 

Isis  ôc  Orus  font  repréfentés  en  creux  fur  cette  belle 
agathe  de  trois  couleurs  :  la  pofition  des  figures ,  la  chaife 
fur  laquelle  la  Déeffe  efl  affife,  tous  ces  arrangemens ,  ôc 
ces  attributs  font  connus ,  ôc  ne  demandent  pas  plus  d'ex- 
plication que  la  fleur  de  Lotus ,  qu'on  voit  fur  la  tête  des 
Figures.  Je  fuis  feulement  étonne  de  ne  pas  voir  le  mar- 
chepied fi  commun  aux  Figures  confidérables  en  Egypte» 
Je  dois  convenir  que  la  gravure^  que  je  préfente,en  impo- 
fe ,  ôc  donne  une  idée  fauffe  de  la  chair ,  ôc  de  la  drape- 
rie ;  l'une  ôc  l'autre  font  traitées  dans  l'original ,  avec  plus 
de  fimplicité,  Ôc  de  féchereffe,  mais  quoique  le  travail 
de  cette  pierre  mérite  ces  reproches ,  je  ne  répondrois  pas 
quelle  ne  fût  l'ouvrage  d'un  Grec,  dont,  à  la  vérité,  je 
placerois  le  travail  au  tems  où  les  arts  de  la  Grèce  ont 
Tome  IIL  E 
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commencé  à  s'établir  dans  l'Egypte,  c'eft-à-dire ,  dans 
les  années  que  Pfammétique  accueillit  les  étrangers ,  Ôc 
D'  d  L°     ï   ^^"^  ouvrit  l'entrée  de  fes  Etats  ^  qui  leur  av oient  été 
Sea.ii.'pag.'<îi!  conftamment  fermés  fous  les  plus  rigoureufes  peines.  Ce 
Eàiu  Han,  1604.  Pnnce  aimoit  particulièrement  les  Grecs  ;  &  nous  ne  pou- 
vons douter,  que  par  rapport  aux  Arts,  les  Grecs  n'euf- 
fent ,  dès  leurs  premiers  eiïais  ,  îe  coup  d'œil  plus  fin  ôc 
plus  délicat  que  les  Egyptiens.  La  confervation  de  cette 
pierre  ne  peut  être  plus  complette» 

N%  ÎV  &  ¥• 

Les  Figures  que  Ton  voit  fous  ces  Numéros  5  font 
d'une  efpèce  à  préfenter  comme  un  problème  à  réfoudre» 
Je  fçais  que  tout  Lecteur  eft  parelfeux,  &  qu'il  veut  des 
explications  ;  mais  comment  parler  quand  on  ignore ,  ôc 
qu'on  n'a  rien  fur  quoi  pouvoir  s'appuyer?  Ne  vaut-il  pas 
mieux  préfenter  la  difficulté  ,  fe  taire  ,  ôc  avouer  foa 
ignorance  ? 

Les  morceaux  qui  m'ont  conduit  à  cette  digreflion  font 
très-communs,  c'eft-à-dire,  qu'on  les  trouve  très-aifé- 
ment,  fur-tout  ceux  qui ,  comme  le  Numéro  IV,font  per- 
ces  par-derrière,  dans  le  milieu  de  leur  hauteur,  ôc  fur  une 
branche  faillante,  que  l'on  voit  prefque  toujours  fur  les 
monumens  Egyptiens  de  Ronde-bofTe  ;  procédé  qui  tient 
à  la  folidité  qu'on  remarque  dans  toutes  les  opérations  de 
cette  nation.  Mais  je  n'ai  vu  dans  les  morceaux  de  la  for- 
me ôc  du  genre,  dont  il  eft  queftion,  que  celui  du  Nu» 
mero  V ,  percé  à  fon  extrémité.  Ces  Amulettes,  car  je 
ne  puis  leur  imaginer  aucune  autre  deftination,  font  faites 
de  pierre  à  aiguifer,  dont  les  couleurs  différentes  ne  va* 
rient  cependant  que  dans  les  gris  ,  dans  les  verds  ôc  dans 
les  bruns,  mais  toujours  égales  dans  leurs  teintes.  On  y 
remarque  quatre  moulures  faillantes ,  qui  forment  leur 
couronnement  ^  Ôc  j'ai  fait  defliner  des  fils  pour  marquer 
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îa  place  des  trous  dont  j'ai  parlé ,  &  qui  fervoient  à  les 
fufpendre. 

Quand  on  a  donné  cette  légère  indication  on  a  tout 
dit ,  ôc  l'on  n'a  pas  beaucoup  éclairé  le  Ledeur.  Il  eft  ce- 
pendant vrai  que,{î  les  moulures  de  ces  petits  monumens  ^ 
n'avoient  pas  été  au  nombre  de  quatre,  j'aurois  cru,  mal- 
gré le  médiocre  rapport ,  devoir  rappeller  l'idée  du  Phal^ 
lus  triplex ,  que  l'on  portoit  à  l'extrémité  d'un  bâton  dans 
les  proceflions  Egyptiennes  ;  mais  je  fuis  charmé  de  n'a- 
voir point  à  prendre  de  parti  fur  une  matière  aufiTi  obfcure. 
Ce  n'eft  pas  que  plufieurs  Sçavans  n'ayent  tenté  d'en  don- 
ner l'explication:  mais  prévenus  en  faveur  de  ces  Phallus, 
dont  on  vient  de  parler ,  ils  en  ont  vu  prefque  fur  tous  les 
monumens  Egyptiens.  D'autres  ont  regardé  ces  Figures , 
comme  des  Nilomètres  :  mais  quoique  la  fuperftition ,  qui 
du  Nil  faifoit  un  Dieu ,  lui  ait  fans  doute  afiigné  des  fym- 
boles  particuliers ,  nous  ne  les  connoifTons  point  encore. 
D'ailleurs,  quel  rapport  ont  les  quatre  moulures  avec  les 
degrés  de  l'accroiffement  du  Nil,  qui ,  dans  les  plus  mau- 
vaifes  années ,  n'étoient  jamais  réduits  à  un  nombre  fi  mé- 
diocre ? 

Le  Numéro  IV,  a  quinze  lignes  de  hauteur. 

Le  Numéro  V,  a  douze  lignes  de  hauteur, 

P  L  A  ISI  C  H  E    X. 

N^  L 

Ce  petit  bronze ,  fondu  avec  fon  piédeflal ,  me  paroît 
lîngulier.  La  Figure  eft  appuyée  fur  un  bâton  ,  ôc  femble 
indiquer,  par  fon  attitude ,  l'adion  d'un  voyageur.  Je  fuis 
d'autant  plus  porté  à  regarder  ce  monument  fous  ce  point 
de  vue ,  que  Diodore  de  Sicile,  dit  :  ^'^'®  ^'  P^S^  ^^» 

«  Ofiris  fit  ferment  de  ne  fe  point  rafer  la  tête,qu'il  nefât 
»î  revenu  dans  fa  patrie.  C'éft  là  l'origine  (  continue-t-il  ) 
s»  de  la  coutume  confiante  jufqu'à  ces  derniers  tems^  de 
>     .  .  Fij 
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»»  ne  fe  point  couper  les  cheveux ,  depuis  le  jour  qu'on  fort 
»»  de  fon  pays  ,  jufqu'au  jour  où  l'on  y  revient.  » 

En  effet ,  contre  l'ufage  des  Egyptiens  5  cette  Figure  a 
des  cheveux  ;  du  relie  elle  n'a  rien  de  fmgulier ,  &  ne  pré- 
fente point  d'attribut  qui  rappelle  l'idée  d'aucune  Divi'- 
nité  connue  de  ce  pays.  On  n'a  pas  la  reffource  avec  les 
Egyptiens  de  rabbattre,  comme  on  peut  faire  avec  les 
autres  nations^  fur  la  fantaifie  d'un  particulier  ^  car  on  fçait 
que  les  Arts  n'étoient  confacrés  en  Egypte  qu'au  feul  cul* 
te  des  Dieux ,  ôc  qu'avant  les  Ptolomées ,  les  Princes 
mêmes  n'avoient  pas  le  privilège  de  faire  exécuter  leurs 
portraits ,  encore  moins  celui  d'ériger  desmonumens  fim^ 
plement  à  leur  honneur.  Je  placerai  donc  cette  Figure 
dans  le  rang  de  celles  qui  me  font  inconnues. 

Hauteur  deux  -pouces  quatre  lignes,.. 

La  finguîarité  de  cette  agathe  noire  ^  gravée  en  creux ^ 
cft  tout  ce  que  l'on  peut  raifonnablement  en  faire  remar- 
quer.. On  reconnoît  fans  peine  un  Harpocrate  dans  le  mi^ 
lieu  de  la  pierre  ;  on  voit  une  boule  fur  fa  tête  5  une  étoile 
devant  lui,  ôc  un  fouet  fur  l'épaule,  comme  aux  Prêtres 
d'Ofiris  ;  mais  d'un  coté ,  le  corps  fur  lequel  il  eft  pofé  j, 
ôc  que  l'on  pourroit  regarder  comme  une  efpèce  de  fou- 
dre ;  de  l'autre  les  quinze  animaux,  divifés  par  trois,  ne 
fe  peuvent  aifément  comprendre  :  on  diftingue  bien  clai- 
Bernent  des  Apis,  des  Crocodiles j  des  Crabes,  &  peut- 
être  des  Hippopotames;  mais,  félon  toutes  les  apparen- 
ces ,  ils  ne  font  point  mis  au  hazard ,  ni  pour  les  efpèces^- 
ni  pour  le  nombre.  Cette  gravure  ne  préfente  donc  que 
des  énigmes  de  la  plus  grande  obfcurité  :  je  puis  feule- 
ment allurer  que  le  goût  du  travail  me  paroît  fort  an-^ 
€ien. 
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NMII. 

Il  y  a  quelques  fiècles  de  différence  entre  cette  Ibis 
enchaînée ,  &  la  pierre  du  Numéro  précédent.  Le  tra- 
vail 5  ôc  la  nature  de  la  compofition ,  ne  me  paroifîent 
nullement  de  cette  ancienne  Egypte  5  auflère  dans  fort 
travail ,  exacte  dans  fon  culte  )  &  confiante  dans  fes  ufa- 
ges.  Cette  gravure  en  creux,  également  fur  une  agathe 
noire ,  me  paroît  du  tems  que  l'Egypte  étoit  fujette  aux 
Romains.  Mais  pour  être  moins  ancienne ,  le  fujet  ne 
m'en  paroît  pas  plus  facile  à  dillinguer  ;  il  eft  vraifembla-' 
ble  que  c'elt  un  emblême^ou  peut-être  une  allufîon  à  des 
ufages  fondés  fur  des  jeux  de  mots  inconnus ,  ôc  par 
conféquent  impoflibles  à  deviner. 

NMV. 

J'ai  rapporté  dans  les  Volumes  précédens  queîquet^ 
inorceaux  qui  m'ont  paru  gravés  par  les  anciens  Perfes^- 
Ils  font  d'une  fabrique  &  d'un  goût  femblable  au  fujet 
que  je  préfente  fous  ce  Numéro.  Quelques  monumens  ^ 
quelque  pafTage  d'Auteur,  obfcur  jufqu'ici,  pourront  met- 
tre au  fait  de  ce  genre  de  pierres,  que  l'on  a  toujours 
négligé.  J'ai  voulu  réveiller  l'attention  fur  leur  compte  ; 
car  je  crois  qu'on  ne  doit  rien  négliger  de  ce  qui  peut 
inftruire.  Cette  gravure,  auffi  informe  dans  fon  goûtj^ 
que  bizarre  à  notre  égard  pour  fa  compoiition ,  eft  exé- 
cutée  fur  une  agathe  blanche.  On  y  voit  les  preuves  conf- 
tantes  du  touret ,  avec  lequel  les  corps  circulaires  font 
toujours  plus  faciles  à  former  que  les  lignes  droites.  On 
pourroit  dire,  fans  trop  s'avancer,  que  la  Figure  repré- 
fentée  fur  cette  pierre  eft  un  Mage,  qui  peut-être  réflé- 
chit fur  les  planètes  défignées  par  les  fept  boules^que  l'on- 
voit  devant  laFigure,avec  le  Soleil  &  la  Lune.  Les  autres- 
corps  ,  qui  rempliffent  le  champ  de  la  pierre ,  me  paroif- 
fent  impofRbles  à  reconnoître  ;  on  voit  par  l'efpèce  d© 

F  iij 
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Juppé  dont  ce  Prêtre  eft  vêtu  de  la  ceinture  en  bas ,  que! 
étoit  rhabillement  des  Minières  de  cette  nation ,  au  moins 
dans  les  cérémonies ,  &  qu'il  ne  différoit  que  par  fon  am- 
pleur, de  celui  que  les  Egyptiens  portoient  quelque^ 
fois. 

PLANCHE    XI 

N'  I. 

Quoique  ce  monument  foit  Egyptien ,  j'en  ai  peu  vu 
de  cette  beauté ,  6c  de  cette  confervation ,  j'ofe  même 
dire  de  cette  élégance  &  de  cette  pureté  de  trait.  Ce 
mérite  joint  à  fes  autres  (îngularités ,  rend  ce  bronze  infi- 
Ué, X»  e,  35.  niment  précieux;  il  repréfente  une  hirondelle.  Pline  dit 
en  effet,  que  cet  oifeau  étoit  confacré  à  Ifis,  ôc  je  crois 
en  trouver  la  raifon  dans  la  nature.  C'eft  là,  pour  l'ordi' 
naire,  qu'il  faut  chercher  l'explication  des  idées  les  plus 
métaphyfiques.  Les  tableaux  ôc  les  images  qu'elle  pré- 
fente ,  ont  fervi  de  matière ,  ou  ,  pour  ainfi  dire ,  de  ca- 
itevas  aux  fidions  de  l'efprit.  Le  vol  rapide ,  l'agitation  de 
l'hirondelle ,  ôc  fa  manière  de  planer  fur  les  eaux ,  ont 
fourni  des  images  propres  à  exprimer  les  foins  que  prit 
la  Déeffe,  pour  retrouver  le  corps  d'Ofiris.  C'eft  ainfique 
l'hirondelle  devint  l'emblème  des  courfes  d'Ifis  :  ôc  pour 
caradérifer  davantage  cet  oifeau  facré ,  on  lui  donna  en- 
fuite  la  tête  de  la  Vierge,  foit  que  ce  ii\t  celle  de  la 
Déeffe  elle-même,  foit  qu'on  voulût  marquer  l'âge,  ÔC 
peut-être  la  faifon  où  elle  avoir  entrepris  fes  recherches. 
Je  ne  puis  donner  aucune  raifon  du  large  ferpent  que 
l'oifeau  porte  fur  fon  dos  ;  je  fçais  feulement  qu'il  étoit 
révéré  en  Egypte,  qu'on  le  voit  fréquemment  fur  les  mo- 
numens,  qu'il  eft  très  familier,  ôc  qu'on  le  nomme  aujour- 
d'hui en  Egypte  Tehbam  NaJJer,  Celui  -  ci  eft  couronné 
par  un  ornement  terminé  en  forme  de  rétable,  ôc  qui 
peut  avoir  été  deftiné  à  porter  quelque  corps  mobile,  ou 
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du  moins  qui  n'étoit  point  attaché.  La  tête  de  femme 
que  porte  cette  hirondelle  eft  coëfFéefimplement,  &  fa- 
•gement,  par  un  chaperon,  dont  les  extrémités  retom- 
bent fur  les  épaules  ,  ôc  préfentent  quelques  différences 
avec  les  ornemens  ordinaires.  Cette  coëffure  eft  furmon- 
tée  de  la  fleur  du  Lotus ,  ou  du  moins  de  celle  que  nous 
nommons  ainfi. 

Cette  même  Figure^  ou  cet  affemblage  d'un  corps  d'hi- 
rondelle avec  une  tête  de  femme,  paroît  plufieurs  fois  ^ 
mais  fans  le  ferpent ,  fur  la  Table  Ifiaque. 

La  beauté  du  travail  pourroit  faire  croire  que  ce  mor- 
ceau eft  de  l'âge  des  Ptolomées ,  tems  où  les  Grecs  ren- 
dirent aux  Egyptiens  avec  ufure ,  ce  qu'ils  en  avoient  em- 
prunté plufieurs  fiècles  auparavant;  mais  l'auftérité,  & 
la  grandeur  du  trait ,  font  juger  qu'il  a  été  fabriqué  en 
Egypte.  Le  feul  reproche ,  qu'il  foit  pofTible  de  faire  à 
î'Artifte  qui  l'a  exécuté ,  regarde  les  jambes  &  les  pieds 
tenus  fans  mouvement,  ôc  plus  forts  qu'il  ne  convient  à 
une  hirondelle  ;  mais  on  peut  inférer  de  la  beauté  des 
autres  parties ,  que  I'Artifte  n'a  point  commis  cette  faute 
fans  delfein  ;  il  faut  au  contraire  l'attribuer  au  défir  de 
folidité  qui  a  conduit  les  Egyptiens  dans  leurs  plus  fim-> 
pies  opérations.  Un  trou  placé  fous  le  ventre  de  cet  01° 
îeau,  permet  de  croire  qu'il  a  été  porté  dans  les  fameu- 
fes  proceiTions  de  ce  pays  :  les  fymboles  paroiflent  avoir 
été  multipliés  à  l'infini  pour  ces  cérémonies. 

Tai  fait  acheter  ce  beau  monument  à  la  vente  du  Doc° 
teur  Mead ,  un  des  plus  galans  hommes  de  l'Angleterre  y 
&  que  j'ai  vu  avec  grand  foin  dans  les  voyages  que  j'ai 
faits  dans  ce  pays. 

Hauteur  depuis  le  plan  jufquà  la  the  de  Foifeau ,  quatre 
pouces  :  hauteur  de  la  totalité  avec  le  couronnement  dufer-^ 
pent ,  cinq  pouces  quatre  lignes  :  longueur  totale  par  rapport 
au  plan  ^  trois  pouces  cinq  lignes. 
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N°.  IL 

Cet  autre  oifeau  de  bronze  repréfente  un  Epervîer  f . 
dont  le  bec  eft  vraifemblablement  un  peu  altéré  dans  fa 
longueur,  mais  qui  ne  peut  être  d'un  meilleur  travail,  ni 
plus  exa£t ,  ni  plus  recherché.  Le  collier  marqué  fur  la 
gravure,  eft  formée  par  une  lame  d'or  très-déliée ,  incruf- 
tée  avec  art  ôc  juftefle  dans  le  bronze:  le  milieu  de  cette 
parure  qui  tomboit  fur  le  poitrail ,  étoit  occupé  par  une 
pierre  de  couleur ,  ou  par  un  verre  éclatant  ;  mais  on  ne 
voit  plus  que  la  place ,  &  quelques  reftes  de  la  fertiflure. 
Les  prunelles  de  bronze ,  qui  font  aujourd'hui  telles  qu'el- 
les ont  été  fabriquées,  font  encore  environnées  d'un  filet 
d'or.  Cet  oifeau  porte  fur  fa  tête  une  coëfTure  pareille  à 
celle  qu'on  a  vue  fur  la  tête  de  deux  Ifis,  ou  Prêtreffes 
Pianche  IX.  repréfentées  plus  haut.  Cette  parure  s'y  trouve  même  plus 
développée  ;  mais  elle  n'eft  pas  plus  facile  à  expliquer. 
Ce  fait  ne  permet  pas  de  douter,qu'il  n'y  eût  quelque  rap- 
port entre  cette  Divinité  ôc  cet  oifeau,  qui  peut-être 
n'étoit  révéré  que  relativement  à  elle,  ou  parce  qu'il  rap- 
pelioit  quelques-unes  de  ces  allégories  qu'il  eft  impolli^ 
ble  de  démêler  aujourd'hui.  En  pareils  cas ,  il  faut  fe  bor- 
ner à  la  defcription  feule  :  la  fagelTe  &  la  raifon  ne  per- 
mettent pas  de  marcher ,  quand  les  yeux  font  fermés  à 
îa  lumière. 

On  peut  reprocher  aux  pieds  ôc  aux  jambes  de  cet  Eper- 
vîer, le  même  défaut  qu'on  voit  à  ceux  de  l'hirondelle  du 
Numéro  précédent  ;  mais  un  monument  fait  l'excufe  de 
l'autre,  c'eft- à -dire,  qu'il  prouve  qu'une  telle  faute  eft 
commife  à  delTein. 

Hauteur  trois  pouces  deux  lignes  :  longueur  par  rapport  aii 
^hn  deux  pouces  moins  une  ligne ^ 


PLANCHE 
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PLANCHE     XII. 

N°.  I- 

Je  ne  puis  rien  ajouter  de  particulier  à  ce  que  j*ai  dit   PJancheXyn^ 
dans  le  premier  Volume  de  ce  Recueil  ^  en  rapportant 
deux  Amulettes  rondes  du  même  genre  ^  &  de  la  même 
efpèce ,  que  celles  dont  cette  Planche  eft  chargée.  Mais 
i'impofïibilité  d'expliquer  des  monumens  n'eft  pas  une  rai- 
fon  de  les  fupprimer.  Il  importe  au  contraire  de  multi- 
plier  les  points  de  comparaifon ,  quel  qu'en  puifle  être  le 
réfultat.  Rarement  dans  robfcurité  prévoit-on  d'où  la  lu- 
mière doitfortir:  il  faut  l'attendre  de  tous  les  côtés.  Je 
dirai  feulement ,  que  l'Amulette  de  ce  Numéro,  diffé- 
rente de  toutes  les  autres  que  j'ai  rapportées ,  &  que  je 
crois  travaillées  dans  la  Perfe ,  me  paroît  avoir  été  gra- 
vée en  Egypte  par  une  main  Egyptienne,  mais  pour  des 
Perfes  ;  de  manière  que  les  ufages  des  deux  nations  fe 
.trouvent  mêlés  &  confondus  dans  l'ouvrage. 

On  voit  en  effet  un  Roi  de  Perfe ,  très-diftingué  par  fa 
tiare  Ôc  par  fa  robhe  véluë,  aflis  fur  une  chaife  à  dolïier 
élevée  fur  une  efpèce  d'cfîrade,  qui  caradlérife  le  trône- 
Derrière  lui,  paroît  debout  une  Prêtrefle  d'ifis,  qui,  te- 
nant par  les  pattes  une  Ibis ,  femble  accufer  un  Egyptien  , 
qui  eft  en  face ,  d'avoir  tué  l'oifeau  facré ,  tandis  que  ce- 
lui-ci s'excufe  &  plaide  fa  caufe.  Telle  efl  l'idée  que  ce 
toionument  m'a  donnée ,  mais  que  je  ne  garantis  point.  Le 
Scarabée  volant,  le  Tau  ou  la  clef,  font  repréfentés  dans 
ie  champ  de  la  pierre  avec  plufieurs  autres  fymboles  ab- 
folument  Egyptiens.  Les  deux  efpèces  de  Cerfs^  dont  un  a  . 

des  aîles,ôc  que  le  Graveur  a  placés  au-delTus  &  au-delfous 
d  un  entrelas  difficile  à  concevoir ,  &  plus  encore  à  expli- 
quer ,  font  les  feuls  objets  que  je  n'ayois  point  encore  re- 
marqués fur  les  monumens  de  l'Egypte  ou  de  la  Perfe, 
dcflinés  à  cet  ufage,  Le  Soleil,  révéré  des  Perfes^  eu  placé 
Tome  IIL  G 
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devant  le  Prince ,  que  je  croirois  aflez  un  des  premiers 
conquérans  de  l'Egypte.  Quoique  les  Egyptiens  ayent 
adoré  cet  Aftre ,  il  me  femble  qu'ils  ne  l'ont  jamais  dif- 
pofé  de  cette  façon  5  ainfi ,  plus  j'examine  ce  monument, 
plus  je  me  perfuade  que  le  travail  eft  Egyptien  ,  &  qu'on 
découvrira  quelque  jour  des  Amulettes  pareilles  ^  à  l'ufa- 
ge  des  feuls  habitans  du  NiL 

Hauteur  onze  lignes  :  diamètre  cinq  lignes^- 

NMI. 

Ce  bas-relief  gravé  en  creux  ^  félon  Tufage  des  Egyp 
tiens  5  femble  repréfenter  un  Roi  de  Perfe  ,  recevant  les 
préfens  que  fes  fujets  étoient  obligés  de  lui  apporter  un 
certain  jour  de  l'année.  Il  eft  alïls  fur  une  chaife  à  l'E- 
gyptienne, avec  un  marchepied,  difpofition  qui  annonce 
un  perfonnage  important ,  d'autant  qu'il  a  derrière  lui  un 
Garde  debout.  Trois  Figures  paroiflent  devant  lui,  char- 
gées de  préfens ,  mais  outre  qu'elles  font  afTez  mal  deflî- 
nées,  elles  font  encore  ufées  par  le  tems  ;  de  forte  que 
l'enfemble  eft  auffi  difficile  à  décrire  qu'à  expliquer.  Je 
dirai  feulement ,  que  cette  Amulette  me  paroit  avoir  été 
gravée  en  Perfe  :  elle  préfente  à  mes  yeux  pluiieurs  ha- 
billemens ,  &  même  le  goût  du  travail  que  j'ai  cru  voir 
dans  les  ouvrages  de  Perfépolis.  Cette  compofition ,  & 
par  fa  nature,  &  par  fon  objet,  femble  donc  être  Egyp«^ 
tienne ,  &  annoncer  une  communication  ancienne  ^  dont 
Fépoque  eft  inconnue. 

Hauteur  treize  lignes  :  diamètre  ftx  lignes^ 

PLANCHE    XllL 

N\  I. 

Les  révolutions  des  Empires  ne  font  jamais  indiffé- 
îentes  pour  les  Arts  ;  le  repos  &  la  tranquillité  leur  font 
îiéceflaires,non-feulement  pour  fe  perfe£tionner,mais  pour 
àe  fe  point  altérer.  Les  monumens  de  l'Egypte  ^  du  moins 
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ceux  que  ce  médiocre  Volume  permet  de  tranfporter^  ont 
reflenti  les  cruels  effets  de  ces  révolutions.  En  général , 
ces  altérations  fent  faciles  à  diftinguer ,  mais  on  a  fouvent 
beaucoup  de  peine  à  fixer  la  datte  &  la  caufe  de  ces  chan- 
gemens.  Cette  Planche  eft  remplie  de  plufieurs  morceaux 
qui  n'étant  pas  purement  Egyptiens ,  laiffent  cependant 
entrevoir  leur  fource. 

Cette  pâte  antique  m^a  été  envoyée  d'Egypte ,  où  je 
crois  que  l'original  a  été  gravé.  Je  commence  par  établir 
que  cet  ouvrage  moderne,  par  rapport  aux  Egyptiens, 
n'a  pu  être  travaillé  que  depuis  la  communication  inti- 
me qu'ils  ont  eue  avec  les  Grecs  ;  en  conféquence ,  je 
me  perfuade  qu'un  Graveur  Egyptien  aura  voulu  imi- 
ter les  ouvrages  Grecs,  qu'il  voyoit  préférer  à  ceux  de 
fa  nation  ;  &  que  les  premières  impreffions  toujours  dif- 
ficiles à  effacer,  ont  engagé  le  même  Artifte  à  difpofer 
les  animaux  dans  le  champ  de  la  pierre ,  comme  on  les 
voit  fur  plufieurs  monumens  Egyptiens  ,  &  particulière- 
ment dans  une  Planche  de  ce  même  Volume.  Mon  fen-  P^^ncjie  X.Nu^ 
timent  eft  encore  appuyé  fur  la  pofition  de  la  Figure ,  fur 
îe  genre  de  fa  draperie ,  ôc  fur  l'efpèce  de  fa  coëffùre  :  ces 
détails ,  quoique  très-différens  de  la  manière  Egyptien- 
ne, fentent,  pourainfi  dire,  le  terroir,  &  rappellent  à 
î'efprît  une  imitation  forcée.  L'opinion  que  je  propofe, 
eft  conftamment  dans  la  nature  ;  cependant  on  peut  la  re- 
garder comme  un  abus  du  coup  d'œil  fur  les  manières ,  & 
je  l'abandonnerai  fans  peine,  quand  on  me  donnera  des 
raifons  au  moins  d'une  valeur  égale. 

Le  fujet  ne  perdra  rien  du  degré  deconfidératîon  qu'il 
mérite.  Il  repréfente  Orphée ,  jouant  de  la  lyre  au  pied 
d'un  arbre  ;  ôc  ,  félon  la  fable  des  Grecs ,  les  animaux , 
attirés  par  les  charmes  de  fon  harmonie,  font  autour  de 
îui.  Cette  compofition  paroît  d'autant  plus  traitée  dans 
le  principe  Grec ,  que  ce  fameux  Chantre  eft  coëffé  à  la 
Phrygienne.  On  doit  convenir  de  l'antiquité  de  cette gra- 
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vûre  ;  cependant  les  raifons  de  fingularité  pouvoîent  feu* 
les  engager  à  la  rapporter,  pour  faire  fentir  la  commune 
cation  des  Arts  ,  ôc  l'alliage  de  ces  manières  oppofées. 

N°.  II  &  IIÎ. 

On  m'a  envoyé  ce  petit  monument  de  Rome  ^  où  il 
étoit  regardé  comme  Egyptien,  &  j'admets  cette  déna- 
Jnination  ,  mais  avec  quelques  obfervations  dont  je  vais 
rendre  compte.  Cette  Figure,  d'une  pierre  légère,  dont  la 
couleur  approche  de  celle  de  l'ardoife ,  repréfente  le  plus 
terrible  Phallus  qu'on  ait  vu,  proportion  gardée,  fur  au- 
cun ouvrage.  On  n'ignore  point  la  vénération  que  les 
Egyptiens  avoient  pour  cet  emblème  ;  il  eft  vrai  qu'on 
en  eft  plus  inftruit  par  les  Hiftoriens  que  par  les  monu- 
mens ,  ce  qui  m'a  toujours  paru  fmgulier.  Mais  d'après  les 
impreffions  reçues  de  laledure,  je  doute  que  cette  Nation 
fage ,  &  peu  outrée  dans  fa  conduite ,  eût  confacré  dans 
fes  premiers  fiècles ,  c'eft-à-dire ,  avant  le  règne  des  Pto- 
îomées ,  une  pareille  Figure.  Elle  efl:  fort  groffièrement 
exécutée  dans  toutes  fes  parties  ;  cette  preuve  ne  feroit 
pas  fuiEfantC;  mais  je  trouve  qu'elle  fe  reflent  d'autant 
plus  du  commerce  des  Romains ,  que  cette  Divinité,  ou 
plutôt  cette  Figure  ridiculement  allégorique,  eft  aflife^ 
&  que  fa  difpofition  eft  non-feulement  contraftée ,  mais 
conféquente  aux  règles  de  la  fculpture,  pour  l'appui  ôc  le 
foutien  des  parties  dans  l'objet  du  contrafte* 
Hauteur  deux  pouces  moins  une  ligne,, 

N°.IV.  &V. 

Cette  Figure  affife ,  d'un  goût  de  travail  fort  fupérîeulJ 
à  celle  dont  je  viens  de  parler ,  préfente  un  rapport  mar- 
qué avec  Harpocrate ,  par  îe  doigt  qu'elle  tient  fur  fa 
bouche.  Ce  caradëre  eft  Egyptien,  auffi  bien  que  le  floc- 
€on  de  cheveux  qui  pend  fur  fon  épaule  ;  mais  le  travail  ^ 
îa  compofition ,  &  Tobjet  de  la  Figure ,  qui  tient  un  vafe 
fur  fongenou>  &  dont  l'eau  découle  ^  rien  n'appartient  à 
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cette  ancienne  Nation.  Je  m'y  perds  :  tout  ce  que  je  puis 
ajouter,  eft  que  le  monument  m'eft  venu  diredement  d'E- 
gypte ,  &  qu'il  eft  fabriqué  avec  ces  pierres  légères  qui 
fervent  à  aiguifer  les  inftrumens. 
Hauteur  deux  pouces  fep  ligne  s  » 

N^  VI. 

Cette  Amulette,  de  terre  cuite,  maïs  avec  la  cou- 
verte bleue  j  paroît  repréfenter  un  Bacchus,  non  tel  qu'on 
l'a  vu  plus  haut ,  vieux ,  barbu ,  &c.  mais  jeune ,  arrangé  ; 
ce  qui  indique  une  compofition  de  ces  tems  où  l'Egypte 
commençoit  à  reffentir ,  par  la  communication  avec  les 
étrangers ,  une  altération  femblable  à  celle  que  ces  mê- 
mes étrangers  avoicnt  apportée  dans  le  culte^qu'ils  avoient 
autrefois  tiré  de  l'Egypte.  Ce  petit  monument  conferve 
donc  encore  beaucoup  d'imprefïions  de  fa  première  ori- 
gine 5  mais  il  rappelle  le  fouvenir  du  Bacchus ,  traité  fé- 
lon la  mythologie  Grecque,  car  il  eft  appuyé  fur  un  vafe» 

Hauteur  un  pouce  deux  lignes^ 

PLANCHE    XIV. 

N^  I.  &  II. 

On  a  vu  pkre  haut  une  Ifis  fous  la  figure  d*une  hiron-* 
délie,  avec  une  tête  de  femme  :  jecroyois  ce  monument 
unique ,  il  faut  du  moins  convenir  qu'on  le  rencontre  ra- 
rement. La  confirmation  des  fingularités  entre  dans  les 
devoirs  d'un  Antiquaire  ;  ainfi  quoique  ce  bronze  foit 
d'un  travail  lourd  &  commun ,  au  lieu  que  le  précédens 
eft  exquis  dans  fon  genre ,  j'ai  cru  devoir  le  rapporter  ^j 
malgré  le  peu  de  différence  que  préfente  leur  difpofition  * 
d'ailleurs,  celui-ci  me  paroît  avoir  été  fait  dans  les  der- 
niers tems  de  l'Egypte  ,  d'autant  qu'il  eft  pofé  fur  un  pié- 
d'ouche  de  forme  circulaire ,  le  tout  fondu  du  même  jet* 
Ce  dernier  article  ne  contredit  point  la  folidité  que  les 
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Egyptiens  av oient  en  vue  dans  toutes  leurs  opérations; 
mais  ils  ne  paroifTent  point  avoir  pratiqué  ces  fortes  de 
formes. 

Hauteur  dix-huit  lignes  ;  longueur  dix-neuf  lignes^ 

N'.  III  &  IV. 

Le  premier  coup  d'œil  porté  fur  la  figure  d'un  Taureau 
en  pied ,  fur  le  dos  duquel  on  voit  un  oifeau ,  rappelle 
aifément  les  idées  d'Apis  ôc  de  l'Ibis ,  ou  de  FEpervier. 
Ainfi  je  ne  fuis  point  étonné  que  l'on  m'ait  envoyé  de 
Rome  ce  petit  bronze  fous  ces  titres  pompeux  ;  mais  l'exa- 
men du  travail  remet  aifément  furies  voyes,  &  fait  voir 
que  le  monument  n'eft  pas  Egyptien.  Le  piédeftal  ^  quatre 
avec  des  indications  de  moulures ,  &  jufte  pour  la  Figure, 
confirme  cette  opinion.  Au  refte,  ce  bronze  ayant  un  peu 
fouflfert,  &  fe  trouvant  émoufTé,  on  ne  peut  plus  juger 
des  détails,  ôc  l'on  eft  obligé  de  recourir  aux  mafTes  :  elles 
indiquent  conftamment  une  Aigle ,  pofée  fièrement  fur 
le  cou  du  Taureau  ;  ce  qui  préfente  au  lieu  d'un  myftère 
Egyptien,  une  compofition  purement  allégorique,  du 
genre  de  celles  qui  plaifoient  fort  aux  Romains,  quand 
elles  flattoient  leur  vanité.  L'Aigle  ,  furmontant  Apis , 
ne  peut  indiquer  que  les  Romains  vainqueurs  de  l'Egyp- 
te :  ainfi  ce  monument  doit  avoir  été  fondu  depuis  cette 
conquête  ;  &  quoiqu'il  ait  été  trouvé  à  Rome,  il  pourroit 
avoir  été  travaillé  en  Egypte.  Je  fuis  d'autant  plus  porté 
à  le  croire ,  que  le  goût  des  deux  nations  s'y  trouve  mêlé, 
c'efî-à-dire,  qu'il  n'eft  pas  Egyptien ,  fans  être  néanmoins 
abfolument  Romain, 

Hauteur  totale  vingt-deux  lignes  :  longueur  quinze  lignes, 

N^  V. 

Le  Scarabée  de  ce  Numéro ,  formé  par  une  agathe 
barrée ,  ne  préfente  pas  un  monument  de  la  grande  anti- 
quité des  Egyptiens,  Orus  eft  gravé  en  creux  fur  la  bafe  ^ 
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de  cette  Amulette ,  &  ce  jeune  Dieu  y  paroît  tel  qu'on  le 
voit  fur  la  Table  Ifîaque,  avec  le  bâton  ou  le  fceptre  à 
tête  de  huppe ,  &  ce  crochet  inexplicable ,  placé  entre 
fes  deux  épaules,  &  qui  fort  de  fon  habit.  Mais  cet  ha- 
bit ou  ce  vêtement  fans  ampleur,  dont  il  eft  entièrement 
enveloppé ,  à  la  réferve  de  la  tête  ôc  des  mains ,  eft  ici 
foumis  à  un  ufage  Romain ,  &  par  fa  forme  comme  par 
fes  plis ,  fe  relient  du  travail  de  cette  Nation. 

L  adoption  du  culte  Egyptien  en  Italie ,  n'avoit  pas 
befoin  d'une  nouvelle  preuve  ;  celle  que  donne  ce  Sca- 
rabée me  paroît  d'autant  plus  forte ,  que  je  crois  cette 
pierre  gravée  autrefois  à  Rome. 

N^  VI. 

Ce  Serpent,  élevé  fur  fa  queue,  &  foutenu  par  les  dif- 
férens  replis  de  fon  corps  ,  eft  repréfenté  avec  une  tête 
de  Jupiter  Serapis  barbu  ;  du  moins  le  Modius  engage  à 
lui  donner  cette  dénomination  :  le  genre  du  travail  fe 
joint  à  celui  de  la  compofition ,  pour  regarder  cette  pierre 
comme  moderne  par  rapport  aux  Egyptiens  ;  les  augmen- 
tations faites  aux  allégories ,  font  toujours  une  preuve  de 
celles  des  idées,  ôc  par  conféquent  de  l'écoulement  des 
tems  ôc  des  années.  Cette  Figure  fantaftique  tire  fon  prin- 
cipe de  l'Egypte  ;  cela  ne  peut  être  mis  en  doute  :  ôc 
quoique  ce  monument  préfente  un  Serpent,  dont  l'ou- 
vrage tient  au  goût  des  Romains ,  il  ne  peut  être  confon- 
du avec  la  repréfentation  que  ce  peuple  attribuoit  à  Efcu- 
lape ,  ni  regardé  comme  celui  que  l'on  voit  au  revers 
d'une  médaille  de  grand  bronze  d'Antonin  Pie ,  frappée 
par  les  habitans  d'Abonoteichos ,  &  que  l'on  peut  regar- 
der comme  le  Serpent  du  faux  Alexandre,  dont  parle 
Lucien.  J'attribuerois  celui-ci  au  culte  Egyptien  ,  intro- 
duit dans  Rome ,  &  avec  tant  d'éclat  fous  le  règne  d'A» 
drien. 
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F  L  ANCHE    XV. 

N^  L 

De ifid,  & of,rtà.  Quoique  Plutarque  afïïire  que  Sérapîs  eftune  Divî« 
nité  Egyptienne  qu'on  difoit  être  Pluton  ;  nous  ne  con* 
noifTons  point  ce  Dieu  ,  ou  du  moins  nous  n'avons  point 
diftingué  jufqu'ici  de  quelle  façon  les  Egyptiens  le  re- 
préfentoient.  Les  Romains  ont  particulièrement  adopté 
Sérapis ,  &  ne  paroiflent  point  avoir  féparé  fon  idée  de 
celle  de  Jupiter.  Ils  ont  toujours  accompagné  fa  tête  du 
Modius  ou  du  boifîeau ,  d'où  eft  venu  Tufage  de  lui  donner 
alors  le  nom  de  Jupiter  Sérapis ,  idée  qui  doit  cependant 
avoir  quelque  liaifon  avec  fa  première  origine.  Cette  va- 
riété dans  l'ancienne  Théologie  mériteroit  d'être  exami- 
née ;  mais,  à  dire  le  vrai ,  l'éclaircifFement  fur  ce  point  eft 
plus  à  défirer ,  qu'on  ne  doit  l'efpérer.  Les  Romains ,  foit 
par  flaterie>  foit  par  reconnoiflance,  ont  donné  les  attributs 
de  Sérapis  à  ceux  de  leurs  Empereurs  qui  fe  font  diftingués, 
(ur-tout  par  des  diftributions  de  grains.  L'idée  d'abondance 
que  préfente  naturellement  le  boifîeau ,  devroit  faciliter 
les  moyens  de  remonter  à  la  fource  du  nom  ôc  des  attri- 
buts de  Sérapis. 

Cette  agathe  noire  ^  gravée  en  creux ,  rappelle  l'ufage 
des  Romains  à  l'égard  de  leurs  Empereurs  ;  elle  repréfente 
une  tête  barbue  couronnée  de  laurier  ôc  furmontée  dû 
boifîeau.  Le  revers  de  cette  pierre  eft  également  gravé  : 
on  y  voit  un  Cynocéphale ,  eîpéce  de  grand  Singe ,  qui 
porte  un  chaperon,  comme  tous  les  animaux  de  la  Table 
Ifiaque,  ôc  qui  eft  aflis  dans  l'attitude  qu'on  lui  donnoit 
apparemment  fur  les  autels  Egyptiens.  Il  a  une  figure 
ronde  fur  la  tête,  que  la  petiteflfe  du  volume  ne  permet 
pas  de  diftinguer,  &  qu'on  pourroit  peut-être  regarder 
comme  un  emblème  du  monde  :  à  l'égard  du  travail  de 

cette 
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tëtté  pîeffe,  fi  la  gravure  n'eft  pas  de  la  main  d^S  Ar^ 
tifle  Grec ,  il  eft  conftant  qu'elle  en  eft  digne» 

Cette  autre  repréfentation  de  Sérapîs  préfente  îitl 
l)ufte  deffiné  de  face,  dont  la  tête  eft  rayonnante.  Cô 
que  l'on  peut  diftinguer  de  fes  hatillemens ,  eft  dans  le 
goût  Romain.  On  voit  au-defîbus  du  bufte  un  corps  cir- 
culaire 5  ifolé  j  &  pareil  à  celui  que  porte  fur  la  tête  le 
Singe  ou  Cynocéphalie  dont  je  viens  de  parler.  Cette  ré- 
pétition du  même  fymbole  ne  donne  pas  de  plus  grands 
éclairciffemens  que  les  deux  étoiles  placées  à  chacun 
des  côtés  de  cette  boule.  Tous  ces  corps  font  de  relief 
fur  un  morceau  de  terre  cuite ,  très-bien  travaillé ,  &  for- 
mé comme  le  fer  d'une  lance ,  mais  plus  large  &  plus 
court  que  ceux  des  Anciens  que  le  tems  nous  a  con- 
fervés.  L'ouverture  pour  recevoir  le  bois  de  la  lance  a  été 
pratiquée  avec  foin  dans  le  morceau  qui  pourrait  pa- 
roître  au  premier  abord  avoir  été  fait  pour  fervir  de- 
moule  ;  mais  je  croirois  plutôt  que  ce  morceau  n'a  eu' 
pour  objet  qu'un  vœu  militaire,  offert  dans  quelque  tem- 
ple, pour  la  fanté  d'un  Empereur ^  dont  il  eft  difficile  de; 
reeonnoître  la  reflemblance  fur  ce  monument.  Cette 
terre  cuite ,  conftamment  d'un  ouvrage  Romain ,  m'a> 
été  envoyée  d'Egypte ,  où  elle  a  été  trouvée  depuis  très- 
peu  de  tems.  J'ai  dit  plufieurs  fois  combien  cet  heureux 
pays  renfermoit  de  diflférens  objets  de  culte.  Le  charme 
de  fon  féjour  attiroit  ôc  retenoit  des  hommes  de  toutes^ 
îes  nations  ^  principalement  depuis  la  conquête  des  Ro- 
mains. 

Hauteur  trois  pouces  deux  lignes  :  plus  grande  largeur 
dejjjc  pouces  dix  Hgneso 
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Ce  petit  vafe  précieux  pour  la  forme ,  doit  avoir  ferv! 
de  parure  à  une  femme;  le  trou  réfervé  à  fon  extrémité 
fuperieure,  pour  pafTer  une  ganfe,  ne  permet  pas  d'en 
douter ,  d'autant  que  ce  morceau  n'étant  point  évuidé  3, 
on  ne  peut  lui  fuppofer  aucune  autre  utilité.  Sa  matière 
eft  aflez  rare ,  elle  eft  de  cryftal  noir  ;  mais  fa  forme  atout 
Tattrait  qu  elle  peut  avoir. 

Hauteur  mak  on^e  lignes  ;  fîus  grande  largeur  fept, 
ik^e$.f, 
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DES    ETRUSQUES, 

A  VANT-PROP  O  S. 

N  NE  peut  rien  dire  de  bien  pofitif  fur  les  Etruf- 
ques  :  on  fera  néanmoins  frappé  de  la  commu- 
nication qu'ils  ont  eue  avec  des  peuples  plus 
connus  ;  on  pourra  même  diftinguer  ks  avan- 
tages quils  en  ont  retirés ,  &  remarquer  les  objets  qui 
leur  ont  été  particuliers  ;  mais  ces  points  feront  toujours 
lenfermés  dans  des  bornes  fort  étroites  :  on  ne  le  fentira 
Tome  III,  j^  jij 


<Î2  A  N  T  ï  Q  U  ï  T  E^  S 

que  trop  5  enlifant  quelques  réflexions  que  je  vais  falrr 
fur  cette  ancienne  Nation. 

Souvent  le  bon  fens  fuflit  pour  connoître  la  première 
origine  des  ufages  fimples  &  communs ,  ou  du  moins  pour 
découvrir  le  motif  d'une  invention  utile  ou  néceflaire^ 
comme  pour  en  fuivre  la  marche ,  les  progrès  ^  &  les^ 
variations.  Rarement  néanmoins  a-t-on  des  preuves  dé- 
cifives  à  produire,  pour  convaincre  l'efprit;  ou  des  ré- 
ponfes  fatisfaifantes  à  oppofer  à  ceux  qui  penfent  diffé- 
remment. Mais  plus  ces  heureufes  circonftances  font 
rares ,  plus  auflî  eft-on  flatté  quand  on  les  rencontre. 

L'invention  du  cafque  efl:  celle  qui  me  paroît  réunir 
ces  avantages  avec  plus  d'évidence  ;  ôc  les  accroifîemens 
fucceflifs  de  cette  arme  défend ve,  font  confiâtes  par  les 
monumens  antiques  d'une  manière  il  fenfible,  qu'il  efl 
difficile  de  n'en  être  pas  frappé. 

On  conçoit  aifément  que  fi  la  défenfe  ou  la  Gonfer\'^a- 
îion  de  la  tête  fut  un  des  premiers  objets  qui  attira  l'at- 
tention des  hommes ,  les  dépouilles  des  animaux  furent 
aufli  regardées  comme  les  premiers  préfens  de  la  Nature  j> 
pour  fatisfaire  à  ce  befoin.  Ces  dépouilles  utiles  à  la 
confervation  de  l'homme,  devinrent  bientôt  par  une 
conféquence  néceffaire  ,  un  témoignage  confiant  de  force 
&  de  valeur.  AufTi  les  plus  anciens  Rois ,  comme  on  le 
voit  par  ceux  d'Egypte ,  n'avoient  pas  d'autre  marque  ex- 
térieure de  leur  autorité. 

Il  réfulte  de  cette  obfervatîon  ,  que  les  monumens  9 
©ù,  fur  la  tête  des  hommes,  paroît  la  dépouille  des  ani- 
maux ,  font  les  plus  anciens ,  ou  du  moins  les  copies 
d'un  ufage  qui  a  précédé  ceux  du  même  genre.  Et 
comme  les  nations ,  d'un  confentement  unanime  ,  ont 
donné  cet  attribut  à  Hercule,  on  peut  conclure  que  le 
Héros  qui  le  premier  a  porté  ce  nom ,  doit  avoir  vécu 
dans  des  fiècles  fort  reculés.  Quand  on  réfléchit  même 
fur  le  nombre  de  ceux  à  qui  l'antiquité  l'a  donné  ^  ors^ 
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©fl  tenté  de  croire  que  le  nom  ai  Hercule  n'étoît  qu'une 
allégorie  appropriée  à  des  adions  de  force  &  de  courage> 
qui  avoient  pour  objet  le  bonheur  des  hommes.  Mais 
n'oublions  pas  qu'il  ne  s'agit  ici  que  du  cafque  en  lui- 
même,  c'eft- à-dire,  de  fes  progrès  relativement  à  la 
folidité,  à  la  forme,  &  aux  ornemens. 

Les  monumens  Etrufques  démontrent  mieux  que  ceux 
des  autres  nations ,  les  pafTages  fucceflifs  de  la  (implicite 
primordiale  aux  accroiffemens  d'une  défenfe  plus  avanta- 
geufe  &  plus  ornée.  Le  grand  nombre  de  figures   caj^ 
quées  dont  le  Mufaî^  Etrufcum  efl:  rempli,  donne  de 
fortes  preuves  de  cette  fucceflion.  Le  peu  qu'il  m'a  été 
poflible  de  raflembler  en  ce  genre ,  fuffiroit  encore  pour 
rétablir;  mais  il  faut  avouer  que,  malgré  le  fecours  qu'on 
peut  tirer  des  Recueils ,  ils  ne  préfentent  point  encore 
tous  les  degrés  par  lefquels  cette  arme  défenfive  apaflfé. 
On  obferve  d'abord  que  la  tête  de  l'animal  a  fervi  à  ga- 
rantir celle  de  l'homme,  ôc   que  fi  tous  les  animaux 
féroces ,  carnaiïiers ,  ou  cornus ,  ont  été  employés  à  cet 
ufage  dans  les  premiers  tems ,  la  dépouille  du  lion  a 
été  préférée  à  celle  des  autres  :  outre  qu'on  a  toujours 
attaché  de  l'honneur  à  le  dompter ,  quoiqu'il  y  ait  des 
animaux  plus  dangereux  à  combattre,  &  peut-être  plus 
difficiles  à  vaincre ,  la  grandeur  de  fa  peau  donnoit  la  fa- 
cilité de  couvrir  une  grande  partie  du  corps ,  &  de  re- 
nouer fes  pattes  fur  la  poitrine ,  comme  on  le  voit  dans 
une  infinité  de  monumens ,  tel  que  celui  que  j'ai  rapporté 
dans  le  fécond  Volume  de  ce  Recueil.  Que  fi  dans  la    Planche  XV|r=r 
fuite  les  hommes  ont  fabriqué  des  cafques  de  métal ,  ils  ^°*  ^*  ^  ^' 
ont  confervé  long-tems  les  oreilles  de  l'animal ,  &  les 
ont  placées  aux  cotés  de  la  calotte.  C'eft  ce  qu'on  voit 
&  chez  les  Etrufques ,  ôc  fur  des  monumens  bien  plus 
récens.   Mais  plufieurs  fiécles  fe  font  écoulés,  avant 
qu'on  ait  atteint  l'élégance ,  parce  qu'elle  eft  le  dernier 
période  des  arts ,  &  que  fans  les  objets  de  comparaifon  ^ 
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il  eft  très-difficile  delà  fentir.  La  crinière  du  Iioll j  àgîtee 
par  l'adioti,  a  vraifemblablement  donné  l'idée  de  la 
crête  )  qu'on  a  dans  la  fuite  ajoutée  aux  cafques  de  métaL 
On  lui  a  donné  .quelquefois  une  grandeur  ridicule,  peu 
proportionnée,  ôc  au  corps  auquel  elle  étoit  attachée, 
&  à  la  taille  de  l'homme  qui  la  portoit.  Les  Etrufques  &: 
les  Gaulois ,  Trans- Alpins  à  notre  égard ,  ont  furpaffé 
les  autres  nations  dans  cet  excès,  que  le  défir  de  fc 
donner  un  air  formidable ,  leur  a  fans  doute  infpiré.  Mais 
il  me  paroît  que  les  Etrufques ,  avant  l'introduâion  de  ces 
crêtes  énormes ,  ont  armé  leurs  cafques  de  deux ,  &  quel« 
quefois  de  trois  pointes.  J'en  juge  ainiî,  fur  ce  que  dans 
le  tems  où  cette  fingularité  fe  montre ,  les  Artiftes  évi- 
soient  de  repréfenter  un  vifage,  fans  doute  faute  du 
talent  nécelTaire  pour  exprimer  cette  partie  du  corps  hu- 
main. Ce  n'eft  point  à  l'ignorance  d'un  feul  Artifte  qu'il 
faut  s'en  prendre  ;  fouv;ent  j'ai  eu  occafion  de  faire  cette 
remarque ,  toujours  à  la  vérité  fur  des  pierres  gravées; 
mais  j'en  ai  vu  plus  de  dix,  qui  n'étoient  pas  de  la  même 
main ,  &  ce  Recueil  en  fournira  plufieurs  exemples.  Ces 
peuples  s'apperçurent  apparemment,  qu'il  leur  falloit 
ajouter  un  pareil  moyen  d'attaque  à  une  arme  eflentiel- 
îement  faite  pour  la  défenfe ,  &  fe  ménager  une  reffour- 
ce  utile  dans  des  occafions  prefTantes  ;  comme  pour  fe 
dégager  des  mains  de  ceux  qui  auroient  voulu  les  faifir^ 
ou  qui  les  auroient  déjà  faits  prifonniers.  Cet  ufage  par- 
ticulier aux  Etrufques ,  m'a  paru  digne  de  remarque. 

Quant  aux  peuples  policés ,  tels  que  les  Grecs ,  &  ceux 
qui  leur  ont  fuccédé^  ils  ornèrent  leurs  cafques  avec  de§ 
panaches  compofés  de  plumes ,  qui ,  par  Tagitation  du 
vent ,  ou  par  l'action  du  guerrier ,  produifoient  un  effet 
noble ,  riche  &  agréable.  Ces  ornemens  ,  qui  paroilTenc 
pour  la  plupart  avoir  été  des  plumes  d'Autruche,  étoient 
pour  l'ordinaire  établis ,  non  fur  de  fimples  crêtes,  mais 
fur  des  animaux  entiers  ,  tenus  d'une   petite   propor-^ 
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tionf  èc  prefque  toujours  choifis  dans  les  efpèces  nial- 
faifantes.  Leur  pofition  relevoit  le  goût  de  Tornement, 
&  rappelloit  la  première  origine  de  Tarmure. 

Quelques-unes  des  Planches  de  cette  clafle  font  rem- 
plies de  monumens  de  difFérens  fiècles ,  ôc  relatifs  à  di- 
vers ufages.  Il  fuffit  que  les  morceaux  foient  du  même 
pays,  pour  être  en  droit  de  les  réunir ,  fur-tout  lorfquc 
dans  la  difette^  on  n'a  pas  la  liberté  du  choix,  &  qu'on 
eft  borné  aux  produits  du  hazard.  Après  tout ,  on  ne  peut 
remonter  à  la  datte  de  rétabliflement  des  arts  en  Etru- 
rie  :  on  les  y  voit  fleurir  du  tems  des  premiers  Rois  dq 
Rome ,  ôc  ils  y  fubfiftoient  encore  cent  ans  ,  ou  environ  , 
après  la  conquête  que  les  Romains  firent  de  ce  pays. 
Dans  la  fuite ,  la  jaloufie  des  vainqueurs ,  en  détruifant 
les  monumens  hiftoriques  des  peuples  vaincus,  tenta 
indignement  d'enfévelir  dans  un  éternel  oubli,  leurs  arts  , 
leurs  talens,  peut-être  leurs  vertus  ;  ôc  elle  ne  réuflit  que 
trop  à  leur  enlever  le  feul  bien  qui  refte  après  qu'on 
n'eft  plus.  Heureufement  les  peuples  de  l'Europe  font 
à  l'abri  de  ce  genre  de  barbarie ,  dont  les  Romains  font 
coupables  envers  les  Etrufques  :  l'ufage  de  l'impreflioa 
mettra  un  obftacle  invincible  à  l'exécution  d'un  projet 
awfli  funefte  qu'inhumain, 

PLANCHE    XVI 

W.  I  ôc  IL 

Ce  Bronze  repréfente  une  Chatte,  mais  fi  mal  defîînée  j» 
qu'on  pourroit  aifément  s'y  méprendre.  J'ignore  ce  que 
peut  fignifier  le  corps  étranger  qu'on  voit  fur  le  derrière 
defon  cou  :  il  indique  du  moins,  qu'on  n'a  pas  voulu  fim- 
plement  repréfenter  cet  animal  ;  mais  qu'on  attachoit 
quelque  idée  de  culte  ou  de  vénération  à  cette  Figure  % 
pQ  monument  prouve  ^  d'une  maaière  fenfible,  l'ancienne 
Tome  IIL  1 
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communication  de  l'Egypte  avec  TEtrurie  3  qtioiqii*on 
n'en  puifle  fixer  le  tems.  Je  dis  ce  que  j'entrevois  3  Ôc  ce 
dont  je  fuis  frappé  ;  il  eft  du  moins  certain  que  le  défaut 
de  proportion,  &  le  goût  du  travail  de  ce  petit  animal , 
ne  font  pas  plus  Egyptiens ,  que  Grecs  ou  Romains  5  c'eft 
une  raifon  de  plus  pour  l'attribuer  aux  Etrufques. 
Hauteur  un  pouce  ftx  lignes  :  largeur  onze  lignes^ 

N^  m  ôc  IV, 

Je  me  fuis  attaché  particulièrement  dans  ces  Recueils  5, 
à  faire  remarquer  toutes  les  traditions  Egyptiennes ,  dont 
j'ai  été  frappé  fur  les  monumens  Etrufques  ;  &  je  les  ai 
trouvées  en  affez  grand  nombre.  Ainfi  je  ne  dois  pas  ou- 
blier cette  petite  Figure  de  bronze:  fa  pofition  accrou- 
pie, la  fimplicité  de  fa  compofition,  ôc  le  genre  de  fon 
travail,  indiquent  une  origine  tirée  des  bords  du  Nil.  Ce 
petit  monument  n'a  point  d'autre  mérite  :  il  a  d'ailleurs 
les  mains  mutilées ,  ce  qui  nous  prive  des  attributs  qui 
nous  auroient  éclairés ,  Ôc  que  cette  difpofition  ne  per- 
mettoit  guère  de  placer  autre  part.  Au  refte,  la  coëfFure  ôc 
i'adion  des  bras,  prouvent  que  les  Etrufques  n'étoient 
pas  copiftes  ferviles ,  même  dans  les  tems  auxquels  les 
Egyptiens  faifoient  le  plus  d'impreflîon  fur  leur  efprit. 
On  doit  fe  fou  venir  que  l'Egypte  n'attachoit  aucune  idée 
de  mépris  aux  figures  accroupies  ;  du  moins  cQttQ  attitude 
qu  on  remarque  fi  fouvent  choifie  pour  les  Prêtres^  donne 
lieu  de  le  croire. 

Hauteur  dix-neuf  lignes  &  demie^ 

N^  V. 

Les  fujets  tirés  de  l'Hiftoire  Grecque ,  que  préfentent 
les  monumens  Etrufques,  font  toujours  piquans  pour  la 
curiofité.  Outre  qu'ils  rappellent  la  communication  de 
l'Etrurie  avec  la  Grèce ,  ils  montrent  les  vives  impref- 
lions  que  les  traits  du  génie  doivent  naturellement  faire 
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des  âmes  fenfibles.  Il  ne  s'agit  pourtant  dans  cette 
occafion  que  d'Homère  5  &  ce  n'eft  pas  pour  ce  Poëtc 
un  léger  fujet  d'éloge.  Si  l'on  ell  forcé  de  reconnoître  ' 

que  les  Grecs  étoientfort  fpirituels^  peut-on  ne  pas  pen- 
fer  avantageufement  des  Etrufques ,  lorfqu'on  voit  ces 
peuples  fentir  les  beautés  répandues  dans  un  ouvrage, 
dont  la  langue  étoit  étrangère  pour  eux,  comme  Ton  Au- 
teur; en  adopter  les  grandes  idées,  &  en  préférer  même 
la  repréfentation  à  celles  des  objets  que  leur  hiltoire  pro- 
pre pouvoir  leur  fournir? 

Ce  Diomède ,  d'un  travail  véritablement  Etrufque  j 
m'a  conduit  à  cette  digreflion.  L'enlèvement  du  Palla-    ^o\.  î.  Planche 
dium  eft  ici  traité  d'une  manière  différente  de  celle  que  m.  &  pi'a'^che 
j'ai  rapportée  ailleurs ,  d'après  les  monumens  Grecs  ;  mais  XLVIII,  Numg^ 
cette  a£lion  ne  peut  être  méconnue.  Elle  eft  exécutée  fur  ^^  ^^* 
une  agathe  rayée  ;  &  quoique  le  travail  en  foit  bon ,  j'en 
ai  vu  quelques-unes,  néanmoins  en  petit  nombre^  d'une 
plus  grande  correction. 

PLANCHE     XVII. 
N"-  I  &  IL 

ONfçaitque  le  Picénum  eiî  une  partie  de  l'Italie,  lî- 
îuée  entre  l'Apennin  &  la  Mer  fupérieure  ou  Adriatique  , 
ôc  à  laquelle  répond  aujourd'hui  la  Marche  d'Ancône, 
Pomponius  Mêla  &  Pline  font  mention  de  Cupra  entre 
les  villes  du  Picénum ,  fituées  près  de  la  Mer.  Ptolomée 
en  diftingue  deux,  Cupra  maritima,  &  Cupra  montana.  Stra-  LU,  v,pag*  x??. 
bon  nous  apprend  que  Cypra  ou  Cupra ,  étoit  le  nom  que 
îes  Etrufques  donnoient  à  Junon  :  une  infcription  trou- 
vée dans  un  lieu  fitué  près  de  l'embouchure  du  fleuve 
Tefiis,  porte  qu'Adrien  rétablit  le  temple  de  cette  DéefTe  : 
Templum  De^  CupRiE  RESTiTUiT,  SiHus  Italicus,  fait  lii,,  vmA 
allufion  au  culte  établi  dans  ce  lieu,  en  difant:  Et  quels 
Lhorea  fumant  altaria  Cuprae» 

ï  ij 
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Quant  à  ce  qui  regarde  Cupra  montana ,  on  peut  ajon* 
ter  à  ce  que  Ptolomée  en  a  dit  ^  ce  que  Pline  nous  en  ap- 
prend, Cuprenfes  cognomine  Momani  ^  dit-il.  Cluvier  place 
cette  Cupra  à  Ripa  Tranfone ,  petite  ville  Epifcopaie  ,  lî- 
tuée  fur  une  colline,  &  dîftante  d'environ  cinq  milles  de 
Cupra  maritima.  Holftenius  dit  avoir  appris  de  l'Evêque 
de  RipaTranfone^quelcliQU  qu'occupoit  l'ancienne G/^r^, 
étoit  à  quelques  milles  au-defîus  de  remplacement  aâuei 
de  Ripa  Tranfone ,  &  qu'il  y  avoit  des  routes  fouterrei- 
nés  qui  communiquoient  de  cette  Cupra  montana  ,  à  Cupra 
maritima^ 

On  peut  voir  ce  que  Sartîus  (  '  )  a  écrit  de  cette  ville 
idans  fa  DifTertation  ;  mais  je  m'en  rapporte  un  peu  plus  à 
ce  que  le  P.  Paciaudi  a  dit  fur  cette  ancienne  ville  dans 
fes  Annqmta.tes  Cuprenfes,  Un  homme  fi  éclairé ,  qui  a 
jugé  fur  les  lieux ,  eft  celui  dont  on  doit  préférer  le  fenti- 
anent.  Il  étoit  nécefTaire  de  rappeller  les  idées  de  cet  an- 
cien pays,  ôc  d'en  marquer  la  fituation  précife,  à  caufe 
des  monumens  de  l'ancienne  Cupra,  aujourd'hui  Ripa  Tran- 
fone ,  que  le  P.  Paciaudi  ma  envoyés  avec  un.  foin  &  une 
amitié  que  je  n'oublierai  jamais;  en  conféquence,  je  cite- 
rai fouvent  cette  ville  :  les  antiquités  qu'elle  a  produites 
jufqu'ici  5  font  de  différens  fiècles ,  &  méritent  d'autant 
mieux  l'attention  des  Curieux,  par  leur  nature,  &  par 
îeurfingularité,  que  peu  d'Antiquaires  en  ont  donné  au 
public. 

Si  les  monumens  Etrufques  ont  prouvé  la  communi- 
cation de  i'Etrurie  avec  l'Egypte  ;  ces  preuves  font  enco- 
îe  plus  fenfibles  dans  les  monumens  trouvés  à  Ripa  Tran- 
fone. Je  fçais  combien  le  tranfport  de  ces  monumens  lé- 
gers eft  facile  à  imaginer;  aulTi  malgré  le  nombre  qu'orr 
en  a  trouvé,  il  y  a  une  vingtaine  d'années,  je  m'appuye 

(  I  )  De  amiqua  Vîcenttim  clvîtate  Cupra  montana ,  Mauri  Sarttt  Monacht 
Camaldulenjîs  Epjlolaf.  &c*  Pifauriy  174S.  Nîcolaî  Gavelli,  Broch.  fn-n-^- 
PP.  108. 
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beaucoup  moins  fur  leur  multitude ,  que  fur  le  goût ,  fur 
le  travail  5  ôc  fur  toutes  les  opérations  de  l'Art ,  dépen- 
dantes de  l'efpritou  du  méchanifme.  Les  réflexions  ,  fon- 
dées fur  ces  objets ,  préfcntent  non-feulement  les  traces 
de  l'imprefTion  qu  avoit  reçue  celui  qui  a  travaillé ,  mais 
elles  permettent  encore  de  diftinguer  l'origine  &  lafource 
de  l'Art  lui-même.  Elles  font  plus  ;  elles  laifîent  démêler 
les  altérations  ou  les  changemens ,  qui  s'éloignent  de  la 
copie  ou  de  la  première  idée  ^  foit  par  le  développement 
du  génie,  foit  par  la  différence  des  ufages  nationaux,  ou 
des  pratiques  Réligieufes.  On  pourroit  cependant,  fans 
fcrupule  )  confondre  aujourd'hui  le  goût  ôc  la  manière  de 
travailler  des  différens  peuples  qui  habitoient  l'ancienne 
Italie,  telle  qu'elle  étoit  avant  l'époque ,  ou  dans  le  tems 
même  de  la  fondation  de  Rome.  Les  Etrufques  ont  été  fî 
puiffans  dans  cette  partie  de  l'Europe,  qu'on  pourroit 
leur  attribuer  les  monumens  qui  s'éloignent  peu  de  leur 
goût:  cependant  lorfqu'on  eft  averti,  &  qu'on  a  des  auto* 
rites  pour  établir  quelque  différence,  ôc  pour  la  fixer  dans; 
un  canton  particulier ,  c'efl:  toujours  un  chemin  vers  la  lu- 
mière; c^eft  un  fii  nouveau  auquel  d'autres  pourront  s'at- 
tacher ;  ôc  cela  doit  engager  à  communiquer  jufqu'à  fes 
foupçons. 

La  Figure  repréfentée  fous  ce  Numéro ,  fert  de  preu^- 
ve  à  tout  ce  que  je  viens  d'avancer,  elle  ne  relfemble ,  ni 
parle  deffein ,  ni  par  la  difpofition,  à  aucunes  de  celles 
des  Etrufques.  Le  P.  Paciaudi  m'a  afîuré,en  me  l'envoyanc 
de  Rome ,  qu'elle  a  été  trouvée  à  K\fa  Tranfoncyài  qu'on 
en  découvre  tous  les  jours  dans  ce  genre  ;  je  préfente  ce 
morceau  avec  d'autant  plus  de  plaifir,  qu'on  n'aura  pas 
fouvent  de  pareilles  diflin£tions  à  faire ,  à  l'égard  des  mo* 
ïiumens  de  l'ancienne  Italie.  Le  point  le  plus  cffentiel  à 
mon  objet,  c'eftla  communication  ancienne  de  l'Egypte^ 
dont  ces  Figures  nous  donnent  encore  une  preuve  plus 
frappante.  On  ne  peut  douter  que  ce  pays  ne  loit  la  fource 


70  A  N  T  I  Q  U  I  T  E^  S 

où  ritalie  a  puifé  les  Arts  ;  ôc  les  monumens  nous  dé- 
montrent que  ce  premier  goût^  ou  cette  première  imita- 
tion ,  a  (été  plus  iong-tems  refpedée  ^  ou  confervée  à  Cu" 
ma  dans  toute  fa  pureté.  Voilà  ce  qu'un  pareil  monument 
fait  entrevoir  ^  d'autant  qu'il  eft  aifé  de  reconnoître  que 
ce  travail  n'efl  point  Egyptien.  La  difpofition  des  bras, 
6c  l'idée  de  la  folidité,  jointe  à  l'arrangement  général  de 
fa  coëfFure,  ne  font  point  des  copies  ;  ce  font  des  impref- 
fions  reçues ,  &  adoptées  dans  un  canton  habité  par  des 
hommes,  qui  ont  moins  cherché  à  inventer,  &  qui  ont 
confervé  plus  Iong-tems  des  ufages  liés  ôc  attachés  d'ail- 
leurs vraifemblabiement  à  la  fuperftition. 

Cette  petite  explication ,  qui  a  du  moins  le  mérite  de  la 
nouveauté ,  m'a  engagé  à  repréfenter  ce  monument  (în- 
gulier  fous  deux  afpeds.  Les  proportions  générales  font  à 
l'Egyptienne  ;  c'eft-à-dire,  qu'elles  font  bonnes ,  mais  les 
détails  n'ont  aucune  juftefle,ôcpréfentent  encore  moins 
de  fentiment  de  nature. 

Hauteur  de  ce  bronze  Jix  pouces  moins  une  ligne» 

N\  IIL 

Cette  Figure ,  également  trouvée  à  Ripa  Tranfine  i 
eft  plus  moderne  que  la  précédente  ;  Ôc  fon  travail  plus 
mauvais  en  lui-même,  me  rappelle  une  réflexion  que  je 
crois  générale ,  ôc  que  l'on  peut  faire  à  l'égard  de  tous 
ces  pays  ;  c'eft- à-dire,  que  je  découvre  dans  cette  opéra-? 
don  de  l'Art,  le  tems  auquel  les  hommes,  las  ôc  fati- 
gués d'imiter  les  étrangers,  fe  perfuadent  qu'ils  peuvent 
voler  de  leurs  propres  aîles,  ôc  repréfenter  ce  qu'ils 
croyent  appercevoir  dans  la  nature.  Cette  Figure  en  pied, 
dépourvue  de  détail  ôc  de  proportion ,  exprime  dans  un 
plus  grand  volume  les  parties  effentielles  de  l'adion ,  que 
le  Deflinateur  a  entrepris  de  rendre  fenfible ,  ôc  dont  il  a 
été  par  conféquent  le  plus  frappé.  C'eft  une  des  plus  gran^ 
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des  preuves  de  l'enfance  d'un  Art,  ou  de  l'ignorance  d'un 
Artifte  ;  &  c'eft  ce  que  l'on  voit  dans  ce  petit  monument, 
par  rapport  à  la  tête  &  aux  mains  qu'il  feroit  difficile  d'ex- 
primer plus  ridiculement.  Le  bonnet  pyramidal  qu'on  ren- 
contre afTez  fréquemment  dans  les  anciens  ouvrages  des 
Etrufques  y  laifle  échapper  une  grande  cadenette  ,  qui 
étoit  apparemment  propre  aux  payfans^  car  je  n'en  ai  point 
vu  fur  les  monumens  qui  repréfentent  des  hommes  d'un 
rang  élevé.  Ce  payfan  tient  d'une  main  un  vafe  grofîîer, 
qui  n'a  qu'une  anfe ,  &  dans  l'autre  il  porte  une  hache. 

L'explication  de  cette  Figure  me  paroît  fimple.  Les 
bois }  dont  l'Italie  étoit  autrefois  couverte ,  rendoient  la 
profeflîon  de  charpentier  ,  non-feulement  commune  , 
mais  néceflaire  ;  c'eft  donc  un  ouvrier  de  cette  efpèce  qui 
va  à  fon  ouvrage  y  ou  qui  en  revient ,  chargé  d'un  vafe  qui 
renferme  ^  ou  qui  renfermoit  fa  nourriture  pour  la  jour- 
née. 

La  ceinture  large 5  &  ornée  de  cercles^  qu'il  porte  fur 
les  reins ,  ôc  le  petit  tablier  qui  cache  fes  parties  ^  méri- 
tent l'un  &  l'autre  d'être  remarqués,  comme  des  fîngula- 
rites  que  préfente  ce  petit  bronze  ^  dont  la  confervation 
eft  bonne.  Je  n  infifterai  point  fur  l'ornement  de  la  cein- 
ture 5  formé  par  des  cercles  ;  il  eft  fi  naturel ,  qu'il  feroit 
inutile  de  dire,  qu'on  le  trouve  fréquemment  employé 
dans  les  parures  que  portent  quelques  Figures  de  la 
Table  Ifiaque. 

Hauteur  deux  ponces  neuf  lignes, 

N°.  IV. 

La  coëfFure,  Ôcplufîeurs  autres  parties  de  l'habille- 
ment de  cette  femme  Etrufque  ,  diffèrent  à  plufieurs 
égards  des  modes  &  des  ornemens  qu'on  a  vus  dans  les 
deux  premiers  Volumes  de  ce  Recueil.  Ces  différences 
prouvent  que  le  goût  des  Etrufques  étoit  alors  formé, 
conftaté ,  &  féparé  de  celui  des  Egyptiens.  Cependant  le 

I  iii 
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travail ,  la  difpofition ,  quant  à  la  folidité^  &  plufieurs  au- 
tres détails  )  montrent  qu'il  n'y  avoit  pas  encore  long- 
tems  que  cette  diverfité  de  goût  étoit  établie. 

Les  pieds  de  ce  Bronze  font  caffés  ;  il  eft  à  préfumet 
qu  ils  étoient  chauffés ,  &  que  la  chaulfure  étoit  pointue  , 
comme  on  en  voit  un  grand  nombre  dans  le  Mupsum 
Etrufcum  ;  fur-tout  quand  les  Figures  préfentent  une  main, 
telle  qu'on  la  voit  ici ,  extrêmement  renverfée  fur  le  poi- 
gnet. Ce  mouvement  eft  trop  fouvent  répété  dans  les 
figures  de  ce  fiècle  &  de  cette  nation ,  pour  n'avoir  point 
une  raifon  qu'il  eft  impoflible ,  ou  du  moins  très-difficile 
de  découvrir  aujourd'hui. 

Hauteur  aBuelle ,  cefi-à-dire  y  fans  les  pieds  ,  trois  pou-^ 
e^S  moins  une  ligne, 

N°.  V. 

Cette  autre  Figure,  également  de  bronze ,  ôc  qui 
femble  préfenter  le  nud  de  la  précédente ,  offre  aufïï  , 
dans  Fexamen  du  travail ,  les  mêmes  réflexions.  Les  pieds 
font  également  caffés  ;  d'ailleurs ,  la  confervation  en  efî 
bonne,  la  manière  dont  les  Etrufques  croyoient  devoir 
arrêter  leurs  figures  par  les  pieds ,  devoir  auffi  rendre  ces 
parties  plus  difficiles  à  conferver.  Ceux  qui  les  ont  trou- 
vées, ont  mieux  aimé  les  caffer ,  que  de  ne  les  point  em- 
porter. Tout  fe  détruit  &  doit  fe  détruire  ;  les  moyens 
même,  qu'on  employé  pour  la  confervation,  deviennent 
des  motifs  de  deftrudion. 

Hauteur  trois  pouces  deux  lignes, 

PLANCHE    XVUl 

W.  L 

Cette  Figure  çft  conftamment  Etrufque,  &  d'un 
très-beau  travail  quant  à  la  fonte ,  mais  elle  eft  d'un  très^ 
mauvais  deffpin  ^  ôc  doit  être  par  conféquent ,  attribuée 

aux 
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:âux  premiers  tems  de  cette  nation.  Car ,  malgré  le  fur- 
plus  de  mouvement^  de  contrafte  Ôc  de  balancement 
qu'elle  préfente ,  en  la  comparant  avec  plufîeurs  autres  , 
tout  indique  que  l'Etrurie  n'avoit  pas  fait  un  grand  che- 
min dans  les  Arts,  quand  cette  produâion  a  vu  le  jour; 
j'entends  en  ce  cas ,  par  les  Arts,  les  idées  du  goût ,  &  les 
différences  que  préfentent  les  mufcles  &  les  proportions 
des  deux  sexes.  Cependant  la  tête  efl:  affez  jolie,  ellen'efl 
pas  même  dépourvue  d'agrément.  Il  femble  qu'elle  foit 
coëifée  d'un  bonnet  rond  de  laine,  c'efl:  du  moins  ce  qui 
paroît  fur  le  front,  tandis  que  le  derrière  de  la  tête  eft  tra- 
vaillé pour  repréfenter  des  cheveux  courts  ;  la  pofition 
des  mains  ne  permet  aucune  conjedure,  elles  ont  tou- 
jours été  telles  qu'elles  paroiffent  aujourd'hui  :  ce  monu- 
ment efi:  très-bien  confervé,  à  la  réferve  du  pied  droit  qui 
Be  fubfilte  plus.  Un.  Antiquaire  ne  fçauroit  trop  mettre, 
en  vue  ce  qu'il  ne  connoît  pas  ;  ainfi  j'ai  fait  deffiner  cette 
Figure  fous  deux  afpe6ls,  dans  l'efpérance  de  recevoir  .un 
éclairciffement  que  je  ne  puis  donner. 
Hauteur  r'mq  pouces  fep  lignes. 

J'ignore  l'objet  de  cette  Figure,  comme  celui  de  la 
précédente.  Un  globe,  ou,  fi  l'on  veut,  un  gros  fruit  que 
cet  Etrufque  tient  à  plat  fur  une  main,  ne  me  donne  au- 
cune lumière  ;  je  ne  cherche  même  pas  une  excufe  dans 
îa  caffûre  de  l'autre  main.  Les  cheveux  de  ce  jeune  hom- 
me font  plus  longs  que  ceux  du  Numéro  précédent)  mais 
comme  ils  préfentent  auiTi  une  épaiffeur ,  ou  plutôt  une 
efpèce  de  bourrelet  fur  le  front ,  ils  prouvent  que  cette 
mode  règnoit  dans  ce  fiècle  en  Etrurie,  ou  que  les  Artif- 
tes  ne  fçavoient  point  encore  exprimer  la  racine  de  cette 
partie  légère  du  corps  humain.  Il  faut  convenir  que  la 
Figure  de  ce  Numéro  préfente  des  augmentations  de 
Tome  lîL  K 
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connoîiïances  quant  au  détail  des  parties  ;  par  conféquent 
on  peut  affûrer  qu'elle  eu  moins  ancienne» 

Hauteur  deux  pouces  huit  lignes^ 

N°.  IIL 

Ce  petit  Vafe  de  terre  n'a  aucun  mérite  quant  au  tra» 
vail  5  ôc  quant  au  goût  de  fon  ornement  ;  ainfi  les  trois 
monumens  que  préfente  cette  Planche ,  font  les  témoi- 
gnages les  plus  complets  de  Tenfance  des  Arts  en  Etru- 
rie.  La  tête,  dont  les  deux  côtés  de  ce  Vafe  font  ornés  j> 
a  été  jettée  dans  le  même  moule,  &  les  deux  parties  ont 
enfuite  été  réunies  ;  mais  ce  travail  eft  fi  brute  ,  qu'on  n'a 
pas  daigné  pafTer  l'ébauchoir  ^  quand  la  terre  étoit  molle ^ 
pour  effacer  la  jondion  des  deux  parties  ;  ainfi  je  n'ai  fait 
deffiner  qu'un  des  côtés.  Un  Vafe,  que  j'ai  rapporté  dans 
Planche  XXVII.  le  fecond  Volume ,  &  dont  le  travail  eft  fort  fupérieur  ;, 
Numéro  I.  &  II.  prouve ,  ainfi  que  la  répétition  de  plufieurs  têtes  adoffées  ^ 
que  les  Etrufques  ont  été  conftans  dans  leurs  idées ,  & 
que  dans  des  fiècles  différens,  ils  ont  exécuté  le  même 
ornement. 

La  reffemblance  parfaite  des  têtes  de  ce  Vafe ,  parti- 
cularité qu'on  ne  trouve  pas  toujours  fur  les  autres  monu- 
mens ,  pourroit  faire  croire  que  les  Etrufques  ont  voulu 
repréfenter  Janus  fur  celui-ci.  Cette  idéen'eft  pas  dépour- 
vue de  vraifemblance.  Du  refte,  la  terre  de  ce  petit  mo- 
nument eft  groflièrement  travaillée ,  &  n'a  aucune  cou- 
verte ;  la  forme  des  anfes ,  ou  plutôt  les  ouvertures  qui 
fervoient  à  porter  cette  petite  bouteille  fufpendue ,  ne  fe 
rencontrent  pas  ordinairement. 

Hauteur  trois  pouces  deux  lignes:  diamètre  deux  pouces 
une  ligne o 
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PLANCHE     XIX. 

La  forme  de  ce  Vafe^  de  terre  cuite ,  quelque  bonne 
qu'elle  puifTe  être,  n  eft  point  ce  qui  m'engage  à  l'inférer 
dans  ce  Recueil.  J'en  ai  rapporté  plufieurs  qui  diffèrent 
peu  de  celui-ci  ;  &  j'aurois  d'autant  moins  penfé  à  le  faire 
defllner^  que  j'ai  expliqué  5  dans  le  premier  Volume  de 
ces  Antiquités,  le  travail  de  ces  tems,  ôcla  manière 
d'employer  le  petit  nombre  de  couleurs ,  dont  elles  font 
décorées.  Mais  le  Héros  qu'on  voit  repréfenté  dans  un 
char  tiré  par  deux  chevaux,  m'a  paru  mériter  quelque 
confidération.  En  effet,  cette  compofition  indiqueroit- 
elle  que  les  Etrufques  pratiquoient  cet  ufage  dans  leurs 
combats?  Cela  n'a  pas  la  moindre  vraifemblance.  Elle 
eft  plutôt  un  témoignage  de  l'imprefïîon  qu'Homère  avoit 
faite  furies  efprits  de  cette  Nation.  Le  Guerrier ^  repré- 
fenté fur  ce  Vafe,  paroît  une  copie  des  Héros  que  le 
Foëte  Grec  a  fi  bien  mis  en  adion. 

11  faut  conferver  tout  ce  qui  a  pu  échapper  à  la  jalou- 
fie  barbare  des  Romains ,  à  l'égard  d'une  Nation  qui  pa- 
roît avoir  autant  mérité  que  l'Etrufque ,  du  côté  des 
connoiffances^ 

N^  L 

La  forme  entière  du  Vafe  préfente  fes  trois  anfes ,  & 
le  côté  oppofé  à  la  compofition.  Les  ornemens  dont  il 
€il  chargé,  font  les  plus  ordinairement  employés  fur 
cette  efpèce  de  monument. 

Hauteur  fept  pouces  huit  lignes-,  diamètre  cinq  pouces 
moins  deux  lignes  en  dedans  des  anfes» 

N°.  IL 

J'ai  donnéà  cette  compofition  plus  d'étendue  qu'elle 
n'en  a  réellement.  Comme  elle  fait  l'objet  principal  de 

Kij 
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cette  Planche,  je  n'ai  pas  cru  devoir  m'affujettk  à  îa? 
jufte  proportion. 

PLANCHE    XX. 

On  ne  peut  s'empêcher  de  regarder  cette  figure  com^ 
îne  Etrufque,  mais  il  n'eft  pas  aifé  de  dire  ce  qu'elle 
reprëfente.  Il  eft  vraifembiable  qu'elle  nous  fait  voir  urî 
Hercule;  cependant  il  ell  barbu,  &  ne  porte  aucun  des 
attributs  qui  fervent  à  le  défigner,  même  fur  les  monu- 
mens  de  cette  nation:  on  voit  feulement  autour  de  cha- 
cun de  fes  bras ,  un  ferpent ,  dont  il  tient  la  tête  dans 
fa  main.  Il  eft  confiant,  par  le  témoignage  de  la  plupart 
des  Mythologues^  quliercule  étoit  enfant,  ôc  même 
au  berceau,  quand  il  étouffa  les  deux  ferpens.  J'avouerai 
fans  peine  que  les  idées  des  Etrufques,  à  Tégard  de 
leurs  Dieux  &  de  leurs  Héros,  nous  font  inconnues  : 
les  Romains  ont  fi  bien  pourvu  à  cette  ignorance ,  qu'on 
doit  fe  contenter  aujourd'hui ,  d'entrevoir  quelques  rap- 
ports, fans  pouvoir  efpérer  des  détails  particuliers.  Le 
travail  de  ce  bronze  eu  mauvais  :  il  me  paroit  avoir  le 
mérite  de  n'être  rapporté  dans  aucun  Recueil  ^  &  de  pré- 
fenter  une  affez  belle  confervation. 

Hauteur  trois  pouces  une  lïgne^- 

NMI; 

Ce  Guerrier  Etrufque  me  paroît  beaucoup  plus  mo«' 
derne  que  la  Figure  du  Numéro  précédent  ;  le  cafque- 
offre  une  lîngularité  qu'on  ne  voit  point  fur  les  monu- 
mens  de  cette  nation ,  rapportés  dans  les  Volumes  précé-^ 
dens,  ou  dans  d'autres  Recueils  i  je  parle  de  ces  avances 
qui  couvrent  une  partie  du  vifage,  &  qui  montrent  qu'on 
s'étoit  déjà  écarté  de  la  {implicite  primitive  de  l'inven- 
tioix.  Le  corfelet  indique  des  épaulettes  Ôc  des  ornemens^- 
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ïq'uî  fotlf  naître  la  même  idée.  Le  tonnelet^  à  îa  rérité, 
eft  un  peu  court ,  mais  cette  mode  eft  conftatée  par  un 
grand  nombre  d'exemples  que  l'on  peut  voir  dans  le  Mu- 
■f(sum  Etrufcum.  Ce  beau  Recueil  m'a  donné  un  exem- 
ple fur  lequel  j'ai  fait  pon6luer  la  crête,  ou  le  panache 
du  cafque ,  dont  les  deux  extrémités  font  caflécs  :  j'ai 
choifi  celui  qui  m'a  paru  le  plus  convenable,  &  qui  s'é- 
ioignoit  le  plus  du  corps  dont  il  étoit  abfolument  déta- 
ché ,  lorfque  le  monument  que  je  préfente  ^  fubfîftoit  dans 
fon  entier.  Les  jambars,  ou  lesefpècesde  bottines  fans 
génouillières,  qui  couvrent  le  devant  des  jambes^depuis  la 
cheville  du  pied  jufques  au-deffus  du  genouil,  &  qui  pou- 
voient  être  de  cuivre,  font  une  des  fingularités  de  cette 
Figure,  dont  le  travail  efl:  bon,  quant  à  la  fonte,  mais 
dont  le  deffein  eft  outré  &  ridicule  du  côté  du  fuelte.  Ce 
Guerrier  tenoit  une  arme  ofFenfîve,  mais  on  ne  peut  dire 
fi  c'étoit  une  hache  ou  un  javelot. 
Hauteur  ftx  pouces  cinq  lignes^ 

N°.  lïL 

On  voit  fur  ce  Scarabée  de  cornaline,  une  gravure  eiï 
creux,  qui  repréfente  un  Faune,  tenant  ou  plutôt  accom- 
modant un  outre  rempli:  fujet  dont  je  ne  connoiffois 
point  d'exemple  dans  les  monumens  Etrufques.  Le  Mu-  Planche LXïî^' 
fceum  Etrufcum  rapporte  une  Figure  de  Pan,  beaucoup^ 
plus  caradérifée,  ôc  qui  porte  une  queue  auffidiftin£lement 
marquée,  ôc  deflinée  dans  le  même  goût,  que  celle  de' 
ce  Faune.  Cet  attribut  m'a  feul  déterminé  à  le  regarder 
comme  une  Divinité  champêtre  ;  car  d^ailleurs  ce  jeune* 
homme  n'a  aucune  difformité  ;  fa  tête  eft  même  cafquée  y 
ôc  fon  cafque  eft  orné  de  ces  pointes  fingulières ,  qu'on 
ne  voit  fur  les  monumens  d'aucune  autre  nation.  On  peut 
mettre  ce  Scarabée  au  rang  des  plus  anciens  ouvrages  de 
PEtrurie;  car  la  tête  de  cette  Figure  eft  à  peine  formée  «, 
àL  ne  préfente  aucun  détail;  on  ne  peut  même  douter> 

Kiij 
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à  i'inrpe£lîon  de  la  pierre^  que  rimpuiffance  de  TArtifte 
n'en  foit  la  caufe. 

PLANCHE    XXI. 

N^  L 

Cette  cornaline  dont  l'ouvrage  peut  être  regardé 
comme  l'enfance  de  la  gravure  en  creux  dans  l'Etrurie, 
préfente  cependant  toute  la  finefTe  poflible  dans  l'exécu- 
tion du  Scarabée,  au-deflbus  duquel  elleeft  placée.  Je 
fçais  qu'il  eft  aifé  de  faire  tomber  fur  l'ignorance  d'un  Ar- 
tifte  en  particulier,  les  reproches  que  je  parois  faire  ici  à 
toute  la  nation  en  général ,  ou  plutôt  au  fiècle  qui  pro- 
duifit  cet  ouvrage  ;  mais  les  obfervations  répétées  m'ont 
prouvé  qu'il  eft  poiîible  de  diftinguer  les  produdions 
d'un  homme  qui  a  vu  de  bons  modèles ,  Ôc  les  opéra- 
tions de  celui  qui  fait  fes  efforts  pour  produire ,  fans  avoir 
de  fecours  ;  c'eft-à-dire ,  fans  être  conduit  ni  éclairé  par 
des  moyens  de  pratique.  Quoi  qu'il  en  foit,  ces  ouvrages 
qui  révoltent  le  goût,  font  quelquefois  amufans  pour 
i'efprit.  La  difficulté  d'expliquer  l'ignorance  du  travail 
dans  la  Figure ,  &  la  précifion  qu'on  remarque  dans  l'exé- 
cution du  Scarabée ,  préfentent  un  problème  qu'on  ne 
peut,  ce  me  femble,  réfoudre  que  par  les  raifon  fuivan- 
tes  ;  elles  font  tirées  de  l'art. 

Le  relief,  plus  facile  que  le  creux,  étoit  apparemment 
pratiqué  dès  les  premiers  tems  par  les  Etrufques  ;  d'ail- 
leurs la  Figure  eft  plus  difficile  à  traiter  que  l'ornement  $ 
&  la  gravure  des  pierres  en  creux,  eft  beaucoup  moins 
facile  qu'en  relief,  tel  fur-tout  que  celui  d'un  Scarabée. 
Les  Etrufques  avoient  vu  des  ouvrages  Egyptiens  de  Ron- 
de-boffe,  ôc  ce  genre  fait  non-feulement  plus  d'impreffion 
que  le  creux,  mais  il  eft  plus  facile  à  imiter  ;  il  eft  vrai 
qu'on  pourroit  avancer,  que  ces  deux  genres  d'ouvrage 
ont  été  travaillés  par  deux  Artiftes  différens ,  &  le  fait  n'a 
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rien  dlmpoiïible  ;  mais  la  répétition  confiante  de  ces  op- 
pcfitions  dans  le  travail^  donne,  à  mon  avis,  du  poids 
aux  raifons  que  je  viens  de  propofer,  d'autant  qu  elles  ne 
demandent  aucune  fuppofition. 

La  maffue  placçe  à  côté  de  la  Figure ,  fait  entrevoir 
dans  cet  ouvrage  ^  un  repos  d'Hercule  ;  la  difpofition 
de  fon  bras  femble  indiquer  que  ce  Héros  eft  occupé  de 
quelque  objet,  fa  tètQ  eil  vue  par  derrière  ;  c'eft  une  fm- 
gularité  dont  j'ai  donné  des  exemples  dans  les  Volumes 
précédens,  ôc  que  je  n'ai  remarquée  que  furies  pierres 
gravées  de  cette  nation.  Hercule  eft  traité  ici  à  la  Grec- 
que, c'eft-à-dire ,  qu'il  eft  repréfenté  nud  avec  la  tête 
cafquée;  mais  on  diftingue  trois  pointes  fur  fon  cafque , 
une  en  face ,  ôc  une  vis-à-vis  de  chacune  des  fes  épaules  ; 
c'eft  encore  une  fmgulariîé  qu'on  ne  voit  fur  les  monu- 
mens  d'aucun  autre  peuple ,  ôc  dont  les  Auteurs  n'ont 
point  parlé.  Au  reile,  tout  ce  qui  peut  prouver  l'ignoran- 
ce des  formes  ôc  du  delfein,  eft  exécuté  très-groffière- 
ment  au  touret  fur  cette  pierre,  c'eft-à-dire,  fans  que 
FArtifte  ait  connu  les  moyens  d'étendre,  Ôc  de  lier  les 
préparations  néceffairement  circulaires. 

N^  IL 

La  gravure  de  cet  autre  Scarabée  de  cornaline,  indi- 
que un  plus  grand  maniment  de  l'outil,  ôc  ce  travail 
donne  un  peu  plus  d'idée  de  la  connoifTance  des  formes  ; 
mais  le  détail  d'une  tête  étoit  encore  au-deffus  des  forces 
de  ce  fiècle.  On  y  démêle  cependant  une  efpèce  de  pro- 
fil ;  mais  le  cafque  eft  armé  de  pointes  pareilles  à  celles 
qu'on  a  vues  dans  le  Numéro  précédent.  Cette  répétition 
conftate  la  forme  de  cette  arme  défenfive ,  pratiquée  en 
Etrurie  dans  un  fiècle  dont  la  datte  nous  eft  inconnue.  La 
Figure  dont  il  eft  queftion  eft  en  pied ,  ôc  montée  fur  une 
échelle;  difpofition  qui  annonce  une  opération  réelle,  & 
peut-être  un  ouvrier  de  ces  fameufes  manufactures  3  qui 
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fourniflbient  les  nations  fituées  fur  les  côtes  de  la  Mé- 
diterranée. En  effet  ^  cet  homme  porte  de  chaque 
main  un  affez  grand  vafe ,  dont  les  anfes  formées  félon 
la  manière  des  Etrufques^  s'accordent  avec  leurs  monu- 
mens ,  &  dont  l'extrémité  inférieure  prouve  l'ancienneté 
des  amphores  j  adoptées  dans  la  fuite  par  les  Romains  ;  leur 
volume  5  ôc  la  manière  dont  cet  Etrufque  les  porte  ,  indi- 
quent que  ce  font  des  ouvrages  de  terre ,  &  l'on  peut 
avancer  avec  quelque  vraifemblance,  qu'il  va  les  placer 
dans  un  magafin. 

L'explication  de  l'infeâe  volant  du  coté  de  la  Figure , 
à  la  hauteur  de  fon  épaule,  feroit  difficile  à  donner, 
quand  même  fa  forme  feroit  exprimée  avec  plus  de  pré- 
cifion.  On  pourroit  regarder  ce  fymbole  comme  une 
marque  de  la  manufa£lure  y  ou  comme  un  objet  de  fuperf- 
tition  originaire  d'Egypte  ;  puifque  cette  Figure ,  que  je 
juge  être  celle  d'un  papillon ,  fe  trouve  fouvent  parmi  les 
caradères  facrés  des  Egyptiens.  La  matière  même  de  la 
cornaline  prouve  d'ailleurs  l'étendue  du  commerce  des 
anciens  Etrufques  ;  puifque  les  agathes  qu'ils  employoient^ 
ôc  qui  paroiffent  avoir  été  très-communes  chez  eux, 
étoient  une  produdion  conftante  de  l'Afie.  Il  ne  paroît 
pas,  en  effet,  que  celles  d'Allemagne  leur  fuffent  connues, 
non  plus  qu'aux  Romains  :  ces  derniers  ont  travaillé  quel- 
quefois des  agathes  de  ce  pays  ,  mais  dans  les  bas  tems. 

W.  lïL 

Cette  Cornaline  percée ,  &  dont  la  forme,  ainfî  que  la 
grandeur ,  font  à  peu  près  pareilles  à  celles  des  autres  Sca- 
rabées i  ne  paroît  avoir  eu  aucun  ornement  fur  fa  bâfe:  fa 
partie  fupérieure  préfente  une  tête  en  relief,  dont  je  ne 
pijîs  attribuer  l'ouvrage  qu'aux  Etrufques ,  je  veux  dire 
aux  Artiftes  de  cette  nation,  dont  le  goût  n'étoit  pas  enco- 
re aufîi  épuré  que  nous  le  verrons  dans  la  fuite.  Cependant 
quand  on  compare  cette  tête  aux  deux  gravures  précé« 

dentés  3, 
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dentés  j  on  remarque  dans  l'Art  une  forte  de  progrès  qui 
annonce  un  iîècle  moins  reculé.  En  effets  le  vifage  y 
paroît  formé;  déplus,  malgré  la  groffièreté  du  travail, 
î'enfemble  de  cette  tête  vue  de  face,  eft  jufte;  le  ban- 
deau qui  couvre  les  yeux,  préfente  une  fingularité  né- 
ceflaire  à  rapporter,  pour  faire  fentir  que  ce  petit  monu- 
ment ne  doit  être  regardé  que  comme  un  ornement  fan- 
taftique ,  d'autant  que  ce  bandeau  efl:  terminé  fur  chacune 
des  tempes ,  par  une  efpèce  d'enroulement ,  qui  ne  paroît 
point  attaché.  Je  dois  ajouter  que  les  deffeins  que  je  don- 
ne de  ces  morceaux,  ne  rendent  point  aiïezle  mauvais 
goût  de  leurs  originaux* 

NMV. 

L'explication  que  le  P.  Paciaudi  a  donnée  de  cette     ^^  Athktamm 
cornaline  eft  pleine  d'efprit  &  d'érudition  ;  on  ne  fçauroit  ^SiJJ/Jfr^rî. 
donner  trop  d'éloges  à  ce  qu'il  dit  fut;  les  exercices  des  ^^^^  Commenta-;. 
Grecs  ;  mais  il  n'a  point  eu  fous  les  yeux  la  pierre  eravée  ^"^^'"t  ^"^'^ 
qui  a  donné  matière  a  la  Diflertation,  L  empreinte  qui  33. 
lui  a  été  communiquée ,  avoit  cacheté  une  lettre  envoyée 
par  la  pofle,  &  le  voyage  de  Paris  à  Rome^  peut  affuré- 
nient  l'avoir  altérée  :  ces  raifons  jointes  au  cara£lère  franc 
&  fincère  du  P.  Paciaudi ,  &  à  notre  nouvelle  liaifon , 
puifqu'il  efl:  Correfpondant  de  l'Académie  des  Belles-  . 
Lettres ,  me  rendent  plus  hardi  à  contredire  fon  opinion  , 
fur  le  pays  oii  cette  pierre  a  été  travaillée.  Il  dit  qu'elle 
efl:  Grecque  ;  &  conflamment  elle  efl:  Etrufque  :  la  vue 
du  monument  me  met  feul  en  état  d'en  parler  fi  décifi- 
yement.  Voici  fur  quoi  je  me  fonde. 

La  cornaline  en  quefldon  efl:  gravée  fur  la  bâfe  d'un 
Scarabée  travaillé  en  relief,  &  percé  dans  toute  fa  lon- 
gueur pour  être  enfilé,  &  porté  en  amulette;  cetufage 
établi  chez  les  Egyptiens,  imité  par  les  Etrufques ,  n'a 
jamais  été  fuivi  par  les  Greps.  Le  grainetis  qui  forme  la 
bordure  du  fujetj  efl  devenu  une  ^fpèce  de  preuve  en 
Tome  IIL  L 
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faveur  de  mon  opinion,  depuis  que  Meffieurs  Gorî  & 
Manette  ont  obfervé  que  cet  ornement  n'a  prefque  ja- 
mais été  employé  que  par  les  graveurs  Etrufques.  Mais 
ce  qui  eft  plus  décifif  encore ,  c'eft  le  goût  du  deffein  ^ 
dont  il  eft  à  propos  de  donner  une  idée  générale. 

Les  Grecs  ont  deffiné  avec  une  noblefie ,  une  fimpli- 
eité  ôc  une  élégance ,  que  les  autres  peuples  n'ont  jamais 
connues  ;  &  comme  chaque  nation  a  fon  caractère  par- 
ticulier 5  dont  elle  s'eft  rarement  départie,  les  Etrufques 
ont  rendu  leurs  produ£lions  reconnoilTables  par  une  fé- 
cherefle,  ôc  une  afïe£tation  dans  le  détail  des  mufcles^ 
qu'on  peut  regarder  comme  leur  étant  particulières.  Cette 
pierre  eft  gravée  fuivant  ces  principes  ;  la  tête  repréfentée 
nue,  eft  un  peu  greffe ,  mais  la  pofition  en  eft  belle,  & 
convenable  à  l'aftion  ;  les  cheveux  affez  mal  travaillés  3, 
font  juftes  pour  le  mouvement;  les  mufcles  font  peut-être 
trop  prononcés ,  mais  ils  expriment  l'adion  ôc  la  tenfiora 
néceffaires  pour  exécuter  le  tour  de  force  &  d'adreffe 
qu'on  a  voulu  repréfenter.  Ce  monument  pourroit  per- 
fuader  que  les  Grecs  avoient  corrompu  les  Etrufques  dans 
les  exercices  dg  la  Gymnaftique  ;  car  enfin,  c'eft  ici  un 
tour  de  force  qui  confifte  à  fauter  en  avant ,  ou  en  arrière  5, 
&  peut-être  fuccelïivement  de  l'une  &  de  l'autre  façon  3, 
par  deffus  trois  pointes  un  peu  courbées  à  leur  extrémité  ^ 
&  placées  fur  une  terraffe  qu'elles  occupent  en  entier  „ 
pour  ne  laiffer  aucun  doute  fur  Faâion;  le  faut,  ôl  les 
efforts  qu'elle  exige,  ne  peuvent  être  plus  parfaitement 
rendus:  les  mains  du  fauteur  font  enveloppées  dans  des 
efpèces  de  gants ,  que  le  P.  Paciaudi  a  regardés  comme 
des  fers  de  lance.  Ces  gantelets  pourroient  faire  croire 
que  les  lames  étoient  tranchantes,  &  que  le  fauteur,  en 
cas  de  chute,  devoit  être  en  état  de  les  toucher  fans  in» 
convénient.  Je  ne  puis  rien  dire  de  ce  faut ,  véritable- 
ment périlleux  ;  les  détails  en  font  auffi  ignorés ,  que  le 
nom  qu'on  lui  donnoit. 
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Je  pafTe  au  travail  de  la  pierre;  il  eft  très-vif  j  &  peut- 
être  un  peu  trop  découpé  :  mais  il  faut  rendre  juftice  à  la 
hardieffe  qui  éclate  daus  la  difpofition  de  cette  Figure  ; 
elle  fe  montre  même  dans  le  projet  feul  de  repréfenter 
un  fauteur  en  l'air.  Ce  procédé  me  paroît  fortir  de  l'ordre 
ordinaire  des  compofitions  fages  ôc  mefurées  des  Grecs  ; 
&  ce  qui  mérite  le  plus  d'attention ,  c'eft  qu'une  pareille 
hardieffe  ne  diminue  ni  le  fçavoir  ni  la  précifion  du  trait. 
L'un  &  l'autre  font  parfaitement  exprimés  dans  ce  petit 
monument;  aufli  je  le  regarde  comme  un  des  plus  com- 
plets, pour  l'art,  que  j'aye  vu  forti  de  la  main  des  Etruf^ 
ques. 

On  ne  trouvera  aucune  difficulté  dans  le  fentiment  que 
f  adopte ,  Il  l'onfe  rappelle  que  fans  le  fecours  des  Grecs, 
plu  fleurs  parties  de  la  Gymnaftique  furent  connues  &  pra- 
tiquées en  Etrurie  ;  ôc  que  dans  la  fuite  cette  contrée  fut 
en  relation  avec  la  Grèce  y  comme  la  compoiition  de 
plufieurs  fujets  en  fait  foi. 

La  forme  de  l'ovale,  ôc  les  proportions  de  la  pierre,  ne 
font  point  juftes  dans  la  copie  que  le  P.  Paciaudi  en  a 
donnée.  Il  eft  néceffaire  d'en  avertir,  pour  détromper 
ceux  qui  pourroient  croire  un  jour  que  l'Antiquité  a  four-» 
ni  deux  fois  un  fujet  que  je  crois  abfolument  unique. 

N\  V. 

Ce  foldat  repréfenté  fur  une  très-belle  cornaline  gravée 
en  creux,  eft  d'un  travail  beaucoup  moins  ancien,  que 
le  monument  précédent.  Auîli  je  crois  que  cette  Plan- 
che offre  des  ouvrages,  qui  en  ce  genre  caradérifent  la 
pratique  des  Etrufques  dans  tous  les  tems. 

La  difpofition  de  ce  foldat,  fes  armes,  ôc  le  genre  des 
ornemens  dont  elles  font  décorées  ,  préfentent  des  diffé- 
rences effentielles ,  qu'on  ne  peut  remarquer  fur  aucun 
ouvrage  de  l'ancienne  Etrurie  ;  l'épée  même  annonce  des 
pfages  abfolument  Romains  ;  Ôc  fi  l'ouvrage  eft  Etrufque^ 

Lij 
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comme  les  cara6tères  écrits  dans  l'intérieur  du  hoUcViet^ 
femblent  le  prouver ,  il  faut  placer  cette  gravure  vers 
les  premiers  tems  de  la  conquête  des  Romains ,  tems  au- 
quel les  Etrufques  avoient  adopté  les  ufages  de  leurs 
vainqueurs ,  &  confervé  les  caractères  de  leur  écriture. 
D'ailleurs  le  travail  de  cette  pierre  efl:  bon ,  précis ,  pro- 
fondement gravé j  &  dans  la  manière  Romaine,  e'eft-à- 
dire ,  un  peu  lourd.  On  lit  ces  fept  lettres  VIBIACF  ^  fur 
l'intérieur  du  bouclier ,  qui  défend  ôc  foutient  ce  foldat 
mourant  >  à  ce  que  je  crois ,  de  fes  bleffures. 

FLANCHE    XXIL 

N\  I. 

Le  plus  léger  motif  de  réunion  fuffit  dans  ces  fortes  de 
Recueils,  pour  rapprocher  des  monumens  que  plufieurs 
lîècles  ont  quelquefois  féparés.  Cette  efpèce  d'exordb 
excufe  la  repréfentation  des  morceaux  qui  compofertt 
cette  Planche. 

Il  eft  impofiibîe  de  déterminer  le  tems  des  monu^ 
mens  d'une  nation  aufli  peu  connue  que  FEtrufque  ;  je 
puis  dire  en  général,  que  ce  Bronze  n'eft  point  des  pre^ 
îuiers  fiècles  des  Arts  dans  ce  pays ,  qu'il  s'écarte  de  h. 
première  communication  Egyptienne ,  &  qu'il  a  été  conl^ 
îruit  dans  le  tems  auquel  les  Etrufques  ont  commencé 
à  voler  de  leurs  propres  ailes  :  j'ignore  ce  que  cette  Fi-- 
gure  repréfente.  On  a  vu  que  cette  ignorance  ne  m'em*» 
pêche  pas  de  rapporter  les  monumens.  Cet  homme  eft 
nud,  &  n'a  jamais  été  chargé  d'aucun  attribut;  la  main 
qu'il  a  étendue,  pourroit  indiquer  la  repréfentation  d'un© 
©ffrande  ;  mais  celle  qu'il  porte  fur  fa  hanche,  fembîe  dé- 
mentir ôc  détruire  cette  action  ;  une  pareille  attitude 
eonviendroit  plutôt  à  une  convention  publique  ou  par- 
ticulière. 

Les  monumens  qui  n'ont  point  de  rapport  au  culte^ 
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confirment  retendue  des  connoifTances  que  l'on  peut  attri- 
buer à  un  peuple. 

Hauteur  cinq  -pouess  moins  une  ligne ^ 

n\  IL 

Ce  Scarabée  formé  par  une  agathe  blanche,  rayée  de 
deux  autres  couleurs,  repréfente  un  griffon  gravé  en 
creux  fur  fa  bâfe  ;  on  peut  inférer  de  cet  exemple  &  des 
idées  qu'il  rappelle,  combien  il  y  a  de  fiècles  que  la 
figure  de  cet  animal  fantaftique ,  eft  adoptée  &  reçue  dans 
le  monde.  Cette  gravure  n'efl:  pas  du  plus  bel  ouvrage 
Etrufque. 

NMIL 

Cette  pierre  gravée  me  paroît  moins  ancienne  que 
les  monumens  précédens ,  je  la  rapporte  même  au  tems 
de  la  plus  grande  perfection  des  Arts  en  Etrurie.  La  gra- 
vure eil  exécutée  fur  une  agathe  barrée  de  plufieurs  rayes> 
&  dans  laquelle  la  couleur  blanche  domine.  Je  ne  doute 
pas  qu'elle  n'ait  été  fciée  de  la  bâfe  d'un  Scarabée.  Le 
lujet  repréfente  un  homme,  qui,  la  hache  à  la  main, 
travaille  une  pouppe  de  vaiffeau  :  cette  compofition  fuffi^ 
roit  pour  indiquer  le  commerce  maritime  &  la  naviga- 
tion des  Etrufques  ;  mais  fi  l'on  veut  embellir  ce  fujet  ^ 
&  le  joindre  à  des  faits  hiftoriques ,  en  profitant  de  la 
connoiffance  que  les  Etrufques  ont  eue  des  ouvrages 
d'Homère,  on  pourroit  dire  que  cette  gravure  repréfente 
Ulyffe  conftruifant  fon  vaiffeau  pour  fortir  de  l'ifle  où  Ca>- 
iypfo  faifoit  fon  féjour.  En  fait  de  monumens,  il  y  a  beau- 
coup d'explications  plus  forcé es^ 

N°.  VL 

J'ai  rapporté  avec  beaucoup  de  complaifance  dans  les 
Volumes  précédens,  les  efpèces de  peinture 3  confervées 
fur  les  vafes  Etrufques.  Je  n'ai  pas  recueilli  avec  moins 

L  iij 
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de  foin ,  les  fculptures  de  terre  cuite  ,  que  le  hazard  m^a 
préfentées.  Piqué  de  l'injuftice  des  Romains  à  l'égard  de 
ce  peuple,  peut-être  ai-je  été  plus  fenfibie  au  plaifir  de 
réparer ,  autant  qu  il  étoit  en  moi ,  le  tort  qu'on  lui  a  fait, 
qu'à  la  curiofité  de  raffembler  fes  ouvrages.  Quoi  qu'il 
en  foit,  ce  Bas  relief  de  terre  cuite  &  du  même  travail 
Volume  pre-  que  celui  dont  j'ai  donné  le  procédé  y  préfente  des  idées 
mier  pa^.  86.  j-grueg  dans  la  Grèce,  &  par  conféquent  communes  aux 
deux  peuples,  celt-a-dire,  que  Ion  y  voit  bcylia ,  telle 
qu'elle  eft  décrite  par  plufieurs  Poètes ,  &  qu'on  la  voit 
fur  plufieurs  médailles  de  villes  Grecques.  Le  revers  de 
ce  Bas-relief  eft  orné  de  moulures  fimples  ,  fort  exa6tes, 
&  faites  à  la  roue  du  potier.  L'un  &  l'autre  côtés ,  quoi- 
que travaillés  différemment ,  font  également  chargés  de 
la  couverture  noire ,  &  rendent  l'ancienne  deftination  de 
ce  monument  plus  diflncile  à  deviner.  Ce  morceau  a  été 
trouvé  en  Sicile  ;  &  l'on  voit ,  par  l'exemple  de  plufieurs 
découvertes  pareilles,  combien  la  grande  Grèce  recher- 
choit  les  ouvrages  Etrufques ,  ceux  même  qui  n'étoient 
pas  de  la  plus  haute  antiquité;  car  le  nom  deL.  CABI- 
jMÎO  5  la  difpofition  &  la  forme  des  lettres  prouvent  que 
les  Romains  étoient  les  maîtres  de  l'Etrurie  ^  quand  cet 
ouvrage  a  été  produit. 

Diamètre  deux  -pouces  huit  lignes^ 

N'.  V  ôc  VL 

En  comparant  les  premiers  monumens  Etrufques  à 
celui  de  ce  Numéro ,  il  fera  très-aifé  de  fentir  le  produit 
de  la  communication  de  l'Etrurie  avec  la  Grèce,  ôc  de 
fe  perfuader  que  cet  Hercule  eft  un  des  derniers  ouvrages 
des  Etrufques.  En  effet,  fapofition,  le  mouvement  de 
fes  jambes ,  la  forme  &  le  volume  de  fa  maffue,  fur  la- 
quelle il  s'appuye;  tous  ces  faits  indiquent  cette  commu- 
nication, ou  plutôt  cette  imitation,  tandis  que  la  peau  du 
Lion  conferve  abfolument  la  manière  dont  les  Etrufques 
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font  traitée;  elle  eft  pafTée  dans  le  bras  comme  un  braf- 
felet  5  elle  eft  repréfentée  féche  y  ôc  fans  aucun  pli.  La 
feule  augmentation  qu'on  y  remarque ,  confifte  dans  la 
tête  &  dans  la  crinière  du  Lion ,  qui  font  travaillées  au 
cifelet  ;  d'ailleurs  les  cheveux,  ôc  le  travail  du  corps  font 
tellement  dans  le  goût  Etrufque,  qu'on  ne  peut  s'y  mé- 
prendre. La  main  qui  porte  la  peau ,  portoit  aufïi  un  at- 
tribut ;  mais  il  ne  fublifte  plus  ;  l'ouverture  de  cette  main 
ne  peut  donner  matière  à  la  plus  foible  conjedure.  Ce 
bronze  ne  peut  être  mieux  confervé;  la  tète  du  Lion 
gravée  fur  la  peau ,  étant  une  fingularité  par  rapport  aux 
Ëtrufques ,  je  l'ai  rapportée  au  Numéro  VL 
Hauteurfîx  pouces» 

PLANCHE     XXIIL 

Le  refped  qu'on  avoit  pour  Hercule ,  étoit  fort  étendu 
en  Etrurie ,  fi  nous  en  jugeons  par  la  quantité  de  repré- 
Tentations  que  les  habitans  de  ce  pays  nous  ont  laifféeSo 
La  peas  du  Lion ,  tenue  d'une  grandeur  médiocre ,  pofée 
fur  le  bras,  rendue  avec  aufïi  peu  d'épaifTeur,  que  de 
mouvement  &  de  jeu  dans  les  plis ,  eft  en  général  le 
feul  attribut  auquel  on  reconnoiffe  ce  Héros ,  principa- 
lement dans  les  Figures  de  Ronde-bofle  :  les  Ëtrufques 
ne  lui  donnoient  pas  ordinairement  le  fymbole  de  la 
mafîue  ;  il  peut  fe  faire  que  n'ayant  point  exprimé  cette 
arme  dans  un  fort  grand  volume,  elle  n'ait  pas  eu  la 
force  de  réfifter  à  l'injure  du  tems  ;  ôc  ce  qui  me  con- 
lîrmeroit  dans  cette  idée ,  c'eft  une  gravure  que  j'ai  rap- 
portée dans  le  fécond  Volume  de  ces  Antiquités  ,  où  l'on 
voit  Hercule  terrafîer  l'Hydre  ;  il  tient  un  arc  d'une  main , 
ôc  lève  de  l'autre  une  mafîue  fi  médiocre ,  qu'on  la  pren-* 
droit  aifément  pour  un  bâton  noueux  :  elle  eft  même  la 
feule  que  j'aye  vue  dans  ce  genre.  îl  faut  cependant 
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convenir  que  Dempfter,  ôcle  Mufaum  Etrufcum  de  Gori^ 
préfentent  plufieurs  Hercules  avec  des  maffues  fembla- 
blés  à  celles  que  les  Grecs  donnent  à  ce  Héros  ;  mais 
on  doit  aufïi  remarquer ,  que  cette  repréfentation  ne  pa- 
roît  que  fur  des  bas-reliefs  plus  fçavans  ^  &  d'un  meilleur 
goût  5  que  les  monumens  dont  je  parle  ;  ce  qui  me  condui- 
roit  à  croire ,  que  les  différentes  façons  de  traiter  cette 
arme,  pourroient  indiquer  une  antiquité  plus  ou  moins 
reculée. 

Le  pied  fur  lequel  eft  pofe'e  la  Figure  de  bronze ,  rap- 
portée fous  ce  Numéro  ,  &  avec  lequel  elle  a  été  fon- 
due^ offre  une  fingularité.  11  étoit  difpofé  pour  entrée 
dans  une  cavité  ronde  &  creufée  dans  fon  piédeftaî  ;  pro- 
cédé différent  des  autres  monumens  Etrufques  qu'on  a 
vus  jufqu'ieij  mais  toujours  conforme  à  la  fuperftition 
de  ce  peuple,  ôc  à  fa  manière  de  penfer  à  l'égard  de  fes 
Divinités ,  c'eft-à-dire ,  d'arrêter  &  de  fixer  leurs  images  , 
pour  leur  ôter  le  moyen  de  le  quitter.  Le  quart  de  rond 
de  cette  bâfe,  dont  la  forme  eft  circulaire,  fe  voit  dé- 
veloppé entre  les  deux  afpeds  de  la  Figure  ;  il  méritoit 
cette  attention,  par  la  précifion  de  fon  travail,  &  par  la 
beauté  de  fa  confervation  :  ce  monument  eft  fondu  mafîif> 
&  chacune  des  mains  du  Héros  conferve  une  ouverture 
qui  portoit  autrefois  des  armes,  ou  des  attributs  :  la  main 
du  bras  chargé  de  la  peau  du  Lion ,  eft  difpofée  finguliè- 
renient  quant  à  l'aûion  de  l'index;  l'arrangement  des  che- 
veux de  cette  Figure  m'a  étonné;  ils  font  généralement 
frifés  &  plus  longs  fur  le  devant  de  la  tètQ  :  ils  préfen- 
tent une  recherche  &  une  attention ,  qu'on  ne  s'attend 
point  de  trouver  dans  une  pareille  nation,  ôc  dans  un 
tems  fi  éloigné.  En  effet,  ce  genre  de  coëffure  étudié^ 
ôc  toujours  déplacé  pour  un  homme ,  eft  encore  plus  ex- 
traordinaire pour  un  Héros  du  caratlère  d'Hercule.  Le 
profil  de  la  tête  eft  delTmé  féparément ,  pour  mettre  en 
.état  de  concevoir  cette  fingulière  parure, 
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Les  Etrufques  ont  été  dans  l'habitude  de  mettre  des 
înfcriptions  fur  leurs  Figures,  ôc  même  de  les  placer  fort 
à  leur  défavantage:  ils  les  écrivoient  ordinairement  fur  la 
longueur  de  la  cuifTe.  J'ai  pris  d  abord  pour  des  caradères 
quelques  traits  de  cizelet,  qui  marquent  la  crinière  du 
Lion,  entre  le  corps  &  le  bras  du  Héros;  ils  auroient 
été  placés  dans  cet  endroit  avec  intelligence  ôc  conve- 
nance ;  mais  les  répétitions  continuelles  d'une  Figure  ref- 
femblante  à  l'Fs'oppofe  à  la  formation  d'aucun  mot. 

Ce  Bronze  de  la  plus  belle  confervation ,  ne  m'appar- 
tient pas  ;  il  eft  à  M.  Davila,  dont  fai  parlé  ailleurs  ,  ôc      Tom.  II.  pags 
qui  joint  quelques  Antiquités  choifies  à  la  fuperbe  col- 
îettion  d'Hiftoire  Naturelle ,  pour  laquelle  il  fe  donne 
tant  de  foins ,  ôc  fait  tous  les  jours  une  fi  grande  dépenfe. 

Le  goût  de  ce  Bronze,  eft  ^eC)  ôc  auftère  ;  de  plus  ,  il 
laifTe  à  défirer  fur  fes  proportions.  Le  bas  de  la  Figure , 
depuis  les  hanches ,  eft  trop  court  pour  la  partie  fupé- 
neure. 

Hauteur  de  la  figure  j  neuf  pouces  dix  lignes  ;  diamètre  du 
flan  circulaire ,  trois  pouces  quatre  lignes  ;  épaijjeur  de  ce 
Planfept  lignes  :  le  pied  creufé  qui  entroiî  dans  le  piédejial  ^ 
un  pouce  fept  lignes  de  diamètre  ;  hauteur  un  pouce  onze  lignes  m 

N^  IL 

Lorsqu'en  iifant  l'Hiftoire,  on  voit  les  craintes  fu- 
perftitieufes  qu'infpiroient  aux  Romains  les  Arufpices  ôc 
les  Augures,  c^eft-à-dire,  les  vains  préfages  qu'on  tiroit 
des  entrailles  des  animaux,  du  chant,  du  manger,  ou  du 
vol  des  oifeaux,  enfin,  des  foudres  ôc  des  phénomènes 
naturels,  à  peine  peut-on  s'empêcher  de  regarder  en 
pitié  des  hommes  fi  diftingués  d'ailleurs  par  leur  fageffe 
ôc  par  leur  courage.  Ils  étoient  redevables  de  la  plupart 
de  ces  foibleffes  aux  EtruCques  leurs  voifins,  dont  Ar- 
nobe  dit  avec  raifon,  Genitnx  <&  mater  Juperfiitionis  Hetru-  ^^^*  '^"' 
ria.  Cependant  Cicéron  nous  apprend  que  ce  peuple  Uh,z,de  Dîvmg 
Tome  III,  M 
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étoît  plus  adonné  à  l'examen  des  entrailles  ^  c'eft-à-diré  ^ 
qu'ils  étoient  plus  Arufpices  qu'Augures  :  l'Hiftoire  de 
Tagès  qu'il  ne  dédaigne  point  de  rapporter  comme  le 
principe  de  cette  fcience,  efl  digne  de  la  fcience  même  ; 
voici  fes  paroles  :  «  On  dit  que  comme  un  Laboureur  paf- 
»  foit  un  jour  la  charrue  fur  un  champ  du  territoire  de  Tar- 
»  quinie  ôc  qu'il  faifoit  un  fillon  fort  profond ,  tout  d'un 
3'  coup  il  fortit  du  fillon  un  certain  Tagès  qui  lui  parla  ; 
s>  que  ce  Tagès,  à  ce  qui  efl  écrit  dans  les  livres  des 
9'  Etruriens  ^  avoit  le  vifage  d'un  enfant ,  mais  la  prudence 
M  d'un  vieillard  :  que  le  Laboureur  furpris  de  le  voir  ,  fe 
M  récria  d'admiration  ;  que  quantité  de  monde  s'affem- 
s»  bla  autour  de  lui ,  ôc  qu'en  peu  de  tems  toute  FEtrurie 
»  y  accourut  ;  qu'alors  Tagès  s'étoit  mis  à  parler  en  pré- 
S3  fence  d'une  infinité  de  gens ,  qui  avoient  recueilli  avec 
sî  foin  toutes  fes  paroles,  &  qui  les  avoient  mifes  enfuite 
»  par  écrit;  &  que  tout  ce  qu'il  avoit  dit  étoit  le  fonde- 
M  ment  de  la  fcience  des  Arufpices,  qui  s'étoit  depuis 
Ciceroîi  Lib.  i.  »  accrûe  par  la  connoiffance  de  plufieurs  chofes  nou- 
îe  ^'ArTeznkr.  "  vcllcs ,  mais  quî  toutes  fe  rapportoient  aux  mêmes  prin- 
^ag.  %%•)<>  3s  cîpes.  » 

Ce  trait  eft  un  des  plus  plats  &  des  plus  ridicules 
qu'on  trouve  dans  l'Hiftoire  Ancienne.  Quoique  Cicéron 
ibîà.  fag,  ï6a»  nous  apprenne  dans  le  même  ouvrage,  que  les  PifideSy 
ù'Lîb,i.f,%iQ,  jgg  Phrygiens,  les  Arabes,  &les  Ciliciens,s'étoient  par- 
ticulièrement appliqués  au  vol  &  au  chant  des  oifeaux  ^ 
il  paroît  par  l'Hiftoire ,  que  les  Etrufques  n'avoient  pas 
adopté  avec  moins  d'ardeur  cette  manière  d'augurer,  que 
nous  voyons  même  établie  &  pratiquée  dans  Fancienne 
Grèce.  Quoi  qu'il  en  foit ,  les  Romains  y  ont  été  fi  fort 
attachés ,  que  les  premiers  de  la  République  ont  toujours 
été  Pontifes,  que  les  Empereurs  ont  joint  ce  titre  à  tous 
ceux  dont  ils  ont  voulu  être  revêtus  ;  auffi  voit- on  au 
revers  d'une  médaille  d'or  de  Titus ,  ce  Prince  obfervant 
€n  cette  qualité,  deux  oifeaux >  dont  l'un  eft  à  fa  droite^ 
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&  Tautre  à  fa  gauche.  Cette  manière  d'augurer  étoit  la 
plus  ufitée  3  &  je  n'ai  lu  dans  aucun  Auteur ,  ni  vu  fur 
aucun  monument,  qu'on  obfervât  les  oifeaux,  en  les 
tenant  fur  le  poing.  J'ai  rapporté  plufieurs  exemples  d'Au- 
gures repréfentés  fur  les  vafes  Etrufques.  Ceux  qui  font 
cette  cérémonie ,  foit  hommes  foit  femmes ,  font  ordinai- 
rement debout 3  enveloppés  dans  des  draperies,  &  ap- 
puyés fur  de  longs  bâtons ,  ayant  au-deffous  ou  à  côté  de 
leurs  têtes ,  des  difques  repréfentans  des  Aftres  à  l'Egyp- 
tienne; mais  je  n'en  ai  point  vu  qui  paruflent  occupés  du 
vol  des  oifeaux.  Les  monumens  que  j'ai  fait  deffiner  dans 
les  deux  Volumes  précédens ,  ne  préfentent  d'autre  oi- 
feau  5  que  celui  que  porte  un  jeune  homme  fur  fa  main.     yolumeTeconfl 
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Il  le  regarde  attentivement ,  &  comme  le  même  vale  du-  j^o^  ^^ 
quel  je  l'ai  tiré,  repréfente  auffi  la  figure  d'un  cheval, 
j'ai  attribué  cette  difpofition  à  celle  d'un  ChafTeur ,  d'au- 
tant qu'on  ne  peut  nier  l'ancienneté  de  la  chafTe  du  vol: 
ce  qui  confirme  même  cette  explication  ,  c'eft  que 
cet  oifeau  eft  placé  différemment  de  ceux  dont  je  vais 
parler ,  puifqu'il  regarde  l'homme  qui  le  porte. 

Toutes  ces  raifons  de  douter,  que  je  n'ai  pas  voulu  dif- 
fimuler ,  ne  peuvent  tenir  contre  des  monumens  qui  at- 
ïeftent  la  vérité  des  faits ,  &  qui  par-là  détruifent  toutes 
les  induûions  qu'on  pourroit  tirer  du  filence  des  Ecri- 
vains. Ainfi  les  pierres  gravées  dont  je  vais  donner 
la  defcription ,  prouvent  &  l'ufage  de  ce  genre  d'obferva- 
îion,  ôcla  pratique  des  Etrufques  à  cet  égard;  du  moins 
les  gravures  rappellent  abfolument  le  goût  de  ce  pays. 

La  Sardoine  gravée  fous  ce  Numéro  ^  repréfente  un 
homme  à  genoux,  tenant  fur  le  poing  un  oifeau  qu'il  re- 
garde par  derrière ,  comme  s'il  vouloit  obferver  s'il  pren- 
dra fon  vol,  &  comment  il  le  prendra.  Il  foûtient  de  l'au- 
tre main ,  la  croffe  de  bois ,  le  Lituus ,  ou  le  bâton  au- 
gurai ,  dont  il  ne  fait  plus  d'ufage ,  ôc  dont  il  s'eft  vraifem- 
biablement  fervi  quelques  momens  auparavant,  pouE 

Mij 
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partager  le  Ciel,  ôc  pour  divifer  les  régions.  Ce  font  îes 
termes  dont  fe  fert  Cicéron ,  qui  nous  apprend  encore 
que  les  Etrufques  partageoient  le  Ciel  en  feize  parties  $ 

Utd,  pag,  îï3.  pour  remarquer  de  quel  endroit  la  foudre  fortoit.  D'autres 
fe  contentoient  de  divifer  Fhorifon  en  huit ,  ou  en  quatre 
parties.  Il  eft  vrai  que  j'ai  rarement  vu  fur  les  monumens 
Etrufques ,  ce  Lir^/^/j- ^  ou  ce  bâton  formé  comme  on  le 
voit  furie  defîein  de  la  pierre,  &  que  ceux  dont  j'ai  parlée 
ôc  fur  lefquels  les  Augures  font  appuyés ,  font  plus  géné- 
ralement droits  :  d'un  autre  côté ,  la  Figure  de  la  pierre 
gravée  efl:  nue,  ce  qui  écarte  toute  idée  Romaine;  ce- 
pendant i\  cette  pierre,  ôc  la  fuivante,  ont  été  copiées  à 
Rome,  ainfi  que  la  chofe  eil  poffible,  d'autant  qu'elles 
ne  font  environnées  d'aucun  grainetis,  on  ne  peut  douter 
qu'elles  ne  foient  fidèlement  rendues.  Les  idées  du  tra- 
vail &  de  la  compofition  qu'on  y  retrouve  aifément,  en 
donnent  la  certitude,  d'où  réfulte  également  celle  au 
fait. 

-;^  ■  NMIL 

Cette  autre  Cornaline ,  à  la  vérité  brûlée,  mais  dont 
îa  gravure  n'a  éprouvé  aucune  altération ,  confirme  abfo- 
îumentla  manière  d'augurer  par  les  oifeaux,  dont  il  eÈ 
mention  dans  l'article  précédent  :  on  voit  fur  la  pierre  de 
ce  Num.ero  la  même  Figure  du  Numéro  II.  elle  eu 
répétée  avec  la  plus  grande  exactitude,  à  la  réferve  du 
Lituus ,  qui  me  paroît  autrement  difpofé.  Cette  Figure 
eft  placée  en  regard  d'une  autre,  dont  l'attitude,  Tadion 
&  la  pofîtlon  font  les  mêmes.  Cette  dernière  efl:  aufli 
nue,  à  genoux,  &  tient  dans  la  même  vue  le  bâtom 
augurai ,  &  l'oifeau  ;  l'une  &  l'autre  font  coëfFées  d'une 
efpèce  de  chapeau  ou  de  pétafe,  qui  rellemble  affez  à 
celui  de  Mercure». 
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PLANCHE     XXIV. 
NM.  ÔcIL 

Les  Etrufqucs  ont  travaillé  fi  parfaitement  la  terre ,  6é 
leur  poterie  a  joui  d'une  fi  parfaite  célébrité^  qu'on  ne 
fçauroit  leur  refufer  l'adrefle  néceflaire  pour  faire  des  Fi- 
gurés de  la  même  matière.  On  le  peut  d'autant  moins  j, 
que  celles  qu'ils  ont  exécutées  enbronze^  font  afl!ez  com- 
munes ;  ôc  l'on  fçait  que  les  modèles  néceffaires  en  pa- 
reils cas  5  font  ordinairement  faits  avec  delà  terre.  Si  les 
ouvrages  Etrufques  de  ce  genre  font  rares,  leur  fragilité 
fans  doute  en  eft  la  caufe.  Cette  rareté  m'engage  à  rap- 
porter ce  fragment  de  ftatue ,  malgré  fa  médiocre  confer- 
vation.  On  y  diftingue  le  corfelet,  ou  une  efpèce  de  cui- 
raffe,  très-bien  confervée.  La  forme  du  bouclier  paroît 
avoir  été  fingulière  j  mais  elle  eft  trop  endommagée  pour 
en  parler.  Il  n'eft  pas  moins  fingulier,  que  ce  Soldat  qui 
paroît  en  aâion  de  combattre,  n'ait  aucune  forte  de  dé- 
fenfe  fur  la  tête. 

Hauteur  du  fragment  quatre  -pouces  deux  lignes^ 

Cette  TafTe  de  terre  cuite  n'efl  chargée  d^aucun  or^ 
nement;  elle  n'a  pas  même  de  couverte.  Lefeul  mérite 
qu'elle  puifie  avoir  y  confifte  dans  fa  forme ,  ôc  dans  la 
fymmétrie  jufte  defes  contours ,  ou  plutôt  des  plis  qu'on 
lui  a  donnés  aux  deux  côtés  de  fon  bec,  ainfi  que  dans  la 
sûreté  de  fa  tenue ,  pour  laquelle  on  ne  peut  regretter 
îa  privation  des  anfes. 

Hauteur  un  pouce  dix  lignes  ;  largeur  quatre  pouces^ 

Ce  Scarabée  de  Cornaline  préfente  un  Homme  qui 
febrique^  ou  plutôt  qui  eflaye  un  arc  j  le  fiége  fur  lequeB 
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il  eft  aflîs,  eft  encore  moins  ridicule  que  le  travail  de  la 
Figure  :  on  voit  par  deux  traits  qui  excèdent  la  tête,  ôc 
qui  veulent  exprimer  un  cafque ,  que  cette  Figure  repré- 
fente  un  Guerrier  ;  car  les  autres  parties  du  corps  font  ab- 
folument  nues.  Le  vifage  n'eft  point  marqué,  il  pafToit 
les  forces  ou  du  moins  le  fçavoir  de  l' Artifte  :  les  coups 
de  bouterolle  en  rond ,  forment  le  corps  ;  &  les  autres 
parties  font  traitées  à  peu  près  dans  le  même  goût  :  enfin  ^ 
tout  exprime  l'enfance  de  la  gravure  en  creux  chez  les 
Etrufques. 

PLANCHE    XXV. 
N"!.  &II. 

Les  deux  têtes  adoffées,  ou  la  double  tête  donnée 
à  Janus ,  eft  conftamment  une  allégorie  très-ancienne , 
ôc  qu'on  ne  peut  contefter  aux  Etrufques.  Ce  petit  Bufte 
de  bronze  trouve  ici  naturellement  fa  place  ;  cependant 
la  reffemblance  des  deux  têtes ,  ôc  leur  difpofition  fur  le 
haut  d'un  therme,  figure  que  je  n'ai  point  vu  employée  par 
les  Etrufques ,  pourroit  faire  foupçonner  ce  petit  monu- 
ment d'être  Romain. 

Les  différentes  raifons  qu^on  allègue  pour  la  réunion 
de  ces  deux  têtes  font  trop  connues  pour  les  rapporter. 

Hauteur  vingt  ù"  une  lignes  ;  largeur  un  peu  plus  de  quinze 
lignes^ 

N°.  III.  &  IV. 

Les  monumens  Etrufques  ne  fourniflent  pas  communé- 
ment des  têtes  deflinées  à  préfenter  ce  qu'on  appelle  des 
Buftes.  Cette  petite  fmgularité  eft  le  feul  mérite  de  ce 
Bronze  ,  dont  le  volume  eft  médiocre,  &  qui  ne  fait  voir 
qu'une  tètQ  cafquée  ;  il  ne  refte  même  plus  que  le  tenon 
qui  foutenoit  la  crête  de  fon  cafque  ;  l'ouvrage  eft  d'ail- 
lieurs  fans  aucun  cara<^ère  ^  femblable  ^  à  plufieurs  égards  ^ 
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a  quelques-uns  de  ceux  qu'on  a  déjà  vus  fur  des  figures 
entières  de  cette  nation,  &  qu'à  la  vérité,  on  pourroit 
également  attribuer  aux  Gaulois.  Le  petit  nombre  de  mo- 
numens  Etrufques ,  que  j'ai  pu  rafTembler  pour  ce  troi- 
fième  Volume  $  offre  des  rapports  marqués  dans  les  ou- 
vrages de  ces  deux  nations.  Ce  qui  prouve  une  communi- 
cation établie  ôc  entretenue  pendant  de  longues  années. 
Hauteur  vingt-deux  lignes, 

W.  IL 

Ce  Char  à  quatre  chevaux ,  préfenté  de  face ,  pourroît 
être  celui  du  Soleil  ;  on  ne  voit  point  ordinairement  des 
comportions  d'une  étendue  pareille ,  fur  les  pierres  gra- 
vées de  cette  nation.  Le  fujet  dont  il  eft  queftion ,  a  beau- 
Coup  de  rapport  à  celui  que  préfente  un  vafe  inféré  dans 
le  fécond  Volume  de  ce  Recueil.  Il  eft  vrai  que  cette  Planche  XX. 
Cornaline ,  dont  la  couleur  eft  fort  fombre ,  repréfente  ^°*  ^^' 
l'Homme  ou  le  Dieu  qui  conduit  le  Char,  ôc  qu'on  s'eft 
contenté  de  defTmer  fur  le  vafe  auquel  je  renvoyé ,  un 
difque  qui  rappelle  l'idée  du  Soleil.  Il  eft  encore  vrai  que 
l'exécution  de  la  pierre,  eft  très-inférieure  au  deffein  que 
préfente  la  terre  cuite  ;  mais  cette  différence  peut  venir 
de  l'habileté  que  les  Etrufques  avoient  acquife  par  un 
long  ufage  de  travailler  la  terre  :  d'ailleurs  la  difficulté 
d'une  opération  n'eft  point  du  tout  comparable  à  celle  de 
Fautre;  auffi  l'homme,  qui  fur  cette  pierre,  conduit  le 
Char ,  eft  encore  plus  mal  deffmé  que  les  chevaux. 

PLANCHE     XXVL 

N^  I  &  IL 

Cette  Figure  dont  affurément  l'attitude  n'eft  pas  fière  ^ 
êc  dont  on  peut  comparer  la  pofition  des  jambes  à  celle 
d'un  vieillard  de  comédie ,  me  paroît  cependant  repré- 
fenter  Hercule  coëffé  de  la  tête  du  Lion,  &  couvert  de 
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fa  peau.  Je  conviens  qu'il  faut  avoir  vu  beaucoup  de  mo- 
numens  Etrufques ,  &  connoître  leur  façon  de  traiter  ce 
Héros,  pour  le  retrouver  fous  un  pareil  déguifement ,  Ôc 
pour  diftinguer  fa  maffue  dans  le  bâton  fur  lequel  il  eft 
appuyé  ;  mais  on  ne  s'y  trompera  pas ,  Ci  Ton  confidère 
en  premier  lieu ,  que  les  oreilles  du  Lion  produifent  tou- 
jours dans  les  anciens  monumens  Etrufques,  l'effet  qu'on 
peut  remarquer  dans  la  coëfFure  repréfentée  fous  ce  Nu- 
méro :  qu'en  fécond  lieu  cette  chauffure  pointue  ne  pa- 
roît  avoir  été  en  ufage  qu'en  Etrurie  ;  ôc  qu'enfin  la  bé- 
lière  qu'on  voit  fous  le  Numéro  II.  &  qui,  toute  groffière 
qu'elle  eft,  fervoit  à  fufpendre  cette  Figure,  prouve 
qu'elle  étoit  regardée  comme  un  Ex-voto  ^  ÔC  annonce 
un  objet  de  vénération. 

Ce  Héros  eft  fouvent  repréfenté  fur  les  monumens 
Etrufques ,  ôc  la  différence  de  ces  repréfentations  efl  fi 
légère,  que  je  n'aurois  point  fait  graver  ce  morceau ,  où 
toutes  les  parties  de  l'art  ôc  de  la  convenance  font  très- 
négligées,  fi  la  fmgularité  de  fa  matière  ne  méritoit  pas 
une  exception.  Cet  Hercule  efl  de  fer  fondu,  ôc  par 
conféquent  très-mal  confervé.  Nous  fommes  encore  heu- 
reux 5  que  la  rouille ,  dont  il  eft  rongé  depuis  tant  de  fiècles  , 
permette  de  diftinguer  fa  forme ,  ôc  fes  attributs  ;  car  les 
Antiquités  de  ce  métal  font  d'autant  plus  rares,  que  le 
tems  les  a  plus  facilement  détruites.  D'ailleurs  je  n'avois 
point  encore  poffédé  de  monument  de  ce  genres  mais 
quand  les  Figures  de  fer  feroient  plus  communes,  je 
verrois  celui-ci  avec  étonnement  :  en  effet ,  il  eft  fmgulier 
de  rencontrer  une  Figure  de  fsr,  ôc  d'une  fabrique  aufïî 
ancienne  chez  les  Etrufques;  c'eft-à-dire,  dans  un  tems 
où  ce  métal  étoit  fi  peu  connu  dans  la  Grèce  ôc  dans 
î'Afie.  Il  eft  vraifemblable  que  les  Gaulois  ont  connu  le 
fer,  ôc  la  manière  de  le  préparer,  plutôt  que  les  autres 
nations  ;  du  moins  on  peut  l'inférer  de  l'abondance  que 
la  Nature  en  a  répandue  dans  les  Gaules  ;  ôc  qu'ils  ont 
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sdû  faire  part  de  cette  découverte  aux  Etrufques  leurs  vot- 
:fins.  Il  fe  peut  même  que  cet  ouvrage,  ridicule  aujour- 
d'hui ,  confidéré  fous  toute  autre  face  que  celle  de  fa  ma- 
tière ,  ait  été  admiré  anciennement  par  la  raifon  de  la 
rareté  :  on  le  croira  fans  peine,  fi  Ton  fe  rappelle  les  im- 
preflions  que  les  hommes  reçoivent  de  ce  qu'ils  n'ont 
point  encore  vu» 

Au  refte ,  quand  je  confidère  la  réputation  que  les  Arts 
avoient  acquife  aux  Etrufques,  &  les  fecours  que  les 
premiers  Rois  de  Rome  tirèrent  à  cet  égard  de  ces  peu- 
ples, je  me  perfuade  que  ce  monument  a  été  fabriqué 
long-tems  avant  la  fondation  de  Rome.  Mais  il  confirme 
avec  plus  de  certitude,  l'étendue  du  commerce  de  l'E- 
trurie.  Si  tant  de  monumens  conftatent  la  communication 
avec  l'Egypte,  celui-ci  montre  les  liaifons  avec  la  Gaule 
qui  en  étoit  plus  voifine.  Je  n'ignore  pas  que  les  Gaulois 
fous  le  nom  de  Boïens ,  ont  poifédé  quelques  parties  de 
l'Italie,  comme  Bologne,  Parme,  ôcc  ;cet  établiffement 
des  Gaulois  n'a  eu  lieu  que  plus  de  deux  fiècles  après  la 
fondation  de  Rome;  ôc  l'Hiftoirc  feule,  fans  le  fecours 
des  monumens,  prouve,  comme  je  l'ai  dit,  que  fous  les 
premiers  Rois  de  cette  ville,  les  Etrufques  avoient  déjà 
acquis  dans  les  Arts  un  degré  bien  fupérieur  à  celui  qu'of- 
fre cette  Figure  groffière  :  avantage  qu'ils  confervèreat 
Jufqu'au  tems  de  leur  defiru£lion  totale. 
Hauteur  deux  pouces  deux  lignes., 

NMIL 

Ce  Guerrier ,  quoique  mal  defliné ,  ne  me  paroît  pas 
en  premier  lieu  remonter  à  des  tems  auffi  reculés ,  que 
plufieurs  morceaux  Etrufques ,  rapportés  dans  les  Plan- 
ches précédentes.  En  fécond  lieu,  l'ouvrage  &  1«  goût 
me  préfentent  des  différences  nationales  que  je  vais  exa- 
miner ,  fans  taire  leurs  rapports  ôc  leurs  conformités.  Les 
grandes  oreilles  ,  placées  en  ayant  du  cafque  ,  fe  voyent 
Tome  IIL  N 
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fur  des  monumens  véritablement  Etrufques  ;  cependant 
la  barbarie  de  ce  cafque  eft  accompagnée  de  quelques 
détails  dans  les  armes  ;,  qui  prouvent  une  plus  grande  ex- 
périence dans  la  guerre.  Les  épaulettes  qui  foutiennent 
le  corfelet^   &  qui  font  ornées  de  demi-cercles,  ainfi 
que  le  devant  du  cafque ,  ne  paroilTent  pas  avoir  été 
fréquemment  en   ufage  chez   les  Etrufques;  d'ailleurs 
elles  indiquent,  ainfi  que  la  difpofition  des  bras  &  des 
mains  ,  un   furplus  d'expérience   quant  aux  opérations 
des  Arts,  il  eft  vrai  que  cette   augmentation  d'acquit 
cft  démentie  par  la  nudité  abfolue  des   cuiffes  &  des 
jambes  ;  &  que  l'armure  eft  tenue  très-courte^  félon  Fu- 
fage  des  Etrufques.  Les  pieds  de  cette  Figure  font  caftes 
ôc  perdus  ;  ainfi  je  ne  puis  rien  dire  de  fa  chauflure.  On 
voit  par  ce  détail  les  différences  dont  j  ai  été  frappé ,  ôc 
qui  m'ont  conduit  à  regarder  ce  Soldat  comme  Gaulois» 
La  crête  du  cafque ,  femblable  à  celle  que  portoient  les 
Etrufques ,  ne  s'oppoferoit  point  à  ce  préjugé.  Les  peu- 
ples voifms  empruntent  réciproquement  leurs   ufages  5 
leurs  modes  &  leurs  parures.  Cette  conje£lure  deviendra 
plus  vraifemblable  fi  l'on  admet,  comme  je  fuis  porté  à 
le  croire,  que  les  Gaulois  étoient  habitans  de  Tltaiie^ 
dans  letems  qu'ils  ont  fabriqué  ce  monument. 

Hauteur  de  la  Figure  dans  fon  état  préjent  ^  quatre  pouces 
fept  ligneso 

W,  IV.- 

Je préfenteraî  les  mêmes  réflexions  fur  ce  Soldat,  au* 
quel  le  tems  a  confervé  une  portion  de  fa  liafte  ;  les  dif- 
férences qu'on  apperçoit  dans  foncorfelet,  qui  tient  de 
la  cotte  de  maille ,  mais  toujours  foutenu  par  des  épau- 
lettes ,  n'infirment  en  rien  ce  que  j'ai  avancé  à  l'égard  des 
Gaulois  dans  l'article  précédent  ;  je  perfifte  au  contraire 
dans  la  même  idée  avec  d'autant  plus  de  confiance,  que 
le  goût  du  travail  &  la  difpofition  des  bras  &  des  mains 
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font  dans  le  même  genre.  J'ajouterai  encore  que  les  pieds 
de  cette  Figure ,  qui  font  chauffés ,  confirment  mon  opi- 
nion, ôc  me  perfuadent  même,  que  la  Figure  du  Nu- 
méro précédent  lui  reffembloit  en  ce  point. 
Hauteur  trois  pouces  une  ligne<, 

W.  V. 

Cette  Figure  fourniroit  feule  la  matière  d'une  differ- 
tation;  mais  dans  un  abrégé  tel  que  celui-ci,  je  ne  puis 
îa  confidérer  qu'en  général. 

La  crête  du  cafque  reffemble  à  celle  des  Etrufques  ; 
mais  le  cafque  enfermoit  &  couvroit  la  tête  avec  tant 
d'exaâitude,  que  celui  qui  en  étoit  armé ,  ne  voyoit  que 
par  deux  ouvertures  rondes  &  placées  devant  les  yeux  : 
aucun  Recueil  d'Antiquité  ne  préfente  des  monumens 
de  ce  genre,  c'eft-à-dire,  qu'on  puiffe  attribuer  aux  pre- 
miers habitans  de  la  Gaule.  Ce  Soldat  porte  un  corfelet, 
qui,  à  la  vérité,  n'a  point  ces  épaulettes  que  nous  avons 
vues  fur  les  deux  précédens  ;  mais  il  a  deux  ceintures ,  au- 
deffous  defquelles  on  voit  des  lambrequins  pointus,  larges 
&  fort  courts  ;  l'épée  qu'il  tient  à  la  main ,  eft  d'une  lar- 
geur médiocre,  &  fon  bouclier  eft  quarré.  On  fçait  que 
cette  forme  étoit  ufitée  chez  les  Gaulois  ;  de  plus ,  il 
paroît  avoir  des  efpèces  de  bottines  fans  génouiilières. 
Telles  font  les  remarques  fur  lefquelles  je  fonde  mes 
foupçons,  fans  exiger  qu'on  les  adopte;  je  dis  ce  que  je 
vois,  ce  que  je  fens;  6c  l'on  fçait  que  le  coup  d'oeil  don- 
ne fouvent  des  idées  dont  on  ne  peut  rendre  de  raifon 
fenfible.  Auffi  je  conviens  qu'on  peut,  malgré  les  fin- 
gularités  obfervées,  attribuer  aux  Etrufques,  ces  trois  der- 
niers morceaux ,  comme  en  effet,  je  les  ai  inférés  dans 
leur  claffe.  L'antiquité  du  monument  compris  fous  ce 
Numéro ,  eft  la  feule  chofe  que  je  puiffe  certifier. 

Hauteur  deux  pouces  fix  lio-nes, 
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On  comprend  afifez  quel  doit  être  îepîaifir  d'un  An-^ 
fiquaire,  quand  fa  bonne  fortune  lui  offre  des  monumens 
d'un  genre  inconnu  jufqu'à  lui.  C'eft  la  fituation  que  fé- 
prouve,  &  je  la  dois  à  M.  l'Abbé  Barthélémy ,  qui  m'a 
rapporté  d'Italie  deux  Figures  de  Bronze,  trouvées  de- 
puis quelques  années  dan^  l'ifle  de  Sardaigne.  Il  faut 
convenir  que  leur  élégance  ne  peut  féduire,  &  qu'elles 
ne  préfentent  au  contraire,  que  le  ridicule,  &  la  grofTiè-- 
reté ,  du  côté  du  travail  &  du  deffein  ;  la  barbarie  même 
sj  trouve  pouffée  à  un  tel  point ,  que  l'on  conçoit  avec 
peine,  qu'un  peuple  qui  connoiffoit  aufïi  bien  les  opéra- 
tions de  la  fonte  (  car  les  Figures  font  très-bien  jettées  )  j. 
ait  été  en  même  tems  plongé  dans  une  ignorance,  qui  j 
du  côté  de  l'exprefiion ,  ne  peut  être  comparée  qu'à  celle, 
des  Sauvages  de  l'Amérique. 

Quand  on  réfléchit  fur  les  opérations  de  Fefprit,  on 
trouve  une  forte  d'amulement  à  méditer  fur  le  défaut  des 
formes.  On  aime  à  chercher  par  quels  motifs ,  on  a  outré 
certaines  parties,  pour  les  rendre  plus  failiantes.  On  fuit 
les  progrès  des  Arts,  &les  différens  dégrés,  par  lefquels^ 
de  l'état  d'ignorance  &  de  groifièreté ,  ils  s'élèvent  à  l'é- 
légance &  à  la  perfedion.  Dans  cet  examen  ,  on  n'eâ  pas 
peu  étonné  de  voir ,  que  dans  tous  les  pays  leur  marche 
eft  uniforme ,  que  par- tout  ils  fuivent  la  même  route  ^  & 
s'il  efl:  permis  de  le  dire,  que  pour  parvenir  de  l'enfance 
à  l'âge  mûr,  ils  reçoivent  les  mêmes  accroiffemens  fuc- 
ceflifs.  On  diroit  qu'à  cet  égard,  comme  à  tant  d'autres ^ 
la  Nature  fuit  conftamment  la  même  loi ,  qu'on  ne  fent 
jamais  mieux ,  que  lorfqu'on  compare  les  ouvrages  du 
plus  mauvais  goût,  avec  d'autres  ouvrages  d'une  meil- 
leure exécution. 

Si  je  place  ces  morceaux  dans  la  clafTe  des  Etrufques^; 
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c'eft  à  caufe  de  la  communication  que  je  crois  avoir  été 
entre  FEtrurie  &  la  Sardaigne.  Je  me  fonde  pour  cela , 
moins  fur  la  proximité  des  lieux  ^  que  fur  des  rapports  _ 
que  j'apperçois  dans  quelques  détails  de  ces  Figures; 
©utre  que  les  Veïens,  &  en  général  les  Etrufques  avoient 
une  origine  commune  avec  les  peuples  delà  Sardaigne, 
puifque  les  uns  &  les  autres  étoient  une  colonie  venue 
de  Lydie. 

M.  l'Abbé  Barthélémy  a  donné  dans  les  Mémoires 
de  l'Académie  des  Belles-Lettres  (pour  l'année  1778.)' 
le  defTein  d'une  de  ces  Figures^  du  même  goût  &  du' 
même  pays.  Elle  efi:  feulement  un  peu  plus  grande  5  ôc 
plus  remarquable  par  les  uftenfiles  dont  elle  eâ  accom- 
pagnée. Je  ne  crois  pas  que  dans  aucun  des  Recueils- 
d'Antiquités,  qu'on  a  publiés  jufqu'ici^  on  trouve  une 
quatrième  Figure,  fous  le  véritable  titre  do  Sarde ^  ni  qui' 
foit  rendue  avec  la  cruelle  exaÉtitude  de  cette  copie.  La^ 
flngularité,  qui  fait  le  principal  mérite  de  ces  monumens, 
m'a  déterminé  à  les  faire  deiîiner  fous  trois  points  de  vue, 
non  pour  conferver  la  beauté  de  leurs  afpeels,  mais  pour 
mettre  en  état  de  rendre  à  la  Sardaigne  les  ouvrages  qui' 
lui  appartiennent ,  ôc  qu'on  pourra  découvrir  à  l'avenir. 

Cette  Figure  a  le  bras  paiïé  dans  un  arc  appuyé  fur 
fon  épaule,  &  foutenu  par  une  defes  mains,  tandis  qu'elle 
tient  l'autre  ouverte,  ôc  la  préfente  à  plat^  à  la  hauteur' 
de  fon  coude ,  comme  fi  elle  foutenoit  ou  préfentoit  quel- 
que objet;  mais  cette  main  efl:  très-mutilée,  &  la  correc- 
tion ne  pouvant  conduire  à  fa  véritable  difpofition,  it 
faut  en  abandonner  la  recherche.  La  Figure  eft  vêtue' 
d'une  efpèce  de  gilet  fort  jufte,  qui  defcend  fur  le  devant 
comme  furie  derrière,  à  la  moitié  de  fes  cuiffes.  Elle  porte 
fur  des  bretelles ^  qui  fe  croifent  fymmétriquement  furie* 
¥entre.  &  fur  le  dos ,  des  uitenfiles  légers  dont  il  me  parsîc 
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impoflible  de  décrire  l'objet  &  l'utilité.  On  dîftîngue  feule- 
ment fur  le  devant  une  boëte  quarrée.  Les  bandelettes  , 
ou  les  cordes  qui  font  le  tour  des  jambes  dans  toute  leur 
longueur  i  font  dans  le  même  goût,  ou  plutôt  de  la  même 
efpèce  que  celles  qui  environnent  le  cou  de  ce  Sarde. 
Ces  fortes  de  vêtemensplus  recherchés,  &  principale- 
ment la  parure  de  la  tête ,  m'ont  engagé  à  débuter  par  la 
defcription  de  cette  Figure  ;  il  m'a  paru  qu'elle  repréfen- 
toit  le  plus  avancé  en  grade:  en  effet,  indépendamment 
des  autres  diflinâions ,  fa  coëfîure  placée  fur  des  cheveux 
courts ,  couvre  le  front ,  ôc  pourroit  d'autant  plus  s'enfon- 
cer qu  elle  eft  élevée  au-deifus  de  la  tête.  Elle  eft  ornée 
d'un  crochet,  ou  peut-être  d'une  plume  qui  pend  en 
avant  du  côté  de  la  terre ,  Ôc  qui  paroît  attachée  fans  beau- 
coup d'art  5  avec  une  corde  qui  fait  trois  tours.  Le  tout 
eft  établi  fur  un  cercle  qui  porte  de  petites  boules  fail- 
lantes,  qui  donnent  à  cette  Figure  un  air  de  parure  qu'on 
ne  trouvera  pas  dans  celle  du  Numéro  fuivaot.  Au  refte^ 
l'une  &  l'autre  ont  les  pieds  nuds ,  pofés  fur  des  traverfes 
de  bronze  qui  les  élèvent,  mais  qui  pouvoient  aufli  être 
deftinées  à  les  arrêter  &  à  les  fixer,  félon  l'ufage  des 
Etrufques.  Cependant  ces  derniers  ne  traitoient  ainfi  , 
que  leurs  Divinités;  j'ignore  les  mœurs  &  la  façon  de 
penfer  des  anciens  habitans  de  la  Sardaigne  ;  mais  il  eft 
difficile  de  fe  perfuader  que  cette  Figure  ait  jamais  été 
celle  d'une  Divinité  :  il  eft  vrai  néanmoins  qu'elle  n'a 
point  d'épée,  que  fonarc  eft  placé  comme  un  attribut , 
qu'elle  a  fur  la  tête  des  ornemens  fort  riches  pour  accom- 
pagner defi  grandes  barbaries.  J'ajouterai  feulement,  que 
des  perfonnes  dignes  de  foi,  qui  ont  été  en  Sardaigne 5 
m'ont  aifuré  que  les  habitans  de  cette  ïfle  ,  à  la  vérité 
de  l'état  le  plus  greffier  ,  ont  encore  aujourd'hui  les  jam- 
bes environnées  de  cordes,  comme  on  le  voit  fur  ce  me- 
nu ment. 

Hauteur  cinq  pouces  cinq  lignes o 
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Sur  deux  gilets  pareils  à  celui  du  Numéro  précédent  5 
mais  dont  l'un  eft  un  peu  plus  long  que  l'autre ,  defcend 
une  bande  d'étoffe  affez  iarge^  fans  pli^  galonnée  ou  tra- 
vaillée fur  un  de  fes  côtés  ^  &  qui  tombant  au-deffous  des 
gilets,  ne  couvre  qu'une  épaule,  &  ne  laiffe  voir  que  la 
poignée  d'une  épée  placée  fur  i'eftomach  >  &  portée  par 
un  baudrier  à  la  mode  des  Grecs.  Une  main  de  la  Fi- 
gure eft  élevée  en  figne  de  paix ,  &  l'autre  foutient  l'ex- 
trémité d'un  bâton  courbe ,  pareil  à  ceux  que  nos  mar- 
chands de  vinaigre  nomment  une  Courge ,  &  dont  ils  font 
ufage  pour  porter  leurs  barils  plats  fur  l'épaule  avec  sû- 
reté &  facilité.  L'extrémité  courbe  de  ce  bâton ,  paroît 
ici  formée  par  la  tête  d'un  lapin ,  du  moins  les  oreilles 
réparées  achèvent  de  donner  l'idée  de  cet  animal.  Ce' 
bâton  porte  un  fac  quatre ,  qui  pend  à  une  corde  y  ce  fac 
eft  pareil  à  celui  que  portent  nos  foldats,  oc  que  nous 
nommons  Avrefac  ;  ce  meuble  eft  d'un  meilleur  travail 
que  le  refte  de  la  Figure.  Il  préfente  même  beaucoup 
d'imitation  de  la  Nature,  &  renferme  deux  autres  ani- 
maux 5  que  les  mêmes  raifons  m'engagent  encore  à  pren- 
dre pour  des -lapins,  &  dont  les  têtes  fortent  fymmétri- 
quement  de  chaque  extrémité  du  fac  ;  mais  elles  font 
arrêtées  chacune  par  une  corde paffée  dans  le  fac,  &  qui 
tient  les  animaux  en  état  ;    car  il   eft   vraifemblable 
qu'ils  étoient  vivans.  Du  refte,  le  cou  &  les  jambes  de 
cette  Figure  font  abfolument  nuds.  Le  bonnet ,  ou  la 
toque  ronde,  de  la  forme  la  plus  fmiple ,  qui  couvre  très- 
peu  le  haut  de  fa  tête ,  eft  attaché  à  chacune  de  fes  oreil- 
les par  des  cordons  doubles  :  cette  précaution  eft  d'autant 
plus  néceffaire,  pour  arrêter  cette  coëffure,  que  la  tête  eft 
abfolument  razée.  La  forme  quarrée  fur  laquelle  les  pieds^ 
de  ce  Soldat ,  de  ce  Chaffeur,  ou  de  ce  Marchand  de  la- 
pins, font  pofés^  reffemble  plus  à  des  échaffeS;  que  celle  du 
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Numéro  précédent ,  qui  eft  arrondie  ;  mais  l'une  &  Tau- 
cre  efpèce  de  focles,  ont  le  même  objet  de  retenue  &  de 
folidité^  ils  font  également  faits  pour  être  en  vue,  c'eft-à- 
dire,  placés  au-defîus  du  plan  du  piédellal;  rélévation 
fous  les  pieds  de  lune  &  de  l'autre  de  ces  Figures  ^  mé- 
dite aufïi  quelque  confidération. 
Hauteur  ftx  pouces  moins  une  ligne^ 
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TROISIEME  PARTI E- 

DES    GRECS. 

Avant-propos, 

E  MERITE  des  Inventeurs  eft  grand,  ôc  les 

Grecs  en  ont  fi  bien  fcnti  l'étendue,  qu'ils  n'ont 

rien  négligé  pour  perfuader  qu'ils  ne  dévoient 

qu  à  eux-mêmes,  la  pratique  de  tous  les  Arts. 

Ils  ont  prouvé  par  cette  conduite,  que  les  hommes  ne 

font  jamais  contens  de  ce  qu'ils  pofTèdent,  puifque  la 

correction ,  l'élégance  i  &  le  fublime  ^  n'ont  pas  été  çd^ 
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pables  de  les  fatisfaire.  Mais  fans  regarder  par  le  coté  foP 
ble  une  nation  qui  a  excellé  dans  toutes  fes  entreprifes  ;  je 
vais  préfenter  quelques  Réflexions  fur  les  Arts  des  An- 
ciens. Les  Grecs  en  feront  le  principe ,  ôc  elles  auront 
pour  objet  les  Etudes  d'un  Antiquaire. 

La  perte  des  anciens  ouvrages  de  peinture  met  des 
bornes  très-étroites  à  la  connoifïance  des  monumens,  ôc 
nous  réduit  au  point  d'ignorer  un  très-grand  nombre  d'u- 
fages  que  cet  Art  nous  auroit  tranfmis  ;  car  comme  il  a  tou- 
jours eu  plus  de  facilités  que  celui  de  la  Sculpture,  pour 
étendre  fes  compofitions,  il  étoit  plus  propre  à  repré- 
fenter  de  grandes  c^fre'monies  ,  à  multiplier  les  attributs 5. 
à  mettre  en  a£lion  les  uftenfdes  les  plus  communs  ^  &  à 
faire  fentir  leurs  différentes  utilités. 

Il  faut  oublier  cette  perte  puifqu'elle  eft  irréparable  :  les 
Peintures  qui  nous  font  parvenues ,  font  tellement  infé- 
rieures à  celles  des  grandes  écoles  de  la  Grèce,  qu'il 
ferait  infenfé  de  vouloir  juger  des  unes  par  les  autres^ 
Néanmoins  le  petit  nombre  de  celles  que  le  tems  a  ref- 
perlées,  mérite  d'être  confidéré,  foit  par  rapport  aux 
ufages  5  foit  parce  qu'il  peut  donner  quelque  idée  des  plus 
anciens  ouvrages  de  ce  genre.  Il  efl:  vrai  que  la  Sculpture 
fuffiroit  feule  pour  faire  fentir,  ou  du  moins  pour  confia- 
ter  l'ancienne  perfection  des  ouvrages  du  Pinceau.  Les 
parties  communes  aux  deux  Arts ,  telles  que  le  deffein  ^ 
le  beau  choix,  l'élégance ,  l'efprit ,  la  convenance,  ôcc* 
ont  néceflairement  été  pratiquées  dans  le  même  tems 
ôc  dans  le  même  pays.  L'exécution  de  ces  parties ,  l'ope- 
îation  du  fublimc,  démontrées  fur  les  belles  Statues  Grec- 
ques, ôc  rapportées  aux  tableaux,  dont  Pline  nous  a 
Gonfervé  les  détails,  donneront  des  indications  fuffifantes^, 
pour  concevoir  la  perfection  de  la  Peinture  ancienne  ;  ôc 
ces  idées  feront  plus  ou  moins  étendues ,  félon  les  orga- 
nes ,  les  talens,  les  connoiffances  ôc  les  difpofitions  na«« 
turelles  de  celui  qui  s'occupera  de  ces  Réflexions» 
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Je  vais  entrer  dans  quelque  détail,  pour  donner  au 
moins  une  légère,  mais  jufte  idée  de  la  Peinture  an- 
cienne, dont  le  fort  eft  tel,  qu'il  n'y  a  plus  en  quelque 
forte  que  Fefprit  &  l'imagination ,  aidés  de  la  réflexion , 
qui  puiiïent  parler  en  fa  faveur. 

Four  détruire  les  préjugés  des  Perrault ,  &  des  TaJJonif 
peut-être  même  les  préventions  de  plufieurs  autres  Mo- 
dernes, qui  n'ofent  les  avouer,  j'obferve  d'abord  que  ceux 
qui  prétendent  que  la  Peinture  ancienne  étoit  autrefois 
inférieure  à  la  Sculpture ,  n'ont  point  lu  avec  l'attention 
néceffaire  les  Auteurs  anciens.  Mille  fois  ces  Ecrivain* 
ont  exalté  la  Sculpture ,  &  même  FArchitedure ,  qui 
jfleurifToientdeleurtems.  On  ne  dira  pas  qu'à  cet  égard  ils 
nous  ont  trompés.  Les  ouvrages  qui  nous  reftent  de  ces 
deux  genres ,  ne  confirment-ils  pas  le  jugement  qu'ils 
ont  porté  fur  Fefprit ,  fur  le  goût ,  la  convenance ,  la  gran- 
deur du  trait,  &c;  ne  juftifient-ils  pas  l'idée  qu'ils  nous 
ont  laiflée  ?  Mais  n'ont-ils  pas  affocié  la  Peinture  aux  mê- 
mes éloges  ?  N'a-t-elle  pas  partagé  fans  réferve  ,  ôc  fans 
reftridion  ,  les  louanges  qu'ils  ont  données  à  la  Sculpture 
&  à  FArchitedure  ?  Si  donc  le  haut  degré  de  perfe£lîon 
où  ces  deux  derniers  Arts  étoient  parvenus ,  eft  conftaté 
par  le  témoignage  des  Anciens,  celui  du  premier  ne  l'eft- 
il  pas  de  même  f 

Tout  folide  qu'efl:  ce  raifonnement ,  fortifions-le  en-: 
core  pardes  confidérations  tirées  del'Hiftoire. 

La  vanité  d'Alexandre,  d'accord  avec  fon  carai^ère^ 
étoit  éclairée  par  un  efprit  quiportoit  tout  au  grand;  ce 
Prince  toujours  repréfenté  en  Sculpture  par  Lyfippe,  dont 
il  avoir  fait  choix ,  ne  voulut  être  peint  que  par  Apelles  , 
c  eft  un  fait  des  plus  avoués.  Sans  parler  de  la  réputation 
fondée  fur  le  mérite  perfonnel  de  ce  grand  Peintre ,  je 
demande  à  tout  homme  de  bon  fens ,  comment  il  feroit 
pofïible  qu'Alexandre  eût  accordé,  je  ne  dis  pas  un  hon- 
neur égal ,  mais  peut-être  fupérieur ,  ôc  une  prédile£tioii 


fîo-S  ANTIQUITE' S 

marquée  au  Peintre ,  fi  celui-ci  ne  l'eût  mérité  par  fef 
talens  ?  Je  veux  que  l'on  fe  rejette  fur  les  agrémens  dn 
caraûère  &  de  l'efprit ,  pour  établir  la  féduâion  du  Prij> 
ce;  je  fçais  que  les  hommes  de  ce  rang  font  dans  l'habitude 
de  faire  valoir  ce  qu'ils  eftiment  ;  mais  cette  prévention 
n'eft  que  momentanée ,  &  la  flatterie  s'évanouit  avec  le 
lègne  :  d'ailleurs  les  évenemens  de  la  vie  d'Apelles,  fur  la^ 
quelle  FHiftoire  s'efl  allez  étendue,  ne  préfentent  rien  de 
commun  ;  il  n'auroit  pas  voulu  queLyfippe  deffinât  mieux 
que  lui  ;  Ôc  s'il  avoit  été  furpalTé  par  le  Sculpteur ,  telle 
étoit  fafranchife,  qu'il  en  feroit  convenu ,  ôc  nous  auroit 
inftruit  de  fon  infériorité,  La  réputation  de  ce  grand  Ar- 
tifte  a  furvécu  à  la  faveur  d'Alexandre  :  elle  en  étoit  in- 
dépendante )  &  l'on  pourroit  peut-être  avancer  que  le 
Peintre  a  fait  autant  d'honneur  au  Conquérant  y  que  le 
Conquérant  en  a  pu  faire  au  Peintre.  Enfin,  toute  la 
Grèce  a  acquiefcé  aux  éloges  que  le  Roi  de  Macédoine 
lui  a  donnés  ;  donc  il  les  méritoit  :  donc  la  Peinture  mar- 
chait de  pair  avec  la  Sculpture,  Ôc  n'étoit  pas  arrivée  à 
en  moindre  degré  de  perfection.  Ajoutons  encore  y  que 
les  talens  deLyfippe  ont  été  reconnus  par  les  Grecs ,  in- 
dépendamment du  fuflfrage  d'Alexandre.  Ce  Prince  n'ac- 
corda qu'au  mérite  réel  de  i'Artifte^  la  préférence  donc 
il  l'honora.  Content  du  feu ,  de  i'a£lion  ,  de  la  reffem- 
biance ,  Ôc  d€  l'expreffion  des  ouvrages  du  Sculpteur ,  au- 
roit-il  pu  fe  prêter  à  des  parties  inférieures  dans  les  tra- 
vaux du  Peintre;  travaux  dont  l'objet  étant  le  mêmcj, 
rend  encore  la  comparaifon  plus  facile?  Cependant  Apel- 
les  a  fait  un  fi  grand  nombre  de  portraits  d'Alexandre  j, 
que  Pline  ne  peut  en  donner  le  détail.  Suivons  un  mo- 
ment cet  Auteur  ;  comme  il  nou5  donne  la  defcriptioii 
d'un  de  ces  portraits^  il  eft  bon  de  l'examiner,  pour  fe 
convaincre  que  fi  le  talent  du  Peintre  n'avoit  pas  fatis- 
fait  la  vanité  du  Prince,  celui-ci  ne  l'auroit  pas  préféré 
pour  l'exécution  du  defir  qu'il  avoit  d'être  regardé  comme 
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un  Bîeu  :  defir  qui  renfermant  toutes  les  efpèces  d'am- 
bition y  renferme  aufli  toutes  les  difficultés  pour  celui  qui 
doit  exécuter  Fouvrage.  Comment  en  effet  Alejiandre 
auroit-il  donné  une  augmentation  de  difficulté  à  la  Pein- 
ture ,  fi  cet  Art  ne  l'eût  mérité  par  fa  fupériorité  ?  Car 
il  ne  paroît  pas  que  Lyfippe  ait  été  chargé  d'une  pareille 
entreprife.  Comment  Alexandre  auroit-il  donné  fon  ap- 
probation au  Tableau  >  dans  lequel  Apelles  l'a  repréfenté 
îa  foudre  à  la  main  ^  c'eft-à-dire ,  fous  la  Figure  de  Jupitet 
tonnant  f  Quelle  grandeur  de  trait,  &  quel  feu  d'expref- 
fîon  faut-il  fuppofer  dans  le  caraûère  de  cette  tkx.^  \  Quelle 
intelligence  de  deffein  &  de  couleur  faut-il  fe  repré- 
fenter,  pour  admettre  l'accord  ôc  l'effet  de  ce  bras  faillant 
"& raccourci,  qui  portoit  la  foudre  ?  Quelle  jufteffedans  la 
pofition,  quelle  grandeur  dans  le  choix,  ôc  quelle  har- 
monie ne  devoir  pas  être  dans  le  Tableau  ^  pour  avoir  pâ 
€ontenter  la  tête  chaude  d'un  Alexandre  !  Ce  Prince  vou'- 
loit  fans  doute  que  fon  portrait  reffemblant,  infpirât  une 
terreur  égale  à  celle  de  Jupiter,  prêt  à  lancer  la  foudre; 
êc  la  contrainte  de  la  reffemblance  augmentoit  encore 
les  difficultés. 

Un  Art  doit  avoir  été  pouffé  bien  loin,  quand  on  lui 
lîemande  une  pareille  compofltion  :  un  Artifte  doit  le  poi?- 
féder  dans  un  degré  éminent,  lorfqu'il  réuffit  au  gré  d'un 
tel  homme.  Telle  eft  la  conféquence  néceffaire  qui  ré- 
fuite  des  faits  hiftoriques. 

Il  m'eft  impoffible  de  porter  aucun  jugement  fur  les 
Peintures  que  la  découverte  d'Herculanum  a  mifes  au 
^our  ;  je  ne  les  ai  point  vues  ,  &  l'on  ne  peut  décider  fur 
ia  gravure  :  j'ignore  même  le  degré  de  confiance  que  mé- 
rite TArtifte  chargé  de  cette  entreprife  ;  mais  en  fuivant  la 
vérité  des  faits,  il  faut  croire  premièrement,  que  la  Pein- 
ture étoit  déchue  de  fon  ancienne  fplendeur ,  lorfque  ces 
firefques  ont  été  exécutées  ;  fecondement,  que  les  Pein-^ 
très  q-ui  ont  travaillé  dans  cette  ville;  qu'on  ne  peut  met- 

O  iii 


lîo  ANTIQUITE'  s 

tre  que  dans  le  fécond  rang ,  en  lui  faifant  même  bèau^ 
coup  d'honneur  ;  ces  Peintres^dis-jcj  n'étoient  pas  les  plus 
habiles  de  la  Grèce.  La  preuve  de  la  médiocrité  de  leur 
talent ,  réfulte  de  la  fupériorité  qu'on  apperçoit  dans  les  pe- 
tits fujets,  tels  que  les  ornemenSj  les  animaux,  &  les  mé- 
diocres parties  de  l'Art.  J'efpère  qu'on  fera  d'autant  plus 
convaincu  de  ce  que  j'avance  fur  le  talent  de  ces  Artiftes  , 
que  la  Peinture,de  venue  fort  inférieure  dans  la  Grèce  quel- 
ques années  après  la  mort  d'Alexandre ,  ne  pouvoit  paroi- 
tre  avec  éclat  dans  les  villes  étrangères ,  où  les  Peintres 
étoient  obligés  de  fe  tranfporter;  car  tous  ces  ouvrages^ 
ceux  de  Rome ,  ainfi  que  ceux  d'Herculanum ,  ont  été  exé- 
cutés fur  la  place.  Mais  puifqu'on  n'a  pas  trouvé  dans  ces 
fouilles  )  des  tableaux  portatifs  &  peints  fur  le  bois ,  félon 
i'ufage  des  Anciens ,  il  ne  faut  plus  efpérer  de  voir  aucun 
ouvrage  de  grand  Maître.  Dans  le  nombre  des  Peintures 
exécutées  fur  les  murailles ,  on  peut  admirer  la  noce 
Aldobrandine ,  qu'on  a  trouvée  très-confervée,  à  Rome  : 
ce  morceau  5  que  j'ai  beaucoup  examiné ,  ne  doit  cepen- 
dant être  placé >  félon  mes  idées,  que  dans  une  clafTe 
fort  inférieure  aux  grandes  écoles  de  la  Grèce.  Il  ne  laifTe 
pas  de  nous  faire  fentir  le  faire,  Ôc  la  manière  dedelliner, 
de  peindre  ôc  de  compofer  des  Anciens.  Elle  eftfimple; 
tous  les  objets  fe  diftinguent;  les  aâions  font  juftes,  ôc  le 
deiïein  efl:  corre£t.  Les  copies  que  Pietro  Santo  Bartoll 
a  faites  autrefois  pour  le  Cardinal  Mafïimi,  d'après  des  mo- 
numens ,  que  l'on  détruifit  au  moment  qu'ils  reparurent  à 
la  lumière ,  &  dont  j'ai  eu  foin  de  faire  graver  ôc  enlu- 
miner la  partie  qui  m'efl  tombée  entre  les  mains,  nous 
inftruifent  de  l'accord  ôc  de  l'harmonie,  que  les  Anciens 
pratiquoient  dans  les  décorations  intérieures.  Ils  em- 
ployoient  les  couleurs  les  plus  hautes  ôc  les  plus  entières, 
d'une  manière  abfolumentoppofée  à  la  nôtre  :  ces  parties 
de  l'Art  méritent  d'autant  plus  d'être  confidérées  avec 
attention  3  que  belles  en  elles-mêmes,  on  doit  les  regar-* 
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cîer  comme  ayant  pafTé  des  écoles  de  la  Grèce,  aux  Pein- 
tres de  Rome. 

Un  récit  particulier  de  Pline,  peut  encore  nous  faire 
connoître  le  mérite  de  la  Peinture  ancienne,  il  nous  inf- 
truit  du  prix  exceflif  auquel  plufieurs  tableaux  étoient 
montés ,  &  ce  prix  eft  quelquefois  fupérieur  à  celui  de 
certaines  itatues,  même  diftinguées.  On  voudra  peut-être 
attribuer  cet  excès  à  la  rareté  des  produûions  de  la  Pein- 
ture  ;  parce  qu  en  effet  le  nombre  des  tableaux  que  Pline 
a  cités ,  n' eft  pas  comparable  à  celui  des  ouvrages  de  Scul- 
pture ;  mais  indépendamment  de  Tégalité  de  mérite,  que 
je  crois  avoir  fait  fentir  entre  les  deux  Arts,  on  ne  peut 
rien  conclure  de  cette  difproportion  dans  le  nombre  ;  les 
Grecs  ayant  toujours  préféré  la  Sculpture,  pour  la  déco- 
ration publique  &  particulière. 

On  pourroit  encore  avancer  avec  une  forte  de  mau» 
vaife  foi,  ou  plutôt  d'ignorance ,  que  les  Peintures  an- 
ciennes étoient  peu  étendues  dans  leur  compofition  ;  ceû- 
à-dire ,  renfermées  dans  un  très-petit  nombre  de  Figures; 
ce  qui  pourroit  être  regardé  comme  un  affujétiffement 
fervile  aux  idées  générales  de  la  Sculpture  :  mais  indé- 
pendamment de  la  difficulté  que  préfentent  les  Figures 
folitaires,  &  par  conféquent  du  mérite  néceffaire  pour  les 
imiter  avec  juftefTe  &  convenance,  Pline  nous  expofe  liy.xxstvi 
fans  aucun  étonnement,  &  rapporte  comme  un  fait  com- 
mun, les  plus  nombreufes  compofitions ,  dont  plufieurs 
temples  ou  bâtimens  publics  de  la  Grèce  étoient  décorés»^ 
Le  fujet  de  quelques-uns  de  ces  tableaux,  fuffira  pour  dé-- 
îruire  jufqu'au  plus  léger  foupçon. 

Apelles  a  peint  Diane  &  fes  Nymphes. 
Timanthe ,  le  Sacrifice  d'Iphigénie. 
Afclépiodore,  les  douze  grands  Dieux,  &  dans  um 
autre  1  ableau  ,  les  douze  Heures. 

Nicomachus,  des  Bacchantes  avec  des  Satyres. 
Zeuxisj  Jupiter  alïlsfurfonthrône  au  milieu  des  Dieuxa 
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*  m  Paii^nus,  Panzeus  *  frère  de  Phidias^  le  combat  de  Marathon  ,  ou 

l'on  reconnoiiïbit  les  Généraux  Athéniens  ôc  Perfes. 

Le  combat  des  Magnéfiens ,  peint  par  Bularchus.  Il  fut 
acheté  au  poids  de  For  par  Candaule  Roi  de  Lydie ,  &c. 

Tout  imparfaits  néanmoins  que  font  les  reftes  de  l'an^ 
cienne  Peinture,  lorfqu  elle  étoit  dans  fa  décadence  ,  ils 
ne  laiflent  pas  d'être  précieux,  &  méritent  d'être  étudiés 
avec  foin.  Outre  qu'ils  peuvent  nous  donner  au  moins 
une  légère  idée  du  grand  talent  des  Grecs  en  ce  genre, 
ils  fervent  à  nous  garantir  des  friponneries  que  les  brocan- 
teurs Italiens;  cherchent  continuellement  à  faire,  &  pouE 
lefquelles  ils  fçavent  employer  l'adrefTe,  l'art ,  ôc  l'intelli- 
gence. Nous  en  avons  eu  des  preuves  en  dernier  lieu  ; 
caria  découverte  d'Herculanum  a  ranimé  leurs  idées  fut 
îa  Peinture  ancienne. 

Je  fçais  qu'il  fe  trouve  des  hommes  dont  la  tête  eft 
affez  étendue  5  pour  appercevoir  dans  la  belle  Architec-» 
ture  Grecque ,  des  raifons  d'accord  &  d'harmonie ,  qui 
prouvent  en  faveur  de  la  Peinture  de  cette  nation;  mais 
cet  examen  eft  trop  délicat,  ôc  porte  même  fur  des  rap- 
ports trop  vagues  ,  pour  ofer  l'entreprendre.  Je  n'infifte- 
rai  donc  point  fur  cette  confidération ,  il  fufRt  de  l'avoir 
préfentée  à  ceux  qui  penfem  les  Ariis  ,  ôc  qui  les  mé- 
ditent. 

L'examen  des  monumens  eft  donc  renfermé  aujour- 
d'hui dans  la  feule  dépendance  de  la  Sculpture,  nous 
lui  devons  tous  les  objets  dont  on  peut  s'occuper  pour 
la  connoilTance  de  l'Antiquité  :  ils  font  en  générai 
plus  fimples  ôc  plus  frappans ,  mais  moins  étendus  que 
n'auroient  été  ceux  de  la  Peinture  ;  aufTi  l'examen  dont 
ils  font  fufceptibles ,  eft  fouvent  borné.  Les  idées  gé- 
nérales que  cet  Art  demande  pour  l'intelligence  des 
monumens ,  n'exigent  point  que  je  parle  des  parties  fu- 
fclimes  que  nous  offrent  les  belles  ftatues  Grecques  ;  elles 
ont  été  trop  bien  décrites  ^  pour  avoir  befoin  d'une  nou- 
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Telle  apologie.  Que  dire  en  effet,  fur  des  ptodu£lions 
qu'on  admire  fans  ceffe,  à  proportion  defes  connoiffances 
6c  du  fentiment  que  la  Nature  a  donné  f 

Au  reile,  on  pourroit  conclure  de  plufieurs  faits  que 
j'ai  rapportés,  que  les  Peintres  ôc  les  Sculpteurs  doivent 
être  les  meilleurs  juges ,  &  les  connoifleurs  les  plus  confir- 
més :  je  leur  accorderois  volontiers  cette  qualité ,  fi  leur 
feçon  de  voir  étoit  celle  qui  convient  à  l'étude  de  l'An- 
tiquité. Il  eft  certain  qu'ils  fentent  dans  une  plus  grande 
étendue,  l'élégance  &  la  beauté  des  précieux  monumens 
de  la  Grèce  ;  mais  ils  n'accordent  leur  éloge  qu'à  un  très- 
petit  nombre  de  ces  morceaux,  c'eft-à-dire,  qu'à  ceux 
auxquels  on  ne  peut  abfolument  le  refufer ,  fans  fe  dé- 
grader foi  -même  ;  l'intérêt  perfonnel  ,  les  lunettes  de 
l'amour-propre ,  s'il  eft  permis  d'employer  ce  terme  ,  les 
fixent  pour  l'ordinaire  vivement  fur  les  parties  qui  peu- 
vent laiffer  quelque  chofe  à  défirer.  Cependant  les  mor- 
ceaux inférieurs  à  l'Apollon,  au  Torfe,  au  Gladiateur, 
&c.  ne  font  pas  dépourvus  de  mérite,  même  du  côté  de 
l'Art  ;  &  d'ailleurs  ils  doivent  être  confidérés  par  rapport 
à  l'Hiftoire ,  aux  mœurs  j  &  aux  ufages  des  Nations  ;  ob- 
fervations  qui  fe  préfentent  difficilement  au  jugement  des 
Artiftes.  Quand  au  contraire,  on  étudie  les  monumens 
dans  la  vue  de  s'inftruire,  &de  retrouver  les  points  dont 
îa  curiofité  peut  être  piquée  ;  on  les  épluche ,  pour  ainfi 
dire  ;  on  confidère  ce  qu'ils  ont  de  plus  méritant,  du  côté 
même  de  la  main  de  T  Artifte  ;  on  y  voit  les  traces  d'un 
excellent  travail,  pratiqué  précédemment;  on  y  décou- 
vre les  grandes  opérations  de  l'Art;  on  y  démêle  la  fource^ 
îe  procédé  d'une  grande  manière ,  &  en  quelque  façon  , 
îa  date  du  monument.  Il  faut  convenir  néanmoins,  que 
ces  fortes  d'ouvrages  inférieurs  font  dépourvus  le  plus 
fouvent  du  fçavoir  profond ,  du  beau  choix ,  &  de  l'élé- 
gance ,  dont  la  réunion  a  produit  le  fubiime  des  ouvra- 
ges Grecs.  Mais  il  ne  s'agit,  comme  je  l'ai  dit  plus  haut 
Tome  IlL  P 
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pour  la  conncriiTance  5  que  de  la  Sculpture  en  général  ^  âc 
de  fes  dépendances  3  objet  dont  la  totalité  renferme  la 
Statue  5  ou  la  Ronde^bofîe,  le  Relief  ou  demi-boffe  ,  la^ 
Gravure  des  pierres  en  creux  ou  en  relief,  les  Médailles  j,, 
les  Infcriptions ,  ôc  tous  les  corps  moulés  y  foit  en  terre 
foit  en  métaux  :  on  pourroit  ajouter  ^  pour  n'oublier  au- 
cun des  objets  étudiés  ou  recherchés  par  les  Antiquaires  ^ 
€e  qui  regarde  le  travail  ôc  la  fabrique  des  verres.  Quoi- 
que ce  Méchanifme ,  que  les  Romains  ont  pouffé  très- 
loin  ^  tienne  légèrement  à  la  Peinture,  iî  ne  doit  point 
être  négligé.  Pour  en  découvrir  les  principes  ôc  la  prati- 
que 5  il  ïmt  recourir  à  l'Art  du  feu  ,  ou  à  la  Chymie  :  ÔC 
conftamment  cette  étude  fera  retrouver  des  procédés 
plus  utiles  encore  que  curieux. 

PLANCHE    XXVîlL    &    XXIX, 

On  voit  en  Italie  deux  Statues  d'Hermaprodites  cou-- 
ehés  ;  elles  méritent  leur  réputation  par  l'excellence  de 
îeur  travail;  mais  on  ne  pourroit  prononcer  fur  la  préfé- 
rence ,  fans  les  voir  à  coté  l'une  de  l'autre  :  je  ne  crois 
pas  qu'il  y  ait  d'autre  moyen  pour  comparer  leurs  beautés^^ 
Ôc  leurs  défauts.  Celle ,  que  l'on  conferve  à  Rome  dans 
la  Vigne  Borghèfe^  a  été  plus  fouvent  étudiée,  parconfé- 
quent  elle  eft  plus  connue.  On  fçait  qu'elle  a  été  décou- 
verte au  commencement  du  dernier  fiècle ,  auprès  des 
Thermes  de  Dioclétien  ,  lorfqu'on  travailloir  aux  fonda- 
tions de  N.  D.  de  la  Vidoire  ,  ôc  quil  ne  fut  pas  pofli- 
ble  de  retrouver  le  pied  ôc  une  partie  de  la  jambe  gauche^ 
non  plus  que  la  terraffe,  qui  foutenoit  la  Figure.  Elle 
étoit  abfolument  détruite  ,  ou  du  moins  il  en  fubfiftoit 
très-peu.  Le  Bernin  ,  quoique  dans  fa  première  jQuneffe^ 
fut  chargé  de  reftaurer  ce  précieux  refte  d'Antiquité  ;  il 
étoit  déjà  célèbre  par  les  Ouvrages  qu'il  avoir  faits  pour 
la  Maifon  Borghèfe,    Cet  Artifle  ingénieux  ^  toujours 
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porté  aux  idées  agréables ,  après  avoir  cherché  ce  qui 
convenoit  le  mieux  à  une  Statue  y  qui  ne  devoit  infpirer 
que  la  volupté ,  fe  détermina  à  la  répréfenter  couchée 
fur  un  matelas  à  notre  ufage  ,  la  tête  pofée  fur  un  coufïin 
rempli  de  plumes  ;  ôc  pour  cacher  le  joint  de  la  jambe 
qu'il  ajoutoit ,  il  fit  pafler  en  cet  endroit  un  bout  de  la 
draperie ,  fur  laquelle  la  Figure  étoit  couchée  :  il  enve- 
loppa aufli  de  la  même  draperie  l'extrémité  de  l'autre 
pied,  dont  les  doigts  étoient  détruits  :  il  mit  dans  le  tra- 
vail une  vérité  de  touche ,  capable  de  frapper ,  ôc  d'en 
impofer  à  tous  ceux  qui  regardent  cette  belle  Statue  ; 
mais  pour  dire  la  vérité  j  il  eft  fâcheux  que  le  Bernin 
n'ait  point  eu  pour  guide  ,  dans  cette  reftauration  ,  la 
figure  d'Hermaphrodite  5  que  l'on  conferve  dans  la  Gal- 
lerie  de  Florence.  Il  fe  feroit  moins  écarté  du  goût  de 
l'Antique ,  &  n'en  auroit  eu  que  plus  de  mérite.  Il  auroit 
placé  fa  Figure  fur  un  fimple  pavé  de  pierres  ;  il  fe  feroit 
contenté  d'ajouter  à  la  draperie,  fur  laquelle  elle  étoit 
étendue ,  une  peau  de  lion  ,  qui  tenoit  lieu  de  matelas 
aux  Anciens  ,  même  pour  les  gens  les  plus  délicats  ;  c'dl 
dans  cette  difpofition  que  l'Hermaphrodite ,  qu'il  a  ref- 
tauré  5  étoit  Ibrtides  mains  de  l'ancien  Sculpteur.  La  Sta- 
tue de  Florence  ne  permet  pas  d'en  douter  ;  elle  eft  en- 
tière dans  toutes  fes  parties  :  ôc  s'il  faut  s'en  rapporter  au 
fentiment  de  M.  Gori ,  il  eft  impoflible  de  voir  un  ou- 
vrage plus  accompli.  On  trouve  l'éloge  qu'il  a  fait  de  ce 
beau  monument,  diansles  Explications  qui  accompagnent 
la  gravure  de  toutes  les  Figures  antiques  de  la  Galerie 
de  Florence. 

Il  ne  feroit  pas  impoiïible  qu'on  ne  découvrît  encore 
une  Statue  femblable  à  celles  dont  je  viens  de  parler, 
ôc  d'un  auîîi  beau  travail ,  car  les  Anciens  n'étoient  pas 
difficiles  fur  les  répétitions.  Quand  un  Sujet  avoit  réuflî, 
les  meilleurs  Artiftes  le  multiplioient  fans  aucun  fcrupule^ 
êc  fouvent  fans  aucune  différence.  J'ai  parlé  de  leur  fa- 
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Planche  XLV.  cilité  à  CQt  égard  dans  le  premier  Volume  de  ce  Recueily 
NMII.  gj^  rapportant  l'enlèvement  du  Palladium  :  à  plus  forte 

raifon  doivent-ils  avoir  répété  les  Statues  ,  quand  elles 
avoient  pour  objet  des  fujets  piquans.  L'Hermaphrodite 
étoit  fait  pour  plaire  à  des  hommes  auiîi  plongés  dans  la 
volupté  que  les  Grecs  &  les  Romains  ;  ils  y  ttouvoient 
un  aftemblage  de  ce  que  les  deux  sexes  ofFroient>  chacun 
en  particulier^  de  plus  beau&  de  plus  capable  d'échauf- 
fer leurs  idées.  Mais  quelque  beauté  que  Ton  trouve  dans 
les  Statues  de  ce  genre ,  je  ne  crois  pas  qu'on  doive  les 
regarder  comme  des  imitations  fimples  d'un  jeu  de  la 
Nature  ;  ce  phénomène   a  été  aufli  rare  dans  tous  les 
tems  )  qu'il  peut  l'être  aujourd'hui.  Il  eft  vrai  que  l'efpoir 
du  gain  a  pu  engager  les  Marchands  d'Efclaves  à  faire 
des  recherches  ,  &  que  par  ce  moyen  on  a  vu  des  Her- 
maphrodites dans  la  Grèce  &  dans  l'Italie  ^  plus  commu- 
nément qu'on  ne  peut  en  voir  aujourd'hui  ;  la  différence 
des  mœurs  ôc  de  la  Religion  engageroit  même  à  les  ca- 
cher à  préfent  plutôt  qu'à  les  divulguer.  Mais,  phyfique- 
ment  parlant ,  on  peut  être  perfuadé  ,  que  ces  créatures  , 
forties  de  l'ordre  établi  par  la  Nature  ,  fuivent  indubita- 
blement le  genre  des  monftres.  Je  fuis  d'autant  plus  porté 
à  le  croire  ,  que  celui  que  j'ai  vu ,  jouifTant  d'une  trèsf 
bonne  fanté  ,  auroit  été  très- peu  avantageux  à  deiliner.  Je 
crois  donc,  que  ces  efpèces  de  monftres  ne  peuvent  por^ 
ter  avec  eux  le  caractère  de  la  beauté ,  encore  moins  ce- 
lui de  l'élégance ,  dont  on  voit  la  réunion  dans  les  figures 
d'Hermaphrodites  ,  dont  j'ai  parlé.  Ces  réflexions  me  per- 
luadent  que  les  Statues  ,  dont  il  s'agit ,  font  en  quelque 
forte  des  Figures  d'invention  ^ôc  le  fruit  du  génie  d'un 
Artifte  du  premier  ordre;  c'efl  à-dire,  que  cet  homm® 
fçavant  a  pris  dans  plufieurs  modèles  des  deux  sexes,  ôC 
du  même  âge,  ce  qui  pouvoir  plaire  davantage,  &  qu'enfin 
par  une  élégante  réunion  il  a  voulu  produire  une  Figure 
lingulièrement  voluptueufe  ^  telle  que  la  Nature  ne  l'a- 
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voit  point  produite ,  mais  telle  que  les  Grecs  auroient  dé- 
liré de  la  trouver.  La  fable  même  de  Salmacis  ne  me 
paroît  point  avoir  d'autre  fondement  ^  du  moins  elle  rap- 
pelle toutes  ces  idées.  La  difficulté  de  reporter  le  choix 
des  différentes  parties  fur  un  tout,  eft  ,  en  quelque  façon, 
expliquée  ,  quand  on  pcnfe  à  l'opération  de  Zeuxis  , 
quoique  plus  groffière  ôc  plus  facile.  Pline  nous  apprend  Llr.  xxxm 
que  les  Agrigentins  donnèrent  cinq  filles  à  ce  grand  ^«^ 
Artifte ,  pour  defliner  la  Junon  Laciniène  >  qu'ils  vou- 
îoient  faire  peindre.  Il  faut  convenir  que  Zeuxis  trouva 
moins  de  difficulté  dans  le  choix  qu'il  avoit  à  faire  ;  les 
filles  qu'il  eut  pour  modèles,  étoient  du  même  âge,  ôc 
lui  préfentoient  la  feule  nature  qu'il  devoir  exprimer.  Il 
eft  aifé  de  fentir  que  l'Artifte,  qui  a  voulu  repréfenter 
Salmacis  ,  a  dû  furmonter  un  plus  grand  nombre  d'obfta-' 
clés  ,  &  cet  exemple  prouve  qu'il  ne  fuffit  pas,  pour  être 
un  grand  homme  dans  les  Arts  ,  d'être  le  fidèle  imitateur 
de  la  Nature  :  il  faut  que  le  génie  agiffe ,  &  que  ,  pour 
ainfi  dire  ,  il  foit  créateur  ,  mais  avec  fageife  ôc  fans  écart» 
Pour  arriver  à  cette  profondeur  de  l'Art ,  il  eft  néceffaire 
d'avoir  vu  la  Nature  fans  difcontinuation.  Elle  doit  être 
il  familière,  &  l'étude  de  fes  beautés  fi  méditée,  qu'il 
foitpoffible  de  n'en  pas  être  ébloui.  Ces  préparations  font 
indifpenfables  pour  corriger  la  Nature ,  mais  toujours  par 
elle-même  ,  en  fe  rappellant  l'exemple  d'une  plus  belle 
partie ,  pour  la  rejoindre  à  celle  dont  on  a  été  fatisfaito 
Ce  n'eft  qu'en  prenant  un  pareil  efîbr,  qu'un  Artifte  se- 
lève  au-delfus  du  vulgaire.  Si  cette  réflexion  eft  établie 
fur  l'examen  des  beaux  Ouvrages  ,  que  nous  offre  l'An» 
tique ,  je  crois  pouvoir  avancer  que  cette  marche  de 
l'Art  &  du  génie  eft  encore  plus  fenfibîe  ôc  plus  frappante 
dans  les  figures  d'Hermaphrodites.  Plus  on  examine  ces: 
belles  opérations  ,  plus  on  reconnoît  que  ce  font  des^^ 
figures  compofées,  qui  raffembient  les  beautés  éparfes 
de  plufieurs  autres  figures.  J'ai  découvert  dans  Paris  une 

P  iij 


,1g  ANTIQUITE' s 

Figure  de  ce  genre^qui  confirme  mon  fentiment.  J'ignore 
en  quel  tems  elle  y  a  été  apportée  ;  il  eft  peu  important 
de  le  fçavoir.  La  beauté  n'a  befoin  que  d'elle-même  pour 
frapper  ^  &  pour  s'attirer  des  éloges  :  mais  ce  qui  paroît 
difficile  à  comprendre  ^  c'jsft  le  filence  qu'on  a  obfervé 
jufqu'ici,  par  rapport  à  un  fi  beau  monument;  il  faut  qu'au- 
cun Connoiffeur  &  qu'aucun  Artifte  ne  l'ait  apperçu.  Les 
deux  Planches  qui  répréfentent  cette  Statue  ^  ainfi  que 
celle  où  l'on  voit  fa  coëifure  ,  ont  été  deflinées  &  gra- 
vées par  M.  VafTé ,  Sculpteur  du  Roi  y  qui  l'a  reftaurée 
dans  le  peu  qui  manquoit  aux  pieds  ôc  aux  mains.  Elle 
eft  de  marbre  de  Paros ,  du  plus  beau  travail  Grec  :  ôc 
je  ne  crains  point  de  dire  qu  elle  peut  tenir  fa  place  dans 
le  nombre  des  plus  beaux  ouvrages  de  l'Antiquité.  Je  me 
garderai  cependant  bien  de  la  mettre  au-defîus  des  deux 
figures  d'Hermaphrodites  ,  qu'on  voit  en  Italie  ;  mais 
après  être  convenu  qu'elles  préfentent  une  décoration 
d'appartement  agréable  ôc  féduifante ,  je  puis  dire  qu'on 
ne  juge  de  leur  mérite,  qu'en  les  confidérant  de  fort 
près  ;  j'ajouterai  même  que  cette  difpofition  les  rend  très- 
difficiles  à  étudier.  La  Figure  que  je  pofsède ,  préfente 
au  contraire  un  très-grand  avantage ,  elle  eft  debout ,  ôc 
comme  elle  eft  de  Ronde-bofle ,  ôc  qu'on  la  peut  voir  de 
tous  les  fens ,  Ôc  à  la  diftance  qui  convient  ^  la  facilité  de 
l'étudier  fe  joint  aux  beautés  du  travail ,  qulpar  leur  mul^ 
îiplicité  ont  exigé  de  l'Artifte  Grec  plus  de  réflexions  ^ 
plus  de  tems  ,  ôc  plus  de  foins.  En  effet,  l'Hermaphrodite 
couché  ne  préfente  en  quelque  façon  que  le  dos  ;  celui-ci 
permet  encore  de  voir  les  parties  oppofées  ,  ôc  ne  laifTe 
rien  à  défirer  de  ce  qui  concourt  à  l'union  des  deux 
sexes.  Auffi  plus  on  connoît  la  Nature  ,  plus  on  a  de 
plaifir  à  diftinguer  le  grand  art  de  cet  heureux  aflemblage: 
le  détail  des  pieds ,  des  mains  ,  des  bras,  des  jambes,  ôcc. 
qui  tiennent  plus  ou  moins  d'un  sexe, ou  de  l'autre ^  cû 
peu  fenfibiepar  la  defcription  ;  la  vue  de  l'objet  eft  né- 
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eeffaire  pour  fentir  la  juftefTe  &  la  finefle  des  lîaîfons  & 
des  paflages.  Mais  après  avoir  dit  qu'on  ne  peut  exprimer 
plus  complettement  la  peau  5  ni  faire  fentir  les  mufcles 
qu'elle  recouvre,  avec  un  art  plus  caché,  il  fuffira  de 
fçavoir  que  la  tète  n'a  jamais  été  féparée  du  corps ,  que 
les  bras  &  les  jambes  ont  été  cafTées  ;  mais  que  ces  par- 
ties ont  été  rétablies,  &  qu'enfin  le  tems  nenous  a  privés 
que  de  l'attribut ,  dont  la  main  droite  étoit  ornée.  Elle 
étoit  appuyée  fur  un  corps  long  ,  foutenu  par  un  tenon , 
dont  la  marque  eft  encore  apparente  fur  le  dehors  de  la 
cuifTe  du  même  côté.  On  ne  peut  en  juger  que  fur  une 
portion  cylindrique,  quifubdfte  dans  la  main  droite  qu'elle 
tient  élevée  j  fans  qu'il  foit  poffible  de  concevoir  le  fur= 
plus  de  fa  forme.  La  main  gauche  à  laquelle  les  doigts 
manquoient ,  a  toujours  été  ouverte.  Les  aut|:es  accom- 
pagnemens  de  cette  Figure  me  conduifent  à  une  réflexion- 
liir  les  ouvrages  des  Anciens.  On  remarque  fouvent  dans 
les  accompagnemens  des  Figures  antiques ,  non-feule- 
ment des  négligences  de  travail ,  mais  des  défauts  de  pro- 
portion. Ainfi  je  ne  chercherai  pointa  excufer  le  faux  à-» 
plomb  du  vafe^  ou  plutôt  du  baluftre  fur  lequel  cette  Fi- 
gure eu  appuyée,  ni  la  négligence  du  travail,  que  Ton 
peut  reprocher  à  la  draperie,  ou  au  linge  dont  ce  baluftre 
eft  recouvert.  Ces  accompagnemens  nous  apprennent  feu- 
lement, que  cette  Figure  eft  repréfentée  fortant  du  bain^, 
&  confirment  la  négligence  dont  je  parlois  ;  car  il  femble 
que  les  Anciens  n'ont  été  le  plus  ordinairement  occupés 
que  du  foin  de  remplir  complettement ,  6c  avec  grandeur^: 
un  objet  difficile  ;  &  que  contens  d'indiquer  les  acceffoi" 
res,ilsneles  ont  regardés  que  comme  des  oppofitions. 
On  pourroit  leur  en  faire  quelque  reproche ,  mais  je  crois 
qu'on  pardonnera  toujours  ces  fortes  de  négligences  3 
quand  elles  feront  rachetées  par  le  fçavoir ,  &  par  la; 
Beauté  des'ouvrages  qu'elles  accompagnent., 
Hauteur  cinq  pieds^ 
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Depuis  que  ces  réflexions  font  écrites,  j'ai  trouvé l'ef- 
tampe  d'un  autre  Hermaphrodite ,  également  debout  ; 
mais  comme  je  ne  puis  en  juger  que  fur  une  affez  mau- 
vaife  gravure  ,  ôc  fur  un  deflein  aftez  lourd ,  je  n'ofe  rien 
décider.  Cependant  la  compofition  de  la  Figure  que  je 
pofsède }  me  paroît  plus  fçavante  ôc  d'un  contrafte  moins 
affecté  ;  cette  dernière  a  le  bras  droit  élevé ,  &  pofé  fur  fa 
tête  ;  elle  tient  de  la  main  gauche  une  efpèce  de  lyre  , 
dont  la  forme  eft  fingulière  ;  toute  la  partie  fupérieure  eft 
nuë  :  le  bas  de  la  Figure  eft  enveloppé  d'une  draperie  ;  on 
ne  parle  point  de  fes  proportions  ;  on  lit  feulement  au 
bas  de  l'eftampe  :  H^rmaphroditi  Statua  ex  Bafalte ,  Rom<ff 
in  Palatio  Farnefiano  collocata  :  chez  la  Frerri ,  à  Rome  f 

PLANCHE     XXX. 

La  t^to,  de  cQt  Hermaphrodite  eft  articulée  &  fort 
prononcée  pour  une  jeune  perfonne  ;  par  conféquent  elle 
indique  plus  la  nature  de  l'homme  :  la  coëffure  dont  elle 
eft  ornée ,  n'eft  repréfentée  dans  aucun  Recueil  :  cepen- 
dant j'ai  eu  en  ma  pofleffion  une  Onix  fur  laquelle  une 
tête  de  femme  Grecque  ,  gravée  en  relief ,  eft  parée  d'un 
pareil  ornement ,  comme  on  peut  le  voir  dans  le  premier 
Planche  OI.  Volume  de  ces  Antiquités.  M.  l'Abbé  Barthélémy  m'a 
dit  en  avoir  vu  en  Italie  quelques-unes  de  cette  efpèce^ 
fur  des  monumens  antiques ,  mais  fervant  toujours  de  pa- 
rure à  des  femmes.  Ces  obfervations  jointes  à  cette  même 
coëffure  5  qui  reflemble  à  celle  qu'une  mode  conftante, 
apportée  de  la  Grèce ,  a  confervée  pour  les  femmes  de 
Frefcati  >  &  de  quelques  villages  des  environs  de  Rome, 
concourent  à  prouver  non-feulement  que  cette  Figure  re- 
préfente  un  Hermaphrodite ,  mais  que  les  Grecs  &  les 
ïlornains  vouloientque  le  caradère  de  la  femme  dominât 
dans  leur  parure.  Les  Hermaphrodites  de  Rome  &  de 
Florence  ne  s'écartent  point  de  cette  idée  ;  il  eft  vrai  que 
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l^s  preuves  en  font  moins  frappantes  ,  puifqu'eîles  ne  font 
coëfFées  que  de  leurs  cheveux. 

Il  m'a  paru  que  cette  coëffure  étoit  compofée  d'un  mor- 
ceau d'étoffe  légère,  coupée  quarrément,  &  pliée  de  façon 
que-5  poiee  fur  la  tête ,  &  s'y  trouvant  affujettiepar  un  cor- 
don ou  par  quelque  autre  moyen ,  non-feulement  elle  en 
recouvre  ôc  en  enveloppe  le  dellus  ,  mais  eile  laiffe  excé- 
der une  partie  de  l'étoffe  :  mobile,  elle  fe  rabbattoit  fur  le 
devant,  pour  cacher  le  vifage,  ou  fe  rejettbit  en  arrière  , 
félon  la  volonté  ;  &  c'efl;  dans  cette  dernière  difpofition 
que  le  Sculpteur  Grec  l'a  repréfentée.  Cette  Planche 
offre  trois  différens  points  de  vue  de  la  tête  de  mon  Her- 
maphrodite :  M.  Vaffé  a  eu  foin  de  les  tenir  d'une  propor- 
tion plus  forte  que  la  Figure ,  pour  faire  fentir  le  caractère 
îîîâle  du  vifage  &  l'agencement  de  cette  coëffure.  Le 
profil  fait  fentir  plus  que  tous  les  autres  deffeins ,  com- 
bien la  gorge  de  femme  eft  marquée  &  feniible  dans  ce 
beau  monument. 

PLANCHE    XXXL 

Il  faut  le  plus  fouvent  avoir  une  grande  confiance  dans 
les  Antiquaires  ,  pour  fe  perfuader  que  les  morceaux  , 
dont  ils  donnent  la  repréfentation  ,  font  aulîi  beaux  qu'ils 
l'affûrent.  En  admettant  la  vérité  de  leurs  éloges  ,  on 
pourroit  dire  que  la  beauté  feule  ,  qui  n'eft  en  quelque 
façon  utile  que  pour  l'étude  de  l'Art ,  ne  doit  pas  déter- 
miner à  rapporter  les  monumens  ;  il  faut  encore  que  ces 
.relies  de  l'Antiquité  préfentent  quelques  fmgularités  pour 
l'explication.  Je  fuis  fi  convaincu  de  cette  vérité ,  que 
je  ne  ferai  point  graver  les  Buftes  de  marbre  qui  m'ap- 
partiennent 5  quoique  le  travail  du  plus  grand  nombre 
foit  très-beau.  La  gravure  conferve  difficilement  la  ref^ 
ferablance,  ôc  de  pareils  deffeins  ne  peuvent  inftruire,  ni 
piquer  la  curiolité. 
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Le  Bufte  que  préfente  cette  Pianche  ,  doit  être  ex- 
cepté. Il  eft  du  plus  beau  travail  Grec,  &  du  caractère  le 
plus  intéreflant.  Le  Bonnet,  ou  Corno  ,  reconnu  pour  être 
la  coëffure  des  Phrygiens ,  mérite  d'autant  plus  que  l'on 
conferve  fa  difpofition  ,  que  je  ne  me  fouviens  point  de 
l'avoir  vu  fur  aucun  monument ,  ni  dans  aucun  Recueil 
d'Antiquités.  La  forme  &  les  détails  de  ce  bonnet  font 
marqués  fi  clairement ,  &  d'une  façon  fi  diftinguée  ,  que 
je  l'ai  fait  graver  fous  trois  afpecls,  pour  rendre  le  tout 
plus  fenfible.  On  voit  par  les  plis  de  cette  coëffure  qu'elle 
étoit  d'une  étoffe  foupie   &  obéïlTante,  vraifemblabie- 
ment  compofée  d'un  tiffu  de  laine ,  ou  d'autre  matière 
femblable.  L'Artifle  paroît  trop  exa£l ,  pour  n'avoir  pas 
marqué  la  couture  ,  fi  le  bonnet  eût  été  formé  par  un 
cuir.  Les  deux  extrémités  ou  pendans  de  cette  coëffure  y 
qui  fe  rabbattoient  fous  le  menton  ,  en  couvrant  les  oreil- 
les 5  fervoient  à  garantir  des  injures  de  l'air,  &  lorfqu'elles 
étoient  relevées  ,  elles    accompagnoient  agréablement 
le  vifage.  La  manière  dont  on  les  voit  attachées  &  re- 
nouées  derrière  la  tête  ,  prouve  que  l'Artifte  a  fuivi  la 
Nature ,  &  copié  avec  exaûitude  l'ufage  de  fon  tems  : 
nfage  répété  en  grande  partie  par  un  grand  nombre  de 
Nations  modernes  ,  &  qu'on  doit  regarder  comme  une 
mode  générale  &  caradlériliique  des  Phrygiens,  puifqu'en 
effet  ils  avoient  reporté  fur  leurs  cafques  cette  extrémité 
arrondie  ,  quoique  très-inutile  à  cette  arme  défenfive. 

La  coëffure,  la  jeuneffe  &  l'air  de  tête  de  ce  Bufle 
permettent  de  le  regarder  ,  ou  comme  la  repréfentation 
d'Atys ,  ou  comme  celle  du  berger  Paris.  Je  fçais  que 
le  premier  eft  plus  ordinairement  repréfenté  avec  une 
parure  de  prêtre  ^  mais  ne  pourroit-on  pas  dire  qu'il  étoit 
vêtu ,  félon  l'ufage  vulgaire  ,  avant  le  malheur  qu'il  eut 
d'être  élevé  au  facerdoce  de  Cybèle  ?  Je  ne  déciderai 
point  cette  queftion,  médiocrement  importante  en  elle- 
même  ;  il  fuffit  que  ce  beau  marbre  foit  intéreffant  par 
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les  détails  de  la  coëfFure  que  j'ai  décrite ,  &  recomman- 
dabie  par  la  main  d'un  fçavant  Artifte. 

Hauteur  totale  douze  pouces  huit  lignes, 

PLANCHE     XXXIl 

Ce  Bufte  de  terre  cuite  ^  quoique  trouvé  dans  les  ruines 
^'Athènes  ^  fe  refîent  peu  du  bon  goût  qui  règnoit  dans 
cette  fuperbe  ville.  Il  eft  vrai  que  l'enfemble  en  eft  jufte, 
mais  l'idée  d'Athènes  eft  pour  l'ordinaire  tellement  liée 
à  celle  de  l'élégance ,  qu'on  n'en  eft  que  plus  porté  à  la 
critique  ,  ôc  même  au  dégoût ,  quand  les  objets  ne  ré- 
pondent pas  à  cette  fupériorité  dont  l'imagination  eft  frap- 
pée. Cette  Figure  modeftement  vêtue,  &  qui  par  confé- 
quent  n'eft  point  traitée  à  la  Grecque ,  préfente  une  fm- 
gularité  ,  en  ce  qu'elle  a  les  yeux  fermés.  Seroit-ce  une 
idée  Egyptienne  traduite  ,  ou  ^  pour  mieux  dire  ,  adop- 
tée f  Je  ne  pourrois  rendre  compte  de  Fimpreffion  que 
j'en  ai  reçue  ,  mais  elle  me  rappelle  y  toutes  les  fois  que 
je  la  regarde,  le  fouvenir  delà  juftice  &  de  la  vérité  Egyp- 
tienne ,  dont  on  peut  voir  un  Bufte  dans  le  premier  Vo- 
lume de  ces  Antiquités.  Le  goût  national  perce  toujours^  Planche  VU, 
&  caufe  des  altérations  dans  les  idées  étrangères  qu'on 
veut  s'approprier.  Mais  je  m'épuiferois  en  conjectures,  le 
Leâeur  en  feroit  fatigué  ;  il  vaut  mieux  préfenter  fes  dou- 
tes ,  &  les  donner  pour  ce  qu'ils  valent. 

Hauteur  trois  pouces  dix  lignes^ 

/    N°.  IL 

Ce  fragment  de  terre  cuite  a  été  également  trouvé 
dans  les  ruines  d'Athènes.  Cette  tête ,  qu'on  ne  peut 
donner  qu'à  un  fleuve  qui  vomit  un  torrent  d'eau ,  femble 
avoir  été  deftinée  pour  fervir  d'anfe  à  un  vafe.  L'ornement 
en  eft  dlfpofé  avec  goût  «Se  grandeur  ;  mais  la  place  qu'il 


N».  III. 
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ocupoit  5  fera  toujours  difficile  à  concevoir.  Car  on  voir 
par  le  profil  rapporté  fous  ce  même  Numéro ,  que  cette 
îête  devoit  être  placée  dans  l'intérieur  du  vafe  ;  ce  qui 
contredit  Ci  fort  tous  les  ufages  ,  ainfi  que  la  convenance 
6c  la  difpofition  de  l'objet ,  qu'il  eu  plus  court  d'avouer 
qu'on  n'y  comprend  rien  ,  ôc  d'ajouter  que  cette  raifon 
m'a  déterminé  à  faire  deffiner  ces  efpèces  de  monumens  ;. 
car  on  en  a  trouvé  deux  pareils  pour  la  forme ,  &:  conftam- 
îîient  deftinés  au  même  ufage.  L'un  eft  plus  grand  que 
l'autre  ;  ce  qui  prouve  une  répétition  ,&  par  conféquenî 
une  pratique  avouée  :  mais  l'un  &  l'autre  ne  préfentent 
pas  moins  les  mêmes  difficultés.  La  comparaifon  de  quel- 
ques monumens  qui  jufqu'ici  me  font  inconnus  y  pourra 
faire  concevoir  leur  ufage.  J'ai  eu  foin  de  rapporter  les 
caractères  ,  ou  plutôt  les  trois  lettres  initiales  ,  écrites 
dans  la  forme  quarrée  qui  furmonte  une  de  ces  têtes  r. 
peut-être  ne  donneront-elles  aucun  éclairciffement ,  mais 
•l'exadlitude ,  dont  je  me  pique  ^  ne  me  permettoit  pas  de 
les  omettre. 

Longueur  quatre  pouces  huit  lignes^ 

NMIL 

M  É  G  A  R  E  m'a  fourni  ce  fragment  d'un  bas-reîier 
de  marbre  :  il  repréfente  un  homme  &  une  femme  qui 
offrent  un  facrifice.  On  ne  peut  reconnoître  ce  qu'ils 
tiennent  l'un  &  l'autre  ;  mais  ce  que  je  n'ai  vii  fur  au- 
cun monument  5  eft  que  l'autel  eil  formé  en  vafe ,  ou' 
plutôt  qu'il  eft  un  vafe  :  le  Prêtre  ,  la  vidime  y  les  viêli» 
maires  y  &  les  autres  détails  de  la  cérémonie  ont  éprouvé 
la  rigueur  des  tems  ,  &  ce  qui  fubfifte  a  même  un  peu 
fouffert.  Il  paroîtroit  aux  habillemens  &  à  la  barbe ,  que 
ces  Figures  feroient  Romaines  ,  ôc  travaillées  depuis  les 
Antonins  ;  mais  les  Philofophes  Grecs  portoient  leur 
Barbe ,  Ôc  les  Grecs  n'étoient  point  fans  vêtement  dans^ 
leurs  villes.  La  nudité  qui  fert  à  reconnoître  les  monu- 
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mens  de  cette  nation  y  n'étoit  confiante  que  pour  les 
Dieux  )  les  Héros  ,  ôc  pour  tous  ceux  qui  pratiquoient  les 
exercices  du  corps.  J'ai  tiré  ce  que  j'ai  pu  des  relies  de 
ce  monument  :  on  voit  que  l'autre  face  de  ce  Bas-relief 
a  toujours  été  brute,  &  que  ce  marbre  a  été  travaillé 
pour  être  encaftré  dans  un  mur. 

Hautem  dix  pomes  :  largeur  fix  pouces  :  épaiffeur  trois 
pouces. 

Je  dois  ces  trois  morceaux  à  M.  le  Roi  î'Architede.  Il 
les  a  trouvés  ,  en  faifant  les  recherches  qui  l'ont  mis  en 
état  de  donner  au  Public  le  bel  Ouvrage  qui  vient  de 
parottre  fur  les  Antiquités  d'Athènes  &  de  Sparte» 

N^  IV. 

Les  noms  écrits  fur  ce  bronze  à  la  contre-épreuve,  îs 
forme  &:  l'ufage  de  ces  fortes  de  cachets  ,  ne  me  paroif-- 
fent  point  avoir  été  pratiqués  par  les  Grecs  :  ce  n'eft  pas 
que  leurs  pierres  gravées  ne  prouvent  que  ce  moyen  d'é- 
crire leur  étoit  connu.  J'ai  dit  fur  cet  ufage  plus  com-  Volume  prenrib- 
mun  chez  les  Romains  y  ce  que  je  pouvois  fcavoir;  mais  fr^o"'^^'^  XCWj- 
n'en  ayant  jamais  vu  dont  les  caradères  fuffent  Grecs  ^- 
cette  raifon  m'a  engagé  à  rapporter  celui-ci,  ôcmême  à 
le  placer  dans  la  clafTe  de  cette  Nation  ;  non  que  je 
voulufle  garantir  ce  monument  pour  lui  avoir  appartenu; 
fon  ufage  &  la  groiTièreté  defon  travail ,  me  porteroient 
au  contraire  à  le  lailTer  aux  Romains  ;  ôc  quoiqu'il  ait  été. 
trouvé  dans  une  des  iiles  de  l'Archipel,  on  peut  croire 
qu'il  a  été  fait  à  Rome ,  dans  le  tems  où  fes  habitant 
avoient  un  goût  fi  déterminé  &  fî  abufifpourle  Grecj, 
que  l'on  trouve  un  nombre  infini  d'infcriptions  particu- 
lières f  non-feulement  mêlées  de  Grec  &  de  Latin,  mais- 
quelquefois'  de  Latin  écrit  en  caradères  Grecs.  Ces  pra- 
tiques font  toujours  la  preuve  d'un  goût  avoué  ôc  géné-- 
îalement  établi.  L'anneau  ,  chargé  de  cette  infcription  ^ 
ne  pouvoit  fervir  de  bague  j  l'ouvrage  efl:  très-groffier  ^ 
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&  il  a  beaucoup  trop  de  longueur ,  pour  avoir  été  (^eftiné 
à  cet  ufage.  D'ailleurs  ,  la  petitefle  de  l'anneau  ne  pou- 
voit  fervir  à  aucun  doigt  ;  il  n'avoit  fans  doute  d'autre  ob- 
jet que  la  folidité  de  la  tenue ,  pour  en  tirer  l'empreinte  ; 
peut-être  même  l'anneau  n'étoit  deftiné  qu'à  paiïer  un 
cordon  pour  conferver  le  fceau  ,  &  pour  l'avoir  toujours 
fous  la  main ,  en  le  portant  comme  les  amulettes. 

Malgré  les  conje6tures  que  j'ai  propofées,  le  monument 
peut  avoir  été  fabriqué  dans  le  lieu  où  il  a  été  trouvé ,  d'au- 
tant que  le  nom  gravé  en  relief  AIONTCIOTONIAA 
eft  abfolument  Grec. 

Longueur  trois  pouces  neuf  lignes  ;  largeur  dix  lignes. 

PLANCHE     XXXllL 

N°.  I. 

M.  DE  Gravelle  a  rapporté  la  même  compofition 
dans  la  première  Partie  de  fon  Ouvrage  fur  les  Pierres 
gravées ,  ôc  dit  à  cette  occafion  :  «  Sujet  d'un  guerrier 
«  &  d'une  femme  nue  :  tous  deux  ont  le  cafque  en  tête  ; 
»  au  bas  eft  un  bouclier.  Ce  fujet  n'eft  point  affez  carac- 
sï  térifé ,  on  pourroit  le  prendre  pour  Mars  &  Vénus  vic- 
3'  torieufe  ;  ou  pour  Théfée  &  l'Amazone  Antiope ,  mère 
"  d'Hippolyte  ^'.  Je  conviens  que  la  Pierre^  dont  je  donne 
ici  le  delfein  ,  laifTe  beaucoup  à  défirer  .  &  qu'elle  n'eft 
que  la  copie  Romaine  d'un  ouvrage  Grec.  Cependant 
elle  fert  à  confirmer  la  dernière  des  deux  conjeâures  ^ 
que  nous  préfente  un  Antiquaire  éclairé  que  j'aimois,  & 
&  dont  les  lumières  m'auroient  été  d'un  grand  fecours 
dans  l'étude  de  l'Antiquité,  à  laquelle  je  me  fuis  adon- 
né depuis  quelques  années ,  Ci  la.  mort  ne  l'eût  enlevé 
dans  fa  force  ^  &  dans  Page  5  où  fes  connoiffances  dans 
les  Lettres  &  dans  la  pratique  des  Arts  ,  le  mettoient  en 
état  de  prononcer  chaque  jour  avec  plus  de  juftelTe  &  de 
vérité.  Son  fentiment  efl:  confirmé  par  cette  compofitioaj 
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©ù  FAmazone  tient  la  hache  à  deux  tranchans^  ce  qui  ne 
permet  pas  de  la  méconnoître  ,  &  prouve  en  même  tems 
que  le  fujeteft  répété,  mais  que  ces  gravures  ne  font  point 
des  copies  l'une  de  l'autre,  indépendamment  des  diffé- 
rences dans  la  dirpofition  des  jambes  ,  que  l'on  peut  re- 
marquer dans  le  deffein  de  ce  Numéro  ^  on  y  voit  de 
plus  une  pouppe  de  vaiffeau  ;  elle  efl ,  à  la  vérité  ,  tenue 
fort  petite  ;  cependant  elle  fert  à  indiquer  le  débarque- 
ment de  ces  deux  Figures.  C'eft  une  licence  des  plus  dé- 
placées, depréfenter,  comme  attribut,  un  objet nécef- 
faire  ^  dont  la  forme  &  le  volume  font  fi  prodigieufement 
altérés.  Mais  les  Anciens  ont  fouvent  employé  ,  dans 
de  pareilles  occafions  ,  la  partie  pour  le  tout;  dans  le 
deffein  d'éviter  déplus  grands  inconvéniens  ,&  fur-tout 
de  fe  rendre  plus  clairs.  Ces  raifons  peuvent  à  peine  fervir 
d'excufes  ;  un  pareil  exemple  n'eft  point  à  fuivre  ,  &  les 
Modernes  ont  été  fages  de  s'en  écarter. 

Le  bouclier  par  terre ,  &  placé  derrière  la  Figure  de 
Théfée  )  fe  trouve  également  reprcfenté  dans  les  deux 
compofitions.  L'honneur  attaché,  dans  la  Grèce,  à  la 
\  confervation  des  armes  ,  rend  cet  abandon  ,  ou  cette  po~ 
fition  d'autant  plus  extraordinaire  ,  qu'elle  eft  contre  Tu- 
fage  des  Grecs  ,  ôc  qu'ils  n'étoient  point  dans  l'habitude 
de  le  bleffer,ni  d'admettre  rien  d'inutile  dans  leurs  com- 
pofitions. Cet  article  eff  donc  un  véritable  problème  à- 
propofer  aux  Antiquaires  &  aux  Sçavans  ;  mais  l'examen 
de  cette  Pierre  m'a  fait  un  plaifir,  auquel  j'avoue  que  j'ai 
été  fenfible.  J'ai  vu  que  cette  même  Amazone  portoit  un 
cafque  différent  de  celui  de  Théfée ,  &  par  conféquent 
des  Grecs,  de  forte  que  la  crête  en  étoit  formée  comme 
le  Corno  Phrygien.  J'avois  foupçonné  cette  différence 
dans  l'armure  de  ces  deux  Nations,  &  parce  qu'il  étoit  na- 
turel de  l'admettre ,  je  l'ai  propofée ,  comme  très-vraifem- 
blabîe,  dans  les  petits  articles  fur  le  Co/?^/??2^ ,  qui  précè- 
dent les  Tableaux  tirés  d'Homère  &  de  Virgile.  Mais  il: 
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eft  agréable  de  trouver  la  certitude  d'une  conjedurej  de 
quelque  nature  qu'elle  foit  ;  à  plus  forte  raifon  ^  quand  elle 
eft  del'efpèce  de  celle-ci^  c'eft-à-dire,  importante  pour  les 
Artiftes  qui  voudront  traiter  iesfujets  de  la  guerre  de 
Troye.  Autorifés  par  l'exemple  d'un  monument  de  l'An- 
tiquité j  ils  repréfenteront  plus  hardiment  une  diftindion 
néceiïaire  à  l'intelligence  de  ces  fujets  ,  où  les  différences 
fenfibles  font  Ci  rares ,  qu'on  ne  doit  en  négliger  aucune, 

NML 

Le  défit  d'augmenter  la  preuve  des  différences,  que 
préfentoient  les  armes  Phrygiennes  ,  m'engage  à  rappor- 
ter ce  monument.  On  m'a  fort  afTuré  que  l'original  5 
trouvé  à  Herculanum  ,  étoit  dans  le  Cabinet  du  Roi  des 
deux  Siciles  ,  mais  dans  quelque  lieu  qu'il  foit  confervé^ 
fa  forme  ôc  fes  ornemens  lui  donnent  un  cara£tère  de  vé- 
rité ,  auquel  il  eft  difficile  de  fe  tromper.  Je  ne  dirai  rien 
de  fa  matière  :  il  eft  vraifemblable  qu'elle  eft  de  cuivre. 
Je  me  tairai  auîÏÏ  fur  fes  proportions.  L'examen  de  l'objet 
met  feul  en  droit  de  s'étendre  fur  les  détails.  Je  dirai 
feulement  que  le  deffein ,  qu'on  m'a  envoyé  d'Italie  $ 
préfente  un  cafque  de  fervice  ,  &  tel  qu'il  doit  être  pour 
couvrir  la  tête  d'un  homme. 

Ce  monument  ,  trouvé  à  Herculanum  5  peut  faire 
conjedurer ,  que  des  Nations  anciennes  à  notre  égard, 
mais  modernes  par  rapport  au  fiége  de  Troye  ,  ont 
confervé  cette  variété  dans  leurs  cafques.  Cependant  il 
faut  convenir  ^  qu'on  n'en  trouve  point  de  cette  forme  fur 
Iqs  monumens  ;  du  moins  ^  ou  ils  font  rares ,  ou  ils  mont 
;(échappé. 


PLANCHE 
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FLANCHE    XXXIK 

N^  L 

On  remarque  dans  tous  les  pays  où  îa  Peinture  a  été 
inventée  ou  retrouvée^  que  les  hommes  ont  commencé 
par  avoir  très-peu  de  confiance  dans  la  vérité  de  leur  imi- 
tation 5  &  qu'ils  ont  ajouté  à  leur  deflein  3  le  nom  de  l'ob- 
jet qu'ils  repréfentoient.  Il  eft  fmguiier  de  trouver  le 
même  ufage  fur  une  pierre  gravée  dans  un  tems  qui  pa- 
roît  plutôt  fuccéder  aux  meilleurs  fiècles  des  Arts ,  que 
ks  précéder.  La  pratique  du  touret ,  les  caraâères  tracés 
en  fens  contraire ,  tout  indique  fur  le  monument  que  pré- 
fente ce  Numéro ,  une  pratique  très-réfléchie  dans  les 
Arts ,  &  rappelle  en  même  tems  un  procédé  de  leur  pre- 
mière enfance» 

Les  Antiquaires  feroient  beaucoup  moins  embarrafîes  9 
fi  les  Anciens  avoient  toujours  opéré  de  cette  manière  ; 
ils  ne  feroient  plus  réduits  à  la  conjedure  ;  le  monument 
leur  donneroit  le  nom  de  l'objet.  La  le£ture  des  Auteurs  , 
ai  le  bon  fens,  les  mettroient  en  état  de  prononcer  fur 
les  ufages:  enfin ,  une  fuite  de  monuraens  formeroit  un 
Dictionnaire  de  chaque  nation.  L'afpeâ  de  cquq  gravure 
a  fait  naître  ces  réflexions ,  l'examen  en  donnera  la  preu- 
ve. 

On  voit  un  Style ,  ôc  ce  mot  2TT  AOS  écrit  dans  la  lon- 
gueur de  i'inftrument.  Au-defTus  d'un  petit  vafe  qui  fer- 
yoit  dans  les  bains^on  lit  npoxoos  p^as  aquarium  ;  QuRn^ 
autour  d'un  Strigik  ^  le  mot  AIOMO  eft  écrit;  &  ces  ca- 
radères  font  fuivis  fans  aucune  féparation ,  de  ces  quatre 
lettres  D.Via  ^  orio ,  écrites  dans  un  fens  différent.  îl  eà 
viaifemblable  qu'elles  fignifient  le  nom  du  Graveur , 
ou  du  Propriétaire  de  la  pierre. 

Cette  dernière  explication  peut  être  douteufe;  maïs 
telle  qu'elle  foit^  l'efprit  en  eft  plus  fatisfait,  qu'il  n@ 
Tome  IIL  "R 
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peut  rêtre  fur  l'objet ,  &  fur  le  motif  j  pour  lefqueîs  on  s 
fait  exécuter  cette  gravure.  Elle  mérite  d'être  rapportée  ^ 
&  par  cette  raifon  ^  &  par  le  peu  qu'on  en  voit  de  fon 
efpèce.  Je  n'ai  eu  qu'une  pâte  ;  ainfi  je  ne  puis  dire  fur 
quelle  pierre  l'original  a  été  exécuté, 

N\  1 1. 

Il  est  impcffible  de  reconnoître  aujourd'hui  la  véri- 
table deftination  de  ce  Camée  ;  il  repréfente  fimplement 
un  mafque  de  théâtre  y  dont  le  vifage  eft  blanc  y  &  les 
accompagnemens  de  la  tête  font  de  la  couleur  jaune 
de  l'agathe.  Non-feulement  ce  petit  morceau  eft  d'une 
forme  pyramidale  de  tous  les  fens  ',  mais  il  eft  cave  en 
dedans  d'une  façon  correfpondante  à  l'intérieur,  A  quel 
deflein ,  &  pour  quelle  raifon  a-t-il  été  travaillé  ?  C'eft 
ce  que  j'ignore:  le  goût  &  l'exécution  font  d'ailleurs 
très-bons. 

NMIL 

Ce  beau  Relief  moulé  en  plomb  ,  m'a  été  envoyé  d'E- 
gypte. Il  repréfente  le  Bufte  de  la  Minerve  d'Athènes  ^ 
mais  avec  toute  la  grandeur  fmiple  du  bon  tems  de  la 
Grèce.  Le  cafque  eft  non-feulement  enrichi  par  des  or- 
nemens  vagues  ôc  courans ,  mais  par  la  chouette  &  par 
la  figure  d'un  homme  à  cheval ,  rapportée  fans  doute 
pour  faire  allufion  à  quelque  courfe  brillante  dans  l'inf- 
tant  du  travail  de  ce  monument.  L'auftérité  de  cette  ar- 
mure eft  balancée  par  l'annelure  des  cheveux ,  dont  les 
tempes  font  accompagnées,  &  dont  les  épaules  font  cou- 
vertes :  un  colier  de  perles  termine  cecontrafte,  où  la 
volonté  de  l'Artiftefe  fait  d'autant  mieux  fentir,  que  le 
profil  de  cette  tête  eft  mâle.  La  crête  du  cafque  ne  fub- 
îifte  plus  ;  on  diftingue  feulement  les  ongles  de  l'animal 
qui  la  foutenoit ,  pour  donner  du  feu  &  de  la  grâce  au 
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La  deflînation  de  cette  belie  tête  eft  d'autant  plus 
difficile  à  deviner  5  qu'on  pourroit  la  regarder  comme 
un  fragment.  Cependant  un  Relief  de  ce  genre ,  Oc  qui 
n'a  perdu  que  la  crête  du  cafque,  fi  tant  eft  qu'on  veuille 
le  confidérer  en  lui-même ,  pourroit  être  regardé  comme 
ayant  fait  le  milieu  d'un  bouclier,  d'un  vafe^  enfin  de 
quelque  pièce  de  parure  ou  d'ornement  qu'il  eft  permis 
de  fuppofer  auffi  magnifique ,  du  côté  du  goût  &  du  tra- 
vail ,  qu'on  voudra  l'imaginer.  Après  tout ,  il  eft  plus  fim- 
ple  de  regarder  l'original,  comme  un  très-beau  Camée 
d'agathe  :  on  fçait  la  place  que  les  beautés  de  la  Nature 
&  de  l'Art  occupoient  dans  la  parure  des  hommes  ,  com- 
me dans  celle  des  femmes  de  l'Antiquité  Grecque  ôc 
Romaine.  Il  faut  cependant  convenir  que  l'on  trouve 
dans  le  Mufaum  Romanum  de  la  Chauffe ,  Sedion  î.  N^.y. 
un  Camée  beaucoup  mieux  confervé  ,  &  qui  me  paroît 
avoir  beaucoup  de  rapport  avec  ce  moule  de  plomb.  La 
Chauffe  le  nomme  tout  fimplement ,  Minerve ,  ou  Af- 
pafie. 

Hauteur  un  pouce  cinq  lignes  :  largeur  un  pouce  deux  lignes  ^ 
épaijjeur  Jix  lignes. 

N^  IV. 

Lorsque  les  Médailles  peuvent  fixer  des  points  capi- 
taux de  la  Fable,  &  donner  des  preuves  fur  quelques 
faits  difputés  ou  contredits ,  un  Antiquaire  ne  peut  trop 
les  rechercher  ni  les  publier.  Une  Médaille  du  Cabinet 
de  M.  Pellerin ,  m'a  paru  trop  mériter  en  ce  genre , 
pour  ne  pas  faifir  l'occafion  de  la  placer  dans  ce  Re- 


On  n'avoit  connu  jufqu'à  préfent  aucune  Médaille 
quirepréfentâtle  combat  de  Théfée  contre  le  Minotaure. 
Il  étoit  cependant  peu  vraifemblable  que  les  Athéniens 
n'euffent  pas  laiffé  des  monumens  capables  d'inftruire  la 
poftérité  d'un  événement  qui  les  intéreflbit  fi  particulier 
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rement.  Le  combat  efl:  parfaitement  exprimé  fur  îa  Mé- 
daille y  dont  on  voit  le  defîein  fous  ce  Numéro ,  &  mon 
objet  efl  rempli  par  la  vue  de  cette  compofîtion.  Cepen- 
dant  il  me  paroît  néceffaire  de  faire  une  obfervation  pro- 
pre, non-feulement  à  relever  le  mérite  de  cette  Mé- 
daille 5  mais  encore  à  décider  les  Artiftes ,  qui  veulent 
fe  conformer  aux  idées  anciennement  reçues ,  pour  trai- 
ter la  figure  du  Minotaure.  On  le  voit  donc  ici  repréfen- 
té  avec  une  tête  de  taureau  fur  un  corps  humain  ,  &  les 
Peintures  d'Herculanum  confirment   cette    difpofition. 
Mais  parmi  les  Médailles  ^.  on  n'en  trouve  qu'une  autre 
où  ce  monftre  foit  ainfi  repréfenté  ;  elle  a  déjà  été  rap- 
Mém. de  l'Acad.  portée  par  M.  l'Abbé  Barthélémy  dans  fa  Paléographie: 
Tom,.xxi.v-.pag.  elle  faifoit  partie  du  Cabinet  de  M.  de  Graveîle,  dont 
M.  Pellerin  a  fait  Facquifition.  Suivant  les  Auteurs  an- 
ciens ,  tels  que  Diodore  de  Sicile ,  Hygin  &  Apollodore^ 
le  Minotaure  devoit  avoir  cette  figure.  Cependant  nos 
plus  célèbres  Antiquaires ,  comme  Spanheim  ,  Vaillant  j, 
Beger^  &  quelques  autres,  ont  donné  le  nom  de  Mi- 
notaure au   Taureau   à  tête  humaine^    repréfenté    fur 
beaucoup  de  Médailles  de  villes ,  tant  delà  grande  Grècej 
que  de  la  Sicile,  Les>  Anciens ,  poftérieurs  aux  Athé- 
niens ,  &  étrangers  à  leur  égard  ,  pourroient  avoir  confon- 
du eux-mêmes  Cês  deux  difpofitions  ;  mais  on  doit  pré- 
férer ,  fans  contredit  ^  Texemple  donné  par  les  Athéniens^ 

N°.  V,.. 

Je  rapporte  ce  monument  avec  un  véritable  plaifir^, 
j y  retrouve  un  exercice  du  Gymnafe  des  Grecs,  digne 
de  fon  inftitution ,  e'eil-à-dire  ,  fans  la  dépravation  que  les 
abus  du  théâtre  y  avoient  introduite,  je  veux  dire  ces 
fauts  périlleux ,  mais  inutiles,  an  d'autres  tours  de  cette 
efpèce. 

Je  ne  crois  pas  que  la  gravure,  que  je  préfente  fous  ce 
Numéro,  foit  Grecque;  ce  n'eft  pas  qu'on  nepuifTe  croire 
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que  îa  Grèce  ait  produit  des  Artiftes  médiocres  ;  mais 
quoique  la  compofition  5  le  tour  de  îa  figure,  &  la  dif- 
pofition  foient  Grecques ,  le  travail  porte  un  cara£tère 
de  copie  qui  m'a  frappé.  Je  regarde  donc  cette  Gravure 
Gomme  une  très-belle  copie  Romaine.  La  matière  fur  la- 
quelle elle  efî:  exécutée ,  achève  de  m'en  convaincre  i 
c'eli  une  agathe-onix  noire  &  bleue  5  &  je  n'ai  point 
vu  de  travail  Grec^  exécuté  fur  ce  genre  de  pierre.  Les 
Romains ,  au  contraire ,  en  ont  fait  un  grand  ufage.  Je 
place  néanmoins  cette  Pierre  dans  la  claffe  des  Grecs  5 
à  caufe  de  fa  compofition.  Lefujet  repréfente  un  exercice 
de  la  Gymnaftique  :  on  y  dillingue  clairement  un  objet 
d'utilité  pour  la  guerre.  En  effets  cet  homme  nud  ôc 
cafqué 5  fans  autre  vêtemenr  qu'une  ceinture,  dont  les 
extrémités  font  voltigeantes ,  eft  repréfente  prêt  à  fauter 
par-deilus  deux  javelots  plantés  dans  la  terre ,  &  dont  Id. 
pointe  eft  en  l'air;  &  dans  le  même  tems  il  tient  un 
javelot  menaçant.  Quel  exercice  convient  davantage  à 
un  foldat  ,  pour  le  former  à  franchir  un  retranchement  5,. 
une  paliiTade,  ou  bien  un  fofTé,  en  même  tems  qu'ili 
tire  5  ou  qu'il  effc  en  état  de  tirer  fur  fon  ennemi  f 

C'efi  pour  découvrir  ces  ufages  particuliers ,  que  les 
plus  médiocres  pierres  gravées  ,  peuvent  être  d'une  gran- 
de utilité,  parce  qu'elles  ont  foufFert  moins  d'altération 
que  les  autres  monumens.  Ainfi ,  les  Pierres  Romaines  ^ 
quelque  foibies  de  travail  qu'elles  paroiflent,  méritent: 
d'être  examinées,  ôcdeviennentrecommandables  par  les 
lumières  qu'elles  peuvent  donner,  tant  furies  ufages  des^ 
Romains  ,  que  fur  ceux  des  autres  Nations ,  fur-îout  des- 
Grecs,  dont  elles  préfentent  plus  fréquemment  les  co- 
pies :  preuve  delà  vénération  que  l'Italie  a  toujours  eue:: 
^our  la  Grèce 
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PLANCHE     XXXV. 

Dans  une  montagne  (Ituée  à  un  quart  de  lieue  de 
l'ancienne  ville  de  Sydon ,  aujourd'hui  connue  fous  le 
nom  de  Seyde  ^  on  voit  un  très-grand  nombre  de  CaverneSs 
que  le  tems  a  détruites  en  partie.  Celle  dont  ce  Numéro 
préfente  le  deilein ,  eft  la  mieux  confervée  :  du  refte ,  elles 
font  toutes  conftruites  de  la  même  manière  y  ôc  elles  pat- 
fent  dans  le  pays ,  pour  avoir  fervi  de  retraite  aux  Patriar- 
ches ;  leur  forme ,  &  leur  pofition  fuffifent  pour  démentie 
cette  opinion  populaire  ;  leur  entrée  eft  ordinairement 
cachée,  &  nepréfente  aucune  apparence  extérieure,  quand 
on  regarde  la  montagne.  Quelques-unes  des  portes  d'en- 
trée t  toujours  tenues  très-baffes,  ont  été  ornées  de  fcul- 
pture;  mais  on  ne  les  apperçoit^  que  quand  on  eft  au- 
près :  car  on  n'y  arrive  que  par  de  petits  efcaliers  cachés  ^ 
&  pratiqués  dans  les  inégalités  naturelles  de  la  montagne^ 
La  porte  de  la  Caverne ,  dont  il  eft  queftion ,  eft  fi  étroite  ^ 
qu'il  faut  fe  gliffer  fur  le  ventre ,  les  pieds  les  premiers  5 
pour  y  entrer  ;  cette  difpofition  fuffiroit  feule  pour  prou- 
ver qu'il  y  avoit  une  autre  entrée ,  mais  qu'on  a  pris  foin 
de  cacher  autrefois ,  ôc  que  les  Modernes  n'ont  point 
cherché  à  découvrir.  Il  eft  néceffaire  d'admettre  une  au- 
tre jffue,  pour  concevoir  le  travail  de  cette  voûte:  une 
ouverture  de  deux  pieds  au  plus,  &  fi  incommode,  ne 
peut  avoir  fuffi ,  pour  déblayer  les  matières,  &  pour  in- 
troduire les  ouvriers  &  les  corps  que  l'on  vouloir  y  dé- 
pofer.  Après  avoir  fait  cinq  ou  fix  pas  dans  une  attitude 
il  contrainte ,  &  qu'on  ne  peut  reprocher  à  aucun  décom- 
bre  ni  a  aucun  autre  accident ,  on  fe  trouve  fous  une 
voûte  de  vingt  pieds  de  longueur,  de  quinze  de  largeur^ 
&  de  neuf  de  hauteur.  Par  conféquent  la  gravure  ne  pré- 
fente ici  qu'une  coupe  intérieure  de  cette  efpèce  de  vef- 
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tîbule  qui  diftribuoit  par  cinq  portes  à  un  nombre  égal 
de  fépuitures.  On  conçoit  aifément  que  cette  pièce  eft 
obfcure ,  &  qu'on  ne  peut  rien  diftinguer  fans  les  flam- 
beaux qu'on  prend  la  précaution  d'apporter.  Les  revête- 
mens  de  ce  Veftibule  font  ornés  de  feuillages  &  d'oifeaux 
peints  fur  un  enduit  ;  le  côté  de  la  porte,  ou  du  pafTagq 
par  lequel  on  eft  entré,  eft  brute;  c'eft-à-dire,  qu'il  n'a 
point  été  régalé  ;  mais  on  diftingue  dans  le  fond ,  ou  au 
côté  oppofé  y  trois  Figures  peintes  :  elles  ont  environ 
deux  pieds  de  proportion ,  ôc  font  drapées  félon  l'ufage 
des  Romains.  Celle  qui  efl:  placée  au-defTus  de  la  porte 
marquée  fur  le  deifein  ,  repréfente  une  femme  debout  ^ 
qui  aie  doigt  fur  la  bouche,  &  qui  recommande  fans 
doute  le  refpe£l  &  le  filence  qu'on  doit  obferver  dans  la 
demeure  des  morts.  La  Figure  qu'on  voit  de  l'autre  côté  * 
eft  dans  la  même  attitude ,  ôc  du  même  sexe  ;  elle  tient 
une  coupe,  &  fait  peut-être  une  libation  en  faveur  de  la 
troifième  ,  qui  efi:  Couchée  au  milieu  des  deux  autres ,  ôc 
enveloppée  dans  un  linceuil.  Cette  dernière,  quoique 
moins  confervée,  eft  cependant  très-diftinâe ,  &  très- 
apparente  :  on  lit  à  fes  côtés  le  mot  Grec  4^/t^' 

L'examen  de  ce  monument  fait  fentir,  ce  me  femble^, 
l'alliage  ou  Taffemblage  des  différentes  imprelTions,  que 
les  habitans  de  Sydôn  ont  reçues  autrefois.  Les  Egyp- 
tiens leurs  voifms,  en  ont  été  maîtres  pendant  l'efpace 
de  1 60  ans;  il  n'efl:  donc  pas  étonnant,  qu'on  y  recon- 
noiffe  une  partie  de  leurs  principes  fur  le  myllère  em- 
ployé à  la  conflruâion  des  tombeaux,  &  les  précautions 
néceffaires  pour  procurer  aux  morts  ce  repos  qui  leur  pa- 
îoifFoit  fi  recommandable.  D'un  autre  côté ,  cette  efpèce 
d'^ngérona ,  qui  n'ell  qu'une  imitation  de  l'Harpocrate 
Egyptien,  adopté  fous  cette  forme  par  les  Romains J^ 
prouve  le  mélange  de  ces  différens  ufages ,  autant ,  ce 
me  femble  ,  que  le  genre  des  objets  traités  en  peinture  ; 
car  ces  Oifeaux,  &  ces  Figures  drapées ,  fe  relfentent  du 
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commerce  des  Romains,  Il  eft  vrai  que  les  impreiïions  de 
ces  deux  cuites  paroiffent  encore  mêlées  avec  les  idées 
particulières  de  cette  nation  ;  ôc  ce  qui  le  prouve  >  c'eft 
non-feulement  la  repréfentation  du  mort ,  mais  le  mot 
d'amcf  l'un  ôc  l'autre  font  difpofés  d'une  façon  différente 
des  anciens  cultes  que  nous  connoiffons» 

Ces  raifons  jointes  à  ce  que  l'Hiftoire  nous  apprend  , 
me  porteroient  à  croire  que  ce  monument  ne  peut  avoir 
été  conftruit,  ou  du  moins  orné  que  depuis  la  conquête 
de  la  ville  de  Sydon  par  Pompée ,  6^^  ans  avant  l'Ere 
Chrétienne.  Au  reûe,  je  n'affigne  pas  cette  date  géné- 
ralement à  tous  ces  tombeaux.  Une  montagne  dont 
la  pierre  efi:  facile  à  travailler  j  voifme  d'une  ville  fort 
habitée  ^  peut  avoir  été  deftinée  depuis  long  -  tems  à 
cet  ufage.  -  Ma  conje£lure  bornée  à  ce  monument  ^ 
porte  fur  les  deux  rapports  qu'il  préfente  ;  l'un  ^  aufecret 
de  la  fépulture,  emprunté  du  culte  Egyptien;  l'autre^  au 
goût  des  habillemens  &  au  genre  de  Peinture  ufité  chez 
les  Romains  ^  lorfqu'ils  firent  la  conquête  de  Sydon.  Ce 
genre  de  décoration  peut  même  avoir  été  ajouté  à  cette 
fépulture  après  coup ,  &  long-tems  après  fa  première 
deftination  ;  car  indépendamment  du  nombre  des  portes 
que  l'on  trouve  dans  cette  caverne  artificielle ,  la  porte 
placée  dans  le  fond^  préfente  une  autre  voûte ^  dans  la- 
quelle on  defcend  cinq  marches:  on  ne  peut  fçavoir 
quelle  eft  fon  étendue  :  une  grande  quantité  de  pierres 
écroulées ,  empêche  de  fatisfaire  fa  curiofité.  Cette  dif* 
poîition  &  cette  communication  tiennent  en  quelque 
façon  )  aux  anciens  fouterreins  que  j'ai  vus  dans  l'ifle  de 
Malthe  :  il  eu  vrai  que  l'entrée  de  ceux-ci  n'eft  pas  cachée 
avec  tant  de  myftère  ;  qu'ils  ne  font  point  placés  fur  une 
montagne ,  comme  ceux  de  Sydon,  &  qu'ils  ont  en  cela 
plus  de  rapport  Ôc  avec  les  fépultures  de  la  Sicile^  & 
avec  celles  qu'on  connoît  à  Rome  fous  le  nom  de  Ca^. 

Au 
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Au  refte ,  la  vue  de  ce  Tombeau  ,  étant  peu  intéref- 
fante ,  c'eft-à-dire ,  n'exigeant  pas  une  grande  exactitude 
pour  la  diftribution,  je  ne  l'ai  point  fait  graver  au  miroir: 
elle  paroît  ici  à  la  contre-épreuve. 

Ce  Deffein  &  ces  détails  m'ont  été  donnés  par  J.  B.^ 
Adanfon,  Interprète  du  Roi  dans  le  Levant.  Il  eft  ca- 
pable &  vrai  :  j'ai  pu  m'en  rapporter  à  fes  defleins  &  à 
îon  récit.  Il  m'a  de  plus  apporté  les  morceaux  fuiyans. 

NMI. 

Cet  Oifeau  repréfente  un  Colibri  d  une  efpèce  plus 
forte  &  plus  groiïe  que  celui  de  l'Amérique ,  il  eft  très- 
commun  aux  environs  de  Séyde  :  ce  morceau  de  peinture 
a  été  enlevé,  avecfon  enduit,  dans  l'intérieur  du  Tom- 
beau, ou  de  la  Sépulture,  dont  on  vient  de  lire  la  defcrip- 
tion.  Cette  manière  de  peindre ,  mérite  quelque  ré- 
flexion :  les  couleurs  font  placées  fur  un  enduit  de  ma- 
tière calcaire,  à  laquelle  l'inégalité  de  la  taille  des  pierres 
a  fans  doute  obligé  de  recourir.  Cette  matière  eft  plus 
dure  &  plus  groffière  que  celle  de  la  fuperficie,  qu'on 
a  vraifemblablement  plus  paffée  au  tamis,  &  préparée 
avec  plus  de  foin:  aufli  eft-eile  très-lifle.  Cet  examen  m'a 
prouvé  que  ce  morceau  n'étoit  point  peint  à  la  frefque  ; 
car  la  couleur  n'eft  nullement  incorporée  avec  l'enduit , 
&  les  parties  qui  manquent,  &  qui  font  dégradées,  ont 
été  enlevées  fans  laifTer  la  moindre  trace ,  ni  le  moindre 
embu.  Enfin ,  les  coups  de  pinceau ,  touchés  à  gras,  rudes 
au  doigt ,  ôc  fenfibles  à  l'œil ,  prouvent  que  cet  ouvrage 
a  été  peint  à  la  détrempe  ;  je  le  crois  même  à  la  cire  , 
félon  le  procédé  que  Vitruve  a  indiqué  :  mais  je  n'ai 
d'autre  raifon  pour  l'afTurer ,  que  parce  que  j'ai  trouvé  la 
couleur  inaltérable  à  l'eau. 

Le  travail  de  cet  Oifeau  eft  facile,&:  la  corre£lion  n'en 
eft  pas  grande.  Ce  morceau  de  peinture ,  inutile  en  lui- 
même  ,  donne  du  moins  une  idée  du  goût  général  des 
Tome  IIL  S 
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Artiftes  9  d'un  tenis  afîez  reculé  ;  ôc  c  eft  une  fatisfa^ion 
pour  la  curiofité^  de  pouvoir  attribuer  avec  certitude  des 
ouvrages  aufli  légers  à  des  pays  célèbres,  &  d'en  trouvée 
aujourd'hui  quelques  reftes  ,  malgré  la  dévaftation  à  la- 
quelle les  hommes  font  acharnés  depuis  tant  de  fiécles. 
Je  n'ai  point  voulu  ranimer  cette  peinture  par  aucun 
moyen,  pour  laifler  les  Curieux  en  état  de  fe  convaincre 
du  jugement  que  j'en  ai  porté  :  le  délabrement  m'a  paru; 
préférable  en  ce  cas  à  l'agrément,  &  peut-être  au  danger 
de  la  reftauration. 

Hauteur  de  l'Oifeau  trois  pouces  trois  lignes  ;  longueur 
cinq  pouces  du  bec  à  la  queue, 

N°.  m. 

Ce  morceau,  &  le  fuivant,  ne  font  point  dans  Tordre 
que  j'ai  obfervé  jufqu'ici,  de  ne  point  allier  les  monu- 
mens  de  différentes  Nations  ;  mais  n'ayant  point  affez  de 
morceaux  pour  remplir  cette  Planche,  j'ai  pris  le  parti 
de  joindre  ceux  qui  m'ont  été  apportés  dans  le  même 
tems  ;  les  lieux  où  ils  ont  été  découverts,  étaat  d'ailleurs 
très-voifms  les  uns  des  autres. 

Cette  efpèce  d'Amulette  trop  forte  pour  être  portée  fur 
la  perfonne ,  mais  toujours  dépendante  de  la  fuperftition, 
devoit  être  par  conféquent  attachée  à  quelqu'endroit  de 
l'habitation.  On  diftingue  en  effet ,  un  trou  placé  dans 
l'intérieur  du  diamètre,  qui  ne  peut  avoir  fervi  qu'à  la 
fufpendre  ;  elle  eft  de  pierre  d'Egypte  d'une  couleur  rouffe- 
foncée.  Le  Relief  de  ce  monument  repréfente  un  Lé- 
zard très-grofTièrement  travaillé  :  on  voit  au-deffous  les 
traces  d'un  autre  corps ,  qui  groupoit  avec  cet  animal- 
La  nature  de  la  pierre  ,  dont  le  grain  eft  fin ,  ôc  qui  fert  à 
aiguifer ,  pourroit  faire  croire  que  ce  monument  efl  Egyp- 
tien; cependant  le  travail,  ni  la  figure  repréfentée,  ne 
rappellent  aucune  idée  de  ce  pays;  Ôc  je  ne  me  fouviens 
pas  d'avoir  vu  le  Lézard  employé  dans  les  caradères 
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hiéroglyphiques.  Il  refTemble,  il  eft  vrai ^  au  crocodile, 
qu'ils  ont  repréfenté  dans  leurs  monumens ,  mais  on  le 
voit  toujours  courant ,  pafTant  ;  ôc  par  conféquent  fans 
aucun  mouvement  ou  repli  dans  fa  queue. 

Cette  petite  Antiquité  a  été  trouvée  à  Chaubour  fur 
rOronte,  ville  autrefois  nommée  Seleuco-Belus  ;  c'eft  au- 
jourd'hui un  village  fitué  à  la  moitié  du  chemin  d'Alep 
à  Lataqui,  anciennement  Laodicée. 

Quelque  inutiles  que  paroifTent  ces  fortes  d'Antiquités , 
on  ne  doit  pas  moins  les  rapporter  ;  plufieurs  exemples 
m'ont  convaincu  y  que  tôt  ou  tard  on  leur  découvre  quel- 
que utilité. 

Diamètre  trois  pouces  fept  lignes  :  épaijjeur  cinq  lignes. 

N°.  IV. 

Comme  ce  morceau  ell  portatif,  c'efl:  une  véritable 
Amulette,  percée  par  le  milieu  &  dans  toute  fa  lon- 
gueur. Elle  eft  faite  d'une  pierre  noire  nommée  hématite  ^ 
oufanguine ,  fort  en  ufage  chez  les  Egyptiens.  Le  travail 
eft  plus  mauvais,  Ôc  moins  diftind  que  celui  des  trois 
autres  morceaux  de  même  forme ,  rapportés  dans  le  pre- 
mier Volume  de  ce  Recueil,  Planche  XVI II.  &  dans 
îe  fécond ,  Planche  IX.  N°.  II.  Ce  dernier  eft  Egyptien, 
ôc  les  deux  autres  font  du  même  pays  que  celui-ci,  c'eft- 
à-dire,  de  l'ancienne  Perfe ,  à  laquelle  l'Egypte  avoit  com- 
muniqué cet  ufage  avec  mille  autres.  L'Amulette  de  ce 
Numéro  préfente  une  fingularité  plus  remarquable.  Les 
caradères  dont  elle  eft  ornée,  ne  peuvent  être  ni  mieux 
confervés,  ni  mieux  exécutés,  ôc  paroifTent  avoir  un  grand 
rapport  avec  ceux  de  PerfépoHs ,  aujourd'hui  Chelminar  : 
je  n'en  ai  point  vu  de  femblables  fur  aucun  monument 
détaché;  Ôc  les  belles  Infcriptions ,  eonfervées  dans  cette 
ville ,  n'ayant  point  été  lues ,  ni  même  deiîinées  par  au- 
cun Moderne ,  j'ai  apporté  tous  mes  foins  pour  les  re- 
préfenter  avec  exaditude,  ôc  dans  le  fens  que  leur  don^ 

Si] 
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ne  Tenipreînte  de  la  pierre.  Au  refte ,  Fart  ou  l'attention i 
qui  fe  montre  avec  plus  d'avantage  dans  l'écriture,  que 
dans  les  figures ,  efl:  conforme  aux  monumens  de  Perfé- 
polis  5  que  le  tenis  a  refpedés. 

Cette  Amulette  a  été  trouvée  à  Antioche  ;  mais  com- 
me des  morceaux  d'un  poids  &  d'un  volume  fi  médio- 
cres ,  ont  pu  aifément  être  tranfportés  en  différens  en- 
droits, on  ne  peut  tirer  aucune  indutlion  du  lieu  où  ils 
font  découverts. 

Hauteur  feize  lignes  ;  diamètre  Jept  lignes, 

PLANCHE     XXXVl 

N"!.  ôclî. 

Les  motifs  d'înftru<Slion  par  rapport  aux tems  qui  nous 
ont  précédés  ,  ôc  ceux  de  la  beauté  des  formes  ou  de  l'é- 
légance de  la  difpofition,  m'ont  conduit  jufqu'ici  dans 
le  détail  de  ces  Recueils  :  ce  dernier  objet  m'engage  d'au- 
tant plus  à  rapporter  les  Figures  de  cette  Planche,qu'elles 
joignent  à  leur  mérite  particulier  le  plaifir  d'une  difficulté 
vaincue ,  c'eft-à-dire  ,  celui  d'avoir  été  trouvées  à  Her- 
culanum  ,  &  par  conféquent  dérobées  à  l'exacle  vigilance 
des  dragons  qui  veillent  à  la  garde  de  cette  riche  toifon. 

Dans  cette  Figure  accroupie  ,  ôc  tenant  un  très-grand 
vafe  ,  qu'elle  foulève  avec  peine ,  on  ne  peut  reconnoî- 
tre  qu'un  viâimaire,  prêt  à  recevoir  le  fang  que  le  Sacri- 
ficateur va  répandre.  La  maffe  &  la  difpofition  de  cette 
Figure  font  heureufes  ;  le  détail  laiffe  à  défirer.  Le  vafe 
eft  la  partie  la  moins  confervée  de  ce  bronze  ;  cependant 
on  feroit  trop  heureux  fi  les  monumens  n'étoient  jamais 
plus  maltraités.  Celui-ci,  dont  les  yeux  font  d'argent ^ 
m'a  paru  digne  d'être  defiiné  des  deux  côtés  ,  pour  faire 
mieux  fentir  une  compofition  ,  qui  n'eft  guères  connue 
que  par  les  Bas-reliefs. 

Hauteur  de  la  Figure  accroupie  &  inclinée  ftx  pouces  fix 
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lignes  ;  debout  &  développée  elle  auroit  dix  pouces  &  quel-^ 
que  s  lignes  de  proportion, 

NMII.  &IV. 

La  pofinon  fimple ,  &  l'exécution  jufte  de  cette  petite 
Figure  ,  qui  porte  un  vafe  ,  eft  bien  fupérieure  à  celle 
du  Numéro  précédent  ;  aulli  je  la  croirois  volontiers  une 
copie  Grecque  ;  tout  ce  qu'il  eft  poiTible  d'en  dire  me  pa- 
roît  renfermé  dans  cet  éloge.  Le  vafe  eft  d'une  forme 
agréable ,  &  pouvoit  être  d'une  matière  précieufe  ;  aufïi 
le  foin  &  l'attention  de  celui  qui  le  porte  ,  fe  font  re- 
marquer. La  confervation  de  la  Figure  eft  complette. 

Hauteur  quatre  pouces  cinq  lignes, 

N°,  V. 

On  ne  fçaît  trop  dans  quelle  clafle  on  doit  ranger  les 
hionumens  d'Herculanum  :  cette  ville  eft  5  en  quelque 
forte,  amphibie  pour  des  Antiquaires.  Ayant  tiré  fon  ori- 
gine de  la  Grèce ,  elle  en  a  confervé  &  plufieurs  ufages 
&  plufieurs  monumens.  Conquife  ôc  habitée  parles  Ro- 
mains y  elle  fournit  beaucoup  plus  d'objets  ,  qui  préfen- 
tent  leur  goût  ôc  leur  façon  de  travailler  :  jepourrois  don- 
ner pour  exemples  les  deux  Figures  précédentes.  Dans 
cette  incertitude  ,  j'ai  pris  une  forte  de  milieu ,  en  plaçant 
les  morceaux  5  qu'on  pouvoit  attribuer  à  Herculanum 
avec  quelque  fondement ,  à  la  fin  de  la  Clafle  Grecque. 
Comme  néanmoins  je  n'avois  point  de  monument  de 
cette  ville ,  pour  remplir  cette  Planche  ,  j'ai  cru  pouvoir 
y  inférer  ce  Bufte  de  Thaïes  ,  qui  m'a  été  envoyé  de 
Rome ,  où  il  a  été  trouvé  depuis  très-peu  de  tems.  Cette 
copie ,  conftamment  faite  d'après  un  ouvrage  Grec  ,  a 
confervé  la  difpofition  générale  Ôc  particulière  de  fon  ori- 
ginal ,  c'eft-à-dire ,  l'indication  de  la  gaine  fur  laquelle 
ce  Bufte  étoit  placé ,  &  l'emplacement  deftiné  à  recevoir, 
le  nom  du  Philofophe.  Le  morceau  que  je  pofsède ,  eft 

Siij 
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compofé  d'une  terre  cuite  très  fine ,  &  pafTée  au  tamîs 
avec  le  plus  grand  foin  ;  du  relie ,  l'ouvrage  elt  Romain  9 
ôc  n'eft  pas  fans  mérite. 

Perfonne  n'ignore  l'eftime  ôc  la  confidération  que  l'on 
avoir  à  Rome  pour  les  Grecs  en  général ,  &  en  particulier 
pour  les  Philofophes.  Ce  petit  monument  confirme  cette 
vérité ,  &  prouve  que  ceux  qui  n'étoient  pas  en  état  d'a- 
voir leurs  portraits  en  marbre  >  ou  en  bronze  ,  vouloient 
du  moins  les  polTéder  en  petit ,  &  à  vil  prix. 

Cette  réflexion  fur  les  portraits  des  Philofophes  5  m'en- 
gage à  témoigner  mon  étonnement  à  l'égard  des  repré- 
sentations d'Epicure  :  on  les  voyoit  à  Rome  de  tous  les 
côtés  5  fi  l'on  s'en  rapporte  aux  Auteurs  du  tems  ;  cepen- 
dant on  ne  retrouve  aucun  Bufte,  auquel  on  puifi^e  attri- 
buer fon  nom.  La  découverte  du  Thaïes  dont  il  eft  queC- 
tion  ,  qui  de  voit  être  bien  plus  difficile  à  retrouver ,  me 
donne  l'efpérance  de  recevoir  quelque  jour  un  Epicure  ; 
car  il  eft  vrai  que  l'on  ne  connoît  avec  certitude  fon  por- 
trait )  que  par  le  Bufte  de  marbre  trouvé  depuis  quelques 
Mufœim  CafîtQ-  années,  &  que  l'on  conferve  au  Capitole  :  il  joint  au  mé- 
rite de  fon  travail  celui  d'être  ^  je  crois  ,  unique. 


Unum 


PLANCHE     XXXVII. 

Le  premier  Volume  des  Antiquités  trouvées  à  H"er- 
çulanum ,  &  rafîemblées  à  Portici ,  paroît  depuis  quelque 
tems  :  c'elt  un  In-folio  imprimé  par  ordre  du  Roi  des  deux 
Siciles.  Ce  commencement  de  fatisfaclion  pour  la  curio- 
fité  ,  fert  à  fixer  un  peu  les  idées  fur  les  tréfors  que  cette 
fouille  immenfe  a  produits ,  ô<  produit  encore  tous  les 
jours  ;  mais  plus  on  remarque  d  abondance  par  cette  lé- 
gère indication  ,  &  moins  notre  fiècle  peut  efpérer  l'ex- 
plication complette  de  ces  monumens,  &  la  vue  des  Plan-- 
ches  dont  elles  doivent  être  accompagnées»  Le  tems  né- 
ççiraire  pour  mettre  les  unes  6c  les  autres  en  état  de  pa- 
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roître ,  efl  trop  long  pour  fe  flatter  d'en  jouir.  Cette  ré- 
flexion augmente  les  défirs  de  l'Europe  curieufe  ,  ôc  fait 
employer  tous  les  moyens  y  non-feulement  pour  avoir  des 
notions  de  ces  beaux  monumens,  mais  pour  en  arracher 
quelques  parcelles  en  nature.  On  a  vu  dans  le  Volume 
précédent,  que  mes  peines  ont  quelquefois  réufli.  Je 
puis  aflurer  que  je  n'ai  rien  négligé  pour  augmenter  le 
nombre  de  ces  morceaux  ;  mais  je  n'ai  pu  avoir  que  les 
deffeins ,  qui  remplifTent  cette  Planche  ,  &  les  deux  qui 
la  fuivent.  Ils  font  fidèles  ,  &  accompagnés  de  leurs  pro- 
portions ,  avec  l'indication  de  la  matière.  Ces  deffeins 
pourront  d'autant  plus  fuppléer  à  la  propriété  ,  ôc  par 
conféquent  au  coup  d'œil ,  que  le  Catalogue  du  Cabinet 
de  Portici  m'a  mis  en  état  d'entrer  dans  le  détail  du  plus 
grand  nombre  de  ces  morceaux ,  &  de  rapporter  plufieurs 
éclairciflemens ,  que  les  deffeins  ne  peuvent  donner.  J'ai 
donc  profité  des  notes  du  Catalogue,  &  pour  les  gravures 
de  ces  trois  Planches  ,  je  renvoie  à  la  defcription  que 
j'ai  trouvée  dans  cet  Ouvrage.  Après  tout ,  j'en  appelle 
à  la  mémoire  du  Lecteur,  s'il  a  vu  ces  riches  &  curieux 
monumens  ;  ou  bien  à  la  confrontation  qu'il  en  pourra 
faire,  lorfque  les  deffeins  feront  communiqués  au  Public. 
La  crainte  d'attirer  des  dégoûts  à  l'habile  Artifte  qui 
m'a  communiqué  ces  deffeins  ,  m'oblige  à  cacher  fon 
nom  ;  car  l'Antiquité  à  Naples  efl:  une  affaire  d'Etat ,  ôc 
c'efl  avec  une  forte  d'inquiétude  que  je  communique  les 
monumens  de  ce  pays.  Je  crains  de  rendre  leur  approche 
encore  plus  difficile  ;  mais  les  difficultés  ne  pouvant  être 
plus  grandes  ,  la  réflexion  fait  fentir  qu'on  n'a  rien  à  mé- 
nager ,  ôc  que  par  conféquent  on  peut  fe  livrer  à  la  jouif- 
fance  du  moment. 

N°.  L 

Ce  petit  Meuble  de  bronze  efl  pofé  fur  trois  pieds  ; 
ôc  fa  forme  elt  circulaire.  Suivant  les  apparences  ^  il  a  été 
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fait  pour  fervir  de  fupport  à  quelque  vafe ,  ou  à  quelque 
curiofité  ;  l'ornement  qui  circule  au  pourtour ,  imite  une 
étoffe  feftonnée  &  taillée  en  eampane. 
Hauteur  un  piedi 

NML 

La  forme  de  cet  autre  Vafe  de  bronze  ne  peut  être  plus 
agréable.  Son  peu  de  capacité ,  ôcla  médiocrité  de  fon 
volume  font  foupçonner  qu'il  étoit  deftiné  pour  contenir 
des  liqueurs  précieufes. 

Hauteur  fix  pouces, 

N%  III. 

On  ne  peut  douter  de  l'ancienne  defîination  de  ce  vafe 
percé  dans  fa  partie  inférieure.  11  a  fervi  pour  des  liba- 
tions dans  les  facrifices  ;  la  tête  de  Cerf  qui  le  termine 
par  le  bas  ,  pourroit  faire  conjecturer  que  ce  vafe  fervoic 
au  culte  de  Diane  :  les  yeux  de  l'animal  font  d'argent , 
Ôc  la  plus  grande  (îngularité  de  ce  monument  confifte 
dans  une  forme  ,  qui  rappelle  celle  des  vafes  ou  des  go- 
belets de  la  première  antiquité ,  que  l'on  fçait  avoir  été 
conftruits  fur  le  modèle  des  cornes  du  bœuf,  &  de  quel- 
*        ques  autres  animaux. 

Hauteur  de  ce  Bronze  deux  pieds  &  demi, 

N°.  IV. 

Page  '^9A'  Nu-  On  ne  m'a  point  envoyé  les  mefures  de  ce  BrafTelet 
mero  DXX,  ^'^j.  ^  j^  ^^^jg  feulement  qu'il  eft  du  plus  parfait  travail , 
&  que  le  cizelet  ne  peut  aller  plus  loin.  Le  corps  du 
bralïelet  eft  formé  par  un  ferpent ,  qui  fe  replie  en  cercle, 
&  retourne  deux  fois  fur  lui-même.  Ce  genre  d'ornement 
a  été  il  fort  du  goût  des  Anciens,  qu'il  fe  trouve  fréquem- 
ment répété.  La  richeffe  de  la  matière  ,  &  la  beauté  de 
l'exécution  perfuaderoient  que  cette  parure  doit  avoir  été 
celle  d'une  femme  confidérabJe,  &  fi  l'on  ne  peut  s'écarter 

de 
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3e  rid^e  d'efelavage  attachée  au  brafielet  y  îl  faudra 
dire  que  l'Efclave^  qui  portok  cet  ornement ,  étQit  jeune 
êc  favorite. 

Le  poids  de  ce  BmJJelet  efi  d'environ  Jix  onces^ 

Les  Chandeliers  des  Anciens  ne  portoient point ,  corn-  p^g.  ^j^,  j^*^ 
'^e  les  nôtres ,  à  leur  extrémité  fupérieure  y  ce  que  nous  XXVÎI» 
appelions  des  bobèches  ^  c  eft-à-dire  ^  des  bouts  de  tuyau  , 
pour  recevoir  des  bougies  ,  &  pour  contenir  les  cylindres 
de  matière  inflammable  dans  une  direction  droite  &  ferme, 
ïls  fe  terminoient  par  un  plateau ,  qui  fervoit  à  pofec 
leurs  lampes ,  &  à  les  tenir  à  une  hauteur  convenable  à 
l'œil  decelui  qui  s'en  faifoit  éclairer.  Dans  le  grand  nom- 
i)re  de  fneubles  de  cette  efpèce ,  trouvés  dans  les  fouilles 
d'Herculanum ,  celui-ci  fe  diftingue  par  le  beau  choix  & 
par  l'élégante  diftributionde  fes  ornemens.Il  eft  riche  fans 
être  trop  chargé  ;  &  quoiqu'il  ne  foit  que  de  bronze ,  il 
€ft  travaillé  avec  le  même  foin ,  que  s'il  étoit  du  plus  pré- 
deux métal. 

Hauteur  deux  pieds  &  demi^ 

,N^  VL 

Je  pofsède  cet  autre  Chandelier  ;  il  eft  pareillement 
tde  bronze  :  ceux  qui  me  l'ont  envoyé  de  Naples ,  m'ont 
afTuré  qu'il  avoit  été  trouvé  à  Herculanum  ;  fa  forme  eft 
très-inférieure  à  celle  que  préfente  le  Numéro  précédent. 
Sa  partie  fupérieure -me  paroît  trop  maigre,  &  nullement 
dans  fes  proportions  ;  mais  le  travail  n'en  eft  pas  moins 
foigné  ',  i'outii  ne  peut  pouffer  des  cannelures  plus  régu- 
lières &  plus  droites  que  celles  dont  fa  tige  eft  ornée  ; 
cette  tige  eft  mobile  &  roule  fur  un  pivot,  que  reçoit 
le  pied  du  Chandelier ,  de  façon  qu'en  faifant  marcher 
i'une  des  quatre  pointes  avancées  &  recourbées ,  qui  ter- 
jninent  le  bas  de  la  tige,  on  peut  faire  tourner  à  fon  gré 
Tome  lîL  T, 
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le  Chandelier,  fans  le  déplacer,  &  donner  à  la  lampe 
pofée  fur  le  plateau ,  la  diredion  dont  on  a  befoin.  Cette 
méchanique  rend  ce  Chandelier  très-curieux ,  &  peut  le 
faire  regarder  comme  unique  dans  fon  efpèce. 
Hauteur  deux  pieds  huit  pouces, 

PLANCHE    XXXVIÏL 

Les  maifons  des  habitans  de  la  Grèce  &  de  lltaîie 
n'^avoient  point  d'autres  cheminées  que  celle  de  la  cui- 
fine  :  fi  l'on  vouloir  répandre  de  la  chaleur  dans  les  appar- 
temens ,  ou  fe  chauffer  pendant  l'hiver ,  on  avoit  recours 
à  des  brafiers ,  dans  lefquels  on  mettoit  des  charbons  allu- 
més ,  &  comme  ils  avoient  la  même  forme  que  ceux  fur 
lefquels  on  allumoit  le  feu  facré  dans  les  temples,  & 
qu'ils  pofoient  de  même  fur  trois  pieds  placés  en  trian- 
gle  ;  on  donnoit  indiftinctement  le  nom  de  trépieds  aux 
uns  &  aux  autres:  on  en  fabriquoit  de  tous  les  métaux; 
mais  on  employoit  le  bronze  par  préférence,  &  les  plus 
grands  Artiftes  y  faifoient  éclater  leur  fçavoir.  Les  Au- 
teurs anciens  en  ont  décrit  un  grand  nombre,  &  les 
fouilles  d'Herculanum  ont  redonné  le  jour  à  plufieurs  :  on 
verra ,  dans  cette  Planche ,  le  deflein  de  deux  monumens 
de  cette  efpèce ,  que  l'on  m'a  envoyés  ^  ôc  qui  ont  la  ré- 
putation d'être  les  plus  confidérables. 

N^  L 

ciafTedesTré--'  Le  Trépied  de  ce  Numéro  confifle  en  un  plateau  de 
pieds ,  N°.  ly.  forme  ronde ,  ôc  qui  recevoir  le  feu  dans  un  renfonce- 
taiogue?  "  ^'  nient  ménagé  à  ce  deffein  ;  une  frize  qui  décore  le  pour- 
tour extérieur,  eft  ornée  de  têtes  de  bœufs,  décharnées^ 
qui  lient  des  feftons  de  feuilles  de  myrte  ;  trois  fphinx  j, 
delà  plus  grande  beauté,  foutiennent  le  plateau  par  la 
pointe  de  leurs  ailes  élevées  à  ce  deflein,  &  par  une  tige 
fleuronnée  qui  pofe  fur  leurs  tête?  :  ces  fphinx  font  alïis^ 
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ôcoiit  pour  bâfes  ou  fupports^des  pieds  de  biche,  dif- 
pofés  en  triangle,  fur  un  plateau  échancré  dans  fes  trois 
principales  faces  ;  de  l'endroit  où  les  pieds  fe  lient  avec 
les  fphinx ,  partent  des  rinceaux  d'ornemens  qui  fe  joi- 
gnant au  centre  du  trépied^  y  portent  un  cul -de-lampe, 
for  lequel  on  voit  un  petit  vaîe  deftiné  fans  doute  à  des 
parfums  qu'on  jettoit  dans  le  brafier^  pour  corriger  l'o- 
deur du  charbon. 

Ce  Trépied  de  bronze  a  deux  pieds  ftx  pouces  de  hauteur e 

N°.  IL 

Cet  autre  Trépied ,  également  de  bronze,  eft  plus  i^/i. pa^4î®è 
compofé,  &  beaucoup  plus  commode  pour  le  fervice,  N°.DCCiX8 
que  le  précédent.  Il  eft  porté  par  trois  Satyres,  dont  les 
jambes  fe  réuniffent,  ôc  fe  terminent  en  un  feul  pied  de 
chèvre.  Ces  Figures  font  placées  dos  à  dos  :  leur  attitude, 
&  leur  aâion  font  abfolument  pareilles,  c'eft-à-dire, 
qu'elles  ont  une  main  fur  la  hanche ,  &  l'autre  eft  élevée 
comme  pour  empêcher  de  les  approcher  de  trop  près.  Il 
y  a  lieu  de  croire  que ,  pour  éviter  la  dépenfe,  on  les  a 
îettées  dans  un  feul  moule  ;  leur  vifage  eft  riant,  &  leurs 
queues  fervent  à  porter  un  anneau ,  qui  vraifemblable- 
ment  étoit  deftiné  à  fufpendre  les  inftrumens  néceffaires 
pour  entretenir  le  feu  :  le  plateau  qui  fervoit  à  contenir  le 
fcrafîer,  ou  les  charbons,  eft  d'une  allez  grande  épaiffeur, 
par  la  néceflité  de  l'efpace  qu'exige  le  double  fonds:  car 
il  eft  compofé  de  deux  pièces  ;  celle  qui  eft  adhérente  au 
pied,  &qui  fait  corps  avec  lui,  porte  fur  fa  tranche  infé- 
rieure, trois  mains  qui  jouent  dans  leurs  charnières,  ^ôc 
qui  fervent  à  faire  mouvoir  le  Trépied  avec  plus  de  fa- 
cilité. Cette  pièce  faite  en  manière  de  cuvette ,  en  reçoit 
une  autre  qui  eft  mobile  ,  ôc  dont  le  bord  fe  termine  par 
on  ornement  à  jour  affez  fingulier  ;  j'ignore  s'il  avoit  quel- 
que ufage  partieulier  :  on  voit  feulement  que  les  deux 
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mains^  attachées  au  corps  de  ce  dernier  plateau  ^  aident 
à  le  foulever,  Ôc  à  le  tranfporter. 

La  hauteur  de  ce  Trépied  ^  un  deî  derniers  découverts  ^ 
eji  de  trois  pieds, 

W.  IIL 

ihU.  pa|.  594Ô  LEs'deux  Boucles  d'oreilles^  rangées  fous  ce  même  Nti« 
I°.DXXVn»  xnero ,  font  remarquables  ,  fur-tout  à  caufe  de  la  branche 
ou  poinçon,  qui  décrit  une  fpirale^  ôc  qui  placée  dans 
l'endroit  où  loreille  étoit  percée,  y  fixoit  la  boucle,  ôc 
l'y  tenoit  attachée  ;  il  faut  convenir  que  cette  parure  étoît 
€n  sûreté ,  ôc  qu'elle  ne  pouvoit  fc  perdre  ;  mais  aulïi  la 
pointe  ôc  le  crochet  dévoient  être  fort  embarrafTans , 
&  pouvoient  même  piquer  celle  que  la  mode  afTujétif- 
foit  à  fa  bizarrerie.  Pour  remédier  à  cet  inconvénient ,  on 
pouvoit  couvrir  avec  de  la  cire  CQtto.  pointe,  quand  elle 
étoit  placée  ;  mais  qu'on  ait  pris  cette  précaution ,  ou  une 
autre,  il  eft  certain  qu'il  étoit  nécelTaire  de  recourir  à 
quelqu'une. 

Un  Grenat  taillé  en  poire,  Ôc  monté  en  or ,  fait  le 
plus  grand  ornement  de  la  boucle ,  qui  porte  une  pande- 
ioque. 

L'autre  a  la  forme  d'une  fève  très-épaifTe,  elle  eft  d'or 
maffif;  Ôc  comme  tout  eft  de  mode  dans  les  parures  des 
femmes,  il  faut  croire  qu'une  boucle,  dont  la  forme  n'a 
îien  d'attrayant ,  ôc  dont  le  poids  devoit  être  fort  incom- 
mode, puifqu'elle  porte  près  d'un  pouce  ôc  demi  àé 
hauteur,  flattoit  néanmoins  la  vanité  de  celle  qui  eB 
faifoit  ufage, 

FLANCHE     XXXIX. 

N^  I. 

Ce'  Flacon  d'argent ,  dont  on  ne  m'a  point  envoyé  I| 
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inefure ,  eft  fort  petit  ;  on  ne  rifque  point  de  le  propofer 
comme  modèle  à  nos  Artiftes.  La  chaîne  ^  qui  fervoit  à 
le  fufpendre  j  s'y  trouve  encore  attachée.  Je  n'ai  pu  trou- 
ver dans  le  Catalogue,  le  Numéro  de  ce  petit  monu- 
ment ,  foit  qu'il  ait  été  découvert  depuis  Fimpreffion  de 
cet  Ouvrage,  foit  qu'on  lui  ait  deftiné  une  place  dans 
une  clafTe  féparée. 

N°.  IL 

Ce  Vâfe  qui  fervoit  à  la  table ,  eft  fait  en  quelque  ClafTe  des  VzCe& 
façon  dans  le  goût  des  jattes,  auxquelles  nous  donnons  ^4'rYi'  ^°' 
aujourd'hui  le  nom  de  gondoles  :   fa  figure  eft  ovale  ,  ' 

les  ornemens  placés  dans  le  plus  étroit  de  fa  forme,  pré- 
fentent  quelque  reflemblance  avec  l'ombilic  d'une  co- 
quille, ôc  me  paroifTent  imaginés  avec  beaucoup  d'art  .  j 
ôc  de  goût  :  ils  font  l'office  d'une  charnière ,  dans  laquelle 
l'extrémité  des  branches  de  chaque  anfe  viennent  fe 
placer;  elles  en  fortent,  ou  elles  y  entrent  à  volonté, 
en  fe  rétréciflant ,  félon  qu'on  les  preffe  avec  la  main. 
Nous  ignorons  l'ufage  particulier  que  les  Anciens  fai- 
foient  de  ce  Vafe  de  bronze ,  dont  la  forme  me  paroît 
très-agréable. 

Longueur  quinze  pouces  :  largeur  Jept  pouces» 

N°.  m. 

Cet  autre  Vafe  de  bronze ,  efl:  plus  petit  que  le  pré- 
cédent; mais  la  forme  eft  à  peu  près  pareille.  L'anfe, 
qui  fert  à  le  porter ,  eft  d'une  grande  fmgularité  ;  elle  efl 
formée  par  une  tige  qui  prend  fa  naiflance  à  une  des  ex- 
trémités du  Vafe ,  &  qui  vient  rejoindre  ,  &  accrocher 
en  quelque  façon ,  une  autre  tige  formée  comme  une 
main  attachée  aux  deux  bords  du  Vafe.  Cet  aflemblage 
occupe  un  tiers  de  la  longueur,  &  laifTe  les  deux  autres 
tiers  libres  ,  pour  l'ufage  auquel  il  étoit  deftiné  :  ce  meu- 
ble, qui  vraifemblablement  fervoit  encore  à  la  table  ^ 
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reflemble  beaucoup  à  ce  que  nous  appelions  des  Sauf- 
Jîères.  Au  refte,  on  ne  peut  qu'être  étonné  du  nombre 
prodigieux  des  Vafes,  âc  de  la  multitude  de  leurs  formes 
fingulières  &  inconnues  ^  dont  nous  devons  la  connoif» 
fance  à  la  découverte  d'Herculanum. 

NMV. 

çlaiïedesVafes  La  forme  de  ce  Vafe  eft  des  plus  élégantes;  on  peut 
bÈkxu  ^'''  même  adapter  plufieurs  de  fes  parties  à  des  Vafes  defti- 
nés  à  d'autres  ufages.  Celui-ci  fervoit  à  échauffer,  ou  à 
tenir  chaudement  le  vin,  ou  les  autres  liqueurs:  fa  for- 
me extérieure  n'a  befoin  d'aucune  explication ,  &  le  dei^ 
fein  fuffit  pour  la  faire  concevoir  :  j'aurois  defiré ,  pour 
,  faire  fentir  plus  clairement  &  plus  facilement  fa  conftruc- 
tion  intérieure ,  qu'on  m'en  eût  envoyé  la  coupe  ;  mais 
c'eft  ce  qu'il  étoit  impoflible  d'obtenir  de  la  complaifan- 
ce  de  ceux  qui  veillent  à  la  garde  du  Cabinet  de  Portici. 
Il  faut  donc  fe  contenter  de  la  defcription  du  Catalo- 
gue: voici  ce  qu'elle  m'a  fait  concevoir;  c'eft  une  mé- 
chanique  des  mieux  imaginées.  Un  tube  montant,  placé 
dans  le  centre,  &  dans  lequel  on  établiffoit  le  feu  par 
une  ouverture  dont  le  couvercle  étoit  celui  du  Vafe,  un 
autre  tuyau  qui  circuloit  autour  du  tube  dans  lequel  cou- 
loit  la  liqueur  qu'on  vouloit  échauffer,  &  qu'on  intro- 
duifoit  par  une  ouverture  placée  derrière  le  Vafe,  &  dia- 
métralement oppofée  à  l'ouverture  qui  paroît  dans  le 
deffein,  &  à  laquelle  étoit  attaché  un  robinet^  que  le 
tems  a  détruit ,  ôc  qui  donnoit  ilTue  à  la  liqueur  échauf- 
fée; on  remarque  un  peu  au-deffus  un  autre  bout  de 
tuyau,  il  fervoit  de  ventoufe,  ôc  félon  qu'on  vouloit  aug- 
menter,  ou  diminuer  le  degré  de  chaleur,  on  le  tenoit 
ouvert  ou  fermé. 

La  hauteur  totale  de  ce  Vafe  de  bronze  ejî  de  dix- 
fouces. 
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Cette  Chaife  fans  doflîer,  pouvoit  être  un  meuble  par-  Pag.  410.  N®« 
îiculier  ;  cependant  comme  elle  eft  de  bronze  ,  ôc  qu'on  ^^^^Vï. 
juge  de  fa  richeffe  par  quelques  reftes  de  fa  dorure  ,  elle 
pouvoit  fervir  à  quelques-uns  des  Magiftrats,  qui  don- 
noient  leur  audience  dans  le  Forum ,  ou  dans  d'autres 
places  publiques.  Cette  Chaife  pofe  fur  quatre  pieds  , 
qui  fe  croifent  de  deux  en  deux ,  &  qui  font  terminés  9 
dans  la  partie  qui  touche  le  fol ,  par  des  têtes  d'oifeaux  , 
dont  le  bec  eft  un  peu  courbé  :  cet  ornement  tiré  de  la 
Nature^  produit  un  effet  agréable. 

Hauteur  vingt  pouces» 
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QUATRIEME  PARTIE- 


DES    ROMAINS. 

Avant-propos. 

N  EST  dans  l'habitude  de  confidérer  le  peuple 

Romain  par  fon  beau  côté^  c'eft-à-dire ,  par 

la  fageffe  de  fes  Sénateurs ,  &  par  la  valeur  de 

fes  Soldats.  On  réfléchit  peu  fur  le  côté  foible 

de  cette  grande  Nation ,  & ,  pour  ainfi  dire ,  fur  le  ver 

rongeur  qui  faifoit  le  tourment  des  particuliers,  ôc  dé- 

rangeoit  fouvent  les  affaires  générales.  Le  Le£t:eur  doit 

Tome  IlL  V 
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avoir  déjà  reconnu  la  fuperftition  à  ces  traits.  ÎI  eft  conf- 
tant  quQ  y  parvenue  à  Fexcès  auquel  les  Romains  l'ont 
pouffée ,  elle  ne  laiffe  à  l'homme  aucune  jouiffance  :  elle 
bannit  la  tranquillité  de  fon  cœur,  &  répand  fur  tous 
les  inftans  de  fa  vie,  une  agitation  ôc  une  incertitude 3, 
qui  le  rendent  infupportable  à  lui-même  ;  les  détails  rap- 
portés par  les  meilleurs  Hiftoriens,  nous  apprennent  que 
les  Romains  ont  éprouvé  ce  terrible  fléau,  plus  qu'au- 
cun autre  peuple  :  les  Egyptiens  paroilTent  en  avoir  fou& 
fert  ;  mais  ils  étoient  plus  renfermés  en  eux-mêmes,  ôc 
ils  avoient  beaucoup  moins  de  notions  étrangères  ;  d'ail- 
leurs ils  fuivoient  les  ordres  des  Prêtres  qui  les  goover- 
noient  :  &  le  caraâère  de  l'homme  eft  tel,  que  fi  l'au- 
torité i^ui  le  gouverne ,  fournit  des  critiques  à  fon  efprit^ 
&  excite  dans  fon  cœur  des  révoltes  fecrettes ,  il  s'en 
confole  du  moins  par  les  libertés  qu'elle  autorife,  ôc  par 
les  intervalles  de  délaffement  qu'elle  lui  laiffe.  Les  Ro- 
mains au  contraire,  étoient,  pourainfi  dire,  arrivés  d'eux- 
mêmes  par  une  foibleffe  générale  ,  par  un  fentiment  una- 
nime, ôc  par  une  pratique  fuivie,  au  point  d'indiquerpar 
des  a£les  ôc  des  aveux  publics,  jufqu'aux  Jours  heureux  ou 
malheureux  ;  perfonne  nerougiffoit  d'une  pareille  préven- 
tion :  en  conféquencej  on  entreprenoit,  ou  l'on  différoit 
les  opérations  les  plus  effentielles  à  l'Etat  ;  on  ne  don-' 
noit  point  une  bataille,  quelque  avantageux  que  le  mo- 
ment pût  paroître ,  fi  les  Poulets  facrés  avoient  refufé 
de  manger.  Les  Hiftoriens  font  remplis  d'une  infinité  de 
traits  qui  peignent  en  détail  une  fuperftition,  que  je  me 
contente  d'indiquer.  Ammien  Marcellin ,  un  des  der- 
niers Romains,  qui  aient  écrit ,  raconte  hifloriquement 
des  faits  qui  engagent  à  plaindre  ces  hommes  parvenus  à 
ce  point  d'aveuglement  ôc  de  misère.  Ce  qu'il  rapporte 
fait  d'autant  plus  d'imprefïion ,  qu'il  ne  s'élève  point 
contre  la  fuperftition,  à  la  vue  des  maux  qui  raccompa- 
gnent 5  ôc  qu'il  en  efl  au  contraire  auiïi  entêté  que  le  plus 
foible  des  Romains, 
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Ce  tableau  raccourci  du  malheur,  ou  plutôt  du  ridi- 
cule général  &  particulier  des  Romains ,  doit  un  peu 
décréditer  l'opinion  où  l'on  efl: ,  de  regarder  la  partie  de 
l'Antiquité,  dont  ils  font  l'objet,  comme  la  plus  connue. 
Il  efl  vrai  qu'elle  nous  a  laiffé  beaucoup  de  monumens^ 
&  que  les  Sçavans  modernes  en  ont  été  fort  occupés 
depuis  le  renouvellement  des  Lettres  ;  cependant  cette 
même  partie  efl  encore  ignorée  à  beaucoup  d'égards ,  fur- 
tout  dans  un  grand  nombre  de  points,  qui  font  liés  à  la 
Religion ,  &  dont  la  combinaifon  efl  infinie  :  on  peut 
même  affûrer  qu'ils  demeureront  d'autant  plus  enfévelis 
dans  l'obfcurité ,  que  le  nombre  des  monumens  de  ce 
genre ,  efl  plus  étendu  ;  le  culte  ôc  la  religion  les  ont 
multipliés  à  l'infini ,  &  ont  donné  plus  d'occupation  aux 
Artiftes  que  tous  les  autres  ufages  enfemble.  Les  trente 
mille  Dieux,  qui,  félon  Varron,  étoient  adorés  dans  la 
ieule  ville  de  Rome ,  avoient  entr-eux  des  diftinâions  : 
comment  les  démêler  aujourd'hui  ?  Comment  pouvoir 
les  expliquer  ?  La  fuperftition  même  éteinte ,  lailTe  donc 
des  embarras  ,  &  préfente  des  peines  encore  après  elle. 

PLANCHE     XL. 

N°.  L 

Ce  Jupiter  vainqueur  eft  couronné  de  laurier:  ceil 
alnfi  que  L.  Papyrius  orna  fa  flatue ,  après  la  victoire  qu'il 
îemporta  fur  les  Samnites  ;  je  ne  prétens  point  en  inférer 
que  ce  monument  foit  de  ce  tems  ;  au  contraire,  je  dirai 
qu'il  defcend  d'autant  plus  bas ,  qu'il  eft  bien  difpofé , 
&  qu'il  fe  reifent,  à  plufieurs  égards,  de  la  vue  des  ou- 
vrages Grecs,  Il  tient  la  foudre  dans  fa  main  droite  ;  & 
îe  plus  grand  mérite  de  cette  petite  Antiquité ,  confifle 
dans  la  hafte  pure  qu'il  tient  de  l'autre  main ,  ôc  fur  la- 
quelle il  eft  appuyé.  Elle  eft  d'argent,  ôc  a  été  trouvée 
dans  le  même  tems  ôc  dans  le  même  endroit  :  aulTi  l'on 
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peut  dire  que  j  toute  légère  qu'elle  eft^  elle  n'en  a  jamais 
été  réparée.  Cette  hafle  ,  qui  n'efî;  nullement  offenfîve  ^ 
fait  voir  que  celles  de  cette  efpèceétoientconfacréesdans 
les  premiers  tems  à  l'ornement  ^  ou  pour  mieux  dire^ 
qu'elles  préfentoient  une  marque  de  dignité  ;  qu'enfia, 
elles  font  une  fuite  des  fceptres  rapportés  par  Homère^ 
ôc  dont  la  fource  eft  inconteflablement  Egyptienne.  Pau- 
fanias  parle  des  ornemens  d'argent  donnés  aux  ftatnes  des 
Dieux  ;  qui  n'étoienî  que  de  bronze  ou  de  bois.  On  peut 
auffi  obferverfur  ce  monument  les  liens  ou  les  rubans  de 
la  couronne  :  on  juge  par  leur  difpofition  ,  qu'ils  ont  été 
pendant  un  tems  ,  une  parure  fymmétriquement  placée  j» 
&  avec  étalage,  fur  chacune  des  épaules.  La  Figure 
d'ailleurs  abfolument  nue ,  porte  un  petit  manteau  fur 
î'épaule  gauche.  Ces  remarques  font  utiles  pour  le  cdf-: 
tumeo 

Hauteur  trois  pouces  moins  une  lignes 

W.  II  &  IIL 

Ce  Jupiter  Terminalis ,  peut  être  mis  au  rang  des  mo- 
îiumens  les  plus  rares ,  par  rapport  à  fa  matière  ;  car  il 
eft  de  bronze ,  &  c'eft  le  feul  de  cette  efpèce ,  qui  foit 
connu  ,  fi  l'on  excepte  celui  que  le  P.  Contucci  pofsède^ 
&  dont  le  volume  eft  plus  médiocre  que  celui-ci  qui 
m'appartient.  Boldelti  en  a  trouvé  un  autre  dans  les  Cata- 
combes ,  qui  eft  d'y  voire  ;  on  le  conferve  auili  dans  le  Cabi- 
net des  Jéfuites  à  Rome.  Ces  deux  monumens  ont  le  Cala- 
thus  ou.  le  Médius  fur  la  tètQj  ce  qui  me  perfuade  avec  rai- 
fon,  que  le  monument  de  ce  Numéro  étoit  chargé  d'un  pa- 
reil attribut  :  on  voit  en  effet  la  tête  difpofée  pour  rece- 
voir cet  ornement.  Les  rubans  de  la  couronne  font  en- 
core d'un  plus  grand  volume ,  que  ceux  de  la  Figure 
précédente  :  le  derrière  de  la  tête  deffiné  fous  le  Numéro 
IIL  met  le  Leâeur  en  état  d'en  juger.  Je  ne  crois  pas 
que  le  piédeftal  fur  lequel  la  gaîne  eft  foudée^  foit  du 
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même  tems  que  le  Terme  ;  cependant  il  me  paroît  an« 

îique. 

Au  relie  5  j'aurois  dû  placer  ce  Jupiter  à  la  tête  des 
autres,  comme  ayant  de  plus  grandes  apparences  d'An^ 
tiquité,  du  moins  la  gaîne  convenable,  &  adaptée  prin^ 
cipalement  aux  Dieux  Termes,  ne  laiiïe  aucun  doute 
fur  l'origine  Egyptienne  ;  il  efl:  vrai  que  les  Romains  ont 
repréfenté  plufieurs  de  leurs  Divinités  fous  des  formes 
pareilles. 

Hauteur  cinq  pouces  cinq  lignes  :  hauteur  du  pédejîal  neuf 
lignes. 

Ce  Jupiter  exprime  une  des  plus  grandes  idées  de  l'An» 
tiquité.  Il  tient  un  cercle,  fymbole  qui  rend  avec  le 
plus  de  juftefie,  l'image  du  mouvement  confiant  &  cir- 
culaire de  l'Univers.  On  voit  rarement  cette  Divinité 
chargée  de  ce  grand  attribut.  Ce  monument  gravé  en 
creux  fur  une  Aigue-marine,  m'a  paru  mériter  d'être  rap- 
porté ,  malgré  le  mauvais  goût  de  l'Artifte  Romain  ,  qui 
en  a  fait  la  copie.  Je  ne  crois  pas  cependant  que  i'ori^ 
nal  ait  été  Grec,  à  caufe  du  Modius ,  aue  la  Figure  porte 
fur  la  tête.  Cet  attribut  m'a  toujours  paru  une  idée  ,  que 
les  Romains  ont  principalement  adoptée,  &  même  allez 
tard  3  car  on  ne  la  voit  guères  que  fous  les  Empereurs. 

N°.  V,. 

Ce  Foudre  de  bronze,  très-bien  confervé,  &  tû  que 
les  Modernes  font  dans  Thabitude  de  le  repréfenter  ,  ne 
peut  être  mieux  placé,  qu'au  milieu  de  ces  Jupiters  ;  je 
ne  doute  pas  qu'il  n'ait  été  l'attribut  de  quelqu'aneienne 
fiatue. 

Longueur  quatre  pouces  trois  lignes  :  largeur  quatorze' 


Mgnes, 
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N%  VI  &  Vîî. 

Ce  Mercure  m'a  paru  la  figure  la  plus  convenable  de 
celles  que  je  pouvois  inférer  dans  cette  Planche,  qui 
^toit  trop  nue.  L'attitude  de  ce  Dieu  eft  fimple,  &  ne 
fe  voit  pas  ordinairement ,  ôc  l'on  doit  regarder  ce  monu* 
ment,  comme  une  copie  Romaine,  faite  d'après  une  Sta- 
tue Grecque.  Malgré  ces  avantages ,  les  repréfentations 
de  cette  Divinité  font  Ci  communes ,  que  je  n'aurois  point 
fait  defTmer  celle  qu'on  voit  fous  ce  Numéro ,  ôc  j'en  au- 
rois  d'autant  moins  fait  mention  j  que  fon  a£lion  ,  ôc  pac 
conféquent  fon  objet ,  ne  peuvent  être  déterminés  ;  mais 
la  forme  de  fon  cafque ,  ôc  celle  de  la  crête ,  dont  il  eft 
orné ,  me  paroifTent  mériter  une  forte  d'attention.  Cette 
arme  défenfive ,  donnée  à  Mercure,  me  paroît  extraor- 
dinaire ,  ôc  fans  les  ailes  attachées  au-devant  de  ce  même 
cafque,  rapporté  de  profil  au  N°.  VIL  on  n'auroit  ja- 
mais reconnu  ce  Dieu.  Cependant  on  pourroit  peut-être 
avec  plus  de  vraifemblance,  attribuer  cette  Figure  à 
quelques-uns  des  Héros  Grecs  favorifés  des  Dieux  ^  tels 
que  Perfée ,  Bellérophon  ,  ôcc. 

Hauteur  de  ce  Bronze  cinq  pouces  <&  àemu 

PLANCHE     XLL 

N°.  I. 

Les  repréfentations  de  Jupiter  font  fi  communes ,  que 
quoique  j'en  aie  plufieurs  très-belles  ,  je  ne  les  ferai  point 
graver.  Je  crains  même  quelque  reproche  à  cet  égard  , 
malgré  l'attention  que  j'ai  eue ,  de  ne  rapporter  que  celles 
qui  offroient  quelque  fmgularité  d'attribut  ou  d'ouvrage 
particulier  à  quelque  nation  peu  connue.  La  pofition  de 
ce  Jupiter,  qu'on  voit  affis ,  m'a  paru  piquante  ôc  animée. 
Il  tient  une  Patère  ;  ôc  je  ne  crois  pas  avoir  encore  ex- 
pliqué le  motif  qui  pouvoir  engager  les  Anciens  à  repré« 
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fenter  une  Divinité  5  portant  elle-même  le  fymbole  de 
leurs  offrandes.  Cette  a£tion  paroît  en  effet  un  contre- 
lens,  dont  il  eft  difficile  de  rendre  raifon  ;  à  moins  qu'on 
n'ait  par-là  voulu  rappeller  aux  hommes  le  fouvenir  des 
facrifices  qu'ils  dévoient  à  leurs  Dieux, 
Hauteur  de  ce  Bronze  deux  -pouces, 

N^  IL 

Le  travail  de  ce  jeune  Bacchus  efl:  afifez  mauvais  ;  l'at- 
titude néanmoins  de  ce  Dieu,  donne  à  ce  monument 
une  forte  de  recommandation ,  parce  que  les  Figures 
affifes  font  rares 5  &  par-là  plus  eftimées.  Bacchus,  qui 
paroît  ici  appuyé  fur  une  maifue,  n'eft  pas  ordinairement 
repréfenté  avec  cet  attribut.  Cette  circonftance  rappelle 
le  fouvenir  de  la  Comédie  ,  où  Ariftophane  faifant  def-  Les  Grenoulîs 
cendre  Bacchus  aux  Enfers ,  lui  donne  la  mallue  ôc  la  ^^*  l» 
peau  d'Hercule.  Cette  fcène  efl:  trop  comique ,  &  trop 
pleine  d'efprit ,  ainfi  que  de  fine  critique,  pour  n'avoir 
pas  fait  impreîTion  dans  tous  les  fiècles.  Elle  peut  donc 
avoir  donné  lieu  à  ce  m.onument ,  qui  d'abord  exécuté 
dans  la  Grèce,  aura  enfuite  été  copié  par  les  Romains» 
Flufieurs  monumens  ont  fans  doute  une  origine  pareille , 
mais  l'ignorance  de  mille  particularités  qui  n'ont  pas 
paffé  jufqu'à  nous ,  en  rend  Texplication  im.poiïibleo 

Hauteur  de  ce  Bronze  deux  pouces  quatre  lignes ,  avec 
le  piédejlal  p  qui  3  fondu  avec  la  Figure ,  a  huit  lignes  ds: 
hauteur, 

NMIL 

On  voit  fréquemment  le  Dieu  Mars  repréfenté  fur  les 
Médailles ,  avec  le  Sagum  ou  Thabillement  militaire  ^ 
environné  d'armes  ôc  de  trophées  ;  mais  les  flatues  de  ce 
Dieu  ne  font  pas  communes.  11  eft  ici  repréfenté  nud  ^ 
la  tête  cafquée ,  &  le  bouclier  au  bras  :  on  peut  inférer 
d'un  ufage^  qui  diffère  de  celui  des  Romains^  que  ce 
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petit  monument  eu  une  copie  Grecque,  faite  à  Rome, 
où  tous  les  cultes  étoient  reçus  :  la  Patère  que  ce  Dieu 
tient  dans  fa  main ,  conftate  fa  Divinité  ;  cet  attribut 
peut  feul  empêcher  qu'on  ne  le  confonde  avec  un  fim- 
pie  Guerrier. 

Hauteur  du  Bronze  trois  pouces  quatre  lignes^ 

NMV. 

LACuirafTe,  ouïe  corfeletde  ce  Soldat,  efliîngulière, 
ôc  mérite  d'être  obfervée.  Le  travail  de  ce  bronze  eft 
médiocre;  mais  le  monument  eft  confervé,  àlaréferve 
d'un  bras. 

Hauteur  trois  pouces  une  ligne, 

N°.  V. 

Cette  efpèce  de  Manche  de  Patère  préfente  un  grou»- 
pe  de  trois  Figures  :  celle  du  milieu  tient  les  deux  autres 
embraffées.  Je  crois  que  ces  dernières  repréfentent  des 
Femmes ,  ou  du  moins  de  jeunes  gens  ;  mais  le  travail 
&  le  deffein  font  également  foibles  &  mauvais.  La  Fi- 
gure du  milieu  fe  termine  en  poiiïbn  ^  d'une  façon  néan- 
moins fmgulière.  Auroit-on  voulu  repréfenter  le  détroit 
de  Meffine,  qui  tient  Scylla  &  Carybde  embraffées  ?  Ce 
petit  Bas-relief  de  bronze  efl:  Romain,  Ôcles  hommes 
de  CQitQ  nation ,  ont  admis  des  allégories  plus  forcées. 
Mais  il  vaut  mieux  avouer  une  ignorance ,  qui  ne  doit 
pas  nous  empêcher  de  rapporter  des  monumens ,  dont 
l'explication  eft  difficile.  Deux  lettres,  un  V,  ôc  un  A^ 
écrites  en  bas- relief  derrière  le  groupe,  &  fort  éloignées 
l'une  de  l'autre,  ne  me  donnent  aucune  lumière;  l'exac- 
titude feule  m'engage  même  à  en  faire  mention. 

Hauteur  avec  la  queue  deux  pouces  fept  lignes  >  la  plus 
grande  largeur  un  pouce  huit  lignes* 
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PLANCHE      XLIL 

N°.  I. 

On  eft  perfuadé  avec  raifon ,  que  les  plus  belles  ftatues, 
ou  du  moins  celles  qui  flattoientla  fuperftition  fe  trouvent 
répétées  fur  la  plupart  des  pierres  gravées.  Cette  vérité 
doit  fervir  de  bâfe  à  tout  ce  qu'on  peut  dire  de  plus  folide 
liir  le  Jupiter  que  préfente  cette  Figure  en  creux. 

Quelque  foible  qu'on  puifle  en  trouver  le  travail  5  ii 
laiffe  encore  moins  à  défirer  que  la  compofition.  Cette 
Figure  a  fans  doute  été  copiée  d'après  une  Statue  princi- 
pale ,  &  révérée  par  quelque,  peuple  barbare  ^  qui  n'a- 
voit  pas  une  grande  connoiflance  des  Arts,  Avec  peu 
d'attraits  dans  les  détails ,  ce  Dieu  conferve  de  la  ma- 
jefté ,  du  cara£lère ,  Ôc  préfente  quelques-uns  des  attributs 
qu'on  lui  donnoit  dans  les  pays  éclairés.  Cette  raifon  me 
perfuadé  que  celui  qui  a  fait  cet  ouvrage^  avoir  vu  des  fta- 
îues  de  Jupiter  chez  des  peuples  policés  :  en  effet ,  la  tête 
de  face  n'eft  point  mal  rendue  fur  la  pierre  ;  la  barbe  &  les 
cheveux  conferventmême  une  idée  des  ouvrages  Grecs:  le 
iîmple  coup  d'œil  fuffit  pour  en  être  convaincu.  La  Divini- 
té eft  couronnée  par  le  Modius  ou  le  Boiffeau ,  attribut  de 
Jupiter  Sérapis ,  Dieu  dont  l'origine  eft  peu  connue  ;  mais 
dont  les  Romains  ont  adopté  le  culte.  Ce  Jupiter  élève 
îin  cercle,  &  le  préfente  comme  le  prix  offert  dans  les  jeux. 
Cette  repréfentation  paroît  avoir  quelque  rapport  à  l'exer- 
cice des  Romains ,  détaillé  par  le  P.  Paciaudi  ;  j'en  par-  j^^^^  dîRha^^ 
lerai  dans  la  fuite.  Voilà  les  points  de  rapport  &  de  ré-  Tranfo-, 
minifcence,  qu'on  peut  remarquer  dans  cette  Figure. 
Ce  qui  lui  appartient 5  &  qui  la  caradérife  en  particulier, 
efi  l'attribut  qu'elle  porte  de  l'autre  main  ;  je  ne  l'ai  vu 
fur  aucun  monument ,  ii  me  paroît  un  rofeau  qui  tient  la 
place  d'un  fceptre.  Cet  attribut  doit  néceffairement  faire 
allufioa  au  pays  5  ou  plutôt  à  la  nature  du  territoire,  où  ce 
Tome  IIL  X 
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Jupiter  étoit  révéré.  Il  portoit  peut-être  un  furnom  tiré 
de  cette  plante  ;  car  indépendamment  des  épithètes  qu'il 
a  reçues  des  partions  ^  des  fituations  du  cœur  &  de  Fef- 
prit ,  par  rapport  à  divers  évènemens  j  on  lui  a  fouvent 
donné  celles  des  caufes  phyfiques,  ou  des  lieux  dans  lef- 
quels  fes  temples  étoient  fitués.  La  forme  du  panier 
qui  renferme  les  jambes  de  la  Figure  5  &  qui  la  termine 
fans  aucun  égard  à  la  proportion  qu'elle  doit  avoir  5  eft 
ridicule  en  elle-même  :  cependant  la  raifon  de  cette  fm- 
gularité  a  beaucoup  contribué  au  defir  que  j'ai  eu  de 
rapporter  ce  petit  monument.  Au  refte^  je  fuis  perfuadé 
qu'un  Artifte  Romain  a  copié  cet  ouvrage  barbare ,  pour 
îa  dévotion  de  quelque  particulier  ;  la  gravure  eil  exécu- 
tée fur  un  Jafpe  abfolument  verd. 

W.ÎL 

Il  eft  aifé  de  remarquer  que  plufieurs  revers  de  Mé- 
dailles 5  frappées  fous  les  Empereurs  Romains ,  ont  été 
gravés  fur  des  pierres  en  creux,  quelquefois  même  en 
relief.  On  ne  peut  attribuer  qu'à  la  bafle  flatterie,  la  ré- 
pétition des  fujets ,  qui  regardoient  les  Princes  ,  leur  fa- 
mille^ ou  leurs  aventures  particulières.  La  Grèce  5  dont  la 
flatterie  étoit  d'un  autre  genre ,  ne  donna  point  de  pareils 
exemples;  au  moins  ils  me  paroiilent  très-rares:  mais  les 
Romains  étoient  fort  excufabies  de  faire  exécuter  ces 
revers  fur  des  pierres  ,  quand  ils  avoient  rapport  à  des 
évènemens  intérelfans  pour  leur  nation.  L'ufage  de  copier 
îes  Médailles  eft  pleinement  confirmé  par  la  Vidoire 
Navale  repréfentée  fous  ce  Numéro,  &  gravée  fur  uîi 
Jafpe  brun.  On  voit  ce  fujet,  ou  pour  mieux  dire,  cette 
Figure,  dans  la  même  difpofition ,  au  revers  des  têtes  de 
Tite  &  de  Vefpafien.  L'adion  de  cette  Vidoire  eft  animée  : 
elle  pofe  bien  fur  laprouë  du  vaiifeau,  qui  n'eft  fimplement 
qu'indiquée  ;  elle  conferve  cependant  l'idée  de  fa  lége- 
îeté  ,&  préfente  aufli-bien  fa  couronne ,  qu'elle  porte  fa 
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palme.  Le  CroifTant,  placé  dans  le  champ  de  cette  pierre^ 
faitallufion  au  nom  du  Vainqueur  5  au  lieu  du  combat^ 
ou  indique  peut-être  plus  fimplement  la  fituation  de  cette 
planète  dans  le  ciel ,  à  Tinflant  de  cette  vidoire  ;  ce  qu'il 
y  a  de  certain,  ceû  que  le  CroifTant  n'a  été  placé  dans 
cette  gravure ,  que  pour  un  objet  particulier  ;  les  Mé- 
dailles qui  portent  ce  revers  ne  l'ayant  point  exprimé. 

NMÎI. 

'  Le  travail  de  cette  Agathe-onix^  gravée  en  creux,  eft 
lâche  ôc  mauvais.  Le  fujet  fait  voir  un  Cavalier  Romain 
à  cheval,  ôcdont  la  tête  eft  cafquée.  Il  porte  dans  la 
main,  dont  le  bras  eft  chargé  du  bouclier ,  les  deux  jave- 
lots que  l'on  voit  rarement  fur  les  monumens  de  cette 
Nation,  ôc  dont  j'ai  parlé  dans  le  fecond  Volume,  à  PlancheXXXVa 
Foccafion  d'un  Vafe  Etrufque.  Ce  bouclier  couvre  la  ^""^^^o^^* 
Figure  prefqu'en  entier ,  &  diffère ,  pour  la  grandeur,  de 
ceux  que  les  Auteurs  anciens  ont  coutume  de  donner  à 
la  Cavalerie  Romaine  :  celui-ci  eft  au  moins  aufli  grand 
que  celui  des  Légionaires  ;  le  bouclier  nommé  P arma  y 
étoit  plus  petit ,  ôc  convenoit  mieux  par  fon  médiocre 
volume,  ôc  par  fa  légèreté,  aux  mouvemens  ôc  à  l'ac- 
tion du  Cavalier:  aurefte,  jenefçais  ce  que  veut  dire 
la  ligne  d'à-plomb  ,  qui  traverfe  ce  même  bouclier,  dans 
toute  fa  hauteur. 

Le  Curieux  ou  le  Brocanteur  qui  a  fait  écrire  derrière 
cette  pierre ,  Ôc  en  lettre  Romaine ,  ROMUL.  Ôc  qui 
a  placé  une  étoile  au-deflbus  de  ces  caraâères,  ne  m'a 
point  engagé  à  donner  le  nom  du  Fondateur  de  Rome  à  ce 
Cavalier, 

Ces  deux  efpèces  d'hommes ,  j'entends  les  Curieux  ôc  les 
Brocanteurs ,  n'expofent  que  trop  fouvent  le  jugement  de 
ceux  qui,  dans  la  recherche  des  Antiquités ,  ne  défirent 
que  s^inftruire.  Les  premiers ,  ou  jaloux  de  pofTéder  un 
monument  rare  ôc  fingulier,  ou  guidés  quelquefois  par 
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le  pîaifir  malin  de  faire  tomber  dans  l'erreur  d'autres  Cu?- 
rieux ,  s'abaifTent  à  ces  fortes  de  fupercheries.  Pour  les 
Brocanteurs,  l'appas  du  gain  leur  fuffit  pour  tout  tenter, 
au  point  de  réunir,  même  jufqu'aux  objets  les  plus  oppofés. 
IVIalheuieufement  les  monumens  reftent  chargés  de  ces 
falfifications;  &  quoique  le  menfonge  fe  décèle  ordinai- 
rement par  quelque  côté ,  un  Antiquaire  doit  toujours 
être  fur  les  gardes. 

Ce  léger  expofé  prouve  en  particulier,  combien  la 
eonnoiffance  des  lettres  écrites  fur  les  monumens  eft  im- 
portante à  un  Antiquaire  :  les  caractères  Grecs  font  tou- 
jours plus  faciles  à  reconnoître,  par  la  beauté  ôc  la  per- 
fedion  de  ceux  qui  font  véritables  ;  mais  les  fauflaires  ont 
€U  d'autant  plus  de  facilité  à  contrefaire  les  lettres  Ro- 
maines, que  les  originaux  n'ont  jamais  été  travaillés  avec 
autant  de  foin ,  fur-tout  dans  les  ouvrages  d'une  médiocre 
étendue. 

N^  IV. 

J'ai  rapporté  dans  les  Volumes  précédensj  quelques 
eompofitions  badines  &  enjouées  ,  que  les  Romains  pa- 
roiffent  avoir  beaucoup  aimées.  Cette  Cornaline  j  gravée 
en  creux  ,  efl:  du  même  genre.  Une  Femme  nuë  groupe 
fingulièrement,  dans  un  inftant  de  fa  danfe,  avec  un 
petit  Satyre,  dont  l'attitude  chancelante,  pourroit  per- 
îuader  que  le  fujet  eftla  fuite  d'une  Orgie.  La  Nymphe, 
ou  la  Bacchante  pofée  fur  le  bout  d'un  de  fes  pieds,  & 
touchant  d'une  de  ï^s  mains  le  pied  qu'elle  tient  élevé, 
tireroit  peu  de  fecours  de  l'appui  qu'elle  prend  de  fon 
autre  main  pofée  fur  la  tête  du  Satyre  ;  mais  cette  po- 
JTition  nç,  repréfente  qu'un  inf^ant  pafTager.  Le  moment 
de  toucher  un  de  fes  pieds  en  danfant ,  eft  fi  fouvent  répété 
fur  les  monumens  Romains ,  que  je  ferois  porté  à  croire 
que  ce  monument  avoit  une  lignification ,  ou  dans  leur 
danfe  ^  ou  dans  leur  exécution  pantomime.  Il  eft  confiant 


ROMAINES.  i6i 

<3u  moins  ^  que  cette  adion  exigeoit  de  l'adrefTe  ^  de  la 
fouplefle^  de  la  juftelle ,  de  la  légèreté,  Ôc  fans  doute  de 
roreille.  Les  Artiftes  peuvent  s'amufer  avec  avantage 
de  ces  fortes  de  compolitions. 

N°.  V. 

Cette  Cornaline  gravée  en  creux  fur  un  caLochon^ 
repréfente  un  Amour  ailé ,  dans  une  pofition  fort  appro- 
chante de  la  Figure  précédente  ;  il  rappelle  à  peu  près  le 
même  mouvement  de  fe  toucher  le  pied  ;  ôc  je  l'ai  rap- 
porté j  non-feulement  pour  confirmer  mes  foupçons  fur  une 
pofition  que  je  crois  fignificative ,  mais  pour  faire  voir  com- 
bien les  Anciens  fe  répétoient  :  ôc  pour  donner  en  même 
tems  un  nouvel  exemple  du  peu  de  fcrupule  avec  lequel  ils 
faifoient  ufage,  fans  le  plus  foible  changement,  d'une  Figu- 
re employée  feule ,  ou  groupée ,  dans  une  compofition  trai- 
tée même  par  un  autre  Auteur.  Cette  réflexion  critique  re- 
garde autant  les  Grecs  que  les  Romains.  Je  fçais  qu'on 
peut  dire  en  faveur  des  uns  &  des  autres ,  quedans  les  pays 
habités  par  les  Arts ,  il  efl:  néceffaire  qu'il  fe  trouve  de 
fréquentes  copies.  Mais,  fans  entrer  dans  de  plus  grands 
détails,  qu'on  fe  rappelle  que  Diofcoride  ôc  Solon  ont 
traité  exadement  le  même  fujet,  la  même  compofîtion  ^ 
^  les  mêmes  détails.  Quelque  prétexte  que  j'aye'  allé- 
gué pour  les  excufer,  quand  j'en  ai  fait  mention  j  on  aura:  yoîume  pre- 
toujours  raifon  de  dire ,  que  les  Artiftes  les  plus  célèbres  XLV,rN°.  m^ 
ne  s'étant  point  contraints  fur  la  répétition  ^  ceux  dont  îe 
talent  étoit  inférieur ,  ont  profité  d'un  exemple ,  qui  flat-» 
te  la  parefle  fi  naturelle  à  l'homme. 

FLANCHE     XLllL 

W.  L 

Je  n'avois  point  encore  rencontré  de  Mercure  dans 
l'attitude  où  nous  voyons  celui-ci  ;  l'adion  &  le  mouve* 

X  iij 
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ment  font  ordinairement  la  difpofition  que  l'on  donne  à 
ce  Dieu  ;  fes  différens  emplois  ne  permettent  guères  de  le 
repréfenter  couché;  mais  foit  que  les  Anciens  ,  conduits 
par  quelque  allégorie  5  ayent  imaginé  cette  repréfcnta- 
tion  poiïible^  foit  qu'ils  ayent  commis  une  faute  ;  ce  mo- 
nument j  bien  autentique^  nous  donne  au  moins  une  preu- 
ve des  licences  qu  ils  ont  prifes  quelquefois.  Celui-ci 
contrarie  Ci  fort  les  idées  qu'on  a  &  qu'on  doit  avoir 
de  Mercure,  que  fans  le  caducée  qu'il  tient,  &  fans  les 
aîles  que  l'on  voit  à  fa  tête ,  ôc  à  fes  talons ,  je  n'aurois 
jamais  ofé  lui  donner  ce  nom.  Cette  Figure  de  bronze 
eft  très-bien  confervée. 

Longueur  deux  pouces  une  ligne  :  hauteur  quatorze  lignes^ 

N°.  IL 

Cette  Femme  couchée,  tenant  un  miroir,  pour  ajuf- 
ter  fes  cheveux ,  peut  être  regardée  comme  Vénus ,  .d'au- 
tant plus  que  l'Artifte  a  non-feulement  penfé  ]a  volupté  ^ 
en  la  compofant,  mais  qu'il  l'a  fait  fentir,  par  la  difpofi- 
tion &  l'agencement  des  habits ,  dont  il  l'a  revêtue ,  félon 
l'ufage  des  Romains  :  fa  tunique  pafTée  d'une  épaule  à 
l'autre ,  &  fon  attitude  fouple ,  ne  peuvent  être  plus 
convenables  à  l'agrément  de  l'objet  repréfenté  ;  c'eft 
dommage  que  la  main  qui  arrange  les  cheveux,  foit 
caffée. 

Longueur  de  ce  Bronze  deux  pouces  trois  lignes  :  hauteur 
.tin  pouce  huit  lignes, 

N°.  III. 

Cette  PrêtrefTe  drapée ,  tenant  dans  une  main  une 
Patère  platte,  ou  peut-être  un  gâteau,  fur  lequel  on 
voit  des  lignes  tracées ,  &  de  l'autre  le  thuribulum ,  efl: 
d'un  fiècle  que  je  voudrois  pouvoir  affigner  avec  certi- 
tude ;  mais  que  la  quantité  des  monumens  du  même  tra- 
vail ,  pourroit  cependant  rendre  facile  à  reconnoître.  Le 
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goût  de  ce  tems  eft  mauvais  ;  il  defcend  bas ,  &  j'en  ai 
rapporté  plufieurs  monumens  dans  les  Planches  de  ce  Vo- 
lume; mais  ils  repréfentent  prefque  toujours  des  Prê- 
îreiTes.  La  difpofition  ^  &  l'exécution  du  travail  peuvent 
en  dégoûter,  mais  leurs  fondions  peuvent  donner  des 
lumières. 

Hauteur  du  Bronze  deux  pouces  deux  lignes,, 

NMV, 

L'intention  de  ce  Bufte  de  bronze >  qui  repréfente 
îin  Faune,  eft  très-belle,  ôc l'exécution  en  eft  bonne;  il 
reiïemble  pour  la  difpofitioa^  à  tous  les  Faunes  que  IW 
Gonnoît. 

Hauteur  deux  pouces, 

N°.  V. 

Ce  Bufte  peut  être  le  portrait  de  quelque  jeune  Prin^ 
€efle  Augufte,  repréfentée  en  PrêtrelTe,  foit  qu'elle  le' 
fût  en  effet ,  foit  que  cet  habillement  modefte  convînt  à 
fon  caradère.  Ce  Bronze  eft  d'un  beau  travail ,  &  les 
yeux  font  d'argent. 

Hauteur  un  pouce  quatre  lignes, 

PLANCHE    XLIV. 

N^  L 

Les  Arts  ont  répété ,  ôc  répéteront  toujours  la  repré- 
fentation  des  objets,  que  les  hommes  ont  le  plus  fouvent 
fous  leurs  yeux  ;  ainfi  les  Romains  ont  fréquemment  re- 
préfente les  fituations  qui  avoient  rapport  à  leurs  bains» 
L'ufage  du  bain  leur  étoit  prefque  néceffaire ,  pour  fup- 
pléer  au  défaut  du  linge,  &  utile  pour  la  fanté  ;  mais  ce 
qui  les  flattoit  plus  encore^  c'eft  qu'il  fervoit  à  leur  volup- 
té. Auffi  ont-ils  repréfente  plus  fouvent  des  femmes  ,  ou 
lorfqu'elles  étoientdans  les  étuves^ou  dans  les  momens 
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auxquels  5  dépouillées  de  tout  vêtement ,  elles  èntroietit 
dans  le  bain ,  ou  s'efluyoient  après  en  être  forties.  Le 
plus  grand  nombre  de  ces  Figures  ne  préfente  aucun  at- 
tribut de  Vénus  ;  cependant  les  Modernes  font ,  gêné- 
néralement  parlant,  dans  l'habitude  de  les  regarder  com- 
me des  repréfentations  de  cette  Déefle,  &  conféquem- 
nient  de  leur  donner  fon  nom.  Pour  m'élever  contre  cet 
abus ,  je  rapporte  cette  Figure  &  je  la  donne  pour  exem- 
ple: elle  me  paroît  ne  repréfenter  qu'une  Femme  ordi- 
naire ;  &L  j'aurois  eu  un  grand  nombre  d'autorités ,  pour 
en  faire  une  Déeffe. 

L'objet  que  cette  Femme  tient  dans  fa  main  fermée  5 
n'eft  point  aflez  apparent  pour  être  reconnu.  La  difpofi» 
tion  de  cette  Figure  eft  froide,  &  le  travail  eft  auiTi  com- 
mun ,  que  peu  agréable. 

Hauteur  cinq  pouces  trois  lignes, 

n\  IL 

Les  attributs ,  &  les  accompagnemens  de  CQtto,  petite 
Figure  de  plomb,  ne  permettent  pas  de  douter,  qu'elle 
ne  repréfente  une  Vénus  fôrtant  du  bain.  Une  difpofition 
fi  commune  ôc  fi  répétée ,  ne  peut  avoir  d'autre  mérite  $ 
que  celui  du  tour  &  de  la  compofition  :  ce  monument 
privé  de  l'un  &  de  l'autre ,  n'auroit  donc  pas  trouvé  place 
dans  ce  Recueil,  fans  la  fmgularité  dont  il  efl:  accompa- 
gné. 

Les  Figures  de  ce  métal ,  &  de  CQttQ  proportion ,  fer- 
voient  à  l'amufement  des  enfans ,  ainfi  qu'à  leurs  petits 
autels  ,  Lararium  puérile  y  dont  il  efl:  fait  mention  dans  les 
Auteurs  anciens  :  de  forte  que  les  enfans  faifoient  alors 
par  religion,  ce  que  font  aujourd'hui  les  nôtres.  Le  Mar- 
quis Oliviéri ,  très-connu  dans  la  République  des  Lettres  , 
a  trouvé  depuis  peu  à  Péfaro ,  dans  une  de  fes  terres ,  un. 
petit  coffre  plein  de  Divinités ,  exécutées  en  plomb  avec 
d,e  très -petits  inftrumens  propres  auxfacrifices.  En  i74pon 

trouva 
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trouva  auprès  de  Sarfmay  des  Figures  pareilles  >  qui  n'a- 
vaient point  été  réparées  depuis  leur  fortie  du  moule.  On 
fait  aujourd'hui  pour  les  enfans,  les  ornemens  des  autels 
de  la  même  manière ,  &  du  même  métal.  L'étude  de  l'An- 
tiquité confirme  à  chaque  inftant  la  maxime  du  Sage  , 
quidifoit,  il  y  a  plufieurs  liècles  :  Nihïlfuh  Solenovum^ 
Uaftuur  deux  pouces  trois  lignes  avec  le  piédefiaL 

NMIL 

Je  croîs  que  cette  Figure  de  Femme  afïife ,  repré- 
fente  la  Déefle  de  la  Santé.  Le  petit  vafe  qu'elle  tient 
dans  la  main  qui  fubfifle^  paroît  confirmer  cette  opinion. 
La  fingularité  des  deux  ailes ,  qu'elle  porte  fur  le  devant 
de  la  tête ,  mérite  d'être  remarquée  :  on  trouve  rarement 
des  Divinités  femelles  avec  un  pareil  attribut.  Ces  idées 
allégoriqiies ,  toujours  difficiles  à  expliquer ,  ne  font  point 
l'objet  de  cet  ouvrage  ;  je  reviens  au  détail  de  ce  monu- 
ment. La  Figure  eft  agréablement  difpofée^  ôc  la  perte 
d'un  bras  n'eft  point  fon  unique  malheur  ;  le  tems  a  un  peu 
altéré  fa  fuperficie ,  mais  point  aflez  pour  cacher  le  mé^ 
pte  des  maffes ,  &  de  la  compofition. 

Hauteur  de  ce  petit  Bronze  ajjls  quatre  pouces,» 

W.  IV. 

La  fingularité  eft  le  feul  motif  qui  m^engage  à  rap- 
porter ici  ce  petit  Télefphore  :  car  il  eft  rare  de  le  trou- 
ver repréfenté  aflîs  5  comme  on  le  voit  dans  cette  Plan- 
che. Outre  que  les  deux  mains  lui  manquent ,  il  eft  d'un 
travail  groffier.  Son  petit  capuchon  eft  très-diftinâ:,  ôcle 
coëffe  affez  bien. 

Hauteur  de  ce  Bronze  deux  pouces  moins  une  ligne, 

N\  V. 

J*Aî  parlé  de  la  DéelTe  Angérona  dans  le  fécond  Vo-  Pag.  ztuêcûilfi 
iume  de  ce  Recueil  ;  je  ne  répéterai  point  ce  que  j'en 
Tome  IIL  Y 
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ai  dit:,  &  je  rapporte  celle  qu'on  voit  fous  ce  Numéro  5 
non-feulement  à  caufe  que  les  Figures  de  cette  Déeffe 
font  fort  rares ,  mais  par  la  raifon  que  fa  forme  &  fa  dif- 
pofition  paroiUent  ici  avec  de  fort  grandes  difi'érences^ 
Elle  eft  repréfentée  en  relief  fur  une  mafle  d'argent  très- 
convenable,  pour  être  montée  en  bague,  ou  plutôt  pour 
être  portée  au  cou ,  ad  angores  pellendos,  Auiîi  eft-elle 
percée  à  l'extrémité  de  fon  ovale:  au  refte,  la  Figure  ^ 
très-agréable  dans  tous  fes  détails,  eft  vêtue  à  la  Ro- 
maine :  elle  porte  un  doigt  fur  fa  bouche ,  &  l'autre  à  foa 
©ppofé,  comme  celles  du  fécond  Volume. 

Ce  petit  monument  a  été  trouvé  à  Ripa-Tranfone^ 

PLANCHE     XLV, 

N°.  L 

Cet  Amour  de  bronze,  dont  la  difpofition  &  raclioîï 
animée  ,  font  aulli  agréables ,  que  convenables  à  l'enfan- 
ce  ;  cet  Amour,  dis-je,  aîTis  fur  une  terrafle  ,  eft  ap- 
puyé fur  une  tortue;  cet  attribut  n'eft  pas  commun  à  cette 
Divinité  :  la  folidité  ôc  la  contenance  de  cet  animal,  pa- 
roiflent  mal  répondre  aux  ailes  de  Mercure ,  placées  fur  la 
tête  de  cette  Figure ,  en  augmentation  de  celles  qu'on 
eft  dans  l'habitude  de  lui  donner.  On  ne  peut  chercher  à 
rendre  raifon  de  ces  réunions  d'attributs  ;  la  fuperftition  , 
ou  l'opinion  particulière,  leur  a  le  plus  fouvent  donné 
naiflance.  Ce  monument,  agréable  en  lui-même^  eft 
d'ailleurs  d'une  très-belle  confervation. 

Hauteur  deux  pouces  quatre  lignes^ 

NMI. 

Ce  Numéro  préfente  un  bufte  de  Faune  ou  de  Satyre  ^ 
qui  n'a  de  fingulier  que  la  longueur  ôc  l'ampleur  de  fes 
oreilles ,  qui  pendent  fur  fes  épaules.  Un  pareil  monu- 
ment ne  peut  avoir  d'autre  utilité  ^  que  celle  de  fervir  aujc^ 
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Ârtîfîesj  dans  lesornemens  grotefques,  ou  fantafliques  : 
quoique  ce  genre  n'ait  pas  befoin  d'autorités  ^  on  n'eft 
pas  fâché  quelquefois  d'avoir  des  exemples  :  du  refte,  la 
confervation  de  ce  Bronze  ne  peut  être  plus  parfaite  ;  il 
a  les  yeux  d'argent,  ôc  le  travail  du  cizelet  eft  précis, 
mais  feC)  ôc  peut-être  trop  prononcé. 
Hauteur  quatre  pouces  &  demi, 

N\  111. 

Cette  Tête  de  bronze,  dont  la  bouche  eu  ouverte, 
éc  dont  le  vifage  n'indique  aucun  mouvement ,  femble 
tenir  en  quelque  façon  du  mafque  ;  mais  ayant  toujours 
été  pîatte,  on  ne  peut  s'attacher  à  cette  idée.  LestrefTes 
de  fes  cheveux ,  &  toute  la  difpofition  de  cette  Tête , 
îéduifent  l'utilité  de  ce  petit  monument  à  fournir  des  idées 
de  Mafcarons,  pour  quelques  parties  d'ornement:  je  crois 
même  que  ce  Bronze  n'a  point  eu  autrefois  d'autre  def^ 
tination. 

Hauteur  un  pouce  quatre  lignes, 

N°.  IV. 

Ce  petit  Vafe,  certainement  antique,  eft  d'agathe 
noire ,  &  la  forme  n'en  efl  pas  des  plus  heureufes.  Son 
inutilité  dans  tous  les  tems  ,  m'engage  à  le  regarder  com- 
me un  abus,  que  le  culte  fuperftitieux  des  Dieux  Lares 
avoit  introduit  chez  les  Romains.  En  général ,  on  n'adref- 
foit  à  ces  Divinités  domeftiques ,  que  des  prières  :  on  fe 
contentoit  de  brûler  des  parfums  devant  elles  ;  &  pour 
l'ordinaire  ,  les  offrandes  qu'on  leur  préfentoit ,  fe  rédui- 
foient  à  des  prémices  &  à  des  libations.  Comme  néan- 
moins ces  Dieux  particuliers  fouvent  étoient  les  mêmes 
auxquels  on  facrifioit  avec  le  plus  de  pompe,  on  leur 
eonfacroit  en  proportion  de  leur  taille,  tous  les  uftenfiles , 
qui  d'un  plus  grand  volume  fervoient  dans  leurs  temples 
au  culte  public  qu'on  leur  rendoit.  Si  l'on  n'eft  pas  fatis- 

Yij 
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fait  de  cette  conjecture ,  j'avoue  que  je  n'ai  rien  imaginé 
de  mieux ,  au  fujet  d'un  petit  monument ,  qui  n'ayant  au- 
cun caradère  particulier  j  peut  être  mis  au  rang  des  jouets 
d'enfans. 

Hautmr  treize  lignes. 

Le  médiocte  volume  de  ce  Réchaud  de  terre  cuite> 
in'engage  à  le  placer  y  ainfi  que  le  Vafe  du  Numéro 
précédent  ,  au  nombre  de  ceux  qui  étoient  deftinés  au 
îervice  des  Dieux  Lares^  Il  eft  vraifemblable  qu'il  n'a- 
voit  d'autre  dellination  que  celle  des  fumigations  qu'on 
leur  ofFroit  :  fa  forme  fingulière  ^  c'eft-à-dire  ,  l'éléva- 
tion de  fes  quatre  angles  >  qui  donnoient  de  l'air  au 
feu  ,  &  par  conféquent  le  pouvoient  entretenir  5  mal- 
gré les  plats  ou  les  autres  corps  que  l'on  vouloit  échauf- 
fer, m'ont  paru  dignes  d'être  remarqués:  la  matière  de 
ce  petit  meuble  5  malgré  les  feuillages  &  les  autres  or- 
îièmens  répandus  fur  fes  quatre  faces  3  ne  donne  pas 
une  haute  idée  de  l'opulence  de  fes  anciens  Maîtres  ;  ce- 
pendant il  a  été  trouvé  à  Rome  depuis  très-peu  de  tems: 
mais  on  fçait  que  dans  les  plus  grandes  villes  )  l'opubii- 
ce  a  toujours  été  fort  inégalement  répartie»^ 

Hauteur  cinq  pouces^ 

FLANCHE     XLVL 

Les  Laraires  des  Anciens  font  le  plus  grand  magafin  f 
®u  plutôt  la  plus  grande  reffource  des  Antiquaires  ;  fans 
eux ,  on  feroit  réduit  aux  feuls  monumens  publies^  élevés 
par  la  magnificence ,  ou  par  la  vanité.  Sans  eux  5  pluiieurs 
Divinités  domeôiqueS;  mais  principales,  feroient  pref« 
que  inconnues. 

C'eft  à  quelques-uns  de  ces  Laraires  que  je  dois  plus 
particulièrement  les  Bronzes  qui  rempliiîent  cette  Pian- 
che» 
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N°.  I. 

Ce  Bufte  me  paroît  repréfenter  ou  Caftor,  ou  Pollux  ; 
(Car  ces  deux  frères  n'^ont  été  diftingués  l'un  de  l'autre ,  nî 
dans  aucun  tems ,  ni  par  aucun  attribut.  Et  ce  qui  me 
perfuade  que  ce  petit  monument  nous  donne  la  repréfen- 
tation  d'un  de  ces  deux  demi-dieux ,  e'eft  une  caflure  au- 
deflus  des  cheveux,  qui  ne  peut  être  que  la  trace,  ou  la: 
racine  d'une  étoile  ;  attribut  qui  leur  étoit  également 
confacré.  Je  n'irai  point  chercher  le  Corm  Phrygien ,  dans 
ia  coëffure  d^  cette  Divinité  ;  elle  me  paroît  imiter  fimple- 
ment  le  bonnet  d'un  matelot,  ce  qui  autorife  encore  là 
dénomination  que  j'ai  propofée.  Ce  Bufte  eft  d'ailleurs- 
bien  confervé  ,  &  afTez  bien  exécuté  ;.mais  le  goût  du  deC- 
fein  n'en  eft  pas  bon. 

Hauteur  trois  pouces  feyt  lignes  :  largeur  deux  pouces Jîm' 
lîgneso- 

N\  IL 

Ce  petit  Dieu  Pan  a  pu  être  placé  au  nombre  des  Pé- 
nates j  par  un  habitant  de  la  campagne ,  qui  le  regardoif 
comme  1^  Divinité  tutélaire.  Il  eft  repréfenté  dans  Tatti- 
tude  d'un  homme  qui  fe  repofe  après  avoir  travaillé  ^ 
chante,  ou  reveille  les  échos  avec  la  flûte  champêtre» 
Cette  compofition  agréable  peut  être  utile  aux  Artiftes^ 
par  la  douceur  &  la  fimplicité  des  idées  qu'elle  rappelle' 
a  i'efprit.  Cette  raifon  m'a  plus  engagé  qu'aucune  autre  >• 
à  faire  graver  ce  petit  Bronze,  dont  l'exécution  laifTe  àr 
défirer  ;  mais  qui  fatisfait  par  la  juftelTe ,  Ôc  refprît  de  fou 
attitude. 

Hauteur  un  pouce  fept  lignes^ 

N^  m. 

Les  monumens  dont  Fantiquîté  eft  bien  avérée,  font 
toujours  intéreflans  pour  un  Antiquaire.  On  ne  doit  donc 
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pas  trouver  mauvais  qu'il  les  rapporte ,  lors  même  qu'il 
ne  peut  en  tirer  aucun  parti  du  côté  de  TinAruâion  ou  de 
la  fingularité.  Ce  petit  Silène  efl:  abfolument  dans  le  cas 
de  l'autenticité ,  &  de  Finutilité  ;  on  pourroit  infifter  pour 
le  faire  valoir,  fur  le  mérite  de  fa  compofition  fimple ,  Ôc 
balancée  fans  contrafte  marqué.  L'égalité  fymmétrique 
de  fes  deux  bras  ne  peut  être  attribuée  qu'à  un  outre,  ou 
à  un  panier  de  raifins,  qu'il  portoit  fur  fa  tête>  &  que  le 
tems  a  détruit.  L'exécution  de  ce  petit  monument  n'eft 
point  mauvaife  :  fa  forme,  ôc  fon  trait  rappellent  un  peu 
l'idée  du  Bacchus  Egyptien,  auquel  il  peut  devoir  fon 
origine. 

Hauteur  un  pouce  fept  lignes. 

PLANCHE    XLVIL 

N°.  I. 

Ce  Génie  porte  des  aîles ,  non-feulement  fur  le  dos  ^ 
mais  encore  fur  la  tête ,  ôc  ces  dernières  foûtiennent  & 
enferment  la  bélière ,  qui  fervoit  à  le  fufpendre  :  avec 
autant  de  fecours  pour  ne  point  tomber ,  fes  jambes  écar- 
tées montrent  que  ce  Génie  étoit  à  cheval.  L'a6lion  de 
fes  mains  ,  ôc  ce  qu'elles  tenoient  ,  font  également 
difficiles  à  deviner  ;  elles  ne  paroifTent  point  diriger  la 
monture  ,  qu'on  eft  en  droit  de  lui  fuppofer.  On  a  cent 
raifons  pour  ne  point  s'occuper  d'une  allégorie  ,  où  fou- 
vent  tout  efl:  arbitraire  :  mais  la  bélière  eft  d'autant  plus 
embarraffante ,  qu'elle  indique  une  offrande  ôc  unefou- 
miflTion  de  la  part  de  ce  Génie  à  un  autre  Dieu ,  quoi- 
qu'il foit  reconnu  lui-même  pour  une  Divinité  ;  caï 
cette  figure  eft  trop  forte ,  pour  être  mife  au  rang  des 
Amulettes ,  que  la  fuperftition  engageoit  à  porter  fur  la 
perfonne  :  d'ailleurs  l'Amulette  rappelle,  comme  V  ex-voto^ 
des  idées  relatives  à  celles  que  la  bélière  fait  naître. 
Durefte,  ce  Bronze ^  d'un  travail  médiocre^  eft   bien 
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jconfervé.  Il  ne  lui  manque  qu'une  des  ailes  de  fes  épaules. 

Hauteur  deux  pouces  dix  lignes, 

N°.  IL 

Ce  Bas-relief  de  bronze  efl:  très-beau ,  il  repréfente 
un  Silène ,  dont  la  tête  eft  ceinte  par  une  bandelette 
qui  retient  les  pampres  qui  forment  fa  coëfFure.  Contre 
i  ordinaire  des  Silènes,  qu'on  eft  dans  l'habitude  de  voir, 
celui-ci  eft  en  robe  :  le  motif  &  les  raifons  de  ce  vête- 
ment feroient  difficiles  à  découvrir.  Ce  morceau  très- 
faillant,  &  dont  la  tête  eft  prefque  de  ronde-boffe,  eft 
travaillé  fur  une  portion  circulaire  :  trois  trous  percés 
autrefois  prouvent  que  ce  morceau  d'ornement  étoit 
appliqué  fur  un  autre  corps.  Il  y  a  peu  d'ouvrages  Ro- 
mains touchés  d'auffi  bon  goût. 

Diamètre  deux  pouces. 

NMII.  &1V. 

Cet  ornement  de  vafe,  de  trépied,  ou  d'autel,  re- 
préfente  un  mafque  de  Silène ,  dont  les  oreilles  ont 
beaucoup  d'ampleur;  &  jele  crois  coëfFé  delà  peau  de 
fa  monture  :  du  refte  l'ouvrage  eft  affez  groffier  ;  les  deux 
demi-têtes  de  bélier  ,  qui  décorent  les  extrémités  de  ce 
morceau ,  font  de  meilleur  goût.  L'utilité  de  cet  orne- 
ment eft  fort  difficile  à  concevoir  ;  il  paroît  qu'il  faifoir 
partie  d'un  corps,  auquel  il  étoit  néceffairement  lié> 
&  que  ce  corps  étoit  richement  décoré  ;  la  largeur  fu- 
périeure  eft  brute,  &  par  conféquent  elle  étoit  recou- 
verte ;  la  partie  oppofée  qui  fe  réduifoit  à  rien  ,  eft 
terminée  par  une  dentelle  d'ornement ,  qu'on  remarque 
fouventfur  les  monumens  Romains:  on  voit  au  N°.  IV» 
une  des  têtes  de  bélier ,  ôc  une  petite  portion  de  l'or- 
nement qui  règne  le  long  de  la  partie  inférieure.  L'une 
&  l'autre  font  delîinées  féparément ,  pour  l'intelligence 
du  ledeur. 
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.  Longueur  totale  quatre  pouces  neuf  lignes  :  hauteur  deux 
pouces:  épaijfeur  de  la  partie  fupérieure  quinze  lignes^ 

N%  V  ÔC  VL 

L'habillement  de  ce  Prêtre  m'a  paru  digne  de  curîo- 
fité  :  j'ignore  quelle  Divinité  il  deflervoit  ;  ce  qu'il  tenoic 
dans  fes  mains  ne  fubfifte  plus  ;  il  ne  porte  rien  fur  la 
tête  ;  elle  n'eft  parée  que  de  fes  cheveux  courts  :  mais 
i'écharpe  ou  la  ceinture  déliée ,  dans  un  inftant  de  céré- 
monie (  car  il  eft  repréfenté  en  a£i:ion  )  pourroit  mettre 
fur  les  voies*  Le  deflein  des  deux  afpeâs  de  la  figure 
développe  5  ôc  fait  fentir  le  mouvement  de  cette  cein- 
ture pafTéefurles  deux  bras  :  ce  Bronze  eft  biencGnferyég 
il  ne  lui  manque  qu'un  pied^ 

Hauteur  trois  -pouces, 

PLANCHE    XLVIII 

N^  I. 

Diane,  ou  peut-être  une  de  fes  Suivantes,  eu  repré- 
fentée  avec  les  cheveux  renoués  fur  le  haut  de  la  tête, 
comme  on  les  voit  arrangés  fur  celles  d'Apollon,  ôC 
quelquefois  de  Vénus.  Les  belles  Statues  antiques  nous 
apprennent  que  cet  ufage  eft  venu  de  la  Grèce.  La 
çourroye ,  qui  foutient  le  carquois  de  cette  Chaffeufe  , 
eft  ornée  de  plufieurs  plaques  rondes ,  qui  nous  indi- 
quent la  place  qu'occupoient  celles  que  nous  trouvons 
feparées ,  ôc  dont  j'ai  fouvent  dit ,  que  les  foldats  Ro- 
mains étoient  dans  l'ufage  de  parer  les  cuirs  de  leurs 
armes  :  ce  Bronze  a  les  yeux  d'argent  ;  cette  confidéra- 
tion  pourroit  faire  croire  qu'il  repréfenté  Diane  plutpt 
qu'une  de  fes  Compagnes. 

fiameur  deux  pouces  fix  lignes^, 


W.  II. 
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N^  IL 

Omphale  ,  ou  Yole  coëfFée  de  la  tête  du  lion  ,  ayant 
les  épaules  couvertes  de  fa  peau  ,  eil  repréfentée  par  le 
bufte  de  ce  Numero.CettePrincefle  rappelle  Thiftoire  des 
fbiblefles  d'Hercule,  trop  connues  pour  en  parler.  Nous 
voyons  principalement,  par  le  grand  nombre  des  pierres 
gravées,  qui  repréfentent  ce  fujet ,  que  les  Anciens  ont 
fouvent  répété  Fagencement  de  cette  tête,  qui  défigne 
fi  clairement  le  triomphe  de  la  beauté  ,  en  même  tems 
qu'elle  préfente  un  lî  prodigieux  contrafte ,  dont  l'effet 
eft  affuré  pour  l'agrément  &  pour  l'intérêt.  Le  delfeia 
de  ce  Bronze  efl:  large ,  ôc  infpire  le  grand. 

Hauteur  deux  pouces  une  ligne, 

NMIL 

Ce  Bronze  rcpréfente  le  bufte  d'un  Enfant  jufqu'à  la 
ceinture  ;  ce  n'eft  pas  le  feul  exemple  que  nous  donne 
l'antiquité  de  laPrêtrife  confiée  à  l'enfance:  cette  figure, 
fort  incorreâe,  eft  chargée  avec  excès  d'une  draperie, 
dont  les  plis  font  lourds,  &  fentent  peu  la  nature:  la 
tête  eft  couverte  par  cette  même  draperie ,  &  l'on  a 
placé  par-delfus  une  couronne  de  laurier.  L'enfant  tient 
d'une  main  une  branche,  vraifemblablement  de  la  même 
plante;  car  on  fçait  combien  les  Anciens  accordoient 
de  vertus  à  cet  arbufte ,  fur- tout  pour  les  purifications. 
De  l'autre  main ,  il  foûtient  des  fruits  dans  une  peau  de 
chèvre,  dont  les  pieds  font  apparens.  Il  eft  vraifemblable 
que  ce  petit  Prêtre  eft  repréfenté  dans  fes  fondions  ^  & 
gu'il  préfente  une  offrande  à  la  Divinité  qu'il  deffervoit. 

Hauteur  deux  pouces, 

N^  IV. 

Le  buf^e  de  ce  Génie  ,  ou  de  ce  jeune  Prêtre  nud  5 
©ft  traité  en  bas-relief  fort  faillant,  ôc  faifoit  autrefois 
Tome  111,  Z 
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partie  d'un  ornement  :  cette  difpofition  étoît  afTez  corn» 
mune  chez  les  Romains,  Mais  la  fingularité  de  cette 
ifigute  confifte  dans  fes  accompagnemens ,  ou  les  accef- 
foires  :  elle  tient  une  oye  avec  fes  deux  mains ,  &  cet 
oifeau  femble  lui  parler  dans  l'oreille.  La  fuperftition  des 
Romains  n'a  point  eu  de  bornes ,  ils  ont  adopté  tous 
les  cultes  :  en  eonféquence,  je  crois  que  ce  petit  monu- 
ment pourroit  repréfenter  l'Oracle  de  Trophonius  :  fa 
nudité  me  perfuaderoit  même  que fon  origine  eft  Grecque» 
JLJS.  ïx  II  faut  voir  la  petite  hiftoire  que  Paufanias  rapporte  au 

fujet  de  ce  demi-Dieu.  Cependant  on  pourroit  recourir 
^  à  des  idées  moins  éloignées ,  en  fe  fouvenant  que,  feloa^ 
-  Feftus  5  les  oyes  étoient  confacrées  aux  Dieux  Lares  ^ 
comme  un  attribut  de  vigilance.  Ce  Bronze  repréfen- 
teroit  donc  plus  Amplement  une  de  ces  Divinités  Do- 
meftiques.  Aurefte^le  travail  &  le  deflein  en  font  fore 
mauvais. 

Hauteur  un  pouce  huit  Rgnes^ 

On  voit  fortîr  d'un  morceau  d'ornement,  formé  par 
des  feuillages,  le  bufte  d'un  Enfant  voilé  ;  non -feule- 
ment il  eft  couronné  de  fleurs ,  mais  fes  épaules  en  font 
environnées  :  le  genre  de  fon  habillement  m'engage  à 
le  regarder  comme  un  petit  Prêtre  de  Flore.  Ce  Bronze 
n'eft  pas  bien  defîiné  ;  mais  il  eft  d'un  meilleur  travail 
que  le  précédent. 

Hauteur  un  pouce  huit  lignes^- 

PLANCHE    XLIX. 

W.  I  &  II, 

Les  principes  de  la  clarté ,  &  de  la  précifîon  étant 
îa  bâfe  conftante  de  toutes  les  opérations  des  arts,  on 
peut  dire  en  général^  que  les  Artiftes  doivent  éviter 
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toutes  les  allégories.  Le  nombre  de  celles,  dont  ils 
peuvent  fe  fervir,  lorfque  l'habitude  d'une  idée  méta- 
phyiîque  les  a  rendues  familières ,  &  les  a  mifes  à  la 
portée  de  tout  le  monde  ,  ce  nombre ,  dis- je  ,  eft  Ci  mé- 
diocre, qu'il  ne  s'oppofe  point  à  l'exclufion  générale, 
fur  laquelle  je  ne  ferai  contredit  par  aucun  homme  fenfé. 

Voici  quelques  exemples  de  l'exception  à  la  règle, 
que  les  Artiftes  doivent  fe  prefcrire. 

Les  Lacédémoniens  ont  re-préfenté ,  dans  la  ville  de  Sparte ^     Vovez  Paufaift 
^ars  enchaîné,  Lacon.  pag.  z96. 

Ils  ne  pouvoient  faire  entendre  mieux,  ni  plus  fim-     ^^        ^  '^^"* 
plement,  que  leur  puifTance  étoit  établie  fur  la  guerre, 
&  que  ,  pour  l'augmenter ,  ou  pour  la  foûtenir,  ils  vou- 
loient  retenir  dans  leur  fein  le  Dieu  qui  préfidoit  aux 
combats. 

Le  même  principe  a  engagé  les  Athéniens  à  élever 
idans  Athènes  une  Statué  de  la  f^iôîoire  à  laquelle  ils  avaient     ,,      .,  „ , 
ote  les  ailes. 

Cette  idée  eft  conforme  à  celle  des  Lacédémoniens, 
bu  plutôt  c'eft  le  même  emblème ,  dont  le  corps  eft  dif- 
férent. On  peut  même  afTurer ,  que  l'un  eft  une  copie 
de  l'autre ,  feulement  un  peu  déguifée.  Il  s'agiroit  de  fça- 
voir  quel  eft  le  premier  inventeur  :  mais  combien  n'a-t-il 
pas  fallu  d'idées  primitives  &  d'années,  pour  établie 
d'abord  de  pareilles  allégories ,  &  enfuite  pour  rendre 
fenlîbles  la  fineffe  &  le  fous-entendu  de  ces  repréfen- 
tations  ? 

Il  faut  même  convenir  que  les  Athéniens  étoient  partis 
d'un  point  très-heureux,  c'eft-à-dire,  d'une  image  capa- 
ble de  fatisfaire  l'efprit.  Il  étoit  reçu  dans  la  Grèce ,  de 
repréfenter  cette  Déefle  ailée,  pour  exprimer  la  légèreté, 
êc  la  promptimde  avec  lefquelles  elle  paffe  en  un  inftant 
dans  des  pays  différens ,  6c  favorife  dans  le  même  efpace 
l'un  ou  l'autre  parti ,  avec  une  extrême  rapidité.  Plus 
cette  image  étoit  jufte ,  plus  elle  étoit  entendue  &  faifie 
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par  tous  les  Grecs,  moins  les  Athéniens  avoîent  eu  de 
peine  à  fupprimer  les  mêmes  aîles  ,  pour  faiire  fentir  ce 
qu'ils  vbuloient  exprimer.  Cependant,  quelque  fine  qu'ait 
été  leur  idée  ,  &  quelque  autorifée  qu'elle  ait  pu  être  par 
lesloixde  l'art,  elle  a  éprouvé  des  augmentations  plus 
délicates  encore.  Paufanias  ne  difant  mot  de  la  corn- 
pofition,  dont  je  vais  parler,  il  eft  à  préfumer;  qu'elle 
îi'exiftoit  point  encore  de  fon  tems. 

Les  Gens  de  Lettres ,  pour  la  netteté  des  idées,  on 
les  Artifles  pourl'avantage  de  leurs  produ£lions ,  ont  fenti 
dans  la  fuite,  que  la  Victoire  repréfentée  fans  les  aîles ^ 
qui  définilToient  particulièrement  cette  Divinité ,  pouvoit 
être  confondue  avec  plufieurs  autres.  Ils  ont  donc  jugé 
qu'il  convenoit  mieux  de  lui  conferver  fes  aîles ,  mais  de 
îeslier,  pour  la  fixer  dans  le  même  lieu ,  en  ajoutant 
même  quelques  marques  d'efclavage  à  cette  chaîne  : 
telles  font  les  idées  dont  on  eft  frappé ,  à  la  vue  du  mo^ 
Bument  que  préfente  ce  Numéro.  Je  ne  l'ai  fait  graver  que 
fur  un  defiein  que  M.  l'Abbé  Barthélémy  ,  frappé  de 
l'efprit  &  des  belles  proportions  de  cette  figure ,  en  a 
fait  faire  à  Rome. 

Comme  je  n'ai  point  vu  ce  Bronze ,  je  ne  puis  en 
parler  pofitivement  ;  mais  je  foupçonne ,  que  c'eft  aa 
moins  une  copie  antique,  faite  à  Rome  par  un  habile 
Arrifte,  d'après  une  ftatue  Grecque  :  fa- nudité,  la  fim- 
plicité  ,  &  i  élégante  naïveté  de  fa  compofition  me  le 
perfuadent.  Quoi  qu'il  en  foit,  il  me  fuffit  d'avoir  prouvé^ 
par  des  monumens  antiques,  le  genre  d'allégorie ,  que 
les  Artiftes  peuvent  fe  permettre.  Il  faut  remarquer  que 
les  bras  ,  ôc  le  cou  de  cette  Figure  ,  font  environnés  de 
cordes,  qui  me  paroiffent  faire  allufion  à  l'efclavage^ 
Se  que  le  corps  eft  ferré  par  des  courroyes  /  dont  on 
diftingue  la  liaifon,  ôc  qui  font  terminées  d'une  façon  peu 
eommune  ,  quant  à  la  découpure. 

Ce  Bronze  eft  confervé  à  Rome  dans  le  cabinet  de| 
Jéfuites.. 
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'Hauteur  cinq  pouces  quatre  lignes  :  -piédefial  qui  tient  à 
la  Figure  y  neuf  lignes» 

N^  lïl  ôc  IV. 

Cette  Figure  de  bronze^  prouve  clairement ^  parla 
façon  dont  elle  eft  vêtue  j  ôc  par  le  genre  de  fes  habits  ^ 
que  les  Romains  avoient  non-feulement  adopté  l'allégorie 
de  la  Vi£loire ,  dont  on  vient  de  voir  le  détail  dans  le 
JSFumero  précédent;  mais  qu'ils  avoient  apporté  des  chan» 
gemens  à  fa  difpofition.  Ses  deux  bras  font  placés  fym- 
métriquement  ,  fans  autre  mouvement  y  que  celui  de 
foûtenir  fes  habits  de  chaque  côté.  Elle  eft  à  genoux 
par  une  raifon  que  j'ignore  ;  un  paffage  de  quelque  ancien 
Auteur  j  peut  feul  nous  procurer  réclairciffement  de  cette 
attitude  :  mais  elle  a  des  ailes  y  ôc  ces  aîles  font  arrêtées 
par  des  courroyes ,  en  partie  cachées  fous  les  boucles 
de  fes  cheveux,  ôc  qui  paroiiïent  difpofées  comme  des 
brerelles.  Ce  petit  monument  eit  de  la  plus  belle  con-- 
fervation. 

Hauteur  vingt  &  une  ligne  :  piédefial  fondu  du  même 
jet  y  huit  lignes, 

N%  V. 

Je  ne  rapporte  la  gravure  en  creux  de  cette  Cornaline  ^ 
que  pour  faire  fentir  de  quelle  façon  les  Romains  repré- 
fentoient  le  plus  ordinairement  la  fimple  allégorie  de  la 
Vittoire,  du  moins  celle  qu'ils  paroilTent  avoir  adoptée 
ôc  réduite,  pour  ainfi  dire,  à  leur  ufage^  avec  les  chan- 
gemens  que  leur  vanité  avoit  introduits  dans  fes  images. 

Ils  avoient  fait  une  Divinité  de  la  ville  de  Rome, 
&  lui  avoient  donné  le  maintien,  ôc  le  plus  grand  nom- 
bre des  attributs  de  Pallas  ,  ou  de  Minerve.  En  effet,  on. 
la  voit  ici  fans  Egide  ,  ôc  vêtue  à  la  Romaine:  d'ailleurs 
elle  eft  cafquée,  appuyée  fur  fa  halle;  ôc  fon  bouclier 
à  terre,  pofé  debout  y  eft  foûtenu  contre  une  de  fes  jam^^- 
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bes.  Maïs  ce  qui  fert  à  ia  faire  reconnoître ,  bu  plutôt 
à  Ja  caradérifer ,  comme  la  ville  de  Rome ,  c'eft  la  petite 
Vi£toire  ailée  ôc  debout ,  qui  lui  préfente  une  couronne^ 
&  qu  elle  tient  fur  fa  main.  Cette  Pierre  eft  antique ,  ôc 
d'un  bon  ouvrage  Romain. 

PLANCHE    L. 

N°.  I. 

Cette  figure  de  PAmour  préfente  une  allégorie  Ro- 
maine ,  dont  l'explication  ne  paroît  pas  difficile.  Ce  Dieu 
couronné  de  rofes  ,  porte  d'une  main  ,  des  branches 
chargées  de  fruits ,  de  l'autre  un  vafe  à  boire >  formé  pac 
une  corne ,  ôc  terminé  par  une  tête  d'animal ,  dans  le 
PîancheXXXy*  goût  de  celles  que  l'on  voit  dans  le  premier  Volume  de 
N».  I,  &  II.  £e  Recueil  :  cfes  attributs ,  le  vin ,  l'abondance  &  les 
objets  de  volupté ,  font  en  effet  le  triomphe  &  l'aliment 
de  l'amour.  Cette  façon  de  traiter  les  allégories  j  peut 
fervir  d'exemple  &  d'autorité  aux  Artiftes  modernes  :  ce 
petit  monument  de  bronze  m'a  été  envoyé  d'Egypte  y  où 
il  a  été  trouvé. 

Hauteur  deux  pouces  deux  ligne  si 

NML 

Ce  Bronze  eft  la  fimple  repréfentatîon  d'un  Enfant  de 
îa  campagne,  dont  le  corps  eft  traverfé,  d'une  épaule  à 
l'autre ,  par  une  peau  ,  vraifemblalement  de  chèvre ,  qui 
lui  fert  à  foutenir  les  fruits ,  dont  il  eft  chargé.  Ces  idées 
(impies  n'apprennent  rien  ;  mais  elles  font  agréables ,  ôc 
'  elles  ont  la  même  utilité  pour  les  Artiftes ,  que  la  Figure 
précédente  j  à  la  vérité  avec  moins  de  noblelfe  y  ôc  moins 
d'étendue. 

Hauteur  un  pouce  fepî  lignes* 
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Cette  Prêtreffe  de  bronze  d'un  allez  mauvais  goût 
de  travail,  ôc  dont  les  proportions  font  un  peu  courtes, 
donne  une  idée  affez  jufte  de  rhabiiiement  des  femmes 
attachées  au  Sacerdoce  :  on  voit  qu'il  eft  très-modefle, 
&  compofé  de  deux  pièces  faciles  à  diftinguer  :  une 
tunique  qui  couvre  la  gorge  ,  &  ne  laiiïe  voir  que  l'ex- 
trémité des  pieds ,  qui  font  même  chauffés  ;  &  un  fécond 
vêtement,  beaucoup  plus  court,  arrêté  fur  l'épaule  par 
VLUQJibulay  dont  la  tête  eft  arrondie:  il  eft foutenu fous 
le  bras ,  &  forme  pardevant  une  efpèce  de  ceinture.  Cette 
Prêtreffe  eft  repréfentée  dans  le  tems  d'une  cérémonie , 
ou  plutôt  d'un  facrifice.  La  Patère  qu'elle  tient ,  eft 
inclinée ,  &  dans  l'aclion  de  répandre  ce  qu'elle  conte- 
noit:  elle  tient  un  fruit  de  l'autre  main;  ce  pouvoient 
être  des  prémices.  La  tête  de  cette  Prêtreffe  n'eft  ornée 
que  de  fes  cheveux ,  fimplement  arrangés  ;  ce  qui  peut 
la  faire  regarder  comme  du  fécond  ,  ou  du  troifième 
piàiQ  ;  &  fa  jeuneffe  paroît  autorifer  ce  préjugé. 

Hauteur  deux  pouces  huit  lignes, 

N«.  IV. 

Tous  les  corps  épais  ,  &  dans  lefquels  on  a  pu  trouver 
quelque  capacité,  ont  fervi  de  modèles  aux  Romains, 
pour  former  des  lampes.  La  grande  variété  que  préfen- 
tent  celles  qu'on  a  découvertes ,  &  qu'on  découvre  tous 
îes  Jours,  pourroit  faire  croire,  qu'on  étoit  à  Rome  aufE 
înconftant ,  &  auffi  fournis  à  la  mode  j  que  nous  le  fom-» 
înes  en  France. 

Les  fmgularités  de  cette  lampe  de  bronze  confîftenr 
€n  premier  lieu  dans  la  chauffure  ,  qu'elle  repréfentc 
avec  beaucoup  d'exadlitude  :  on  voit  en  effet  qu'elle  efl 
formée  par  un  chauffon,  qui  ne  peut  être  que  de  cuir^ 
&  qui  eft  diftindement  attaché  à  une  femelle  très-épaiffe^ 
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En  fécond  lieu  les  cordons  qui  fervent  à  renouer^  èc 
à  tenir  cette  chauflure  en  état,  retombent  des  deux  côtés 
du  coup-de-pied ,  &  autorifent  lé  paiïant  ou  l'anneau 
établi  pour  recevoir  la  chaîne^  qui  fufpendoit  la  lampe 5 
quand  on  le  jugeoit  néceflaire.  L'anneau  recouvert  par 
une  feuille  applatie  ^  Ôc  placée  au-deffus  du  talon  ^  étoit 
commode  pour  le  tranfport  de  ce  petit  meuble,  dont 
le  travail  &  le  deflein  font  également  bons. 

Hauteur  deux  pouces  ;  longueur  du  pied  quatre  pouces  ^ 
la  feuille  qui  fert  de  manche ,  excède  d'un  pouce  fept  lignes, 

W.  Y. 

J'ai  fait  graver  dans  ce  Recueil  plufieurs  fujets ,  par 
la  feule  raifon  du  tour  ,  &  de  l'agrément  de  leurs  com- 
pofitions  ,  fans  avoir  égard  à  i'impofïibilité  de  les  expli- 
quer. Les  Romains  m'ont  préfenté  plus  fouvent  des  mo- 
numens  de  cette  efpèce,  que  les  autres  Nations  :  leur 
luxe  ,  &  la  multiplicité  des  objets  de  leur  culte  les  ont 
conduits ,  plus  que  le  véritable  goût-  des  Arts  y  à  des 
compofitiGns  légères ,  badines  &  variées.  Cette  Corna- 
line, gravée  en  creux,  eft  abfolument  dans  ce  genre.  Je 
puis  répondre  qu'elle  repréfente  une  Bacchante,  dont 
la  pofition  eft  même  affedée,  ôc  peu  convenable  à  la 
libation  qu'elle  fait  fur  un  Autel  allumé  ;  mais  je  ne  puis 
dire  pour  quelle  raifon  elle  employé  à  CQt  ufage  un  vafe 
avec  une  anfe,  ôc  non  une  patère.  Le  feu  brûle  fuc 
l'Autel  en  l'honneur  de  Priape,  dont  le  bufte,  fans  bras, 
fe  voit  jufqu  au-defTous  de  la  ceinture.  La  forme  de  cet 
Autel  m'eft  inconnue  :  la  torche  eft  allumée ,  &  elle 
devoit  l'être ,  puifqu'il  s'agit  d'un  facrifice  ;  mais ,  contre 
l'ordinaire ,  elle  eft  inclinée  ôc  liée  à  la  colonne  qui  porte 
la  Divinité.  Le  Thyrfe ,  qui  planté  en  terre  derrière  la 
Bacchante  ,  la  caraâèrife ,  ôc  fert  à  la  faire  reconnoître, 
effc  furmonté  d'un  Papillon;  autre  circonftance,  qui, 
jointe  aux  autres ,  peut  fournir  une  ample  matière  à  ceux 


ROMAINES.  rS; 

qui  aiment  les  conje£î-ures.  Pour  moi ,  je  me  contente 
de  dire^  que  le  travail  de  cette  Pierre  ncû  point  mau- 
vais^ &  qu'il  eft  auiïi  facile,  que  la  compofition  eft  agréa- 
ble &  fingulière.  Cette  raifon  pourroit  même  faire  regar- 
der l'ouvrage  comme  moderne. 

PLANCHE     LL 

N°.  L 

^  Je  crois  qu'on  ne  peut  attribuer  les  Figures  Panthées  ^ 
c'eft-à-dire,  celles  qui  portent  le  caraâèrefymboliquede 
plulieurs  Divinités ,  qu'à  deux  motifs ,  dont  la  fuperftition 
eftégalement  la  bâfe  :  celui  de  l'avarice ,  pour  avoir  fous 
un  feul  objet  la  multiplicité  des  cultes ,  que  l'on  croyoit 
nécefTaires  ;  ou  celui  de  porter  plus  aifément  en  voyage 
une  feule  Figure,  qui  fuffifoit  pour  rappelJer  les  idées, 
&  pour  diriger  les  prières.  Cette  expofition  générale  peut 
être  très-fenfible  par  rapport  aux  grandes  Divinités,  mais 
elle  defcend  quelquefois  dans  de  fort  grands  détails  j  car 
les  Romains  ont  étendu  fort  loin  les  Dieux ,  &  par 
conféquent  les  attributs  ;  fouvent  même  ils  ont  allié  les 
douze  grands  Dieux  aux  Divinités  inférieures  :  le  nombre 
de  ces  dernières  étoit  confidérable ,  ôc  peuploit  la  Na- 
ture entière?  au  gré  d'une  imagination  échauffée  qui  fe 
iivroit  à  tous  fes  caprices.  Ce  genre  de  monumens  Ro- 
mains connus  fous  le  nom  de  Panthées ,  ouvre  donc  un 
beau  champ  à  la  conje£lure  ;  je  ne  prétens  point  en  abufer 
dans  Texplication  du  Bronze  de  ce  Numéro.  Je  dirai  feu- 
lement que  le  Bufte  préfente  tout  le  caractère  de  Vénus  , 
principalement  dans  le  genre  de  fa  coëffure  formée  par 
les  cheveux  divifés  en  deux  parties ,  &  réunis  fur  le  haut 
de  la  tête  :  enfin  le  vifage ,  l'air  de  tête ,  &  la  difpo- 
fition  du  cou,  tout  indique  cette  Déeflfe,  mais  elle  a  des 
ailes  comme  la  Victoire;  c'eft  donc  uneefpèce  de  Pan- 
thée,  c'e.ft-à-dire,  de  réunion  de  fymboles  :  auroit-on 
Tome  lîL  A  a 
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voula  marquer  le  triomphe  de  Vénus ,  ou  fà  légèreté  ï 
On  pourroit  encore  faire  des  remarques  fur  l'inégale  dif- 
pofition  des  ailes ,  qui  paroît  faite  à  delTein  ;  mais  ce  feroit; 
pouffer  loin  un  détail  peu  important. 

Hauteur  de  ce  Bronze  trois  pouces  une  ligne, 

N%  IL 

Lorsque  l'imagination  d'un  particulier  ciï  la  feule 
règle  d'une  compofition ,  on  ne  doit  attendre  ni  défini- 
tion )  ni  même  aucune  dénomination.  Cette  Nymphe  de 
îa  Mer  j  ou  plutôt  cette  Syrène  efi:  appuyée  fur  le  bord 
extérieur  5  ôc  le  plus  épais  d'une  coquille  qu'elle  foutient 
avec  la  double  queue  de  poiiTon ,  qui  lui  tient  lieu  de  jam- 
bes: cette  idée  efi;  agréable  ;  mais  quel  autre  objet  peut 
l'avoir  produite,  qu'une  fantaifie  particulière?  Suppofé 
même  que  ce  Bronze  foit  la  copie  d'un  plus  grand  mo» 
nument,  comme  nous  en  avons  plufieurs  exemples  5  l'o- 
riginal ne  préfentera  jamais  que  l'idée  d'une  fontaine  ; 
alors  quel  fera  fon  ordre  &  fon  arrangement  ?  On  aura 
d'autant  plus  de  difficulté  à  s'en  rendre  compte  ^  que  la 
Figure eft  ifolée  y  qu'elle  l'a  toujours  été,  &  qu'elle  a  été 
compofée  dans  cette  intention  ;  on  peut  en  juger  par  les 
deux  delTeins  qui  la  repréfentent.  îi  faut  ajouter  que  la 
Figure  ne  peut  fe  foute nir  fur  fon  à-plomb ,  &  qu'on  ne 
voit  ni  dans  le  haut^  ni  dans  le  bas^  ni  fur  le  dos  de  la 
Figure,  rien  qui  ait  pu  fervir  à  la  fixer.  A  quel  ufage  ce 
meuble,  ce  modèle,  ou  cette  copie,  a-t-il  été  deffiné  ? 
Il  n'importe  :  la  compofition ,  &  l'enfemble  en  font  agréa- 
bles ;  le  tour  de  la  Figure  fimple  &  naïf,  peut  être  utile 
aux  Artiftes,  c'en  eu  afi^ez  pour  la  rapporter  avec  plaifir. 
Cependant  il  faut  convenir  que  cette  Syrène  efi  un  peu 
courte  ,  &  qu'un  Artifte  moderne  auroit  avec  raifon ,  plus 
allongé  le  bas  de  la  Figure,  ou  plutôt  il  l'auroit  élevée 
davantage  au-deffus  de  la  coquille.  Cette  opération  étoit 
d'autant  moins  difficile ,  que  la  fouplelTe  ^  &  les  contours 
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'de  ces  queues  de  poifîbn ,  font  affez  dépendans  de  la  vo- 
lonté ,  &  fournis  au  goût  de  celui  qui  les  traite.  Au  relie  j 
cette  Figure  rappelle  le  vers  d'Horace  : 

Définit  in  pifcem  mulîer  formofà  fliperne. 

Spon,  (  Recherch.  pag.  481.  )  dit  que  les  Nymphes 
étoient  ainlî  repréfentées.  Ce  Bronze  a  été  trouvé  à  Ro- 
me, hors  la  porte  Salara, 

Hauteur  cinq  pouces  deux  lignes» 

N°.  IIL 

Cette  Figure  de  terre  cuite,  trouvée  depuis  peu 
à  Frefcati,  peut  repréfenter  un  vœu  offert  par  des  hom- 
mes, dont  la  fortune  étoit  médiocre;  car  de  tous  les 
tems  les  Dieux  ont  reçu  de  quiconque  a  voulu  leur  don- 
ner. Il  me  paroit  que  l'habillement  ôc  la  difpofition  de 
cette  Figure ,  ont  beaucoup  de  rapport  avec  une  de  celles 
qu'on  a  vues  plus  haut,  &  qui  ont  été  trouvées  dans  un 
tombeau  auprès  de  Rome  :  cette  reffemblance ,  quand 
elle  feroit  plus  exaâe ,  n'auroit  rien  d'extraordinaire  ;  un 
homme  qui  poffède  le  creux  d'une  Figure ,  la  multiplie  à 
fon  gré.  D'ailleurs ,  les  offrandes  à  la  Divinité  fe  répan- 
doient  encore  plus  que  les  autres  marchandifes  ;  cepen- 
dant il  eft  rare  de  retrouver  des  Figures  abfolument  pa- 
reilles ,  ôc  celle  dont  il  eft  queftion ,  ne  préfente  que  des 
rapports  généraux. 

Hauteur  cinq  pouces  deux  lignes, 

PLANCHE    LU 

N°.  L 

Ce  petit  Bulle  repréfente  une  Tête  de  femme,  dont  la 
coëffure  eft  peut-être  furmontée  de  trois  cornes  ;  car  je  ne 
fçais  quelautre  nom  donner  au  corps  qui  s'élève  au  milieu 
de  deux  autres.  On  ne  peut  comparer  cette  Figure  avec 

A  a  ij 
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fhn^htXLîU  celle  que  Ton  voit  dans  le  Mufceum  Etmfcum }.  fom  îé 
nom  de  Venus  armata.  On  pourroit  difputer  à  ce  monu- 
ment le  pays  auquel  on  l'attribue  >  &  la  dénomination, 
qu'on  lui  donne  dans  cet  Ouvrage;  mais  j'ai  aiïez  de 
peine  à  expliquer  ce  qui  m'appartient ,  fans  entrer  dans 
des  détails  qui  me  font  étrangers.  L'ouvrage  &  les  ac- 
compagnemens  du  Bronze,  que  l'on  voit  fous  ce  Nu- 
méro, font  Romains ,  &  la  fingularité  des  cornes,  pla- 
cées fur  lacoëffure,  peut-être  relative  à  Ifis  &  au  culte 
Egyptien  établi  à  Rome  :  du  relie,  le  travail  en  eft  ailes 
mauvais. 
.  Hauteur  totale  deux  pouces  cinq  lignes^ 

N°.  II. 

Il  ne  faut  point  être  la  duppe  de  la  jambe  &  du  pied. 
d'oifeau ,  qui  foutiennent  cette  Figure  :  l'un  &  l'autre: 
font  modernes ,  ôc  je  renvoyé,  au  fujet  de  ces  altérations ,. 
à  ce  que  j'ai  dit  fur  un  pied  pareil,  dans  la  Planche  XVL 
N°.  I  du  premier  Volume.  Ces  parties  ont  été  foudées 
avec  beaucoup  d'art  dans  ce  morceau ,  &  j'ai  marqué 
d'une  ligne  ponduée ,  la  partie  qui  me  paroît  foudée.  Le 
refte  eft  antique,  Ôc  peut  être  regardé  par  rapport  à  foni 
ancienne  utilité ,  comme  l'anfe  ou  le  pied  de  quelque 
Vafe  plat  &  peu  élevé  ;  &  par  rapport  à  fa  repréfenta- 
tion^  comme  un  Bacchus  ,  qui  tient  beaucoup  du  Bac- 
flanclie  IV»  chus^  barbu,  dont  j'ai  parié  plus  haut,  &  que  je  ferois. 
charmé  que  l'on  voulût  comparer.  Cette  Figure  paroit 
ici  avec  des  ailes  :  il  n'efl:  pas  nécefiaire  de  fouiller  dans 
la  Mythologie,  pour  rendre  raifon  de  cet  attribut;  ii n'a 
d'autre  objet  qu'une  licence  néceflaire  à  l'ornement,  & 
convenable  à  la  place  que  la  Figure  occupoit.  Mais  les 
plumes  de  fes  ailes  font  placées  à  conrre-fens ,  c'eft-à- 
dire ,  que  leurs  extrémités  s'élèvent ,  au  lieu,  de  fuivre 
.  leur  pente  ordinaire  vers  la  terre.  Je  ne  puis  attribuer 
cette  licence  à  la  bizarrerie  de  l'ornement  ;  car  on  voit 
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leurs  imonumens  Etrufques  &  Romains  ^  graves  6c 
férieux ,  dont  les  ailes ,  non-feulement  font  arrangées  dans 
cet  ordre,  mais  dont  les  plumes,  à  rextrémité,  fe  ter- 
minent en  volute  ;  j'avoue  que  je  ne  puis  concevoir  ni 
la  raifon  ,  ni  le  motif  d'un  arrangement  ^  qui  s'oppofe  à  la 
Nature.  Le  travail  de  ce  Bronze  n'eftpoint  mauvais. 
Hauteur  totale  trois  pouces  neuf  lignes^ 

N°.  IIL 

Ce  petit  Bronze  repréfente  un  Oifeau  huppé ,  ôc  connu: 
fous  le  nom  de  Demoïfelle  de  Numidie  :  on  le  trouve  dans 
toutes  les  parties  de  l'Afrique  j  &  quoiqu'il  foit  de  Fef- 
pèce ,  ou  5  comme  difent  les  Naturaliftes  y  de  la  famille  des 
Cicognes,  je  ne  le  regarderai,  ni  comme  une  Ibis,  ni 
comme  une  fuite  de  la  Religion  Egyptienne  établie  à 
Rome ,  d'autant  que  les  repréfentations  de  ctt  animal , 
n'ont  jamais  de  huppes.  (  Voyez  Planche  X.  N°.  IV.  Vol. 
I.  &  Planche  X.  N°.  IL  Vol.  11.^  de  ce  Recueil.  )  D'ail- 
leurs, la  petitefTe  dece  monument,  nepourroit  même, 
dans  cette  fuppofition ,  le  renvoyer  qu'à  un  Laraire.  Mais- 
j'aime  mieux  croire  que  c'elî  une  imitation  des  animaux 
étrangers,  dont  les  Artiftes  de  Rome  exécutoient  un 
grand  nombre,  pour fatisfaire  la  curiofité  des  particuliers»' 
Le  deffein  &  l'attitude  de  ce  petit  animal ,  font  juftes:  le: 
travail  en  eft  commun. 

Hauteur  deux  pouces  trois  lignei»- 

NMV. 

Je  n'ai  point  encore  vu  de  Bronze  dont  la  forme  fut; 
pareille  à  celle  de  ce  petit  monument:  on  pourroit  le 
regarder  comme  un  piédeftal  ;  mais  il  ne  paroit  pas  avoir 
rien  porté ,  &  j'ai  même  été  obligé  défaire  percer  la  table, 
pour  le  mette  à  cet  ufage.  Je  croirois  bien  plutôt  que  fon" 
ancienne  deftination ,  étoit  celle  d'un  Autel ,  étranger 
aux  Romains.  La  dinainution  depuis  le  bas  jufqu'à  la  par^ 
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tie  fupérieure ,  paroît  tirer  fon  principe  des  Autels  Egyp- 
tiens. Quoi  qu'il  en  foit  5  il  efi:  à  préfumer  que  cette  for- 
me fimple^  &  peu  commune  ^  avoit  mérité  la  curiofité  , 
ou  affez  flatté  la  fuperftition ,  pour  être  admife  dans  un 
Laraire.  Ces  petits  oratoires ,  ces  lieux  confacrés  à  la  foi- 
bleffe  de l'efprit  &  du  cœur,  préfentoient  plus  ordinaire- 
ment de  pareils  jouets  d'enfant  ;  &  le  médiocre  volume 
d'une  infinité  de  monumens ,  fe  trouve  expliqué  par  leur 
moyen. 

Hauteur  un  ■pouce  trois  lignes  :  longueur  du  quarré  Jupé- 
rteur ,  un  pouce  quatre  lignes  :  largeur  du  même  quarré  3  onze 


lignes. 


W.  V. 


Au  lieu  de  s'arrêter  à  des  conjedures  peu  inftruclives  j, 
que  le  fujet  de  cette  pierre  gravée  pourroit  faire  naître  , 
il  vaut  mieux  convenir  que  les  Romains  avoient  des  re- 
préfentations  de  fantaifie  j  fans  parler  de  toutes  les  varié- 
tés )  que  l'excès  de  la  fuperftition  leur  rendoit  nécefiaires. 
Cette  Nymphe  affife ,  placée  dans  un  payfage ,  appuyée 
d'une  main  fur  un  vafe  5  ôc  qui  en  tient  un  autre  pofé  fur 
fa  cuiffe,  me  paroît  d'autant  plus  un  fujet  fantaftique  5 
que  l'ornement  arrondi ,  placé  au-deffous  du  terrein  5  en 
rappellant   une   idée  Etrufque  ,  pour  arrêter  les  Divi- 
nités, me  perfuade,  que  cette  Figure  doit  être  mife  au 
nombre  de  celles  qu'on  employoit  dans  les  plafonds ,  & 
qui  faifoient  partie  de  ces  compolîtions  grotefques ,  dont 
les  Romains  ont  fi  fouvent  décoré  l'intérieur  de  leurs 
maifons.  C'eft  tout  ce  que  je  puis  dire  pour  l'explication 
de  ce  fujet  ;  mais  je  réponds  de  la  finefîe  de  l'exécution  ^ 
&  de  l'agréable  difpofition ,  que  préfente  cette  belle  pri- 
me d'Emeraude  ;  c'eft  une  des  meilleures  gravures  Ro- 
maines, que  j'aye  vues,  &ie  deifein  fuffit  pour  faire  fen- 
îir  l'agrément  de  fa  compofition. 
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PLANCHE     LIIL 

N°.  L 

On  fçait  en  général ,  que  les  Romains  étoient  fort  cu- 
rieux de  l'ambre.  Il  eft  naturel  de  donner  dans  un  Re- 
cueil d'Antiquités ,  une  idée  de  l'opinion  qu'ils  avoient 
de  cette  matière,  des  ufages  auxquels  ils  remployoientj, 
&  du  prix  excefTif  qu'ils  l'achetoient  :  nous  devons  ces 
éclairciflemens  à  Pline.  Ses  idées ,  fur  la  nature  de  l'am- 
bre, ôc  fur  les  pays  qui  le  produifent,  font  pareilles  à 
celles  que  nous  avons  aujourd'hui  ;  car  malgré  les  lumiè- 
res dont  nous  nous  flattons  d'être  éclairés,  &  l'efpèce  de 
mépris  que  quelques  Modernes  confervent  encore  pour 
cet  Auteur ,  on  n'en  fçait  pas  plus  que  lui ,  fur  plufieurs 
matières ,  &  particulièrement  fur  celle-ci. 

J'ai  changé  l'ordre  de  fon  texte:  il  me  convenoit  moins 
que  celui  que  j'ai  fuivi. 

Le  rivage  de  la  Germanie^ y  d'où  on  nous  apporte  l^am^  LiV.  xxxvrro. 
hre  y  ejî  éloigné  d'environ  fix  cent  mille  pas  de  Carnuntumy  Chapitres  2^  &  3,, 
ville  de  Pannonie ....  Parmi  les  objets  de  pur  agrément, 
l'ambre  tient  fa  place  d'abord  après  le  cryfial:  réfervé  cepen- 
dant juf  qu'ici  y  à  la  parure  des  femmes ,  on  ejî  encore  à  dévi^ 
ner  ce  qu  il  peut  avoir  de  flatteur  par  lui-même  ;  c"* efl  la  frïvO" 
lité  des  Grecs ,  &  leur  rafinement  qui  l'ont  mis  a  la  mode  ...» 
Le  plus  précieux  ejî  le  Falerne ,  ainfi  nommé  à  caufe  de  la 
couleur  du  vin  de  même  nom  y  dont  il  imite  la  tranfparence  &' 
le  brillant ....  Enfin  ,  on  met  des  plaifirs  de  pure  fantaifie 
à  un  fi  haut  prix ,  qu'une  petite  Figure  d'ambre  travaillé ,  s'a-^ 

'^•(Cdip.5.)  DC.  ferè  M.  paiTuum  à  Carnunto  Pannonise  abeil  littus  ià 
Germaniac ,  ex  quo  invehitur  ,  percoFnîtum  nuper  (  Succinum.  ) 

(  Caf.  2.  )  Proximum  locum  in  déliais  fœminarum  tamen  adhuc  tantum  y 
lliccina  obtinent,  eandemque  omnia  Jiïc ,  quam  gemmse,  autoritatem  y. 
fane  majorem  aliquibus  de  caufîs  Cryfiallina  &  Murrhina  ,  frigidi  potus^: 
îitraque.  In  fuccinis  cauflam  ne  delicix  quidem adhuc  excogitaverunt,  occa»- 
£0  eft  vanitas  Gr^ecorum  diligentix. 
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chete  plus  cher  que  des  hommes  pleins  de  vie  &  deforcel 

Le  détail  fuivant  donne  la  plus  forte  idée  de  l'excès 
auquel  le  luxe  étoit  porté  chez  les  Romains. 

julien  qui  préparait  un  combat  de  Gladiateurs  pour  FEmpe" 
reur  Néron ,  envoya  un  Chevalier  Romain  y  vijiter  les  endroits 
où  fe  fait  le  commerce  de  l'ambre  :  il  parcourut  les  cotes  ,  & 
rapporta  de  l'ambre ,  en  fi  grande  quantité  ^  quon  en  garnit  les 
mailles  des  filets  qui  mettent  le  Podium  à  couvert  des  bêtes  y 
Ù*  que  les  armes  des  Gladiateurs ,  leur  attirail  funèbre  j  enfin^ 
tout  l'appareil  d'un  des  jours  de  fpeâacle ,  fut  fait  d'ambre 
travaillé  y  le  plus  gros  morceau  qu'il  apporta  pefoit  treize 
livres, 

Pline  finit  par  cette  énumératîon. 

Les  pièces  de  métal  de  Corinthe  ^  plaifent  par  le  mélange 
du  bronze  avec  l'or  &  l'argent  ;  les  '  ouvrages  de  cizelure  , 
par  l'art  &  le  génie  5  les  murrhina  ô"  les  cryft aux  fervent  du 
moins  à  boire  frais  ;  les  perles ,  parce  quelles  font  l'ornement 
d'une  tête  ;  les  pierreries  y  parce  qu'elles  font  celui  des  doigts; 
en  un  mot ,  dans  tous  les  excès  vicieux  3  on  cherche  à  repré^ 
fenter  ou  à  jouir  :  dans  lapajjîon  pour  l'ambre  ^  il  ny  a  que  le 
plaifir  fecret  &  borné  de  fef atisf aire. 

Je  ne  relèverai  point  ce  que  dit  le  même  Auteur  fur 
^8.  des  hommes  délicats  oc  voluptueux,  qui  preparoient  eux- 

mêmes,  des  champignons  avec  des  couteaux  d'ambre^ 
ôc  des  uftenfiles  d'argent.  Je  craindrois  que  ce  portrait 
plus  étendu,  ne  fût  regardé  comme  une  critique  du 
jour. 

Le  Bufté marqué  par  ce  Numéro,  m'a  donné  l'occa- 
fion  de  rappeiier  ces  faits  à  l'efprit  du  Le£leur.  Jl  feroit 

(Cap.  3.)  Taxatio  in  deliciis  tanta  ,  uthominis  quamvis  parva  effigies, 
■\Fivorum  hominum  vigentiumque  pretia  fuperet. 

(  Ibîà.  )  Vidit  enim  Eques  Romanus  miiTus  ad  id  comparandum  à  Juliano 
curante  Gladiatorium  munus  Neronis  Principis ,  qui  h^ec  commercia  & 
littora  peragravit ,  tanta  copia  inveda ,  ut  retia  arcendis  feris  podium 
protegentJa  fuccinis  notarentur  (  x'e/ nodarentur  )  ,  arma  veto  &  libitina, 
totufque  unius  diei  apparatus  .effet  è  fuccino.  Maximum  pondus  is  gleb^ 
attulit  XÎIL  iibrarum. 

(  Ibîà.  )  In  fuccinis  deliciarum  îantùm  confcientia. 

difficile 


Liv.  xxii.  Chap. 
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Hîfficiie  d'en  tirer  aucun  autre  avantage  :  cette  Tête  >  cou- 
-ronnée  de  laurier,  ne  reffembîe  à  aucun  Empereur;  &, 
il  tant  eft  qu'elle  foit  antique ,  car  le  travail  fur  cette  ma- 
tière 3  eft  toujours  lâche  j  &  l'originalité  s'y  fait  fentir  avec 
peine ,  on  ne  pourroit  attribuer  ce  monument  qu'au  Bas* 
Empire ,  fur- tout  à  caufe  du  goût  de  l'ornement,  fur  le- 
quel ce  Bufte  eft  établi.  Au  refte,  ce  morceau,  dont  la 
couleur  eft  allez  foncée,  &  qui  par  cette  raifon  ,  pourroit 
mériter  le  nom  de  Falerne ,  eft  travaillé  de  tous  les  côtés, 
6c  percé  de  bas  en  haut  :  ainfi  je  crois  qu'il  peut  avoir  fervi 
d'Amulette  ,  ou  plutôt  d'une  forte  de  parure. 

Hauteur  treize  lignes  :  plus  grande  largeur  un  demi-pouce» 

W,  IL 

De  toutes  les  manières  d'employer  le  verre,  pratiquées 
par  les  Romains ,  la  Mofaïque  eft  la  feule ,  dont  les  Mo- 
dernes ont  confervé  la  pratique  ;  on  peut  même  dire ,  que 
les  Italiens  les  ont  furpaffés  :  les  Colombes  de  M.  Furietti 
nous  rappellent  l'idée  de  celles  que  Pline  a  citées  com- 
me le  chef-d'œuvre  d'uneNationqui  excelloit  en  ce  genre: 
cependant  ce  même  morceau ,  indépendamment  de  fou 
peu  d'étendue ,  ne  mérite  pas  d'entrer  en  comparaifon 
avec  les  grandes  copies  des  plus  grands  Maîtres,  que 
Ton  voit  fur  les  Autels  de  S.  Pierre  de  Rome.  Le  nom- 
bre des  procédés  que  les  Romains  connoiffoient  pous: 
employer  le  verre,  eft  très-étendu,  ôcnous  fommes  oien 
éloignés  de  fçavoir  toutes  leurs  opérations  :  nous  ignorons 
particulièrement  celle  que  nous  préfente  le  verre  rap- 
porté fous  ce  Numéro  ,  ôc  fur  lequel  on  voit  l'or  ôc  l'ar- 
gent également  employés.  L'ouvrage  eftrecommandable 
par  la  beauté  de  fon  trait ,  &  par  le  mérite  de  fon  extrê- 
me fini  ;  mais  il  l'eft  encore  plus  par  le  genre  de  fon  tra- 
vail. Plus  on  le  confidère ,  moins  on  conçoit  le  moyen 
dont  on  s'eft  fervi,  pour  exécuter  le  Bufte  de  cette  jeune 
Perfonne  :  les  traits  de  fon  vifage ,  fes  cheveux,  les  laç-^ 
Tome  IIL  B  b 
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ges  bandes  de  fa  robbe  y  dont  le  fond  eft  d'argent ,  &  qui 
défignent  de  la  broderie ,  tous  ces  détails  font  diflingués 
par  le  moyen  d'une  pointe  très-délicate  ôc  très-fine  ^  em- 
ployée avec  une  intelligence  qui  ne  peut  être  mieux  pla- 
cée ^ôc  par  conféquent  plus  jufte:  ces  richefTes  ne  font 
cependant  aucun  tortà  l'eifet  des  chairs  du  vifage. 

Je  fçais  que  les  ouvrages  de  l'Art  fe  comparent  diffi^ 
cilement  par  les  defcriptions  5  &  que  la  vue  feule  peut 
en  décider  ;  cependant  je  ne  puis  m'empêcher  de  copier 
€e  que  Buonarotti  nous  a  laiffé  fur  le  travail  d'un  Vafe 
de  verre  antique 5  non-feulement  à  caufe  du  rapport  qu'on 
y  peut  remarquer  avec  le  monument  dont  il  eft  queftion 
dans  cet  article  ;  mais  pour  rendre  juftice  aux  recherches 
faites  en  ce  genre  par  les  Romains  ^  &  à  la  perfedion  à 
laquelle  ils  avoient  pouffé  les  opérations  dépendantes 
du  feu.  / 

Voici  les  paroles  d'un  Antiquaire  qui  a  réuni  le  fça- 
voir,  à  la  force  &  à  la  jufteffe  de  l'efprit.  En  expliquant 
la  peinture  d'un  Vafe  de  verre  ^  dont  il  donne  le  deffein 
Tzgeiiê.  ^  ^  (5ans  la  Planche  50  de  fon  Livre,  il  dit  :  le  F'errCj  que  f  ai 
fopraalcunifram-  fait  graver  y  fat  trouvé  dans  le  cimetière  de  Sainte  y^gnès  ^^ 
menti  di  Vafi  an-  ^^  kS'oS  ,  e^  je  me  félicite  d'en  avoir  fait  prendre  le  deffein 
fur  le  champ  y  car  -peu  de  purs  après  il  s  en  alla  en  éclats  ^ 
&  il  rien  refia  pas  la  moindre  partie  «  Il  étoit  de  bonne  ma- 
nière ^  &  du  plus  beau  travail  ;  lefand  étoit  bleu  ^  la  bordure 
d'arabefques ,  les  caraâlères ,  la  jeune  fille  ,  les  enfans  ,  & 
les  faijceaux  que  l'un  d'eux  tenait  ^  la  corne  d^ abondance  ^ 
iurne  &  les  rofeaux  y  tout  cela  étoit  en  or  r  l'habit  de  la  fem- 
me étoit  d'argent,  les  cheveux  d^un  châtain-clair  t  la  Figure 
principale  y  cejl-â-dire  y  celle  de  T homme ,  étoit  en  or  ^  ainfi 
que  la  draperie  qui  lui  defeendoit  de  dejfus  les  épaules  ;  mais 
cette  dernière  j  dans  la  partie  qui  lui  couvrait  les  genoux  5 
étoit  en  argent  ^  &  rayée  de  pourpre  ;  l'eau  ^  qui  coulait  de 
Fume  y  étoit  de  couleur  verd-de-mer ,  les  fruits ,  que  la  jeune 
Jille  portait  dans  les  replis  de  fa  robbe  ^  étaient  rouge  ^  or  ^ 
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■&  ceux  qui  fortoient  de  la  corne  d' abondance ,  étoient  au 
contraire  y  de  leur  couleur  naturelle  :  le  fejlon  porté  par  un  des 
enfans  ailés  ,  et  oit  mêlé  d'or,  de  verd  &  de  rouge  ;  enfin ,  le 
uafe  dor  que  portoït  le  troifième  Génie ,  étoit  dejfiné  par  des 
traits  de  couleur  rouge  ^  à  r exception  d'un  rang  de  petits  ronds 
qui  étoient  coloriés  en  noir  ^  &  de  ces  lettres  KATTE0,  ^w'i??? 
y  lifoit  3  &  qui  étoient  rouges. 

Le  détail  d'une  expérience  eft  un  moyen  de  convidion. 
plus  certain  que  toutes  les  defcriptions.  La  route  fuivie 
pour  arriver  à  la  parfaite  imitation  du  Verre ,  rapporté 
îbus  ce  Numéro ,  met  le  leéleur  en  état  de  pratiquer  une 
petite  manœuvre  dans  les  Arts,  connue  des  AncienSo 
Ce  moyen  a  été  retrouvé  à  Rome,  il  y  a  très-peu  d'années; 
j'en  ai  jugé  par  quelques  morceaux  très-bien  traités  : 
on  s'en  eft  fervi  pour  tromper  les  Etrangers  ;  mais  celui 
qui  poffédoit  ce  petit  fecret  eft  mort  fans  le  publier. 
Quoi  qu'il  en  foit ,  le  moyen  ne  me  paroît  point  celui , 
dont  le  Vafe  décrit  par  Buonarotti ,  nous  préfente  l'idée  ; 
la  manière  dont  il  s'eft  éclaté ,  me  fait  croire  que  ce 
morceau  étoit  différemment  travaillé  ;  la  feule  forme 
de  vafe  fuffiroit  pour  le  perfuader  :  à  l'égard  des  couleurs 
citées  fur  le  même  vafe ,  l'or  &  l'argent  étoient  les  do- 
minantes ,  comme  fur  le  portrait  que  je  préfente;  le  noir, 
îe  rouge  &  le  pourpre ,  étant  compofés  avec  le  fer,  ne 
peuvent  être  une  difficulté  pour  l'opération  dont  je 
vais  donner  le  détail ,  c'eft-à-dire ,  rapporter  les  expé- 
riences faites  avec  le  fecours  de  M.  Majault ,  dont  j'ai 
fi  fouvent  parlé  à  l'occafion  de  fes  connoiffances  en  chy- 
mie.  Il  continue  de  vouloir  bien  m'en  donner  la  com- 
munication ,  ôc  je  vais  copier  ce  qu'il  m'en  a  écrit. 

«  Avant  que  de  donner  les  moyens  d'imiter  le  travail 
5  du  verre ,  dont  il  eft  queftion  ;  il  eft  important  d'en  faire 
39  une  courte  defcription  relative  à  la  façon  dont  il  eft 
»'  compofé. 

»^»  Ce  petit  monument  eft  formé  par  deux  couches  de 
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s»  verre  >  dont  l'un  eil  fans  couleur  j  &  l'autre  bleu  tranf- 
so  parent  un  peu  foncé  :  ces  deux  verres  font  foudés  an 
35  feu  y  &  ne  font  qu'un  morceau  ;  à  travers  de  la  couche 
M  blanche,  on  voit  un  bufte  bien  deffiné  en  or  &  en  ar- 
»î  gent ,  dont  le  travail  fini  &  recherché  efl  d'autant  plus 
»  brillant  5  que  le  fond  efl  obfcur. 

M  La  fimpiicité  de  cette  compofition  paroîtroit  n'offrir 
a»  aucune  difficulté  pour  fon  imitation  ;  il  fembleroit  qu'il 
s5  ne  feroit  queftion  que  de  mettre  de  l'or  ou  de  l'argent 
3>  en  feuille  ou  en  poudre ,  entre  deux  verres  ;  d'y  fixer  ces 
a>  métaux  avec  un  mordant;  d'enlever,  avec  une  pointe^^ 
«n  l'or  ou  l'argent  ^  qui  ne  doit  pas  entrer  dans  la  eompo- 
»  fition  du  fujet  qu'on  veut  defîîner,  &  de  faire  fondre 
»  les  deux  verres  pour  les  fouder  ;  c'eft  en  effet  à  cette 
M  manœuvre  que  fe réduit  l'opération  :  cependant,  toute 
«8  fi  mple  qu'elle  pa,roit  devoir  être  ^  elle  offre  des  difîi- 
M  cultes ,,  dans  le  d^étail  defquelles  nous  allons  entrer^ 
«  pour  mettre  les  Artifles  en  état  d'exécuter  facilement 
»  des  ouvrages  femblables. 
Du  choix  du  ''  On  ne  peut  indiflin£lement  employer  toute  forte  de 
'^^e'^re.  „  verres  pour  exécuter  le  travail  dont  il  efî:  queftion;  l'inéga- 

s>  iité  de  la  furface  de  ceux  qui  n'ont  été  que  foufîlés  ôç  enfui- 
ffl  applatis ,  y  met  un  obflacle  infurmontable  :  car  lorfqu'on 
»  applique  ces  fortes  de  verres  l'un  contre  l'autre,  ôc  qu'on 
9j  les  foude  au  feu,  l'air  qui  fe  trouve  entre  les  deux,  à  raifon 
^  des  inégalités,  forme  des  bulles  qui  ne  peuvent  s'échaper, 
3î  &  produifent  un  effet  très  -  défagréable  :  il  efl  donc 
a>  important ,  pour  que  les  deux  plaques  fe  foudent  par- 
9»  tout  &  en  même  tems ,  d^employer  des  verres ,  dont 
M  la  furface  foit  très -plane,  afin  que  touchant  égale- 
M  ment,  toutes  les  parties  puiffent  fe  fouder  en  même 
s5  tems.  Il  faut  remarquer  encore ,  qu'il  y  auroit  de  l'in- 
3»  convénient  à  employer  des  verres  trop  épais  ;  par  la 
35  raifon  que ,  plus  le  volume  du  verre  efl  confidérable  3 
»  plus  il  eil  expofé  à  fe  rompre  en  fe  refroidiffant  ^  Il  on 
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K  ne  pfêtid  des  précautions  relatives  à  fa  mafîe.  En  un 
«'mot^  plus  un  verre  eft  épais,  plus  il  faut  que  le  paf- 
«  fage  du  chaud  au  froid  foit  infenfible  :  il  faut  même 
M  quelquefois  des  journées  entières ,  pour  faire  refroidir 
3>  des  mafles  de  verre  d'un  certain  volume.  La  glace 
^  polie  n'ayant  point  les  inégalités,  dont  on  vient  de  par- 
w  îer ,  eft  inconteftablement  le  verre  le  plus  convena- 
=^5  ble  à  cette  opération.  On  en  coupera  deux  morceaux  de 
3î  même  grandeur ,  l'une  de  glace  de  couleur  y  ôc  l'autre 
M  de  glace  blanche  tranfparente ;  le  tout,  s*il  eft  poffible , 
M  fans  fil  6c  fans  bulle.  On  appliquera  l'or  &  l'argent  fur 
a>la  glace  de  couleur,  de  la  façon  dont  nous  le  dirons, 
».  après  avoir  fait  quelques  réflexions  fur  leurs  prépara- 
»  tions. 

35  II  eft  important  que  l'or  ôc  l'argent  foient  très-purs      c^  ^liorx  d- 
M  pour  cette  opération  :  le  cuivre  qui  fert  quelquefois  ror&del'argenij 
35  d'alliage  à  ces  métaux ,  en  fe  brûlant ,  leur  donneroit  ^  ^^  ^^"^  prépa,- 
35  une  teinte  noire  qui  affoibliroit  leur  brillant.  On  peut 
35  employer  l'or  ôc  l'argent  en  feuilles  eu  en  poudre  :  ce- 
3»  pendant  les  métaux  employés  en  poudre  font  plus  foli- 
M  des ,  ôc  fe  travaillent  avec  plus  de  facilité  que  iorf- 
35  qu'ils  font  employés  en  feuilles  :  carfi  l'on  employé  des 
»5  feuilles  épaiffes ,  la  pointe ,  dont  on  fe  fert  pour  enlever 
35  le  métal  fuperflu  au  deffein^  Ôc  tracer  les  hachures  qui 
35  forment  les  ombres  ,  arrache  la  feuille ,  ôc  ne  fait  que 
»  des  traits  babocheux.  Si  au  contraire  la  feuille  eft  trop 
»5  mince  ,  elle  ne  peut  réfifter  au  feu,  fi  l'Artifte  ne  prend 
3»  la  précaution  de  ne  donner  qu'un  degré  de  chaleur  ^ 
»  qui  puiffe  amollir  le  verre,  fans  fondre  l'or. 

»  Les  moyens  de  mettre  l'or  Ôc  Fargent  en  poudre  font 
^  connus  ;  cependant  je  les  rapporterai  pour  éviter  la  peine 
S5  aux  Artiftes  d'en  faire  la  recherche  dans  les  Auteurs 
s»  qui  en  ont  écrit. 

=5  On  prendra  des  feuilles  d'or  battu  très-mince,  on 
p'ies mettra  fur  une  pierre  à  broyer,  on  y  joindra  une 
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3s  fubiîance  gluante  ^  telle  que  le  miel  bien  pur,  du  firop 

M  très- clarifié ,  fait  avec  le  fucre  &  l'eau  ^  ou  bien  une 

a>  diffolution  de  gomme  Arabique  ;  on  broyera  le  tout 

«  pour  divifer  les  feuilles  en  molécules  très-fines,  &  pen- 

w  dant  long-tems,  fil'on  veut  qu'elles  le  foient  bien.  Lorf- 

35  que  l'on   fuppofera  qu'elles  feront  afîez  broyées  ,  on 

3>  s'en  affurera ,  en  en  mettant  une  petite  partie  fur  l'ongle  ^ 

M  ou  fur  la  main  ;  fi  on  n'apperçoit  aucune  portion  des 

»î  feuilles ,  ôc  que  le  tout  foit  converti  dans  une  poudre 

«très-fine,  on  l'enlèvera  de  deffus  la  pierre,  on  le  mettra 

M  dans  un  vafe  de  fayence  ou  de  verre ,  on  verfera  deflus 

«  une  grande  quantité  d'eau  très-limpide ,  pour  difibu-^ 

»>  dre  le  firop  ou  la  gomme  ;  on  laiflera  précipiter  l'or, 

M  ôc  quand  il  fera  parfaitement  précipité ,  on  verfera  doU" 

3>  cément  l'eau  qui  furnâgera  la  poudre  d'or  ;  on  repaffera 

s»  encore  de  l'eau  fur  cette  poudre ,  pour  enlever  tout 

«  ce  qui  lui  efî:  étranger ,  par  le  même  moyen  qu'on  a 

M  d'abord  employé  :  enfin  on  répétera  le  même  lavage 

w  autant  qu'il  le  faudra,  pour  qu'il  ne  relie  exadement 

9î  que  le  métal  ;  alors  on  le  laiflera  fécher  j  pour  l'em- 

»  ployer  comme  on  le  verra  plus  bas  :  l'argent  fe  pré- 

sî  pare  de  la  même  manière. 

yy  On  peut  encore  mettre  l'or  en  poudre ,  en  l'amalga- 

»  mant  avec  le  mercure.  Quoique  ce  procédé  foit  décrit 

S'  dans  prefque  tous  les  livres  de  Chymie  ;  je  vais  donner 

y  celui  qui  eft  extrait  du  Cours  de  Chymie  de  Lémery^ 

M  pour  la  commodité  du  Le£leur. 

iémery  entend       Prenez  une  dragme  de  régule  d'or ,  faites-la  battre  en  pe^ 

par  régule ,  l'or  ^^-^^^  lamines  très  déliées ,  lefquelles  vous  mettrez  roug-ir  dans 
extrêmement  _.  j  r  ■  r  i  m  i 

un  creujet  à  grand  jeu  ;  fuis  vous  ver  jerez  dejjus  un  once  de 

vif-argent  révivifié  du  cinnabre  ;  remuez  la  matière  avec 
une  petite  verge  de  fer ,  &  quand  vous  verrez  quil  commen- 
cera à  s'élever  une  fumée ,  ce  qui  arrive  en  peu  de  tems  ^ 
jettez  le  mélange  dans  une  terrine  remplie  d'eau  ,*  ilfe  congèlera 
ér  il  deviendra  maniable  ;  lavez-le  plufteursfois  pour  en  oter 
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ia  noirceur  5  vous  aurez  un  amalgame  duquel  vous  fèparerez 
ce  que  vous  trouverez  de  mercure  qui  ne  fera  point  lié  y  en 
le  prejfant  un  -peu  dans  un  linge  avec  les  doigts  y  /'or  retient 
environ  trois  fois  fon  pefant  de  mercure  i  pour  réduire  l'or  en 
poudre  y  il  faut  mettre  cet  amalgame  dans  un  creufet  quon 
placera  fur  un  petit  feu;  le  mercure  s  évaporera  en  l'air  ,  e^ 
laiffera  l'or  en  poudre  impalpable  au  fond  5  on  l'appelle  chaux 
à' or  5  cefi  cette  chaux  que  les  'Doreurs  appellent  or  moulu, 
M  On  peut  aufïï  réduire  l'argent  en  poudre ,  en  fuivant  le 
?î  même  procédé,  car  l'argent  s'amalgame  très-bien  avec 
s>  le  mercure. 

»  L'or  &  l'argent,  foit  en  feuilles,  foit  en  poudre  ,  s'a-  Manière  d'em- 
^"glutinent  au  verre  par  des  mordans  :  le  fuc  d'ail  très-  ployerror&rar- 
s>  connu  pour  opérer  cet  effet ,  ne  convient  que  pour  le  feu^iiies  ,°foi/L 
*»  métal  en  feuilles  :  on  frotte  le  verre  avec  une  gouffe  poudre. 
*5  d'ail,  &  auffi-tôt  on  y  applique  une  feuille  d'or  ou  d'ar- 
s'  gent ,  de  façon  qu'elle  ne  faffe  ni  pli  ni  ride.  Lorfque 
«>le  mordant  eft  fec,  ce  qui  arrive  promptement,  on 
s»  peut  travailler  fur  l'or  ôc  fur  l'argent,  comme  on  le 
S'  dira  dans  un  moment.  L'huile  d'afpic ,  dont  les  Email- 
»  leurs  fe  fervent ,  peut  être  aufîi  employée  pour  attacher 
M  fur  le  verre  l'or  ôc  l'argent  en  feuilles  ;  ce  mordant  efl: 
»  cependant  plus  propre  pour  appliquer  l'or  &  l'argent  en 
3»  poudre  :  on  peut  même  affurer  qu'il  eft  le  meilleur  de 
s»  ceux  que  l'on  peut  employer.  On  faitufage  de  la  gomme 
»>  Arabique  pour  appliquer  l'or  fur  la  porcelaine  ;  mais 
*  elle  eft  plus  fujette  à  fe  bourfouffler  au  feu  que  l'huile 
a>  d'afpic.  On  prendra  donc  de  Thuile  d'afpic  un  peu  épaif- 
»  fie,  pas  tout-à-fait  autant  que  celle  dont  fe  fervent  les 
sî  Emailleurs.  On  en  étendra  avec  une  broffe  fur  le  verre 
se  de  couleur  une  couche  très-légère  y  mais  très-égale  : 
9>  on  examinera  avec  une  loupe  s'il  n'y  eft  pas  refté  du  poiî> 
s»  &  s'il  ne  s'eft  point  attaché  de  pouffière  :  en  ce  cas ,  on 
s»  enlèveroit  les  corps  étrangers  avec  la  pointe  d'une 
a»  aiguille  ,  &  l'on  pafferoit  encore  la  brolfe  pour  rendre 
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99  la  couche  du  mordant  parfaitement  unie.  Lorfque  rhuîîe 
sî  d'afpic  fera  à  moitié  fechée  >  on  répandra  le  métal  en 
s»  poudre  fur  le  mordant ,  il  s'y  attachera,  &  avec  un  pin- 
S'  ceau  neuf  ^  à  longs  poils,  on  pafiera  plufieurs  fois  légè- 
S'  rement  fur  la  totalité ,  pour  attacher  l'or  ou  l'argent 
»  au  mordant,  &le  rendre  très-uni.  Enfuite  avec  de  l'eau, 
3^  médiocrement  chargée  de  noir  de  fumée,  on  deffinera 
*'le  fujet  que  l'on  veut  repréfenter;  &  l'on  enlèvera 
»' le  métal,  avec  une  pointe,  pour  découvrir  le  fond, 
=»  &  faire  les  hachures  deftinées  à  prononcer  les  ombres: 
«  en  un  mot,  on  fera  fur  l'or  &  fur  l'argent ,  avec  la  pointe, 
«  ce  que  l'on  fait  pour  deiïiner  fur  Le  papier,  ou  pour  gra-! 
9»  ver  fur  le  cuivre, 

*î  Si  l'on  veut  employer  de  l'or  &  de  l'argent,  pour 
»  exécuter  un  fujet  femblable  à  celui  qui  a  donné  lieu  à 
»  ces  recherches  j  on  pourra  appliquer  l'argent  fur  l'or,  foit 
s>  en  poudre^  foit  en  feuilles  ;  cependant  il  y  auroit  à  crain- 
»  dre  que  l'or  ne  perçât  à  travers  les  feuilles  ou  la  poudre 
S'  d'argent  :  il  eft  donc  plus  convenable  d'enlever  l'or 
»'  avec  la  pointe,  ou  avec  tout  autre  inftrument  que  Ton 
3'  imaginera  convenir  à  ce  travail ,  avant  que  d'appliquer 
S' le  mordant  propre  à  recevoir  l'argent. 

«  Lorfque  le  deffein  fera  terminé ,  il  faudra  expofer  le 
a>  verre  au  feu  fous  une  moufle,  dans  un  fourneau  d'Email- 
9»  leur ,  pour  difliper  le  mordant  qui  a  fervi  à  haper  l'or  ôc 
a'  l'argent,  fur- tout  fi  l'on  a  employé  l'huile  d'afpic  ;  & 
S' faire  éprouver  au  verre  une  chaleur  affez  forte ,  pour 
w  que  le  métal  s'attache  au  verre  ,  fans  qu'il  fe  déforme. 
99  Si  le  métal  n'étoit  pas  adhérent  au  verre ,  on  feroit 
w  expofé  à  gâter  l'ouvrage  ,  en  appliquant  le  verre  blanc 
M  fur  le  verre  de  couleur;  car  il  feroit  impoffible  déplacer 
»  le  verre  blanc  fur  le  verre  de  couleur,  fans  quelque 
w  frottement  capable  de  déranger  le  travail.  Je  viens  de 
?5  dire  qu'il  falloit  difliper  le  mordant  avant  que  d'appli- 
?»  quer  le  yerre  blanc,  fur-tout  Ci  l'on  a  employé  l'huile 

d'afpic  ; 
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^  d'afpÎG  ;  fans  cette  précaution^  le  mordant  répandroit  j 
«  en  fe  brûlant,  une  fumée  entre  les  deux  verres  qui  fa- 
»  liroit  l'or  ôc  l'argent.  Il  faut  aufïi  que  le  mordant  foit 
»  diffipé  à  une  chaleur  très-lente  &  graduée,  fans  quoi, 
M  en  fe  bourfoufflant  par  une  chaleur  d'abord  trop  vive, 
«  il  formeroit  une  quantité  prodigieufe  de  petites  véii- 
sï  cules  5  qui  en  fe  crevant  feroient  autant  de  trous ,  ôc 
93  rendroient  par  conféquent  l'ouvrage  fort  défagreable. 
!»  Il  arrive  quelquefois  que  le  verre  fe  bourfouffle,  lorf* 
»  qu'il  efl:  expofé  au  degré  de  chaleur  nécelTaire  pour  at- 
»  tacher  l'or  au  verre ,  parce  qu'il  fe  trouve  de  l'air  entre 
a'  le  centre  du  verre  &  le  corps  fur  lequel  il  efl:  appliqué, 
«  ce  qui  pourroit  embarraffer  l'Artifte ,  lorfqu'ii  voudroit 
S'  appliquer  le  verre  blanc  fur  le  verre  de  couleur.  On 
9>  évitera  cet  inconvénient  par  le  choix  du  corps  fur  lequel 
«  on  doit  mettre  le  verre  pour  l'expofer  au  feu  fous  la 
«  moufle. 

9'  On  peut  fe  fervir  d'une  plaque  de  fer  très-plane  Ôc 
K  très-unie,  de  deux  lignes  d'épaiileur  ou  environ  :  on  la 
M  fera  rouiller  également  par-tout,  afin  que  le  blanc  d'Ef- 
«  pagne ,  délayé  dans  l'eau  dont  on  la  couvrira  exadle- 
»  ment,  retienne  mieux  le  blanc  d'Efpagne  qui  fera  un 
sî  corps  intermédiaire  entre  le  verre  ôc  le  fer,  ôc  empê- 
»  chera  que  le  verre  ne  s'attache  au  fer. 

31  On  pourroit  mettre  le  verre  fur  un  fond  de  tripoli, 
M  qui  eft  une  terre  crétacée  ;  mais  l'air  contenu  dans  les 
»  interftices  des  molécules  du  tripoli ,  expoferoit  quel- 
M  quefois  le  verre  à  fe  bourfoufHer ,  comme  on  l'a  dit  plus 
!»  haut  ;  la  plaque  de  fer  mérite  par  conféquent  la  pré- 
»  férence. 

M  Quand  l'or  fera  fixé  fur  le  verre  de  couleur  ,  on  pour- 
S3  ra  lui  donner  beaucoup  de  brillant  par  le  moyen  du 
sî  bruniflbir  :  on  pourroit  même  produire  une  variété  agréa- 
»  ble  5  en  ne  bruniffant  que  de  certaines  parties  ;  par  ce 
&>  moyen  l'or  mat  ôc  l'or  bruni ,  l'argent  mat  ôc  largent 
IIL  C  c 
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S5  bruni,  fourniroient^  pour  ainfi  dire,  quatre  couleurs  ;  & 
95  ce  mélange  de  parties  égales  de  poudre  d'or  ôc  de  pou« 
Si  dre  d'argent ,  pourroit  encore  en  donner  deux  autres. 
55  Alors  on  placera  le  verre  blanc  fur  celui  de  couleur  ^^ 
M  on  le  portera  fous  la  moufle  dans  le  fourneau  d'Email- 
«leur,  toujours  fur  la  plaque  de  fer  couverte  du  blanc 
M  d'Efpagne  ;  &  par  un  feu  gradué  on  échauffera  le  verre 
35  jufqu'à  ce  qu'il  lefoit  affez,  pour  que  les  deux  morceaux 
35  puiffent  fe  fouder  :  dans  cet  état,  on  le  retirera  du  feu^ 
sî  &  on  le  preffera  avec  un  autre  fer  très -chaud,  auffi  blan- 
M  chi ,  pour  Fapplatir  s'il  s'étoit  tortue  ,  ou  fi  quelques 
«bulles  d'air,  en  fe  raréfiant ,  avoient  formé  quelques 
s»  véficules  entre  les  deux  verres.  Il  faudra  faire  refroidir 
35  le  verre  infenfiblement,  comme  on  Fa  déjà  dit,  pour 
M  éviter  la  fradure  que  pourroit  caufer  le  paffage  trop 
M  fubit  de  l'air  chaud  à  l'air  froid.  Il  eft  fort  difficile  de 
S5  fixer  la  chaleur  qu'il  faut  donner  au  verre ,  pour  le 
85  fondre  au  degré  néceffaire  à  cette  opération.  La  prati- 
»  que  donnera  de  meilleures  leçons  que  les  préceptes 
35  que  l'on  pourroit  écrire  :  on  peut  dire  en  général ,  que 
»  lorfqu  on  appercevra  que  les  bords  du  verre  font  de- 
»5  venus  moufles  de  tranchans  qu'ils  étoient ,  le  verre  eil 
s*  alors  dans  l'état  de  fufion  néceffaire.  Si  l'on  paffe  ce 
35  degré  de  chaleur ,  le  verre  eft  expofé  à  fe  ramaffer  en 
s»  maffe  informe;  &  Ton  perd  en  un  infiant  le  fruit  de 
05  fon  travail. 

»  Quelque  précaution  que  l'on  ait  pu  prendre  pour  con- 
«  ferver  l'uni  ôc  le  poli  des  furfaces ,  l'un  ôc  l'autre  fe 
35  trouvent  cependant  détruits  par  les  petites  inégalités 
»  du  blanc  d'Efpagne  qui  s'impriment  fur  le  verre;  il. 
a»  faut  donc  ufer  &  repolir  les  furfaces  =5, 

Ce  genre  de  travail  eft  très-beau  &  de  plus  très-folide^ 
les  moyens  de  l'exécuter  font  plus  Amples  6c  moins  dif- 
ficiles que  ceux  de  l'émail ,  puifqu'en  effet  cette  opéra- 
tion n'a  befoin  au  plus  que  de  deux  feux  :  je  crois  d'ailleurs 
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qu'il  eft  aifé  de  pouffer  cette  manœuvre  à  une  plus  grande 
perfedion ,  puifqu'on  peut  lui  donner  au  moins  toutes 
les  couleurs  rapportées  fur  le  vafe  de  Buonarotti.  Le 
deffein  &  l'exécution  du  petit  monument  de  ce  Numéro 
font  de  très-bon  goût,  ôc  je  l'aurois  attribué  au  meil- 
leur tems  de  Rome ,  fi  la  Dalmatique  &  le  genre  des 
ornemens  ,  dont  la  figure  eil:  parée,  n'indiquoient  les 
Empereurs  d'Occident.  Pour  accorder  la  beauté  du  tra- 
vail de  ce  verre,  &  le  bon  goût  de  fon  exécution  ,  avec 
l'ignorance  du  Bas-Empire ,  il  faut  penferque,  comme 
un  vaiffeau  conferve  quelque  tems  l'impulfion  du  vent 
qu'il  recevoit,  les  Arts  ne  s'éteignent  pas  tout  d'un  coup; 
qu'ilfe  trouve  prefque  toujours  quelqu'un,  fur-tout  dans 
les  ouvrages  de  peu  d'étendue ,  qui  les  pratique  ôc  qui 
conferve  une  forte  d'intelligence  au  milieu  de  l'ignorance 
qui  s'avance  à  grands  pas  ,  &  qui  s'empare  chaque  jour 
d'un  nouveau  pofte. 

Le  Croiffant  marqué  fur  le  front  de  cette  jeune  per- 
fonne  ,  &  la  richeffe  de  fes  habits ,  préfentent  au  premier 
coup  d'œil  des  contrariétés  ,  qui  caufent  une  forte  d'em- 
barras :  Je  vais  effayer  de  diffiper  ces  nuages. 

Il  eft  confiant  que  les  Romains  marquoient  leurs  ef- 
claves  fur  différentes  parties  du  corps  ;  les  preuves  de 
cet  ufage  font  rares  fur  les  monumens  :  mais  les  Hifio- 
riens  nous  en  ont  conferve  des  témoignages  qui  ne 
iaiffent  aucun  doute.  Nonius  cite  ce  vers  de  Nasvius  i 

Signari  aportet  frontem  caîidâ  forcipe. 
Le  front  des  Efclaves  doit  être  marqué  far  un  fer  chaud, 

Plaute  appelle  un  Efclave,  qui  avoit  cette  marque,  Cafna aeï, zfcent 
Servuslitterams  )  un.  Efc  lave  lettré;  cq  jeu  de  mots  y  âffez  ^' 
médiocre  en  lui-même ,  fert  toujours  de  preuve  au  fait 
dont  il  s'agit. 

'  Pline  dit  plus  fimplement,  &  contre  fon  ordinaire  ^     Ubi  xviu,  u 
inferipti  vultus ,  marqué  au  vifage»  ^* 

Ce  ij 
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;V.  I5'.-  Aufoncj  en  parlant  d'un  fcribe  ou  d'un  copîfîe  qui 

avoit  pris  la  fuite  ^  dit  : 

Ergo  notas  fcrîpto  tolerafti ,  Pergame  ,  vultu , 
Et  quas  neglexit  dextera,  frons  patitur  ; 

Vous  avez  donc  mieux  aimé.,  Pergame,  que  Von  gravât  fur  votre' 
front  ^  quelques  lettres,  que  d'en  écrire. 

Ce  pafîage  prouve  que  tous  les  efclaves  n'avoîent  pas 

généralement  ees  caradères  imprimés  ;  mais  qu'on  étoit 

attentif  à  les  appliquer  pour  les  punir,  quand  ils  avoient 

6,  cap.  s,  fait  quelque  faute.  Auifi  Valère- Maxime  dit  pofitive- 

ment ,  qu'on  imprimoit  avec  le  fer  chaud  des  caradères 

ineffaçables  fur  le  vifage  des  efclayes  qui  méritoient  la 

prifon. 

€od.  Theod,  lîb,      Les  ouvriers  employés  à  la  fabrique  des  armes ,  FaBrï" 

ïo.  w,  21,  cenfes  y  étoient  marqués  au  bras.  Je  crois  qu'on  ne  doit 

entendre  ce  paffage  qu'à  l'égard  des  efclaves  employés 

LIv.  viîî.  ch.  à  ces  travaux;  cependant  les  foldats,  félon  Aëtius , por- 

®s-  toient  les  mêmes  marques  dans  le  Bas-Empire. 

Ceprocédé,  bien  capable  de  dégrader  &  d'avilir  les 
troupes ,  peut  être  mis  au  nombre  de  ceux  qui  ont  rendu 
îes  troupes  Romaines  Ci  foibles  ôc  fi  peu  courageufes^ 
dans  ces  tems  rapprochés  de  notre  fiècle. 

Ces  ufages  généraux,  toujours  bons  à  mettre  fous  les 
yeux  du  ledeur ,  pour  le  rendre  plus  attentif  à  retrouver 
quelques-unes  de  ces  marques  fur  les  monumens ,  ne 
peuvent  être  mis  au  rang  des  digreiïions,  quoique  ces 
marques  ne  conviennent  qu'indirectement  à  la  repréfen- 
tation  qui  m'a  conduit  à  rapporter  toutes  ces  difl:in£lions: 
en  effet,  je  ne  vois  aucune  apparence  que  ce  beau  verre 
(bit  la  repréfentation  d'une  Efclave  qu'on  aura  traitée  avec 
cette  barbarie  ;  la  parure  &  la  magnificence  des  habits 
empêchent  de  le  croire.  Suppofant  même  que  cette  jeune 
perîbnne  fe  fût  trouvée  dans  les  circonflances  de  la  puni^ 
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iion  ;  îî  feroît  fingulier  qu'elle  eût  fait  oublier  des  fautes 
dont  la  marque  rappelloit  fans  ceffe  le  fouvenir ,  &  qu'on 
eût  fait  enfuite  d'aufïi  grandes  dépenfes  pour  elle  :  cette 
conjedure  me  perfuade  que  cette  partie  de  la  Lune 
gravée  fur  fon  front  ^  pourroit  être  la  marque  d'un  vœu 
ou  d'une  confécration ,  foit  à  la  Lune,  foit  au  Dieu  Lunus. 
Le  Poëte  Prudence  autorife  ce  foupçon  ;  il  nous  ap- 
prend que  ceux  qui  fe  confacroient  à  certaines  Divinités^ 
fe  fljgmatifoient  avec  des  aiguilles  ardentes. 

Ils  font  rougir  de  petites  pointes.,  ou  des  aiguilles  fines .^  &  fe  marquent  xiio\  'Z.Tt(p.Wym% 
fur  diferentes  parties  du  corps ^  &  la  partie  marqtiée^efi  celle  qu'ils   ia^v,  lo-j's, 
difent  avoir  confacrée  à  la  Divinités 

Cette  dernière  réflexion  me  paroît  convenir  parfaite- 
ment à  la  figure  repréfentee  fur  le  verre,  &  aux  deux  noms 
écrits  en  lettres  d'or  :  autour  de  la  tête  on  y  lit  SAPPO 
FRACCILLiE  ;  le  premier  me  paroît  le  nom  propre 
de  cette  Jeune  Efclave ,  &  le  fécond  celui  de  la  perfonne 
confidérable  à  laquelle  elle  appartenoit.  Non-feulement 
ce  nom  efl  Romain  ;  mais  il  eft  celui  de  la  femme  de 
Théodofe  le  Grand.  Dès  lors  toutes  les  richefles  de  la 
parure  ,  &  toutes  les  recherches  du  travail ,  conviennent 
à  l'Efclave  favorite  d'une  Impératrice.  Je  fuis  d'autant 
plus  porté  à  m'en  tenir  à  cette  conje£i:ure ,  que  l'habil- 
îement  de  cette  figure  convient  au  fiècle  dans  lequel 
cette  Princelle  a  vécu,^ 

NMÎL 

La  fîute,  inventée  par  les  Egyptiens^  félon  Ammien 
Marcellin ,  a  été  pratiquée  par  les  Grecs  ,&  les  joueurs 
de  cet  inftrument  font  des  perfonnages  fi  communs  fur 
les  monumens  Romains ,  que  je  n'aurois  pas  fait  defliner 
celui-ci ,  fi  les  deux  flûtes  dont  joue  ce  jeune  homme  y 
i&  que  l'on  voit  fur  cette  Cornaline  gravée  en  creux,  ne 

Ce  iij, 
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m'avoîent  engagé  à  faire  quelques  obfervations  que  je 

crois  devoir  communiquer. 

La  figure  eft  repréfentée  dans  Tadlion  de  jouer  :  dès- 
îors  il  efl  confiant  que  les  deux  fîutes  ^  quoique  de  lon- 
gueur ôc  de  grofleur  égaies  5  avoient  un  diapafon  qui 
formoit  un  accord  :  chacune  des  mains^  ayant  une  flûte 
à  conduire  5  ne  pouvoit  avoir  plus  de  quatre  trous  à  fes 
ordres,  &  les  deux  flûtes  empêchoient  mutuellement, 
que  Todlave  ne  fût  doublé  par  le  redoublement  du  vent  5 
comme  on  le  pratique  fur  la  flûte  du  tambourin  Bafque, 
&  fur  le  fluteau  Provençal.  Les  airs  que  les  joueurs  de 
ces  deux  flûtes  exécutoient,  n'étoient  donc  pas  fort  éten- 
dus ;  mais  ce  qui  prouveroit  encore  plus  la  grande  répé- 
tition des  mêmes  tons  dans  les  airs  joués  par  le  Fluteur, 
ce  font  les  chevilles  ou  les  clavettes  qui  ferment  quel- 
ques-uns de  ces  trous.  Ils  étoient  fans  doute  inutiles 
dans  le  mode  que  la  figure  exécute:  on  voit  une  de  ces 
clavettes  fur  une  des  flûtes ,  ôc  trois  fur  l'autre  :  il  eiî 
vraifemblable  qu'on  les  plaçoit  avec  ordre  5  ôc  avant  que 
d'avoir  commencé  ;  autrement  quelle  néceflité  de  bou- 
cher des  trous  pr^férablement  à  d'autres  :  Ci  les  clavettes 
dévoient  être  toujours  fixes  ,  il  eut  été  plus  naturel  de 
ne  point  percer  ces  inllrumens  j  c'eft  aufli  ce  qu'on  a  fait 
quelquefois.  Le  catalogue  des  morceaux  trouvés  à  Her- 
culanum ,  fait  mention  de  plufieurs  flûtes  :  il  en  cite  qui 
n'ont  qu'un  trou  ,  ôc  plus  ordinairement  qui  font  percées 
de  deux.  Enfin  il  parle  d'un  de  ces  inflrumens  fur  lequel 
les  trous  font  fort  éloignés,  ôc  cette  diftance  dont  il 
faudroit  juger  par  fes  yeux  5  pour  en  parler  fainement  ^ 
pourroit  convenir  aux  clavettes  que  l'on  voit  fur  les  flûtes, 
que  préfente  la  pierre  que  j'examine,  ôc  perfuader  en  mê- 
me tems ,  qu'avec  le  fecours  de  ces  touches  ou  de  ces  cla- 
vettes 5  elles  pouvoient  fervir  dans  toutes  les  cérémo- 
nies ôc  jouer  dans  tous  les  modes.  Au  reftç^  on  ne  peut 
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parler  avec  certitude  de  ces  différences;  car  ces  infîru- 
mens,  tout  confacrés  qu'ils  étoient  au  culte  religieux, 
ont  éprouvé  des  changemens.  Les  fragmens  de  Varrori 
nous  apprennent  que  les  flûtes  des  Anciens ,  à  fon  égard, 
avoient  quatre  trous  :  il  dit  même  en  avoir  vu  de  cette 
efpèce  dans  le  temple  de  Marfyas.  Cette  remarque  ;  fur 
laquelle  il  infifte,  prouve  que  celles  de  fontems  étoient 
différentes  5  &  qu'elles  avoient  plus  ou  moins  de  trous  ; 
j'opinerois  pour  le  moins ,  par  la  raifon  des  flûtes  qui 
accompagnoient  les  Adleurs  fur  les  théâtres  ,  &  qui  n'a- 
voient  pas  befoin  de  grandes  variétés ,  car  elles  ne  fer- 
voient  que  de  foutien  dans  le  ton  :  il  étoit  même  Ci  com- 
mun &  Cl  Ample  de  les  employer  pour  cet  objet,  que 
les  Orateurs  pouvoient  en  faire  ufage.  Gracchus  nous  Amm.Mareelr 
en  fournit  un  exemple  ;  il  en  avoir  placé  une  derrière  Lîv.xxx. 
lui  dans  la  tribune  pour  fe  retenir  dans  le  ton  5  &  pour 
fe  garantir  des  emportemens  de  fa  voix,  qui  n'étoit 
apparemment  ni  jufte  ni  convenable.  Il  eft  vrai  que  cet 
accompagnement  n'étoit  point  reçu  dans  la  circonftance 
où  Gracchus  l'employé,  &  que  la  feule  raifon  du  lieu, 
où  il  en  fit  ufage  ,  fervit  à  faire  remarquer  fon  procédé; 
mais  ce  fait  ne  fert  pas  moins  à  confirmer  l'idée  que 
préfente  la  nature  :  c'eft- à-dire,  que  les  tons  de  plufieurs 
efpèces  de  flûtes  étoient  proportionnés  à  la  déclamation  , 
&  que  par  conféquent  elles  avoient  une  médiocre  éten- 


Au  refte,  ce  qu'on  lit  dans  l'explication  du  fépulchre  Pag.  j^, 
des  Nafons ,  femble  prouver  que  les  deux  flûtes  étoient 
plus  particulièrement  confacrées  aux  cérémonies  funèbres. 
La  mufique  ,  qu'on  exécutoit  dans  les  funérailles  ,  n'exi- 
geoit  pas  une  grande  variété  dans  les  tons  ;  &fi,  comme 
on  ne  peut  en  douter,  la  nature  donne  avec  certitude 
le  principe  de  tous  les  Arts,  elle  donne  encore  des  éclair- 
cifîemens  fur  leurs  détails  ;  ainfi  Texpreflion  de  la  douleur, 
renfermée  dans  quelques  tons ,  autoriferoit  les  touches 
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ou  les  clavettes  que  la  Pierre  de  ce  Numéro  nous  IfldP 
que ,  &  cette  figure  feroit  en  ce  cas  le  fymbole  d'une  mort 
regrettée  :  un  particulier  Fauroit  fait  graver  pour  la  porter 
à  fon  doigt ,  &  pour  fatisfaire  par  ce  moyen  un  fentimenc 
de  douleur  ôc  d'attachement. 

Je  finirai  cet  article  par  une  érudition  véritablenient 
empruntée.  J'ai  communiqué  ces  réflexions  fur  la  flûte 
des  Anciens  à  M.  l'Abbé  Arnaud  ^  qui  jointe  à  beaucoup 
de  connoijGTances  ôc  d'efprit,  une  étude  particulière  de 
l'ancienne  Mufique,  &  j'en  ai  recula  réponfe  fuivante: 
se  Les  clavettes  que  vous  croyez  avoir  été  imaginées 
w  pour  éteindre  les  fons  étrangers  aux  modes  qu'on  fe 
M  prefcrivoit  dans  telle  ou  telle  cérémonie  y  meparoifi^ent 
33  faites  au  contraire  pour  étendre  l'énergie  de  l'inftru- 
a>  ment  :  voici  ce  que  j'ai  trouvé  dans  mes  papiers.  Ces  Au- 
»  tes,  pour  n'être  percées  qu'à  trois  ou  quatre  trous ,  ne  laif- 
3»  foient  pas  d'être  propres  aux  chants  les  plus  étendus  & 
35  les  plus  variés;  au  moyen  de  certains  faux  trous  appelles 
«=paratrypèmes^  dans  lefquels  étoient  inférés  de  petits  cor- 
»  nets  percés  eux-mêmes  ôc  ouverts  par  le  bout ,  elles 
3'  devenoient  fufceptibles  d'une  infinité  de  variétés  ;  cha- 
»5  cunde  ces  trous  équivaloit  à  une  corde,  ôc  par  le  degré 
M  de  preffion  Ôc  d'abaiflement  de   ces  petits  cornets  , 
9?  on  donnoit  à  cette  corde  toutes  les  nuances  poflibles. 
»  La  preuve  que  ces  clavettes  étoient  des  pim  &  non  des 
3>  moins ,  qu'elles  étoient  fonores  en  un  mot,  c'eft  qu'elles 
3>  font  appellées  Bombiciènes ,  du  mot  grec  Bo^^oç ,  qui 
=^  fignifie  le  bruit  des  abeilles  w. 

Je  profite  de  cette  occafion,  pour  annoncer  indire6le- 
ment  l'ouvrage  que  M,  l'Abbé  Arnaud  médite  fur  unp 
partie  qui  demande  autant  d'éclairciffemens  que  la  Mufî- 
que  des  Anciens. 

Au  refte,  le  petit  détail  qu'il  m'a  donné,  ne  contredit 
pas  abfolument  ce  que  j'ai  dit  auparavant,  Ôc  qui  peut 
être  probable  dans  de  certaines  circonftances  :  mais  l'o- 
pinion 
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pinion  de  M.  l'Abbé  Arnaud  préfente  des  idées  nou- 
velles ôc  plus  étendues  fur  l'ancienne  Mufique ,  &  je 
voudrois  pouvoir  joindre  de  pareilles  augmentations  à 
tous  les  articles  que  J4î  donne  ;  le  Le£teur  n'y  perdroit 
pas. 

NMV. 

Cette  Agathe,  noire  ^  gravée  en  creux  &  d'un  travail 
Romain  aflez  commun ,  eft  du  mains  recommandablepar 
le  fujet  qu'elle  repréfente  :  je  le  crois  très-rare,  ne  l'ayant 
point  encore  rencontré  dans  le  nombre  infini  de  gravu- 
res antiques  que  j'ai  eu  occafion  de  voir  ôc  d'étudier. 

Cette  Pierre  repréfente  une  opération  de  Chirurgie. 
Un  homme  aflis  préfente  fon  pied  ^  en  indiquant  le  Dieu 
des  malades,  ou  menaçant  en  fon  nom  le  Médecin  qui 
eft  à  genoux ,  &  qui  fe  prépare  à  opérer.    Le  Terme 
devant  lequel  la  fcène  fe  pafTe  ^  appuyé  ôc  confirme  cette 
explication  :  la  Statue  ,  quoique  terminée  en  gaine  5  ne 
peut  être  attribuée  qu'à  Efculape,  par  le  caraâère  de  la 
tête 5  ôc  même  par  la  barbe:  tout  enfin  me  le  perfuade, 
ôc  f]  je  me  trompe  ,  la  vraifemblance  m'eft  du  moins  fa- 
voraî>le  ;  cette  opération  ôc  la  préfence  d'Efculape  me 
conduifcnt  à  des  réflexions  fur  les  ufages  ;  on  fçait  que 
les  Modernes  ont  exactement  triplé  l'empire  de  ce  Dieu  , 
en  lui  donnant  deux  fois  plus  de  fujets;  car  autrefois  le 
même  homme  exerçoit  la  Médecine  ,  la  Chirurgie  ôc  la 
Pharmacie ,  aujourd'hui  ces  trois  parties  occupent  trois 
efpèçes  d'hommes ,  fouvent  plus  différens  dans  leurs  opi- 
nions que  par  leur  état.  En  fommes-nous  mieux  ?  Cela 
devroit  être ,  raifonnablement  parlant  ;  je  ne  déciderai, 
pointlaqueftion;  mais  les  Anciens  ont  de  grands  droits  fuc 
mon  fentiment:  félon  leurs  principes,  ces  hommes  avoient 
î'argent ,  qui  conftamment  fe  divife  aujourd'hui  en  trois 
parties  ;  conféquemment  ils  dévoient  donner  trois  fois  plus 
m  tems  à  leurs  malades  ;  çn  pourroit  encore   regardée. 
Tom^  IIL  D  d 
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comme  un  avantage,  qu'un  feul  homme  examine  le 
niai ,  pour  opérer ,  &  pour  donner  le  remède  qu  il  a 
travaillé  &  compofé,  &  dont  par  conféquent  il  doit 
mieux  connoître  l'effet,  mais  on  étoit  content  autrefois  ; 
on  eft  fatisfait  aujourd'hui.  En  Angleterre,  les  Médecins 
voyent  moins  les  malades;  ils  ordonnent  dans  un  caffé, 
fur  le  rapport  des  Apoticaires  :  tout  ell  bon  ^  quand  i'ufaga 
aft  reçu.. 

PLANCHE     LÏV:^ 

Le  nombre  des  Divinités,  adorées  dans  Rome,  dQ- 
voit  multiplier  celui  des  Prêtres ,  &  introduire  des  varié- 
tés infinies  dans  leurs  habillemens,  &  dans  les  uflenfiles  ^ 
dont  ils  fe  fervoient.  Le  moyen  le  plus  fur,  pour  recon^ 
noître  un  jour  ces  différences ,  eft  de  les  décrire ,  &  de  les 
deffmer  avec  la  plus  grande  exactitude.  Il  ne  faut  point 
craindre  en  ce  cas  la  reffemblance  ;  une  très-petite  variété 
fuffit  pour  éclairer.,. 

Cette  Planche  repréfente  trois  Prêtres:  les  parères ^ 
les  offrandes,  ou  les  attributs  dont  ils  font  chargés,  ne 
permettent  pas  de  révoquer  leur  miniftère  en  doute  ;  & 
les  variétés  qu'ils  préfentent,  nous  affurent  qu'ils  n'étoient 
pas  Miniftres  de  la  même  Divinité, 

Ge  Prêtre  dont  la  robbe ,  ou  refpècc  de  toge  très«" 
eourte,  laiffe  une  épaule  découverte,  &  un  bras  abfolu- 
ment  nud,  tient  d'une  main  une  Patère  ronde,  fans  queuë^- 
ôc  d'une  proportion  très-forte,  par  rapport  à  la  Figure.  Je 
foupçonne  que  le  corps  rond  ôc  applati ,  qu'il  tient  de 
l'autre  main,  eftun  gâteau,  fur  lequel  on  a  deffiné  des 
compartimens.  La  plus  grande  fingularité  de  ce  Bronze 
efl:  une  couronne  qui  laiffe  le  derrière  de  la  tête  libre  & 
découvert;  elle  efl:  formée  par  fix  grandes  feuilles  arran- 
gées en  manière  de  rayon  :  tout  ce  qu'on  en  fcait  fe  réduit: 


ROMAINES.  2!i 

à  dire,  que  ces  couronnes,  ou  ces  grandes  feuilles ,  font 

attribue'es  aux  Dieux  Lares  ;  mais  le  travail  de  ce  Bronze  FeJlmhDomtk^ 

■SL  été  fait  avec  fi  peu  de  foin,  qu'on  ne  peut  reconnoître 

l'efpèce  de  ces  feuilles,  dont  le  volume  eu  cependant 

confidérable.  La  Figure  eft  chaufiee,  félon  la  manière 

la  plus  en  ufage  chez  les  Romains  pour  les  Prêtres^ 

]&  les  pieds  font  couverts. 

.Hauteur  quatre  pouces  trois  lignes» 

NML 

Cet  autre  Prêtre,  dont  le  front  eft  ceint  d*une  couron- 
iHe,  que  je  crois  de  laurier,  &  renouée  derrière  la  tête, 
comme  elles  le  font  ordinairement  fur  celles  des  Empe- 
reurs ,  porte  un  habit  qui  le  couvre  jufqu'aux  coudes ,  mais 
qui  ne  defcend  qu'aux  genoux.  Il  eft  arrêté  &  foutenu  par 
une  ceinture;  les  extrémités  de  cet  habillement  s'écartent 
un  peu  depuis  les  hanches.  Ce  Miniftre  tient  une  Patère 
d'une  main,  ôc  une  corne  d'abondance  de  l'autre  :  cette  cor» 
ne  eft  exprimée  avec  plus  de  fmiplicité  &  de  vérité,  que 
dans  la  plupart  des  autres  monumens  anciens  &.  moder- 
nes. La  Figure  eft  chauffée,  mais  fans  laçure,  ocelle  a 
eu  des  yeux  d'un  métal  difîérent  de  fa  matière  >  c'efl-à« 
dire ,  du  bronze. 

Hauteur  deux  pouces  Jept  lignes» 

N^IIL 

L'attitude  de  ce  Prêtre  efî  gaye  6c  animée;  il  efl 
vraifemblable,  que  la  Divinité  qu'il  deflervoit,  l'exigeoit 
ainfi:il  efl  vêtu  dans  le  goût  de  la  Figure  précéden- 
te ;  fon  habit  s'écarte  encore  plus  fur  les  côtés  :  il  ne 
paroît  avoir  d'autre  coëffure  que  fes  cheveux  ;  ils  font 
frifés,  ôc  fort  relevés  fur  le  devant  de  la  tête,  qu'ils  ac- 
compagnent avec  affez  d'art.  Il  préfente  d'une  main  une 
Patère  ou  un  gâteau  travaillé  à  compartimens  ;  de  l'autre 
il  tient  une  corne  ou  un  vafe  à  boire  ^  félon  l'ancien 
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ufage;  elle  eft  terminée  par  une  tête  d'oifeau,  que  je 
crois  de  cigne ,  de  canard  ou  d'oye  ;  mais  il  l'a  tient  fort 
élevée 5  &  elle  paroît  l'objet  de  fon  a£lion.  On  peut 
avancer  qu'il  étoit  chauflé  comme  les  autres  3  car  on 
voit  encore  le  haut  des  brodequins  au-deflbus  du  gras  de  la 
jambe  ;  le  refte  eft  abfolument  détruit. 

Hauteur  de  ce  Bronze  trois  pouces  deux  lignes^ 

N°.  IV. 

On  voit  ici  la  Figure  d'un  homme  accroupi  :  elle  re- 
préfente  ou  un  Prêtre ,  ou  un  de  ces  Efclaves  deftinés  aux 
travaux  de  la  campagne.  Il  porte  fur  fes  épaules  une  dé- 
pouille de  chèvre  ou  de  brebis,  dont  il  tient  les  deux 
pieds  de  chaque  main,  à  la  hauteur  de  fes  oreilles:  la 
laine  5  ou  le  poil  de  cet  animal,  fembleroit  empêcher, 
ainfi  que  les  pieds ,  de  prendre  cette  peau  pour  un  outre  | 
&  d'attribuer  le  chagrin,  dont  cet  Homme  paroît  péné- 
tré, au  peu  de  liqueur  dont  il  eft  rempli,  fi  l'on  ne  fça- 
voit  pas  que  les  Anciens  laiiïbient  le  poil  aux  peaux  dont 
ils  formoient  leurs  outres.  C'eft  un  fait  dont  Lucien  four- 
nit la  preuve  dans  fon  HiftoirederAne.On  voit  aux  cotés 
de  cette  Figure,  un  corps  rond  ôc  pointu,  que  je  regar- 
de comme  un  panier  ;  car  on  diftingue  une  anfe  rabbatue, 
&  faite  pour  le  porter.  Ce  Bronze  a  fouffert  dans  toute 
fa  fuperficie. 

Hauteur  deux  pouces  &  demu 

N°.  V. 

J'ai  dit  dans  l'explication  de  la  Planche  précédente  ^ 
tout  ce  que  Pline  a  rapporté  fur  l'ambre ,  &  fur  l'opinioa 
que  les  Anciens  en  avoient  ;  je  ne  puis  qu'y  renvoyer  le 
jledeur,  à  l'occafion  de  ce  fragment  de  Jatte.  Le  monf- 
tre  marin,  qui  tient  un  dauphin  par  la  queue,  &  le  tra- 
vail du  fond ,  qui  indique  la  mer,  prouvent  fuffifamment 
l'efpèce  de  l'ornement  en  bas-relief,  qui  régnoit  à  l'exté- 
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rieur  de  cette  Jatte  5  ou  de  cette  efpèce  d'Ecuelle  :  il  refle 
encore  à  ce  fragment  une  des  anfes  :  elle  eft  petite  & 
d'affez  mauvais  goût,  car  elle  n'eft  point  proportionnée^ 
&  n'a  aucun  rapport  avec  les  Figures,  dont  ce  Vafed  u- 
fage  ëtoit  orné.  La  portion  de  cercle  qui  fubfifte,  prouve 
que  cette  Jatte  étoit  ronde,  Ôc  que  fon  diamètre  étoit  de 
huit  pouces  ;  je  ne  crois  pas  qu'elle  ait  eu  plus  de  deux  pou- 
ces &  demi  de  profondeur.  Ces  dimenfions  compofoient 
cependant  un  très-grand  morceau  d'ambre,  qui  devoit 
être  d'autant  plus  cher,  que  la  couleur  d'un  jaune-foncé 
tirant  fur  le  rouge,  celle  du  vin  de  Falerne,  que  Pline 
défire  à  l'ambre,  fe  voit  parfaitement  dans  ce  fragment, 
dont  l'antiquité  eft  inconteftable  ;  je  le  dois  encore  aux 
foins  &  à  l'amitié  de  M.  l'Abbé  Barthélémy,  qui  me  l'a 
rapporté  de  Rome,  où  il  a  été  trouvé. 

Ce  fragment  a  plus  de  deux  pouces  de  largeur  ^  fa  hauteur 
fjî  à  peu  près  égale, 

PLANCHE     LV. 

N°.  L 

L'histoire  d'Hellé,  &  de  fon  frère  Phryxus ,  que  la  Fa- 
ble nous  a  confervée,  eft  trop  connue,  pour  en  rapporter 
]es  détails  ;  il  fuffit  de  dire  qu'étant  montés  l'un  &  l'autre 
fur  le  même  bélier,  qui  les  portoit  en  Colchide,  ôcdont 
la  dépouille  devint  la  toifon  d'or,  Hellé  périt  dans  la 
partie  de  la  mer  Méditerranée ,  à  laquelle  elle  donna 
fon  nom. 

Il  feroit  naturel ,  pour  rendre  le  fujet  avec  exactitude j," 
de  voir  le  frère  &  la  fœur ,  fur  le  bélier,  âinfi  que  je  l'ai 
remarqué  fur  quelques  monumens;  cependant  la  com-» 
pofition ,  que  l'on  voit  fous  ce  Numéro,  ne  préfente 
qu'Hellé:  il  eft  vrai  que  ce  fujet  eft  plus  ordinairemenÊ 
traité  avec  cette  fimplicité,  qui  même  a  plus  de  grâce  ôc 
plus  de  vraifemblanee  phyfique  ;  c'efl  peut-être  par  cette 
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raifon,  que  les  Modernes  ont  imité  les  Grecs,  dans  îa 
manière  de  repréfenter  ce  fujet;  mais  je  crois  trouver  le 
principe  ôc  la  caufe  de  cette  licence,  (  car  on  ne  peut 
lui  donner  d'autre  nom  ) ,  dans  le  caractère  &  dans  la  fa- 
çon de  penfer  des  Grecs  :  cette  réflexion  pourra  même 
fervir  à  l'explication  de  plufieurs  autres  Antiquités. 

•Les  Grecs ,  uniquement  occupés  d'eux-mêmes ,  ne 
voyoient  dans  la  fable  d'H  elle,  qu'une  Héroïne  Grecque, 
qui  avoit  donné  fon  nom  à  rHellefpont,  &  à  la  côte 
d'Afie  5  deux  objets  intéreffans  pourleur  vanité.  En  confé- 
quence ,  ils  ont  aifémentfupprimé  Phryxus,  qui  leur  étoit 
inutile;  enfuite  les  Romains ,  qui  les  ont  copiés  fervile- 
ment,  &  fans  faire  autune  diiiindion ,  ont  rendu  cette 
compolition,  comme  elle  leur  étoit  préfentée. 

Cette  conjedure  établie  fur  plufieurs  vérités,  me  pa- 
roît  réfoudre  toutes  les  difficultés  de  cette  queftion. 

Ce  petit  Bronze  eft  bien  confervé,  il  eft  d'un  travail 
médiocre  ;  mais  il  ne  lailTe  aucun  doute  fur  la  compo- 
fition:  il  exprime  le  fujet  de  cette  fable  ,  pris  dans  le  mo^ 
ment  auquel  Helié  vient  de  monter  fur  le  bélier ,  &  que 
l'un  &L  l'autre  font  encore  au  bord  de  la  mer. 

Il  feroit  agréable  de  retrouver  tous  les  fujets  de  la 
Fable;  adoptés  parles  Romains;  une  telle  colledion 
feiroit  très-piquante  ;  il  eft  permis  de  la  délirer,  puifque 
tous  ces  monumens  ont  exifté. 

Hauteur  un  pouce  huit  lignes  :  longueur  deux  pouces  trois 
lignes, 

m  IL 

Il  eft  impoffible  de  fçavoir  le  fujet  de  la  douleur  que 
reflent  cet  Amour.  Il  eft  repréfenté  fur  un  bas-relief,  qui 
furmonte  le  pied  d'un  Vafe^  terminé  par  un  pied,  dont 
les  griffes  font  ouvertes,  &  qui  pourroit  être  celui  d'un 
griftbn  ,  animal  fantaftique ,  il  eft  vrai ,  mais  qu'on  remar^ 
que  fouvent  dans  les  anciens  monumens  funéraires  :  d'ail» 


R  O  M  AINES.  2 1  ? 

leurs  cet  Amour  tient  fca  fîaaibeau  renverfé,  ou  plucôc 
ii  en  éteint  la  flamme  contre  la  terre  ;  cette  expreiïioa 
eft  une  des  plus  confacrées  au  fymboie  de  la  mort.  La  réu- 
nion de  ces  idées  donne  lieu  de  croire ,  que  ce  Bronze 
a  fait  autrefois  partie  d'un  Vafe  confacré  au  culte  des 
morts,  ou  plutôt  à  la  mémoire  d'un  particulier  après  fa 
mort. 

L'attitude  affligée  de  cet  Amour  confirme  une  vérité 
déjà  connue,  c'eit- à-dire  ,  que  les  Romains  employoient 
fréquemment  les  Amours  &  les  Génies ,  dans  leurs  allé- 
gories: exemple  que  les  Modernes  ont  fuivij,  &  dont  ils 
n'ont  que  trop  abufé. 

Hauteur  totale  deux  pouces  dix  lignes  :  quarré  du  BaS" 
relief  y  un  pouce  huit  lignes-, 

N^m.  ôciv. 

On  cbnnoit  dans  l'Antiquité  j  deux  villes  de  l'Afri- 
que, fur  le  bord  delà  Méditerranée,  fous  le  nom  de 
Leptis ,  diilinguées  entr'elles ,  par  les  épithètes  de  gran- 
de &  de  petite  Leptis.  Celle-ci  voi^ne  d'y^drumet ,  étoit 
comprife  dans  la  province  appellée  Bizacène ,  qui  fait 
aujourd'hui  partie  du  Royaume  de  Tunis.  Le  canton  de 
l'Afrique,  où  elle  étoit  fituée,  étoit fi  fertile  en  grains ^ 
qu'il  paiïbit  pour  un  des  greniers  de  Rome. 

La  grande  Leptis  étoit  une  des  villes  de  la  Tripolitaine  j 
quoi  que  ce  foit  mal-à-propos,  qu'on  l'a  confondue  avec 
Tripoli  même:  on  en  trouve  de  grands  vertiges  dans  le 
lieu,  qui,  fous  le  nom  deXf^é'^^,  conferve  des  traces  de 
celui  de  Leptis.  Sa  fituation  eft  au  levant  deTripoli ,  en  ti- 
rant vers  la  grande  Syrte ,  &  peu  loin  d'un  petit  fleuve  ^ 
connu  chez  les  Anciens,  depuis  Hérodote,  fous  le  nom 
de  Cinyps. 

Selon  le  rapport  des  Voyageurs,  on  voit  encore  à 
Lebeda  y  les  ruines  d'une  grande  ville  ;  elles  font  en  par- 
de  couvertes  par  la  mer ,  qui  a  gagné  fur  cette  côte ,  &- 
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fuivant  le  récit  d'un  ancien  Conful  de  Tripoli ,  on  y  dé- 
couvre des  colonnes  renverfées  y  &  des  fouterreins  cou- 
verts de  fable,  où  l'on  pourroit  trouver  beaucoup  de 
monumens  antiques ,  fi  l'on  avoit  les  moyens  ôc  la  li- 
berté d'y  fouiller.  Ce  même  Conful  prétend  auffi ,  qu'une 
rivière  ârrofoit  autrefois  cette  ville ,  mais  qu'elle  eft  en- 
tièrement defféchée,  &  qu'on  ne  voit  plus  que  le  lit 
qu'elle  occupoit.  L'abord  par  la  mer  eft  difficile  à  caufe 
des  écueils,&  des  bas-fonds  dont  cette  côte  a  été  remplie 
de  tout  tems  ;  aufîl  elle  étoit  autrefois  appeliée  Syrtica, 

L'importance  de  cette  ville ,  par  l'utilité  que  l'Italie 
en  retiroit  autrefois,  autorife  toutes  les  magnificences, 
q.u'un  très-grand  commerce  peut  faire  imaginer  ;  mais  je 
ne  puis  m'empêcher  de  dire  en  pafTant,  que  cette  fitua^ 
tion  ,  &  cet  abord  ,  fi  difficile  pour  les  vaiffeaux ,  confir- 
ment y  même  par  la  nature  des  obftacles ,  le  fentiment 
de  ceux  qui  ont  une  médiocre  opinion  de  la  grandeur  des 
anciens  bâtimens. 

La  ville  de  Leptis  a  été  Colonie  Romaine  :  elle  a  porté 
fur  les  médailles  les  titres  de  COLONIA  VICTRIX 
JULIA  LEPTIS. 

Ce  détail  abrégé  fait  concevoir ,  ou  plutôt  fuppofer  la 
magnificence  de  cette  ville;  mais  elle  eft  pleinement 
confirmée  par  les  riches  monumens  qu'on  en  a  retirés^ 
&  qui  furent  envoyés  à  M.  le  Chancelier  de  Pontchar- 
train ,  dans  le  tems  qu'il  avoit  le  département  de  la  ma^- 
rine.  J'ai  déjà  parlé  du  goût  de  ce  grand  Miniftre ,  &  de 
fes  connoifTances  dans  l'Antiquité.  Les  foins  qu'il  s'efl: 
donnés,  &  les  recherches  qu'il  a  fait  faire  à  Leptis ^  fuffi- 
roient  pour  le  prouver.  Cependant  le  fragment  de  Por- 
phyre, quifaifoit  autrefois  partie  d'une  ftatue ,  &  dont  je 
vais  donner  les  proportions ,  par  la  raifon  qu'il  s'eft  trouvé 
dans  le  nombre  des  richefles  qui  furent  alors  portées  en 
France ,  autorife  encore  plus  l'opinion  de  grandeur  &  de 
magnificence  qu'on  ne  peut  fe  difp enfer  d'accorder  à 
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rancîenne  ville  de  Leptis ,  fm-tout  Ci  Ton  fe  rappelle, 
qu'on  apporta  dans  le  même  tems  un  monument  tiré  du 
même  endroit^  ôc  recommandable  par  la  beauté  de  fort 
travail,  ain(i  que  par  fon  extrême  confervation.  Je  veux 
parler  de  la  belle  Statue  de  marbre  blanc,  qui  repréfente 
une  Veftale ,  placée  aujourd'hui  dans  la  galerie  de  Ver-^ 
failles,  &  dont  le  Chancelier  fut  aflez  heureux  pour  pou- 
voir faire  préfent  à  Louis  XIV.  Ce  beau  monument  a 
été  trop  fouvent  décrit,  &  delïiné,  pour  en  parler  davan- 
tage; mais  il  m'engage  à  donner  un  éclairciffement  à 
fon  égard.  On  a  été  long-tems  étonné  de  l'incarnat  léger 
qu'on  remarque  fur  les  joues  de  cette  Figure  ;  mais  les 
Mémoires  de  l'Académie  des  Belles-Lettres ,  pour  l'an- 
née 175p.  pourront  faire  évanouir  cette  furprife.  On  y 
verra  que  cette  particularité,  loin  d'être  l'effet  du  ha- 
zard,  eftune  opération  très-fimple  de  l'Art,  fagement 
Ôc  modérément  employé  par  les  Anciens. 

Les  grands  ôc  fuperbes  bâtimens,  conftruits  dans  la 
partie  de  l'Afrique  ,  occupée  par  les  Romains ,  ôc  dont 
j'ai  jugé  fur  les  Deffeins  ôc  les  Manufcrits  de  M.  PeifTon- 
iiel,  *  autrefois  Conful  de  la  Nation  Françoife  fur  cette 
Côte  ;  ces  monumens,  dis-je,  ne  peuvent  être  attribués 
qu'à  ces  Vainqueurs  de  l'univers.  Ils  font  les  auteurs  de 
la  magnificence  de  Leptis.  La  belle  Statue,  dont  je 
viens  de  parier  ,  peut  être  de  la  main  d'un  Artifte  Grec  , 
mais  elle  qû  vêtue ,  ôc  difpofée  félon  l'ufage  ôc  la  coutu» 
me  des  Romains. 

La  grandeur  du  fragment  rapporté  fous  ce  Numéro  j 
ôc  fa  magnificence ,  quant  à  fa  matière ,  jointes  à  l'ef- 
pèce  de^l'4iabillement  de  guerre,  m'engagent  à  le  regar* 
der  comme  une  partie  de  la  flatue  d'un  Empereur.  J'ai 
fait  deffiner  deux  afpeds  de  ce  monument,  pour  rendre 

*  Ces  recherches  méritent  d'être  rendues  publiques ,  malgré  le  profit  que 
Schaw  en  a  retiré  dans  l'Ouvrage  qu'il  a  donné  Jfur  l'Afrique,  fans  convg^ 
nir  de  l'obligation  qu'il  leur  avoit. 
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mon  opinion  plus  fenfible  au  Le£leur.  La  dureté  du  Por- 
phire  excufe  la  négligence  du  travail  que  l'on  peut  repro- 
cher à  cet  ouvrage.  Un  Coloffe  de  cette  matière  a  fuffi 
dans  tous  les  tems,  pour  flatter  la  vanité  de  celui  qu'on 
avoit  repréfenté.  La  Statue  devoit  avoir  environ  onze 
pieds  de  proportion. 

Hauteur  du  Fragment  quatre -pieds  fix  pouces o 

Cette  efpèce  de  Hache,  ou  cet  ïnftrument,  qui  peut 
avoir  fervi  dans  les  facrifices  ,  eft  fmgulier ,  parce  qu'il 
eft  de  fer:  la  rareté  de  ce  métal  empêchoit  les  Anciens 
de  l'employer;  mais  comme  on  a  trouvé  ce  petit  Cou- 
peret dans  une  fouille,  faîte  au  Palais  Borghèfe,  avee 
un  Autel  confacré  au  Dieu  Mars  ;  peut-être  en  faveur  de 
cette  Divinité ,  a-t-on  cherché  une  diftindion,  qui  devoit 
être  alors  une  magnificence. 

Le  travail  de  CQt  Inftrument  ne  peut  être  plus  grof- 
iier ,  ôc  cette  groflièreté  me  confirmeroit  d'autant  plus 
dans  l'idée  de  rareté,  &  de  fingularité,  qu'elle  prouve 
une  médiocre  pratique,  &  que  les  Inftrumens  de  bronze  j 
fabriqués  par  lés  Romains ,  font  ordinairement  travaillés  y 
ôc  terminés  avec  tout  le  foin  &  toute  la  propreté  poffibles: 
d'un  autre  côté,  cette  négligence,  occafionnéepar.le  peu 
d'habitude  d'employer  ce  métal ,  ell  devenue  dans  cette 
circonftance ,  un  avantage,  puifquen  effet  on  n'a  point 
épargné  la  matière ,  pour  la  fabrique  de  cet  Inftrument  ; 
elle  a  même  été  employée  avec  une  épaiffeur  fl  confi- 
dérable  3  que  la  rouille  n'a  pu  achever  fa  deftru£lion.  La 
forme,  ôc  la  difpofition  de  cet  Inftrument,  perfuadent  qu'il 
n  a  jamais  eu  d'autre  deftination ,  que  celle  de  dépecer 
les  vidlimes. 

Longueur  neuf  pouces  moins  une  ligne^ 
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FLANCHE    LVL  &  LFIL 

N^  I. 

Les  quatre  Bas-reliefs ,  de  marbre  blanc ,  qui  remplif- 
feiit  ces  deux  Planches,  font  d'une  hauteur  égale,  c'eli- 
à-dire,  à' un  pied  huit  lignes  ;  il  eft  à  préfumer  qu'ils  déco- 
roient  anciennement  le  même  lieu^  puifque  repréfen- 
îant  des  fujets  d'un  même  genre,  ils  font  de  la  même 
main.  Les  grands  ont  chacun  deux  pieds  quatre  lignes  de 
longueur  y  &  les  deux  autres  dix-huit  pouces  neuf  lignes^ 

Je  ne  puis  fçavoir  où  ils  ont  été  trouvés ,  ni  comment 
ils  font  venus  à  Paris  :  ce  que  j'ai  pu  découvrir ,  eft  qu'ils 
ont  appartenu  au  Sieur  Jacquelin ,  Tréforier  des  Bâti- 
mens ,  &  qu'ils  étoient  placés  dans  fa  maifon ,  rue  Michel- 
le-comte.  Il  connoijGToit  apparemment  leur  mérite  &  ce- 
lui de  ce  genre  de  décoration  ;  car  il  avoit  fait  faire  qua- 
tre autres  Bas-reliefs ,  dans  les  mêmes  proportions ,  par 
Sarrazin ,  un  de  nos  bons  &  anciens  Sculpteurs,  qui  les 
,  exécuta  vers  l'an  1530,  peu  de  tems  après  fon  arrivée  à 
Paris.  Cet  Artifte  s'en  acquitta  d'autant  mieux ,  qu'il  tra- 
vailloit  en  concurrence  de  l'antique ,  ôc  pour  un  Finan- 
cier, îi  fera  facile  de  juger  au  moins  de  leur  compofition , 
car  ils  ont  été  gravés.  Ce  que  je  viens  de  dire  au  fujet  de 
ces  Marbres  antiques,  pourroit  donner  de  leur  beauté, 
une  idée,  qui  feroit  exagérée  à  plufieurs  égards.  Ces  mo» 
numens  foat  d'une  exécution  foible ,  &  peut-être  même  ri- 
dicule, quant  à  la  petitefTe,  &  même  à  l'enfembie  des  têtes  ; 
mais  leur  intention  eft  agréable.  Eivconféquence  de  leur 
travail;,  je  ne  puis  leur  affigner  d'autre  tems  dans  l'anti- 
quité ,  que  celui  ou  les  Arts  expiroient  chez  les  Romains  ; 
car  le  feu  des  talens  ne  s'éteint  pas  tout- à-coup  ;  il  jette 
de  tems  en  tems,  ainfi  qu'une  flamme  mourante ,  quel- 
ques traits  de  lumière  ;  ôc  l'on  voit  encore  des  reftes  d'at= 
telier^  d'habitude,  ou  de  manière  d'école,  qui  par  intey^ 
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valles }  produifent  quelques  objets  attrayants.  Au  moins 
ces  quatre  morceaux  ne  fentent  point  du  tout  la  commu-- 
nication  des  miférables  Grecs  du  Bas-Empire. 

En  général ,  il  faut  convenir  ^  &  ces  monumens  ne  dé- 
truiront point  cette  opinion,  que  les  Bas-reliefs  antiques 
ont  un  agrément  ôc  un  avantage  réel.  Ils  nous  font  voir 
en  premier  lieu,  le  goût  de  la  compofition  des  Anciens  ^ 
&  nous  ne  pouvons  pas  tirer  le  même  fecours  de  la 
peinture  ;  car  les  morceaux  de  ce  dernier  genre  font  très- 
rares  ;  plus  expofés  à  la  fureur  du  tems  3  &  fourniffent 
moins  de  moyens  de  comparaifons.  En  fécond  lieu  ,  ces 
compofitions  fimples,  toujours  exécutées  fur  le  même 
plan ,  font  grandes ,  &  ne  préfentent  aucun  contrafte  forcé  ; 
elles  nous  confervent  des  ufages  5  des  modes ,  &  des  pra- 
tiques j  que  la  Ronde-bofTe  eft  moins  propre  à  nous  tranf- 
mettre,  foit  parla  petitefle  de  fon  volume,  foit  parce 
qu'elle  eft  plus  fufceptible  de  deflruâion.  Une  Figure 
ifolée  ne  préfente  en  effet  que  fes  propres  attributs;  fi 
ralfembiage  des  Figures  repréfentées  fur  les  Bas-reliefs , 
ne  les  multiplie  pas  toujours ,  ils  paroifTent  en  confé- 
quence  l'un  de  l'autre ,  &  leur  rapport  eft  fouvent  utile 
pour  rintelligence  ôc  Finftruâion.  En  troifième  lieu,  la 
joye  noble  ôc  riante ,  qu'on  remarque  jufques  dans  les 
Bacchanales ,  qui  font  les  fujets  les  plus  ordinairement 
traités ,  mérite  les  plus  grands  éloges  :  l'œil  n'eft  jamais 
offufqué  dans  la  repréfentation  des  Figures  ;  il  jouit,  il 
fe  promène  fans  obftacle;  l'efprit  eft  facilement  éclairé; 
le  fujet  ne  lui  laille  aucun  doute  ;  une  pofition  le  char- 
me ,  un  balancement  fimple  lui  plaît ,  d'autant  plus  qu'iî 
lui  coûte  moins  à  fentir ,  &  qu'il  eft  choifi  &  faifi  fur  la 
Nature ,  avec  fînefle  &  délicatefle.  Enfin  ^  dans  le  Bas- 
relief  antique  ,  tout  eft  diftind,  ôc  l'action  n'eft  jamais 
confondue  ;  les  règles  de  la  plus  exacle  compofition  s'y 
trouvent  obfervées,  fans  aucune  afïedation  de  l'art;  & 
quoique  ce  monument  foit  pour  l'oî^dinaire  peu  chargé 
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He  Figures  >  bn  ne  peut  cependant  l'accufer  de  froideur 
&  de  Itérilité. 

C'eft  à  de  pareilles  impreffions  que  nous  devons  une 
partie  des  belies  &  ingénieufes  compofitions  du  Pouflin  : 
fon  génie  naturel,  nourri  de  ces  grandes  ôc  folides  idées , 
a  produit  fans  peine ,  les  expreffions  juftes  ^  fçavantes  ôc 
pleines  d'efprit,  qui  mériteroient  d'être  encore  plus  admi- 
rées. Pour  répondre  à  ceux  qui  voudroient  fe  perfuadcr, 
que  l'étude  de  l'antique  peut  être  dangereufe  ;  je  dirai 
d'abord  que  l'abus  decequ'onappellele  goût, fait  regarder 
comme  féchereffe ,  ce  qui  n'eft  fouvent  que  précifîon.  Mais 
pour  me  rendre  plus  clair,  je  comparerai  les  Artiftes  aux 
gens  de  Lettres  :  l'avantage  que  procure  à  ceux-ci  la  lec- 
ture réfléchie  des  anciens  Auteurs ,  peut-il  être  contefté  ? 
L'expérience  ne  prouve-t-elle  pas  que  les  Modernes,  qui 
ont  le  mieux  écrit  dans  leurs  langues ,  &  mérité  de  paf- 
fer  eux-mêmes  à  la  pollérité ,  fe  font  nourri  du  fuc  des 
anciens  Ecrivains  ?  On  fent  bien  que  j'admets  toujours 
de  l'efprit  pour  la  bâfe  de  ma  comparaifon ,  &  que  j'en 
exclus  le  pédant  pour  les  Lettres,  &  le  fervile  pour  les 
Arts.  Si  donc  l'on  s'obfline  à  regarder  l'étude  des  An- 
ciens ,  comme  une  prévention ,  il  faut  au  moins  conve- 
nir qu  elle  eft  fondée  ;  ôc  que  des  hommes ,  affurés  du 
fuccès  par  tant  d'exemples  dans  les  Lettres  ôc  dans  les 
Arts ,  peuvent  témoigner  pour  l'antiquité  la  déférence 
qu'elle  paroît  Ci  bien  mériter. 

Je  reviens  auPouiïin ,  comme  à  Texempleleplus  conf- 
tant ,  ôc  le  plus  marqué ,  du  profit  qu'un  Peintre  peut  re- 
tirer de  l'étude  de  l'antique.  Le  N°.  I.  de  cette  Planche 
me  fournit  un  exemple,  entre  mille  autres,  faciles  à  re- 
marquer dans  les  belles  ôc  fages  compofitions ,  par  lef- 
quelles  ce  grand  homme  a  iiluflré  fon  pays.  Ce  Bas- 
relief  repréfente  Bacchus  ôc  Ariadne ,  (uï  un  char,  traîné 
par  deux  Panthères  :  le  Faune  ou  Silvain,  qui  porte  un 
Pedum  d'une  forme  fmgulière ,  ôc  qui  conduit  ces  ani- 
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maux  y  félon  l'ordre  qu'il  en  reçoit  des  Figures  prîncî- 
pales^  efl:  placé  heureufement  pour  la  compofition  3  ôc  der- 
rière deux  Figures  de  Femmes  ,  repréfentées  fur  la  pointe 
des  pieds  5  l'une  jouant  du  tambour  de  Bafque,  &  l'autre 
frappant  des  cymbales  :  leur  agitation  ^  &  le  mouvement 
de  leur  danfe,  font  marqués  pari'air  &  le  vent ,  dont  leur 
robbe  font  agitées  dans  les  parties  les  plus  légères  ;  mais 
la  première  de  ces  deux  Femmes  ^  celle  qui  précède 
la  marche ,  ôcqu'on  voit  le  plus  fouventfur  les  Bas-reliefs 
antiques ,  me  rappelle  cette  Danfeufe  agréable ,  qui  pré- 
cède le  char  de  Flore ,  dans  le  beau  Tableau  du  Pouf- 
fm  qui  appartient  au  Roi,  ôc  qui,  connu  fous  le  nom 
du  triomphe  de  Flore  ,  n'a  jamais  été  gravé.  Cette  Fi-^ 
.  gure  n'efl  point  une  copie  que  ce  grand  homme  ait  vou- 
lu déguifer  ;  ce  n'efi:  point  une  Figure  prife  ;  cependant 
c'eft  la  même  chofe  ,  quant  aux  parties  de  l'efprit  ;  mais 
c'efl:  un  objet  différent,  quant  à  l'élégance  &  aux  parties 
que  la  Nature  a  données  à  l'étude  ,  &  au  génie  frappé 
4e  l'Artille.  Combien  pourrois-je  citer  d'idées  Grecques 
qui  parlent  un  fl  beau  François  dans  Racine  / 

N^  I  h 

Silène  fur  fon  âne ,  ôc  portant  un  thyrfe^  applaudit  un 
Silvain  ou  Faune  ,  qui,  d'une  main ,  tient  un  thyrfe  &  de 
l'autre  la  corne  d'un  bouc  qu'il  force  à  le  fuivre  ;  on  ne 
peut  douter  qu'il  ne  l'emmène  pour  le  facrifier,  en  regar» 
dant  l'adion  de  la  Bacchante ,  qui  joue  de  deux  flûtes  5 
&  qui  paroît  danfer,  en  fuiyantles  autres  Figures.  L'u- 
nique fmgularité  de  ce  monument  3  c'eft  la  fierté  ôt 
la  réfiftance  du  bouc. 

Ce  Bas-relief  eji  un  des  -petits  ^  comme  le  précédent  eji  tin  des 
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NMII. 

Ce  Bas-relief^  pareil  pour  la  grandeur  au  N°.  I.  pré- 
fente  5  au  milieu  de  fon  efpace,  un  Autel  rond,  élevé 
fur  deux  marches ,  derrière  lequel  on  voit  un  cippe  d'un 
diamètre  beaucoup  diminué,  mais  élevé  du  double ,  & 
qui  porte  une  petite  Divinité  femelle,  drapée,  appuyée 
d  une  main  fur  une  halle,  &  qui ,  de  l'autre,  femble  tenir 
une  couronne  :  elle  eft  très-commune  fur  les  monumens 
Romains  ;  cependant  j'avoue  que  je  ne  fçais  quel  nom 
lui  donner;  elle  refîemble  à  Minerve,  ou  plutôt  à  la 
ville  de  Rome  divinifée  ;  mais  le  Sacrificateur ,  étant  un 
Satyre,  ne  préfente  ni  rapport  ni  convenance.  Un  arbre 
eft  placé  derrière  :  l'Autel  eft  à  côté  du  cippe.  Il  indique 
d'autant  plus  le  bois-confacré,quele  tambour  de  Bafque, 
pendu  par  des  cordons ,  &  attaché  à  une  branche  de  cet 
arbre,  annonce  la  confécration  du  lieu.  Un  Paftre^  ou  un 
homme  nud  ;  fans  aucune  efpèce  d'attribut ,  paroît  ap- 
prouver ôc  ordonner  la  cérémonie  du  facrifice  qu'il  offre 
peut-être.  Le  Satyre  eft  repréfenté  dans  l'adion  de  fouf- 
fler  les  charbons  arrangés  fur  l'Autel  ;  derrière  le  Satyre, 
un  Paftre  vêtu  d'une  tunique  courte ,  ayant  les  jambes  & 
les  bras  nuds ,  porte  une  corbeille  pleine  de  fruits  ;  fans 
doute  ce  font  les  prémices ,  ou  les  préfens  offerts  à  la 
Divinité:  une  jeune  Fille  debout,  &  vêtue  d'une  fort 
longue  draperie ,  tient  un  flambeau  allumé  de  chaque 
main,  &  termine  la  compofition. 

N^  IV. 

Trois  Figures  remplijGTent  ce  Bas-relief:  celle  du  mi- 
lieu n'a  fur  la  tête  ni  pampre,  niraifîns;  cependant  je 
nQ  puis  la  regarder  que  comme  la  repréfentation  de  Bac- 
chus.  A  moitié  couvert  d'une  peau ,  qui,  à  fon  ampleur j> 
êc  à  la  difpofition  de  la  queue ,  me  paroît  être  celle  d'un 
lion  ^  il  porte  un  thyrfe,  ôc  il  eft  accompagné  d'une  Fan« 
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îhère^  qui  lève  la  tête  en  regardant  un  vafe,  dont  il  eu 
prêt  à  répandre  la  liqueur  ;  enfin ,  fon  attitude  légère  fur 
la  pointe  des  pieds ,  paroît  repréfenter  la  gayeté  du  vin  , 
d'autant  qu'il  fuit  une  Bacchante,  qui  le  regarde  dans 
une  attitude  plus  pofée ,  comme  fi  elle  le  vouloit  atten- 
dre :  elle  tient  d'une  main  le  tambour  de  Bafque ,  attri- 
but qui  ne  permet  pas  de  la  méconnoître,  &  de  l'autre, 
elle  lève  avec  grâce  un  pan  de  fa  robbe  :  les  Anciens  ont 
toujours  exprimé  la  danfe  parce  gefte.  Derrière  le  BaC"* 
chus  5  on-  voit  une  Figure  de  femme ,  dont  le  maintien , 
&  les  habits  indiquent  une  extrême  gravité  :  elle  tient  fut 
une  main  une  boëte  ronde ,  que  je  crois  remplie  de  grain  ; 
ôc  de  l'autre,  une  feuille  large  &  pointue,  beaucoup  trop 
grande,  pour  être  de  lierre,  &  même  de  vigne.  Je  me 
perdrois  dans  les  conjeâures  fur  les  deux  attributs  de 
cette  modefte  Bacchante  ;  il  eft  plus  fage  de  convenir 
que  je  les  ignore. 

PLANCHE     LVUl. 

Si  la  partie  qui  concerne  le  goût,  eft  intéreffante  pour 
îes  gens  du  monde ,  elle  n'eft  pas  moins  utile  pour  les 
Artiftes.  Elle  eft  fmiple,  ou  pour  mieux  dire,  qWq  n'eft 
qu'une,  c'eft  tout  ce  qu'on  en  peut  dire  :  on  la  fent,  on 
la  penfe,  &  comme  il  eft  impofîibie  de  la  définir,  on  doit 
en  rapporter  des  exemples,  pour  corriger  au  moins  des 
écarts  de  la  mode  &  des  préventions  nationales.  Je  n'ai 
point  négligé  cette  attention  dans  les  Recueils  que  j'ai 
raflemblés;  &  j'ai  faift  le  peu  d'occafions  qui  fe  font  pré- 
fentées ,  car  il  faut  avouer  qu'elles  ne  font  pas  communes; 
&  quoique  l'antique  foit  efTentiellement  le  modèle  des 
Arts,  ce  modèle  n'eft  général,  en  quelque  façon,  que 
chez  les  Grecs.  D'ailleurs,  les  Anciens étoient des  hom- 
iiîes,  par  conféquent  ils  n'étoient  pas  exempts  de  défauts; 

ainfi 
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ainfi  le  choix  eft  toujours  néceflaire.  Il  eft  vrai  que  le  fiècle 
d'Alexandre  a  joui  d'une  diftinftion  marquée^  ôc  que  plus 
il  s'eft  éloigné,  plus  les  afFoiblifTemens  des  Arts  font  de- 
venus fenfibles.  Mais  ce  fiècle  efl  bien  court,  &  fes  pro- 
dudions  ont  difparu.  Depuis  cette  époque,  fi  l'on  a  vu 
briller  quelques inïlans  de  lumière,  malheureufement  ces 
intervalles  ont  été  d'une  médiocre  durée,  fur-tout  par  rap- 
port à  la  partie  du  goût.  L'amour  de  l'antiquité  eu  donc 
rarement  fatisfait  fur  ce  point ,  que  l'on  peut  regarder 
comme  le  contentement  de  l'efprit  allié  à  la  fatisfa£lion 
des  yeux.  Les  ufages  des  fiècles  &  des  Nations,  leurs 
erreurs  même,  font  l'objet  le  plus  répété  de  l'occupa- 
tion d'un  Antiquaire  ;  encore  dans  les  inftans  de  fa  jouif- 
fance,  il  fent  avec  douleur  qu'on  eu  prefque  toujours 
obligé  de  le  croire  fur  fa  parole  ;  puifqu'en  effet  l'éloge 
des  belles  parties,  que  préfente  le  monument  dont  il  eil 
charmé,  eft  ordinairement  démenti  par  le  Copifte  &  par 
îe  Graveur,  qui  ne  contredifent  que  trop  &  les  éloges  ôc 
les  originaux.  Malgré  cet  inconvénient,  les  monumens 
préfentent  des  vérités  générales  ;  telle  eu,  par  exemple, 
l'intelligence  du  Bas-relief,  qu'on  ne  peut  refufer  aux  An- 
ciens :  les  efpaces  &  les  diftriiutions  font  des  parties  que 
îes  Copiftes  peuvent  difficilement  altérer.  Cet  avantage 
réel  m'a  paru  briller  dans  cette  frife  qui  fait  le  tour  d'un 
deffus  de  tombeau  de  marbre,  &  dont  la  forme  eft  ovale. 
On  la  voit  dans  la  Villa-Conti  à  Frefcati  ;  M.  l'Abbé  Bar- 
thélémy l'a  fait  defliner  pendant  le  féjour  qu'il  a  fait  dans 
cette  campagne,  &  je  le  rapporte  avec  d'autant  plus  de 
plaifir,  qu'il  n'a  point  été  publié,  &  qu'il  renouvelle  avec 
tout  l'agrément  polTible,  unfujet  aufïi  fouvent  traité  que 
celui  des  Bacchanales. 

Cette  compofition  me  paroît  exprimer  un  voyage  en- 
trepris par  des  Suivans  de  Bacchus ,  pour  établir  le  culte  ôç 
îes  myiîères  de  ce  Dieu  dans  un  nouveau  pays. En  effet,  oi| 
Tome  IIL  F  f 
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voit  les  animaux  qui  mangent  la  vigne  &  les  raîfins,  tirer 
les  petits  chars  montés  par  les  principaux  Minières  de  l'un 
ôc  de  l'autre  sèxe^  ou  porter  les  mafques  &  les  autres  dé- 
pendances de  ces  fêtes.  La  joie  ôc  les  plaifirs  de  ceux  qui 
compofent  la  marche  ,  font  exprimés  avec  autant  de  foin 
que  de  variété  ;  ôc  FArtifte  n'a  point  oublié  les  cérémo- 
nies de  la  religion^  ou  du  moins  les  parties  les  plus  eflen- 
tielles  aux  myftères  de  Bacchus ,  telles  que  le  Canéphore 
&  le  Serpent. 

La  table  qui  commence  ôc  qui  termine  cette  frife^  n'a 
jamais  porté  d'infcription ,  e'efi:  un  malheur;  elle  auroit 
peut-être  donné  la  datte  du  tems  de  Rome  auquel  cette 
lueur  de  bon  goût  a  paru.  On  eut  peut-être  retrouvé  par 
fon  moyen  l'objet  ôc  le  motif  d'un  ouvrage  fupérieur^  à 
plufieurs  égards ,  au  plus  grand  nombre  de  ceux  des  Ro- 
mains qui  nous  font  parvenus. 

Je  ne  puis  finir  cet  article^  fans  faire  une  réflexion  fur 
les  marbres  reftés  imparfaits.  Je  ne  fuis  point  étonné  que 
de  grandes  entreprifes  ne  foient  pas  conduites  à  leur  per- 
fection ;  mille  circonftances  peuvent  apporter  des  obfta- 
clés  à  des  projets  étendus  ;  mais  je  fuis  furpris  de  voir  que 
des  bagatelles,  de  la  nature  de  celle  dont  il  s'agit,  ne 
foient  pas  achevées.  On  ne  peut  réfoudre  cette  difficulté, 
qu'en  îuppofant  aux  anciens  Artiftes  la  précaution  de  pré- 
parer d'avance  des  tombeaux ,  pour  mettre  par  ce  moyen 
les  particuliers  en  état  de  choifîr^  quand  la  mort  de  leurs 
parens  les  engageoit  à  s'en  pourvoir. 

Longueur  du  dejjus  de  ce  tombeau ^  fix  pieds  Jtx  pouces^ 
largeur  trois  pieds  neuf  pouces  y  épaijjeur  huit  pouces, 

La  hauteur  du  bas-relief  efi  égale  à  celle  du  quarré  de  la 
place  rèfervée  pour  l'infcription  :  elle  a  huit  pouces. 

NML 

L'espace  que  cette  frife  agréable  n'a  pu  occuper^  eft 
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rempli  par  les  trois  morceaux  qui  fuivent.  Celui-ci  eft  de 
bronze  :  l'ouvrage  n'en  eft  pas  moins  beau  que  celui  du 
N°.  précédent ,  ôc  convient  au  fujet  qu'il  repréfente. 

Cette  Tafîe  ou  cette  Corne  5  car  l'une  &  l'autre  font  fy-    voyez  Volume 
nonymes^  ou  du  moins  fe  relTemblent  pour  la  forme ^  eft  premier  Planche 
terminée  par  une  tête  de  bouc ,  dont  le  travail  eft  exquis.  ^^^^* 
Je  ne  doute  pas  qu'il  n'ait  fait  partie  d'un  Laraire  raflemblé 
par  un  homme  très-délicat  dans  les  ouvrages  qu'il  faifoit 
exécuter. 

Longueur  dans  fa  courbure ,  un  pouce  quatre  lignes, 

N°.  III. 

Ce  petit  monument  repréfente  une  petite  tête  de  Tigre, 
qui  terminoit  le  manche  d'un  inftrument. 

N^  IV. 

Cette  xètQ  de  Bacchus  furmontée  de  celle  d'une  Pan- 
thère, ou  d'un  Tigre,  &  qui  fervoit  autrefois  d'anfe  à  ua 
vafe ,  ou  d'ornement  à  quelque  plat ,  m'a  paru  convenir 
au  fujet  de  la  frife  N°.  I. 

PLANCHE    LIX. 

N^  I. 

Cette  Mofaïque  autrefois  pofTédée  par  Ficoroni ,  & 
trouvée  à  Rome ,  a  été  établie  fur  une  brique.  Les  exem- 
ples de  cette  difpofition  de  travail  ne  font  pas  rares.  A  la 
réferve  des  cubes  bleus  qui  font  de  verre,  &  des  verds 
qui  font  d'émeraudes  communes ,  les  autres  font  de  mar- 
bre, ou  rouge  d'Egypte,  ou  jaune,  que  nous  appelions 
antique. 

Cet  ouvrage  eft  purement  Romain ,  &  travaillé  par  ua 
Artifte  peu  éclairé.  On  voit  un  Temple,  avec  les  degrés 
par  iefquels  on  y  montoit.  Le  Prêtre  qui  paroît  fur  un  plan 
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un  pea  plus  éloigné  ^  ne  feroit  pas  même  entré  dans  ce 
Temple  en  marchant  fur  le  ventre.  La  draperie ,  dont  iï 
eft  vêtUj  ell  longue;  il  efl:  couronné  de  feuilles  &  de  fleurs; 
il  tient  un  bâton  fort  long ,  ou  plutôt  un  thyrfe ,  dont 
Textrémité  efl  couronnée  de  feuilles;  ôc  cet  attribut  me 
perfuade  que  ceû  un  Prêtre  de  Bacchus ,  qui  reçoit  les 
prémices  de  la  vendange  ^  portées  fur  un  âne  chargé  de 
deux  paniers  5  &  préfentées,  félon  les  apparences  ^  par  des 
Figures  qui  ne  fubfiftent  plus.  Au  relie ^  j'infifle  d'autant 
moins  fur  la  dénomination  de  Bacchus^  que  plufieurs  Di- 
vinités recevoient  les  mêmes  offrandes.  L'ouvrier  de 
cette  mofaïque  efl  Ci  peu  exact,  ôc  fon  talent  efl  fi  médio- 
cre,  qu'on  ne  peut  diftinguer  la  nature  ou  l'efpèce  des 
fruits  offerts  ;  mais  le  thyrfe  femble  les  déterminer. 

Ce  monument  faifoit  autrefois  partie  d'une  frife  j  dont  il 
ne  fubfifte  que  cette  portion. 

Sa  hauteur  eft  de  cinq  pouces  une  ligne  ^  fa  longueur  deftx 
pouces  huit  UgnsSi, 

NML 

Le  mauvais  goût  &  la  foible  exécution  du  morceao 
précédent  m'ont  mis-en  état  de  le  décider  antique  &  Ro- 
main. Comme  je  n'ai  point  les  mêmes  fecours  par  rapport 
à  celui-ci,  je  me  contenterai  de  le  décrire.  J'ai  vu  quel- 
ques ouvrages  de  mofaïque  en  relief,  mais  ils  font  rares. 
Il  eft  encore  plus  difficile  d'en  trouver  de  la  beauté  &  de 
la  corredion  de  celui-ci.  Il  joint  à  la  jufteffe  du  deffein  & 
à  la  convenance  des  pièces  rapportées,  une  faillie  &  une 
rondeur  fi  juftes,  que  je  ne  crains  point  d'avancer  que  ce 
médaillon ,  dont  la  confervation  eft  parfaite ,  eft  un  des 
plus  beaux  que  l'on  puiffe  exécuter  en  ce  genre.  Il  fait  par» 
tie  des  richeffes  que  renferme  la  falle  des  antiques  du  Roi» 
L'accord  &  la  fageffe  des  couleurs  font  très-bien  enten-=' 
dus.  Ce  bufte  reprefexite  une  jeune  perfonne,  que  Toîi 


ROMAINES.  22^ 

pôuffoît  regarder  comme  Vénus,  à  caufe  de  la  difpofition 
&  de  l'arrangement  des  cheveux,  fouvent  traités  de  cette 
manière  dans  les  monumens  antiques. 

Hauteur  de  l'ovale  dix-fept  pouces  ;  largeur  de  l'ovale  un 
-pied  ^faillie  de  la  tête  quatre  pouces, 

PLANCHE    LX. 

W.  I. 

Cette  Figure  de  terre  cuite,  dont  l'intention  eft  afTes 
bonne,  mais  dont  le  travail  &  les  vives  arêtes  font  ufées 
par  le  tems,  préfente  une  Femme  affife,  qui  donne  à  tettet 
à  un  enfant  :  elle  a  été  trouvée  en  1 744  à  Tarente  dans  la 
grande  Grèce.  Ce  pays  eft  prefque  défert  aujourd'hui,  & 
ce  qu'il  contient  d'habitans  n'eft  qu'une  efpèce  de  Barba- 
res redoutés  des  Voyageurs.  La  crainte  qu'ils  infpirent, 
empêche  de  fatisfaire  une  curiofité  qui  tourneroit  au  profit 
de  la  République  des  Lettres,  &  fourniroit  des  lumières 
fur  les  monumens  Grecs  ôc  Romains,  &  principalement 
fur  les  premiers ,  toujours  plus  intéreflans  par  la  SnefTe  de 
î'efprit  ôc  par  le  mérite  du  travail. 

La  draperie  qui  couvre  cette  Figure  &  le  voile  placé' 
fur  fa  tête  m'engagent  à  la  regarder  comme  Romaine.  On 
pourroit  ne  voir  ici  que  la  repréfentation  fimple  d'une 
Nourrice  j  néanmoins  il  y  a  lieu  de  croire  que  c'eft  un  vœu 
fait  à  Lucine.  Du  moins  voit-on  une  ouverture,  placée 
derrière  la  Figure ,  qui  eft  faite  avec  foin ,  ôc  affez  grande 
pour  pouvoir  accrocher  folidement  ôc  fimplement  Vexr 
^Qto  contre  un  mur  plat» 

Hauteur  fept  pouces  deux  lignes» 

N°.  IL 

Ce  bufte  de  terre  cuite  repréfente  un  jeune  homme». 
L'ouvrage  eft  très-bien  confervé.  Il  me  paroît  avoir  le  ca- 
ladère  de  l'étude  d'un  Sculpteur  j  du  moins  je  n'ai  point 
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encore  vu  de  monument  plus  capable  d'autorîfer  cette 
idée.  Non-feulement  la  matière  fortifie  ce  préjugé  ;  mais 
la  Figure  eft  étudiée  par  rapport  à  une  palïion  qu'on  ne 
pourroit  reconnoître  que  par  les  autres  parties  avec  lef- 
quelles  ce  jeune  homme  devoit  être  groupé.  Il  n'a  jamais 
eu  d'attribut  ;  ainfi  dans  l'impoiTibilité  de  lui  donner  un 
nom 5  je  dirai  feulement  qu'il  préfente,  dans  fon  exécu- 
tion, des  idées  du  beau,  quoique  le  cou  &  l'eftomach 
foient  tenus  dans  des  proportions  trop  allongées.  L'objet 
d'une  étude  de  Sculpteur,  que  ce  bulle  préfente  au  pre- 
mier afped,  eft  cependant  contredit  par  une  couleur  blan- 
cjie  dont  le  morceau  a  été  généralement  couvert ,  ôc  par 
les  reftes  de  quelques  autres  couleurs ,  qui  font  encore 
très-apparentes  dans  les  yeux  &  fur  les  lèvres.  Mais  on 
peut  dire  que  la  couleur  n'a  été  ajoutée  qu'après  coup,  ôc 
dans  un  fiècle  où  la  décadence  des  arts  avoit  introduit 
l'ufage  d'allier  la  couleur  à  la  Sculpture,  à  l'exemple  des 
premiers  Egyptiens.  La  Sicile,  où  ce  monument  a  été 
trouvé,  peut  avoir  été  dans  ce  cas,  quand  elle  a  été  fou- 
mife  aux  Romains. 

Hauteur  cinq  pouces  trois  lignes. 

NMIL 

On  ne  peut  nier  que  l'original  de  ce  Sphinx  de  bronze 
n'ait  été  Grec.  Il  a  été  trouvé  à  Rome,  Ôc  dans  un  fî 
grand  défordre,  qu'on  a  eu  beaucoup  de  peine  à  le  reftau- 
rer.  L'affemblage  des  morceaux  nous  met  en  état  de  juger 
combien  ies  Grecs  avoient  altéré  la  première  forme  de 
ces  animaux.  Il  eft  vrai  qu'ils  n'y  attachoient  pas  les 
mêmes  idées,  ôc  qu'ils  étoient  éloignés  de  l'allégorie  des 
Signes  céleftes  qui  avoient  donné  naiflance  à  cet  objet 
fantaftique.  Le  Sphinx  n'étoit  en  quelque  façon  connu 
dans  la  Grèce,  que  par  Fhiftoire  d'CEdipe  ;  on  le  voit 
même  fur  quelques  pierres  gravées,  repréfenté  de  la  même 
manière  qu'il  paroît  fous  ce  Numéro ,  lorfqu'il  propofe  à 
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ce  Prince  une  énigme  qui  ne  mérite  guères  d'être  fi  célé- 
brée. Le  Sphinx  eft  encore  traité  de  la  même  façon  fur  le 
revers  des  médailles  des  Antiochus ,  &  fur  un  poids  de  Vol.  II.  Planche 
plomb  trouvé  dans  rifle  de  Chio.  Ces  difFérens  emplois  XLIX, 
du  même  objet  méritent  d'être  préfentés  :  ils  font  capa- 
bles de  piquer  la  curiofité  ;  &  font  naître  l'envie  de  cher- 
cher pourquoi  les  Grecs  ont  adopté  le  Sphinx ,  pourquoi 
ils  ne  l'ont  point  repréfenté  accroupi  ;  enfin  pourquoi  ils 
lui  ont  donné  des  ailes ,  fur  l'arrondifiement  defquelles 
j'ai  déjà  témoigné  ma  furprife. 

Hauteur  trois  pouces  moins  une  ligne  :  longueur  deux  pouces 
moins  une  ligne, 

N''.  IV. 

Je  ne  rapporte  ce  morceau  d'ornement  en  Bronze ,  que 
pour  faire  fentir  la  bizarrerie  du  goût  des  Romains,  dans 
de  certains  fiècles.  La  déraifon,  &  l'engencement  de 
celui-ci  font  portés  à  l'excès  ;  &  je  fuis  perfuadé  que  cette 
anfe,  ou  cet  accompagnement  de  quelque  vafe,  n'a 
jamais  produit  un  bon  effet. 

Hauteur  fix  pouces  trois  lignes, 

N'.  V  &  VL 

Cette  petite  Plaque  de  Bronze  peut  être  mife  dans  le 
rang  des  objets  y  dont  l'explication  eft  véritablement  em- 
barraflante.  Cependant  moins  on  eft  inftruit  de  l'ufage 
particulier  d'un  monument,  plus  il  eft  néceiOaire  de  le 
rapporter,  ôc  de  faire  connoître  la  nature  &  le  genre  des 
difficultés  qu'il  préfente. 

On  voit  fur  un  côté  de  cette  Plaque  POLEMI ,  ôc 
fur  l'autre  V..  C.  en  lettres  majufcules.  Le  nom  propre 
n'a  pas  befoin  d'explication ,  ôc  les  deux  lettres  du  re- 
vers, ne  peuvent  fignifier  que  VIRI.  CLARISSIMI, 
titre  dont  on  n'a  commencé  à  faire  ufage  que  dans  les 
premières  années  du  Bas-Empire.  La  partie  fupérieure 
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de  cette  Plaque  a  toujours  été  percée  dans  un  efpace 
excédent  ^  &  préparé  à  ce  deflein;  ce  qui  prouve  que  ce 
morceau  étoit  deftinéà  être  porté,  &  vraifemblablement 
au  cou }  d'autant  qu'un  des  côtés  de  l'écriture  feroit  de- 
venu inutile ,  s'il  eût  été  fixé  ;,  ou  arrêté  fur  quelque 
corps;  malgré  la  confiance  que  j'ai  dans  les  lumières 
du  fçavant  Antiquaire  qui  m'a  envoyé  de  Rome  ce  petit 
monument  j  ôc  qui  croit  qu'on  peut  le  regarder  comme 
une  Tefsère  militaire,  je  ne  puis  être  de  fon  fentiment,  ôc 
je  ne  crois  pas  qu'il  foit  poflTible  de  lever  les  difficultés  que 
préfentent  les  raifons  que  je  vais  rapporter ,  &  qui  m'em- 
pêchent d'adopter  cette  opinion. 

On  fçait  que  cette  efpèce  de  Tefsère  fe  donnoît  tous 
les  jours  dans  les  armées  Romaines ,  ôc  qu'elle  portoit 
V ordre  ouïe  mot,  que  l'on  reçoit  aujourd'hui  du  Générai 
dans  les  nôtres,  ôc  que  les  Majors  écrivent  pour  le  portée 
à  chaque  corps  en  particulier.  Il  falloir  donc  que  ces  Tef- 
fères  fuiïent  d'autant  plus  variées ,  ôc  préparées  en  plus 
grande  quantités  que  l'on  change  quelquefois  l'ordre  peu 
de  tems  après  l'avoir  donné  ;  les  difpofitions  ôc  les  ma- 
nœuvres qui  dépendent  de  la  volonté  du  Général ,  ôc  des 
avis  reçus,  mettent  fouvent  dans  cette  nécefïité;  alors 
il  falloit  avoir  d'autres  Tefsères  toutes  prêtes.  Quel  poids 
ôc  quel  embarras  ne  fuppofent  pas  ces  Tefsères  de  bronze  , 
ôc  préparées  néceffairement  d'avance  pour  le  cours  d'une 
campagne  ?  Ainfi  je  crois  que  les  Tefsères  militaires 
étoient  de  bois;  encore  cette  matière,  ôc  la  quantité 
qu'il  paroît  que  l'on  en  diftribuoit,  préfentent  des  difficul- 
tés qui  rendent  ce  point  de  difcipline  militaire  mal-aifé 
à  concevoir. 

La  Plaque  qu'on  voit  fous  ce  Numéro  y  ne  pouvant 
avoir  été  deftinée  à  l'ufage  de  la  guerre,  je  fuis  perfuadé 
qu'elle  a  fervi  de  paffeport,  Ôc  d'aveu,  à  celui  qu'un 
homme  confidérable  chargeoit  de  conduire  fes  meubles 
ou  fes  équipages  ;  &  qu'en  conféquence,  cet  efclaye  on 
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cet  homme  de  confiance^  portoit  cette  Plaque  à  fon  cou , 
pour  la  conferver ,  pour  être  toujours  en  état  de  la  mon- 
trer, &  pour  obtenir  par  fon  moyen  les  fecours,  &  les 
protections  convenables  aux  différentes  fituations  dans 
iefquelles  il  fe  trouvait,  par  rapport  aux  effets  qui  lui 
ëîoient  confiés. 

Hauteur  un  -pouce  huit  lignes: plus  grande  largeur,  un 
pouce  cinq  lignes  &  demie:  plus  petite  largeur  unpouce  quatre 
lignçs^ 

PLANCHE     LXl 

N^  I  ôç  IL 

La  progreiïion  fuccefïive  des  idées ,  dont  on  a  raiforï 
de  faire  un  mérite  à  Fefprit ,  parce  que  fans  elle  rien  ne 
feroit  porté  à  fa  perfection ,  doit  néanmoins  être  exami- 
née &  diftinguée  dans  fes  détails ,  fur-tout  par  rapport  aux 
Arts.  En  plufieurs  occafions ,  elle  ell  à  blâmer,  foit  parce 
qu'elle  ne  fert  que  trop  à  juftifier  les  abus ,  foit  parce 
que,  rarement  fondée  fur  le  defir  fincère  ôc  réfléchi  de 
faire  mieux,  elle  eft  prefque  toujours  dépendante  de  quel- 
ques défauts  de  l'humanité;  de  l'amour-propre,  qui  ne 
cherche  qu'à  fe  diftinguer ,  fans  examiner  les  moyens  ;  de 
l'envie  qui  critique  ce  qui  a  précédé  ;  enfin  ,  du  fafte ,  qui 
multiplie  les  ornemens ,  au  point  de  détruire  }a  forme 
première,  ôc  de  la  rendre  fou  vent  impoflibleà  reconnoi- 
tre. 

Ce  monument  de  Marbre  m'a  conduit  à  ces  réflexions  ; 
&  les  boucliers  votifs  renferment  en  particulier  tous  les 
détails  que  je  viens  d'indiquer. 

L'honneur  que  les  Anciens  attachoient  à  conferver 
leur  bouclier ,  les  a  d'abord  engagés  à  préfenter  cette  ar- 
me défenfive  à  la  Divinité  ,  après  en  avoir  dépouillé  l'en- 
nemi. Cette  arme  étoit  d'ailleurs  la  plus  apparente ,  quand 
elle  étoit  appenduë  dans  les  Temples  ;  pu  dans  les  lieux 
TomelIIp  G  g 


554  ANTIQUITE'  S 

publics.  Il  n'eft  donc  pas  étonnant  que  cet  ufage  ait  été 
fi  long-tems  pratiqué,  &  que  les  Romains  Tayent  em-»^ 
prunté  des  Grecs. 

La  vanité  &  la  fuperftition  s'emparèrent  enfuite  de 
cette  pratique 5  la  fournirent  à  leurs  travers  ,  &  ne  con- 
fervèrent  qu'à  peine  le  fouvenir  de  fon  premier  principe. 
Les  boucliers  qu'on  offrit  dans  la  fuite  des  tems ,  confer* 
vèrent^  il  eft  vrai,  la  forme  circulaire;  ils  étoient  com- 
pofés  des  plus  riches  métaux ,  êc  travaillés  avec  le  plus 
grand  foin  ;  mais  l'ennemi  ne  les  avoir  jamais  portés.  Il 
paroît  encore  que  le  marbre  a  été  employé  à  ce  même 
ufage  :  les  exemples  de  cette  dernière  matière  font  rares. 
J'ai  été  frappé  de  celui  que  préfente  ce  Numéro,  ôcdont 
la  forme  faiilante  ôc  bombée ,  pourroit  difficilement  avoir 
fait  partie  d'aucun  autre  ornement  ;  on  en  peut  juger  pax 
le  profil  que  préfente  le  Numéro  IL  Au  refte,  je  propofe 
mes  doutes  fans  les  garantir  ;  il  en  réfultera  toujours ,  que 
îa  fingularité  du  monument  eft  piquante  en  elle-même  ; 
je  l'ai  fait  deiïiner  avec  d'autant  plus  de  plaifir,  que  la 
fculpture  efl  belle,  d'un  affez  bon  goût,  fur-tout  pouc 
l'ornement,  &  que  le  morceau  eft  diftimSl  &  bien  confer- 
vé.  Il  appartient  au  Roi,  Ôc  fe  trouve  dans  la  falle  des 
Antiques  au  vieux  Louvre. 

Diamètre  trente-ftx  pouces  :  épaijjeur  Jix  pouces  d^  demii 
la  tête  a  quatre  pouces  &  demi  défailliez 

N°.  IIL 

La  forme  totale ,  le  plan  triangulaire ,  6c  principale- 
ment la  place  de  la  branche  qui  s'élevoit  perpendiculai- 
rement du  milieu  des  trois  queues,  déterminent  à  regar^ 
der  ce  monument  de  Bronze,  comme  le  pied  d'un  Can- 
délabre :  les  chevaux  marins  qui  le  compofent ,  donnent 
lieu  de  penfer  qu'il  étoit  confacré  dans  un  Temple  de 
Neptune,  ou  de  quelqu'autre  Divinité  de  la  mer  ;  d'au- 
tant que  fon  poids  eft  trop  fort;  pour  avoir  été  d'ufage, 
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chez  aucun  particulier.  Cette  partie  qui  n'eft  qu  un  frag- 
ment, &  telle  qu'on  îa  voit  repréfentée,  pèfe  27  livres. 
L'éxecution  de  cet  ouvrage  n'eit  pas  du  meilleur  goût: 
le  travail  en  eft  fec ,  ôc  fans  aucun  agrément. 

Hauteur  onze  pouces  :  largeur  de  fa  face  ^  un  pied  :  hn^ 
gueur  d'un  angle  à  l'autre ,  onze  pouces^ 

N°.  IV. 

Ce  petit  Cafque  de  bronze  peut  avoir  fervî  ^ex-voto  j 
ou  plutôt  avoir  été  employé  dans  un  Laraire,  pour  varier 
les  attributs  d'une  Figure  de  Minerve.  Quoi  qu'il  en  foit,  il 
eft  recommandable  par  l'exaditude  de  fa  forme  ^  ôc  par 
îa  précifion  de  fon  travail  ;  il  nous  montre  quelle  étoit 
anciennement  chez  les  Grecs  la  forme  particulière  de 
cette  arme  :  il  eft  vrai  qu'ils  l'abandonnèrent  dans  la  fuite, 
&  que  les  Romains  donnèrent  toujours  à  leurs  Cafques  une 
forme  différente,  en  les  faifant  prefque  ronds.  On  peut  voir 
à  la  Planche  XCVI.  N°.  IV.  du  premier  Volume  de  ce 
Recueil,  un  monument  qui  prouve  que  cette  arme  dé- 
fenfive,  n'avoit  point  chez  ce  peuple  guerrier,  la  vifière 
pointue,  qui  par  un  mouvement  total,  pouvoit  fe  rab- 
battre  fur  le  devant  duvifage;  je  me  fers  de  l'ancien 
mot  françois  vifière^  n'en  connoilîànt  point  d'autre  pour 
me  faire  entendre^  &  par  la  raifon  que  les  Grecs  y  confer- 
voient  deux  ouvertures  qui  pouvoient  fervir  à  éclairer  , 
quoiqu'avec  beaucoup  d'incommodité.  J'ai  fait  deifiner 
ce  petit  monument  avec  tout  le  foin  poîlible:  les  Artiftes 
modernes ,  c'eft-à-dire ,  depuis  le  renouvellement  des 
Arts,  repréfentent  rarement  une  tête  bien  cafquée  ;  cette 
faute  eft  fouvent  fondée  fur  le  peu  de  modèles;  je  vou- 
drois  que  cette  gravure  pût  réparer  cet  inconvénient:  plu- 
fleurs  de  nos  Artiftes  ont  defiré  d'en  avoir  de  plâtre ,  & 
j'ai  été  charmé  de  faire  mouler  ce  petit  monument,  pouî 
les  fatisfaire. 

Longueur  deux  pouces  ;  hauteur  un  pouce  trois  lignes» 
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FLANCHE     LXIL 

N°.  L 

Cette  Urne,  ou  ce  tombeau  de  marbre  blanc,  que 
le  hazard  m'a  fait  trouver  dans  Paris ,  étoit  prefque  quar- 
rée.  Il  n'a  pas  été  difficile  de  reftituer  fa  forme  par  les 
lignes  pon«£tuées ,  que  l'on  voit  fur  le  plan. 

Ce  monument  a  dansfon  extérieur  un  -pied  de  hauteur  :  les 
plus  grandes  parties ,  ont  dix-neuf -pouces  &  demi  :  les  plus 
petites  dix-fept  pouces, 

N^  II. 

Cette  partie,  dans  laquelle rornement  domine  ^  te- 
préfente  deux  Oifeaux ,  dont  le  bec  eft  crochu ,  ôc  qui 
refTemblent  affez  à  des  Perroquets ,  foit  par  une  fantaifie 
particulière,  foit  par  une  mauvaife  exécution  delà  part  du 
Sculpteur.  Quoi  qu'il  en  foit,  ils  ne  peuvent  être  placés 
dans  ce  monument ,  que  comme  des  fymboles  de  la 
mort  :  ces  Oifeaux  couronnent  la  compofition,Ôc  font  dif- 
pofés  comme  l'objet  dominant;  les  trophées  placés  à 
tous  les  angles,  prouvent  que  ce  monument  étoit  éÏQyé 
à  la  mémoire  d'un  Militaire. 

Cette  face  du  Tombeau ,  efl:  non-feulement  la  plus 
curieufe  de  ce  petit  monument,  mais  elle  feroit  très-fin- 
gulière  à  l'égard  de  beaucoup  d'autres.  On  y  voit  toutes 
les  armes  de  la  Cavalerie  &  de  l'Infanterie  Romaine  :  à  la 
vérité  ,  elles  font  placées  fans  beaucoup  d'ordre,  &  avec 
peu  de  raifon  ;  mais  l'ouvrage  d'un  fort  grand  relief,  eft 
d'un  bon  deflein,  &  le  marbre  très-bien  coupé.  Enfin,  ii 
y  auroit  beaucoup  d'éloges  à  donner  à  cette  partie  du  bas- 
relief;  fi  la  figure  d'une  femme  captive ,  repréfentée  pieu- 
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i^ant,  &  affife  dans  un  angle  de  la  compofinon  5  n'étoit 
pas  traitée  fans  aucun  égard  à  la  proportion  des  autres 
corps  )  c'eft-à-dire,  ridiculement  diminuée.  Ce  Bas-relief 
peut  être  utile  aux  Artiftes ,  pour  leur  préfentcr  d'un  coup 
d'œil  f  toutes  les  armes  Romaines ,  &  pour  les  mettre  m 
état  de  choilîr. 

FLANCHE     LXIIL 

Je  dois  le  defîein  de  ces  deux  Bas-reliefs  aux  foins  que 
ÎVÎ.  l'Abbé  Barthélémy  s'eft  donnés ,  dans  fon  voyage 
d'Italie,  pour  faire  copier  les  monumens  finguliers,  dont 
il  ne  pouvoir  faire  Facquifition.  Il  m'a  donné  ces  deux 
Couronnemens  de  porte ,  formés  enceintre,  &  exécu- 
tés en  marbre  :  leur  largeur  n'efl  que  d'environ  trois 
-pieds  &  demi.  Les  armes,  qui  compofent  ces  trophées, 
ne  doivent  avoir  au  plus,  que  la  moitié  de  leur  propor- 
tion naturelle.  Les  originaux  appartiennent  à  M.  le  Car- 
dinal Alexandro  Albani ,  &  on  les  voit  dans  fa  vigne , 
avec  quelques  reftaurations  qu'il  y  a  fait  faire,  &  qui  font 
pon£luées  iurla  Planche.  Ces  armes,  dont  le  détail  a  été 
donné  plufieurs  fois,  ont  non-feulement  le  mérite  d'être 
exécutées  avec  une  grande  précifion,  mais  encore  de 
préfenter  toutes  celles  qui  étoient  en  ufage  du  tems  des 
premiers  Empereurs.  On  voit  même  au  Numéro  pre- 
mier ,  le  bouclier  orné  du  Jcorpion ,  tel  qu'il  eft  repréfenté 
fur  le  pavé  en  mofaïque  du  Temple  de  la  Fortune  à 
Prœnefte  ;  ce  qui  confirme  l'explication  ingénieufe  &  fça- 
vante,  que  M.  l'Abbé  Barthélémy  a  donnée  de  cette  belle 
Mofaïque.  Il  y  a  reconnu  la  repréfentation  du  voyage 
d'Adrien  en  Egypte,  &  a  montré ,  contre  l'opinion  reçue, 
que  ce  monument  n'avoit  aucun  rapport  à  celui  d'Alexan- 
dre le  grand.  Cette  belle  explication,  qu'on  peut  regar- 
der comme  une  efpèce  de  Dictionnaire  Egyptien  ,  fe  trou- 
Ye^  dans  les  Mémoires  de  l'Académie  ;  &  à  la  fin  d'ui^ 
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Recueil  de  Peintures  antiques  5  que  j'ai  donné  féparé^- 
rnent ,  où  le  monument  de  Pracneiie,  aujourd'hui  Paieild^ 
ne^  eft  rapporté  avec  fes  couleurs. 

PLANCHE     LXIF. 

N\  I  &  ir, 

Les  premières  enfeignes  des  Romains  furent  des  pef« 
ches ,  à  l'extrémité  defquelles  on  avoit  placé  un  paquet  ds 
paille  ou  de  foin  :  telles  furent  celles  de  Romuius,  lorf- 
qu'il  marcha  vers  Albe  pour  délivrer  Rome,  Je  n'entrerai 
dans  aucun  détail  fur  cette  partie  de  la  difcipline  militaire 
des  Romains  ;  cet  examen  feroit  non-feulement  trop  long 
pour  l'objet  de  ce  Recueil ,  mais  il  fera  fi  parfaitement  dif- 
cuté  dans  le  bel  ouvrage  de  M.  le  Beau  fur  la  Légion ,  que 
je  me  contente  d'y  renvoyer  le  Leâeur^  &  de  dire  le  plus 
en  bref  qu'il  me  fera  poffible,  ce  qui  regarde  les  monu^ 
mens  gravés  fur  cette  planche.  Mais  je  crois  devoir  don- 
ner, avant  que  d'en  parler,  une  légère  idée  de  ce  qu'on 
trouve  à  leur  fujet  dans  les  Auteurs. 
Liy.x.  ç.p.  Pline  nous  apprend  que  les  anciens  Romains  prirent 

pour  leurs  enfeignes  plufieurs  animaux,  mais  que  l'aigle 
marchoit  à  la  tête  de  la  légion  ;  il  ajoute  que  les  Manipu- 
les avoient  pour  enfeignes  un  loup ,  un  minotaure ,  un  che- 
val,  un  fanglier  :  Marius,  continue-t-il,  fit  difparoître  tous 
ces  animaux,  &  ne  conferva  que  l'aigle.  Je  dirai  même,  à 
Liv.  t.  pag.77.  cette  occafion ,  que  Diodore  fait  entendre  que  ces  figures 
Edit. Han.  X604.  J'animaux ,  dans  les  enfeignes,  font  venues  des  Egyp- 
tiens, qui  ont  communiqué  aux  Grecs  plufieurs  ufages  mi- 
litaires ,  &  les  Grecs  aux  Romains  :  ce  que  Plutarque  dit 
formellement  dans  la  vie  de  Licurgue. 

On  pourroit  préfunier  que  la  profcription  de  ces  ani- 
maux, pour  les  enfeignes,  ne  fubfifta  que  pendant  la  vie  de 
Marius,  mais  fans  pouvoir  dire  dans  quel  tems  ils  repa^ 
Liv.  I.  ch.  4-  rurent.  Végèce  aiTtire  que  les  Cohortes  n'eurent  pas  d'§:f 
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tord  des  enfeignes  particulières,  excepté  les  Cohortes 
prétoriennes  :  elles  commencèrent  à  en  avoir  fous  Tra- 
jan  ;  mais  ces  enfeignes  ont  peu  de  rapport  à  celles  donc 
il  s'agit,  puifqu'en  effet  elles  étoient  le  plus  ordinairement 
formées  par  des  dragons,  quelquefois  brodés  fur  une 
étoffe,  ôc  quelquefois  repréfentés  en  relief. 

On  peut  juger  par-là  que,  Ci  cet  ufagea  varié,  ilparoît 
avoir  fubfifté  par  rapport  aux  Cohortes  Prétoriennes ,  aux- 
quelles on  peut  attribuer,  fi  l'on  veut,  les  ornemens  que  je 
vais  expliquer.  Car  il  eft  confiant  que  ces  monumens  fuffi- 
roient  pour  prouver  l'exiftence  de  ces  fortes  d'enfeignes; 
mais  il  eft  toujours  agréable  de  redoubler  la  certitude  par 
îe  récit  des  Auteurs.  On  peut  joindre  à  cette  autorité  celle 
que  fournit  l'examen  des  gravures,  &  j'en  ai  profité,  en 
examinant  les  arcs  de  triomphe,  &  les  colonnes  Trajane, 
6c  Antonine.  Ceux  qui  s'appliquent  à  l'étude  des  médail- 
les ,  pourront  avoir  de  plus  grands  éclairciffemens  ;  car  on 
voit  un  grand  nombre  de  revers,  qui préfentent des  enfei- 
gnes de  toutes  les  efpèces.  A  l'égard  des  fecours  que  four- 
niffent  les  monumens  gravés ,  on  trouve  des  enfeignes 
très-différentes  fur  la  colonne  Trajane,  les  unes  font  cou- 
ronnées par  une  Aigle,  &  les  autres  par  l'emblème  de  la 
Concorde,  c'eft-à-dire ,  par  une  main  tendue;  mais  fur  la 
Planche  XXXI V,  on  en  voit  une  qui  ne  porte  que  l'image 
d'un  bélier,  ifolé  &  pofé  fur  une  efpèce  de  plateau.  C'efl 
le  feul  exemple  que  j'aye  trouvé  j  pour  confirmer  les  deux 
enfeignes  militaires,  que  le  P.  Paciaudi  m'a  envoyées  de 
Rome.  Je  puis  dire ,  fans  prévention ,  qu'il  eft  difficile  de 
rencontrer  deux  Bronzes  d'une  plus  belle  exécution,  ni 
d'un  goût  de  deffein  plus  large  &  plus  gras,  que  les  deux 
Léopards  mâle  &  femelle  qui  compofoient  ces  enfeignes. 
Il  fuffit  de  jetter  les  yeux  fur  les  Numéros  I.  &  II.  pour 
fentir  leur  difpofition.  Le  Léopard  paffant  ajtx  ponces  cinq 
lignes  de  la  tête  à  la  queue  ^  &  deux  pouces  fept  lignes  dans  fa 
flus  grande  hauteur  ^fon  poids  ejî  de  deux  livres  fept  onces  û* 
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^emie.  Le  Numéro  IJ.  qui  repréfente  la  femelle  aflîfe,  a 
quatre  pouces  trois  lignes  de  hauteur ,  <&  quatre  pouces  moins 
une  ligne  de  longueur  :  elle  pèze  trois  livres  neuf  onces» 

Je  crois  ces  deux  animaux  de  la  même  main  ;  d'ailleurs 
ils  font  de  la  même  proportion ,  &  leur  attitude  efl:  la  feule 
raifon  de  leur  différente  mefure. 

Il  me  refte  à  rechercher  les  moyens  qui  établiflbîent 
avec  folidité  ces  corps  à  l'extrémité  des  piques.  Leur 
poids  étoit  afîez  confidérable  pour  faire  quelque  effet  dans 
cette  fituation.  Il  effc  vrai  que  les  piques  des  Romains 
étoient,  généralement  parlant^  de  la  hauteur  du  Soldat 
qui  les  portoit,  ôc  qu'il  y  en  avoit  fréquemrrient  de  celles 
qui  fervoient  aux  enfeignes  ^  dont  la  hauteur  étoit  beau- 
coup moindre.  Elles  étoient  plus  ordinairement  terminées 
par  une  aigle,  au-deffous  de  laquelle  on  voyoit,  fur  la  lon- 
gueur de  la  hafte ,  trois  ou  quatre  corps  ronds ,  ou  d'une 
autre  forme,  chargés  des  portraits  des  Empereurs,  ou  de 
repréfentations  diftinâives.  Mais,  fans  entrer  dans  un  dé- 
tail, pour  lequel  j'ai  déjà  renvoyé  à  l'ouvrage  de  M.  1g 
Beau,  la  forme  desfocles,  &  les  repaires  qui  fubMent  fuc 
les  monumens  que  je  préfente ,  peuvent  donner  quelques 
idées  de  leur  pofe  ôc  de  leur  ëtabliffement  particulier  ;  ce-- , 
pendant  il  fera  toujours  difficile  de  dire  pourquoi  ces  deux 
enfeignes,  déjà  différentes  de  poids,  différoient  encore 
quant  à  leurs  plans,  &à  l'élévation  de  leurs  focles.  Pour 
faciliter  l'intelligence  du  Leâeur,  ces  mêmes  plans  font 
rapportés  fous  lé  chiffre  de  chaque  monument.  Plus  on  les 
examinera,  plus  on  fera  convaincu  que  les  focles  évuidég 
étoient  emboîtés  ôc  foûtenus  par  une  maffe  de  bois ,  dont 
la  forme  étoit  pareille,  ôc  qui  furmontoit  la  hafte.  Les 
focles  étoient  percés  chacun  de  deux  trous,  quoique  diffé- 
rens  par  leur  pofition,  par  leur  intervalle,  ôc  par  leur  dia- 
mètre. Ils  ont  eu  conftamment  le  même  objet,  c'eft-à- 
dire ,  celui  de  fixer  le  morceau  entier  :  pour  y  parvenir,  il 
jgtoit  nécçffaixc  que  les  deux  branchçs  ;  qui  pafîbieot  pac 
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ces  trous  ^  communicaflent  à  un  crochet  qui  s'enclavoit 
dans  les  ouvertures  faites  dans  le  corps  de  chaque  animal  ; 
&  c'eft  ce  que  préfentent  les  defleins  qui  font  voir  ces 
Léopards  par  le  dos  :  leur  corps  étant  creux  permettoit  à 
ce  crochet  de  tirer  un  appui  des  animaux  mêmes  ^  tandis 
que  les  deux  branches,  qui  paflbient  par  les  trous,  tra- 
verfoient  la  pièce  de  bois,  &  pouvoient  être  arrêtées  à 
leurs  extrémités  par  des  écrous.  Au  refte ,  je  ne  dois  point 
oublier  que  le  focle  du  Numéro  L  a  deux  pouces.de  hau- 
teur ,  &  celui  du  Numéro  II.  dix-huit  lignes. 

Je  crois  ne  devoir  pas  finir  cet  article,  fans  expliquer  une 
Infcription  que  Gruter  rapporte,  &  qui  pourroit  induire      Pag e  <îz4. 
en  erreur,  puifqu'elle  femble  prouver  qu'il  y  avoit  des 
fabriques  d'Enfeignes  dans  l'Empire  Romain. 

yiRIAE,  ACTE 

AMPLIATUS 
QUI.  FABRICAE 
INSIGNIU.M  ET 
SIGNORUM 
PRAEFUIT 
ET.  GAIRINOE 
LIE. 

On  a  vu  par  les  détails  dans  lefquels  je  fuis  entré ,  que 
ces  Enfeignes  dévoient  néceflairement  paiTer  par  les 
xnains  d'ouvriers  intelligens ,  pour  les  établir  d'une  façon 
folide  fur  les  piques,  &  pour  les  rendre  par  leur  équi- 
libre &  la  jufteiTe  de  leur  pofe ,  les  moins  pefantes  qu'il 
étoit  poflible  ;  mais  on  ne  peut  croire ,  en  voyant  la  beauté 
des  animaux  gravés  fur  cette  Planche  >  qu'ils  ayent  été 
exécutés  dans  des  manufa£lures ,  ou  dans  des  atteiiers 
généraux.  On  voit  au  contraire,  que  les  meilleurs  Scul^ 
pteurs  ont  été  employés  à  leur  exécution.  Je  crois  cepen- 
Tome  lîL  H  h 
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dant  que  Ton  "peut  trourer  de  très-mauvaifes  Figures  qui 
ont  également  fervi  aux  troupes  Romaines ,  fur  tout  lorf- 
que  les  légions  placées  fur  des  frontières  éloignées ,  fe 
trouvoient  dans  la  néceffité  de  les  renouveller  ;  on  ne 
leur  envoyoit  pas  des  Enfeignes ,  elles  employoient  ce 
qu'elles  pouv^oient  trouver  ;  il  fuffifoit  que  la  Figure  né- 
ceffaire  fût  indiquée.  D'ailleurs^  fi  les  Romains  avoient 
eu  des  Manufactures  prépofées  pour  ces  Enfeignes  j,  les- 
plans  &  les  proportions  auroient  été  d'autant  plus  unifor- 
mes,  que  leur  matière  étant  de  bronze;,  il  fuffifoit  d'avoir 
un  moule  pour  tous  les  focles.  On  doit  encore  moins  fe 
perfuadet;  que  malgré  le  nombre  prodigieux  des  troupes 
de  l'Empire  Romain  ,  un  travail  pareil  fût  fuffifant^  pour 
occuper  une  manufafture  réglée.  On  ne  changeoit  pas 
aifément  les  Enfeignes  :  elles  fe  détruifoient  difficilement  : 
on  ne  pouvoit  les  perdre  que  dans  une  bataille  :  tous  les 
ouvriers  étoient  capables  d'en  faire,  fur-tout  les  modèles 
étant  fous  leurs  yeux.  Je  croirois  donc  que  l'Affranchi  de 
l'infcription  rapportée  par  Gruter ,  fut  chargé  de  préfi- 
der  à  l'exécution  de  quelques  Enfeignes  néceffaires  dans 
mie  occafion  particulière;  &  que  cette  commiffion  ayant 
été  une  des  plus  flatteufes  de  fa  vie  ^  il  avoit  voulu  qu'ont 
en  décorât  fon  tombeau. 

NMII. 

Pour  prouver  la  variété  de  ces  Enfeignes  5  quant  aux 
focles,  qui  portoient  les  animaux,  &  par  conféquentla 
différence  avec  laquelle  ils  étoient  pofés  ,  je  joins  à  ces 
monumens  le  deffein  que  l'Abbé  Barthélémy  m'adonne, 
&  qu'il  a  fait  faire  d'après  l'Enfeigne  confervée  à  Rome 
dans  le  Cabinet  des  Jéfuites»  La  fimple  vue  indique ,  non- 
feulement  une  répétition  du  même  ufage,  mais  plufieurs 
différences  dans  la  difpofition ,  &  dans  les  moyens  em- 
ployés, pour  les  fixer  fur  le  haut  des  piques  ou  des  haftes. 

L'Enfeigne  que  l'on  voit  fous  ce  Numéro  ^  eft  égale- 
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mentde bronze,  mais  jeneconnoispasafTezranimal;  dont 
elle  efi:  chargée,  pour  le  nommer:  je  préfume  cepen- 
dant que  c'eft  une  louve.  Le  Sculpteur,  qui  a  compofé 
cet  animai,  a  pris  toutes  les  précautions  poffibles ,  pour 
en  foutenirla  Figure,  &  pour  lui  donner  des  appuis  fo- 
lides.  Autant  que  l'on  en  peut  juger  fur  un  deiïein ,  cette 
Enfeigne  me  paroît  d'un  tems  plus  ancien  ,  que  les  deux 
de  l'article  précédent  :  l'idée  du  focle  efi:  du  moins 
plus  groffière,  ôc,  conftamment,  le  bronze  étoit  arrêté  avec 
moins  de  folidité  ,  puifqu'il  ne  tenoit  que  par  deux  clous 
qui  ne  tiroient  aucun  appui  du  corps.  Il  eft  vrai  que  l'ex- 
trémité de  la  pique  pouvoit  entrer  dans  le  focle  rond , 
qui  porte  la  table  fur  laquelle  l'animal  eft  pofé. 

On  m'a  fort  aiïuré ,  que  ce  deffein  rendoit  l'original 
avec  précifion  dans  toutes  fes  parties. 

Cette  Enfeigne  auroit  en  ce  cas  ,  cinq  pouces  moins  une  li- 
gne dans  toute  fa  hauteur  ,  en  comprenant  le  pied:  &  quatre 
pouces  huit  lignes  dans  fa  plus  grande  largeur. 

PLANCHE     LXV. 

J'ai  dit  dans  un  des  articles  de  la  Planche  précédente , 
que  les  piques  des  Enfeignes  Romaines  étoient  chargées 
dans  leur  longueur,  de  plufieurs  formes  rondes,  ou  quar- 
rées,  qui  renfermoient  différens  caradères,  ou  attributs, 
&  dont  les  détails  fe  rapportoient  à  la  création  de  la  trou- 
pe, &:  même  à  des  évènemens  qui  Favoient  intéreffée. 
Une  de  ces  formes  étoit  deftinée  à  porter  la  figure  des 
Empereurs,  ou  des  Dieux,  avant  les  Empereurs.  On  com- 
prend par-là  de  quelle  façon  les  foldats  mécontens  d'un 
prince ,  &  fe  livrans  à  la  révolte ,  arrachoient  fes  images. 
Une  Médaille  fuffifoit  pour  remplacer  le  portrait  arra- 
ché, &  j'ai  rapporté  plufieurs  moyens ,  qui  rendent  raifon  Volume  premier 
delà  promptitude  avec  laquelle  les  médailles  fe  répan-  pag.îS^j.Planche 
dolent  dans  l'Empire,  à  Favènement  d'un  Prince  ;  mais 
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fi  les  médailles  ont  fervi  quelquefois  à  cet  ufage^  on 
peut  avancer  qu'elles  n'ont  occupé  ces  places ,  qu'en  at- 
tendant les  bas- reliefs  frappés  fur  des  lames  de  cuivre 
îrès-minces ,  &  dont  la  place  étoit  marquée  fur  les  En- 
feignes.  Je  vais  rapporter  deux  de  ces  Bas-reliefs  ^  ils  ont 
été  eftampés  ou  frappés  de  forme  différente  ;  ce  qui  confir- 
me la  variété  des  Enfeignes,  c'eft-à-dire,  leur  peu  d'u- 
niformité. Au  refte ,  les  lames  font  extrêmement  minces  ^ 
pour  ne  pas  trop  augmenter  le  poids  de  l'Enfeigne. 

Ces  deux  monumens  m'ont  été  envoyés  de  Rome  :  ils 
font  d'une  grande  rareté,  &  cela  doit  être^puifque  le 
peu  de  folidité  de  leur  matière  Jes  expofoit  aux  injures  du' 
tems^ 

Cette  Plaque  eft  ronde ,  &  l'ouvrage  en  eft  fort  effa- 
cé ;  elle  repréfente,  en  relief ,  le  Bufte  d'un  Empereur  ;: 
on  croit  y  reconnoître  Sévère» 

Diamètre  deux  pouces  cinq  lignes^,- 

W,  I  î. 

On  voit  fur  ctito;  Plaque  ,  dont  la  forme  efl:  quarrée  ^ 
le  Portrait,  également  effacé;  de  trois  Princes  ;  c'eft-à- 
dire ,  d'un  Empereur  jeune  y  de  fa  femme ,  &  de  leur 
fils  placé  au  milieu  d'eux.  Cette  difpofition  peut  conve-- 
nir  à  plufieurs  époques  de  l'Hiftoire  Romaine. 

Hauteur  un  pouce  &  demi  :  longueur  deux  pouces  trois 
lignes,- 

NMIL 

Il  eft  naturel  de  joindre  à  ces  Enfeignes,  la  princi- 
pale de  toutes,  celle  qui  marchoit  à  la  tètQ  de  chaque 
légion ,  je  veux  dire  l'Aigle.  L'ouverture  placée  au-def- 
fous  du  ventre  de  celle-ci,  &  qui  la  traverfoit,  me  per- 
fuade  que  ce  bronze  a  fervi  à  cet  ufage.  Cette  Aigle  eil 
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dain  trop  mauvais  travail ,  pour  avoir  été  faite  en  Italie  ; 
&  cette  indication  fert  du  moins  à  autorifer  ce  que  j'ai 
dit^  au  fujet  des  monumens  de  ce  genre  ^  fur  l'impoiTibi- 
lité  des  manufaâures  de  ces  Enfeignes.  Les  différences 
dans  le  volume  &  dans  le  poids ,  me  perfuaderoient  en- 
core 5  que  les  Léopards  ou  les  Tigres  qu'on  a  vus  plus 
haut,  étoient  des  Enfeignes  Prétoriennes  ;  c'efl-à- dire 3 
en  quelque  façon  des  Enfeignes  de  parade ,  &  que  celles 
que  l'on  portoit  à  la  guerre ,  étoient  plus  légères  ^  &  plus 
faciles  à  manier. 

Hauteur  deux  pouces  huit  lignes*  ' 

W,  IV, 

J*Ai  dit  précédemment  que  plufieurs  Enfeignes  mîlî- 
litaires  repréfentoient  des  Dragons  brodés  ,  ou  en  relief» 
Le  Bronze,  rapporté  fous  ce  Numéro  ,  me  rappelle 
leur  idée ,  quoique  dans  la  vérité ,  il  faife  voir  un  chevaî 
marin.  Il  y  a  eu  de  fi  grandes  variétés  dans  ces  Enfei- 
gnes ,  &  leurs  ornemens  ont  été  fi  arbitraires ,  qu'on: 
peut  mettre  cet  animal  dans  le  rang  de  leurs  décorations  , 
d'autant  même  qu'il  paroît  difpofé  pour  cet  ufage.  Au 
refte ,  l'ouvrage  en  efl:  mauvais ,  &  n'a  certainement  point 
été  exécuté  à  Rome. 

Hauteur  deux  pouces  :  longueur  trois  pouces  cinq  lignes  t 

N°.  V.- 

La  forme  de  CQttQ  Aigle  triomphante ,  puîfqu'elle  efl; 
pofée  fur  une  couronne  de  laurier,  convient  fi  fort  aux 
monumens,  dont  cette  Planche  eft  remplie,  que  je  l'ai 
jointe  aux  autres  Enfeignes  ;  elle  peut  même  avoir  fervi 
à  cet  ufage  :  car  la  couronne  efl:  percée  par  lebas^,  pour 
être  arrêtée  fur  un  corps  étranger.  Si  ce  morceau  n'a  point 
eu  la  defl:ination  que  je  lui  fuppofe,  il  peut  être  utile  dans: 
J'ornement ,  ôc  fervir  d'emblème  aux  triomphes  Romains. 

Ce  Bronze  eft  d'un  travail  affez  groflîer ,  mais  le  deiTeiii 
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en  eu  jufte  5  &  l'on  voit  fans  peine,  qu'il  a  été  copié  dV 
près  un  bel  ouvrage. 

Hauteur  deux  pouces  quatre  lignes^ 

F  L  A   N  C  H  E     LXVL 

N°.  L 

Les  Figures  de  ce  beau  Bas-relief,  de  forme  circu- 
laire, font  très-bien  confervées:  l'Empereur  qui  parle 
aux  foldats ,  a  feulement  une  main  caffée  ;  auiïi  avoit- 
elle  beaucoup  de  faillie  :  ce  Marbre  eft  confervé  dans  la 
falle  des  Antiques.  ^ 

Les  harangues  des  Généraux  à  leurs  foldats  font  d'un 
ufage  très-ancien  :  il  eft  vrai  que ,  fi  ces  fortes  de  difcours 
étoient  capables  de  faire  un  grand  effet  fur  une  petite 
troupe,  ils  étoient  d'une  médiocre  utilité  dans  les  grandes 
armées  :  un  très-petit  nombre  de  foldats  pouvoit  les  en- 
tendre, &  les  autres  n'étoient  inflruits  que  par  la  répéti- 
tion qu'on  leur  en  faifoit.  Il  eftaiféde  fentir  l'inconvénient 
de  ces  redites ,  &  le  peu  d'avantage  qu'on  pouvoit  en  reti- 
rer ;  auiïl  il  m'a  toujours  paru  que  ces  harangues  n'ont  été 
véritablement  utiles  qu'aux  HiftorienS:,  pour  faire  parade 
de  leur  efprit ,  &  de  leur  éloquence  :  quelques  Moder- 
nes ont  profité  de  cet  exemple  avec  fiiccès  ;  mais  la  plus 
grande  partie  en  a  prodigieufement  abufé. 

On  voit  la  compofition  de  ce  Bas-relief,  au  revers  de 
pîufieurs  Médailles  Romaines  :  un  événement  pareil  à 
celui  qui  a  donné  occafion  de  frapper  ces  coins  ,  a  vrai- 
femblablement  engagé  à  le  célébrer  fur  ce  marbre;  mais 
il  eft  impolTible  de  déterminer  à  quel  fujet  on  a  pronon- 
cé cette  harangue.  On  a  fifouvent  frappé  des  Médailles 
pour  de  pareils  évènemens,  que  celui-ci  refte  confondu 
dans  la  foule.  Il  paroît  certain  que  les  premières  qui  ont 
été  frappées  avec  ce  revers,  repréfentoient  Caligula;  c'ei! 
:tout  ce  qu'on  en  peut  dire. 
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Ces  allocutions  préfentent  une  difficulté  particulière  : 
©n  lit  le  mot  âLadlocutioÇuntoutts  les  médailles  qui  repré- 
fentent  ce  même  fujet.  Ce  terme  eft  donc  celui  qu'on 
gmpioyoit  pour  exprimer  cette  adion  :  cependant  les  Hif- 
îûriens  n'en  font  aucun  ufage,  &  fe  fervent  toujours  de 
concîo  5  lorfqu'ils  rapportent  le  même  fait  ;  &  nous  tra- 
duifons  ce  mot  par  celui  de  harangue.  Je  fçais  que  cette 
petite  obfervation  ne  regarde  qu'un  ufage  de  la  langue , 
ce  qui  n'efi:  point  du  tout  mon  objet;  mais  on  doit  pro- 
pofer  tous  fes  doutes^  dans  l'efpérance  d'en  voirl'éclaircif» 
ïement. 

Le  travail  de  ce  Marbre  eft  aiïez  fin ,  &  le  deiTein  efl: 
îufte.  Les  Enfeignes  militaires  préfentent  des  différences 
qu'il  eft  bon  d'obferver,  non  pour  chercher  à  les  expli- 
quer, mais  pour  faire  voir  que  les  Romains  les  ont  regar- 
dées comme  arbitraires ,  ou  du  moins  qu'ils  ont  admis 
beaucoup  de  variétés  fur  un  point,  qui  ne  devoit  pas, 
ce  me  femble,  être  abandonné  à  leur  caprice.  Ceci  fera 
difcuté  par  M.  le  Beau  dans  fes  belles  Recherches  fur  la 
Légion  Romaine  ;  ainfi  je  me  difpenfe  d'en  parler. 

Diamètre  de  ce  Marbre  quinze  pouces  :  hauteur  des  Figures 
fix  pouces  :  leur  faillie  ejî  d'un  pouce  e^  deivà,. 

N°.  IL 

Ce  que  l'on  verroit  de  plus  fi  cette  ïnfcription  n'étoit 
pas  mutilée,  feroit  peu  intéreffant:  on  fçauroit  qu'un  Ro» 
main  très-inconnu  a  vécu  tant  d'années  &  trois  mois  ; 
mais  ce  qui  peut  être  un  objet  plus  intéreffant  pour  la 
curiofité,  c'eft  le  titre  de  CUSTOS  ARMORUM  que 
polTédoit  AURelius  VICTOR,  qui  a  élevé  ce  petit 
monument  à  fon  frère,  dont  il  étoit  héritier. 

Je  croirois  aflez  que,  malgré  le  titre  de  Cuftos y  qui" 
indique,  en  latin,  une  forte  de  confidération,  on  ne  peut 
regarder  les  fondions  de  cet  emploi ,  que  comme  rela- 
tives aux  arfénaux  &  aux  magafms  d'armes  ;  que  les  Ro- 
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mains  établifToient  avec  le  plus  grand  foin ,  aînfî  que  les 
Auteurs  nous  l'apprennent.  Car  ce  titre  ne  peut  conve- 
nir au  foldat,  qui  en  tout  tems  étoit  chargé  de  la  garde 
de  fes  armes ,  &  ne  pouvoit  (e  décharger  de  ce  foin  fur 
perfonne.  Cependant  le  Bas-relief  placé  au-deiTous  de 
i'infcription  y  répréfente  un  Efclave  ,  qui  fuit  &  conduit 
un  cheval  couvert  d'une  fimple  houiTe.  Et  quand  ce  feroit 
un  fac ,  on  ne  voit  pas  qu'il  contienne  aucune  arme.  Son 
volume  même  eft  trop  grand  ^  pour  le  fuppofer  rempli  de 
ces  plombs  formés  en  olive,  qu'on  diftribuoit  aux  Fron- 
PlancheXCIII.  deurs ,  &  dont  j'ai  parlé  dans  le  fécond  Volume  de  ce  Re- 
■.lumeio  .  çueil.  Quoi  qu'il  enfoit,  Gruter  a  rapporté  des  Infcrip- 
tions  conformes  à  celle  de  ce  Garde-magafîn.  Mais  je  ne 
connois  aucun  Auteur  qui  ait  entrepris  d'expliquer  les 
fondions  de  cet  emploi  :  ainfi  je  renvoyé  encore  le  Lec- 
teur à  Pexplication  que  M.  le  Beau  doit  en  donner  dans 
l'Ouvrage  déjà  cité. 

Longueur  de  ce  fragment  de  Marbre  vingt  pouces  :  laV" 
geuY  dix-huit  pouces, 

PLANCHE    LXVII. 

N^  I.&II. 

Le  travail  &  l'ajuftement  de  ce  jeune  Homme ,  répré- 
fente fous  les  armes  j  ne  permettent  pas  de  douter  qu'on 
n'ait  voulu  conferver  le  fouvenir  d'un  Soldat  Barbare.  On 
pourroit  avoir  apporté  ce  monument  du  pays  oii  il  a  été 
fabriqué  :  d'ailleurs  ,  Rome  étoit  remplie  de  ces  Figures 
étrangères ,  fabriquées  même  par  les  Romains  ;  c'étoit 
autant  de  monumens  indireâs  des  victoires  qu'ils  avoient 
remportées.  La  grandeur  du  bouclier  de  ce  Soldat ,  &  la 
façon  dont  il  fe  tient  fur  la  défenfive^  en  préfentant  fa 
pique  f  font  des  caradères  affez  marqués  pour  retrouver 
dans  l'Hiftoire  Romaine  ^  le  peuple  qui  faifoit  ufage  de 
ces  armes,  &  qui  n'en  avoit  aucune  autre.  Car  la  Figure 

eft 
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€Û  abfoîument  nue  ,  &  n'a  aucune  défenfe  fur  la  tête  ; 
elle  eft  deflinée  fous  deux  afpedls,  pour  faire  mieux  fentir 
fa  difpofition  ^  &  pour  mettre  plus  à  portée  de  la  recon- 
noître. 

Hauteur  deux  pouces  huit  lignes, 

N°.  IL 

Je  n'ai  fait  deflîner  la  Figure  de  ce  jeune  Homme  quo 
pour  confirmer  ce  que  j'ai  avancé  à  l'égard  du  coftume ,  fur  ^  Tableaux  tirés 
la  façon  dont  les  Grecs  port  oient  leurs  épées;  carcemonu-  ^'^o^^re. 
ment  en  efl:  une  preuve.  Le  jeune  Homme ,  dont  le  bau- 
drier, ou  le  porte-épée,  ne  defcendpas  jufqu'à  fa  hanche, 
paroît  avoir  tenu  le  foureau  de  la  main  gauche,  pour  tirer 
de  la  main  droite,  Tépée  que  le  tems  a  détruite.  Cette  Fi- 
gure préfente  encore  la  fingularité  d'une  chauflure ,  qui 
couvre  abfoîument  le  pied ,  monte  au-defTous  du  gras  de  la 
jambe ,  &  fait  une  demi-bottine ,  en  ufage  encore  aujour- 
d'hui. Ce  mauvais  ouvrage  Romain,  exécuté  en  bronze^ 
peut  être  la  copie  d'un  très-bel  ouvrage  Grec.  Je  ne  fuis 
point  affez  afTuré  de  ce  fait,  pour  placer  ce  monument 
dans  la  claiTe  des  Grecs;  mais  la  préfomption  me  paroît 
forte-  Au  refte,  ce  jeune  Homme,  &  le  Soldat  du  Nu- 
méro précédent,  ne  font  point  gauchers  :  mais  on  a  oublié 
de  les  graver  dans  le  miroir. 

Hauteur  trois  pouces  fept  lignes» 

N°.  IV. 

La  fingularité ,  &  l'adlion  de  ce  Soldat  gravé  en  creux 
fur  un  des  plus  beaux  jafpes  rouges  ^  que  j'aye  vus ,  m'ont 
engagé  à  le  joindre  aux  deux  Numéros  précédens  ;  le 
cafque  de  cette  Figure  efl  furmonté  d'une  crête  affez 
femblable  à  celle  que  portent  les  Etrufques  ;  le  bouclier 
quarré  eft  orné  par  des  traits  fimples  ;  la  cotte-d'armes  , 
&  le  tonnelet ,  d'une  pièce ,  fans  aucun  lambrequin ,  tout 
fe  diftingue  &  fe  comprend;  mais  les  brailelets  multipliés 
lome  IIL  li 
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fur  le  bras  qui  tient  l'épée ,  &  la  chauffure  qui  monte 
plus  haut  fur  une  jambe  que  fur  l'autre^  me  paroifTent  des 
difficultés  qui  méritent  d'être  obfervées^  mais  que  je 
n'entreprends  point  de  réfoudre.  La  gravure  de  cette  pier- 
re peut  laiiïer  à  défirer,  mais  l'Artifte  en  fçavoit  trop 
pour  faire  de  pareils  détails  au  hazard  r  d'ailleurs ,  il  a 
donné  beaucoup  de  feu  &  d'adlion  à  fa  Figure,  Ce  qu'on 
peut  dire  en  général  fe  réduit  à  cette  réflexion  ;  les  Ro- 
mains avoient  à  leurfoldc;,  un  très-grand  nombre  d'auxi» 
liaires  ou  de  foldats  étrangers^  dont  les  armes  Ôc  les  ha- 
billemens  étoient  différens.  Il  ne  faut  point  efpérer  de 
les  reconnoître  aujourd'hui, 

N°.  V. 

J'ai  fait  deffiner  un  des  côtés  de  cette  Bague  antique; 
à  laquelle  la  matière  n'eft  point  épargnée.  Elle  eft  de  cui- 
vre ,  Ôc  la  pierre  du  Numéro  précédent ,  ne  peut  être 
mieux  fertie. 

N°.  VI. 

Le  Père  Paciaudî  m'a  envoyé  plufieurs  de  ces  cercles 
de  bronze,  ôc  m'a  mandé  qu'on  les  regardoit  à  Rome 
comme  des  cercles  qui  fervoient  d'ornement,  foit  au 
haut,  foit  au  bas  des  piques ,  à  la  volonté  des  foldats  :  en 
effet ,  le  diamètre  de  leur  ouverture  intérieure  convient 
à  la  groffeur  des  bois  de  cette  arme.  J'ai  choifi  les  deux 
dont  la  forme  Ôc  l'ornement  différoient  le  plus.  Indépen- 
damment de  la  parure ,  que  ces  cercles  pouvoient  avoir 
pour  objet,  ils  pouvoient  fervir  auffi  à  la  folidité  ôc  à  la 
confervation  des  extrémités.  Celui  qui  paroît  le  plus 
confidérable,  pouvoit  être  fait  à  deflein  d'empêcher  le 
bois  de  la  pique  de  s'éclatter ,  lorfqu'elle  recevoit  la  bro- 
che attachée  au  fer ,  ou  à  Tenfeigne;  du  moins  ce  cercle 
fervoit  à  cacher  la  liaifon  de  ces  corpse, 
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PLANCHE      LXVIU. 

N°.  I. 

J*Ai  rapporté  dans  le  fécond  Volume  de  ces  Antîquî-  Pîan.  LXXXlVi 
tés ,  une  Infcription  de  bronze ,  qui  préfente  le  nom  de  ^°°  ^' 
Plotine,  &  que  les  lettres  écrites  à  la  contre-épreuve 
m'ont  fait  regarder  comme  une  efpèce  de  cachet^  ou  de 
contre-marque.  Mais  la  petite  Plaque  de  même  métal , 
que  l'on  voit  fous  ce  Numéro,  ne  préfente  qu'avec  peine, 
i'idée  de  fon  ancienne  utilité.  Le  fens  naturel  de  fes 
caradères,  la  groflièreté  de  fa  fonte,  &  la  médiocrité 
de  fon  volume ,  contredifent  au  premier  afped ,  l'objet 
de  vanité,  pour  lequel  ce  petit  monument  paroît  avoir 
été  fondu.  Il  repréfente  L.  PL  ANCUS ,  comme  un  hom- 
me qui  a  poffédé  de  grandes  dignités;  en  effet,  il  fut 
Confull'an  de  Rome  712,42  ans  avant  l'Ere  vulgaire» 
Il  en  eft  parlé  dans  trois  Infcriptions  rapportées  par  Gru- 
ter,  pag.  438.  N^*  8.  pag.  1042.  N°.  7.  ôcpag.  1 1 15.  N°. 
2.  Un  monument  très-médiocre  par  fon  travail  &  par 
fon  volume ,  confacre  ici  des  dépouilles  faites  fur  les  en= 
nemis  des  Romains.  Voici  l'Infcription  que  le  Père  Pa- 
ciaudi  m'a  envoyée  de  Rome. 

L.  PLANCUS 
e  L.  F.  COS. 
IMP.  ITER. 
.DEMANIB. 

Il  faut  lire  de  cette  façon, 

Lucius  PLANCUS 
Lucii  Filius  COSul 
IMPerator  ITERum 

DE  MANIBiis  pour  MANUBÏIS» 

Il  ij 
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Ce  petit  morceau  d'Antiquité  préfente  une  autre  dif- 
ficulté :  on  voit  un  P.  &  une  R.  qui  font  également  mou- 
lés de  relief  &  fur  le  revers  ;  ce  qui  prouve  non-feule- 
ment que  les  deux  côtés  de  l'Infcription  dévoient  être 
vus  5  mais  que  la  totalité  pouvoir  être  placée  fur  un  corps 
mobile  ou  tournant;  car  les  deux  lettres  qui  occupent 
feules  ce  revers  ,  font  difpofées  en  fens  contraire ,  c'eft-à- 
dire,  comme  on  le  voit  fur  plufieurs  médailles  pour  là 
commodité  du  Lecleur^  lorfqu'il  retourne  de  la  tête  au 
revers  ;  mais  cette  difficulté  me  paroît  levée  par  Pighius» 
]1  rapporte  cette  Infcription  à  peu  près  telle  qu'on  la  lit 
ici,  &  la  donne  comme  étant  fur  un  marbre.  Il  écrit 
MANUBIIS  en  toutes  lettres,  &  ajoute  TEMPLUM 
SATURNO  DEDICAVIT.  Ces  idées  rapprochées, 
perfuadent  que  le  marbre  étoit  placé  dans  l'élévation  du 
Temple,  &  que  mon  petit  Bronze,  trouvé  dans  fes  rui- 
nes ,  avoir  été  pofé  avec  la  première  pierre ,  pour  un  fur- 
plus  de  précaution. 

Deux  pouces  dans  fa  plus  grande  largeur ,  le  moule  ayant 
été j  on  inégal:  hauteur  dix-huit  lignes^ 

N°.  IL 

Voici  de  quelle  façon  M.  l'Abbé  Barthélémy  lit  cqîîq 
Infcription  trouvée  depuis  peu  à  Rome,  &  dont  il  m'a 
fait  préfent. 

D.  M.  S. 
P.  L  S. 
V.  E.  F. 
S.  V.  F. 

Diis  Manibus  Sacrum 
Publius  Ju.  S. 
Uxori   &  Filiis 
Sibique  Vivens  fecit. 
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Les  Romains  admettoient  ces  abbréviadons  ;  ils  en 
faifoient  même  un  11  grand  ufàge,  que  la  fréquente  ré- 
pétition a  fourni  des  moyens  pour  les  entendre:  Gruter> 
Gronovius ,  ôcc.  en  ont  donné  d'amples  Recueils  qui  fer- 
vent de  Dictionnaires. 

Voici  les  mefures  de  cette  petite  Infcription  de  mar- 
bre blanc. 

Hauteur  fept pouces  huit  lignes  :  largeur  quatre  pouces  dix 
lignes, 

NMIL 

Ce  fragment  préfente  la  plus  grande  portion  d'une 
Brique,  dont  le  moule  portoitune  infcription  également 
difpofée.  Ces  attentions  pour  des  matières  aulfi  viles  ^ 
en  apparence^  frappent  néceflairement  l'efprit,  &  me 
conduifent  à  des  réflexions  que  je  ne  puis  m'empêcher 
de  communiquer.  Il  eft  confiant  qu'un  homme  curieux 
&  fçavant,  feroit  à  portée  ,  s'il  habitoit  le  ville'de  Rome  $ 
de  recueillir  les  noms  qu'on  lit  fur  ces  Briques,  ôc  de 
raffembler  5  par  ce  moyen  une  fuite  de  Magiftrats  illuftres^ 
par  les  foins ,  &  fous  les  ordres  defquels  on  a  conftruit 
ou  réparé  plufieurs  monumens  célèbres  :  leur  conftru£lion^ 
liée  à  plufieurs  évènemens  de  l'Hiftoire  Romaine,  ren- 
droit  cette  fuite  d'autant  plus  intéreffante  y  que  le  plus 
grand  nombre  de  ces  bâtimens  n'éxifte  plus.  On  voit  fur 
la  Brique  qui  m'a  conduit  à  cette  réflexion. 

IMC^SNERTRAAUG. 

EXIIGILMARCIANIS. 

CCAL.PAVORIS. 

Ce  qu'il  faut  lire  ainfi ,  Imper ator  Cafar  Nerva  Trajamis 
Augujius  ex  Figlims  Marcianis  C,  Calpurnii  Favoris. 

Trajan  a  fait  élever,  ôc  a  réparé  un  fi  grand  nombre  de 
bâtimens,  que  l'on  ne  peut  dire  fi  fon  nom  eft  mis  ici, 
pu  comme  celui  de  l'Empereur  régnant,  ou  du  Prince 

Il  iij 
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qui  ordonne.  Ilparoît  feulement,  que  la  fabrique  Mar- 
ciane,  ou  de  Marcianus^  étoitrecommandable,  &  que 
Calpurnius  pouvoitêtre  Edile,  ou  chargé  des  ordres  du 
Prince  >  pour  réxécution  du  bâtiment  dont  on  voit  enco- 
re cette  petite  partie.  De  femblables  Infcriptions  pour- 
roient  nous  donner  des  lumières  fur  des  faits  plus  inté- 
reffans;  ôc  quoique  cette  Brique  ne  préfente  d'abord 
qu'un  objet  de  pure  curiofité ,  elle  ne  laiffe  pas  de  nous 
mettre  à  portée  de  comparer  la  conduite  des  Anciens  à 
celle  des  Modernes ,  fur  tout  ce  qui  regardoit  la  folidité  , 
qui  pour  l'ordinaire  ne  dépend  que  de  la  bonne  ou  de  la 
mauvaife  condition  des  matériaux. 

L'attention  qu'on  donnoit  à  la  fabrique  y  &  principa- 
lement à  la  cuiffon  de  la  brique,  prouve  la  fageffe  des 
Anciens.  Le  fentiment  attaché  aux  idées  de  la  poftérité , 
s'eft  établi  dans  Rome ,  dès  le  tems  de  fa  fondation ,  par 
l'exemple,  le  fecours,  ôcles  impreffions  que  les  Étruf- 
ques  en  ont  donnés  aux  Romains  ;  mais  ces  pratiques 
raifonnables  régnoient  dans  le  monde  long-tems  avant 
l'exiftence  de  ce  nouveau  peuple.  J'ai  rapporté  dans  le 
Planche  XV,  premier  Volume  de  ces  Antiquités ,  une  Brique  Egyp- 
IMVo  tienne,  très-bien  confervée,  &  fur  laquelle  on  a  moulé 

une  fort  belle  tête  d'Ifis.  Un  pareil  exemple,  à  dire  la  vé- 
rité ,  ne  feroit  pas  à  fuivre  ;  car  cette  magnificence  eft 
abfolument  en  pure  perte  :  mais  les  Infcriptions,  dont  les 
Romains  prenoient  foin  de  les  charger  ,  nous  montrent 
que  l'utilité  publique  étoit  regardée  par  les  plus  grands 
perfonnages  de  l'Empire ,  avec  une  confidération  qui  les 
empêchoit  de  fonger  à  la  matière ,  pour  ne  s'occuper  que 
de  l'objet ,  c'eft-à-dire ,  de  l'utilité.  Nos  Magifirats  ont- 
ils  été  animés  du  même  zèle  pour  le  bien  public  ?  La 
brique,  cette  matière  Ci  facile  à  compofer ,  &  en  même 
tems  Cl  folide,  qu'elle  donne  encore  des  preuves  de  fa  du- 
rée dans  les  campagnes  que  Babylone  couvroit  autrefois  ; 
cette  brique,  dis-je,  eft  il  peu  cuite  à  Paris ^  &  travaillée 
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dans  fes  environs,  avec  une  fi  grande  négligence ^  que 
non-feulement  très-peu  d'années  fuffifent  pour  la  réduire 
en  pouffière ,  mais  qu'elle  fe  détruit  fouvent  avant  d'être 
employée.  Il  femble  qu'une  pareille  conduite  foit  la  fuite 
d'une  friponnerie  concertée;  car  la  tuile  &  le  carreau 
travaillés  par  les  mêmes  ouvriers ,  &  dans  les  mêmes 
lieux  5  fe  trouvent  d'une  qualité  &  d'une  cuiffon  con- 
venables :  néanmoins  ces  derniers  ouvrages  de  terre 
cuite,  ne  fervent  qu'à  des  parties  légères  des  bâtimens, 
&  fuivent  nécelTairement  la  ruine  des  corps  folides  qui 
les  portent.  Soit  négligence,  foit  mauvaifefoi,  l'une  & 
l'autre  ne  méritent  ni  protedion  ,  ni  tolérance  ;  ôc  les  plus 
petits  objets  ne  font  au-deffous  de  perfonne  ,  quand  ils 
intérelîent  le  public. 

Ce  morceau  de  Brique  n'étant  plus  qu'un  fragment^  Voyez  BonnanI 
je  ne  puis  dire  quelle  étoitfon  ancienne  proportion,  d'au-  J^^^^i  ^^^^^^' 
tant  que  les  grandeurs  de  ces  matières,  ont  beaucoup  au  fuiet  des  Rrl- 
varié.  Sa  plus  grande  épaiffeur  eft  encore  aujourd'hui  de  q"esRomaines& 

/•  or       •     /      I-    /      '   il         r/  t'  1    y        °^  leurs  projpor- 

Vingt  lignes  ^  oc  Ion  megalite  n  en  caulee  que  par  1  altéra- tions. 

tion  du  tems  ;  il  n'eft  pas  douteux  qu'elle  ne  fût  exaâe 

dans  tous  les  fens ,  quand  elle  a  été  employée. 

On  m'a  envoyé  de  Rome  un  féconde  Brique,  qui  eft 
aufli  peu  confervée,  &  tout  autant  détruite,  que  celle  dont 
je  viens  de  parler.  Les  lettres  étant  également  difpofées, 
il  fufEtde  les  rapporter  :  elles  confirmeront  l'utilité  qu'on 
pourroit  en  retirer:  on  lit  dans  le  cercle  extérieur,  SER-  ' 
iVIANO.  IIL  COS.  SALVO.  ôc  dans  le  cercle  inté- 
ïieur,  EX.  PR. . . 

Servianus  (  C.  Julius  ),  nommé  quelquefois  Servilia- 
nus,  fut  Conful  pour  la  troifième  fois  avec  Varon ,  l'an 
de  Rome  887.  de  J.  C.  1 34.  EX.  PR. . .  veut  dire  EX. 
PRœdiis.  Le  nom  de  celui,  dans  le  terrein  duquel  la  fa- 
brique de  cette  Brique  étoit  placée ,  efl  détruit  par  le 
tems. 
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N-.  IV. 

Les  Cercles  de  bronze ,  pareils  à  celui  de  ce  Numéro  j 
fervoient  à  un  de  ces  exercices  que  les  Romains  prati- 
quoient,  pour  accroître  la  vigueur  du  corps.  Deux  mains, 
placées  dans  les  plus  grands  intervalles  diftingués  par  des 
boutons ,  tels  que  la  gravure  les  montre ,  faifoient  effort 
i  une  contre  l'autre ,  &  la  plus  forte  Temportoit.  Le  Père 
Paciaudi  a  détaillé  cet  exercice  dans  fon  Hiftoire  de  Ripa 
Tranfone ,  &  je  renvoyé  le  Ledeur  à  ce  bon  Ouvrage. 

Ce  Cercle  (  car  ils  ne  font  pas  tous  égaux  )  a  cinq  pouces 
trois  lignes  d^  diamètre  :  épaijjeur  quatre  lignes  :  les  boutons 
ont  le  double  y  à  peu  de  chojeprès* 

PLANCHE     LXIX. 

N^  L 

Les  bifarreries  du  luxe  ôc  de  la  mode  fournîfTent  fans 
ceffe  des  amufemens  aux  Philofophes  :  c'eii  une  maladie 
de  l'efprit  qui  a  régné  dans  tous  les  tems. 

Le  petit  monument  qui  donne  lieu  à  cette  réflexion^ 
eft^  à  mon  avis,  une  Attache  ou  Fibula;  la  forme  de  fa 
plaque  eft  aufïi  informe  5  que  le  deffein  la  repréfente.  La 
matière  ne  peut  être  plus  commune,  &  le  travail  plus 
grolïîer  ;  par  conféquent  cet  ouvrage  a  toujours  été  d'un 
prix  très-médiocre  ;  cependant  cette  parure  eft  ridicule- 
ment ornée  par  de  petits  cabochons ,  de  différentes  cou- 
leurs, qui  peuvent  être  des  pierres  fines,  ou  fimplement 
des  verres ,  mais  parfaitement  travaillés  :  alliage  fingu- 
lier  de  magnificence  &  de  médiocrité  ,  où  l'on  ne  peut 
qu'admirer  la  perfedion  avec  laquelle  les  pierres  font 
ferties.  Cette  partie  ne  peut  être  plus  fimplement,  ni 
mieux  exécutée  ;  fon  antiquité  donne  une  preuve  fuffi- 
fante  de  la  folidité  de  fon  travail. 

Longueur  deux  pouces  :  hauteur  deux  pouces. 
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n\  1 1. 

Cette  petite  Figure  à  cheval  ^  introduite  dans  une 
une  plaque  d'ornement ,  a  fervi  fans  doute  de  parure  à 
un  foldat  Romain.  On  voit  encore  fur  le  revers,  les  tenons 
qui  fervoient  à  l'attacher  fur  le  cuir ,  ou  fur  les  étoffes. 
Ce  petit  monument  de  bronze ,  &  de  mauvais  goût  pour 
le  travail ,  pourroit  apprendre ,  Ci  l'on  en  avoit  befoin,  de 
quelle  façon  les  Cavaliers  Romains  étoient  à  cheval , 
c'eft-à-dire,  fans  étriers ,  &  par  conféquent  fans  une  gran- 
de  force  pour  le  combat.  Il  faut  convenir  que  cette  ma- 
nière d'orner  les  habillemens  rappelle  un  peu  l'idée  des 
mouches^  que  les  Dames  Mofcovites  mettoient  autre- 
fois fur  leur  vifage,  fi  Ton  croit  un  Voyageur  que  j'ai  lu  , 
êc  qui  a  décrit  ce  pays  ^  avant  le  règne  du  Czar  Pierre  L 
Il  dit  que  leurs  mouches  repréfentoient  des  maifons ,  des 
églifes^des  animaux,  des  carroiTes,  &c.  Mais  quel  eft 
l'homme^quel  eft  le  peuple  qui  puiffe  tourner  aucun 
ufage  étranger  en  ridicule  f  S'il  jette  un  coup  d'œil  philo- 
fophique  fur  fon  propre  pays ,  quelque  policé  qu'il  lui  pa^ 
roiffe ,  combien  n'y  verra-t-il  pas  de  caprices  bizarres  ôc 
ridicules  p  cje  travers  même  confacrés  par  l'habitude  î 

N°.  IIL 

L'usage  du  morceau  de  bronze  j  qu'on  voit  fous  ce 
Numéro 5  m'eft  inconnu.  Tout  ce  que  je  puis  dire,  c'eft 
qu'il  devoit  être  commun  chez  les  Romains  ;  car  on  m'en 
a  envoyé  trois  ^  trouvés  dans  Rome  :  leur  forme  eft  ab- 
folument  pareille ,  &  ils  ne  diffèrent  que  par  leur  lon- 
gueur :  c'eft  une  preuve  que  leur  forme  n'eft  point  ima- 
ginaire ,  &  qu'ils  avoient  une  deftination  fixe  6c  conf^ 
tante. 

Le  plus  grand  a  deux  pouces  cinq  lignes  de  longueur^ 


Tome  IIL  Kk 
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N°.  IV. 

Pour  faire  fentir  les  mouvemens^  &diftînguer  les  char- 
nières de  cette  Agraffe  de  bronze,  je  l'ai  fait  repréfentee 
de  face ,  ôc  de  profil  ;  elle  doit  être  placée  dans  le  rang 
de  celles  qui  fervoient  aux  foldats ,  pour  porter,  foutenir y 
ôc  réunir  quelques  pièces  de  leur  équipage.  Le  mouve-; 
ment  brifé,  &  l'ardillon,  autorifent  cette  idée.  Au  relie, 
ce  morceau  eft  de  la  plus  grande  confervation  ,  &  de  la 
plus  belle  Patine,  Nous  n'avons  point  de  mot  françois 
pour  exprimer  cette  belle  &  brillante  couleur  de  verd- 
xle-gris,  que  le  cuivre  ne  prend  pas  toujours;  l'agrément 
de  cette  couleur  pour  l'œil,  &  la  difficulté  de  la  ren-* 
contrer ,  car  tous  les  cuivres  ne  s'en  chargent  pas  égale- 
ment ,  la  rendent  très-recommandable  aux  Italiens  ;  ils 
pouffent  même  trop  loin  le  goût  ôc  la  prévention  qu'ils 
ont  pour  elle  :  il  doit  être  permis  d'adopter  un  mot  étran- 
ger, au  moins  dans  la  langue  des  Arts* 

Hauteur  deux  pouces  cinq  lignes  :  plus  grande  largeur  dix^ 
huit  lignes, 

N'.  Y. 

Les  Antiquaires  n'ont  point  encore,  que  jefçache/ 
rapporté  d'Eperon  à  l'ufage  des  Anciens.  Cet  inflrument 
de  fervice  n'eft  même  marqué  fur  aucun  monument  qui 
repréfente  des  hommes  à  cheval.  Celui-ci  eft  de  cuivre  ; 
c'eft  un  témoignage  de  plus ,  pour  l'ufage  confiant  de  ce 
métal ,  chez  les  Anciens  :  du  refte,  cet  Eperon  n'a  point 
de  molette  roulante  ôc  mobile,  comme  les  nôtres;  il  n'eft 
compofé  que  d'une  pointe  fixe  Ôc  folide,  car  elle  eft 
fondue  avec  la  pièce  :  ôc  cette  pointe  étoit  certaine- 
ment dangereufe  pour  les  chevaux;  c'eft  la  feule  remar- 
que qu'on  puifie  faire  fur  ce  petit  monument,  dont  I3 
confervation  eft  complette,  ôc  h  patine  affez  belle. 

Sa  grandeur  ejl  telle  qu'il  la  faut  pour  le  fervice  v 
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PLANCHE     LIX. 

M.  l'Abbé  Barthélémy  m'a  rapporté  d'Italie  le  deiïein 
ôc  les  proportions  d'un  tombeau  de  marbre,  trouvé  en 
i7j<5  dans  la  Campagne  de  Rome,  affez  près  de  la  ville* 
Je  me  ferois  contenté  d'étudier  ce  monument,  &  je  l'au- 
rois  d'autant  moins  fait  graver,  qu'il  ne  m'appartient  pas , 
ôc  que  je  ne  l'ai  ni  vu ,  ni  defliné  moi-même  ;  mais  il  eft 
trop  intimement  lié  à  d'autres  antiquités  que  je  pofsèdca 
pour  ne  le  pas  rapporter.  Les  proportions  de  ce  monument 
font  données  fur  une  échelle  divifée  en  palmes  Romains, 
&  le  palme  *  eft,  comme  on  fçait,  de  huit  pouces  de  Roi. 
La  Planche  préfente  le  plan  &  les  élévations  de  la  face, 
&  d'un  des  petits  côtés. 

Les  têtes  de  bélier  placées  fur  les  angles  portent  des 
guirlandes  de  fleurs  &  de  fruits,  attachées  par  des  rubans 
à  leurs  cornes,  &  à  celles  d'un  Jupiter  Ammon,  dont  la 
tête  efl:  au  milieu  de  deux  rétables  deftinés  à  porter  des 
infcriptions.  Il  eft  fâcheux  qu'on  ait  négligé  de  les  écrire  ; 
fi  elles  n'avoient  préfenté  aucune  fîngularité,  elles  au- 
roient  au  moins  donné  quelque  éclairciffement. 

La  tête  de  Jupiter ,  ôc  l'Aigle  pofée  au-deffous  fur  la 
plinte,  comme  fon  attribut,  m'engageroient  à  la  regarder 
comme  une  Divinité  révérée  particulièrement  par  ceux 
auxquels  ce  tombeau  étoit  deftiné  ;  mais  j'avoue  que  les 
têtes  de  bélier,  &  les  Sphinx  me  paroifTent,  ainfi  que  les 
Cygnes,  qui  décorent  les  deux  frontons,  des  ornemens 
généraux.  Les  Romains  les  ont  fi  fouvent  repréfentés, 
ôc  dans  des  circonftances  fi  différentes,  que  je  ne  puis 
m'empêcher  de  les  regarder  comme  arbitraires.  D'ailleurs, 
le  filence,  à  leur  égard,  eft  d'autant  plus  pardonnable*, 

*Le  palme  Romain ,  pour  les  Architeâes,  efi  au  pied  de  Paris  ,  félon  M. 
Caffini ,  comnie  1 1,  à  16,  c'efl-à-dire,  ^u'ii  vaug  huit  pouces  &  un  quart 
du  pied  de  Roi* 
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au'on  peut  leur  faire  fignifier  beaucoup  de  cliofes ,  & 
même  très-oppofées.  Je  n'ai  pas  une  femblable  idée  des 
oifeaux  que  l'on  remarque  affez  fréquemment  fur  les  tom- 
beaux des  Romains.  Ces  oifeaux  ne  me  paroiflent  point 
placés  au  hazard  ,  &  mériteroient  un  peu  plus  d'être  exa- 
minés ;  ce  monument  femble  même  l'exiger  plus  qu'un 
autre,  car  au-deflbus  de  chaque  rétable,  Ôc  dans  l'efpace 
nue  les  guirlandes  laiffent  libre  par  leur  poids  ^  ce  tombeau 
préfente  un  nid  fur  lequel  on  voit  quatre  oifeaux  ^  dont 
deux,  qui  paroiiTent  les  père  &  mère,  donnent  à  manger 
à  leurs  petits.  Ce  nid  eft  une  augmentation  d'allégorie  qui 
rend  l'explication  plus  difficile.  Car  pour  l'ordinaire  on  ne 
trouve  que  la  repréfentation  d'oifeaux  feuls,  ou  voletant, 
Ôc  fe  careflfant,  comme  on  peut  l'obferver  plus  bas  dans 
une  Planche  de  cette  clafTe.  S'il  étoit  permis  de  hafardes 
quelques  eonjedures,  je  dirois  que  le  fymboie  fimple, 
c'cft  à-dire ,  les  oifeaux ,  tels  qu'on  les  voit  ordinairement  ^ 
pourroient  être  pris  pour  l'image  de  la  légèreté  des  âmes  , 
après  leur  mort ,  Ôc  par  conféquent  de  leur  immortalité  : 
fyftême  adopté  dans  l'ancienne  Théologie.  J  ajoûterois 
eue  ce  tombeau  pourroit  être  celui  d'un  mari  &  d'une 
femme ,  avec  leurs  enfans ,  morts  dans  leur  jeuneffe. 

L'ornement  des  petits  côtés  ne  mérite  point  d'être  dé- 
crit :  pour  être  commun  chez  les  Romains ,  il  n'eft ,  ni  d'un- 
goût  meilleur,  ni  plus  raifonnable.  Il  ne  faut  pas  lui  coni-» 
parer  la  décoration  de  la  grande  face  :  tout  en  paroit  bon, 
agréable ,  fouillé  &  recherché ,  autant  du  moins  que  j'en 
puis  juger  par  le  deflein  que  l'on  m'a  communiqué. 

FLANCHE     LXXl 

'  On  a  fort  afluré  M.  FAbbé  Barthélémy,  que  l'Urne' 
de  marbre,  ou  le  tombeau  repréfenté  dans  la  Planche 
précédente,  renfermoit  douze  petites  Figures  &  une  Gre- 
nade de  terre  cuite.  Il  a  eu  la  bonté  de  m'apporter  cette 
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petite  colleûion ,  dont  la  confervation  eft  alTez  belle;  car, 
a  la  réferve  de  deux  Figures ,  qui  depuis  long-tems  ont 
perdu  leurs  têtes ,  &  dont  les  draperies  fe  trouvent  répé- 
tées fur  d'autres  Figures  de  cettQ  petite  fuite,  les  autres 
font  entières.  Je  vais  donner  le  deffein  de  neuf  de  ces  Fi- 
gures 5  qui  préfentent  quelques  différences ^  au  moins  dans 
la  difpofition  des  habillemens. 

On  affûre  qu'elles  étoient  rangées  autour  de  FUrney 
qui  renfermoit  les  cendres.  En  fuppofant  ce  fait  véritable  j 
comme  on  peut  prefqu'en  répondre,  la  quantité  de  ces 
Figures,  &  la  place  qu'elles  occupoient  n'étant  pas  une 
difpofition  ordinaire  aux  Romains,  oiî  ne  peut  rendre 
compte  de  cet  arrangement  extraordinaire,  qu'en  admet- 
tant un  ufage  Egyptien  embraffé  à  Rome  par  la  fuperfti- 
tion  d'un  particulier.  Je  ne  m'arrêterai  pas  plus  long-tems 
à  des  faits ,  dont  il  eft  impoffible  de  découvrir  la  vérité,  je 
pafle  à  ce  qu'il  y  a  de  plus  certain. 

Les  Figures  font  antiques,  &  toutes  de  la  même  pro- 
portion 5  à  la  réferve  d'une  feule,  qui  eft  aftife  ;  les  onze 
autres  font  debout ,  &  leur  hauteur  eft  deftx  pouces  &  demi^ 
Elles  ont  été  fabriquées  dans  le  même  tems  ;  &  quoique 
letir  travail  foit  d'un  genre  commun,  l'intention  en  eft 
non-feulement  bonne,  mais  très  agréable.  Malheureufe- 
ment  elles  ne  peuvent  contribuer  à  l'inftrudion  ,  elles  ne 
préfentent  la  confirmation  d'aucun  ufage  .  ni  l'éclairciffe- 
ment  d'aucun  doute  ;  on  ne  peut  même  reconnoïtre  dans 
leur  nombre,  que  Minerve,  &  peut-être  Vefta.  L'utilité  de 
ces  Figures  fe  réduit  donc  au  parti  qu'on  peut  retirer  de  la 
difpofition  de  leurs  draperies  ;  à  cet  égard,  elles  préfen- 
tent quelques  fingularités,  &  peuvent  être  très-utiles  au^e 
Artiftes,  qui  font  tous  les  jours  obligés  de  traiter  les  Fi- 
gures de  ce  genre.  Ces  petits  monumens  peuvent  en  effet 
diminuer  leur  contrainte,  &  leur  donner  des  facilités  pour 
étendre  &  varier  le  mouvement  des  habillemens  des  fem- 
mes Romaines;  caries  monumens  dont  il  s'agit,  prouvent 
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inconteftablement  que  les  draperies  légères ,  en  ufage 
parmi  les  femmes  de  cette  nation ,  étoient  foûmifes  à  des 
variétés  dépendantes  de  la  volonté  &  du  goût  de  celles 
qui  les  portoient  ;  ôc  c'efl:  en  effet  le  plus  grand  avantage 
que  l'on  puiffe  retirer  de  l'ampleur  des  habillemens  ^  qui 
ne  font  coupés  pour  aucune  partie  du  corps. 

La  Grenade  fuffiroit  pour  embarraffer  un  Antiquaire. 
L'examen  de  toutes  les  allégories,  la  confrontation  des 
Auteurs  anciens,  qui  font  mention  de  ce  fruit,  fon  rapport 
avec  Proferpine ,  &  par  conféquent  avec  les  Enfers ,  pour^ 
roient  enfanter  des  Volumes  remplis  de  dottes  conjectu- 
res. Pour  moi ,  renfermé  dans  quelques  réflexions  fur  les 
Arts,  je  me  contente  de  dire  que  la  Grenade,  que  je  n'ai 
point  fait  defliner  (  la  forme  de  ce  fruit  étant  fi  connue  )  eft 
de  grandeur  naturelle ,  qu'elle  peut  avoir  été  moulée  fur 
le  fruit  même,  dont  elle  eft  une  parfaite  imitation,  ôc 
qu'enfin  elle  me  rappelle  les  fruits  artificiels  dont  Pline 
fait  mention.  Voici  fes  paroles  : 
LIv.  XXXV.  Ch.  M,  Varro  tradit  ftbi  cognitum  Rorme  Pojîm  nomîne  ^  à 
'^^*  quofa5ia  poma  &  uvas  f  m  non  pojfes  afpeàu  dif cerner e  à 

veris, 

M,  f^arro  dit  quïl  a  connu  à  Rome  un  nommé  Pofts ,  qui 
f  ai/bit  des  fruits  .<&  des  raifms  dans  une  fi  grande  perfeBioUf 
qu'on  ne  pouvait  les  dijiinguer  des  véritables. 

En  effet,  il  ne  manque  à  cette  Grenade  que  la  couleur^ 
pour  être  confondue  avec  la  nature, 

k^.  L 

Cette  Figure  affife ,  qui  n'efi:  chargée  d'aucun  attri-^ 
but,  eft  la  plus  élégante  de  celles  que  préfente  cette  pe- 
tite fuite.  En  conféquence  de  fa  pofition  &  de  l'arrange- 
ment de  fes  draperies,  on  pourroit  la  regarder  comme  la 
repréfentation  d'une  Femme  qui  fe  difpofe  à  entrer  dans 
le  bain  ;mais  cette  difpofition  n'auroit  aucun  motif  dans 
le  cas  dont  il  s'agit.  Le  fouyenir  de  la  Roxane  de  Raphaël^ 
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dont  elle  rappelle  les  idées,  prouve  fon  éle'gance,  &  la 
façon  dont  le  grand  Peintre  moderne  fçavoit  profiter  des 
monumens  anciens.  En  effet ,  l'antiquité  nous  préfente 
plufieurs  Femmes  dans  de  pareilles  attitudes  ;  elles  font 
très-fréquentes,  félon  les  ufages  Romains ^  on  eft  même 
dans  Thabitude  de  les  mettre  au  rang  des  Vénus.  On  pour- 
roit  donc  regarder  cette  Figure  comme  la  repréfen ration 
de  cette  Déelfe  mollement  alîife,  avec  la  confiance  aue 
fes  charmes  lui  infpiroient.   Cette  idée  pourroit  d'autant 
plus  convenir  en  cette  occafion ,  que  la  Femme,  qui  vrai- 
femblablement  occupoit  une  des  deux  maifons ,  que  le 
tombeau  préfente  fi  diflindement,  feroit  allégoriquement 
indiquée  par  une  fimplicité  de  pofition,  &  par  un  arran- 
gement de  draperies ,  qui  rappellent  la  ^enus  ipudique, 
Ainfi,  cette  même  Déefle,  Minerve  &  Vefla  fe  trouve- 
roient  ici,  non -feulement  comme  des  attributs,  mais 
comme  des  Déeffes  proteârices ,  faifant  une  allufion  mar- 
quée aux  grâces  modeftes,  aux  vertus  &  aux  talens  de 
celle  dont  les  cendres  occupoient  ce  tombeau.  Enfin,  les 
neuf  autres  Figures  feroient  la  repréfentation  des  Dieux 
Lares,  ôc  d'autres  Divinités  fubalternes,  attribuées  à  des 
détails  domeftiques ,  ou  bien  à  des  fuperftitions  particu- 
lières. L'examen  fuivant  de  chaque  Figure  ne  démentira 
point  cette  idée.  Au  refie,  je  n'ai  point  l'entêtement  de 
divinifer  toutes  les  Figures  antiques  ;  je  fuis  plus  perfuadé 
qu'un  autre,  qu'on  trouve  très-communément  les  repré- 
fentations  des  adions  civiles  ;  mais  quelque  autorifé  que 
je  puiffe  être  par  le  nombre  infini  de  Dieux  particuliers, 
admis  par  la  fuperflition  Romaine,  il  y  a  plufieurs  Figures 
dans  cette  fuite,  que  je  regarderois  d'un  autre  œil,  &  aux- 
quelles je  donnerois  d'autres  emplois,  (î  je  les  trouvois 
placées  dans  un  bas-relief:  mais  on  doit  fe  fouvenir  qu'elles 
font  ici  ifolées,  travaillées  de  Ronde-boffe,  &  difpofées 
autour  d'un  tombeau^  où  la  fuperftition  feule  peut  les  avoir 
introduites.  ^ 
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NMI. 

Indépendamment  des  idées  allégoriques  qu'il  eft  né-'' 
cefTaire  d'admettre  dans  tous  les  objets  de  Religion ,  la 
protection.de  Minerve  s'étendoit  à  trop  d'objets  chez  les 
Romains,  pour  nous  donner  la  moindre  indication  fur  les 
motifs  de  culte  ou  de  reconnoiiTance,  qui  faifoient  agir  la 
Dame  Romaine,  dont  nous  examinons  le  tombeau.  Je  me 
contenterai  donc  de  décrire  la  Figure. 

Cette  Divinité  n'efl  ici  caradérifée  que  par  fon  cafque; 
&  par  (on  égide ,  qui  même  n'eft  traitée ,  en  cette  occa- 
fion  ,  que  comme  une  demi-cuirafTe  :  du  refte ,  elle  porte 
l'habillement  des  plus  (impies  Romaines,  &  n'a  jamais 
tenu  dans  fes  mains  aucune  arme  ^  ni  aucun  attribut. 

NMIL 

Pour  fe  perfuader  que  cette  Figure  eft  une  Divinité,  ii 
faut  fe  rappeller  ce  que  j'ai  dit,  dans  l'Avant-propos  fur  le 
nombre  &  le  rang  des  Dieux ,  que  la  fuperftition  Romaine 
avoit  créés  ou  adoptés.  Cependant^  la  fimplicité  de  l'ac- 
tion, des  habits  &  de  la  coëfFure,  qu'on  remarque  dans 
cette  Figure ,  jointe  au  béguin  qui  lui  pafle  fous  lé  men- 
ton ,  l'auroient  aifément  fait  regarder  comme  une  efclave» 
Il  eft  vrai  qu'elle  n'a  point  de  brafTelet,  qu'elle  efl  pofée 
furune  plinte,  ôc  que  Minerve  elle-même  eft  privée  de 
cette  diftin£lion  dans  cette  petite  fuite.  On  pourroit  pac 
conféquent  renvoyer  cette  Figure  dans  la  claffe  des  Dieux 
domeftiques ,  ou  la  regarder  comme  la  repréfentation  d'u- 
ne des  Divinités  fubalternes.  Telle  feroit,  par  exemple, 
une  de  celles  que  les  Romains  donnoient  à  leurs  efcla- 
Voyez  Tejluî,  ves,  fous  le  nom  à'y^nculi  &  à'Ancul^. 
voce  Anciiu.  Cette  Figure  eil  doublée  pac  une  des  deux  qui  n  onî 

poinç  de  tête, 


[".IV.&V, 
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N%  IV  &  V. 

Le  jeu  des  draperies  Ôc  la  pofition  des  bras  font  la 
feule  différence  que  préfentent  ces  deux  Figures.  Cepen- 
dant ,  leur  coëffure ,  qui  n'eft  pas  ordinaire ,  &  qui  fe  trouve 
répétée  quatre  fois  dans  cette  collection ,  m'a  paru  offrir 
une  fingularité ,  que  je  n'ai  rencontrée  fur  aucun  monu- 
ment. Cette  raifon  m'a  engagé  à  la  développer  dans  la 
Planche  fuivante  :  les  ornemens,  qui,  fans  doute,  étoient 
fournis  à  la  mode  de  leur  tems ,  ne  fe  trouvent  point  fur 
les  médailles.  Cette  reffource  auroit  au  moins  fixé  le  tems 
de  la  fabrique  de  ce  tombeau  ;  d'ailleurs,  il  elt  à  préfumei: 
que  ces  parures  ou  ces  attributs  étoient,  ou  trop  communs 
en  eux-mêmes,  ou  confacrés  à  des  Divinités  (i  inférieures, 
que  les  Impératrices  ont  dédaigné  de  fe  parer  de  leur  allu* 
fion.  Une  des  Figures  dont  la  tête  eft  perdue,  préfente  le 
même  jeu  de  draperies,  ôcla  même  difpolition  dans  les 
bras* 

PLANCHE     LXXIL 

N°.  VI.  &  VII. 

L'examen  de  ces  Figures  confirmera  ce  que  j'ai  avancé 
fur  le  jeu  varié  de  leurs  draperies.  On  voit  fous  le  Nu- 
méro de  la  VI*.  une  des  coëffures  dont  je  viens  de  parler 
dans  l'article  précédent.  Elle  eft  deffmée  de  profil  &  par 
derrière,  de  façon  qu'il  eft  aifé  de  la  juger,  &  de  fentir 
diftinâ:ement  que  l'on  paffoit  plus  ou  moins  de  feuilles 
dans  l'efpèce  de  bourrelet  qui  couvre  le  devant  de  la. tête. 
Ce  n'eft  que  pour  me  faire  entendre,  que  je  me  fers  du 
terme  dQ  feuilles  \  je  ne  répondrois  pas  que  ces  fortes  de 
parures  ne  fuffent  compofées  d'autres  corps. 

Une  des  Figures  entières  de  cette  fuite  eft  fi  parfaite- 
ment femblabJe  à  celle  du  Numéro  VI.  qu'il  eft  inutile 
de  la  rapporter. 

Tome  lllp  L  1 
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N\  VIII. 

Cette  Figure  d'Homme,  la  feule  de  cette  fuite,  ed 
placée  fur  une  plinte,  dans  une  attitude  peu  animée  ;  elle 
a  un  air  plutôt  niais  que  tranquille  :  &  de  toutes ,  c'efl 
celle  qui  me  paroît  plus  difficile  à  expliquer.  Sa  coëffure 
n'eft  compofée  que  du  feul  bourrelet.  Je  l'ai  rapportée  fous 
ce  même  Numéro ,  pour  faire  fentir  que  ce  bourrelet  efl: 
pareil  à  celui  des  autres  Figures ,  &  qu'il  ne  diffère  ici, 
que  par  la  raifon  qu'on  n'a  point  introduit  de  feuilles  ou 
de  parure  entre  la  tête  &  ce  même  bourrelet. 

NMX. 

Malgré  Fexcèsdes  draperies ,  dont  cette  Figure  efl  lî 
modeftement  vêtue ,  on  peut  dire  qu'elle  elt  agréablement 
difpofée.  C'eft  elle  qui  m'a  rappelle  l'idée  de  Vefta ,  à  la- 
quelle je  conviens  que  l'enveloppe  exceffive  de  fa  tête 
apporte  quelque  forte  d'oppofition.  Si  l'on  n'étoit  retenu 
par  les  raifons  de  fuperftition,  qui  doivent  avoir  été  le 
principal  motif  de  l'affemblage  de  ces  Figures ,  on  pour- 
roit  dire  avec  plus  de  vraifemblance  que  cette  Figure  re- 
préfente  une  Efclave,  qui  porte  des  linges  à  la  Figure 
première  :  d'autant  même  qu'elle  a  les  mains  cachées  ôc 
couvertes ,  ce  qui  fouvent  a  été  regardé  dans  l'antiquité 
comme  une  marque  de  fervitude  &  de  foumiffion.  Quoi 
qu'il  en  foit,  je  répéterai  ce  que  j'ai  dit>  en  commençant 
cet  article,  fur  l'agrément  &  la  difpofition  des  draperies. 
J'en  ai  peu  vu,  dont  les  Artifles  puifTent  retirer  autant 
d'avantage. 

Le  plus  grand  nombre  de  ces  Figures  efl:  chauffé  j  au- 
tant qu'on  en  peut  juger  fur  des  monumens  de  terre  un 
peu  fatigués  ;  mais  ce  qui  perfuaderoit  qu'on  en  peut  ré- 
pondre, c'eft  qu'on  en  diftingue  très-clairement  trois,  qui 
ont  les  pieds  nuds. 
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PLANCHE     LXXIIL 

Le  Marquis  Maffei  a  donné  dans  une  Brochure  Ita- 
lienne i  le  delTein  &  l'explication  du  monument  que  l'on  p^ns  in-4°.  che^ 
voit  gravé  fur  cette  Planche,  &  dont  l'original  eft  confer^  ofmond  ,  173^* 
vé  dans  la  falle  des  antiques,  qui  fait  partie  des  Bâtimens  ^^^'  ^'^' 
du  vieux  Louvre.  On  trouve  dans  cette  falle  plufieurs  autres 
précieux  reftes  de  l'antiquité;  il  eft  vrai  qu'ils  font  fort  en  dé- 
fordre,  &quele  reproche  que  M.  Maffei  en  fait  à  la  nation, 
efl:  des  mieux  fondés.  D.  Martin  a  rapporté  le  même  Bas-re- 
lief,en  répondant  peut-être  avec  trop  de  vivacité  au  ton  cri- 
tique ôc  décififqueM.  Maifei  avoir  pris  pendant  fon  féjour 
à  Paris.  Je  ne  prends  aucun  parti  dans  leur  difpute ,  &  pro-     Explication  de 
fîtant  de  leurs  lumières,  je  préfente  un  jugement  établi    ^^^^'^^^^SoJ;. 

,        '  f     t  15         o     1'  mens,  &c.  fans 

lans  aucune  prévention,  lur  ce  que  iun  oc  1  autre  ont  un  vol.  in-4°, 

penfé.  Aucun  d'eux  n'a  donné  ni  la  proportion  de  ce  beau  '73^« 

Bas-relief  de  marbre,  ni  la  grandeur  des  Figures  ;  ils  n'ont 

même  fait  fentir  que  très-généralement  le  mérite  de  l'Ar- 

tifte  ,  &  ne  font  entrés  dans  aucun  détail  fur  fes  talens.  Il 

eft  vrai  que  D.  Martin  place  l'ouvrage  au  tems  d'Augufte, 

éc  je  fuis  allez  defon  fentiment.  Les  détails  de  l'art;  &  les 

proportions  font  néanmoins  des  objets  utiles  >  fmon  pour 

l'intelligence  du  monument,  du  moins  pour  en  donner 

une  idée  jufte ,  &  pour  mettre  à  portée  de  le  reconnoître 

dans  tous  les  tems. 

J'ai  donc  cru  devoir  rapporter  encore  ce  monument  ;  & 
je  répéterai  qu'aucun  efprit  de  critique  &  de  prétention 
ne  m'a  conduit,  mais  la  feule  envie  de  faire  mieux  fentir  le 
mérite  d'un  ouvrage ,  que  nous  poffédons  en  France ,  & 
qui ,  par  fa  beauté  ôc  par  fa  confervation ,  efl:  digne  de  te- 
nir un  rang  diftingué  dans  le  grand  nombre  de  monumens 
funéraires  que  les  Romains  ont  lailfés. 

Ce  Bas-relief,  fort  faillant,  eft  compofé  de  douze  Fi'^  \ 

gures ,  difpofées  avec  une  fi  grande  convenance ,  que  la 
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belle  &  jeune  Femme  repréfentée  au  moment  de  mourir^ 
occupe  les  regards,  &  communique  au  Spectateur  un  dé- 
gré  d'intérêt  prefqu'égal  à  celui  des  perfonnages  que  l'Ar» 
tiite  a  introduits  fur  la  fcène. 

J'ai  fuivi  le  fentiment  de  M.  Maffei,  qui  croit  que  la 
Figure  dominante  n'eft  pas  repréfentée  morte;  plufieurs 
raifons  m'ont  engagé  à  n'être  pas>  fur  ce  point,  de  l'avis 
de  D.  Martin.  La  plus  forte ,  à  mon  fens,  qû  le  foutien  de 
îa  tête  fur  le  bras  gauche.  L'Artifte  me  paroit  trop  exa£l 
Ôc  trop  fçavant,  pour  n'avoir  pas  exprimé  l'abandon  total 
des  parties  après  la  mort.  Sous  le  lit,  agréablement  &  dif- 
tinâement  détaillé,  on  voit  la  chaufTure  de  la  malade p, 
placée  à  côté  d'un  chien ,  qui  paroît  dormir. 

Ces  objets  naturels  me  paroiffent  introduits  par  le 
Sculpteur  dans  la  feule  vue  de  l'art  ôc  de  l'intelligence  de 
îacompofition.. 

Je  crois  que  la  Jeune  Femme,  dont  il  eft  queftion,  étoît 
mère  de  deux  enfans.  L'un  plus  âgé,  appuyé  fur  le  dofTier 
du  lit,  eft  frappé  de  l'événement  ;  l'autre  plus  enfant,  ôc. 
qui  pleure,  parce  qu'il  voit  pleurer^  s'approche  d'une 
Femme  âgée ,  qui  vraifemblablement  eft  la  mère  de  la 
mourante.  Cette  Femme  paroît  plongée  dans  la  plus 
grande  douleur;  fon  attitude  noble  &  vraie  convient  à  fa 
fituation.  Ses  draperies  font  bien  jettées  j  la  forme  de  la 
chaife,  fur  laquelle  elle  eft  affife,  efl:  fmgulière  par  fon 
contour,  &  préfente  le  marche-pied,  dont  l'ufage  remonte 
aux  tems  les  plus  reculés ,  mais  toujours  attaché  à  la  di« 
gnité  du  perfonnage.  Derrière  cette  mère ,  on  voit  deux 
Femmes  efclaves  ou  Suivantes,  qui  ne  témoignent  que  de- 
là compalTion ,  ôc  un  attendriflement  modéré  ;  celle  qui 
eft  appuyée  fur  le  doffier  de  la  chaife,  eft  diftinguée  par  fa 
Goëffure,  dont  les  cheveux  font  plus  bouffans  &  plus  fri- 
fés,  qu'on  ne  les  voit  ordinairement.  La  coëffure  de  l'au- 
tre Eïclave,  qui  eft  un  peu  plus  éloignée,  pourroit  m^ 
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Sîquer  celle  de  quelque  fervice  particulier  ;  maïs  les  Ro-=' 
mains  étoient  environnés  d'un  Ci  grand  nombre  d'hom- 
mes &  de  femmes,  privés  de  la  liberté,  que  ces  petites 
diftin£tions  d'état  ôc  de  pays ,  qui  fervoient  à  les  cara6lé- 
rifer,  ne  pourront  jamais  être  connues.  Cependant  il  eft 
bon  de  les  faire  remarquer. 

Une  Figure  allégorique  eft  placée  fur  le  devant  de  ce 
groupe  ;  les  Romains  ont  fait  un  fréquent  ufage  de  ces 
emblèmes ,  pour  rendre  leurs  compofitions  plus  claires  & 
plus  expreffives.  Cette  Figure  nuë  a  des  ailes  plus  gran» 
des  que  celles  qu'on  donne  ordinairement  à  l'Amour; 
elle  eft  même  d'une  plus  grande  proportion  ;  ce  qui  me 
la  fait  prendre  pour  l'Hymen.  Elle  tient  un  flambeau 
renverfé  qui  brûle  encore,  mais  qu'elle  eft  prête  d'étein- 
dre. Le  mouvement  &  la  difpofition  de  fes  mains ,  in- 
diquent une  attente  confirmée  par  la  trifteife  de  fon 
vifage  :  l'attitude  générale  &  particulière  de  cette  Divi- 
nité, eft  une  des  raifons  quime  perfuadent,  que  la  Figure 
dominante  repréfente  une  Mère  qui  attend  le  momenc 
de  la  mort. 

Un  Joueur  de  flûte  droite,  fait  encore  partie  de  ce 
groupe.  M.  Maffei  croit  que  les  Anciens  faifoient  ufage 
de  ces  fortes  d'inftrumens,  pour  éloigner  les  efprits  ma-* 
lins  ;  mais  fans  adopter  cette  penfée,  on  peut  s'en  tenir 
à  l'idée  fimple  delà  mufique,  à  laquelle  les  Anciens  don- 
noient  le  pouvoir,  fmon  de  guérir,  au  moins  de  foulager 
les  malades.  En  effet,  des  fons  Amples,  filés,  ôc  fort 
adoucis ,  pouv oient  diflîper  &  amufer  un  malade.  L'at- 
titude de  ce  Joueur  de  flûte ,  confirme  cette  éxécuticiï 
modérée  dans  les  inftrumens  ;  l'un  regarde  pour  fout^nir 
fon  accord,  comme  il  eft  regardé  de  la  Figure^  qui  y 
derrière  le  lit ,  fonne  d'une  efpèce  de  cor  ;  c(^  inftru- 
ment  n'ayant  point  de  trou,  ne  pouvoit  produire  qu'une: 
intonation  dépendante  du  vent  &  de  l'oreiiie. 

Toutes  ces  Figures  font  placées  du  côté  de  la  tête  de  1^ 
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perfonne  mourante  ;  on  voit  du  coté  oppofé,  c'eft  à-dire  3 
à  fes  pieds  ,  trois  Figures ,  que  M.  Maffei  regarde  com- 
me des  Prêtres ,  mais  fon  opinion  ne  me  paroît  pas  foute- 
nable.  On  fçait  que  chez  les  Romains  ^  il  étoit  défendu 
aux  Prêtres,  non-feulement  de  toucher  les  morts ,  mais 
même  de  les  regarder  ,  &  d'approcher  de  leurs  maifons 
pendant  fix  jours.  Ils  étoient  de  plus  obligés  defe  purifier^ 
quand  le  hazard  leur  avoit  fait  tranfgrelTer  cette  loi.  Je 
fuis  donc  de  l'avis  de  D.  Martin  j  qui  regarde  ces  trois 
perfonnages  comme  des  Libitinaires ,  qui  attendent  le 
moment  de  la  mort ,  pour  s'emparer  du  corps  ,  &  pour 
faire  la  conclamation ,  en  un  mot,  les  fondions  de  leur 
emploi.  On  difiingue  aifément,  par  leur  pofition,  celui 
qui  tient  le  premier  rang;  il  eft  remarquable  par  fon 
âge  comme  par  fon  maintien  ;  &  ceux  au  milieu  def- 
quels  il  efl:  placé  ,  font  vraifemblabîement  d'un  rang  in- 
férieur: le  plus  jeune  qui  eft  appuyé  fur  le  lit,  porte 
une  boëte ,  formée  comme  une  acerra ,  &  qui  pouvoit 
contenir  les  parfums  nécefTaires  aux  fondions  des  Libiti- 
naires ,  ou  des  Pollinâeurs,  Il  eft  d'autant  plus  naturel  de 
les  regarder  comme  tels ,  que  l'on  voit  fur  le  devant  de  la 
compofition ,  un  vafe^  ou  plutôt  un  brafierrond ,  pofé  fur 
un  grand  réchaud  à  jour ,  &  à  quatre  pieds  :  ce  feu  paroît 
deftiné  à  faire  chauffer  l'eau  pour  laver  le  corps.  D.  Mar- 
tin rend  également  compte  des  couronnes  de  laurier,  ÔC 
prouve  qu'elles  conviennent  d'autant  mieux  aux  Libitinai- 
res ,  que  le  laurier  étoit  regardé  par  les  Anciens ,  comme 
ayant  la  vertu  de  purifier.  M.  Maffei,  qui  voit  ici  des 
ï'ïêtres ,  produit  en  fa  faveur ,  des  citations  du  bas  âge  ^ 
tandis  que  le  monument  remonte  au  meilleur  fiècle  de 
Rome  pour  les  Arts.  En  effet ,  ce  Bas-relief  préfente  les 
draperies  le  plus  fçavamment  exécutées  ôc  rendues  avec 
une  extrême  vérité  par  rapport  au  nud  ;  les  têtes  ôc  toutes 
les  parties  de  chair ,  font  traitées  avec  toute  la  jufîeffe  Ôc 
l'agrément  du  cifeau  ;  le  deffeinfeul ,  met  en  état  de  juges: 
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de  la  fageffe  &  de  la  convenance  de  la  compofition. 

Au  refte  j  zélé  pour  la  confervation  des  Antiquités ,  je 
ne  puis  contredire  les  reproches  que  M.  Maffei  nous  a 
faits ,  fur  la  négligence  qu'il  a  remarquée  dans  quelques- 
unes  des  magnifiques  collerions  de  nos  Rois.  C'eft  un 
abus  qui  ne  doit  pas  être  excufé  :  je  ne  foufcris  pas  moins 
au  confeil  que  donne  ce  Sçav^ant ,  fur  la  réunion  des  Inf- 
criptions  ôcdes  autres  monumens  que  le  Roi  poflede,  & 
je  voudrois  être  témoin  de  l'exécution.  M.  Maffei  rap- 
pelle à  cette  occafion  l'établiflement  en  ce  genre  ^  qu'il 
a  fait  à  Vérone  fa  patrie.  Il  cft  confiant  qu'on  ne  peut 
s'iiluftrer  par  un  moyen  plus  afluré  :  il  fait  auffi  mention 
d'un  pareil  affemblage ,  qu'il  a  confeillé  &  exécuté  à 
Turin.  Un  projet  fi  utile  pour  les  Lettres  &  pour  les  Arts , 
mérite  fans  doute  des  applaudiffemens  Ôc  des  éloges. 
Rome  en  a  fenti  tous  les  avantages  ^  puifqu'ayant  fuivi  les 
exemples  que  M.  Maffei  a  donnés  ^  elle  montre  aujour- 
d'hui un  Capitole  protedeur  des  Arts  Ôc  de  l'Antiquité. 

Largeur  cinq  pieds  cinq  pouces  :  hauteur  trois  pieds  :  hau^ 
teur  des  Figures  vingt  fept  pouces  &  demi  :  plus  grande  fail- 
lie des  Figures ,  quatre  pouces, 

PLANCHE    LXXIF. 

W.  I. 

Ce  fragment  d'un  Bas-relief  de  marbre^-,  également  tiré 
de  la  falle  des  Antiques,  a  été  rapporté  par  le  Marquis 
Maffei ,  à  la  fuite  de  l'explication  de  la  Planche  précé- 
dente. L'original  de  cette  ancienne  frife  eft  beaucoup 
plus  mal  deffmé ,  &  la  gravure  qu'il  en  donne  eft  encore, 
moins  bien  exécutée  :  d'ailleurs ,  fon  explication  eft  très- 
légère  ,  &  il  a  négligé  de  marquer  les  proportions  ;  c'eil 
néanmoins  une  attention  utile,  pour  mettre  à  portée  de 
comparer  des  morceaux ,  dont  on  ne  juge  ordinairement 
que  par  la  copie  ôc  par  la  defcription.  Il  feroit  hors  de 
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propos  de  s'étendre  fur  le  fujet  que  préfente  Ce  Marbre; 
on  a  fî  fouvent  parlé  des  Bacchanales,  qu'il  efl:  comme 
impoflfible  d'y  rien  ajouter. 

Le   Marquis  Maffei  ne  s'eil  prefque  attaché  qu'au 
Scabïllum  i  ou  à  l'efpèce  de  foufflet,  fur  lequel  un  des 
^     Faunes  pofe  le  pied.  Cette  manière  de  P^'ii^/Ê',  nommée 
aufïi  Crupezia ,  qui  tient  fa  place  dans  les  inftrumens  de 
la  mufique  ancienne ,  eft  très-connue ,  Ôc  fervoit  à  ap- 
puyer ,  ainfi  qu'à  frapper  la  mefure  par  un  fon  fixe  &  domi- 
nant. Mais  quoi  qu'en  dife  M.  Maffei,  ilétoit  impoflible 
de  danfer  à  la  fois ,  ôc  de  faire  agir  un  inïîrument  qui  éxi- 
geoit  qu^on  ne  changeât  pas  de  place.  D'ailleurs,  les 
mains  que  le  Faune  tient  élevées  au-delTus  de  fa  tête, 
ne  prouvent  que  le  défordre  ôclesmouvemens  irréguliers, 
reçus  ôc  pratiqués  dans  ces  fortes  de  fêtes,  qui  au  fond 
préfentent  l'idée  d'un  charivari ,  plutôt  que  celle  d'une 
mufique  réglée. 
Explication  de       Dom  Martin  n'a  point  fait  cette  objection  au  Marquis 
diversmonumens  Mafl^ei ,  malgré  le  dcfir  qu'il  avoit  de  le  trouver  en  dé- 
4^  "zspV^  '  ^"°  faut  :  il  a  même  donné  prife  fur  lui  ;  car  s'appuyant  fur  un 
paiïage  de  Clément  d'Alexandrie,  Ôc  de  Julius  Firmicus  • 
Error.prof.Kelig,  il  mlinue  quc  la  femme  qui  occupe  le  milieu  de  cette 
Cap,  6.,  compofition,  pourroit  être  Minerve,  portant  le  cœur  de 

fon  frère  Bacchus.  Rien  ne  rappelle  dans  ce  monument, 
î'idée  de  cette  fage  Déefle  :  &  j'aime  mieux  avouer,  que 
l'inflrument  qu'elle  porte,  m'eft  inconnu  ,  que  de  forcer 
les  pafi^ages  avec  une  fi  grande  intrépidité:  d'ailleurs,  le 
travail  de  ce  Bas-relief  eft  médiocre,  peu  correct;  ainfi 
l'objet  peut  avoir  été  mal  rendu. 

Je  crois  encore,  contre  lefentimentde  D.  Martin ,  que 
le  Faune  qui  regarde  cette  femme,  tient  une  amphora  ^ 
dont  la  bafe  eft  cachée  par  le  tambour  de  Bafque  que  le 
Satyre  fui vant  fait  réfonner;  Ôc  je  ne  croirai  jamais  que 
ce  foit  une  lanterne.  Cet  objet  ne  doit  avoir  rien  de 
commun  avec  l'attion  des  cinq  Figures ,  où  l'on  voit 

réunies 
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réunies  toutes  les  folies,  ôctous  les  défordres  autorifés 
parles  fêtes  de  Bacchus.  Je  ne  doute  pas  que  plufieurs 
Anciens  n'ayent  penfé  comme  Platon,  dans  fa  Répu- 
blique, au  fujet  des  danfes  &  des  fêtes  de  Bacchus ,  c'eft- 
à-dire,  qu'ils  ne  les  ayent  regardés  avec  le  mépris,  que 
la  morale  &  la  raifon  peuvent  infpirer. 

Ce  que  j'ai  dit  plus  haut  du  travail  de  ce  fragment, 
fait  voir  qu'il  eft  fort  inférieur  à  celui  du  Bas-relief  pré- 
cédent ;  mais  il  eft  affez  confervé  pour  mettre  à  portée 
d'en  étudier  les  détails:  dès  lors  il  peut  être  utile  aux 
Artiftes.  Quel  parti  Jule  Romain,  le  PoufTin  ,  Bouchar- 
don,  &  tant  d'autres,  n'ont-ils  pas  tiré  de  cette  agréable 
folie  des  Anciens  ?  Les  trois  lettres  NE.  M.  gravées  fur 
le  bas  de  cette  tranche  de  marbre ,  ne  peuvent  fervir  qu'à 
prouver  que  ce  Bas-relief  eft  Romain. 

Hauteur  feize  pouces  :  longueur  trente  pouces  :  hauteur 
des  Figures  treize  pouces  &  demi  :  leur  faillie  eji  de  deux 
pfiuces, 

N°.  IL 

Cette  petite  Figure  de  bronze  me  paroît  trouver  une 
place  naturelle  ,  à  la  fuite  d'une  Bacchanale ,  non  qu'il 
foit  poflible  de  lui  fuppofer  aucun  rapport  avec  la  fuperf- 
tition  des  Anciens;  mais  les  mouvemens  déréglés  des 
Suivans  de  Bacchus,  s'éloignent  peu  des  tours  de  force  ; 
nous  fçavons  par  les  Auteurs,  que  les  Anciens  en  ont 
aimé  Ig  fpectacle  :  il  eft  donc  agréable  de  trouver  une 
preuve  inconteftable  de  leur  goût  Ôc  d'une  pratique  confer- 
yée  jufqu'à  nous;  il  eft  encore  plus  fmgulier  de  voir  que 
cette  pratique  eft  exa£lement  conforme  à  celle  de  nos- 
jours.  Ces  raifons  m'ont  engagé  à  donner  le  deflein  de 
cette  Figure,  qui  marche  fur  les  mains,  6c  qui  porte  un 
tonnelet  pareil,  à  peu  de  chofe  près  ,  à  celui  que  nos 
Sauteurs,  ôc  nos  Voltigeurs  portent  encore  aujourd'hui. 
Je  l'ai  fait  deffiner  de  trois  côtés,  pour  montrer  la  reilem-; 
Tome  ÎIL  M  m 
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blance^  &  pour  faire  juger,  par  la  fimple  vue,  de  l'abuâ 
que  les  Grecs  ont  fait  eux-mêmes  de  rétabliffement  de 
leurs  gymnafes.  Ces  Grecs  qui  plaçoient  la  danfe  au  rang 
des  marches  militaires ,  la  proftituèrent  aux  baladins  ,  & 
aux  gens  les  plus  méprifables ,  fans  même  lui  faire  chan^ 
ger  de  nom  :  cet  art  qui  règle  les  mouvemens  du  corps  , 
&  qui  les  rend  juftes  &  agréables ,  fut  divifé  en  quatre 
principaux  genres ,  relativement  aux  cérémonies  de  la 
religion  ,  aux  exercices  de  la  guerre  )  aux  fpeclacles  des 
théâtres  ;  enfin,  aux  noces,  aux  feftins,  &  aux  réjouiffan- 
ces  femblables  :  ainfi  la  Cubijlique ^  ou  l'art  de  faire  des 
fauts  ôc  des  tours  de  force,  étoit  admis  dans  la  Grèce  1 

Liv.vi.versla  mais  Hérodote  nous  prouve  le  peu  de  cas  que  l'on  fai- 

"•  foit  des  fauts  en  eux-mêmes,  &  de  ceux  qui  les  éxécu- 

toient ,  en  nous  apprenant  Thiftoire  de  Cliftène ,  qui  re- 

fufa  fa  fille  à  Hippoclide ,  pour  avoir  fini  fa  danfe  par  des 

poftures  femblables  à  celles  de  cette  Figure.  Le  Père 

De  Athletamm  Faciaudi  a  rapporté  une  Figure  abfolument  pareille  à 
KTB  isTHSEï ,   qq\\q  ^q  qq  Numcro.  Il  l'a  tirée  du  Cabinet  des  Jéfuites 

iiîPalœJtraGrœco-     ,      ^  itr-is  ^       r  t  •  iix>t 

mm  ^  Commenta-  de  Kome  :  elle  tait  1  ornement  Qu  rrontilpice  de  la  Dii- 
r^toium,  Rom^  fcrtation  qu'il  m'a  fait  l'honneur  de  m'adreffer ,  ôc  donc 
j'ai  parlé  plus  haut ,  à  Toccafion  d'un  exercice  Etrufque: 
la  Figure  que  je  rapporte  &  dont  la  fuperficie  pourroit 
être  mieux  confervée,  a  été  trouvée  à  Nifmes  ;  elle  peut 
y  avoir  été  apportée  d'Italie,  &  je  ne  puis  dire  fi  elle 
eft  Grecque  ou  Romaine.  L'efpèce  de  chauffe  ou  de 
îrouffequin,  dont  elle  efî  parée,  ne  peut  rien  décider,  non-^ 
feulement  parce  qu'en  de  certains  fièclcs ,  les  Grecs  one 
donné  des  ceintures  à  leurs  Athlètes ,  mais  aufîi  parce 
qu'elles  font  d'une  néceflîté  indifpenfable  à  ceux  qui 
font  ces  fortes  de  tours  :  on  peut  voir  ce  que  M.  Burette 
a  écrit  fur  les  Gymnafes ,  dans  les  Mémoires  de  l'Aca- 
démie. 

Si  l'on  avoit  marqué  les  proportions  de  la  Figure  qui 
ed  dans  le  Cabinet  des  Jéfuites  de  Kome ,  on  jugeroit 
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encore  plus  de  leur  reiïemblance  :  on  trouveroît  peut-être 
qu'elles  font  forties  du  même  creux ,  ce  qu'il  feroit  aifé  de 
fe  perfuader ,  fi  l'on  en  jugeoit  par  le  deflein.  Je  puis  répon- 
drede  l'exaditude  &  de  la  précifion  en  tout  genre,  de  celle 
que  je  pofTède.  J'ajouterai  même  à  la  jufteffe  de  la  pofition 
un  préjugé  qui  pourroit  déterminer  à  regarder  ce  petit 
monument  5  comme  un  ouvrage  Grec  ;  c'efi:  que  la  fonte 
a  été  Cl  bien  jettée,  que  le  petit  Sauteur  demeuroit  en 
équilibre  fur  fes  mains,  avant  que  d'être  ^lacé  fur  un 
piédeftal ,  nécelfaire  à  fon  agrément ,  ôc  à  fa  conferva" 
sion ,  ainfi  qu'à  la  parure  de  mes  Tablettes, 
Hauteur  deux  pouces  trois  lignes, 

FLANCHE     LXXK 

Ce  Bufte  repréfente  le  portrait  d*un  A£teur  des  Co- 
médies Atellanes ,  ôc  dont  le  caradère  particulier  s'eft 
confervé  en  Europe,  fous  le  nom  de  Polichinelle,  que 
les  Italiens  lui  ont  donné  :  il  ne  paroît  point  avoir  de 
mafque  ;  6c  quoique  le  vifage  foit  chargé,  à  quoi  le 
Deffmateur  peut  avoir  un  peu  contribué,  la  Nature  très» 
fouvent  offre  des  formes  aufll  ridicules. 

La  rareté  ajoute  toujours  quelque  mérite  aux  morceaux 
d'Antiquité  ;  ainfi  je  ne  dois  pas  oublier  que  l'on  n'avoit 
connu  jufqu'à  préfent ,  qu'un  feul  morceau  de  ce  genre  ^ 
qui  fût  entier;  il  avoit  appartenu  au  Marquis  Capponi: 
Ficoroni  l'a  publié ,  &  il  eft  aujourd'hui  dans  le  Cabinet 
des  Jéfuites  de  Rome,  où  il  eft  regardé  comme  un  mor- 
ceau précieux.  Celui  que  je  préfente ,  eft  pofé  fur  la  tige 
feuillue  d'un  arbufte ,  c*eft-à-dire ,  dans  la  même  difpo- 
fition  des  petites  Figures ,  que  les  Egyptiens  portoient  à 
la  main  dans  leurs  proceflions.  La  confervation  de  ce 
petit  monument  eft  complette. 

Hauteur  un  fouce  dix  lignes^ 

JVIm  ij 
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N°.  IL 

Cette  petite  Figure  de  bronze^,  qui  me  paroît  très- 
comique  ,  ne  peut  être  mieux  confervée  :  fon  bonnet 
pointu  5  fa  vefie  très-jufte  &  très- courte  ^  fon  adion ,  tout 
préfente  une  Figure  ridicule.  Auroit-on  voulu  repréfenter 
un  Parthe  qui  tire  de  l'arc  en  fuyant.  Sa  chaufTure  néan- 
mo  ns  &  fon  habillement  n'ont  aucun  rapport  aux  ufages 
de  cette  nation  ;  d'ailleurs,  on  ne  le  peut  fuppofer  à  che- 
val,  fes  jambes  ne  font  point  aflez  écartées  pour  admet- 
tre cette  pofition.  N'auroit-on  point  introduit  cette  plai- 
fanterie  d'imitation  dans  une  Comédie  repréfentée  à  Ho- 
me, pendant  le  tems  d'une  guerre  contre  les  Parthes  î 
Il  eft  au  moins  certain  ,  que  les  Romains  ont  eu  un 
grand  nom.bre  de  fpeâacles  diftérens  ;  que  l'efpèce  des- 
A6leurs  &  le  genre  de  leurs  habillemens  ont  néceffaire- 
ment  varié  ,  &  qu'il  eft  prefque  impoffible  de  les  diftin- 
guer  aujourd'hui. 

L'alternative  que  je  viens  de  propofer  ^paroîtra  peut- 
être  bifarre ,  par  le  peu  de  rapport  que  les  objets  ont 
entr'eux.  Je  feais  même  que  l'antiquité  fournit  à  certaines 
perfonnes ,  plufieurs  occafions  pareilles  de  s'égayer  aux 
dépens  de  l'Antiquaire.  Mais  ces  plaifanteries  ne  doivent 
pas  le  détourner  de  fon  objet ,  &  l'empêcher  de  déclarer 
les  imprelfions  qu'il  reçoit.  C'efl:  à  ceux  qui  font  capables 
de  juger  par  eux-mêm.esy  à  prononcer.  D'ailleurs,  files 
monumens  offrent  des  incertitudes,  ôc  des  alternatives, 
qu'on  jette  un  œil  philofophique  fur  ce  qui  fe  paffe  par- 
mi les  hommes;  n'y  diftinguera-t-on  pas  une  infinité  de 
repréfentations  modernes,  capables  de  caufer  une  pareille 
confufion  /  Il  ne  faut  pas  croire  que  les  fynonymes  foient 
renfermés  dans  la  langue  feule  :  &  tel  qui  rit  de  nos 
doutes,  ou  de  nos  méprifes ,  fe  trouve  peut-être ^  à  bien 
d'autres  égards  ,  femblable  à  cet  étranger  ,  qui  ayant  lu 
dans  un  Didionnaire  François  ^jujle  y  équitable  ,  grondoit 
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iôn  Gordonnier,  pour  lui  avoir  fait  des  fouliers  trop  équi" 
tables  ;  &  cela  dans  des  objets  plus  iniportans  que  ceux 
que  nous  traitons  ? 

Le  langage  des  monumens ,  clair  pour  les  Anciens  , 
eft  obfcur  pour  nous  ;  &  cela  doit  être ,  dans  l'ignorance 
d'une  infinité  de  détails^  qui  n'ont  pas  paiïe  jufqu'à  nous» 

On  peut  donc  fe  tromper  dans  l'interprétation  qu'on 
lui  donne  ;  mais  on  n'efî:  pas  blâmable  lorfqu'on  ne  pré- 
fente fes  idées  que  pour  ce  qu'elles  valent. 

Hauteur  depuis  fonféant  y  un  pouce  fept  lignes  :  hatiteuf, 
totale  deux  pouces  dix  lignes* 

NMIL 

Ce  petit  Bronze  dont  le  travail  Ôc  le  defTein  ne  font 
pas  élégans ,  me  rappelle  l'idée  d'un  de  ces  Danfeurs 
obfcènes,  dont  Pétrone,  &  Juvénal  font  mention,  en    ^eûm  de  Trv 
parlant  des  danfes,  que  les  Romains  nommoient  Ccr- inalcion,pag. 51. 
dace  &  Léda:  je  croirois  cependant  qu'il  s'agiroit  plutôt  Saty.vj^versdj,^ 
ici  de  la  dernière. 

Je  ne  parlerai  point  de  ces  danfes  ,  elles  n'entrent  point 
dans  l'objet  de  ce  Recueil ,  ceux  qui  feront  curieux  de 
s'en  inftruire,  trouveront  la  matière  amplement  traitée 
par  Meurfius.  D'ailleurs  ,  Théophrafte  ne  donne  pas  une  Ca^r^^'  ^'V  ^-^^^ 
ailez  bonne  idée  de  celui  qui  danfoit  la  Cordace  ^  pour ''*"'^' 
avoir  envie  de  s'étendre  fur  fon  fujet.  L'attitude  &  le 
maintien  de  la  Figure  gravée  fous  ce  Numéro ,  parlent 
aiTez,  &  rendent  la  defcription  inutile:  l'un  &  l'autre 
préfentent  un  contrafte  ridicule  de  nudité  &  d'habillement, 
d'immodeftie  Ôc  de  tranquillité  ;  la  coëfFure  de  fleurs  , 
difpofée  en  efpèces  de  rayons  féparés>  ainfi.  que  l'orne- 
ment  du  cou,  qui  tient  de  la  Bulle  que  les  enfans  decondi^ 
tion  portoient  à  Rome,  jufqu'au moment  qu'ils  prenoient 
la  robbe  virile ,  font  autant  de  fingularités  qu'il  eft  diffi-»- 
çik  d'expliquer. 

Mïaiii 


278  ANTIQUITE'S 

Je  crois  qu'on  n'a  point  encore  donné  le  defTein  de 
cette  Figure,  du  moins  je  ne  me  fouviens  point  de  l'avoir 
vu  dans  aucun  Recueil  ;  auffi  pour  faire  mieux  fentir  fon 
bifarre  aflemblage ,  ôc  pour  mettre  le  Ledeur  plus  en 
état  de  décider,  je  l'ai  faitdefliner  fous  les  deux  princi- 
paux afpeâs.  Peut-être  voudra-ton  rapporter  ces  fortes 
de  nudités  aux  Lupercales  ,  &  à  d'autres  cérémonies  Re- 
ligieufes  pratiquées  par  la  jeunefTe  Romaine  :  cette  Fi^ 
gure  prête  à  toutes  ces  interprétations. 

Hauteur  deux  pouces  cinq  lignes, 

N^  IV. 

Voyez  le  M  S.  çje  Comédien  ne  peut  être  du  même  genre  d'aucun 
Bibliothèque  du  des  trois  précédens  qui  font  repréfentés  à  vifage  décou- 
%ol*  vert;  car  non-feulement  il  eft  mafqué,  mais  le  caradèrc 

de  fon  mafque  étoit  employé  dans  les  Comédies  les  plus 
régulières.  Je  fçais  que  cette  Figure  pourroit  être  regardée 
Lit.  ir.  comme  faifanf  le  faut  de  l'outre.  Virgile  dans  fes  Géor- 

giques  parle  de  ce  jeu  des  gens  de  la  campagne;  Athénée 
en  fait  auffi  mention  ,  &c.  Mais  indépendamment  de  ce 
que  l'adrefle  de  ce  jeu  confiftoit  à  demeurer  debout  fuc 
l'outre  après  avoir  fauté,  ôc  que  cette  Figure  eft  comme 
à  cheval  fur  le  même  outre,  je  demanderois  par  quelle 
raifon  elle  feroit  mafquée,  ôc  quel  rapport  un  mafque  de 
Comédie  peut  avoir  avec  un  jeu  de  payfan  ?  Je  croirois 
donc  que  l'attitude-  de  cet  Acleur  ne  doit  rappeller  d'autres 
idées  que  celles  d'une  farce  ôc  d'un  Farceur,  d'autant  que 
fon  maintien  eft  plaifant,  que  le  mouvement  de  fa  tête 
contrafte  bien  avec  fes  bras  placés  derrière  fon  dos,  ÔC 
qu'il  indique  de  l'indifférence  ou  du  mépris  pour  le  Specta- 
teur, ou  plutôt  pour  celui  avec  lequel  il  eft  en  (cène  ;  ÔC 
par  une  fuite  de  cette  conjecture,  je  dirois  que  le  comique 
de  fon  attitude  confiftoit  à  s'être  mis  à  cheval  fur  l'outre^ 
au  lieu  d'y  fauter  debout^  comme  on  faifoit  ordinaire- 
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itient.  Car  on  fçait  que  de  tout  tems  la  plaifanterie  efi  éta- 
blie fur  ces  fortes  d'oppofitions  ou  de  contraftes  avec 
Tufage  reçu. 

Ficoroni  a  rapporté  cette  Figure  dans  fes  Mafihere  Sce-  Planc.XXXVn^ 
niche  :  elle  devoit  en  effet  y  trouver  fa  place.  D'autres 
motifs  m'engagent  à  la  rapporter;  elle  m'appartient ^  ôc 
m'a  donné  des  idées  différentes  ;  de  plus,  je  fuis  bien  aife 
de  préfenter  quelquefois  des  morceaux  déjà  publiés^  pour 
inettre  le  Leâeur  en  état  de  comparer  l'exécution ,  ôc  de 
fentir  les  foins  &  les  attentions  que  j'apporte  pour  rendre 
îes  monumens  avec  fidélité.  Celui-ci  eft  affez  mal  confer- 
vé  ;  l'outre  principalement  a  fouffert  beaucoup  d'altéra-» 
tion;  mais  il  eft  facile  à  reconnoître^  &  ne  peut  donner 
lieu  à  aucune  alternative. 

Hauteur  de  ce  Bronze  dix  -  huit  lignes  ;  longueur  feizç 
lignes, 

N°.  V  &  VL 

Il  eft  difficile  de  concevoir  Futilité  de  ces  Mafques  de 
bronze^  dont  le  volume  eft  fi  médiocre;  cependant  ils 
préfentent  des  copies  exactes  de  ceux  que  l'on  portoit 
au  théâtre.  On  pourroit  donc  les  regarder  comme  des  Ex^ 
voîoy  confacrés  par  les  Aâeurs  ou  par  les  Auteurs,  pour 
obtenir  des  Dieux  un  fuccès  défiré ,  ou  pour  les  remercier 
de  l'avoir  obtenu.  Cette  idée  peut  être  admife,  fur-tout 
quand  on  n'en  a  point  de  meilleure  à  préfenter. 

Le  travail  de  ces  Mafques  eft  affez  groffier  :  non-feule* 
Snent  ils  occupent  ici  une  place  naturelle  &  convenable; 
mais  la  différence  de  leurs  proportions  prouve  l'établiffe- 
ment  &  la  répétition  de  l'ufage  auquel  ils  étoient  deftinés. 
J'en  ai  vu,  &  j'en  pofsède  même  plufieurs  de  terre  cuite j, 
&  dans  les  mêmes  proportions ,  qui  femblent  confirmer 
l'objet  que  je  leur  fuppofe. 

Hauteur  duf  Numéro  V,  quatorze  lignes^  hauteur  du  Nm^ 
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mero  f^L  onze  lignes  ^  leur  largeur  efi  à  peu -près  égale  à  leur, 

hauteur, 

PLANCHE    LXXVL 

N°.  î. 

Les  hommes  ont  toujours  été  frappés  du  ridicule;  Ôt 
les  nations  les  plus  fages  ont  non-feulement  fuccombé  au 
plaifir  de  le  relever,  fouvent  encore  elles  ont  fait  fervit 
les  Arts  à  communiquer  Timpreffion  qu'elles  en  avoient 
reçue.  Pline  ôc  quelques  Hiftoriens  ont  rapporté  plufieurs 
exemples  de  ces  fortes  de  critiques ,  que  la  Grèce  leur 
avoiî  fournies;  ainfi  je  ne  doute  pas  que,  dans  le  nombre 
des  monumens  qui  font  venus  jufqu'à  nous ,  il  n'y  en  ait 
plufieurs  de  fatyriques  ;  mais  le  caraftère  des  perfonnages 
étant  auiïi  inconnu  que  le  fonds  de  la  plaifanterie ,  il  eft 
impoffibie  aujourd'hui  de  fentir  la  finefle  de  ces  badina- 
ges,  auxquels  il  efl:  certain  que  la  reffemblance  extérieure 
ajoute  infiniment  :  nous  ne  pouvons  donc  les  appercevoir, 
que  très-généralement  &  même  avec  peine,  d'autant  qu'il 
eft  rare  de  trouver  des  monumens  de  ce  genre  aufTi  peu 
douteux,  que  celui  de  ce  Numéro. 

Il  repréfente  un  Sénateur  Romain  avec  toute  la  gravité 
de  fon  état,  c'elî-à-dire,  habillé  d'une  toge  plus  exade- 
ment  rendue  peut-être  que  fur  aucun  autre  monument.  Ce 
digne  Confulaire  tient  à  la  main  le  volume  ou  le  rouleau, 
qu'on  étoit  dans  l'habitude  de  donner  aux  hommes  de  cet 
état.  Outre  que  la  tête  de  ce  perfonnage  efl:  celle  d'un 
Ours  parfaitement  deflinée,  l'habitude  du  corps,  le  main- 
tien, &  la  pofition  des  pieds  reffemblent  à  cet  animal. 
J'avoue  que  lejcrinium  ne  paroît  point  ici;  il  étoit  un  té- 
moignage qu'on  avoit  exercé  les  principaux  emplois  du 
Sénat.  Cependant  je  croirois  volontiers  que  cette  criti- 
que^ ou  cette  charge  p  pour  employer  le  terme  confacré 

par 
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par  les  Modernes ,  feroit  celle  d'un  Conful  ;  cette  dignité 
mettant  un  homme  plus  au  jour,  ôc  Texpofant  davantage 
au  ridicule.  Il  paroît  du  moins  que  ce  portrait  eft  celui 
d'un  homme  fort  connu  dans  fon  tems;  car  on  ne  prend 
point  la  peine  de  faire  jetter  en  bronze  une  figure,  pour 
tourner  en  ridicule  un  homme  ignoré.  L'examen  des 
Confuls  du  Haut -Empire,  car  le  bon  goût  du  travail 
donne  une  pareille  datte  à  ce  monument,  pourroit,  abfo- 
lument  parlant,  faire  retrouver  le  nom  de  celui  qu'on  a 
€u  en  vue  ;  mais  i'éclairciffement  ne  vaudroit  pas  la  peine 
de  la  recherche. 

Ce  petit  Bronze  ne  peut  être  mieux  confervé,  ni  plus 
précieux  par  fa  rareté.  On  en  voit  un  à  peu  près  pareil 
dans  le  cabinet  des  Jéfuites  de  Rome,  &  dont  le  volume 
n'eft  pas  plus  confidérable.  J'ignore  les  proportions  &  la 
matière  de  l'Ane  que  pofsède  le  Cardinal  Albanie  &  qui 
paroît  revêtu  de  la  toge.  Je  ne  connois  que  ces  trois  Figu- 
res auiîi  peu  douteufes  dans  ce  genre.  Celle  de  ce  Nu- 
méro a  été  trouvée  depuis  peu  de  tems  à  Rome,  d'où  elle 
m'a  été  envoyée. 

Hauteur  un  pouce  dix  lignes, 

N°.  IL 

Un  monument  peut  être  regardé  fous  des  faces  diffé- 
rentes. Celui  de  ce  Numéro  ne  fera  certainement  pas 
confidéré  du  côté  du  goût  &  du  travail  ;  mais  on  peut 
croire,  avec  affez  de  vraifemblance,  qu'il  repréfente  une 
aûioh  comique,  &  l'inftant  d'une  fcène  de  Mimes ,  dans 
laquelle  on  avoit  introduit  un  Germain.  L'habitude  que 
ces  peuples  ont  encore  aujourd'hui  de  porter  leurs  fourures 
en  dehors,  ferviroit  à  confirmer  cette  opinion;  car  il  ne 
faut  pas  regarder  cette  Figure  comme  la  repréfentation 
d'un  Homme  velu  ;  l'Artifte  n'a  pas  même  voulu  laifler  la 
chofe  en  doute  ;  les  chauffes ,  qui  defcendent  jufqu'à  la 
cheville  du  pied^laiffent  diftinguer  leur  épaiffeur.  Au  refle^ 
Tome  I IL  Nn 
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l'attitude  comique  de  cet  Homme  n'empêche  point  de  le 
prendre,  fi  l'on  veut,  pour  un  des  payfans  du  Danube, 
Tous  les  hommes  ne  fe  reffemblent  pas ,  &  celui  qu'on  a 
voulu  copier  ici  pourroit  être  du  même  pays ,  ôc  avoir  ce- 
pendant moins  de  bon  fens  &  d'éloquence  naturelle,  que 
celui  dont  Marc  Aurèle  a  fait  un  fi  grand  éloge. 

Hauteur  de  cette  Figure  mefurèe  â  genoux ,  un  pouce  dix 
lignes. 

N\  1 1 L 

Il  eft  difficile  de  concevoir  l'ufage  auquel  les  Anciens 
avoient  deftiné  cette  tête  d'agathe  noire  de  Ronde-boiTe, 
&  d'un  volume  très -médiocrement  étendu.  Sans  pouvoir 
deviner  l'objet  de  fon  ancienne  deftination ,  je  dirai  qu'elle 
me  paroît  repréfenter  un  portrait  comique  dans  le  goût  des 
Comédiens  des  Atellanes,  où  le  caradère  paroit  avoir 
toujours  été  chargé. 

On  fçait  que  ces  Aâeurs  étant  libres  ôc  des  premières 
Maifons  de  Rome,  ne  dérogeoient  point  à  leur  état.  Ce 
genre  de  fpeclacle,  établi  le  dernier  dans  cette  Ville  ^ 
ayant  profité  de  la  culture  que  l'efprit  avoit  reçue,  fit  taire 
en  fa  faveur  l'ancienne  févérité  Romaine  ^  &  fe  garantit 
des  défagrémens  que  les  Acteurs  éprouvoient  dans  Rome 
fur  les  autres  théâtres» 

N°.  IV. 

Quelques  foins  que  je  puifTe  apporter,  je  ne  dois  point 
efpérer  que  mes  recherches  me  produifent  des  monumens 
dont  le  comique  puifTe  égaler  les  trois  précédens.  Je  n'ai 
trouvé  chez  moi  que  cette  agathe  noire ,  gravée  en  creux  ^ 
dont  les  fujets,  étant  moins  férieux,  s'accordent  un  peu 
plus,  ou  font  une  moindre  difparate.  Cette  gravure  repr^- 
fente  deux  Romains ,  qui  paroifTent  âgés ,  &  qui  font 
combattre  bien  férieufement  leurs  chèvres.  Sans  admettre 
aucun  fujet  de  fuperftition  dans  cette  gravure,  il  eft  à  pré- 
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fumer  que  les  paris  intérefToient  ces  deux  Romains  au 
fuccès  de  ce  combat. 

PLANCHE     LXXVII. 

Le  mot  Teffèra  avoit  chez  les  Romains  plufieurs  accep- 
tions différentes.  Il  fignifîoit  non-feulement  un  dé  à  jouer, 
mais  encore  ce  que  nous  appelions  le  mot  du  guet ,  à  la  fa- 
veur duquel  les  Soldats  fe  reconnoiffoient  entre  eux,  &  fe 
diftinguoient  des  ennemis.  Celui  de  Céfar,  étoit  P^enus  ge-       Voyez  Alex, 
nitrix  pVovn^éQ  avoit  préféré  Hercules  inviâus.  D'autres  ^^  -^^f*»  ^^^*  é* 
croyent  que  ce  mot  fignifioit  encore  une  mefure  de  bled,  '^*  ** 
qu'on  donnoit  aux  Soldats.  Du  tems  des  Empereurs,  on  dil^ 
tribuoit  au  peuple  des  Tefsères,  pour  aller  recev^oir  les  pré-    j^.  ;^/^.  i^^,  3,^ 
fens  qu'on  lui  faifoit  en  bled,  en  huile,  en  or,  en  argent,  <^^P'  H» 
&  en  autres  chofes  d'un  prix  plus  ou  moins  confidérable. 
Le  nom  de  Tefsère  fe  donnoit  auffi  aux  marques  ou  contre- 
marques qu'on  diftribuoit  au  peuple  pour  l'entrée  des 
Théâtres. 

Cette  légère  énumération  fait  fentir  combien  il  feroit 
difficile  de  fe  décider  fur  l'objet  particulier  de  ces  diffé- 
rens  fignes,  qui  même,  pour  la  forme  &  la  matière,  ont 
toujours  été  dépendans  de  la  volonté  des  particuliers.  Ce- 
pendant nous  fommes  dans  l'ufage  de  les  attribuer  fans 
diftind^ion  aux  Théâtres ,  ôc  cette  habitude  eft  excufable 
en  quelque  façon  :  leur  nombre  fort  étendu  &  prodigieu- 
fement  varié ,  a  dû  rendre  celles  de  ce  genre  fort  com- 
munes. 

Les  trois  Tefsères  d'ivoire  que  M.  FAbbé  Barthélémy 
m'a  rapportées  de  Rome ,  augmentent  les  idées  que 
nous  avons  de  la  dépenfe  des  Romains  pour  les  fpedacles. 
En  effet,  on  voit  avec  étonnement  l'ivoire,  fort  eûimé, 
&  d'un  grand  prix  dans  la  Grèce  &  dans  l'Italie,  employé 
à  un  ufage  des  plus  communs.  On  ceffera  de  regarder 
cette  dépenfe  comme  une  bagatelle  ^  fi  l'on  penfe  que  le 

Nnij 
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marteau  ni  le  moule  ne  peuvent  rien  fur  l'ivoire  ;  que  îe 
tour ,  en  cette  occafion ,  ne  fervoit  qu'à  une  très-petise 
partie  de  l'ouvrage,  &  qu'enfin  les  Tefsères  exigeoient  né- 

^  ceiïairement  la  main  d'un  Sculpteur,  pour  former  le  relief 
dont  elles  étoient  décorées.  &  celle  d'un  Graveur,  pour 
marquer  les  lettres  ou  les  différens  fignes,  que  ces  fortes 
de  billets  exigeoient.  Ces  détails,  quoique  médiocres 
pour  chaque  objet,  deviennent  confidérables  par  leur 
multiplicité  ;  ils  confirment  le  récit  des  Hiftoriens ,  & 
prouvent  la  profufion  &  la  magnificence,  qu'on  faifoit 
éclater  jufques  dans  les  plus  petits  objets ,  pourlafatif- 
fattion  du  peuple  Romain^ 

N^  I. 

On  croit  reconnoître  la  tête  de  Néron  fur  cette  Tel>- 
sère  d'ivoire ,  qui  eft  percée  par  le  milieu  :  ]'en  ignore  la 
raifon  ;  &  quoique  ce  trou  foit  fait  avec  foin,  il  peut 
n'avoir  été  percé  que  depuis  peu  de  tems.  Le  fait  efl;  affez 
vraifembiabie  ;  car  tous  les  monumens  de  cette  efpèce, 
que  j'ai  vus  dans  les  cabinets,  font  ordinairement  pleins». 
Le  revers  préfente  des  lettres,  dont  aujourd'hui  on  ne 
peut  découvrir  le  fens.^ 

N°.IIl. 

Ce  mafque  comique  eft  également  d'ivoire,  l'a  difpofi- 
tion  des  maffes  &  lintention  de  fon  deffein  font  bonnes 
&  juftes.  Cette  repréfentation  ,  confacrée  à  la  Comédie^ 
fembieroit  nous  apprendre  que  les  Tefsères  annonçoient 
quelquefois  le  genre  du  fpedacle  auquel  on  invitoito 
Cette  féconde  Tefsère,  ainii  que  la  précédente,  me  pa?: 
roît  avoir  été  fabriquée  fous  les  premiers  Empereurs. 

■    'NMIL 

J'ai  balancé  fi  je  pîacerois  cette  Tefsère,  qui  eft  aufH- 
d'ivoire,  avant ^  ou  après  les  deux  précédentes  ;  mais  le 
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Itiauvaîs  goût  du  travail,  &  la  foible  exécution  qu*on  re= 
marque  dans  cet  Homme  qui  efi:  à  cheval^  me  détermi- 
nent à  croire  ce  monument  du  Bas-Empire.  Le  revers  ne 
préfente  point  de  lettres,  mais  un  fimple  caradère  de 
convention, 

N\  IV  &  Ve 

Je  joins  à  ces  monumens  deux  autres  Tefsères,  d'une 
matière  différente,  trouvées  à  Hereulanum.  On  n'a  pas, 
befoin  dés  variétés  qu^elles  nous  préfentent,  pour  fçavoir 
que  chaque  Théâtre  donnoit  fes  Tefsères,  &  les  diflri^ 
buoit  aux  Citoyens  qui  avoient  le  droit  de  les  recevoir. 
Celles  d'Herculanum  font  de  bois,  ce  qui  prouve  que 
leur  matière  étoit  arbitraire.  Ces  dernières  font  rapportées 
d'après  les  deffeins  fidèles,  que  j'ai  reçus  &  confrontés 
avec  le  premier  Volume  du  Catalogue  des  tréfors  d'Her- 
culanum. Il  m'apprend  que  le  Numéro  V.  efl  la  fixième 
des  Tefsères  que  pofsède  le  Roi  des  Deux-Siciles,  & 
qu'elles  ont  un  peu  plus  de  deux  pouces  de  hauteur.  Je 
d(És  avertir  que  l'autre  Tefsère  Numéro  ÎV.  qui  préfente 
la  figure  d'un  fruit  coupé  par  la  moitié,  n'ell:  pas  rendue 
de  fon  véritable  fens.  Le  Deffinateur  n'a  pas  trouvé  i'ob« 
jet  affez  important,  pour  le  deiTmer  au  miroir. 

N°.  VL. 

Fie  OR  ON  I  a  rapporté  dans  fon  Traite  fur  les  Plombs 
antiques,  un  grand  nombre  de  monumens  de  ce  métal  y: 
mais  ils  font  tous  Romains.  Ceux  qui  repréfentent  des 
Divinités  Egyptiennes,  ou  fur  lefquels  on  lit  des  caractè- 
res Grecs  ^  font  conftamment  du  tenis  des  EmpereurSo: 
Cet  ouvrage  me  paroît  d'une  médiocre  utilité  ;  ce  n'elï 
qu'un  fommaire  &  une  indication  très-légère  de  chaque' 
ob'et.  L'Auteur  propofe  toutes  les  difficultés  que  cette 
matière  peut  préfenter,  par  rapport  à  fon  ancien  ufage^ 
ma-is  il  n'en  lève  aucune, 

■  N  n  iij 
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On  a  foupçonné,  dit-il,  que  ces  médailles  ont  eu  cours 
dans  le  commerce;  qu'elles  ont  été  fabriquées  pour  les 
Saturnales  ;  qu'on  les  a  fait  fervir  de  Tefsères ,  ôc  qu  enfin 
elles  ont  été  faites  pour  des  Sceaux. 

Je  ne  crois  pas  que  ces  fortes  d'empreintes  ayent  jamais 
eu  un  cours  réglé  :  on  a  pu  y  recourir  dans  quelques  cir- 
conftances  forcées ^  mais  le  peu  de  réfiftance  naturelle  à 
ce  métal,  s'oppofe  abfoiument  à  un  ufage  confiant  ôc  fuivi. 

Ces  plombs  ont  pu  fervir  quelquefois  dans  les  Saturna- 
les :  tout  ce  qui  préfentoit  un  ridicule  général  ou  particu- 
lier étoit  admis  dans  ces  fêtes. 

Je  fuis  perfuadé  qu'on  a  fait  ufage  de  ces  plombs  pour 
les  Tefsères  :  toutes  les  marques  établies  &  convenues 
peuvent  également  fervir  pour  les  diflributions  ou  les  en- 
trées des  fpeiSlacles.  La  quantité  néceffaire  ôc  la  facilité 
de  les  produire  par  le  moyen  des  moules ,  font  des  raifons 
qui  déterminent  à  le  croire. 

Enfin,  dans  le  nombre  des  plombs  antiques  rapportés 
par  Ficoroni ,  car  il  en  a  recueilli  beaucoup  de  moder- 
nes, il  en  eft  quelques-uns  qui  ont  fervi  de  fceaux ,  comme 
la  forme  ôc  la  confl:ru£tion  ne  permettent  pas  d'en  douter. 
Telle  a  été  auiîî  la  deftination  des  deux  Tefsères  de  plomb 
rapportées  fous  ces  Numéros  :  ce  que  je  dis  néanmoins, 
fans  donner  l'exclufion  à  d'autres  ufages ,  que  je  crois  pof- 
fibles,  avec  les  reflri£tions  énoncées. 

Je  ne  fçais  fi  ces  deux  plombs  ont  déjà  été  donnés  au 
public  ;  mais  ils  ne  font  point  dans  l'ouvrage  de  Ficoroni. 
Plus  je  les  ai  examinés,  plus  je  me  fuis  convaincu  que  les 
Grecs  ont  connu  l'ufage  des  fceaux,  qui  n'a  point  été  in- 
terrompu chez  les  Romains:  ôc  que  par  une  tradition 
confiante ,  fondée  fur  la  duâiiité  de  ce  métal,  cette  prati- 
que a  été  continuée  pour  l'authenticité  des  ades ,  ôc  s'eft 
tranfmife  d'âge  en  âge  chez  les  nations  civilifées  de  l'Eu- 
rope. Cependant  il  fe  pourroit  encore  que  plufîeurs  de  ces 
plombs ,  ôc  principalement  ceux  qui  n'ont  point  de  revers^ 
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eufleiit  été  coulés  ou  frappés  par  les  Monnoyeurs ,  pour 
juger  eux-mêmes  de  leur  ouvrage ^  ou  pour  le  préfenter  aux 
Magiftrats  qui  préfidoient  à  cette  opération.  Je  fuis  d'autant 
plus  porté  à  croire  que  plufieurs  de  ces  plombs  n'ont  point 
eu  d'autre  objet,  que  l'on  trouve  dans  le  Livre  de  Ficoroni  p,„  -^ 
fept  empreintes  de  médailles ,  oc  même  de  pierres  gra- 
vées, tirées  fur  la  terre  cuite  :  elles  ont  été  fi  bien  ap- 
puyées fur  le  bois,  pour  former  leur  empreinte^  que  les 
fibres  font  diftinâes  ôc  marquées  profondément  du  côté 
oppofé  à  Fempreinte.  M.  l'Abbé  Barthélémy  en  a  rapporté 
de  Rome  quelques-unes  de  cette  efpèce.  On  peut  les  exa- 
miner, elles  font  au  Cabinet  des  médailles.  Ces  fortes  de 
monumensne  peuvent,  ce  me  femble,  avoir  de  mérite^ 
qu'autant  qu'ils  préfenteroient  des  médailles,  ou  des  gra- 
vures inconnues.  Il  eft  cependant  étonnant  que  les  Ro- 
mains, aufli  exads  qu'ils  l'ont  été  dans  toutes  leurs  opéra- 
tions ,  ayent  préféré  la  terre  cuite  au  plomb  que  nous  em- 
ployons pour  le  même  objet,  d'autant  que  ce  métal  n'é- 
prouve aucune  diminution  ;  au  lieu  que  la  terre,  en  fé- 
chant,  avant  d'être  mife  au  feu,  eft  fujette  à  des  altéra- 
tions. 

Le  plomb  de  ce  Numéro  fait  voir  deux  têtes,  une  de 
chaque  côté,  ôc  dont  le  caractère  eft  abfolument  Grec.  Il 
n'a  jamais  porté  de  lettres,  ôc  l'on  diftingue  aifément 
l'impreflion  de  la  corde  à  laquelle  il  étoit  attaché  fur  cha- 
cune de  fes  faces  :  on  la  voit  même  fur  le  deffein,  Fico- 
roni  n'en  a  rapporté  aucune  de  cette  efpèce,  ni  de  cette 
antiquité. 

N-.  VIL 

Cet  autre  plomb  préfente  également  deux  têtes ,  une 
fur  chaque  face ,  mais  ce  font  deux  Empereurs  Romains  ; 
car  indépendamment  du  travail  facile  à  diftinguer,  elles 
font  couronnées  de  laurier.  On  a  peine  à  lire ,  ou  plutôt  à 
trouver  un  fens  aux  lettres ,  dont  ces  têtes  font  accompa- 
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gnées  ;  mais  le  trou  percé  dans  toute  l'épaifleur  du  plomb^^ 

prouve  que  ce  monument  avoit  fervi  de  fceau. 

Les  monumens  de  cette  Planche  font  dejfnés  dans  leurs  pro- 
portions ^  à  la  réferve  des  Tefsères  trouvées  à  Hercûlanum^ 
dont  les  hauteurs  fe  trouvent  dans  /explication» 

PLANCHE      LXXVïll. 

L'Histoire  Romaine  parle  fouvent  des  fpe£î:acles  ôc 
des  jeux  qu'on  donnoit  à  Rome  :  auiïi  les  Tefsères  font 
plus  connues  pour  la  diftribution  des  places  du  Théâtre, 
que  pour  l'utilité  dont  elles  étoient  aux  particuliers*  Néan- 
ïïioins,  comme  ce  terme  convient  à  pîufieurs  cliofes,  j'ai 
voulu  donner  des  exemples  qui  puiffent  fervir  à  démêler 
la  différente  deftination  des  Tefsères.  Tai  parlé  fuffifam- 
ment  de  celles  des  Théâtres,  dont  le  caraâère  eft  plus 
frappant  &  plus  fenfible  ;  mais  on  en  donnoit  aufïi  à  un 
Voyageur,  ou  parent,  ou  ami,  pour  être  avoué,  &  pour 
recevoir  riiofpitalité  de  l'Etranger  chez  lequel  il  arrivoit. 
Ces  mêmes  marques  fervoient  encore  de  paffeport  &  de 
fauf-conduit  aux  Efclaves  en  général,  ôc  en  particulier 
iorfqu'ils  étoient  chargés  du  tranfport  des  denrées  &  de  la 
conduite  des  équipages,  ôcc.  Ces  opérations  néceffaires 
ne  pouvoient  alors  s'exécuter  avec  ordre  ôc  fureté,  que 
par  des  témoignages  auffi  faciles  à  porter  ôc  à  repréfenter. 

Cette  Planche  efl:  chargée  de  fix  Tefsères  publiques  ôc 
particulières  ;  elles  me  fourniffent  très-peu  d'obfervations, 
&  ne  fervent  en  quelque  façon  qu'à  prouver  ce  que  je 
viens  d'établir  fur  leur  généralité ,  ôc  à  confirmer  les  exem- 
ples que  j'ai  rapportés  précédemment. 

N^  L 

Cette  Tefsère  d'ivoire  eft  d'autant  plus  finguîière, 
qu'elle  préfente  une  tête  de  mort,  objet  dont  les  Anciens 
éyitoieiit  avec  grand  foin  la  repréfentation,  ôc  qu'ils  n'a- 

voient 
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voient  pas  même  admis  dans  les  cérémonies  funéraires. 
Ce  fait  eft  fi  confiant,  qu'on  ne  peut  citer  aucun  monu- 
ment ou  cette  figure  paroifle,  au  propre,  comme  au  figuré. 
Il  eft  vrai  que  les  Anciens  ont  quelquefois  fait  ufage  des 
fquelètes,  confidérés,  non  comme  des  images  de  la 
mort,  mais  comme  la  charpente  du  corps.  Dans  le  nom- 
bre de  deux  ou  trois  fujets  que  je  me  fouviens  d'avoir  vus, 
je  ne  puis  me  rappeller  que  celui  qui  repréfentoit  un  Pro- 
méthée.  Ces  raifons  m'ont  d'autant  plus  engagé  à  rappor- 
ter ce  petit  monument,  que  je  le  crois  antique  ;  mais  je  ne 
mettrai  point  cette  Tefsère  dans  le  rang  de  celles  qu'on 
donnoit  au  public;  elle  auroit  trop  bleffé  la  fuperftition, 
ou  révolté  le  préjugé  ;  il  me  femble  qu'on  ne  peut  i'at- 
mbuer  qu'à  une  fantaifie  particulière. 

N°.  II. 

Une  Figure  de  jeune  Homme,  qui  paroît  repréfenter 
l'abondance,  eft  à  la  fuite  d'une  Minerve;  ces  fortes 
d'emblèmes  font  toujours  affez  généraux ,  pour  flatter  la 
vanité  d'un  Prince,  ou  pour  rappeller  les  circonftances 
dans  lefquelles  on  donnoit  les  jeux  une  féconde  fois  5 
ainfl  que  le  revers  en  inftruit. 

N°.  III. 

L'abondance  qui  cueille  un  rameau  de  laurier,  ou 
d'olivier ,  fait  également  allufion  à  des  vidoires,  ou  à  la 
paix.  Les  trois  lettres  du  revers ,  font  vraifemblablement 
les  initiales  de  celui  qui  donnoit  les  jeux. 

N°.  IV. 

Le  Scorpion  indiquoit  peut-être  la  faifon  dans  laquelle 
les  jeux  dévoient  être  célébrés,  ôc  les  lettres  du  revers 
doivent  être  interprétées  comme  celles  du  Numéro  pré-- 
cèdent.  Je  crois  que  les  trois  dernières  Tefsères ,  qui  font 
de  plomb  ,  ont  été  délivrées  au  public. 

Tome  IIL  O  o 
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N°.  V. 

La  forme  &  le  volume  de  ce  petit  morceau  de  Bronze 
font  les  feules  raifons  qui  m'engagent  à  le  placer  dans  le 
rang  des  Tefsères  ;  car  du  refte  je  ne  fçais  fi  l'on  peut  rien 
dire  de  fatisfaifant ,  pour  l'explication  de  ces  Cavaliers  ^ 
&  de  leur  difpofition. 

Je  crois  ce  petit  Bronze  quarré ,  qui  n'eft  écrit  que 
d'un  côté ,  une  Tefsère  particulière. 

Tous  les  morceaux  de  cette  Planche  font  dejftnés  de  la 
grandeur  des  originaux, 

PLANCHE      LXXIX. 

N°.  L 

Cette  Tefsère  d'ivoire,  trouvée  dans  les  environs 
de  Rome  ,  &  dont  les  cara£tères  un  peu  ufés  par  le  tems  ^ 
font  alTez  difficiles  à  lire ,  efl:  écrite  fur  fes  quatre  faces. 

La  première  contient  les  noms  des  Confuls ,  c'eft-à- 
dire,  l'année  dans  laquelle  on  célèbroit  les  jeux ,  pour 
lefquels  cette  Tefsère  fut  diftribuée  :  on  y  lit  M.  SIL. 
L.  NO.  B.  COS.  c  eft-à-dire,  MARCUS  SILANUS 
LUCIUS.  NORBANUS  BALBUS  étant  Confuls. 

La  féconde  face  préfente  ces  mots  abrégés  :  A.  D.  X. 
K.  NOV.  ils  veulent  dire,  ANTE  DIEM  DECI- 
MUM  KALENDAS  NOVEMBRIS;  c'eftie  jour  où 
l'on  a  donné  le  fpectacle. 

On  lit  fur  la  troifième  face:  MARCELINUS.  Q. 
MAX.  c'eft-à-dire  que  MARCELINUS  eft  le  nom  du 
Gladiateur  ou  de  l'Athlète  quiappartenoit  à  QUINTUS 
MAXIMUS. 

TASUCÎO  ,  ou  Amplement  ASUCIO  ,  eft  écrit  fur 
la  quatrième  face  ,  je  n'entends  pas  ce  mot  :  c'eft  peut- 
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être  un  furnom  de  ce  Quintus  Maximus.  Je  croîs  diftin- 
guer  fur  cette  même  face^  un  V.  qu'il  faudroit  expliquer 
par  VICIT  :  expreffion  qu'on  trouve  quelquefois  dans 
des  Infcriptions  faites  en  l'honneur  des  Athlètes  qui 
avoient  remporté  les  prix. 

Aînfi  i'Infcription  totale  fignifiera;,  MARCELINUS, 
Efclave  de  QUINTUS  MAXIMUS  TASUCION  ou 
ASUCION^a  remporté  le  prix  dans  les  jeux  donnés 
fous  le  Confulat  de  MARCUS  SILANUS ,  ôc  de  LU- 
CÏUS  NORBANUS  BALBUS,  c'eft-à-dire,  l'an  de 
Rome  772.  de  J.  C.  ip.  Il  y  avoit  en  effet,  des  jeux 
qui  duroient  quatre  jours,  &  qui  commençoient  le  21. 
d'Odobre. 

On  peut  dire  avec  beaucoup  de  vraîfemblance  que 
ces  fortes  de  Tefsères  étoient  données  au  vainqueur^ 
qui,  fuivant  les  apparences ,  les  portoit  au  cou. 

Longueur  totale  deux  pouces  une  ligne  :  le  quarrè  long  | 
trois  lignes  fur  la  -plus  petite  face  ^  un  peu  plus  fur  la  grande» 

NMI. 

Cette  Fibula  de  bronze  y  n'a  de  fingulier  que  la  ban- 
de d'argent ,  incruftée  fur  le  milieu  de  la  pièce ,  &  qui 
reçoit  l'ornement  également  placé  fur  les  deux  métaux  ; 
cette  partie  ne  peut  être  mieux  confervée:  une  pareille 
indication  de  la  parure  ôc  del'induftrie  des  Romains  ,  m'a 
paru  mériter  une  place  dans  un  Recueil ,  où  lesArts  Ôc  les 
procédés  des  Artiftes  tiennent  un  rang,  auquel  je  vou- 
drois  donner  encore  plus  d'étendue. 

Hauteur  deux  pouces  trois  lignes  :  largeur  cinq  lignes  & 
demie. 

N°.  III  ôc  IV. 

Ces  deux  Plombs  d'Architeâe ,  ou  plutôt  de  Maçon  ^ 
trouvés  dans  un  tombeau ,  hors  de  Rome  ,  n'ont  rien  de 
fingulier,  que  leur  poids,  ôc  la  beauté  de  leur  travail.  Ce 

Ooij 
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dernier  article  prouve  le  foin  que  les  Romains  appor-= 
toient  à  l'exécution  de  leurs  plus  fimples  ornemens.  Le 
Numéro  111.  efl:  d'une  forme  bien  convenable ,  pour  l'u- 
fdge  auquel  il  étoit  defliné. 

Diamètre  du  Numéro  111.  quatorze  lignes  :  hauteur  quatre 
pouces  une  ligne  «  Diamètre  du  Numéro  ly,  deux  pouces  deux 
lignes  :  hauteur  un  pouce  neuf  lignes, 

N^  V. 

Ce  Numéro  préfente  un  Bronze,  auquel ,  à  caufe  de 
fa  forme ,  on  pourroit  fuppofer  la  même  deftination  qu'au 
Plomb  du  Numéro  IV.  mais  le  bouton  qui  couronne 
celui-ci,  n'eft  point  percé  ;  de  plus,  il  eft  creux  dans  fa  to- 
talité ^fonore  comme  un  timbre;  on  pourroit  prendre  ce 
morceau  pour  une  fonnette  :  il  eft  vrai  qu'on  n'apper- 
çoit  dans  l'intérieur  aucune  trace  de  battant.  J'ignore  à 
quel  ufage  ce  petit  monument  peut  avoir  été  deftiné  : 
du  reftc;  il  eft  parfaitement  travaillé:  on  pourroit  le  re« 
garder  comme  le  couronnement  d'un  vafe. 

Diamètre  un  pouce  onze  lignes  :  hauteur  un  pouce  neuf 
lignes, 

PLANCHE     LXXX. 

N^  I. 

Les  réparations ,  ou ,  pour  parler  avec  plus  de  vé- 
rité ,  les  changemens  peu  néceffaires  qui  fe  font  a6luel- 
lement  dans  la  partie  la  plus  élevée  de  la  décoration  in- 
térieure du  Panthéon  ,  ont  donné  lieu  à  plufieurs  décou- 
vertes ,  dont  il  faut  efpérer  que  nous  ferons  informés, 
lorfque  l'ouvrage  fera  entièrement  terminé  :  celui  qui 
s'eft  chargé  de  nous  donner  ce  détail ,  eft  un  Artifte  * 
intelligent  (k  laborieux,  quifçait  voir ,  delTmer,  décrire  p 

**  Le  Sieur  Piranéfi  ,  de  qui  nous  avons  un  Ouvrage  très-curieux  furies 
Anfciçiuités  de  Rome ,  mis  au  jour  depuis  peu  d'années. 
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&  dont  les  Livres ,  remplis  d'excellentes  recherches  j 
font  un  sûr  garant  delà  perfedion  de  celui  qu'il  nous  pré- 
pare. 

Dans  une  pareille  circonfîance>  j'avoue  que  j'aurois 
fort  défiré  de  me  trouver  à  Rome.  En  examinant  de  plus 
près  ce  monument ,  le  plus  entier  de  tous  ceux  de  l'an- 
cienne Rome,  qui  nous  (oient demeurés,  je  pourrois  efpé- 
rer  de  vérifier  les  difîerens  changemens  qu'il  a  foufferts,  ôc 
qui  ne  me  paroiffent  point  avoir  été  fuffifamment  confta- 
tés;  de  plus,  en  fouillant  moi-même  dans  les  décombres  , 
j'aurois  trouvé  quelque  fragment  d'Antiquité,  dont  je  me 
ferois  occupé. 

Je  n'ai  pas  cependant  tout-à-fait  lieu  de  me  plaindre  ; 
fans  avoir  eu  la  peine  de  m'expatrier,  j'ai  eu  le  bonheur 
d'avoir  en  ma  pofTeffion  quatre  de  ces  beaux  clous  de 
bronze,  dont  les  deux  vantaux  de  la  porte  du  Panthéon, 
également  de  bronze ,  font  encore  couverts  ;  l'un  d'eux 
eft  du  nombre  &  de  la  qualité  de  ceux  qui,  fur  chaque 
vantail ,  garniffent  le  milieu  des  trois  panneaux ,  en  forme 
de  frife ,  qui  aident  à  former  le  compartiment  de  la  porte. 
C'eft  le  moins  bien  confervé,  puifque  la  partie  qui  en 
faifoit  le  fommet,  a  été  brifée,  &  ne  paroît  plus.  Les 
trois  autres  qui  font  de  deux  différens  defîeins,  ôc  de  ca- 
libres ,  dont  l'un  eft  un  peu  plus  fort  que  lautre,  fe trou- 
vent appliqués  de  file  dans  l'exécution ,  tant  fur  les  mon- 
tans,  que  fur  les  traverfes  de  la  porte  même ,  &  entremêlés 
de  façon  que  ces  deux  efpèces  de  clous ,  fe  fuccèdent 
alternativement,  &  que  tous,  fans  diftindion ,  font  ac- 
compagnés fur  la  droite  ôc  fur  la  gauche,  de  plus  petits 
clous  tout  unis  &  éxagones. 

Cette  dernière  obfervation  a  échapé  à  Defgodets,  qui, 
dans  fon  excellent  Livre  des  Edifices  antiques  de  Rome, 
non-feulement  nous  a  donné  le  profil  des  trois  efpèces  de 
clous,  dont  je  viens  de  parler,  mais  s'efl  encore  atta- 
ché à  déterminer  leur  arrangement  fur  les  portes  qui  en 
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font  enrichies.  Il  ne  fait  aucune  mention  des  petits  cîous, 
dans  fes  defleins  :  ôc  fans  doute  qu'ils  n'éxiftoient  plus  j 
-  lorfqu'il  faifoit  fes  opérations.  ]1  eft  vraifemblable  qu'ils 
avoient  déjà  été  enlevés  ^  &  compris  dans  le  prodigieux 
amas  de  bronze^  dont  le  Pape  Urbain  VIII  fit  dé- 
pouiller le  porche  du  Panthéon  '^ ,  &  qu'il  fit  fondre  pour 
iervir  au  baldaquin  de  S.  Pierre,  &  à  plufieurs  pièces 
d'artillerie  du  Château  S.  Ange.  Car  il  n'eft  pas  vraifem- 
blable que  Defgodets  les  eût  oubliés  ,  ou  qu'il  ne  les  eût 
pas  au  moins  indiqués,  pour  peu  qu'il  en  eût  apperçu  des 
traces,  lui  qui,  fur  ces  fortes  de  chofes,  portoit  l'éxadi- 
îude  jufqu'au  dernier  fcrupule. 

On  ne  peut  cependant  douter  que  l'arrangement  des 
clous ,  tel  que  je  l'ai  fait  obferver  ,  n'ait  eu  lieu  :  j'en  ai 
pour  garant  un  deffein  très-terminé  des  portes  du  Pan- 
théon, avec  tous  leurs  ornemens  ,  lequel ,  antérieur  de 
beaucoup  d'années  à  celui  de  Defgodets ,  paffe  pour  avoir 
été  fait  par  le  PoufTin.  Je  Fai  trouvé  dans  le  magnifique 
Recueil  de  Defleins ,  que  j'ai  fufîifamment  fait  connoî- 
Voyez  iapag.  ^^^  dans  le  fecond  Volume  de  ces  Antiquités.  Ce  Re- 
rôj.  cueil  elt  des  plus  précieux  ,&  d'autant  plus  intéreffant^ 

qu'il  efl  beau  de  voir  un  aufTi  grand  génie  que  le  Poufïin  ^ 
fe  dévouer,  comme  un  élève,  à  l'étude  de  l'antique, 
&  nous  apprendre  ,  ainfi  que  Raphaël  l'avoit  fait  avant 
lui,  que  les  débris  de  la  belle  Antiquité,  font  l'unique 
fource  où  la  Peinture,  la  Sculpture j  &  l'Architedure , 
puiffent  puifer  plus  sûrement  la  richelTe  &  le  grand  goût 
qui  leur  conviennent. 

Mais ,  pour  ne  me  point  écarter  de  mon  objet ,  cet  ar- 
rangement de  clous  fur  les  portes  du  Panthéon ,  que  nous 
a  confervés  le  deffein  du  Poufïin ,  m'a  paru  fi  fingulier  ; 
j'ai  été  fi  frappé  de  quelques  autres  détails,  que  préfente 
encore  ce  même  deffein,  ôc  qui  lui  font  particuliers,  que 

'^Bonannl,  dans  fa  Defcription  de  S.  Pierre  pag.  ijp.  en  fait  nionÊer 

le  poids  à  450x50.  livres. 
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f ai  prié  M.  Mariette,  à  qui  ce  Recueil  appartient,  de 
me  laifler  copier  fon  deffein  ,  &je  le  rapporte  ici,  fans 
y  rien  changer,  pas  même  dans  les  mefures ,  que  je  trou- 
ve différentes  de  celles  de  Defgodets ,  &  dont,  par  cette 
raifon ,  je  ne  voudrois  pas  trop  garantir  l'exaâitude. 

Il  n'en  eft  pas  de  même  des  ornemens  ;  loin  de  rien 
trouver  à  reprendre  à  leur  diftribution,  on  y  voit  avec  plaifir 
ce  que  perfonne  n'a  encore  rapporté;  jeveux  dire  une  lon- 
gue fuite  de  petits  trous  percés  dans  le  bronze ,  aux  encoi- 
gnures ,  &  le  long  des  frifes ,  fervant  d'encadrement  aux 
deux  grands  panneaux,  qui  occupent  chaque  vantail; 
d'où  Ton  peut  inférer,  que  ces  frifes  étoient  anciennement 
chargées  de  rinceaux ,  ou  d'autres  ornemens  pofliches  , 
qui  y  étoient  retenus  par  le  moyen  de  queues ,  qui  paf- 
fant  à  travers  ces  trous ,  étoient  rivées  en  dedans.  Le  Re- 
cueil de  Deffeins  ,  qui  me  met  à  portée  de  relever  cette 
fmgularité,  me  fournit  un  exemple,  qui  donne  à  mon 
obfervation  une  évidence  à  laquelle  je  ne  crois  pas  qu'il 
foit  poiïible  de  fe  refufer.  On  y  trouve  le  deftein  des 
portes  antiques  de  bronze ,  qui  du  Temple  de  Saturne  , 
aujourd'hui  l'Eglife  de  S.  Adrien ,  ont  été  tranfportées 
à  l'Eglife  de  S.  Jean  de  Latran,  fous  le  Pontificat  d'A- 
lexandre VII  ;  ôc  l'on  voit  fur  ces  portes ,  avec  une  dif- 
tribution  de  clous ,  qui  ne  s'éloigne  pas  beaucoup  de 
celle  des  portes  du  Panthéon,  des  ornemens  courans,  tels 
que  je  les  conçois.  Si  ceux  qui  enrichifToient  les  portes 
du  Panthéon  ne  fubfiftent  plus ,  il  faut  en  accufer  Tava- 
rice  des  hommes  ,  &  la  facilité  avec  laquelle  ils  ont  pu 
s'en  emparer.  J'ignore  l'ufage  auquel  ont  pu  être  deftinés 
autrefois  les  deux  clous  ifolés ,  qu'on  remarque  dans  la 
partie  fupérieure  d'un  des  plus  grands  panneaux  de  ces 
dernières  portes.  Je  les  ai  marqués ,  tels  que  jelesaitrou- 
vés  dans  le  deffein  que  je  copie;  &  je  ne  ferai  fur  cela 
aucune  réflexion.  J'aurois  pu ,  en  continuant  de  puifer 
dans  la  même  fource ,  donner  les  plans  &  les  profils  de 
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chaque  efpèce  de  clous ,  d'autant  qu'ils  y  font  très-bîen 
defîinés  ;  mais  j'ai  cru  ne  devoir  en  emprunter  que  la  re- 
préfentation  des  feuls  petits  clous  j  qu'on  ne  voit  plus. 
J'ai  fait  prendre  le  deflein  des  autres  fur  les  morceaux 
originaux ,  que  j'ai  entre  les  mains.  J'ai  cru  même  devoir 
porter  la  précifion  jufqu'à  exprimer  la  forme  du  tenon  y 
qui  j  fondu  d'un  même  jet  avec  le  clou,  fervoit  à  le 
fixer  fur  la  furface ,  ou  parement  extérieur  de  la  porte ,  au 
moyen  d'une  clavette  qui  paflfoit  intérieurement  dans 
une  ouverture  pratiquée  dans  le  tenon. 

Ce  Numéro  préfente  un  des  vantaux  de  la  porte  de 
bronze  du  Panthéon ,  tel  que  le  Pouflin  l'a  deffiné  de 
face  &  de  profiL 

Hauteur  trente^cinq  palmes  ,  ou  vingt-quatre  pieds  quatre 
pouces  fîx  lignes  :  largeur  dix  palmes  ^  oujix  pieds  dix  pouces 
une  ligne, 

IMML 

Ce  Numéro  préfente  le  plan  ôc  le  profil  d'un  des 
clous,  au  nombre  de  quinze,  qui  fur  chaque  vantail, 
rempliffent  le  milieu  des  petites  frifes  ou  panneaux  cou- 
chés de  fon  compartiment.  Il  naît  de  la  tige  des  canne- 
lures qui  viennent  aboutir  à  une  moulure  ronde,  enrichie 
d'ornemens  en  manière  de  poftes  qui  circulent  autour  du 
clou  5  lequel ,  en  cet  endroit ,  porte  deux  pouces  neuf 
lignes  de  diamètre  ;  fa  faillie  devoit  avoir  la  même  éten- 
due: mais,  comme  je  l'ai  remarqué,  le  clou  qui  m'a 
été  envoyé,  n'eft  pas  entier  ;  il  y  manque  la  tête,  que  j'ai 
fait  rétabJir  d'après  le  deffein  du  Pouflin ,  ôc  pour  le  ren- 
dre plus  facile  à  diftinguer,j'aifai£  ponctuer  cette  addition. 

W.  IIL 

On  voit  fous  ce  Numéro,  un  des  plus  grands  clous  ; 
il  y  en  avoit  trente-fix  entièrement  femblables,  qui  en- 
richilToient ,  de  la  façon  que  j'ai  remarquée  ci-defTus,  les 

battans 
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battatls  6c les  traverfes  de  chaque  vantail.  Le  profil,  & 
la  diftribution  des  ornemens  ^  ne  peuvent  être  plus  riches  ; 
j'ai  deux  de  ces  clous  très-bien  confervés. 

Diamètre  trois  pouces  cinq  lignes  :  faillie  un  pouce  neuf 
■lignes» 

W.  ÏV. 

Les  clous  femblables  à  celui  de  ce  Numéro ,  ôc  qui 
font  pofés  alternativement  avec  les  précédens ,  font  au 
nombre  de  quarante  fur  chaque  vantail;  ils  font  moins 
€ompofés  que  les  autres  :  mais  ils  ne  font  ni  moins  bien, 
travaillés  ,  ni  d'un  goût  plus  foible;  un  grainetis  en  defïi- 
ne  le  contour. 

Diamètre  deux  pouces  fept  lignes  :  faillie  un  pouce  neuf 
lignes  :  la  longueur  de  chaque  tenon  ejl  inégale  :  en  général  les 
plus  longs  ont  deux  pouces  y  leur  ouverture  eft  de  huit  lignes  ^ 
&  leur  largeur  de  quatre. 

No.  V. 

Ce  Numéro  fait  voir  un  des  petits  clous  unis  ôc  exa- 
gones,  dont  le  Pouffin  nous  a  confervé  la  forme,  &  la 
place  qu'il  occupoit  dans  la  décoration  de  la  porte. 

Je  profite  de  i'occafion  d'une  Planche  ,  qui  ne  regar- 
de que  le  Panthéon  ^  pour  dire  un  mot  d'un  fragment  de 
lame  de  plomb ^  que  M.  l'Abbé  Barthélémy  m'a  rap- 
porté de  Rome ,  &  qu'on  a  détaché  de  la  voûte  intérieure 
de  ce  Temple.  Ce  fragment  àc  cinq  pouces  fur  fix ,  ne 
porte  aucun  cara£lère  ;  cependant  il  mérite  une  forte  d'at- 
cention  ,  car  il  efl:  laminé ,  ôc  nous  apprend  avec  certi- 
tude ,  que  les  Romains  connoiiToient  cette  pratique ,  ôc 
que  le  plomb  ainfi  préparé ,  réfifte  à  l'injure  des  fiècles  , 
quoiqu'il  foit  d'une  très-médiocre  épaiffeur  ;  celle  de  ce 
fragment  n'étant  que  d'une  demi-ligne. 
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PLANCHE    LXXXl 
N°.  L 

Planche  CVH.  J'ai  eu  occafion  5  dans  le  premier  Volume  de  ces  An-î 
pag.  i^3«  tiquités,  de  parler  des  verres ,  &  de  la  façon  dont  les  Ro- 

mains ont  perfeâionné  la  manière  de  les  travailler  ;  mais 
plus  on  fait  de  recherches ,  plus  cette  nation  paroît  admi- 
rable en  cette  partie- 

Les  palTages  des  Auteurs ,  &  quelques  monumens  de 
cette  matière  m'avoient  mis  en  droit  de  regarder  le  verre 
comme  un  des  grands  objets  de  la  décoration  des  appar- 
temens,  dans  le  tems  du  luxe  ôc  de  la  fplendeur  des  Ro- 
mains. J'ai  avancé  en  conféquence  dans  un  Mémoire  de 
Tom.  XXIII.  l'Académie  des  Belles -Lettres^  qu'il  nous  étoit  facile  de 
pag.  j6u  &  fuiv.  l'employer  aujourd'hui  au  même  ufage,  perfuadé  que  nous 
avons  la  pofTibilité  de  former ,  comme  on  faifoit  autrefois  à 
Rome 5  des  colonnes,  desrevêtemens,  des  panneaux,  &c<. 
D'ailleurs^  ces  ornemens,  faciles  à  nétoyer  &  fufceptibles 
de  toutes  les  couleurs,  produiroient  des  effets  magnifi- 
ques &  conftans  ;  car  on  connoît  la  force  &  la  réfifîance 
du  verre,  lorfqu'il  eft  fondu  d'une  certaine  épaiffeur.  A 
l'égard  des  moyens  de  le  travailler  :  une  matière  amollie 
par  le  feu ,  ou  plutôt  en  fufion ,  reçoit  aifément  l'impreflion- 
du  creux,  fur-tout  lorfqu'il  s'agit  de  furfaces  plattes.  Cette 
opération  feroit  à  peu  près  la  même  que  celle  de  nos  pla- 
ques de  fer  fondu ,  dont  l'antiquité  ne  paroît  pas  nous  avoir 
laiffé  des  exemples,  &  qui  feroient  peut-être  les  feuls  mo- 
numens domeiiiques  que  nous  laifferions  à  la  poftérité,  il 
îa  rouille  n'apportoit  un  obftacle  invincible  à  leur  durée. 

Ces  réflexions  fur  la  fabrique  du  verre ,  &  fur  l'ufage 
qu'on  en  peut  faire  pour  les  grandes  décorations ,  font  réa- 
lifées  par  le  monument  que  je  rapporte  fous  ce  Numéro^ 
ôc  fur-tout  par  fon  étendue. 

On  ne  peut  douter  que  cette  tête  de  Médufe^  qui  m'a 
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été  envoyée  de  Rome ,  où  elle  a  été  trouvée ,  n'ait  été 
moulée.  Son  volume  autorife  la  poffibilité  d'une  grandeur 
plus  étendue  ;  l'inégalité  des  cafTures  prouve  même  que 
nous  ne  pouvons  juger  aujourd'hui  de  refpace  du  champ 
qu'elle  avoit  autrefois.  Tout  indique  que  ce  morceau  n'a 
pu  avoir  d'autre  delHnation  que  celle  de  l'ornement  inté- 
rieur. Il  ne  peut  être  vu  que  d'une  face,  fa  furface  oppofée 
étant  brute  &  n'ayant  même  jamais  été  polie.  Après  avoir 
dit  que  le  travail  de  ce  bas-relief,  fans  être  élégant,  n'eft 
pas  des  plusfoibles,  l'unique  obfervation  qu'il  mérite,  fe 
borne  à  l'examen  fenfible  des  coups  fins  &  prononcés, 
que  le  moule  ne  peut  jamais  avoir  exprimés.  On  efl  frappé 
de  ce  détail  dans  les  ailes  de  la  coëffure  &  dans  les  .che- 
veux; ces  vivacités  n'ont  pu  fe  donner  qu'au  touret,  ou 
peut-être  avec  la  pointe  de  diamant.  Cette  matière  n'étoit 
pas  inconnue  aux  Romains,  mais  elle  n'avoit  pas  encore 
tourné  la  tête  aux  hommes  ;  ils  ignoroient  la  façon  de  tail- 
ler le  diamant,  &  ils  n'avoient  par  conféquent  aucun 
foupçon  de  fon  éclat  &  de  fon  brillant.  11  n'étoit  donc 
admis  chez  eux,  que  comme  un  moyen  &  un  inflrument 
convenable  par  fa  dureté  à  quelques  opérations  des  Arts. 

On  voudra  peut-être  regarder  ce  que  j'avance  comme 
une  conjecture  ;  fi  c'en  eft  uncj  elle  eft  d'une  efpèce  à  fouf- 
frir  peu  de  contradiftion.  On  fçait  que  la  matière  leur  étoit 
connue  ;  il  étoit  néceffaire  de  la  mettre  en  poudre ,  pour 
la  gravure  des  pierres  ;  nous  voyons  des  opérations  qui  ne 
peuvent  avoir  été  exécutées  par  aucun  autre  moyen.  On 
doit  conclure  que  la  retouche,  ou  les  derniers  coups  don- 
nés furies  verres,  n'ont  point  été  pratiqués  différemment. 

Cette  tête  a  quatre  pouces  de  hauteur  Ù'  trois  pOMces  neuf 
lignes  dans  fa  plus  grande  largeur. 

NMI.&IIL 

La  Vidoire  que  je  préfente  fous  ces  Numéros ,  eft 
eonftamment  exécutée  d'après  un  très-beau  Camée  Grec» 

Ppij 
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L'opinion  peut  feule  empêcher  de  trouver  cette  compcfi- 
tien  aufli  belle  que  l'original  ;  l'imitation  de  l'agathe  de 
trois  couleurs  ne  peut  être  pouflée  à  un  degré  plus  éton- 
nant. Plufieurs  Lapidaires  des  plus  expérimentés  ont  été 
obligés  de  la  toucher,  pour  être  convaincus  que  ce  n'étoit 
point  une  pierre.  Les  trois  lits  de  l'agathe  font  abfolu- 
nient  leur  effet;  le  fond  efl:  noir,  &  la  couleur  fauve  qui 
recouvre  les  parties  blanches,  fait  fentir  les  tranfparences 
qu'elle  reçoit  à  fes  extrémités  par  la  diminution  de  fon 
épaiffeur.  Cette  imitation  eft  d'autant  plus  étonnante,  que 
la  matière  de  cette  pâte  eft  aifez  dure  pour  avoir  été  tra- 
vaillée au  touret ,  comme  celle  dont  j'ai  fait  mention  dans" 

Tom.  XXIII.  les  Mémoires  de  TAcadémie. 

ig,  362,&fuiv.  ^  l'égard  du  fujet ,  ce  bufte  ailé  ne  peut  être  attrî-- 
bue  qu'à  la  Viâ:oire.  Sa  jeunefTe  &  fa  parure  témoignent 
combien  cette  Divinité  mérite  d'être  fêtée  &  carefxce;  ôc 
fes  ailes  5  combien  elle  eft  légère.  Ses  pendans  d'oreilles, 
&ia  pliffure  de  fa  tunique  autour  du  cou,  préfentent  quel-- 
ques  fingularités ,  qu'on  ne  peut  entreprendre  d'expliquer. 
Cette  pâte  ,  fort  grande  pour  l'anneau  de  bronze  N".  lîL 
fur  lequel  elle  eft  montée,  eft  placée  dans  une  fertiffure' 
,  très-bien  faite.  Cette  monture  eft  antique  Romaine ,  &  je 
la  préfente  dans  l'état  auquel  elle  m'eft  venue  de  Flo- 
rence, 

NMV.    - 

Cet  ouvrage,  moins  précieux  que  les  précédens^  efî- 
cependant  du  même  genre.  Il  ne  repréfente  qu'un  vafe 
d'une affez  mauvaife  forme,  &  aifez  groffièrement  retou- 
ché. La  pâte  n'imite  qu'une  agathe  de  deux  couleurs. 

Pour  avoir  été  trouvé  en  Egypte,  d'où  il  m'a  été  en- 
voyé ,  il  n'en  eft  pas  moins  un  ouvrage  Romain  ^  deftiné 
fans  doute  à  quelque  parure^ 
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^\  L 

Il  efl  impoiTible  de  rendre^  ou  plutôt  de  faire  entendre 
plufieurs  mots  Latins ,  confacrés  à  des  ufages  particuliers. 
Tel  eft  celui  de  Bu/'a,  devenu  très-familier  par  l'ufage  que 
les  Auteurs  en  ont  fait,  en  parlant  des  jeunes  Patriciens 
Romains 5  qui  portoient  au  cou  cet  ornement  en  or,  juf- 
ques  au  moment  qu'ils  prenoient  la  robbe  virile.  Mais  on^ 
peut  avancer  que  les  femmes ,  &  les  Plébéiens,  portoient 
des  Bulles  de  matières  &  de  formes  différentes ,  fans  doute- 
comme  des  efpèces  d'amulettes. 

i  ■  Cette  petite  digrellïon  étoit  nécefiaire  pour  faire' 
connoître  le  monument  que  ce  Numéro  préfente,  ôc 
pour  donner  la  figniiication  du  mot  de  Btdia^  pour  lequel 
la  langue  Francoife  n'a  point  d'équivalent. 
.  Ce  morceau  d'ivoire  eft  donc  une  Bulle,  Elle  eft  bien 
deffinée,  bien  travaillée,  &  difpofée  agréablement^  Elle 
repréfente,  furie  côté  principal,  le  bufte  d'un  enfant  avec 
des  ailes  ;  fa  tunique  fe  termine  autour  du  cou  en  efpèce- 
de  fraife,  &  le  bas  ell  terminé  par  des  pommes  de  pin  ôc 
d'autres  fruits.  On  voit  au  revers  la  lettre  Grecque  0,  pla-- 
cée  au-deffus  de  ces  caraâères  Romains  VIIII ,  qu'on' 
ne  peut  expliquer,  ce  me  femble,  qu'en  difant  que  cet' 
enfant  eft  mort  à  l'âge  de  neuf  ans. 

Il  efl:  à  préfumer  que  fon  père  ou  fa  mère,  conduits 
par  un  fentiment  de  tendreffe ,  avoient  fait  fertir  cette 
petite  bulle,  pour  la  porter  au  cou;  &  qu'en  mourant , 
ou  après  s'être  confolés,  ils  l'avoient  dépofée  dans  la- 
petite  urne,  dans  laquelle  on  l'a  trouvée  depuis  peu  de' 
îems  à  Rome.  Cette  antiquité,  peut-être  mife  au  rang: 
des  monumens  que  l'on  trouve  rarement. 
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NMI. 

Plusieurs  monumens  rapportés  dans  ce  Recueil,  fer- 
vent à  prouver ,  combien  les  Romains  ont  excellé  dans 
}a  fonte ,  &  dans  le  travail  du  verre.  Ce  Numéro ,  ôc  le 
fuivant ,  donneront  une  nouvelle  confirmation  de  Jeur  fu- 
périorité  en  ce  genre. 

Cette  portion  de  tête ,  traitée  d'une  grande  manière  , 
èc  dont  le  trait  eft  auftère ,  me  paroît  avoir  été  copiée 
d'après  un  ouvrage  Grec  ;  elle  a  toujours  été  telle  que 
je  la  préfente ,  c'eft-à-dire,  que  fertie  dans  quelque  métal , 
ou  encadrée  dans  quelque  marbre,  la  coëfîure  d'une  matiè- 
re différente ,  fe  raccordoit  au  verre  pour  former  le  genre 
d'ornement  qu'on  avoir  projette.  Le  verre  qui  n'a  pas 
un  bouillon  du  moins  apparent ,  eft  d'un  très-beau  bleu  ; 
il  n'a  pou0é  aucun  fel ,  &  il  imite  encore  aujourd'hui  le 
plus  parfait  lapis ,  celui  qui  n'a  point  de  veine. 

Hauteur  deux  pouces  fix  lignes  :  largeur  un  pouce  dix 
lignes, 

NMII. 

J'ai  parlé  dans  les  Volumes  précédens,  de  la  préfé- 
rence que  les  Romains  donnoient  à  la  couleur  bleue  dans 
leurs  ouvrages  de  verre  ;  elle  eft  encore  employée  dans 
l'imitation  de  cette  Grenouille,  dont  la  partie  inférieure 
eft  caffée ,  par  conféquent  ce  n'eft  plus  qu'un  frag- 
ment ;  du  refte ,  l'animal  étoit  traité  dans  fa  grandeur  na- 
turelle ;  les  yeux  faillans ,  font  formés  par  des  verres 
d'une  autre  couleur.  Le  travail  n'en  eft  pas  bon ,  mais 
l'article  précédent  autorife  tout  ce  que  je  puis  dire  d'a- 
vantageux, fur  les  opérations  des  Anciens  en  ce  genre; 
&  j'avoue  que  l'un  ôc  l'autre  me  donnent  de  grandes  idées 
de  TadrefTe  Ôcdes  moyens  que  les  Romains  employoient 
pour  mouler  :  car  tous  les  corps  ,  que  nous  voyons  exé- 
cutés avec  le  verre  ^  &  dont  l'épaiiTeur  eft  confidérable  ^ 
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ne  peuvent  avoir  été  faits  par  aucun  autre  moyen ,  que 
par  le  moule.  Cependant  on  ne  fçauroit  éviter  dans  cette 
manœuvre,  les  arêtes,  les  barbes ;,  ou  les  coutures  du 
moule  ;  &  quelque  moyen  qu'on  employé,  ileft  en  quel- 
que façon  impofïible  de  les  abbattre ,  &  de  les  emporter, 
fans  laiffer  des  marques  qui  demeurent  ordinairement 
fur  le  verre,  tant  qu'il  fubfifte.  Cette  Grenouille  m'a 
d'autant  plus  frappé  à  cet  égard  ^  qu'elle  elt  tenue  d'un 
fort  grand  relief.  Ces  réflexions  ne  font  point  indifféren- 
tes ;  elles  font  fentir  l'avantage  qu  il  y  auroit  de  perfec- 
tionner nos  moules,  &  notre  manière  d'opérer  en  ce 
genre  :  une  manipulation  eft  à  moitié  retrouvée ,  quand 
on  eft  affuré  de  fon  ancienne  exidence. 

Longueur  deux  pouces  fept  lignes  :  largeur  deux  pouces 
moins  une  ligne, 

NMV. 

Je  n'ai  pas  beaucoup  d'autorités  à  citer  pour  aflurer 
que  le  jeu  auquel  nous  donnons  le  nom  de  Darnes^ 
étoit  connu  des  Romains  :  en  tout  cas  ,  il  feroit  difficile 
que  la  combinaifon  qu'ils  avoient  adoptée  fût  la  même  y 
d'autant  qu'il  eft  aifé  d'en  admettre  plufieurs,  quand  le 
nombre  eft  auflTi  confidérable  que  celui  de  24.  Il  eft  à 
préfumer  que  la  marche,  &  l'ordre  de  ce  jeu,  dévoient 
être  différens  chez  les  Romains.  Si  la  Figure  de  ce  Nu- 
méro eft  une  pièce  de  cet  amufement,  comme  on  me 
l'a  mandé  de  Rome  ,  en  me  l'envoyant  ;  alors  les  pièces 
ne  pouvoient  être  doublées  auiïi  Amplement ,  que  nous 
îe  pratiquons ,  quand  elles  ont  été  ce  qu'on  appelle  à 
dame.  Il  eft  vrai  qu'une  marque  quelconque  fuffifoit> 
mais  c'étoit  toujours  un  furcroît  d'embarras;  &  les  opé- 
rations, aufli  répétées,  que  celles  d'un  jeu,  banniffent 
tout  ce  qui  gêne  &  contraint.  Cette  réflexion  feule  me 
perfuaderoit  que  la  combinaifon  des  Anciens  étoit  diffé- 
rente de  la  nôtre. 
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On  m*a  donc  envoyé  ce  verre  de  Rome  ,  comme  ufî 
des  inftrumens  de  ce  jeu;  mais  quoique  je  défère  beau- 
coup à  la  pratique  répétée ,  &  à  rintelligence  des  Italiens» 
par  rapport  à  l'explication  &  à  la  connoilîance  particuliè- 
re des  monumens  ;  j'avoue  qu'en  ce  cas  mafoumiffionn'eft 
pas  entière.  J'adopte  cependant  la  dénomination  qu'oa 
a  donnée  à  ce  verre,  ne  pouvant,  je  l'avoue,  lui  en  don- 
ner une  meilleure;  je  trouve  même  que  fa  forme  étoit 
plus  commode ,  Ôc  que  fon  couronnement  donnoit  plus 
de  facilité  pour  la  conduite  de  la  pièce.  A  la  ,  vérité  les 
mauvais  joueurs  dévoient  avoir  beaucoup  de  pièces  de 
rechange.  Au  refte ,  il  n'eft  pas  douteux  que  chacun  de 
ces  joueurs  ,  ne  dût  avoir  des  inftrumens ,  dont  la  diffé- 
rence étoit  marquée  par  une  couleur;  mais  je  ne  puis 
l'affirmer:  les  deux  pièces  qu'on  m'a  envoyées,  font  de 
la  couleur  naturelle  du  verre,  ôc  ne  diffèrent  que  par  la 
grandeur.  Celle  que  l'on  voit  fous  ce  Numéro ,  eft  la 
plus  confidérable.  Ce  fait  eft  peu  important  ;  mais 
l'exa£litude  ne  permet  pas  de  l'oublier.  Aurefte,la  for^ 
me  d'un  pareil  monument  fait  fon  unique  fingularité. 

Diamètre  un  pouce  dr  demi  :  hauteur  un  pouce  deux  lignes^ 

N°.  V. 

La  déiicateffe,  &  la  forme  agréable  de  cette  AgrafTe^ 
mettent  d'autant  plus  en  droit  de  la  regarder  comme  une 
parure  de  femme,  qu'elle  eft  d'or.  Les  deux  lyres ,  dont 
chaque  pièce  eft  compofée,  étant  travaillées  à  jour,  per- 
mettoient  de  les  coudre,  ôc  de  les  ^attacher  aux  deux  ex- 
trémités d'une  tunique,  d'une  robbe,  ou  de  quelqu'autre 
partie  du  vêtement  ;  ôc  ces  extrémités  fe  trouvoient  réu- 
nies par  le  moyen  du  crochet,  &  du  paffant  que  la  gravure 
rend  très-fenfibles.  Le  bas  des  lyres  eft  terminé  par  un 
ornement  mobile ,  d'où  naifToit  un  chaîne ,  dont  on  ne 
voit  plus  que  les  premiers  chaînons  ;  ôc  cette  chaîne  por- 
toit  vraifemblabiement  des  pierres  de  couleur,  ou  des 

verres 
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Yerres  coloriés.  C'eft  du  moins  un  ufage  que  l'on  rencon- 
tre fort  ordinairement,  dans  les  parures  antiques  ôc  confa- 
crées  aux  femmes. 

Longueur  du  plus  grand  coté^  en  comprenant  la  chaîne 
€^  le  crochet ,  dïx-fept  lignes, 

PLANCHE     LXXXIIL 

N\  I. 

Le  récit  des  Hiftoriens ,  &  les  critiques  de  Pline  font 
des  garans  affez  sûrs  du  luxe  des  Romains.  au(Ii  n'eft-ce 
point  pour  confirmer  la  vérité  de  ce  fait ,  que  je  cherche 
a  en  rapporter  des  exemples.  Mais  les  monumens  de  ce 
genre ,  conduifent  quelquefois  à  des  pratiques  dans  les 
Arts,  &  à  des  procédés  qui  apprennent  le  degré  des 
connoifTances  que  les  Anciens  avoient  acquifes^  & 
qui  facilitent  l'intelligence  de  quelques  paffages.  Ils  font 
plus  :  ils  peuvent  iniiruire  les  Modernes  de  plufieurs 
moyens  d'opérer.  Le  monument  de  ce  Numéro  n'a  pas 
ce  dernier  avantage;  il  ne  préfente  que  l'objet  d'un  luxe 
effréné  :  c'efi:  un  fragment  de  cryftal  de  roche,  qui  ne 
peut  avoir  été  employé  que  pour  faire  des  moulures,  ou 
desenquadremens,  ou  pour  être  placé  dans  des  incrufta- 
îions,  propres  à  décorer  l'intérieur  d'un  appartement. 
Cette  matière ,  n'ayant  point  paru  affez  magnifique ,  a 
été  gravée  au  touret,  pour  repréfenter  un  poiffon,  com- 
me on  peut  le  voir  par  le  deffein  ;  ce  n'eft  pas  encore  tout  t 
ce  poiffon  a  été  doré,  &  la  dorure  eu  même  affez  confer- 
vée.  Au  refîe,  ce  cryftal,  aujourd'hui  plein  de  glaces  &z 
d'éclats ,  comme  il  le  doit  être^  après  la  deftrudion  du 
lieu  qu'il  embelliffoit ,  peut  être  regardé  comme  ayant 
été  autrefois  parfait,  &  très-égal.  Le  travail  apparent  ôc 
plein  d'éclat ,  dont  il  étoit  chargé  ,  ne  permet  pas  de 
mettre  en  doute,  que  fa  tranfparence,  &  fon  égalitéj 
îi'ayent  été  obfervées  dans  le  choix  qu'on  en  a  fait. 
Tome  Ilh  Q  q 
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Longueur  trois  pouces  neuf  lignes  :  Largeur  deux  poucii 
deux  lignes:  épaijjeur  cinq  lignes^ 

N^  IL 

Ce  fragment  de  verre  ne  donne  pas  des  preuves  d  une 
Il  grande  magnificence  >  mais  il  eft  préférable  par  la  vé- 
rité ôc  la  beauté  de  fon  goût.  Il  auroit  le  même  objet 
d'incruftation  &  de  décoration ,  que  le  Numéro  précé- 
dent ;  mais  il  faut  croire ,  à  l'égard  de  l'un  ôc  de  l'autre  y 
qu'on  plaçoit  defTous  une  couleur,  ou  ce  que  nous  appel- 
Ions  une  feuille ,  néceffaire  pour  faire  reiïbrtir  ces  fortes 
d'ouvrages.  Le  verre  blanc  de  ce  Numéro ,  donne  une 
conviction  de  ce  que  j'ai  avancé  fur  les  moules  des  ver- 
res 5  pour  les  employer  dans  les  ornemens  de  relief  ^ 
comme  dans  les  corniches  &  dans  les  autres  décorations 
intérieures.  Je  crois  que  la  dépenfe  feroit  à  peu  près 
égale  à  celle  que  l'on  fait  en  plâtre  ôc  en  bois  ;  mais 
quand  ces  verres  qu'on  pourroit  difpofer  de  toutes  les 
couleurs  5  feroient  d'un  prix  un  peu  plus  confidérablcj  on 
feroit  aifément  dédommagé  du  furplus  de  la  dépenfe  par 
la  durée,  l'éclat  Ôc  la  propreté. 

Ce  fragment  eft  deffiné  de  fa  grandeur  ;  fa  plus  grande 
épaijfeur  eft  de  cinq  lignes  &  demie, 

N^  III.  ôc  IV. 

Il  feroit  inutile  de  rechercher  l'ufage  ôc  la  forme  an- 
cienne du  petit  Vafe  de  verre ,  dont  ce  fragment  a  fait 
autrefois  partie;  je  pourrois  dire  tout  auffi  promptement 
Voyez  MM/e«m  qu'un  autre,  que  c'eft  le  fond  d'un  Lacrymatoire  :  j'en 
Romanum  ,  seCi,  ^|  plufieurs  de  ce  genre.  Mais  l'objet  de  la  curiofité 
confifte  dans  la  fmgulariré  de  l'empreinte  de  relief  dont  ce 
morceau  eft  chargé  ;  cette  empreinte  ne  peut  être  regar-- 
dée  comme  celle  qu'aura  fourni  le  revers  d'une  médaille. 
Cependant  le  moule  qui  a  fervi  à  la  tirer,  ne  peut  avoir 
été  confacré  qu'à  un  Empereur.  En  effet,  une  Victoire 
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en  pîed^  autour  de  laquelle  on  lit  V  I  C  T  O  R  ï  A 
AUGUSTORUM,  n'a  jamais  eu  rien  de  com- 
mun avec  un  particulier.  Je  puis  me  tromper  ;  mais  les 
îaifons  fuivantes  m'engagent  à  regarder  ce  relief  com-> 
me  une  preuve  des  Tefsères  particulières  dont  j'ai  rap- 
porté plufieurs  exemples. 

On  ne  connoît  aucun  motif  qui  puifle  avoir  engagé  à 
prendre  cette  empreinte  fur  un  corps  d'une  fragilité  ôc 
d'une  forme  pareille  au  vafe,  dont  le  fragment  fubfifte; 
l'imagination  même  ne  peut  admettre  aucun  ufage,  pour 
lequel  on  ait  réuni  le  verre  ^  &  les  titres  pompeux  de  la 
vanité  de  ces  Princes.  Je  croirois  que  ce  petit  Vafe  a 
été  pofé  chaud  fur  une  Tefsère ,  dont  il  a  reçu  l'empreinte. 
Qu'il  l'ait  reçu  par  hazard  5  ou  à  deflein  de  juger  fon  effets 
il  fera  toujours  confiant  que  cette  empreinte  n'a  été  tirée 
fur  aucune  efpèce  de  médaille  :  il  eft  aiféde  s'en  convain- 
cre en  jettant  les  yeux  fur  le  deffein ,  &  de  voir  au  contrai- 
re ,  que  l'empreinte  en  queition  eft  prife  fur  un  moule 
préparé  pour  imprimer  ;  &  qu'enfin ,  la  difpofition  eft  ab- 
îblument  différente  de  ce  que  nous  connoiffons  comme 
médailles,  foit  par  le  volume  de  la  pièce ,  foit  par  l'ar- 
rangement ou  la  grandeur  des  lettres. 

Je  regarde  donc  ce  petit  monument,  comme  un  exem- 
ple indireâ  d'une  Tefsère  particulière ,  dont  l'ufage  étoit 
fi  néceffairej  que  le  Prince  même  y  étoit  foumis.  Cette 
conje6lure  paroît  peut-être  trop  bazardée  ;  mais  il  ne  me 
femble  pas  pofTible  de  donner  une  autre  deftination  au 
moule  employé  à  faire  cette  empreinte  5  ni  d'expliquer  ce 
petit  monument  que  par  des  moyens  femblables  à  celui 
que  je  propofe  ,  c'eft- à-dire,  par  une  conje6lure  un  peu 
forcée.  Le  mauvais  goût  de  deffein,  &  la  forme  des  let- 
tres femblent  indiquer  le  tems  de  Poftume  pour  la  date 
de  cette  petite  Antiquité. 

Diamètre  du  fragment  deux  pouces. 
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N%  V  &  VI. 

Cette  petite  Tête  de  terre  cuite  ^  eu  d'un  très-Bon 
goût  de  deffein  ;  en  conféquence  ^  j'ai  voulu  la  faire  voit 
de  face  &  de  profil  ;  elle  eft  pleine  fous  le  cou,  ainii  elle 
n'a  jamais  été  faite  pour  produire  un  autre  effet  ;  il  ne 
paroît  pas  qu'on  ait  voulu  repréfenter  un  mafque  de  théâ- 
tre ;  on  n'y  voit  aucun  excès  d'ouverture  dans  la  bouche  ; 
cependant  elle  a  un  cara£lère  comique  &  même  un  peu 
chargé  dans  le  menton.  On  peut  y  remarquer  une  affec- 
tation dans  la  largeur  du  cou ,  &  une  fingulariié  dans 
l'efpèce  de  la  coëffure.  Ces  obfervations  pourroient  peut- 
être  engagera  placer  cette  Tête  dans  les  monumens> 
du  théâtre. 

Hauteur  dix -fept  lignes^ 

FLANCHE    LXXXIV. 

N°.  I. 

Ce  Vafe,  ou  plutôt  cette  Taffe  de  bronze,  de  la  plus  belle" 
confervation  ,  a  été  trouvée  depuis  peu  de  tems  à  Rome  ^ 
dans  un  tombeau  placé  fur  \?l  J^ia  Appia,  La  forme  de  ce 
meuble  d'ufage  ne  préfente  rien  d'extraordinaire  ;  mais 
les  ornemens  gravés,  dont  il  efl:  généralement  couvert ;, 
me  paroiffent  d'une  fingularité  agréable.  La  juiteffe  & 
la  précifion ,  avec  laquelle  ils  rempliffent  leur  efpace,  me 
perfuadent  que  l'Auteur  de  cet  ouvrage ,  étoit  un  homme 
confommé  dans  cette  partie  ;  &  ce  genre  de  deffein  m'en- 
gage à  placer  ici  quelques  réflexions. 

L'ornement  eft  un  genre  arbitraire,  ôc  dépendant  de 
la  fantaifie,  qui  fouvent  allie  &  réunit  les  corps  les  plus 
oppofés  ;  cependant  il  eft  foumis  à  des  règles  générales- 
dont  il  ne  doit  point  s'écarter  :  il  n'a  pas  le  droit  de  chan- 
ger abfolument  l'effence  des  corps,  dont  il  eft  compofé- 
ta  féchereffe  eft  ioïx  ennemie,  6c  fon  principal  attrait 
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confifle  dans  un  balancement  fymmétrique  èc  général 
dans  toutes  fes  parties,  principalement  à  l'égard  des 
feuilles  &  des  feuillages  j  qui^  plus  petits  dans  leur  naif- 
fance,  s'élargiffent  à  leur  extrémité,  fans  admettre  au- 
cune aigreur  dans  les  mafies  ni  dans  les  détails.  Le  goût 
efteffentiellement  la  bâfe  de  l'ornement,  &  par  confé- 
quent  il  efî;  plus  aifé  de  rapporter  des  exemples,  que  de 
donner  des  règles  à  fon  égard,  Heureufement  les  Anciens 
ont  traité  fupérieurement  tous  les  genres  de  l'ornement , 
<ôc  l'on  peut  recourir  à  leurs  difpofitions ,  prefque  toujours 
grandes  &  fages  ;  c'eft  en  effet  le  parti  que  les  Nations  ont 
fucceffivement  fuivi  :  les  plus  barbares  en  ont  été  frappées; 
il  leur  étoit  même  beaucoup  plus  facile  de  copier  cette 
partie ,  d'en  adopter  l'intention ,  &  d'en  prendre  géné- 
ralement l'efprit ,  que  d'aucune  autre  partie  de  la  Pein- 
ture &  de  la  Sculpture:  mais  chacune  de  ces  nations  en- 
a  fait  ufage,  &  s'ell conduite  à  l'égard  de  l'ornement,  com- 
me elle  a  fait  par  rapport  aux  mots,  qu'elle  a  adoptés, 
des  langues  plus  anciennes,  en  leur  donnant  une  ter- 
niinaifon  différente,  en  altérant  des  fyllabes,  en  adoucif- 
fant  ou  changeant  une  lettre.  C'eû  ainfi  que  l'ornement 
&  les  mots  font  devenus  propres  à  une  Nation  ;  c'eft  en- 
core par  cette  raifon  ,  que  l'ornement  eft  fournis  à  la 
mode  &  au  mauvais  goût,  qui  courent  fans  ceffe  & 
fans  choix  après  la  nouveauté.  Mais  la  bonne  manière 
ii'eft,  ôc  ne  peut  être  qu'une:  le  goût  des  Anciens,  le 
fimple,  produifent  le  grand  ôc  la  vérité  dans  ce  genre  ^- 
après  bien  des  écarts  on  efl  toujours  forcé  d'y  revenir. 

On  trouvera  fur  cette  TalTe  des  poftes  qui  pourront  pa- 
roître  bizares;  mais  elles  ne  font  point  dépourvues  d'a- 
grément, &  je  croirois  que  l'on  pourroit  en  faire  ufage 5 
fur-tout  dans  les  corps  tournans;  elles  auroient  peut  être 
trop  d'aigreur  fur  les  corps  de  face  :  le  plein  de  rorne-- 
nient  femblera  peut-être  un  peu  trop  chargé;  cependant 
malgré  la  quantité  des  parties  entalfées,  &  le  défaut  d& 

QqJM 
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repos  j  ces  parties  font  (I  diftin£les  ^  leur  naiffance  efl:  fi. 
claire,  &  leur  diftribution  11  nette,  que  ce  monument 
ma  paru  mériter  des  éloges ,  par  la  raifon  même  de  la 
quantité,  ôc  fi  l'on  veut  de  la  profufion. 

Au  refte ,  il  me  paroît  que  cet  ouvrage  n  a  point  été 
exécuté  au  cifelet  :  Tégalité  parfaite  de  tous  les  traits  ne 
peut  avoir  été  produite  que  par  un  inftrument  femblable  à 
notre  burin.  Ces  traits  chargés  de  couleur  auroient  inftruit 
les  Anciens  du  moyen  de  multiplier  les  gravures  par  l'im- 
preflion,  ou  pour  mieux  dire,  ae  la  répétition  d'un  feuî 
travail  exécuté  fur  les  métaux  :  opération  qu'ils  ont  igno- 
rée. Il  efl:  vrai  que  la  féchereffe  du  papims^  fur  lequel  ils 
écrivoient,  ne  convenoit  point  à  Timpreffion,  &  que  cette 
matière  n'avoit  pas  l'avantage  de  notre  papier,  que  l'on 
met,  par  le  moyen  de  l'eau  fimple,  en  état  d'approcher 
intimement  &  avec  foupleffe  de  la  furface  gravée,  ôc  de 
recevoir  la  couleur  des  traits  les  plus  délicats  ou  les  plus 
déliés. 

Hauteur  un  pouce  onze  lignes  :  grand  diamètre  quatre  pou- 
ges  &  demi  :  petit  diamètre  deux  pouces  fept  lignes, 

N°.  II  &  III. 

Les  aiguilles  de  tête  dont  les  femmes  Romaines  faî- 
foient  ufage,  pour  arranger  &  foutenir  leurs  cheveux  j, 
étoient  ordinairement  d'ivoire.  Il  s'en  falloit  beaucoup 
que  cette  matière  fût  alors  auîli  commune  qu'elle  l'eft 
aujourd'hui  en  Europe.  Les  deux,  dont  il  eft  queftion  dans 
cet  article ,  font  d'ivoire  ;  celle  du  Numéro  II.  doit  être 
mife  dans  le  rang  des  plus  {impies  de  cette  eipèce.  Le 
Numéro  III.  en  repréfente  une  plus  riche  ;  elle  efl  ornée 
d'une  tête  de  femme  travaillée  de  bon  goût,  ôc  dont  la 
coëffure  efl  elle-même  bien  agencée.  Cette  augmentation 
ou  cette  recherche  dans  un  objet  confacré  à  un  ufage  com- 
mun ,  prouve  un  furplus  de  luxe,  ou  plus  Amplement  peut- 
être  une  différence  dans  l'état  &  la  condition  des  femmes 
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quîpoïtoieht  ces  fortes  d'aiguilles.  Celles-ci,  qui  ont  été 
trouvées  dans  une  fouille ,  fur  le  Mont  Pincio  à  Rome  , 
font  caffées  à  leur  pointe.  Quelques  autres  de  bronze,  que 
j'ai  rafTemblées,  ôc  qui  font  entières,  ont  ordinairement 
trois  ponces  de  longueur, 

N°.  ÎV. 

Cet  ofTelet  eft  pareil,  pour  la  forme,  à  ceux  que  Ton 
voit  dans  la  première  Planche  des  peintures  d'Hercula- 
num.  Les  Modernes  ont  plus  compofé  ce  jeu  ou  cet 
amufement  des  jeunes  filles  ;  ils  y  ont  ajouté  une  boule. 
On  n'en  voit  ni  dans  le  deflein  que  je  viens  de  citer,  ni 
dans  la  petite  Figure  de  marbre,  que  le  Cardinal  de  Poli» 
gnac  avoir  apportée  de  Rome,  &  dont  le  Roi  de  Pruffe  a 
fait  l'acquifition. 

La  confervation  de  l'oflelet,  que  préfente  ce  Numéro ;; 
efl:  parfaite,  &  d'autant  plus  fingulière,  qu'il  efi:  d'ivoire ^ 
ôc  qu'il  a  été  trouvé  l'année  paffée,  par  le  Père  Paciaudi, 
dans  une  fouille  que  l'on  faifoit  au  Palais  Colonne,  &  à 
quatre-vingts  palmes  de  profondeur.  C'eft  un  témoignage 
î)ien  certain  du  prodigieux  exhaulfement  de  la  Ville  de 
Rome. 

Je  ne  puis  quitter  l'article  des  ofTelets,  dont  je  n'aurai 
peut-être  jamais  occafion  de  parler,  fans  dire  que  les  Ro- 
mains faifoient  également  ufage  d'offelets  de  bronze.  On 
m'en  a  envoyé  de  Rome  un  de  ce  métal.  Il  efl;  de  la  même 
grandeur  &  de  la  même  forme  que  celui  du  Numéro  pré- 
cédent ;  cependant  ceux  des  Anciens  me  paroifTent  un  peu 
plus  forts  que  les  nôtres,  mais  on  peut  avancer  que  les 
ofTelets  n'avoient  point  de  grandeur  déterminée.  Celui 
que  j'ai  trouvé  en  dernier  lieu,  d'agathe  orientale,  eft  d'un 
tiers  plus  grand  que  tous  ceux  que  j'avois  vus;  &  cette 
îiche  matière  prouve  combien  ce  jeu  étoit  à  la  mode  che^!^ 
les  Anciens. 

Longueur  un  pouce  quatre  lignes  :  largeur  huit  lignes^ 
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N\  V. 

Cette  fourchette  d'argent  efl:  recommandable  par  fa 
belle  confervation ,  mais  plus  encore  par  la  beauté  de  fon 
travail.  Le  pied  de  biche  qui  la  termine  &  les  filets  dont 
elle  eft  ornée  5  font  agréablement  difpofés ,  &  de  la  plus 
belle  exécution.  Je  voudrois  avoir  le  ferviee  complet  de 
la  même  main ,  non  certainement  pour  la  matière ,  mais 
pour  le  bon  goût  de  l'Orfèvre  qui  a  travaillé  cette  vaif- 
lellcj  &  pour  fatisfaire  non-feulement  ma  curiofité  fur  les 
différentes  parties  du  ferviee  Romain  ^  mais  pour  jouir  de 
ia  variété  &  de  la  beauté  des  formes  que  préfentoit  la 
■multiplicité  des  plats  ôc  des  vafes.  Cette  fourchette,  qui 
n'a  que  deux  pointes  5  a  été  trouvée ,  avec  plufieurs  autres 
petits  meubles ,  dans  une  ruine  fur  la  f^ia  Appia, 

Longueur  cinq  pouces  fix  lignes j, 

FLANCHE     LXXXV. 

Cette  Planche  eft  remplie  par  trois  morceaux  qui 
compofoient  autrefois  la  plus  grande  partie  de  la  parure 
d'une  femme.  J'ignore  fi  elle  étoit  Grecque  ou  Romaine; 
car  ces  petits  monumens  ont  été  trouvés,  non  à  Portici^ 
mais  tout  fimplement  à  Naples,  d'où  ils  m'ont  été  en- 
voyés 5  fans  aucun  détail.  Cependant  le  goût  de  leur  tra« 
vail  me  paroît  abfolument  Romain. 

N°.  I. 

Ce  Colier ,  de  la  longueur  &  de  la  proportion  dont  il 
eft  repréfenté ,  eft  formé  par  fes  entrelas  travaillés  avec 
foin.  On  voit  à  une  de  fes  extrémités  un  crochet  deftiné 
à  fe  réunir  à  une  bélière  qui  termine  l'autre  extrémité.  Il 
me  paroît  fort  reffembler  à  un  pareil  ornement,  que  je  me 
fouviens  d'avoir  vu,  &  que  Ton  avoit  trouvé  à  Rome, 
dans  un  tombeau  auprès  de  la  porte  del  Popolo^  1\  étoit 

entre 
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lentre  les  mains  de  Ficoroni.  La  feule  différence  qu'il  y 
avoit  eiître  eux,  c'eft  que  les  verres  de  celui-là  imitoient 
les  émeraudes,  ôc  que  les  pierres  fauffes  de  celui-ci  font 
d'un  bleu-foncé,  d'une  couleur  riche ,  très-parante ,  très- 
avantageufe,  pour  l'agrément  de  la  peau,  &  qui  s'accorde 
peut-être  encore  mieux  avec  l'or  des  entrelas. 
Il  pèji  £n  tout  un  gros  û"  foixante-fix  grains* 

NMI. 

Cette  petite  Figure  d'or  étoit  conftamment  une  amu- 
lette ;  la  bélière  placée  derrière  la  tête,  &  la  médiocrité  de 
fon  volume,  ne  permettent  pas  de  douter  qu'elle  ne  fût 
deftinée  à  être  pendue  au  cou.  Ce  petit  Amour  aîié  tient 
un  vafe  d'une  main ,  &  une  coupe  de  l'autre  ;  fon  corps  eft 
traverfé  par  une  guirlande  de  lierre.  Je  conviens  que  cet 
alliage  des  fymboles  de  l'amour  &  du  vin  ne  fe  trouve  pas 
ordinairement  dans  la  parure  des  femmes  ;  mais  dans  tous 
les  tems  on  a  adopté  des  dévotions ,  ôc  témoigné  des 
goûts  plus  finguliers  que  ceux-ci.  La  petite  Figure ,  jolie 
en  elle-même ,  m'a  paru  mériter  d'être  repréfentée  fous 
trois  afpeds. 

Hauteur  neuf  lignes  :  poids  un  gros  moins  dix  grains, 

N°.  IIL 

La.  petite  mafle  de  cette  bague  eft  également  d'or,  & 
repréfente  Pfyché  ou  l'Ame,  avec  l'Amour.  J'ai  peu  vu> 
dans  les  monumens  antiques,  de  gravures  fur  des  métaux, 
fans  être  travaillées  fur  l'anneau  même,  c'eft- à-dire ,  qu'il 
fallût  fertir  comme  une  pierre.  Cette  petite  çirconftance 
eft  plus  fmgulière  que  je  travail  n'eft  intéreffant:  les  dé- 
tails de  ces  Figures  ne  font  point  élégans,  &  ne  préfen- 
tent  que  des  maffes  juftes  &  une  bonne  intention  de  def- 
-fein. 

Le  poids  de  cette  majfe,  dont  la  grandmr  ejî  au-dejjous  d^ 
Ja.repréfentatïon^  eft.defîx graim.9 

Tome  IIL  R  x 
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PL  A   N  C  H  E     LXXXVL 

J'aurai  peu  de  chofes  à  dire  de  cet  aflbrtiment  d'or^ 
de  perles  ,  &  de  grenats  cabochons.  Mais  rien  n'eft  inutile 
dans  la  recherche  des  monumens.  Ceux  de  cette  efpèce 
peuvent  fervir  à  Fintelligence^  &  à  l'explication  de  quel- 
ques vers,  ou  de  quelques  pafîages  qui  ont  rapport  à  la 
parure  des  femmes ,  dont  les  Poètes  ou  les  Hiftoriens  ont 
fait  mention,  pour  faire  l'éloge  de  leurs  agrémens,  ou 
pour  préfenter  le  ridicule  ôc  la  recherche  de  leurs  ajufte- 
mens.  Ces  petits  monumens  ont  été  trouvés  à  Rome,  il  y 
a  tout  au  plus  deux  ans.  C'eft  tout  ce  que  M.  Giraldi,  Mé- 
decin &  bon  connoififeur,  m'en  a  mandé,  après  m'avoir 
fait  l'amitié  de  les  acheter  pour  moi. 

Cette  petite  bague  d'Enfant  ou  de  Dieu  Lare,  comme 
f.  LXXXVIII.  ^"  ^^  ^  V"  ddin^  le  fécond  Volume  de  ce  Recueil,  eft  or- 
°»  n,  née  d'un  cabochon  de  grenat  Syrien,  ôc  l'anneau  n'étant 

point  arrondi ,  eft  fort  tranchant. 

N°.  IL 

Nous  ne  pouvons  connoître  précîfément  Tufage  &  la 
deftination  particulière  de  cette  petite  boffette  d'or.  Elle 
eft  bien  travaillée;  la  partie  qu'on  ne  voit  point,  eft  char- 
gée des  mêmes  ornemens  cizelés  :  mais  j'ai  préféré  le  coté 
où  l'on  a  ferti  dans  le  milieu  un  grenat  taillé  en  cabochon». 
Une  bélière  fixe  fervoit  à  foutenir  cette  petite  pandeio- 
que ,  Ôc  à  la  placer  dans  la  parure. 

N°.  III&IV. 

Les  conje6î:ures  feroîent  inutiles  fur  ces  ornemens  ;  ils 
ne  méritent  pas  de  grandes  réflexions  ;  le  defîein  fuâSt 
pour  connoître  leur  forme  ;  leurs  bélières  placées  en  fens 
contraire,  prouvent  une  différence  dans  leur  deftinationa 
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Le  Numéro  TÏI.  eft  plein  dans  le  milieu,  le  centre  du  Nu- 
méro IV.  eft  ouvert. 

N^  V  &  VI. 

Ces  deux  morceaux  font  ornés  de  perles  :  on  voit  que 
îa  feule,  qui  fe  trouve  dans  l'ornement  du  Numéro  V.  eft 
coulante  &  mobile  dans  le  fil  d'or  qui  la  foutient.  Les 
dix  perles  du  Numéro  VI.  font  attachées  ôc  enfilées  dans 
on  fil  d'or,  qui  fe  plie  à  la  plaque  de  filigrane  de  pareille 
grandeur,  fur  laquelle  elles  font  placées. 

Ces  morceaux  font  trop  légers ,  6c  trop  mêlés  de  ma- 
tières étrangères,  comme  perles  &  cabochons  de  grenats 5 
pour  donner  leur  poids  féparé.  Je  me  fuis  contenté  de  rap- 
porter leur  hauteur  ôc  leur  largeur,  au  bas  de  chaque  mor- 
ceau. 

Ces  petits  monumens  étoient  accompagnés  de  quel- 
ques incruftations  de  fils  d'or,  dans  l'intervalle  defquelles 
il  y  a  des  couleurs  appliquées  fur  du  verre ,  abfolument  pa- 
reilles à  celles  que  j'ai  rapportées  dans  le  premier  Volume 
N°.  III.  PL  XCIV.  Il  y  avoir  encore  une  mafle  d'or  faite 
pour  être  montée  en  bague,  fur  laquelle  on  voit  l'Amour  ôc 
Pfyché  gravés  en  creux,  dans  la  même  difpofition  ôc  de  la 
même  grandeur  que  celle  du  Numéro  III.  de  la  Planche 
précédente.  Je  me  contente  d'en  faire  mention ,  ôc  d'y 
'  renvoyer  le  Le£leur,  en  lui  faifant  remarquer  la  répétition 
des  Anciens,  quant  à  ces  feuilles  de  vigne,  ôc  au  fujet  en 
lui-même ,  gravé  de  plus  fur  une  maffe  de  métal  deftinée 
à  être  montée  en  bague.  Ces  fortes  d'exemples,  peu  com- 
muns ,  fervent  du  moins  d'oppofition  au  férieux  des  autres 
morceaux,  ôc  préfentent  à  l'œil  une  forte  de  difiipation, 

PLANCHE     LXXXFIL 

Ces  manches  de  patères,  de  vafes,  d'uftenfiles,  ou 
de  différens  inftrumens^  en  ufage  chez  les  Romains  3  ne 

Rrij 
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pré(entent>  par  rapport  à  eux,  que  leurs  recherches,  oif 
pour  l'agrément^  ou  pour  une  augmentation  de  luxe  ôc  d& 
dépenfc.  Mais  on  doit  obferver  dans  ces  monumens  une 
variété  intimement  liée  à  Tinconfiance  de  l'homme ,  dont 
îa  mode ,  cette  DéeiÏQ  légère ,  a  été  &  fera  toujoursune  des 
Divinités  chéries.  Ces  ouvrages  font  d'autant  plus  fmgu» 
liers ,  qu'étant  le  plus  fouvent  exécutés  en  bronze,  ils  font 
imaginer  que  ceux  qui  étoient  travaillés  en  or,  en  argent 5. 
étoient  faits  encore  avec  plus  de  foin  ;  &  cette  augmenta-* 
tion  de  recherche  paroît  quelquefois  difficile  à  concevoir^ 
Aurefte,  la  plus  grande  utilité  que  ces  exemples  puiifent 
préfenter  aux  Modernes,  eft  celle  de  mettre  fous  leurs 
yeux  des  modèles  d'ornement,  dont  la  compofition  fim- 
pie,  mais  toujours  grande,  eft  oppofée  aux  ornemens  bifa- 
res ,  déchirés ,  ou  de  travers ,  auxquels  on  s'abandonne 
depuis  quelque  tems  en  Europe.  Il  eft  donc  avantageux 
pour  les  Arts  da  rapporter  les  formes  des  anciens  :  la 
comparaifon  détermine  non-feulement  la  critique,  & 
donne  des  armes  contre  la  décoration  du  jour ,  mais  le  coup 
d'œil  fournit  fouvent  des  idées ,  même  par  des  repréfenta-- 
tions  oppofées  à  celles  dont  on  peut  avoir  befoin  ;  car  on  ne 
peut  pas  prévoir  la  combinaifon  &  la  naiffance  des  impref- 
fions  ,  ni  en  rendre  compte.  On  peut  d'ailleurs  appliques 
aux  Arts  ce  que  j'ai  lu  dans  un  ancien  Poëte  François;  que 
l'Amour  a  femé  d'idées  les  bois,  les  fontaines,  le  bord  des 
ruiffeaux,  &c.  &  que  les  Amans  les  recueillent.  Je  crois 
la  comparaifon  jufte  par  rapport  aux  Arts:  on  ne  fçauroit 
femer  trop  d'idées  à  leur  ufage  ;  tôt  ou  tard  il  fe  trouvera 
des  Artiftes  pour  les  ramaffer.  Ces  fortes  de  deffeins  peu- 
vent encore  faire  fentir  aux  Modernes,  qu'ils  n'ont  pas  au=- 
tant  inventé ,  même  dans  les  bagatelles ,  que  leur  amour- 
propre  fe  plait  à  le  croire.  Car,  fil'on  peut  dire  avec  les 
anciens  Philofophes,  que  tout  eft  dit,  on  peut  ajouter  que 
tout  a  été  fait  dans  les  Arts.  Une  multitude  d'exemples^  en 
donne  la  preuve;  tous  lés  Recueils  d'antiquités 5  tous  les 
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CaBînets  confirment  la  fécondité  avec  laquelle  les  Ro- 
mains ont  décoré  principalement  les  uftenfiies  à  leur 
ufage.  Le  Cabinet  de  Portici  fufîiroit  pour  établir  Textrê* 
me  variété  de  cette  nation  dans  ce  genre  d'ornemento 

N^  L 

Ce  manche  de  bronze  eft  d'un  fort  mauvais  tems  ;  il  eft 
difficile  de  décider  s'il  eft  du  commencement  ou  de  la  dé- 
cadence des  Arts.  Cette  Figure  d'homme  a  toujours  été 
mal  penfée,  quand  même  elle  fe  trouveroit  balancée  paf 
le  mouvement  de  fes  bras^  qui  ne  fubfiftent  plus,  étant 
vue  de  plat,  ou  pour  mieux  dire,  couchée  :  lorfque  l'anfe 
étoit  attachée  au  vafe  qu'elle  portoit,  elle  ne  devoit  faire 
qu'un  mauvais  effet;  cependant  on  y  voit  l'idée  d'une 
Cariatide. 

Ce  fragment  a  trois  pouces  huit  lignes  de  longueur,, 

N°.  IL 

L'ornement  fimple  de  cet  autre  petit  manche  de 
bronze  eft  de  bon  goût,  &  n'exige  aucune  réflexion.  Pour 
juger  du  plus  ou  du  moins  de  mérite  de  fa  compofition ,  il 
fâudroit  en  décider  par  Fenfemble,  c'eft- à-dire,  en  voyant 
le  manche  joint  au  vafe  dont  il  faifoit  partie. 

Trois  pouces  de  longueur. 

NMIL 

Je  cbnnols  peu  de  monumens  qui  préfentent  une  idée 
Il  agréable  que  celui-ci.  La  forme  ôcl'intention  de  cette 
petite  Nymphe  allongée,  naïve  &  compofée  fans  contraf- 
te ,  eft  d'autant  plus  agréable  que  les  deux  bras,  qu'elle 
avoir  en  avant,  embraffoient  agréablement  le  vafe  auquel 
elle  étoit  attachée. 

Le  Bronze  que  j'ai  fait  deffiner  n'eft  qu'une  copie  très- 
informe  ;  mais  elle  fuffit  pour  donner  l'idée  que  j'annonce», 
&  pour  faire  juger  du   mérite  de  l'original. 

Quatre  pouces  fept  lignes  de  longueur, 

R  r  iij 
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N\  IV. 


Cette  belle  Anfe  de  bronze  ne  peut  être  plus  parfaite- 
ment exécutée,  ni  d'un  cizelet  plus  pur  &  plus  recherché. 
L'ornement  fimple  dont  elle  eft  décorée ,  eft  jufte  ôc  bien 
placé.  Ce  morceau,  du  plus  beau  verd-de-gris,  ou  plutôt 
de  la  plus  belle  patme  que  j'aye  vue^  a  été  trouvé  à  Her- 
çulanum. 

Quatre  pouces  &  demi  de  hauteur^ 

B\  V. 

On  lit  dans  le  Catalogue  des  monumens  d'Hercuîa- 
•num,Tom.  I.  pag,38^  :  Uno picciolo  cucchimo  d^avorio^  colla 
pateretta  rotonda  e  firviva  per prendere  l'incenfo  d'alt  acerra. 
Que  ce  foit,  ou  non,  Fufage  auquel  ces  fortes  d'uftenfiles 
étoient  deftinés ,  il  eft  conïlant  qu'on  en  trouve  un  grand 
nombre  dans  les  lieux  que  les  Romains  ont  habités.  On. 
ne  peut  guères  en  rapporter  de  preuves  plus  fortes ,  que  le 
petit  Bronze,  parfaitement  confervé,  que  l'on  voit  fous 
ce  Numéro,  &  qui  a  été  trouvé  l'année  dernière  à  Bavay» 
Quatre  pouces  fept  lignes  de  longueur* 
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RECUEIL 

D'ANTIQUITÉS 

E'GYPTIENNES.E'TRUSQUES, 

GRECQ^UES  ,  ROMAINES  , 
ET    G  AU  L  0  l  S  E  S. 


CINQUIEME  PARTIE. 


DES    GAULOIS. 


Avant-propos. 


A  réflexion  fait  fentirque  les  recherches  fur  les 
monumens  de  l'ancienne  Gaule ,  intéreffent 
d'autres  hommes  que  fes  propres  habitans  :  ces 

recherches  font  en  effet  intimement  liées  à 

i'Hiftoire  des  Romains,  qui  joueront  toujours  un  grand 
rôle  dans  le  tableau  du  monde;  elles  peuvent  auîTi  fervit 
à  l'intelligence  de  plufieuis  Auteurs.  D'ailleurs  les  em« 
Torae  IIL  S  I 
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bellifiemens  que  ces  mêmes  Romains  ont  faits  dans  des 
pays  fi  éJoignés  de  leur  capitale,  donnent  peut-être  une 
idée  plus  forte  de  leur  magnificence,  que  les  bâtimens 
qu'ils  ont  élevés  dans  Rome.  La  Géographie  peut  auîTi  re- 
tirer de  très-grands  avantages  de  l'étude  détaillée  du  lo- 
cal ;  on  fçait  combien  elle  facilite  l'intelligence  des  an- 
ciens Auteurs;  mais  comme  on  ne  peut  fe  flatter  de  re- 
trouver la  totalité,  les  monumens  plus  ou  moins  conii- 
dérables ,  que  l'on  découvre  dans  un  lieu ,  donnent  des 
idées  certaines ,  non-feulement  de  fon  ancienne  exiilen- 
ce  ,  mais  encore  de  fa  grandeur  ou  de  fa  médiocrité.  Si  le 
lieu  eit  détruit,  ou  abandonné,  enfin,  s'il  a  changé  de 
nom ,  on  recherche  celui  qu'il  portoit ,  &  l'on  employé  ^■ 
pour  y  parvenir,  ou  le  fecours  des  anciens  Itinéraires,  ou 
celui  des  Auteurs,  ou  bien  enfin  celui  des  donations  faites 
à  FEglife.  Qui  plus  eft,  la  vue  des  monumens  certifie 
î'exiftence  d'une  habitation  ;  leur  examen  donne  une  idée 
de  fon  étendue ,  quelquefois  même  de  fa  durée  ;  enfin ,  la 
difficulté  redouble  l'ardeur  pour  entreprendre  ces  fortes 
de  recherches.  Les  Gaulois ,  avant  la  conquête  des  Ro- 
mains, font  un  objet  fi  peu  confidérable ,  par  rapport  aux: 
arts  &  aux  monumens,  ôc  nous  avons  des  lumières  fi  con- 
flifes  ,  &  fi  peu  certaines  fur  ce  qui  les  regarde  en  parti- 
culier, que  je  me  fuis  contenté  de  rapporter,  fans  entrer 
dans  aucun  détail ,  le  petit  nombre  de  monumens  que  le 
bafard  m'a  fourni,  &  qui  m'ont  paru  leur  appartenir.,  La 
Gaule,  devenue  Romaine  ,  eft  un  objet  plus  intéreffant  .- 
le  nombre  des  monumens  qu'elle  renferme  eft  fi  confidé- 
rable ,  qu'il  n'eft  pas  étonnant  que  nous  n'ayons  à  cet 
égard  que  quelques  hiftoires  particulières  de  différentes 
villes.  Le  dernier  fiècle  a  même  produit  plufieurs  bons 
ouvrages ,  écrits  par  des  Citoyens ,  dans  le  deffein  d'il- 
luftrer  leur  patrie  en  particulier.  J'avoue  que  l'abondance 
de  la  matière  m'a  beaucoup  étonné ,  &  je  conviens  qu'il 
faudroit  faire  une  dépenfe  véritablement  royale  pour  rem^ 
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•pViï  cet  objet  ;  mais  chaque  inftant  de  retardement  dimi- 
nue l'agrément  de  l'entreprife;  les  altérations  &  les  def- 
truâions  qui  arrivent  néceffairement ,  &  dont  nous  avons 
îa  preuve  dans  refpace  de  deux  fiècles ,  tems  auquel  on 
a  commencé  àdiftinguer  les  objets;  ces  altérations,  dis- 
je ,  ne  peuvent  fe  calculer,  fur-tout  quand  le  pays  efi  con- 
sidérablement habité.  Les  pertes  palTées  font  irrépara- 
bles ;  cependant  je  puis  affurer  que  malgré  ces  malheurs , 
on  feroit  furpris  de  la  quantité  de  monumens  que  l'on 
découvriroit  de  tous  les  côtés.  Je  m'eftimerois  heureux 
fi  le  peu  qu'il  m'a  été  pofTible  de  raffembler,  infpiroit  à 
quelque  perfonne  éclairée  le  défir  de  fatisfaire  la  curiofitéi 
par  une  Gaule  antique. 

J'ai  rapporté  quelques  monumens  qui  ont  été  déjà  pu- 
bliés, mais  il  y  a  des  détails  joints  à  ceux  qu'on  verra  re- 
paroître ,  qui  m'ont  fait  paffer  par-deffus  cette  confidéra- 
tion;  de  plus,  je  crois  les  préfenter  avec  plus  de  jufteffe 
ôc  d'exaditude  qu'ils  n'ont  été  donnés.  Au  refle ,  les  mo- 
numens des  parties  méridionales  de  la  Gaule,  égalent 
pour  le  goût  &  la  magnificence,  ceux  de  Rome  même  : 
cette  raifon ,  jointe  aux  apparences  d'une  plus  grande  an- 
tiquité ,  m'ont  engagé  à  les  placer  à  la  tête  de  cette  claf- 
fe.  J'ajouterai  que,  généralement  parlant^  je  n'ai  point 
voulu  faire  mention  des  principaux  monumens  de  la  Pro- 
vence ôc  du  Languedoc:  ils  font  trop  connus,  &  trop 
bien  donnés  j  à  plufieurs  égards,  pour  les  répéter, 

PLANCHE     LXXXVIU. 

Celui  qui  copie  des  figures  pareilles  à  celles  de  cette 
Planche  eft  à  plaindre  :  &  celui  qui  voudroit  en  donner 
une  explication  étendue  feroit  à  blâmer:  heureufementj, 
ces  Figures  Gauloifes  ne  font  fufceptibies  que  d'une  def- 
cription  vague;  on  peut  démêler ,  par  rapport  à  leur  tra- 
vail, qu'elles  ont  été  fabriquées  dans  des  fiècles  diffé- 
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rens ,  &  remarquer  des  indications  de  formes  &  de  Se'- 
tails  qu'on  ne  peut  attribuer  qu'à  laréminifcence,  ceû.^ 
à- dire  j,  à  rirapreffion  :,  donnée  par  les  peuples  voifms,  plus 
civilifés  &  plus  avancés  dans  les  arts.  Malgré  le  peu  d'at- 
trait de  ces  monumens ,  l'enfance  des  arts  &  la  route  en 
un  fens  uniforme  qu'ils  ont  fuivie  ,  fourniffent  une  forte 
d'amufement  àl'efprit;  d'ailleurs  j'ai  fait  graver  les  ou- 
vrages des  Aborigènes,  des  premiers  Etrufques,  ôc  des 
Sardes,  dont  le  mérite  peut  être  inférieur ,  à  quelques 
égards,  à  celui  des  Gaulois  ;  je  ferois  donc  en  droit  de 
rapporter  les  anciennes  produ£lions  de  mon  pays ,  quand 
elles  feroient  encore  de  plus  mauvais  goût,  &  quand 
elles  ne  confirmeroient  pas  une  idée  fur  la  Divinité  j,  qui 
prouve  une  grande  jufteiTe  &  une  grande  étendue  dans 
l'efprit* 

W.  L. 

Il  feroit  d'autant  plus  inutile  de  rappeller  l'étendue  di? 
culte  d'Hercule,  dont  ce  monument  greffier  eft  une  nou- 
velle preuve ,  que  l'on  fçait  par  les  Hiftoriens  combien  ce 
Héros  étoit  recommandable  dans  les  Gaules ,  plufieurs 
fiècles  avant  la  conquête  des  Romains  ;  ôc  perfonne  n'i- 
gnore que  la  Gaule  a  voit  fon  Hercule  particulier  &  cé- 
lèbre par  fon  éloquence ,  &  dont  la  repréfentation  fine 
6c  délicate,  fuppofe  beaucoup  d'efprit  au  peuple  qui  re-^ 
préfentoit  de  pareils  emblèmes.  Ge  demi-Dieu  efl:  bien- 
éloigné  de  paroître  ici  avec  de  femblables  délicateffeSa. 
On  le  voit  avec  fa  maffue  ,  un  genou  à  terre  ,  terraffant  ^ 
félon  les  apparences,  quelques-uns  des  monftres  dont  il 
a  purgé  la  terre:  jamais  il  n'a  été  plus  mal  deffiné  dans 
aucun  des  pays  qui  l'ont  célébré  ;  il  a  même  une  jambe; 
confidérablement  plus  courte  que  l'autre. 

Après  avoir  fait  mes  plaintes  du  côté  de  l'art ,  Je  puis> 
être  fatisfait  du  côté  de  la  curiofité  :  les  monumens  dont 
cette  Planche  eft  remplie  ^  font  en  effet  très-rare^  ^  &. 
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frès-fînguîîers.  Quelques  peuples  anciens  ont  eu  la  déli- 
catefie  de  ne  point  donner  de  sexe  à  leurs  Divinités  ;  ils 
affuroient  Qu'elles  ëtoient  à  la  fois  mâles  &  femelles  :  les 
Gaulois  étoient  dans  ee  principe  avant  d'être  domptés  par 
les  Romains.  D.  Martin  rapporte  pluiieurs  repréfenta-       Religion  deê 
tions  de  Mercure^  qui  font  traitées  dans  cet  efprit;  mais  vol.pag.  %l^i 
ce  qui  mérite  le  plus  de  curiofité  dans  cet  ouvrage,  c'eft  33f» 
le  détail  de  fa  découverte  qu'on  fit  ^  il  y  a  quelques  an- 
nées 5  fur  la  montagne  de  Framont  ;  ceû  la  plus  haute  de  Volume  premîsr 
celles  qui  féparent  TAlface  de  la  Lorraine  ;  les  figures  ,  P^S-33^» 
qu'on  y  a  trouvées ,  repréfentent  Mercure ,  ayant  deux 
anneaux  au  lieu  de  sexe  :  mais  quand  on  a  refufé  cette  pré-^ 
rogative  à  Hercule  y.  comme  on  le  voit  ici;  on  peut  la- 
refufer  au  refte  de  l'Olympe.  Le  poil  j  &  la  grande  barbe  , 
Be  doivent  point  empêcher  d'attribuer  ce  monument  aux 
Gaulois;  Mercure,  leur  Divinité  favorite,  étoit  fouvent  j^ew.  Vol.preiSy- 
repréfenté  vieux  &  barbu,  pag. 335» 

Hauteur  de  ce  honze  depuis  le  genou  plié  ^  quatre  pouces' 
quatre  lignesc- 

N°.  IL- 

Ce  Jupiter  qui  paroît  avoir  tenu  quelques  corps  dans 
la  main  qu'on  voit  élevée,  efl  encore  d'un  travail  très- 
grolTier  ;  cependant  les  proportions  générales  ne  font  pas- 
aulTi  mauvaifes  que  celles  de  l'Hercule  du  Numéro  pré« 
cèdent.  Il  q^  nud ,  &  n'a  conftamment  jamais  eu  de  sexe. 
Ces  deux  monumens,  conformes  en  ce  point,  &  confï 
tamment  Gaulois,  donnent  des  preuves  réciproques  du' 
fyiïème  de  cette  nation  fur  la  Divinité. 

La  ceinture  de  corde,  que  ce  Dieu  porte  fur  les  reins  j- 
préfente  encore  une  fmgularité  ;  mais  elle  étoit  en  ufage' 
dans  la  Gaule.  Il  paroît  par  plufieur^  monumens,  que 
cette  nation  ne  connoilToit  rien  de  plus  délicat  ;  on  peut 
du  moins  en  être  perfuadé ,  puifqu'ils  faifoient ,  de  ces 
cordes  grofTières,  la  parure  de  leurs  Dieux.  D'ailleurs,  om 

S  f  iii 
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entrevoit  dans  la  tète  de  ce  bronze  une  forte  de  cara£î:è-' 
re^  qui  convient  à  Jupiter  ;  c'eft-à-dire^  qu'on  y  démêle 
quelque  idée  de  réminifcence  des  autres  pays.  Le  pié- 
deftal.,  avec  lequel  cette  Figure  a  été  fondue,  paroît  for- 
mé de  pîufieurs  pierres  groilièrement  arrondies,  &  mifes 
à  plat  les  unes  fur  les  autres  ;  elles  font  au  nombre  de 
trois. 

Hauteur  totale  trois  pouces  huit  lignes* 

N".  III  &  IV. 

Cette  Figure  de  jeune  homme  laiiïe  afTurément  beau^ 
coup  à  défirer ,  pour  l'imitation  de  la  nature  ;  cependant 
plus  on  l'examine,  plus  il  paroît  que  les  Arts  avoient 
fait  une  forte  de  progrès  dans  le  tems  de  fa  fabrique  ; 
d'où  il  faut  conclure  que  cet  ouvrage  Gaulois  eft  plus 
moderne  ,  que  les  deux  précédens.  Audi  cette  Figu- 
re porte-t-elle  les  marques  de  fon  sexe,  ôc  plufieurs  at- 
tributs reçus  dans  d'autres  pays  ;  mais  le  Sculpteur  pa- 
roît avoir  évité  de  lui  donner  des  oreilles,  fans  doute 
par  la  difficulté  de  les  traiter.  Il  les  a  fuppofé  cachées 
fous  l'ouvrage  plat ,  qu'il  a  regardé  comme  l'imitation 
des  cheveux  ;  la  tête  efî:  furmontée  par  un  vafe  groflière- 
ment  évuidé,  dont  la  forme  eft  aflfez  bonne,  mais  qui  ne 
paroit  avoir  aucun  rapport  avec  le  Modius,  ouïe  boifleau^ 
que  l'on  donne  à  Sérapis.  Ce  jeune  homme  porte  dans  fa 
main  un  corps,  que  l'on  prendroit  pour  un  vafe,  s'il  n'a« 
voit  été  de  tous  les  tems ,  percé  defTus  comme  deffous» 
Mais  ce  qui  rapproche  beaucoup  ce  petit  monument  des 
tems  plus  éclairés ,  ou  plutôt  ce  qui  prouve  une  commu- 
nication plus  intime  des  Gaulois  avec  leurs  voiiins  du  côté 
du  Midi,  c'eft  la  Figure  emblématique  fondue  du  même 
jet,  &  qui  recouvre  le  piédeftal;  elle  eft  traitée  comme 
nos  Chérubins.  Cette  fmguiarité  mériteroit  quelque  con- 
iidération  ;  mais  comment  l'entreprendre?  Où  peut-on 
s'accrocher  f  C'eft  ce  que  j'ignore  ;  car  on  ne  fçauroit  nier 
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l'antiquité  de  ce  bronze.  On  peut  même  alTurer  que  l'on 

trouve  cette  tête  5  foutenue  &  environnée  par  deux  ailes, 
fur  plufieurs  monumens  Romains ,  qui  5  fans  doute,  au- 
ront fervi  d'exemple  à  l'Artifce  Gaulois ,  pour  exprimer 
une  allégorie ,  ou  pour  donner  un  attribut  accordé  à  cette 
Divinité;  dans  le  lieu  pour  lequel  on  a  fondu  cette  peti- 
te Figure. 

Hauteur  trois  pouces  quatre  lignes, 

N^  V  &  VL 

Ce  petit  bronze  paroît  repréfenter  un  Joueur  de  flûte  ; 
mais  cet  inftrument  eft  ici  très-différent  de  celui  dont  les 
Romains  faifoient  un  fi  grand  ufage.  La  parure  &  la  coëf- 
fure  de  plumes ,  que  l'on  voit  fur  cette  Figure  ,  ne  font 
pas  ordinaires  aux  monumens  Romains:  il  eft  vrai  que  les 
Egyptiens  en  ont  fait  un  grand  ufage  :  le  genre  du  travail 
eft  très-médiocre  ;  &  je  dois  convenir  que  la  difpofition 
de  la  draperie  a  beaucoup  de  rapport  avec  celle  de  quel- 
ques-uns des  Baladins  de  l'ancienne  Rome.  Je  crois  ce 
monument  Gaulois  5  &  fort  poftérieur  aux  monumens  pré- 
cédens  ;  cependant  je  fuis  bien  éloigné  de  le  garantir  pour 
tel. 

Hauteur  deux  pouces  trois  lignes, 

F  L  A  ISl  C  H  E     LXXXIX. 

N^  L 

Ce  n'eft  point  pour  affederune  vaine  érudition ,  que  je 
rappelle  ordinairement  la  fituation  &  le  nom  fous  lequel 
les  Romains  connoiffoient  les  lieux  de  la  Gaule,  qui  me 
fourniffent  quelques  monumens ,  &  que  j'y  joins  quelques 
circonftances  hiftoriques.  Je  prends  cette  précaution  ^, 
non  -  feulement  pour  fixer  les  pofitions  de  la  Géographie 
ancienne ,  mais  pour  donner  des  notions  plus  juftes ,  fur  le 
plus  ou  le  moins  d'étendue,&  d'importance  du  lieu  dont  il. 
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s'agit,  par  rapport  aux  Romains.  La  ville  d'Arles,  dont  Je 
vais  rapporter  quelques  antiquités ,  eft  trop  connue,  ôc 
elle  a  été  trop  fouvent  décrite ,  pour  ne  pas  donner  l'air  de 
la  répétition  à  ce  qu'on  pourroit  en  dire.  Il  fuffit ,  pour 
concevoir  fon  importance^  de  rappeller  fa  pofition  fur  le 
Rhône  qui  lui  fournilToit  une  communication  libre  avec 
la  mer;  le  pafîage  quelle  offroit  néceffairement ,  pouc 
aller  en  Italie  ,  ou  pour  en  revenir ,  quand  on  prenoit  la 
route  de  la  terre  ;  enfin  ,  l'entrepôt,  dont  elle  fervoit  aux 
Romains  ,  pour  la  confervation  de  la  province  de  la  Gau- 
1«  &  de  l'Efpagne.  Ces  réflexions  font  aifément  conce- 
voir la  richeffe  des  monumens ,  qu'une  telle  ville  pouvoit 
renfermer.  Sans  parler  de  fon  théâtre,  &  de  la  grandeuc 
de  fon  enceinte ,  la  belle  ftatue  de  marbre ,  qu'on  a  trou- 
vée l'année  1 6p  dans  fes  ruines,  confirmeroit  feule  les 
idées  avantageufes ,  qu'on  doit  en  avoir.  Cette  Figure  , 
•grande  comme  nature,  fut  trouvée  dans  le  dernier fiècle, 
&  placée  par  Louis  XIV.  dans  la  Galerie  de  Verfailles, 
dont  elle  fait  un  des  principaux  ornemens  :  on  n'a  pu  re- 
trouver ni  les  bras ,  ni  les  mains  ;  &  Girardon  qui  les  a 
rétablis,  leur  a  donné ,  mais  avec  profufion,  les  attributs 
de  Vénus.  lieftaffez  vraifemblablequ'ila  fait  une  DéelTe^ 
d'une  femme  qui  fortoit  tout  fimplement  du  bain  ;  du 
moins  la  difpofition  de  fa  draperie  ^  placée  depuis  la  cein- 
ture jufqu'aux  pieds  ,  autorife  ce  foupçon  *  :  ces  fortes  de 
reftaurations  me  conduifent  à  dire  que,  fi  on  ne  peut  s'em- 
pêcher de  fuccomber  à  la  maladie  de  cara£térifer  ainfi  les 
figures  au  hafard,  ceux  qui  les  deflinent,  ou  qui  les  décri- 

^  M.  Terr-in  ,  Co«feill,er  au  Siège  Préfîdial  de  la  ville  d'Arles,  &  le  P« 
Daugieres,  Jéfiiite,  ont  écrit  fur  cette  Statue.  M.  Graverol ,  homme  de 
mérite  &  d'efprit  &  très-connu  dans  la  Littérature,  n'eft  point  du  fenti- 
ment  des  deux  Auteurs  que  }e  viens  de  nommer,  qui  veulent  que  ce  (bit 
la  repréfentation  de  Vénus  ou  de  Diane;  il  feroit  plutôt  pour  Vénus,  & 
je  ferois  affez  de  Ton  fentiment;  mais  le  bas  de  la  Statue  fub/îfle  dans  fon 
entier,  on  n'y  reconnoit  aucun  attribut  de  cette  DéefTe  ;  je  croirois  donc 
plus  fimplement  que  la  Statue  repréfente  une  Femme  fortant  du  h^in  :  fujee 
5ue  les  Romains  ont  trèî-fouyent  traité. 

vent 
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vent  dans  la  fuite ,  ont  grand  tort  de  n'en  pas  avertir ,  ou 
de  ne  pas  marquer  par  des  points  les  parties  reftaurées. 
Sur  leur  autorité,  les  Gens  de  lettres ,  &  les  Artiftes  eux- 
mêmes,  font  expofés,fans  exception,  à  porter  de  faux 
jugemens,  parce  qu'ils  font  prefque  toujours  réduits  à  ju- 
ger fur  la  foi  d'un  defîein  ,  d'une  eftampe,  ou  d'une  def- 
cription  imparfaites  à  cet  égard.  Par  ce  moyen ,  l'erreut 
fe  perpétue,  fans  pouvoir,  en  quelque  façon ,  faire  des  re- 
proches à  ceux  qui  font  trompés  par  ces  efpèces  de  maf- 
ques. 

Ce  fera  bien  ici  la  montagne  qui  accouche  d'une  fou- 
ris  ,  puifqu'après  avoir  échauffé  le  Leâeur  fur  les  magni^ 
ficences  de  l'ancien  Arelatum ,  je  vais  lui  préfenter  i'exa- 
nien  de  quelques  morceaux  de  terre  cuite  &  de  verre. 
Mais  l'étude  de  l'antiquité  ne  donne  point  d'exclufion  ;  ôc 
fouvent  un  fragment ,  peu  recommandable  par  fa  matière 
&  par  fon  volume ,  exigera  plus  de  difcuflion ,  6c  produira 
plus  d'éclairciifemens,  qu'un  monument  clair  par  lui-mê- 
me, ôc  qui  ne  préfentera  qu'un  chef  d'œuvre  du  côté  de 
l'art.  Je  dois  dire ,  avant  d'entrer  dans  ce  détail  ,  que 
îes  ruines  de  l'ancienne  partie  de  la  ville  d'Arles,  fituées 
dans  rifle  de  Camargue,  préfentent ,  fur-tout  à  la  pointe, 
des  tombeaux  ôc  des  fondations  de  bâtimens.  Ce  lieu  eft 
en  quelque  façon  regardé  dans  le  pays  comme  un  tréfor 
d'antiquités  ;  le  Rhône ,  en  fe  retirant  après  de  grandes 
eaux ,  fournit  chaque  jour  aux  curieux  des  morceaux  de 
mofaïque,  des  médailles  de  tous  les  métaux  ,  des  vafes  y 
de  petites  ftatues  de  bronze,  des  terres  cuites,  des  ver- 
res, ôcc.  Les  morceaux  fuivansont  été  trouvés  dans  cette 
ïfle. 

Cette  Lampe  de  terre,  très-bien  confervée ,  à  la  réfer- 

ve  de  l'anneau  qui  fervoit  à  la  porter,  eft  d'un  plus  grand 

volume  que  les  lampes  ordinaires,  ôc  mérite  quelque 

confidération  parle  bas-relief  dont  elle  eft  ornée.  Il  re^ 

Tome  IIL  T  t 
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préfente  Minerve,  qui  met  dans  l'urne  la  fève  favorable 
à  l'expiation  d'Orefte  ;  &  je  ne  doute  pas  que  le  fujet  n'ait 
été  copié  autrefois  à  Rome ,  d'après  un  ouvrage  Grec  : 
on  démêle  dans  la  pofition  de  la  Déeffe ,  &  dans  la  fim- 
plicité  desaccompagnemens ,  une  fagefîequi  ne  peut  être 
que  la  fuite  d'un  fçavoir  profond. 
Planche  XLIV.  Minerve  efl:  repréfentée  feule  fur  ce  monument  ;  on 
Numéro  H.  peut  voir  le  même  fujet ,  plus  étendu  dans  le  fécond  Vo^ 
lume  de  ce  Recueil.  L'ouvrage  de  cette  Lampe  eft  très- 
bon  :  il  paroît  encore  meilleur,  quand  on  réfléchit  fur  la 
matière,  &  fur  la  deftination  de  ce  meuble.  La  couleur 
blanche  de  la  terre,  dont  elle  efl:  compofée>  me  perfua- 
deroit  qu'elle  a  été  travaillée  à  Rome. 

Longueur  cinq  pouces  fix  lignes  :  largeur  quatre  pouces 
deux  lignes:  Minerve  a  deux  pouces fep  lignes  de propor^ 

tion* 

N%  I L 

Pag,  34J  &fmv.  On  pcut  volr  dans  le  vingt-troifième  Volume  des  Mé-^ 
moires  de  l'Académie  des  Belles-Lettres ,  ce  que  j'ai  dit 
à  l'occafion  des  Vafes,  dont  les  Anciens  faifoient  ufage  ; 
on  y  trouvera  des  éclairciffemens  fur  le  travail  des  ver^ 
res,  qui  imitoient  l'agate-onix ,  à  l'occafion  d'un  frag^ 
ment  de  Vafe  retouché  au  touret  par  un  Artifl:e  Grec  ;  ÔC 
l'on  ne  pourra  douter  que  le  morceau  ^  préfenté  fous  ce 
Numéro ,  ne  foit  préparé  &  travaillé  de  la  même  façon  ; 
mais  il  y  a  bien  de  la  différence  d'une  main  à  une  autre, 
fur-tout  quand  l'une  eft  Grecque ,  &  l'autre  Romaine.  Ce 
fragment ,  trouvé  fur  le  bord  du  Rhône  à  Arles ,  faifoit 
partie  d'un  Vafe.  Sa  courbure  donne  un  diamètre  de  cinq 
pouces  huit  lignes  :  elle  paroît  avoir  été  beaucoup  plus 
large  en  s'élevant ,  &  fort  diminuée  vers  le  pied  ;  le  fu- 
jet repréfentoit,  félon  les  apparences ,  un  facrifice,  dans 
lequel  un  Guerrier ,  fuivi  d'un  Satyre  ;  devoit  immolei 
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tine  brebis  :  c^eft  à  quoi  fe  termine  ce  que  Ton  peut  en 
dire  :  la  gravure  ei\  d'une  proportion  exactement  confor- 
me à  celle  de  l'original. 

NMIIÔcIV. 

La  petite  Bouteille  de  verre  de  ce  Numéro  ;  eft  d'une 
forme  très-agréable  :  le  trait  &  l'agencement  de  fon  anfe 
diftingué  ôc  peu  commun  ,  m'ont  engagé  à  la  rapporter 
fous  le  Numéro  IV.  quoiqu'elle  ait  beaucoup  de  reflem- 
blance  avec  celle  que  l'on  voit  dans  le  premier  Volume 
de  ce  Recueil ,  Planche  CI  V.  Numéro  II. 

La  confervation  de  ce  petit  monument  ne  peut  être 
plus  complette. 

Hauteur  trois  pouces  neuf  lignes  :  largeur  du  ventre  deux 
pouces» 

N^  y  ôc  VL 

On  m'a  envoyé  d'Arles,  trois  Miroirs,  à  l'ufage  des 
Komains,  &  tous  très-bien  confervés.  Le  plus  grand  eft 
d'une  forme  abfolument  circulaire:  il  eu  inutile  de  le  def- 
finer ,  il  eft  renfermé  dans  une  boëte  de  forme  pareille , 
6c  de  même  matière.  Ce  Miroir  a  quatre  pouces  quatre  li- 
gnes de  diamètre ,  &  s'emboete  encore  aujourd'hui  avec 
la  plus  grande  jufteffe  dans  l'efpèce  d'étui  de  métal,  dont 
j'ai  parlé,  ôc  dont  l'épaiffeur  eft  de  cinq  lignes.  On  peut 
regarder  les  deux  autres  Miroirs ,  comme  pareils  :  ils  le 
font  pour  le  diamètre,  on  voit  feulement  quelques  diffé- 
rences dans  les  cercles ,  dont  ils  font  ornés  ;  l'un  ôc  l'autre 
font  parfaitement  ronds ,  ôc  très-bien  confervés  :  la  matiè- 
re, dont  ils  font  compofés,  ôc  l'étamage  qui  leur  procu- 
roit  la  réflexion,  font  travaillés  avec  foin:  je  ne  donne 
que  le  deffein  de  l'un  des  deux  ;  mais  j'ai  cru  devoir  rap- 
porter le  profil  du  Numéro  VI.  pour  mettre  en  état  de 
fentir  la  forme  extraordinaire  de  cette  efpèce  de  miroirs. 
Il  étoitplus  natureLque  leur  forme  eut  été  plane  ;  les  An- 
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ciens  même  en  pratiquoient  Tufage ,  comme  onra-vo 
par  la  defcription  de  celui  dont  j'ai  parlé  plus  haut.  Ce 
qu'il  y  a  de  confiant,  c'eft  que  ni  les  uns  ni  les  autres  n'ont 
éprouvé  aucune  altération  ,  &  que  le  premier  coup  d'œil 
donne  l'idée  de  nos  moules  de  patilTerie ,  d'autant  qu'ils 
n'ont  jamais  eu  de  manche,  pour  les  porter,  ni  de  trou,  pour 
les  fufpendre.  Je  ne  doute  pas  qu'ils  n'ayent  eu  autrefois 
des  étuis ,  &  je  le  crois  ;  parce  qu'ils  font  étamés  en-dedans 
comme  en-dehors ,  pour  réfléchir  également  l'objet. 

Diamètre  deux  pouces  dix  lignes  :  le  renfoncement  environ' 
cinq  lignes, 

PLANCHE     xc. 

La  ville  de  Nifmès  doit  fa  fondation  &  fon  ancienne 
fplendeur  à  la  fontaine,  dont  les  eaux  font  encore  un 
objet  recommandable  ;  fa  difpofition  véritable ,  ôc  le 
plan  des  bâtimens  dont  elle  étoit  décorée  du  tems  des 
Romains,  feront  toujours  un  objet  de  curiofité.  Je  me 
ferois  cependant  contenté  d'en  faire  une  mention  géné- 
rale, comme  j'ai  déjà  fait,  &  de  laiffer  le  détail  aux 
Uiftoriens  de  Nifmes  &  de  Languedoc  ;  mais  les  circonf- 
tances,  dont  je  vais  rendre  compte,  m'ont  fourni  des 
fecours ,  dont  je  puis  d'autant  moins  me  refufer  l'emploi ^ 
qu'ils  produifent  des  éclairciilemens  généraux  fur  l'An- 
tiquité. 

M.  Orry,  Contrôleur  général  des  Finances ,  fit  lever 
en  1744.  le  plan  des  anciennes  fondations,  dont  cette 
fontaine  étoit  environnée,  pour  déterminer  les  projets 
d'embelliffement  ôc  d'utilité ,  qu'on  a  exécutés  dans  la 
fuite.  Les  ordres  de  ceMiniftrene  pouvoient  être  rerais  en 
de  meilleures  mains ,  qu'en  celles  de  M.  Damun ,  Archi- 
tetle  &  citoyen  de  Nifmes;  ainfi  les  plans  furent  levés 
dans  le  plus  grand  détail,  ôc  même  dans  la  plus  grande 
étendue.  M.  Damun  a  bien  voulu  les  réduire  lui-même 
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à  la  grandeur  de  cette  Planche  ;  &  je  fuis  d'autant  plus 
fenfible  à  cette  complaifance ,  que  les  originaux  n'ont  été 
communiqués  à  perfonne. 

Je  me  contenterai  de  rapporter  les  renvois  dont  ce  beau 
plan  efl:  accompagné  ;  la  connoiflance  qu'ils  donnent  du 
local  de  la  fontaine ,  peut  fervir  à  l'explication  &  à  l'intel- 
ligence de  plufieurs  ufages  des  Romains. 

1.  La  Source.  Elle  forme  une  petite  rivière  qui  porte 
le  nom  de  Lagau ,  dans  la  ville  qu'elle  traverfe ,  &  celui 
du  Vallat  Loubau  dans  la  campagne  ;  elle  fe  jette  dans 
le  Viftre  qui  tombe  dans  les  marais  d'Aiguemorte. 

2.  Le  Rocher. 

3.  Temple  de  Diane.  Ce  Temple  eft  à  moitié  ruiné, 
il  n'en  fubfifte  qu'une  des  parties  latérales  ;  le  mur  du 
fond  ôc  celui  de  l'entrée.  Il  eft  conftruit  en  pierre  de 
roche  5  appellée  pierre  froide  y  &  taillée  au  pic. 

4.  Moulin  des  Dames ,  &  le  pont  qui  y  eft  joint» 

5.  Moulin  d'Albenas. 

6.  Moulin  de  Rey. 

7.  Décharge  des  eaux. 

8.  Digue  de  maçonnerie. 
^.  Pont  de  Rey. 

10.  Partie  du  jardin  des  Récolets,  fous  lequel  pafle 
un  ancien  aqueduc  des  Romains ,  qui  fert  de  décharge  à 
la  fontaine  dans  les  inondations. 

1 1.  Canal  qui  porte  les  eaux  dans  la  ville,  &  qui  forme 
la  rivière  de  Lagau. 

12.  Chemin  de  la  ville  qui  conduit  à  la  porte  de  la 
Magdelaine. 

1 3.  Rue  qui  conduit  à  la  porte  de  la  Bouquerie. 

14.  Champ  de  Comer. 

ly.  Chemin  du  tour  de  la  fontaine. 

•  1 6  .Chemin  qui  conduit  à  la  Tour-magne ,  par  le  haut 
au  rocher.  Cette  tour  eft  de  la  plus  haute  antiquité  ;  fa 
conftrudion  n'eft  point  Romaine  :  elle  eft  bâtie  en  moëlon 

Ttiij 
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ôc  en  ciment  ;  elle  eft  fituée  à  i  jo.  toifes  au-delà  de  la 
fource  5  au  fommet  du  rocher  :  elle  touche  aux  murs  des 
portes  de  l'ancienne  ville. 

17.  Maifon  des  Religieufes. 

18.  Pont  des  Récolets. 

ip.  Partie  du  fauxbourg  de  la  Bouquerîe. 

20.  Pavé  à  la  mofaïque,  dont  le  delTein  efl:  rapporté 
fur  la  Planche  fuivante.  Cet  ouvrage  a  été  détruit  par  la 
néceffité  de  la  décoration  moderne,  &  l'on  n'a  confervé 
que  quelques-uns  des  portraits  que  Madame  la  Margra- 
ve de  Bareith  avoit  fait  acheter.  Cette  Princefle  aimoit 
l'antiquité  ;  en  conféquence,  elle  avoit  rafîemblé  dans  fes 
voyages,  un  grand  nombre  de  morceaux  rares  &  pré- 
cieux ;  la  mort  l'a  enlevée  pour  le  malheur  des  Arts  Ô£ 
des  Lettres ,  fans  lui  donner  le  tems  de  décorer  la  galerie, 
pour  laquelle  elle  avoit  employé  tant  de  peines  &  de 
foins. 

21.  Lieu  où  on  a  trouvé  le  Nymphée,  dans  lequel 
on  a  fait  la  découverte  des  fragmens  de  marbre  d'un 
Apollon,  dont  la  flatue  étoit  aflife  i  le  Nymphée  eft  une 
galerie  foûterreine  en  péryftile. 

22.  Lieu  où  les  ruines  de  l'ancien  baflîn  des  Romains 
ont  été  trouvées.  Ce  bafïïn  efi:  formé  par  un  mur  de  revê- 
tement ,  percé  d'arcadçs ,  avec  des  bandeaux  ôc  des  ar^ 
chivoltes. 

23.  Le  petit  bain  des  Romains  étoit  fitué  dans  cet  en-? 
droit. 

24.  Baflin  fupérieur  au  haut  du  rocher. 
2  5".  Baflin  inférieur. 

2  5.  Naiiïance  de  cinq  aqueducs  antiques:  ils  fervoient^ 
les  uns  pour  la  diftribution  des  eaux  dans  la  ville  baffe , 
&  les  autres  pour  la  décharge  des  inondations  de  la  fon« 
tajne^ 
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PLANCHE      XCL 
NM. 

Le  pavé  de  là  mofaïque  dont  il  eft  mention  dans  la 
Planche  précédente ,  au  Numéro  20.  eft  repréfenté  fur 
celle-ci  ;  il  n'eft  fufceptible  d'aucune  explication  :  je  me 
contente  de  dire  que  chaque  partie  de  fon  quatre  eft  de 
huit  pieds  dix  pouces  &  demi, 

N^  IL 

J'ai  profité  du  vuide  que  le  defTeîn  ne  pouvoit  rem- 
plir, pour  y  placer  deux  monumens  conftamment  trouvés 
a  Nifmes ,  peut-être  même  dans  la  fontaine  ;  mais  je  ne 
fuis  pas  aflez  inftruit  pour  garantir  le  fait* 

On  eft  porté  à  regarder  toutes  les  Cicognes  ,  comme 
'des  Ibis:  onpourroit  dire  en  faveur  de  cette  prévention, 
que  plufieurs  autres  monumens  nous  ont  prouvé  que  le 
culte  Egyptien  avoit  paffé  de  Rome  à  Nifmes.  Il  feroit 
même  poflible  d'ajouter  que  la  groffeur  &  lafolidité  des 
jambes  de  cet  oifeau ,  rappellent  ici  la  fource  Egyptien- 
ne ;  cependant  la  difpofition  de  cet  animal  eft  différente  ; 
il  avale  un  poiffon  :  le  travail  eft  abfolument  Romain  ;  ôc 
3'en  ai- reçu  deux  conftamment  fortis  du  même  creux, 
tous  deux  bien  confervés,  &  fondus  avec  le  piédeftal, 
comme  on  le  voit  par  le  dejGTein  :  quelque  naturelles  que 
puifîent  être  ces  répétitions ,  les  exemples  en  font  très- 
rares. 

Hauteur  de  ce  Bronze  dans  fa  totalité  deux  pouces  cinq 
lignes, 

NMIIÔcIV. 

Ce  Bufte  repréfenté  une  Prêtrefle  de  Flore  ;  le  travail 
en  eft  très- beau ,  les  fleurs  dont  elle  eft  couronnée,  font 
très-bien  fouillées  ;  ôc  touchées  de  bon  goût  :  .^lle  a  mê- 
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me  beaucoup  de  finefle  dans  les  yeux  ;  elle  préfente  la  fin- 
gularité  d'avoir  un  colier,  qui  ne  donne  l'idée  que  d'un  fim- 
ple  ruban ,  &  je  ne  regarde  ce  petit  monument,  comme 
la  repréfentation  d'une  Prêtrefle ,  que  par  la  raifon  de  la 
bandelette  dont  fa  tête  eft  ceinte,  ôc  qui  retombe  plifTée 
fur  fes  épaules.  11  eft  bon  d'obferver,  que  ces  bandelettes 
fe  terminent  quarrément  fur  tous  les  autres  monumens  que 
j'ai  vus ,  &  que  celle  dont  il  s'agit ,  eft  pointue  à  chacune 
de  fes  extrémités.  Ce  bufte  eft  mutilé  en  quelques  en- 
droits ,  mais  il  eft  exécuté  fur  un  marbre  jaune ,  dont  la 
couleur  eft  pleine  &  fans  aucune  tache. 

Hauteur  Jîx  pouces  deux  lignes  :  largeur  trois  pouces  & 


PLANCHE     XCIl 
N°.  I. 

On  a  découvert  en  différens  tems  des  monumens  Egyp- 
tiens dans  la  Ville  de  Nifmes  :  la  magnificence  de  fes  bâ- 
timens ,  ôc  la  confidération  dont  elle  jouiflbit  dans  l'Em- 
pire, rendent  très-vraifemblables  les  objets  d'un  culte 
étranger.  Quand  on  n'en  auroit  pas  des  preuves  aufli  clai- 
res j  on  pourroit  aifément  les  fuppofer  dans  une  Ville  com- 
merçante, fort  peuplée,  &  d'un  grand  paffage  pour  les 
Romains ,  foit  qu'ils  voulufTent  pénétrer  dans  les  Gaules  , 
ou  fe  rendre  en  Efpagne.  D'ailleurs,  le  Crocodile  qu'on 
voit  fur  les  anciennes  monnoies  de  cette  Ville,  pourroit 
faire  foupçonner  que ,  la  communication  avec  l'Egypte 
avoit  précédé  le  tems  auquel  elle  fut  admife  au  rang  des 
Colonies  Romaines.  Cette  communication  eft  même  très- 
facile  à  concevoir  ;  rétabliffement  des  Phocéens  à  Mar- 
feille,  &  le  commerce  de  la  mer,  fuffifent  pour  l'autorifer, 
d'autant  que  Nifmes  étoit  peu  éloignée  de  la  côte  :  ôc  fî 
l'on  penfe  à  la  médiocrité  des  Vaifleaux  de  l'antiquité,  on 
verra  que  la  navigation  des  rivières  leur  étant  aufîl  facile, 

du 
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du  moins  au-deîTus  de  leurs  embouchures,  le  Rhône  les 
spprochoit  beaucoup  d'une  Ville ,  que  fa  fituation  &  fon 
commerce  rendoient  recommandable  ;  car  on  ne  peut 
difconvenir  qu'Arles  ne  fût  un  Port  pour  les  VaifTeaux 
Romains.  Mais^  fans  recourir  à  des  idées  fi  éloignées  de 
mon  objet,  le  culte  Egyptien  ayant  fait  d'auffi  grands  pro- 
grès à  Rome  fous  Adrien,  &  les  Provinces  imitant  volon- 
tiers la  Capitale,  il  eft  d'autant  plus  naturel  de  croire  que 
les  Divinités  Egyptiennes  devinrent  encore  plus  commu- 
nes à  Nifmes ,  que  le  monument,  dont  il  efî  queflion,  me 
paroît  conftamment  de  fabrique  Romaine,  &  que  la  terre, 
dont  il  efl  formé ,  n'eft  point  de  la  couleur ,  ni  de  la  même 
qualité  que  celle  d'Egypte.  Celle-ci  m'a  toujours  paru 
d'un  grain  plus  fin  ôc  d'une  couleur  moins  chargée.  Au 
refte,  je  n'infifte  point  fur  cette  efpèce  de  preuve;  je  ne 
la  donne  que  comme  une  probabilité,  qui  ne  peut  trou- 
ver fa  place  qu'à  la  fuite  d'un  grand  nombre  d'autres  re«» 
marques.  Toute  légère  que  celle-ci  peut  être,  elle  donne 
occafion  d'avertir  ceux  qui  étudient  l'antiquité ,  qu'ils  ne 
fçauroient  trop  faire  d'obfervations  :  les  plus  petites  baga- 
telles conduifent  fouvent  à  la  vérité. 

Cette  Figure  de  terre  cuite  repréfente  une  efpèce  d'îfis  j 
que  l'on  reconnoit  fans  peine  pour  être  fortie  d'un  moule  ^ 
dont  le  goût  eft  abfolument  Romain  ;  la  draperie  &  la 
coëfFure  confirment  cette  décifion  :  il  eft  cependant  vrai 
que  les  cheveux  ont  confervé  fur  le  derrière  de  la  tête  le 
caraclère  ou  l'arrangement  Egyptien.  Le  boifleau ,  ordi- 
nairement confacré  à  Jupiter,  moderne  à  l'égard  de  l'E- 
gypte j  ôc  que  nous  fommes  dans  l'habitude  de  nommée 
Sérapis  ;  ce  boiffeauj  dis-je,  peut  ici  fe  rapporter  avec 
beaucoup  de  vraifemblance  à  une  des  Impératrices  de 
Kome,  qui  avoit  fait  une  diftribution  de  grains  au  peuple; 
car,  depuis  l'établiflement  du  culte  Egyptien  en  Italie,  on 
voit  les  Empereurs ,  &  leurs  femmes,  fouvent  parés  des 
attributs  de  ces  Divinités  étrangères. 

"       --  Vu 
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Cette  idée  me  paroît  plus  folide  &  plus  vraifemblabîe  ^ 
que  celle  de  regarder  le  modius  comme  une  tour^  &  de 
croire  conféquemment  qu'Ifis  eff:  fucceflivement  deve- 
nue Cërès  5  &  d'expliquer  par  ce  moyen  le  fymboîe  des 
Villes.  Je  ne  contefte  point  ce  paffage  d'un  nom  à  un  au- 
tre, quelque  difficile  qu'il  puiffe  être;  la  différence  des 
peuples  5  celle  de  leurs  langues  &  de  leurs  ufages  peuvent 
caufer  d'aulli  grandes  altérations. 

Au  relie  >  la  fuperfiition  &  la  flatterie  5  ces  deux  poifons 
qui  fe  répandent  avec  tant  de  rapidité ,  ont  dû  accréditer^ 
avec  une  ardeur  égale ,  une  pareille  repréfentation  dans 
l'Empire  Romain  ;  &  je  ne  ferois  point  étonné  qu'on  eus 
découvert  5  ou  qu'on  découvrît-un  grand  nombre  de  ces 
iiîonumens,  exadement  pareils,  dans  les  trois  parties  do 
Monde  connu  &  conquis  par  les  Romains; la  multiplica- 
tion d'un  ouvrage  moulé  étant  très-facile. 

Hauteur  totale  huit  pouces  moins  une  ligne.. 

NML 

CEpetitbufte,  en  bas-relief,  qÛ  de  marbre  ,&  de  la  plus- 
grande  confervation  :  il  préfente  le  portrait  d'une  Prêtrefle«- 
Son  âge  &  le  caraâère  de  dignité  repréfenté  fur  fon  vifa- 
ge ,  pourroient  la  faire  regarder  comme  la  principale  ou  la- 
première  de  fon  ordre:  à  moins  qu'on  n'aime  mieux,  à  caufe 
de  l'ornement  qu'elle  porte  fur  la  tête,  la  regarder  comme 
une  Impératrice,  ou  une  Princeffe  du  fang  des  Empereurs- 
Romains,  que  l'on  a  repréfentée  fous  de  pareils  habits». 
Cependant  on  voit  le  même  ornement,  que  l'on  regarde 
communément  comme  un  diadème ,  fur  la  tête  de  plu- 
fleurs  jeunes  perfonnes ,  dont  la  parure  n'indique  d'ailleurs 
qu'un  état  commun  :  on  en  peut  juger  par  les  Numéros 
VIII..  PL  LXXVIIÎ.  du  premier  Volume,  &  F^..  PL 
XCI.  du  fécond  Volume. 

Au  refîe ,  je  ne  garantirois  pas  l'antiquité  de  ce  bas-re- 
Bef_,  qui  peut  être  une  copie  moderne  ;  Ôc  la  Planche  fe 
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trouvant  Remplie  par  les  morceaux  dont  ce  petit  envol 
étoit  compofé ,  j'ai  fuccombé  au  défir  de  le  rapporter. 

Hauuur  dix  pouces  :  largeur  quatre  pouces, 

N°.  m. 

Ce  fragment  de  ronde-bofle  &  de  marbre ,  préfente  la 
tête  d'un  Homme  âgé  &  couronné  de  feuilles  de  pin  ;  or- 
nement que  l'on  peut  voir  en  mille  endroits^  &  principa- 
lement fur  la  belle  tête  de  Faune,  rapportée  au  Numéro  I. 
de  la  Planche  XL VIII.  du  fécond  Volume  de  ces  Anti- 
quités. Cet  attribut  efl:  fi  connu,  que  je  n'en  fais  mention 
qu'à  l'occafion  d'une  remarque  à  laquelle  il  m'a  conduit. 
11  me  paroît  que  les  Grecs  empioyoient  plus  ordinaire- 
ment que  les  Romains  ces  fortes  de  feuilles,  pour  carac- 
îérifer  leurs  Pans ,  leurs  Egypans  &  les  Suivans  de  Bac- 
chus  :  ces  derniers  les  oouronnoient  plus  fréquemment  de 
pampres  &  de  feuilles  de  lierre,  &  nous  avons  fuivi  leur 
exemple.  Si  les  Anciens  ont  fait  choix  de  ce  genre  de  feuil- 
les ,  par  rapport  à  la  durée  de  leur  verd ,  &  au  peu  d'altéra- 
tion qu'elles  éprouvent,  ne  pourroit-on  pas  ajouter  qu'ils 
vouloient  exprimer  par  ce  moyen  la  continuité  &  la  téna-^ 
cité  du  goût  que  l'on  a  pour  le  vin  ;  car  il  efl:  véritablement 
de  tous  les  âges.  L'une  &  l'autre  de  ces  feuilles  produifant 
la  même  impreflion  fur  l'efprit  ;  leur  rareté,  plus  ou  moins 
grande,  aura  fuffi  pour  établir  cette  différence  dans  les  ufa- 
ges.  Les  Artiftes  en  effet  employent  de  préférence  ce  qu'ils 
trouvent  plus  aifément  fous  leur  main,  pour  le  travailler 
d'après  nature  ;  &  le  peuple  efl  plus  frappé  de  la  feuille  qu'il 
a  continuellement  devant  les  yeux.  Je  ne  prétends  pas  infî- 
nuer  par  cette  remarque,  que  le  fragment  de  cette  flatue> 
ou  ce  bufle  foit  un  ouvrage  Grec  ;  je  dirai  feulement  que 
C€  marbre  eft  touché  d'une  manière  plus  large ,  &  qu'il  efl 
travaillé  d'un  meilleur  goût  que  le  commun  de  l'antique 
Romain. 

Hauteur  quatre  pouces  fept  lignes^ 

V  u  i  j 
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N°.  IV. 

La  juftefTe  de  Fenfemble,  le  bon  goût,  &  la  touche 
grafîe  &  fçavante  du  Numéro  précédent,  ne  fe  remar- 
quent pas  également  fur  ce  fragment  de  figure ,  qui  pou- 
voit  repréfenter  Jupiter  ou  un  Fleuve.  Cette  difcuflion  elt 
eft  d'autant  moins  importante,  qu'un  caradère  de  tête, 
dépouillé  de  fes  acceifoires,  ou  dépourvu  d'adion ,  ne  dit 
ordinairement  rien.  Si  l'on  m'avoit  envoyé  un  pareil  mo- 
nument de  la  Grèce  ou  de  l'Italie,  je  n'en  ferois  aucune 
mention  ;  mais  il  concourt  à  prouver  la  magnificence 
d'une  Ville  des  Gaules.  Ce  fragment  faifoit  autrefois  par- 
tie d'un  bas-relief  très-faiilant. 

Hauteur  ftx  pouces  huit  lignes. 

N°.  V.&VL 

Les  différentes  pratiques  des  Anciens,  principalement 
celles  qui  ne  préfentent  que  des  formes  fimples,  qui  leur 
étoient  nécellaires,  peuvent  fe  confondre  dans  une  li 
grande  étendue  de  fiècles,  qu'on  eft  excufable  aujour- 
d'hui de  ne  pas  connoître  leur  véritable  ufage.  J'avois  pris 
îe  parti  de  faire  defîîner  ce  monument,  fans  entreprendre 
de  reconnoître  fon  ancienne  deftination  ;  cependant  un 
ancien  Auteur  me  fournit  une  explication  ^  qui  xn'oblige  à 
changer  d'avis. 

yî^neas  le  Tadicien  fait  mention  d'une  efpèce  de  flèche^ 
avec  laquelle  on  lançoit  des  matières  combuftibles  fur  les 
machines  de  bois,  que  l'on  approchoit  des  Villes  dont  on 
formoit  le  fiége.  Il  ajoute  que  ces  flèches  avoientla  forme 
que  l'on  donne  à  la  foudre  de  Jupiter,  c'eft-à-dire,  qu'elles 
avoient  deux  crochets  ou  pointes  placées  en  largeur,  pour 
les  empêcher  de  s'amortir  ou  de  s'éteindre  en  entrant  trop 
avant  dans  les  corps  contre  lefquels  elles  étoient  lancées. 
yEneas  dit  que  ces  fortes  de  flèches  étoient  de  bois,  &  il 
les  met  avec  raifon  au  rang  des  défenfes  employées  dans 
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les  Places  afTiégées  par  les  Grecs,  puifqu'ii  écrlvoit  vers 
le  teins  de  Philippe,  père  d'Alexandre-le-Grand.  Cette 
arme  eft  préfentée  comme  étant  conflruite  d'une  matière 
û  peu  capable  de  réfiflance  &  d'effort,  qu'on  eft  tenté  de 
croire  qu'il  y  a  faute  dans  le  texte.  Quoi  qu'il  en  foit,  nous 
fçavons  que  ce  genre  de  flèches  a  été  pratiqué  par  toutes 
les  anciennes  nations  ;  de  plus,  il  ne  faut  point  oublier  que 
les  Romains  ont  conduit  les  machines  de  guerre  à  une 
plus  grande  perfedion  que  leurs  prédéceffeurs.  Le  choix 
des  matières  plus  dures  &  travaillées  avec  plus  de  foin 
entroit  nécefjfairement  dans  cette  perfection,  ainfi  que 
l'avantage  de  pouvoir  les  conferver  dans  des  Arfénaux, 
fans  craindre  aucun  inconvénient.  Ces  réflexions  font  trop 
confiantes  &  trop  bien  établies,  pour  s'en  occuper  plus 
îong-tems.  La  forme  de  la  flèche,  que  préfente  cette 
Planche,  eft  parfaitement  femblable  à  la  defcription  d'yE- 
neas  ;  ainfi  je  ferois  d'autant  plus  porté  à  admettre  le  rap- 
port de  fa  forme  avec  i'ufage  décrit  par  cet  Auteur,  que 
l'on  voit  fur  le  derrière  de  cette  arme,  comme  on  en  peut 
juger  par  le  profil  rapporté  au  Numéro  VI,  une  partie  fail- 
iante,  une  efpèce  de  crochet,  qui  donnoit,  avec  les  deux 
branches  latérales,  une  tenue  très-folide  aux  corps  en- 
flammés, qu'on  vouloit  lancer  par  le  moyen  de  la  flèche. 
Si  je  me  trompe ,  j'aurai  du  moins  rappelle  des  idées  fort 
approchantes  d'un  ancien  ufage ,  &  mis  en  état  de  retrou- 
ver ces  efpèces  d'armes  avec  plus  de  certitude. 

La  matière  de  ce  fer  eft  formée  du  même  alliage  que 
les  timbres.  J'ignore  les  raifons  de  cette  recherche  da^s 
la  fonte. 

Hauteur  du  fer  fort ant  du  bois ,  vingt  lignes  :  plus  grande 
largeur ,  deux  pouces  onze  lignes, 

Vuiij 
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PLANCHE     XCIIL&XCIK 

:N°.     I. 

On  peut  dire  en  général ,  que  les  Antiquaires  ne  mena- 
gent  point  affez  le  papier  ;,  &  qu'ils  multiplient  les  explica- 
tions^ ouïes  remettent  5  fans  éclaircir  les  monumens^  ôc 
fans  préfenter  la  moindre  nouveauté.  Ne  pouvant  rien, 
ajouter  au  peu  que  nous  ont  dit  les  Auteurs  du  Dieu  Mi-* 
thra^  je  n'en  aurois  point  parlé,  (i  les  deux  monumens  qui 
rempliflent  cette  Planche,  n'avoient  été  trouvés,  l'un  à 
Saint-Andiol  en  Vivarais ,  &  l'autre  à  Lyon.  Le  défie 
d'illuftrer  fon  pays  doit  être  l'objet  d'un  Citoyen. 

Les  Auteurs  anciens  prétendent  que  le  culte  &  la  Dî- 
yinité  de  Mithra  tirent  leur  origine  de  l'ancienne  Perfe  ; 
en  ce  cas  ,  l'un  &  l'autre  ont  reçu  de  grandes  augmenta- 
tions ;  car  les  Perfes  n'avoient  ni  Temples  ni  Figures. 
Il  efi:  certain  du  moins,  que  ce  Dieu  n'a  été  connu  que 
-fort  tard  à  Rome ,  c'eft-à-dire,  l'an  6jS  de  fa  fondation, 
dansletems  delà  g^uerre  contre  les  Pirates;  ceux-ci  les 
communiquèrent  aux  Romains  avec  des  ufages  &  des 
cérémonies  Phrygiennes ,  &  û  peu  cachées ,  que  la  Fi- 
gure qui  immole  le  taureau ,  &  qu'on  voit  le  plus  ordi- 
nairement dans  fes  repréfentations ,  a  confervé  la  coëf- 
fure  de  ce  pays.  C'ell  le  fentiment  de  D.  Martin ,  qui  me 
Monument.  Vet,  P^'^^^^  plus  raifonnable  que  celui  de  M.  de  la  Torre 
Evéque  d'Adria,  qui  cependant  nous  a  donné  à  ce 
fi^et,  un  très-bon  Ouvrage  rempli  de  beaucoup  de  re- 
cherches. Il  eft  certain  que  ce  culte  fut  agréable  aux  Ro- 
mains, &  qu'il  fe  répandit  promptement  dans  les  pays 
de  leur  domination:  j'ajouterai  à  ces  idées  générales, 
qu'on  ne  peut  douter  que  Mithra  n'ait  été  regardé  corn- 
LW.ii  jne  le  Soleil  en  Perfe  &  en  Italie;  cependant  Hérodote 

prétend  que  cette  Divinité  étoit  appellée  par  les  Alfy- 
riens  Fémis-Ur^nie  j  ou  Mylitta ,  &  que  les  Perfes  la  nom^ 
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moient  Mithra,  D.  Martin  concilie  très-heureufement 
tous  les  Auteurs ,  en  difant  que  Mithras  étoît  le  Soleil  , 
ôc  Mithra  la  Lune ,  qui  ne  diffère  ni  de  Vénus  j  ni  de 
Mylitta,  &c. 

Je  reçus  Fannie  paffée  la  lettre  fuivante  ;  elle  étoie 
accompagnée  d'un  deifein^  ou  plutôt  d'une  efquiffe  lé« 
gère  :  l'un  Ôc  l'autre  m'étoient  adreffés  par  M.  de  Bour- 
deillcjfurla  vérité  duquel  je  pouvois  autant  compter , 
que  fur  la  jufteffe  d'un  coup  d'œil  formé  par  le  goût  & 
la  pratique  du  deffein  ;  mais  qui  par  fa  jeuneffe ,  &  par  le 
défaut  des  voyages ,  ne  pouvoit  avoir  encore  acquis  une 
grande  connoiffance  fur  l'Antiquité. 

ce  En  me  promenant  hors  de  la  ville  nommée  le  Bourg 
a»  de  S.  Andioij  en  Vivarais ,  on  me  conduifit  à  unefon* 
3^  taine  qui  fort  de  delTous  un  rocher,  creufé  en  forme  de 
s»  voûte,  &  qui  préfente  un  baflin  ovale  fort  confidéra- 
9'  ble  ;  cette  fontaine ,  en  répandant  fes  eaux  _,  fait  une 
35  cafcade  admirable.  On  me  fît  voir  un  peu  pliî^  loin ,  le 
M  Bas-relief,  dont  je  vous  envoyé  une  efquiffe  :  je  Tai  def- 
3>  fmé  fans  trop  fçavoir  ce  qu'il  fignifioit,  &  j'ai  pu  par 
a^  conféquent  me  tromper  dans  l'arrangement  de  quel- 
aï  ques  attributs.  Ce  Bas-relief  eft  affez  entier,  il  a  au 
w  moins  quatre  pieds  de  hauteur  fur  fix  de  largeur  ;  le 
95  vifage&  les  bras  du  jeune  homme,  qui  facrifie,  font 
33  mutilés  :  au-deffus  de  fa  tête ,  &  fur  une  efpèce  de  cor« 
^  niche  brifée,  on  voit  un  corbeau  qui  femble  prêt  à  fon- 
M  dre  fur  la  vidlime  ;  le  Soleil  &  la  Lune  éclairent  le  fa- 
s»  erifice;  on  voit  au-deffous  du  ferpent,  qui  n'a  aucune 
»  action,  un  rétable  chargé  de  lettres  Romaines,  mais 
3»  trop  ufées  pour  les  déehifrer  ;  ce  rétable  furmonte  les 
M  reftes  d'une  table  d'autel  formée  par  le  roc,  ôc  cetauteî 
»5  eft  placé  entre  deux  fontaines  qui  produifent  des  ruif- 
95  féaux  très-confidérables  :  ils  fe  réuniffent  à  la  diflance 
»  de  quatre  toifes,  &  vont  fe  jetter  dans  le  Rhône,  à 
3»  deux  cent  toifes  au-deffous,  après  avoir  fait  tourner  une^ 
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as  vingtaine  de  moulins.  J'oubliois  de  vous  dire  que  le  ter 
w  rein  ^  qui  efl:  vis-à-vis  de  l'autel,  eft  formé  en  demi-cer- 
3î  cle,  Ôc  que  l'on  croit  appercevoir  des  relies  de  gradins 
3î  taillés  dans  le  roc  ». 

Etant  averti  par  cette  lettre ,  j'ai  cherché  des  connoif- 
fances  à  S«  Andiol  y&c  j'ai  reçu  tous  les  fecours  poiïibles 
de  M.  Doife ,  Préfident  de  la  Chambre  des  Comptes  de 
Grenoble,  &  dont  les  terres  font  dans  ce  canton.  11  a 
fait  lever  le  plan  des  environs  de  cette  fontaine,  &  def- 
fmer  exaâement  le  Bas-relief  qui  préfente  affez  générale- 
ment  tous  les  accompagnemens  de  ce  facrifice;  &  ces 
deffeins  m'ont  donné  la  confirmation  de  la  lettre  précé- 
dente. Le  monument  m'a  paru  mériter  d'être  rapporté 
dans  toutes  fes  circonftances ,  d'autant  plus  qu'il  a  été  in- 
conteftablement  conftruit  &  élevé  dans  la  Gaule,  &  qu'il 
réunit  toutes  les  convenances  locales  :  d'ailleurs  il  a  beau- 
coup de  rapport  avec  deux  de  ceux  que  l'Evêque  d"A» 
dria  a  fait  deiTmer. 

Ce  qui  me  paroît  fingulier,  ceû  que  ce  monument 
défigne  un  lieu  confidérable ,  &  que  cependant  il  n'ell 
fait  aucune  mention  du  Bourg  S.  Andiol  dans  les  monu« 
mens  qui  nous  reftent  de  ïdge  Romain  :  fon  nom  étoit 
Borgagiates  y  &  on  lit  Bmgias  dans  Fade  de  donation 
qu'un  Evêque  de  Viviers  fit  de  FEglife  de  S.  Andiol;,  à 
l'Ordre  de  S.  Ruf,  en  1 108. 

Ce  qui  m'intéreffoit  le  plus ,  étoit  Tlnfcription  ;  je  n'a! 
rien  négligé,  pour  la  faire  mouler,  dans  le  deflein  de  la 
lire  plus  aifément,ou  de  confuiter  ceux  qui  en  fçavent 
plus  que  moi  ;  mais  foit  par  la  faute  du  plâtre ,  ou  des 
précautions  qu'on  a  prifes,le  moule  efl:  arrivé  à  Paris 
en  poufiière,  &  je  n'ai  pu  diftinguer  une  feule  lettre: 
tout  ce  que  je  puis  avancer,  eft  que  Tînfcription  étoit 
écrite  en  caradères  Romains,  &  que  j'ai  fuivi  fur  la  Plan- 
che ceux  que  l'on  a  copiés  fur  l'original^  ôc  que  j'avois 
fort  recommandés. 

N%  IL 
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N°.  II. 

Ce  monument  de  Marbre,  repréfente  le  culte  de  Mi- 
thras  j  dans  la  plus  grande  fimplicité  ;  on  aura  lieu  de  s'en 
étonner  fi  on  le  compare  au  Numéro  précédent,  ainfi 
qu'au  plus  grand  nombre  de  ceux  que  le  tems  a  refpedés, 
&  que  les  Auteurs  ont  rapportés.  Ce  n'efi:  aucune  raifon 
de  propriété  qui  m'a  déterminé  à  l'inférer  dans  ce  Recueil. 
Je  n'ignore  pas  que  Gruter  ôc  Spon  ont  donné  l'Infcrip- 
lion  qu'on  lit  fur  ce  monument;  mais  l'un  ôc  l'autre 
n'ont  parlé  du  bas-relief  fur  lequel  elle  efl:  écrite,  que 
d'une  façon  très-imparfaite  &  peu  jufie.  Ce  que  Spon 
en  a  dit  dans  fes  Recherches  des  Antiquités  de  la  ville    ^ 

j     T  r       r  j    •     N  Lyon  167^1;  uîî 

de  l^yon  ^  le  réduit  a  ces  mots  :  Vol.  in-ïa,  pag, 

«  Voici  une  Infcription  qui  eft  enclavée  dans  Tefcalier  *^« 
»  de  la  maifon  de  M.  Pichon,  à  la  place  de  S.  Jean,  au- 
s»  trefois  l'hôtel  de  Chevrières.  Mithra  efl:  le  Soleil  parmi 
.91  les  Onentaux-3  comme  on   peut  l'apprendre  par  les 
.9»  fecours  d'autres  Infcriptions  citées  par  Gruterus  :  DEO 

-  SOLI  INVICTO  MITHRyE  FL,   SEPTIMIVS 

-  ZOZIMVS  SACERDOS  DEL  BROTONTIS  ;  & 
3' cette  Grecque  HAia  ANIKHXa  MI0PA;  il  y  a  un 
9î  ferpent  autour ,  qui  peut  être  le  fymbole  de  ce  Dieu, 
«  parce  que  la  fable  feignoit  que  c'étoit  lui  qui  avoit 
s»  tué  le  ferpent  Python. 

Enfuite  il  rapporte  l'Infcription  comme  elle  eft  éciitc 
fur  mon  Marbre  : 

DEO   INVICTO 

M.IT-HR 

SECVNDINVS 

DAT 

Le  défir  de  faire  connoître  ce  monument  avec  la  plus 
grande  éxaditude  ^  par  la  raifpn  que  la  France  peut  a^ 
iQme  lîL  X  X 
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moins  le  regarder  comme  une  propriété ,  eft  augmenté 
par  la  néceffité  de  relever  une  erreur  de  D.  Martin ,  & 
de  prévenir  la  fauffe  idée  qu'il  pourroit  donner  à  fes  Lec- 
teurs. 

Il  cite  plufieurs  Pères  de  TEglife ,  pour  avoir  parlé  de 
Mithras ,  entr'autres  S.  Jérôme ,  comme  ayant  dit  de  lui:: 
Dieu  né  d'une  pierre  II  s'appuye  fur  un  paiTage  de  Plutar- 
que'j  qu'il  rapporte  en  ces  termes  :  Mithras  filium  cupiens  ^ 
&.perofiis  mulïebre  gemiSj  cum  petra  quadam  concubuit  : 
eaprœgnans  ejfeâa  ^  poji  fiatutum  tempus  juvenemprogenuit 
nomme  Diorphus, 

Jufqu'ici  il  n'y  a  rien  à  dire  ;  d'autant  qu'il  eft  très-na- 
turel qu'on  ait  regardé  le  Soleil  comme  le  foyer  &  le 
magafm  du  feu ,  &  que  voyant  le  feu  fortir  de  la  pierre^ 
on  ait  dit  que  le  Soleil  avoit  eu  un  fils  d'une  pierre  :  ces 
idées  font  conféquentes ,  &  l'efprit  peut  les  adopter  ^  d'au- 
tant qu'il  n'y  a  point  d'allégorie  qui  n'ait  fon  principe 
dans  les  produits  de  la  Nature  ;  mais  ce  que  je  ne  puis 
m'empêcher  de  reprocher  à  D.  Martin ,  c'eft  l'affirmation 
avec  laquelle  il  dit  : 

//  a  paffé  jufquà  nous  deux  Mithras  fortant  d'' une  pierre: 
le  premier  fe  voyoit  à  Lyon  du  tems  de  Siméoniy  &  ilconfif" 
toit  dans  une  tête  entée  fur  un  Cippe ,  dont  la  face  de  devant 
étoit  chargée  d'un  ferpenî  <&  d'une  ejpèce  de  cartouche  ^  qui 
contenoit  cette  Infcription  ;  &  il  la  rapporte  exactement 
comme  a  fait  Spon ,  &  comme  on  vient  de  la  voir. 

Il  y  a  plufieurs  objections  à  faire  fur  cet  article,  ou 
plutôt  fur  le  rapport  de  Dom  Martin.  En  premier  lieu,  il 
devoir  dire  félon  lui-même,  deux  Diorphus ,  &  non  deux 
Mithras.  En  fécond  lieu  ,  on  ne  peut  admettre  qu'un  feui 
de  ces  monumens  ,  ce  qui  diminue  la  confiance  en  faveur 
du  récit  ;  &  l'on  va  juger  de  ce  qu'il  efl:  polTible  de  penfer 
furie  fait. 
Reh'g.  desGau-  D.  Martin  rapporte ,  il  efl  vrai ,  le  Cippe  avec  une  tête^ 
41  Se  t)in.  cpag.  ^^^^.g  ^^  difant  que  la  pierre  fubfille,  &  que  le  vifage  ne 
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•paroît  plus:  il  cite  Siaiéoni,  pour  cette  même  fîngulari- 
té  5  &  le  foupçonne  de  n'être  pas  exaâ  :  on  né  s'ac- 
coutume point  à  voir  décider  les  monumens  d'une  façon 
fi  légère  ,  &  l'on  ne  conçoit  pas  comment  on  donne  des 
figures  Cl  parfaitement  douteufes  ,  •  de  l'aveu  même  de 
celui  qui  les  préfente  ;  &  quand  D.  Martin  n'auroit  pas 
eu  le  moindre  foupçon  y  il  auroit  dû  fentir  que  la  tête  fup- 
pofée,  eft  placée  dans  fon  deffein  non  feulement  d'une 
manière  contraire  aux  ufages  des  Anciens  ,  mais  à  celle 
de  la  raifon  :  en  effet ,  une  tête  ifolée  placée  de  profil  au- 
deflus  d'un  bas-relief  n'indique  aucun  rapport  avec  les 
attributs^  non  plus  qu'avec  Finfcription.  Cependant  l'un  ôc 
l'autre  font  néceflairement  pofés  &  travaillés  à  l'honneur 
de  cette  tète  :  un  plus-  long  détail  feroit  inutile  ;  le  fimple 
expofé  fuffit  ;  il  ne  faut  pas  une  connoilfance  bien  éten- 
due pour  fçavoir  que  les  Anciens  n'ont  jamais  fait  de  pa- 
reils contre-fens ,  encore  moins  dans  les  objets  de  leur 
culte. 

Le  P.  Ménellrier  a  fait  mention  de  cette  même  Anti-      Hm.deLjroîig 
quité,  mais  il  a  parlé  plus  fagement  ôc  plus  convenable-  P^^'  ^^* 
ment  :  il  rapporte  le  Monument  &  Finfcription  ^  ôc  les  a 
fait  graver  tels  qu'on  les  voit  fur  cette  Planche,  c'eft-à- 
dire,  fans  aucune  tête,  en  difant  (  il  efl  vrai  )  que  la  tête 
ne  fe  voyoit  plus. 

Je  n'ai  pu  trouver  l'ouvrage  dans  lequel  Siméoni  fait 
mention  de  cette  même  Antiquité  :  il  efl  clair  qu'il  efl 
la  fource  de  toutes  ces  erreurs  ;  &  j'ai  cru  devoir  les  re- 
lever, principalement  celle  de  D.  Martin  qui  a  fait  gra- 
ver une  eftampe  avec  une  fécurité  qui  ne  devroit  fe  trou- 
ver jamais  qu'avec  la  vérité.  Cependant  je  puis  affurer 
que  le  monument  que  je  préfente,  efl  conftamment  ce- 
lui dont  Siméoni  &  Spon  ont  parlé  ,  ôc  qu'il  y  a  très  peu 
de  tems  qu'on  l'a  détaché  de  l'efcalier  de  la  maifon  où  il 
étoit  fceiié ,  pour  être  apporté  à  Paris.  Je  joindrai  des 
preuves   fenfibles   aux  raifons  que  je  viens  de  donner. 

Xxij 
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Le  marbre  eft  encore  brute  fur  le  derrière  &  fur  les 
côtés,  on  ne  voit  aucun  veflige  de  mutilation,  ôc  je  cer- 
tifie non-feulement  qu'il  n'a  jamais  été  difpofé  autrement , 
mais  qu'il  a  toujours  été  deftiné  à  ne  préfenter  qu'une 
face,  &  à  être  enclavé  dans  un  mur. 

Au  refte,  ce  monument  religieux,  fur  lequel  on  ne 
voit  qu'un  feul  attribut,  c'eft- à-dire  un  ferpent,  a  été 
trouvé  fuffifant  par  le  Romain  Secundinus ,  qui  l'a  confa- 
eré  :  cette  vérité  me  perfuaderoit  que  cet  animal  n'eft 
repréfenté  conftamment  fur  tous  les  m.onumens  du  Dieu 
Mithras,  que  par  la  raifon  qu'il  eft  un  fymbole  plus  im- 
médiat du  Soleil,  peut-être  à  caufe  que  1-e  ferpent  ra- 
jeunit ôc  reparoît  plus  brillant  au  printems ,  après  avoir 
quitté  fa  vieille  peau.  Cet  emblème  paroît  être  le  pre- 
mier auquel  tous  les  autres  fymboles  ont  été  fuecefTive- 
ment  ajoutés  par  les  Pirates  j  ou  par  ceux,  qui,  pour  éta- 
blir ce  nouveau  culte  en  Italie,  ont  augmenté  &  ajouté 
des  allégories ,  dans  le  delTein  d'enrichir  &  de  multiplier 
les  imprefTions  de  cette  Divinité ,  de  redoubler  le  défir 
d'embrafier  fon  cuite^  &  d'augmenter  raifociation  à  fet 
niyflères. 

Il  feroit  à  défirer  que  Sîméoni  ou  Spon  nous  eulTent 
appris  le  lieu  ôc  les  circonftances  de  la  découverte  de  ce 
monument.  Les  proportions  fuivantes  feront  concevoir 
qu'il  pourroit  aifément  avoir  été  tranfporté  à  Lyon;  ÔC 
qu'ainfi  je  ne  puis  rien  avancer  à  cet  égard.  Il  fuffit  princî- 
paiement  de  le  fçavoir  dans  un  dépôt,  tel  que  le  Cabi- 
net du  Roi,  où  l'on  fera  toujours  à  portée  de  vérifier  es 
que  j'en  ai  dit. 

Hauteur  quatorze  pouces  :  largeur  dix  pouces  &  demi  :  plus' 
grande  épaijjeur  y  (  car  le  morceau  ejî  fort  inégal  du  côté  qui' 
n'ejl  point  travaillé)  ^  trois  pouces  fept  lignes^ 
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PLANCHE    XCV  &  XCVl. 

La  Vilie  de  Vienne  enDauphiné  paroît  avoir  été  fon- 
dée par  les  Ailobroges  :  ce  qu'il  y  a  de  certain^  eft  qu'elle 
exiftoit  avant  l'arrivée  des  Romains  dans  la  Gaule,  &  que 
fes  Vainqueurs  Tavoient  rendue  d'une  extrême  magnifi- 
cence. Mais  5  foit  par  le  malheur  des  différentes  guerres  ^. 
Ibit  par  le  zèle  deftiu6leur  des  premiers  Chrétiens ,  il  n'y  a 
point  de  Ville  dont  les  hommes  ayent  moins  refpeâé  les 
Hionumens,  &  dans  laquelle  le  bouleverfement  paroiffe 
plus  général.  On  ne  peut  ouvrir  la  terre,  fans  découvrir  des 
richeffes  affligeantes,  par  le  peu  d'inftruâion  qu'on  peut 
en  retirer.  Chorier,  qui  a  écrit  les  antiquités  de  cette      Antiquités  & 
Ville,  confirme  cette  peinture  tragique,  qui  montre  le  Vienne,  3.  voL 
peu  de  folidité  des  objets  ;  furlefquels  les  hommes  comp-  g  "  J^and'^^"  gâ- 
tent le  plus  pour  s'immortalifer. 

Le  monument ,  terminé  par  une  Pyramide,  que  l'on  voit 
dans  la  plaine ,  en  fortant  de  la  Ville  de  Vienne ,  pour  allée 
©n  Provence ,  eft  le  plus  confervé  )  &  celui  qui  mérite  le 
plus, .par  fa  forme  ôc  par  fa  bâtiffe.  J'en  ai  trouvé  un  très- 
bon  deffein  dans  le  Recueil  de  Frère  Martel-Ange ,  &  je 
n  ai  pu  réfifter  au  plaifir  de  le  faire  graver,  pour  le  joindre 
à  cette  fuite. 

Chorier  dit  que  plufieurs  perfonnes  ont  avancé,  qu'à      Toïn.ï.pag.43^ 
l'exemple  de  Rome,  dont  le  Milliaire  doré  préfentoit  le  - 

centre ,  cette  Pyramide  marquoit  le  milieu  de  la  Ville  de 
Vienne  ;  mais  cette  opinion  n'eft  fondée  fur  aucune  efpèce 
de  raifon,  ni  même  de  vraifemblance.  L'enceinte  de  la 
Ville  eft  diftinde  encore  aujourd'hui,  ôc  ne  s'étendoit 
point  du  côté  oii  ce  monument  eft  placé  ;  de  plus,  fa  for- 
me ,  confacrée  aux  tombeaux  réels  ou  fuppofés ,  ne  peut 
avoir  été  empruntée  dans  aucun  tems  pour  fervir  de  Mille» 
On  fçait  d'ailleurs  que  les  Romains  plaçoientles  monu- 
mens  éleyés  à  la  mémoire  des  morts,  fur  les  grands  che^ 
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mins^  tout  au  plus  près  des  Villes,  dans  lefqueîles  per- 
fonne  en  général  n'étoit  ce  que  nous  appelions  enterré» 
Je  vais  copier  ce  que  Chorier  a  écrit  fur  ce  beau  monu- 
548,^^'  *  ^  "'  nient  de  la  Gaule,  ou  plutôt  du  bon  tems  des  Romains. 
«La  Pyramide,  qui  paroît  au  milieu  de  la  plaine,  eft 
3' compofée  de  quartiers  de -pierre  d'une  groffeur  digne 
s»  d'étonnement,  &  pouffe  fort  haut  fa  pointe  quarrée,  que 
«  foutiennent  quatre  piliers,  entre  lefquels  font  autant  de 
33  portes  &  d'entrées.  Les  Provinces  voifines  ont  peu  de 
«s  monumens  qui  ne  lui  cèdent.  Je  ne  doute  pas  qu'elle 
M  ne  fût  accompagnée  de  beaucoup  d'ornemens  qu'elle  n'a 
M  plus,  &  dont  Finjuûice  de  quelques  hommes  brutaux  Pa 
»  dépouillée.  Il  elt  certain  que  fi  elle  avoit  pu  être  facile- 
w  ment  démolie,  les  Nations  barbares ^  qui  ont  fi  fouvent 
«  inondé  les  Gaules,  Fauroient  renverfée  ;  mais  ne  Payant 
?>  pu  fans  danger ,  elles  Pont  du  moins  outragée ,  autant 
»  que  leur  rage  en  a  eu  de  liberté.  S'il  manque  néanmoins 
3'  quelques  pierres  à  la  cime,  de  manière  qu'elle  ne  finit 
35 plus  en  une  pointe  aiguë,  comme  elle  faifoit,  c'en  un 
0'  outrage  qu'elle  n'a  reçu  que  depuis  environ  cinquante 
s>  ans.  Un  Milanois ,  qui  habitoit  dans  Vienne  en  ce  tems- 
w  là,  ayant  acheté  la  terre  où  eft  cette  Pyramide,  fut  portée 
M  par  fon  avarice  &  par  fa  brutalité,  au  confeil  de  la  dé-, 
M  truire.  Il  commença  ce  facriiége ,  mais  le  fçavant  Pierre 
S'  de  Boiffac  lui  oppofa  fon  autorité  ;  &  étant  alors  le  Chef 
3' de  la  Juftice  de  Vienne,  il  fit,  pour  fa  gloire  &  celle  de 
='  fa  patrie,  cet  a6le  de  Juftice,  qui  nous  a  confervé  un  il 
85  noble  ouvrage.  C'eft  une  opinion  auffi  publique  que  mai 
1»  appuyée,  qu'elle  eft  le  maufolée  de  Vénérius  ,  que  l'on 
33  feint  avoir  été  l'Auteur  &  le  Fondateur  de  cette  Ville, 
s»  On  s'efl:  imaginé  que,  comme  les  Urnes  qui  conte- 
3' noient  les  cendres  d'Adrien  &  de  Marc-Aurèle,  furent 
M  mifes  à  la  cime  des  obélifques  dreffés  dans  Rome  à  leur 
s5  mémoire ,  celles  de  Vénérius  le  furent  auffi  par  les  pre- 
35  miers  Viennois,  à  la  pointe  de  cette  Pyramide,  dans  une 
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-âsUme  d'or.  Cette  imagination  a  été  fuivie  d'une  antre, 
»  par  laquelle  on  a  voulu  la  confirmer.  On  a  ajouté,  com- 
9'  me  Fa  remarqué  Jean  Dubois,  que  le  Poëte  Aufone  en 
«fait  mention  dans  le  Gryplie  que  nous  avons  de  lui,  & 
»  que  nous  lifons  parmi  fes  ouvrages  poétiques  ;  mais  qui 
M  l'aura  lu,  jugera  de  la  hardieffe  à  fuppofer,  qu'ont  eue 
3?  ceux  dans  l'efprit  defquels  cette  penfée  eft  première- 
3'  ment  tombée.  Cet  ouvrage  paroît  trop  Romain  ,  pouc 
M  être  attribué  à  des  Africains  ;  &  il  y  a  d'autant  moins  de 
M  raifon  de  les  en  croire  les  Auteurs,  qu'il  eft  certain  que 
*»  l'Afrique  n'a  rien  de  femblable;  outre  que  les  récits  que 
«l'on  fait  de  Vénérius  font  fabuleux,  &  que  Vienne  eft 
w  l'ouvrage  des  Allobroges,  &  non  de  peuples  fi  éloignés. 
M  J'avoue  néanmoins  que  cette  Pyramide  n'a  été  faite  que 
w  pour  honorer  la  mémoire  de  quelque  illuftre  mort  ;  & 
M  quoique  nous  n'ayons  point  de  preuves  affez  fortes  pour 
»  nous  apprendre  avec  certitude  à  la  gloire  de  qui  elle  a  été 
35  érigée  j  nous  avons  allez  de  conjedures ,  pour  nous  figu- 
s:»  rer  que  c'a  été  à  l'honneur  d'Augufte.  Les  longues  proîpé- 
»5  rites  de  fon  règne  lui  ayant  acquis  &  l'eftime  &  l'amour 
M  de  tous  les  peuples  ;  des  honneurs  divins  lui  furent  attri- 
s>  bues  après  fa  mort  dans  les  principales  Villes  de  l'Em- 
3ï  pire  Romain,  Elles  tâchèrent  toutes  d'imiter  ce  qu'avoit 
33  fait  celle  de  Rome  en  cette  occafion.  Il  n'y  eut  pas  feu- 
w  lement  des  Temples  &  des  Prêtres ,  comme  un  Dieu 
M  immortel,  mais  auiîi  des  tombeaux,  comme  un  homme 
95  illuftre.  Elles  lui  érigèrent  de  fuperbes  Cénotaphes, 
S3  auîFi-bien  que  des  Autels.  C'eft  ainfi  que  les  Grecs ,  ôc 
sj  après  eux  les  Latins,  ont  nommé  les  tombeaux  vuides, 
M  qui  ne  font  bâtis  que  pour  perpétuer  la  mémoire  des  per- 
«  fbnnes  d'un  excellent  mérite,  ou  d'une  haute  condition. 
9'  Celles  qui  négligèrent  de  s'acquitter  de  ce  devoir,  furent 
M  maltraitées,  comme  coupables  d'un  crime  :  Tibère  n'en 
9^  laifTa  point  d'iiTipunies.  Cela  étant ,  n'eft-il  pas  vraifem- 
^sblable  que  Vienne^  qui  étoit  alors  fi  noble  &;  fi  puif- 
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,35  fante^fut  des  plus  ardentes  à  témoigner  à  Tibère  lestef- 
«peds  qu'elle  avoit  pour  lui,  par  ceux  qu'elle  avoit  pro- 
s>»  pofé  de  rendre  à  la  mémoire  de  ce  Prince,  fon  père  &  fon 
s>  bienfaiteur.  Nous  avons  déjà  vu  comme  elle  lui  confa- 
=5  cra  des  Prêtres  &  des  Autels  ;  &  il  efi:  bien  à  croire  qu'elle 
.5' joignit  à  ces  honneurs  qu'elle  devoit  à  ce  Prince,  mis 
=»-■>  au  nombre  des  Dieux,  celui  de  la  fépulture,  qu'elle  de- 
3î  voit  à  ce  Dieu  mis  au  nombre  des  morts.  Cette  Pyra- 
s>  mide  en  fut  fans  doute  le  Cénotaphe:  du  moins  fa  ftruc- 
»>  ture  ne  fouffre  point  que  l'on  croye  qu'elle  ait  été  le 
9>  tombeau  d'une  perfonne  privée  ;  &  nul  des  Empereurs 
s>  ne  fe  préfente ,  de  qui  on  puilTe  juger  qu'elle  le  foit  plus 
*>  apparemment  que  d'Augufte  ^^. 

Le  fentiment  de  Chorier  me  paroît  infoûtenable.  Il  a 
fenti  la  difficulté  de  fa  conjefture  ;  mais  il  vouloir  iHuftrer 
la  Ville  de  Vienne  par  un  monument  d'Augufte.  Cepen- 
dant, on  ne  peut  fe  perfuader  que  la  Ville  de  Lyon  ait 
admis  la  Divinité  d'Augulie  avec  un  fi  grand  appareil, 
qu'elle  ait  élevé  des  Temples  &  fondé  un  Collège  de 
Prêtres  pour  deffervir  fes  Autels  ;  ôc  que  dans  le  même 
tems  une  Ville  auiTi  confîdérable  que  Vienne ,  qui  n'en 
eft  éloignée  que  de  cinq  lieues,  ôc  dont  les  démarches 
.étoient  fi  éclairées ,  n'ait  élevé  à  ce  même  Prince  qu'un 
fmiple  Cénotaphe,  c'efl-à-dire ,  qu'elle  l'ait  réduit  aux 
.droits  de  l'humanité.;  &  qui  plus  e.ft  qu'elle  ait  rendu  ce 
témoignage  public ,  en  plaçant  ce  monument  hors  de  fon 
enceinte  avec  les  hommes  ordinaires  :  j'avoue  que  cette 
.conduite  feroit  inconcevable.  La  circonftance  de  la  fplen- 
deur  du  règne  d'Augufte,  &  celle  de  fon  apothéofe, 
s'oppofent  d'autant  plus  à  Fopinion  de  Chorier,  que  Ti- 
bère fuccéda  à  ce  nouveau  Dieu,  ôc  que  ce  Prince  vou« 
lant  cacher  fes  vices,  fous  le  mafque  de  la  reconnoif- 
fance ,  prouva  quelle  peut  être  la  févérité  des  fentimens 
affeâés,  ôc  qui  ne  tirent  leur  fource  que-de  i'efprit. 

Ces  raifons  me  perfuadent  qu'on  a  éjevé  ce  monumeat 
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à  quelque  homme  confidérable  dont  on  ignoirê  le  nom  ^ 
comme  on  ne  connoît  plus  l'Autel  &  les  autres  diftinc- 
tions  accordées  fans  doute  à  la  mémoire  d'Augufte  dans  la 
Ville  de  Vienne:  mais  l'édifice  efl:  d'une  fi  belle  forme, 
ôc  d'une  bâtiffe  fi  folide  &  fi  hardie,  qu'il  mérite  les  plus 
grands  éloges  y  &  qu'il  prouve  le  grand  talent  de  celui  qui 
1^  conftruit. 

On  me  fçaura  gré  d'ajouter  quelques  réflexions  fur  la 
conftruâion  de  ce  monument ,  qui  cependant  n'a  jamais 
été  abfolument  terminé  :  les  chapiteaux  des  colonnes  font 
encore  dans  le  bofTage ,  &  paroifiTent  taillés  pour  être  Ioni- 
ques. Je  dois  l'éclairciflement  qui  fuit  à  M.  Soufflot  ^  un 
des  plus  habiles  Architectes  de  nos  jours.  Voici  l'Extrait 
d'une  de  fes  Lettres. 

«  La  Pyramide  de  Vienne  en  Dauphîné,  fituée  près  de 
«cette  Ville  5  entre  le  Rhône  &  le  grand  chemin,  n'eft 
»  point  un  ouvrage  dont  l'architeâure  foit  corre6te;  mais 
M  la  conftruâion  en  efl:  fingulière ,  &  mérite  l'attention 
M  des  Curieux.  Ce  monument  paroît  élevé  fur  un  mafiif 
35  confl:ruit  folidement  en  grandes  pierres  dures,  de  la  qua- 
»lité  de  celles  qu'on  tire  encore  aujourd'hui  des  carrières 
3î  du  Bugey  fur  les  bords  du  Rhône.  Les  aflifes  font  de  1 5* 
^\  \6  pouces  de  hauteur,  &  pofées  en  retraite,  de  ma- 
M  nière  qu'elles  forment  des  gradins  fur  les  quatre  faces 
3>  du  monument.  Comme  il  efl:  un  peu  enterré  au-defîus  du 
w  rez-de-chauflfée,  on  ne  les  a  trouvées  qu'en  faifant  fouil- 
w  1er,  &  on  en  a  compté  jufqu'à  huit.  En  fuppofant  qu'il 
sî  n'y  en  ait  pas  un  plus  grand  nombre,  il  feroit  toujours 
sî  conftant  que  le  maffif  auroit  plus  de  3  <5  pieds  en  quarré  ; 
w.ce  qui  fait  fur  chaque  face  environ  p  pieds  d'empate- 
»  ment ,  le  monument  n'ayant  au  rez-de-chaufi!ee  que  ip 
w  pieds  en  quarré ,  en  comprenant  les  faillies  des  piédef- 
3>taux  des  colonnes.  Cette  fondation  efl:  une  preuve  de 
9î  l'attention  que  les  A  nciens  avoient  pour  la  durée  de  leurs 
s  édifices.  Elle  fupporte  un  corps  d'architedure  quarré  ^ 
Tome  IIL  Y  y 
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»»  dont  chaque  angle  efl:  orné  d'une  colonne  engagée,  ÔC 
»  chaque  face  percée  d'une  arcade  de  8  pieds  de  largeur 
9»  fur  1 5*  pieds  de  hauteur.  Les  murs  ont  deux  pieds  d'é- 
s>  paiiïeur  ;  ils  font  conftruits  avec  de  grandes  pierres  auffi 
s>  du  Bugey^  bien  jointes  &  arrêtées  enfemble  avec  des 
»' gougeons  fcellés  5  comme  on  le  voit  par  les  trous  que 
«■'Ton  a  faits  dans  quantité  d'endroits^  pour  arracher  ces 
3'  gougeons  qui  étoient  apparemment  de  bronze  ;  barbarie 
ar  pratiquée  fur  plufieurs  monumens  de  Rome  &  de  l'ïta- 
s5  lie  )  que  Favarice  a  plus  détruits  que  le  tems.  Ces  murs  ^ 
s»  couronnés  d'un  entablement  peu  correâ:,  fupportent  un 
M  plancher  fur  lequel  eft  pofée  la  Pyramide,  dont  la  bafe 
M  eft  de  I  ï  pieds  6  pouces  en  quatre  ,  &  la  hauteur  ac- 
=Jtueile  (car  il  manque  quelques  pierres  au  fommet  )  eft 
3>  d'environ  42  pieds.  Par  les  lames  de  fer  qu'on  a  intro- 
S5  duites  dans  les  joints,  il  n'a  pas  été  poiïible  de  connoître 
=>  fi  elle  eft  pleine ,  ou  s'il  y  a  du  vuide  qui  en  diminue  la 
ûDpefanteur,  qui  n'en  feroit  pas  moins  très-confidérable. 
M  Ce  qu'il  y  a  d'étonnant  dans  cette  conftruciion ,  c'eft  que 
^9ce  poids  immenfe  ne  porte  point  fur  les  quatre  murs^ 
»  puifque  le  vuide  qu'ils  laiffent  entre  eux  eft  de  12  pieds 
3  pouces  en  quarré,  &  que  la  Pyramide  n'a  que  onze 
pieds  &  demi  à  fa  bâfe,  &  porte  par  conféquent  totale- 
ment fur  le  plancher.  Il  eft  vrai  que  les  clefs  des  arcades 
faillent  confidérablement  en-dedans,  &  qu'elles  foula* 
gent  &  affurent  laillfe  de  l'architrave,  dont  les  pierres 
forment  tout  autour  un  encorbellement  de  deux  pieds 
de  faillie.  On  voit  auffi  que  l'affife  de  la  frife  eft  compo- 
fée  de  très-grandes  pierres  j  dont  une  iert  de  poutre  dans 
le  milieu  du  vuide,  &  reçoit  probablement  en  coupe  les 
autres  pierres,  qui  d'un  bout  portent  fur  les  murailles.  ïi 
eft  à  préfumer  que  Faffife  au-deffus  eft  conftruite  de 
même,  &  dans  le  fens  contraire,  &  qu'il  en  peut  être. 
ainfi  de  celle  qui  forme  un  glacis  au-deilus  de  rentable- 
ment.  Mais  il  a  fallu  apporter  dans  cette  conftm£tioîB, 
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ïolbieti  du  foin  &  bien  de  l'intelligence,  poUf  la  rendre 
^>  aulli  folide  ôc  aufli  durable». 

Je  ne  puis  m'empêcher  de  faire  revenir  le  Ledeur  fur 
fes  pas  ^  pour  lui  donner  la  defcription  d'un  monument 
qui  n'a  pas  befoin  d'être  gravé,  &  qui  fe  trouve  plus  près 
de  Vienne  que  des  autres  lieux  dont  il  eft  fait  mention 
dans  ce  Recueil. 

Il  s'agit  d'une  Colonne  Milliaire,  dont  on  n'a  point  en- 
core parié,  ou  du  moins  je  l'ignore.  Elle  a  été  trouvée 
entre  Montelimart  ôc  Valence,  à  la  Pofte  de  la  Paillafle. 
On  la  découvrit  en  17 5" 7,  à  huit  cens  toifes  de  cette  Pofte 
ôc  demie ,  du  côté  de  Valence ,  en  creufant  un  foilé  au- 
près du  grand  chemin.  Elle  eft  faite  d'une  pierre  dure  ôc 
affez  fine,  mais  qui  n'eft  en  quelque  façon  que  dégroffie. 
Elle  a  trente-trois  pouces  Ô"  demi  de  diamètre  ;  le  fût  au-def- 
fus  de  la  bâfe  a  quatre  pieds  &  demi  ;  la  hâfe  de  vingt-trois 
■pouces  en  quarré  eft  de  vingt-fix  pouces  hors  de  terre ,  ôc  l'on 
dit  qu'elle  eft  aujourd'hui  enfoncée  au  moins  d'un  pied. 
On  la  voit  dreffée  contre  une  petite  Chapelle,  auprès  de 
la  Pofte  de  la  Paillafle  ;  mais  j'efpère  qu'elle  n'y  fera  pas 
long-tems  :  dans  la  crainte  des  accidens ,  j'en  ai  donné 
avis  à  M.  l'Evêque  de  Valence  ;  ôc  comme  il  a  du  goût, 
j'ai  lieu  de  croire  qu'il  me  tiendra  parole ,  ôc  qu'elle  fera 
inceflamment  placée  dans  l'Hôtel  de  Ville  de  Valence^ 
ou  du  moins  dans  l'Evêché.  On  y  lit  : 

IMPCAESTAEL.  HAD 
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Jmperatori  Ccefari  Tito  j^Elîb  Hadriano  Antonîno  AugufiQ 
Pio  Patri  Patrie  Pontifia  Maximo  Tribunitiâ  Potejlate  deci- 
mum  Confulï  quartum  fextum  Milliarium. 

Hauteur  des  caraBères  trois  pouces  &  demi  :  intervalle  de 

.Y  y  ij 
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chaûue  ligne  vingt-une  lignes  :  ces  car acf  ères  occupent  en  hau-^ 
teur  treize  pouces  deux  lignes  ^  &  un  peu  f  Jus  de  la  demi  ~  cir- 
conférence de  la  colonne. 

Ce  Mille  avoit  été  placé ,  fuivant  l'Infcription ,  l'an 
Il 47  de  J.  C.  fur  la  grande  voie  Romaine ,  dont  il  refte  en- 
core une  portion  de  près  de  trois  quarts  de  lieue,  affez  bien 
confervée ,  auprès  de  Tain.  C'eift  du  moins  ce  que  l'on 
m'a  mandé  dans  le  détail  des  ruines  que  l'on  trouve  en- 
core dans  cette  dernière  Ville  ;  on  a  même  ajouté  que  ce 
chemin  conferve  aujourd'hui  fon  ancien  nom  prefque  fans 
aucune  altération ,  puifque  les  habitans  de  Tain  &  des  en- 
virons l'appellent  Vie-magne,  Ce  chemin  eft  décrit  dans 
la  Table  de  Peutingery  &:  dans  l'Itinéraire  de  Jérufalem  ;  ii 
conduifoit  d'Arles  à  Vienne.  Le  vi^  Mille  marqué  fur 
cette  colonne  étoit  compté  de  la  Ville  de  Valence,  Co- 
lonie Romaine,  Capitale  des  peuples  Segalauni.  On  fçait 
que  dans  la  Province  Romaine  les  difiances  itinéraires  fe: 
comptoient  en  milles  Romains,  ôc  en  lieues  Gauloifes 
dans  les  autres  Provinces  de^  Gaules» 

PLANCHE     XCFIL 

M.  le  Duc  de  Chaulnes  a  bien  voulu  me  confier  deux 
grands  volumes  in-folio  qu'il  conferve  dans  fon  cabinet, 
&  qui  font  remplis  des  deffeins ,  que  le  Frère  Martela- 
Ange  a  faits  d'après  nature  ,  dans  les  différens  endroits  de 
la  France ,  où  fes  affaires  l'ont  conduit.  Ce  Frère  Jéfui- 
te  5  célèbre  par  le  bâtiment  du  Noviciat  de  Paris ^  eft  fi- 
dèle dans  fes  deffeins  :  ils  ne  font  pas  de  mauvais  goût  ; 
mais  ce  qu'ils  ont  de  plus  intérefîant ,  c'eft  qu'ils  ont  été 
faits  dans  le  commencement  du  dernier  fiècle.  L'accroif-» 
fement  &  la  différence  que  l'on  remarque  dans  quelques- 
unes  des  grandes  villes,  dont  il  a  deffiné  les  vues,  pré- 
fente  un  objet  d'étonnement  ôc  de  curiofité  j  fur-tout  à 
l'égard  de  Paris. 
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Ce  Frète  étoit  peu  fenfible  aux  antiquités  ;  cependant 
fai  trouvé  dans  ce  Recueil  le  deffein  de  quelques  monu- 
mens  ;  ce  font  à  la  vérité  les  plus  connus  ;  mais  comme  js 
les  ai  vus  plus  entiers  ,  qu'ils  ne  font  aujourd'hui  ^  je  les  ai 
fait  graver  prefquetous,  non-fèulement  pour  les  mettre  à 
l'abri ,  mais  pour  conferver  l'idée  de  ce  qu'ils  étoient  il  y 
a  cent  cinquante  ans^  &  pour  les  rapprocher  un  peu  plus 
de  leur  origine.  Tel  eftle  monument  que  l'on  voit  à  Lyon 
auquel  le  vulgaire  donnoit  le  nom  de  tombeau  des  deux 
Amans ,  Ôc  qui  ne  fubfifte  plus  depuis  très-peu  de  tems  , 
par  la  raifon  indifpenfable  de  rendre  le  chemin  plus  pra^ 
tiquable  aux  voitures  :  je  l'ai  vu  plufieurs  fois  ;  il  m'a  paru 
qu'il  étoit  du  fiècle  d'Augufte ,  ou  du  moins  qu'il  avoit  été 
conftruit  dans  un  très-bon  tems  de  l'Architedure. 

Je  ne  puis  mieux  faire  que  de  joindre  au  deffein  dont 
cet  article  eft  accompagné ,  le  fentiment  du  P.  Ménef- 
trier  fur  ce  monument  ^  quoiqu'il  n'en  ait  jugé  qu'envi- 
ron cent  ans  après  le  Frère  Martel-Ange  :  ce  qu'il  en  rap-     T:^''A  Civile  Sî 
porte  eft  d'un  homme  fage&  éclairé.         _       ^  vm/d";î 

Il  dit  donc,  page  80  :  «  Le  Tombeau  qui  eft  à  la  porte  Lyon,  de  Ville  g. 
9>  de  Vaife,  eil  fait  en  forme  d'autel ,  &  nommé  le  tom-  j"^^°^'  ^""^°^'' 
3>  beau  des  deux  Amans ,  fur  lequel  nos  Hiftoriens  ont  ima- 
M  giné  tant  de  fables,  quand  ils  ont  dit  que  c'étoit  letom- 
«  beau  d'Hérode  &  d'Hérodias,  ou  de  deux  chrétiens  ma- 
a>  ri  &  femme,  ou  de  deux  amis  qui  s'étant  trouvés  inopi- 
=ï  nément  en  ce  lieu  ,  après  avoir  été  plufieurs  années  fans 
w  fe  voir ,  y  moururent  de  joye ,  de  s'être  ainfi  rencontrés. 
S5  Je  dis  donc  (  pourfuit  le  P.  Méneftrier  )  que  ce  fut  le  tom- 
»  beau  de  deux  Auguftaux*,  qui  eurent  le  furnom  d'Aman- 
5>  dus,  &  qui  étant  morts  fans  enfanSjlaiffèrent  leurs  affran- 
»>  chis  5  leurs  héritiers ,  qui  leur  firent  bâtir  ce  Tombeau  eu 
sr  forme  de  temple,  où  il  femble  qu'il  y  ait  eu  autrefois 
as  deux  Statues.  Les  infcriptions  de  ceTombeau,  aufli  bieip* 
s3  que  fes  Statues  en  furent  enlevées  ^  &  l'on  avoit  fait  desi 
*n  entend  par-là  deux  Prêtres  d'Augufie» 
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»  débris  d'une  partie  de  ce  Temple  ^  une  des  portes  du 
3î  cloître  de  S.  Jean ,  qui  efl:  à  préfent  dans  la  maifon  de 
«  M.  le  Comte  de  Chalmazel ,  Chantre  de  cette  Eglife  : 
M  les  deux  infcriptions  font  fort  endommagées ,  mais  il  en 
M  refte  encore  affez ,  pour  y  remarquer  les  noms  ôc  les 
»  qualités  de  ces  Auguftaux.  w 

On  dira  peut-être  que  je  fuis  injuiie  ou  peu  reconnoif- 
fant  des  écJairciffemens  que  le  P.  Méneftrier  nous  a 
donnés  ;  mais  je  lui  reprocherai  d'avoir  pafTé  fous  filence 
les  mefures  de  ce  monument  ;  de  ne  s'être  pas  allez  expli- 
qué fur  la  place  que  ces  infcriptions  occupoient  ;  de  n'a- 
voir point  dit  fi  elles  étoient  placées  fur  les  piédeflauxj, 
dans  le  fond  du  monument,  ou  fur  le  maffif  élevé  au-def- 
fus  du  terrein,  qui  préfente  en  effet  un  retable;  enfin  d'an- 
noncer deux  infcriptions  ôcde  n'en  donner  qu'une.  Ces  re- 
proches donnent  une  idée  de  l'exatlitude  que  j'exige  des 
Antiquaires  :  fans  cette  partie  3  ils  deviennent  îbuvent  in- 
intelligibles 5  fur-tout  quand  ils  fe  contentent  de  décrire, 
comme  a  fait  le  P.  Méneftrier,  ôc qu'ils  ne  joignent  point 
le  deffein  à  leur  explication.  La  conjedure  que  donne  ce 
Jéfuite  3  fur  les  deux  Figures  placées  au.  milieu  de  ces 
pilaftres  ifolés,  préfente  une  idée  agréable,  &une  ima^ 
ge  riche  ,  fimple ,  &  intéreffante  :  elle  convient  affez  à  la 
forme  de  i'architeâure  ;  mais  cet  ufage  ne  me  paroît  pas 
avoir  beaucoup  d'exemples  dans  l'antiquité. 

L'infcripcion  que  le  P,  Méneftrier  a  rapportée,  fertde 
preuve  à  fon  opinion  fur  les  deux  Amandus:  j'adopte  fon 
fentiment  faute  de  mieux ,  comme  on  dit  communément  ; 
car  la  fmiple  vue  du  monument  m'auroit  perfuade  que 
c'étoit  un  Sacellum ,  une  petite  Chapelle  de  la  Divinité  , 
protedrice  de  ce  quartier  ;  mais  je  ne  pourrois  établir  cet- 
te opinion  que  fur  des  conjeâures  ou  des  probabilités  , 
qui  feroient  d'une  longueur  infupportable.  Voici  TinP 
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Le  P.  de  Colonia ,  aufli  mauvais  Poëte  que  médiocre 
Antiquaire ,  a  écrit  un  pot-pouri  fur  la  ville  de  Lyon ,  me-  PetItvoî.rn-i2s 
lé  de  vers ,  d'antiquités  j  &c.  qui  ne  mériteroit  pas  d'être  ^^"^'  -^^^ii  Mu» 
cite,  s  11  n  avoit  donne  le  deflein  de  ce  monument:  c  eft 
peut-être  la  meilleure  partie  de  fon  ouvrage.  Il  a  cepen- 
dant fort  rajeuni  cette  antiquité  ;  d'ailleurs,  il  éclaircit  le 
P.  Ménellrier,  en  nous  apprenant  que  celui-ci  a  copié 
l'Infcription  précédente,  d'après  le  piédeflal  d'une  Sta- 
tue 5  que  l'on  voit  encore  dans  le  cloître  de  S.  Jean  ;  mais 
il  ne  donne  point  les  mefures,  &  ne  parle  point  de  la  ma-- 
tière  dont  il  eft  conftruit.  Je  puis  du  moins  ajouter  ces  pe- 
tites nouveautés  à  ce  que  mes  Prédécelfeurs  ont  écrit  à 
cet  égard,  &  dire  en  furplus  que  ce  monument  pouvoit 
être  élevé  d'une  vingtaine  de  pieds  ;  c'eft  l'idée  qui  m'en 
eft  demeurée  ,  pour  l'avoir  vu  en  paffant  la  première 
fois  à  Lyon  ;  mais  j'étois  jeune ,  &  j'avois  trop  de  chofes 
à  voir  &  à  apprendre ,  pour  être  fenlible  à  l'antiquité. 

PLANCHE     XCVllL 

M  o  N  T  o  T  ,  village  de  Franche-Comté,  eft  fitué  au 
Nord  de  Grai ,  à  deux  lieues  &  demie  j  fur  le  rivage  droit 
de  la  petite  rivière  de  Selon ,  à  deux  lieues  au-deffous  de 


* 
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Champlîtte>  &  une  au-defîus  de  Dampierre  ^  où  la  rivière 
de  Selon  tonibe  dans  la  Saône. 

Ce  lieu  étoit  autrefois  confidérabie ,  fi  l'on  en  juge  pas 
îa  quantité  de  petits  monumens  de  toutes  les  efpèces , 
qu'on  y  découvre  journellement.  Il  fe  pourroit  même 
qu'un  Antiquaire  éclairé  y  fît  des  découvertes  plus  eflen- 
tielles.  En  attendant  de  plus  grandes  lumières ,  je  donne 
cette  Planche  chargée  des  monumens  qui  m'ont  été 
envoyés  de  ce  lieu ,  ils  peuvent  faire  efpérer  que  l'on 
trouvera  des  objets  plus  dignes  de  la  curiofîté,  ôcqui^ 
peut-être^  nous  apprendront  le  nom  que  portoit  Montot, 
dans  le  tems  que  les  Romains  étoient  maîtres  de  la 
Gaule. 

Ce  Bulle  de  bronze  repréfente  un  jeune  Homme ,  6i 
porte  tout  le  caradère  d'un  portrait,  dont  l'original  pa- 
roît  avoir  été  plat  ôc  fans  efprit  ;  ce  monument  eft  fi  bien 
confervé,  que  tous  les  ornemens  ,  ôc  même  le  piédeflal , 
fur  lequel  il  eft  placé,  font  de  la  même  fonte,  &  n'ont 
éprouvé  aucune  altération. 

Hauteur  totale  quatre  pouces  huit  lignes, 

N°.  IL 

Cet  autre  Bufte  eft  comme  le  précédent,  d'un  bon  ou- 
vrage Romain  :  les  feuillages  qui  terminent  celui-ci  fem- 
blent  indiquer  qu'il  a  été  autrefois  enclavé  dans  quel-. 
qu'autre  portion  d'ornement.  C'eft  encore  un  portrait ,  & 
qui  fera  toujours  inconnu  ;  mais  on  ne  peut  être  fort  affii- 
gé  d'ignorer  le  nom  d'un  des  anciens  habitans  de  Mon« 
tôt. 

Hauteur  de  ce  bronze  quatre  pouces  huit  lignes^, 

NMÎL      . 

Cette  Furie  tranquile ,  repréfentce  fous  deux  afpeds  ^ 

eft 
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%ft  d'un  tems  &  d'un  travail  fort  voifin  du  gothique; 
ce  mauvais  goût  eft  cependant  mêlé  d'une  forte  de 
réminifcence  Romaine.  La  plus  grande  fingularité  de 
cette  Figure,  qui  tient  une  fleur  dans  fa  main,  eft  celle 
d'être  chauffée  ;  elle  a  des  braffelets  ;  fa  tunique  &  fa  cein- 
ture ,  ainfi  que  les  ornemens  dont  elle  eft  furmontée ,  ne 
refTemblent  en  rien  à  la  parure  d'aucun  pays.  Il  femble 
d'ailleurs  que  le  ferpent,  qui  fort  de  fa  ceinture,  celui 
qu'elle  tient,  ôc  ceux  dont  fa  tête  eft  environnée,  ayent 
été  defTmés  par  un  homme  qui  n'en  avoit  jamais  vu.  Du 
refte ,  l'infpeàion  de  la  Figure,  ou  plutôt  la  feule  vue  du 
deffein ,  indique  mieux  que  toutes  les  defcriptions ,  le  ju- 
gement que  l'on  doit  porter  fur  le  travail  de  Ce  monu- 
ment, qui  d'ailleurs  eft  fort  bien  confervé. 
:  Il  eft  à  préfumer  que  ce  monument  eft  Gaulois:  du 
moins  il  a  pluiîeurs  rapports  avec  des  figures  que  l'on  voit  '^o^'  r-  p^g» 
dans  la  Religion  des  Gaulois  :  TAuteur  ne  doute  pas  que  Xom.  IL^'  ^ 
les  Gaulois.  ne^repréfentalTent  ainfi  la  Lune  confidérée 
comme  Divinité.  Il  en  donr^e  même  d'aflez  bonnes  rai- 
fons  ;  cependant  le  petit  monument  de  ce  Numéro  ,  ne 
préfente  que  des  rapports  éloignés;  il  faut  même  ^joute^ 
a  cette  objedion  qu'il  eft  vêtu.  ,.  =  .  . 

Hauteur  cinq  pouces,  jcn  .[■- 

N^  IV. 

Ce  Dieu  marin ,  d'un  travail  maigre  Ôc  fort  affamé  )  mé- 
rite peu  de  confidération.  L'attitude  d'étonnement ,  que 
l'on  remarque  en  lui,  étoit  apparemment  dépendante  d'un 
groupe  ou  d'une  compofition,  dont  il  faifoit  autrefois  par- 
tie. ■    •  ..       .  ...•:,. 

Hauteur  de  ce  bronze  un  pouce  &  demi  :  largeur  quelques 
lignes  de  plus»  <i 

m  V.    . 

li  jC  ES  deux  Bronzes  ne  mentent  d'être  placés  ici  que 

Tome  IIL  "Zi  z 
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pour  confirmer  ce  que  j'ai  avancé  fur  le  genre  &  fur  Fà- 
bondance  des  monumens  de  différens  fiècles ,  que  l'on 
trouve  à  Montot. 

Cette  petite  Aigle^  pofée  fur  une  plaque  de  bronze  5, 
percée  à  fes  deux  extrémités,  efî  d'un  très-mauvais  tra- 
vail. 1  a  médiocrité  de  fon  volume  contredit  un  peu  l'idée 
qu'elle  préfente  fur  Fufage  auquel  elle  pouvoit  avoir  été 
deftinée ,  je  veux  dire,  celui  d'une  enfeigne  militaire;  ce- 
pendant la  difpofition  de  la  plaque  &  les  trous  autorifent 
ce  foupçon. 

Hauteur  un  peu  moins  de  deux  pouces  :  largeur  de  la  pla^ 
que  deux  pouces  moins  quatre  lignes^ 

N°.  VL 

Cet  animal  fantaftique ,  ôc  qui  ne  peut  être  que  celui 
que  Ton  connoît  fous  le  nom  de  Griffon,  acquiert  quel- 
que mérite  par  fa  reflemblance  avec  la  Figure  qui  forme 
l'anfe  d'une  lampe ,  trouvée  à  Herculanum,  &  que  l'on  a 
vue  plus  haut.  Ce  Griffon  pourroit  être  aufîi  un  de  ces 
dragons  que  les  Romains  portoient  pour  enfeignes ,  &  qui 
étoient  quelquefois  brodés,  mais  plus  fouvent  encore  en 
relief»  La  partie  de  ce  monument,  qui  fubfifte ,  indique 
un  travail  fort  greffier. 

Hauteur  deux  pouces  &  demi  :  longueur  du  fragment  trois 
pouces» 

PLANCHE       XCIX 

Le  Journal  de  Verdun  du  mois  de  Mars  de  l'année 
ï7j<5,  rapporte  une  lettre  de  M.  Morand,  Médecin  de 
ia  Faculté  de  Paris ,  dans  laquelle  il  rend  compte  de  la 
qualité  des  eaux  de  Luxeu  en  Franche-Comté  ,  en  ajou- 
tant que  la  recherche  des  fontaines,  dont  le  limon  na- 
turel avoit  confondu  les  fources,  engorgé  les  canaux,  àc 
comblé  les  ballins  >  avoit  procuré  la  découverte  de  quel- 
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«iques-uns  des  embelliflemens  faits  par  les  Romains ,  ou 
plutôt  celle  d'un  grand  nombre  de  ruines  &  de  fragmens 
lie  marbre ,  de  pierre  y  &  de  brique.  M.  Morand  n'a 
fait  mention  dans  cette  lettre  que  d'une  Infcription  ôc  d'u- 
ne Figure;  elles  font  gravées  Tune  &  l'autre  fur  cette 
Planche. 

Il  eft  à  croire  que  l'on  a  fufpendu  ces  premiers  travaux  : 
fi  la  fouille  eût  été  continuée  y  elle  auroit  produit  y  depuis 
trois  ans  j  un  grand  nombre  d'autres  morceaux.  La  fu- 
perftition  des  Grecs  &  des  Romains ,  enrichiflbit  toutes 
les  fontaines  ;  ils  y  jettoient  des  Ex-voto ,  des  Médailles, 
4ÔC  des  offrandes  de  toutes  les  efpèces  ;  &  cette  même  fu- 
perftition  devoit  d'autant  plus  engager  à  payer  ce  tribut 
aux  Nymphes  de  Luxovium  y  que  leurs  eaux  étoient  falu- 
taires. 

Au  refte,  je  vais  extraire  l'explication ,  dont  les  deffeins 
que  l'on  m'a  communiqués ,  étoient  accompagnés.  On 
ne  pouvoit  les  recevoir  ni  plus  exa£ls  ,  ni  d'une  façon  plus 
autentique  ;  les  principaux  de  la  ville  de  Luxeu  en  ont 
certifié  la  vérité  dans  tous  les  détails ,  par  un  procès-ver- 
bal qu'ils  ont  fignéj  &  dont  je  vais  donner  le  précis  y  en 
priant  le  Le6i:eur  de  ne  point  oublier  qu'ayant  été  pré- 
cédé par  un  homme  auffi  éclairé  que  M.  Morand  y  je  ne 
puis  guères  que  le  fuivre  ou  le  copier. 

Si  les  monumens  y  dont  on  m'a  envoyé  les  deffeins , 
font  peu  fatisfaifans  du  côté  du  goût  ;  ils  fervent  du  moins 
à  donner  la  pofition  d'un  ancien  lieu ,,  fréquenté  &  em- 
belli par  les  Romains  ;  &  c'efi;  une  utilité  pour  les  con- 
noiffances  de  l'ancienne  Gaule. 

Voici  en  peu  de  mots  ce  qu'on  peut  tirer  à  ce  fujet  des 
Auteurs  modernes. 

Luxovium  y  Luxeu  y  étoit  un  très-ancien  château  du 
pays  des  SequaniyhhÀ'àw^iç^à  de  la  montagne  des  Vô- 
ges;  ce  lieu  devint  célèbre  par  un  Monaftère  que  S.  Co- 
lomban^  Moine  Irlandois,  y  fit  bâtira  la  fin  du  fixième 

Zzij 
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fièclej  à  l'aide  des  libéralités  de  ChildebertlL  Roîd'Auf^ 
trafic  ôc  de  Bourgogne:  Jonas,  qui  a  écrit  la  vie  de  Co* 
lombari)  obferve  que  dans  le  tems  de  la  fondation  du  Mo- 
naftère  ^  il  y  avoir  à  Lux  eu  des  thermes  ou  bains  .<lont  l'ou- 
vrage étoit  magnifique  >  &  ce  qui  eft  plus  important  par 
rapport  aux  monumens  anciens^qu'il  y  avoit  plufieurs  Sta-» 
tues  depierre.  Voici  fes  paroles  :  il  eft  d'autant  plus  croya- 
ble )  qu'il  écrivoit  une  cinquantaine  d'années  après  celui= 
dont  il  nous  a  laiiTé  la  vie. c-  yy^in.-.  ^ 

Cajîrum  olim  munhiffimum  ....  Prifcis  temporibus  nuri" 
cupatum ,  ubï  etiam  therma  eximio  opère  extruM^  habeban--^ 
tur  y  multae  tllïc  Statua  lapideoe  erant ,  &€, 

Le  premier  nom  de  ce  château  fut  Luxovium ,  enfuite 
il  a  été  altéré  &  changé  en  Lujjovium ,  LoJJod'mm  &  Lujfa- 
dîum  :  par  conféquent  il  faut  écrire  ôc  dire  aujourdhui'Zw-  \ 
x^u  y  &c  non  LuxeuiL  r  n 

Ce  Monaftère^  qui  avoit  reçu  la  Règle  de  S.  Colom- 
ban,  embraifa  dans  la  fuite  celle  de  S.  Benoît  :  c'eft  une 
Abbaye  riche,  elle  a  toujours  été  fous  la  proteèlion  im--; 
médiate  des  Souverains  de  la  Franche- Comté.  La  ville  ^  < 
qui  fubfifte  aujourd'hui,  a  été  bâtie  auprès  de  l'Abbaye  :ri 
elle  eft  à  quatorze  lieues  au  Nord-Oueft  de  Befançon^  ÔC- 
à  cinq  lieues  au  Nord  de  VefouL 

/ 

Au  mois  de  Juillet  iJSS  j  ^^  travaillant  pour  retrou- 
ver ôc  nettoyer  les  fontaines  d'eaux  minérales  j  on  fit  la 
découverte  de  cette  Infcription  : 

LIXOVII.  THERM. 
REPAR.  LABIENVS, 
JV3SV.  IVL,  CAES. 

-  f'^'-f-'^"    ■  IMP. 

Elle  eft  écrite  fut  une  Table  de  pierre  du  pays  ;  le  Fro-i 
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cès-verbal  dit,  de  fable  blanc:  le  grain  en  eft  fin.  Lespro- 
|)ortions  de  cette  Table  font^é*  quinze  pouces  de  longueur 
fur  treize  de  largeur  &  trois  d'épaijjeur.  Le  renforcement 
de  cette  Table  eft  léger ^  car  il  n'a  pas  deux  lignes;  ôc 
comme  il  fert  d'enquadrement  à  Tlnfcription ,  il  eft  indi- 
qué fur  la  planche.  Ce  morceau  a  été  trouvé  à  trois  pieds 
&  demi  de  profondeur  ;  il  étoit  environné  d'une  grande 
•quantité  de  débris  de  maçonnerie ^  &  de  briques. 

Je  ne  doute  nullement  de  la  vérité  du  Procès-verbal ^^ 
ni  de  la  probité  de  ceux  qui  l'ont  figné  ;  mais  l'Infcription 
me  paroît  très-fufpe6le  5  &  j,ela  regarde  comme  moderne. 

La  beauté  des  caractères  eft  un  fait  conftant,  qui  certi- 
fieroit  pour  le  tems  auquel  on  fuppofe  que  ceux-ci  ont 
été  écrits  ;  mais  ce  qui  peut  être  un  tén-toignage ,  quant  à 
la  ville  de  Rome  &  à  l'Italie,  ne  doit  point  être  allégué  à 
l'égard  des  pays  conquis  &  éloignés^  du  moins  avec  la 
même  certitude.  Je  doute  que  Labiénus,  lorfqu'il  com- 
mandoit  dans  les  Gaules,  en  l'abfence  de  Jules-Céfar,  eût 
ofé ,  fi  tant  eft  qu'il  ait  eu  part  à  cet  ouvrage ,  mettre  dans 
un  monument  public,/?^)"  l'ordre  de  Céfar.  Le  mot  repara- 
M.n'eft  point  d'ufage  dans  l'ancien ftyle  lapidaire,  on  em- 
ployoit  toujours  rejlituere.  Je  pourrois  faire  une  longue 
DiiTertation  fur  les  raifons  de  mes  doutes;  ce  que  j'en  ai 
^it  meparoît  fuffifant  pour  ceux  qui  entendent  la  matière ,, 
ôc  peut  être  trop  long  encore  pour  ceux  qui  l'ignorent^ 
Mais  cette  Infcription  étant  dépofée  dans  l'Hôtel  de  vil' 
le  dQ  Luxeu  f  ôc  fe  trouvant  en  conféquence  le  premier 
objet  que  l'on  montre  aux  étrangers,  j'ai  cru  devoir  ap- 
puyer fur  ce  qu'on  devoir  en  penfer,  dans  le  deffein  de 
prévenir  les  erreurs  ou  les  préjugés  favorables,  qu'un  mo- 
nument diftingué ,  par  la  place  qu'il  occupe ,  pouvoir  au- 
torifer.  D'ailleurs,  cette  Abbaye,  ces  Moines  défœuvrés, 
une  pierre  tendre  fur  laquelle  on  forme  des  cara6lères  avec 
tant  de  facilité  ;  ce  font  là  autant  de  raifons  capables  de 
faire  naître  ôc  de  fortifier  mes  doutes, 

Z  z  iij 
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N°.  I L 

Ce  même  Procès-verbal  renfermoit  une  efpèce  de  ca~ 
talogue  de  plufieurs  Antiquités  trouvées  dans  ce  même 
lieu ,  &  confervées  par  un  Curieux  de  la  ville.  On  y  voit , 
dit-on 5  des  Vafes^des  Médailles,  &des  portions  d'Inf- 
criptions  ;  dans  le  nombre  de  ces  dernières,  celle  qui  fuit 
m'a  paru  d'autant  plus  mériter  d'être  rapportée,  qu'elle  eft 
entière» 

Luxouio  &  Brixiîe  C.  IVL. 
Firman.  IVSSV.  V.  S.  L.  M. 

Elle  n'eft  accompagnée  d'aucun  détail  ;  ainfi  je  ne  puis 
parler  ni  de  (a  matière ,  ni  de  fa  proportion.  Je  la  croirois 
plus  véritable  que  la  précédente ,  par  la  raifon  qu'étant 
plus  fimple  &  moins  brillante ,  il  eût  été  nécelTaire  d'a- 
voir plus  de  connoiflance  de  l'ancien  local  pour  la  com-« 
pofer.  D'un  autre  coté ,  les  noms  de  Luxovium  &  de  Bri^ 
vcia  y  joints  enfemble ,  m'ont  paru  mériter  quelque  réfle- 
xion. Voici  ce  que  M.  Banville  m'a  donné  à  l'occafiondu 
mot  de  Brixia)  qu'on  lit  dans  cette  Infcription, 

«  Il  peut  fe  rapporter ,  dit-il ,  à  la  rivière  qui  pafTe  à  Lu^ 
s»  xe^ ,  &  qui  fe  nomme  Breuchin  ou  Breuchun,  Sur  le  bord 
!»  de  cette  rivière,  dont  le  nom  eft  aujourd'hui  Brèche ,  ou 
sï  Breucke,  on  trouve  Breuche^  un  peu  au-deffousde  Luxeu^ 
M  Breuchette  au-deflus  ,  &  un  autre  Breuche  en  remontant 
»  plus  haut,  ôc  près  de  Faucognei,  « 

«  On  peut  inférer  de  la  confervation  &  de  la  répétition 
3î  de  ces  noms  ,  qu'il  y  avoir  dans  ce  canton  un  temple  ^ 
»  dont  la  Divinité  étoit  autrefois  célèbre  ;  &  comme  il 
»  n'y  a  aucune  analogie  entre  Brixia  &  un  nom  Romain  ^ 
»>  on  pourroit  en  inférer  que  cette  Divinité  étoit  Gauloife 
»  ou  Celtique,  s' 

Cette  conjedure  vague  ne  peut  faire  imprefll  on^  qu'au:- 
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tant  que  les  monumens  ,  ou  quelques  pafTages  d'Auteurs 
lui  donneront  quelque  folidité. 

Il  eft  difficile  que  les  caradères  foient  difpofés  dans 
l'original  comme  je  les  rapporte;  mais  je  prie  le  Ledeur 
de  penfer  que  je  lui  donne  la  copie  d'un  Procès-verbal  jr 
ôc  que  je  ne  puis  en  agir  autrement. 

N°.  III. 

La  même  fouille  qui  a  procuré  la  première  de  ces  deux 
Infcriptions  5  ôc  qui  n'a  cependant  été  que  de  neuf  pieds 
en  quarré ,  fur  la  profondeur  de  deux  &  demi,  a  produit 
une  petite  Statue  équeftre  de  cette  même  pierre  du  pays  , 
dont  j'ai  parlé  plus  haut.  La  figure  de  l'homme  eft  courte 
&  groffe  ;  fa  tête  n'eft  couverte  d'aucun  ornement  :  fes 
cheveux  font  courts  Ôc  frifés ,  ôc  il  a  de  la  barbe  ;  fa  cotte- 
d'armes  }  fes  lambrequins ,  ôc  fa  manière  d'être  à  cheval  ^ 
fans  étriers j  rien  ne  s'oppofe  aux  ufages  des  Romains; 
mais  tout  confirme  que  l'ouvrage  eft  d'un  temsfort  bas^  ôc 
d'un  très-mauvais  goût. 

Ce  qui  me  refte  à  décrire,  ou  plutôt  les  accompagne- 
mens  de  cette  Figure ,  font  d'une  fingularité  qui  ne  per- 
met ni  explication  ni  conjecture. 

Le  bouclier  rond,  placé  fur  le  bras  gauche ,  eft  formé 
par  une  roue  à  fept  rayes ,  ôc  le  bras  du  Cavalier  paffe  à 
travers  :  une  femme  nue,  dont  les  bras  ôc  les  jambes  ne 
fubfiftent  plus,  eft  appuyée  fur  la  cuifTe  de  l'homme  à  che- 
val ;  fa  tunique,  plus  étroite  fur  l'épaule  gauche,  s'étend 
fur  le  côté  droit,  ôc  ne  couvre  que  fa  gorge.  Le  cheval , 
dont  la  bride  ôc  la  queue  font  dans  le  goût  antique ,  n'eft 
pas  abfolument  d'un  mauvais  delTein  ;  mais  ce  qu'on  a 
peine  à  concevoir,  c'eft  la  raifon  pour  laquelle  il  a  le  pied 
de  devant  hors  le  montoir,  appuyé  fur  la  tête  d'un  hom- 
me ,  ôc  paroît  l'écrafer. 

On  doit  avouer  qu'on  ignore  la  raifon  de  ces  fortes 
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d'attributs  5  qui  paroiffent  plutôt  une  compofitlon  fantafll- 
que  ,  que  la  repréfentation  d'un  événement. 

Les  parties  ponâuées^  repréfentent  celles  qu'on  n'a  pu 
retrouver  dans  la  fouille.  Suivant  l'échelle  3  dont  les  def- 
feins  de  cette  Figure  font  accompagnés  ,  le  monument 
a  dans  fa  plus  grande  hauteur  cinq  pieds.  j 

PLANCHE    C.  &  CL 

Les  Auteurs  François  des  deux  derniers  fiècles^  ont 
écrit  fur  plufieurs  villes  de  l'ancienne  Gaule  ;  ils  ont  dé- 
crit leurs  antiquités ,  &  fouvent  ils  en  ont  rapporté  des 
delTeins.  Il  feroit  difficile  de  prendre  une  confiance  abfo- 
lue  dans  ce  qu'ils  ont  écrit  ;  mais  du  moins  on  peut  eiï 
retirer  quelques  fecours  ,  fouvent  même  par  des  raifons 
contraires  à  ce  qu'ils  ont  avancé  ;  mais  on  eft  privé  de 
ces  foibles  avantages  à  l'égard  de  la  ville  d'Autun.  Quel- 
que confidérable  qu'elle  ait  été  du  tems  des  Romains  ^ 
quelque  magnificence  qui  éclate  dans  fes  ruines,  les  dif- 
férens  Auteurs ,  par  lefquels  elle  a  été  célébrée ,  ne  pro« 
curent  aucun  éclairciflement ,  dont  on  puiffe  être  fatis- 
fait.  Voici  les  noms  de  ces  Auteurs ,  &  les  titres  de  leurs 
produftions  ;  on  ne  pourra  du  moins  me  rien  reprocher  ^  fî 
l'on  n'eft  pas  content  de  leur  le£lure. 

De  r Origine  des  Bourgongnons  &  Antiquité  des  Etats 
de  Bourgongne ,  deux  Livres,  Plus  5  des  Antiquités  d^Autun  5 
&c.  par  Pierre  de  Saint- Julien.  Paris  ^  Cheneau ,  1581^ 
un  Vol.  in-fol.       • 

L'Auteur  ell:  Politique,  Hiftorien,  Sçavant;  enfin j 
toute  autre  chofe  qu'Antiquaire. 

Recherches  dr  Mémoires  fervant  à  l'HiJîoire  de  l'ancienne 
ville  &  cité  d'Auîun  »  par  Jean  Munier.  Dijon  ^  Chavan- 
ce  5  1 660,  un  Vol.  in-^®. 
'■  Cet  ouvrage  traite  du  Gouvernement ,  de  TAntiquité 
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Hillonque:  on  y  trouve  l'éloge  des  grands  ^utimnois , 
mais  pas  un  mot  de  defcription. 

\dugujîodtim  amplijjima  civhatis  (&  Gailiarum  quondam 
facile  principïs  Antiquitates.  Authofe  Stephano  Ladoneo  Au- 
guftodimenfe,  AugMfiodum,  Slmonnot,  kS'^o^  petit  in-8". 

Gn  trouve,  page  14,  dans  les  notes  de  ce  petit  ouvra- 
ge en  vers ,  que  la  ville  d'Autun  avoit  autrefois  quatre 
portes  ;  il  les  nomme  3  Cabilonenfrs  ftve  Romana  ,  Janualis^ 
Lingonenfis  y  &  porta  Druydum  ;  mais  il  n'appuyé  fon  fen- 
timent  fur  aucune  efpèce  d'autorité.  îl  vante  avec  tai- 
fon ,  la  grandeur  ôc  la  beauté  de  ces  portes  ;  on  ne  contre- 
dira pas  cet  Auteur,  en  confidérant  les  deux  deffeins  dont 
cet  article  eft  accompagné. 

D^  antiqms  Bibraèie  feu  Augujîod.  mommentis  Libellus^ 
D.  Thomas.  Lugdimi ,  16^0,  broch.  in-^*'.  pp.  44. 

Cet  Auteur  prétend  ^  p.  3  $"  5  qu'il  y  avoit  deux  théâtres 
à  Autun,  &  que  fes  murailles  éîoient  défendues  par  37 
tours.  Il  ne  rapporte  aucune  mefure,  mais  il  eft  le  plus 
exa£t ,  &  fait  honneur  aux  antiquités  de  cette  ville  :  fes 
deffeins  peuvent  n'être  pas  juftes  ,  mais  du  moins  ils  fer- 
vent à  fixer  les  idées. 

J'ai  fait  graver  ces  deux  planches  fur  les  vues  que  le 
Frère  Martel- Ange  en  a  deflinées  il  y  a  i  yo  ans  ;  ôc  conf- 
tamment  ces  monumens  étoient  plus  confervés  qujls 
ne  le  font  aujourd'iiui.  On  m'avoit  fait  efpérer  quelques 
morceaux  d'Antiquité  de  cette  ville ,  mais  on  m'a  man- 
qué de  parole,  &  ces  deux  portes  qui  fubfiftent,  à  peu 
de  chofe  près,  dans  l'état  auquel  elles  font  repréfentées^ 
fuffifent  pour  donner  une  idée  de  l'ancienne  magnificen- 
ce d'Autun ,  qui  d'ailleurs  eft  dans  le  plus  grand  défor- 
dre,  quant  aux  traces  de  fa  fplendeur  paffée.  Il  feroit  à 
défirer  qu  elle  fût  examinée  à  loifir  par  un  homme  in- 
telligent, qui  fixât  fon  ancienne  enceinte  par  un  plan  5 
êc  qui  Kn  capable  de  retrouver  les  anciens  édifices  par 
JëS  fouilles* 
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PLANCHE     CIL 

La  Province  du  Berry  étoit  le  centre  de  la  conquête 
des  Romains  dans  les  Gaules,  par  conféquent  il  leur  étoit 
important  de  la  conferver.  Si  elle  étoit  examinée  avec 
foin  dans  toutes  fes  parties ,  on  auroit  non-feulement  des 
preuves  de  fon  ancienne  magnificence,  mais  des  éclaircif- 
femens  géographiques  par  rapport  à  la  Gaule  en  général  ^ 
ëc-aux  mouvemens  de  guerre  que  ce  pays  afoutenus  en 
particulier» 

M.  Dodart,  Intendant  de  cette  Province ,  &  l'on  de 
mes  plus  anciens  amis ,  pourra  me  fournir ,  comme  il  a  fait 
dans  CQtiQ  occafion,  les  moyens  de  connoître  la  richeffe 
des  autres  cantons.  Celui  dont  je  vais  rendre  compte  a 
été  examiné  en  partie  par  M.  Périer,  alors  Ingénieur  des 
Ponts  &  Chauffées  dans  cette  Province  ;  &  c'eft  d'après 
fes  deffeins,  levés  fur  le  terrein ,  que  je  rapporte  le  théâtre 
que  l'on  verra  plus  bas,  M.  Pajonnet .  Prieur  d'AlichampSj, 
s"efl:  donné  les  plus  grandes  peines ,  pour  remplir  les  vues 
d'un  Intendant  fage  &  éclairé ,  qui  regarde  ces  recherches 
comme  utiles  à  Thiftaire  de  la  Province  qu'il  eft  chargé 
de  conduire  :  j'ai  profité  de  ces  fecours  ,  pour  faire  con- 
noître quelques  endroits  de  ce  pays  ^  qui  étoient  recom- 
mandables  du  tems  des  Romains. 

Ce  début  fmcère  me  paroit  cependant  trop  modefts 
pour  un  Antiquaire  qui  préfente  des  matières  neuves ,  ÔC 
qui,  entre  autres  circonflances,  fe  trouve,  pour  ainfi  dire 5 
à  la  tête  d'un  camp  des  Romains,  &  d'un  théâtre  ;  fans  par- 
ler d'une  Colonne  Miiliaire  j  qui  ne  peut  être  comparée 
qu'à  une  feule  de  toutes  celles  que  Ton  connoît  aujour» 
d'hui. 

Je  ne, dois  point  -finir  l'article  de  ma  reconnoiffance^: 
fans  faire  mention  des  obligations  que  j'ai  en  cette  occa-' 
fion  à  l'amitié"  de  mon  Confrère  M.  FAbbé  Belley.  Il  a' 
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Lien  voulu  arranger^  mettre  en  ordre,  &  placer  dans  leur 
véritable  pofition  les  Plans  &  les  DelTeins  que  j'avois  re- 
çus de  M.  Dodart. 

N\  î. 

Alichamps  eu  une  Paroiffe  duDiocèfe  de  Bourges, 
fîtuée  fur  la  rive  droite  du  Cher,  à  huit^ lieues  au  Sud  de 
Bourges  ,  à  un  quart  de  lieuë  au  Nord  de  Bruyère,  à  deux 
îieuës  Nord-Oueil  de  S.  Amand,  &  à  trois  petites  lieues 
de  Drevant.  Le' grand  chemin  de  Bourges  à  S.  Aiiiand 
paffe  à  trois  cens  pas  au  Levant  du  Clocher  d'Alichamps^ 
&  c'eft  dans  tous  ces  environs  qu'on  a  trouvé  beaucoup 
de  tombeaux  de  pierre,  &  des  Infcriptions.  M.  Périer,  dont 
j'ai  parlé  plus  haut,  les  a  vifités,  ôc  j'ai  eu  les  defleins 
exaâs  qu'il  en  faits.  Ils  donnent  des  preuves  complettes 
de  fon  intelligence ,  ôc  de  l'étendue  de  fes  connoiffances. 

Le  plus  confîdérable  de  ces  monumens  eft  repréfenté 
fous  ce  Numéro.  Il  fait  voir  une  Pierre  fur  laquelle  on  lit 
cette  Infcription  écrite  en  très-beaux  caraâères  Romains  : 

FELICI  AUG  TRIB  P  COS  III 
FPPROCoSAVARLXIlïI 

MEDI  Xn  NERI  XXV 

Cette  Pierre  dijix  pieds  de  longueur ,  un  pied  neuf  pouces 
'de  largeur  :  elle  a  été  creufée  en  forme  de  tombeau  fur  la 
face  oppofée  à  l'Infcription ,,  ôc  l'on  ne  peut  douter  que 
cette  Pierre,  avant  que  d'être  employée  à  cet  ufage ,  n'ait 
été  conftruite  pour  fervir  de  Colonne  Milliaire  :  mais  pour 
en  faire  un  tombeau  j,  il  a  fallu  couper  une  des  extrémités 
de  la  Colonne.  Le  malheur  eft  tombé  fur  la  partie  fupé- 
rieure ,  &  Ton  n'a  confervé  que  les  trois  dernières  lignes 
de  l'Infcription,  dans  laquelle  on  voyoit  fans  doute  le. 
Bom  de  l'Empereur  qui  î'avoit  fait  élever»  Le  titre  de 
FELIX  5  qui  n'a  comuiencé  à  .être  donné  aux  Empereurs^ 

A  "a  a  ij 
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que  fous  Commode^  &  qu'on  lit  dans  ilnfcription,  dé- 
montre que  ce  monument  eft  au  plutôt  du  règne  de  ce 
Prince ,  &  qu'il  peut  être  de  celui  de  Septime  Sévère ,  ou. 
de  Caracalki  &  même  d'Elagabale,  ou  bien  enfin  de 
Sévère  Alexandre  :  car  ces  Princes  ont  été  trois  fois 
Confuls,  COS  III.  De  plus,  la  beauté  des  cara£lères 
donne  l'exclufion  aux  règnes  poftérieurs. 

Mais  ce  qui  prouve  que  cette  Pierre  étoit  une  Colonne 
Milliaire,  &  ce  qui  rend  ce  monument  précieux,  ceÛ  que 
ce  fragni^it  d'infcription  marque  les  diilances  itinéraires, 
en  liéuës  Gauloifes  5  depuis  l'emplacement  de  cette  Co- 
lonne jufques  à  trois  Villes  ou  lieux  confidérables  de  l'an-* 
cienne  Cité  des  Bituriges ;  fcavoir,  à  Av arkum  ,^ouïgQS 
la  Capitale,  quatorze  lieues  Gauloifes,  yi/^^K  Leugm 
XIÎÎJ  :  à  Àdediolanwn  i  Château-Meiilan ,  douze  lieues 
Gauloifes,  MEDÎ  XII :  à  Neris ,  vingt-cinq  lieues  Gau- 
loifes, A^/iR/ A^K 

On  n'avoit  point  encore  découvert  dans  l'étendue  de- 

l'ancienne  Gaule  aucune  Infcription  itinéraire  qui  reffenir- 

blât  à  celle-ci.  On  en  connoît  une  à  la  PoÛa  dans  le 

,   Royaume  de  Naples  ;  elle  a  été  célébrée,  comme  étant 

la  feule  qui  rapportât  pîufieurs  diiiances.  M.  Danyille  en 

Page  Z44.        a  donné  l'explication  dans  fon  Analyfe  d'Italie. 

Quoique  la  Colonne  d'Aiichamps  ait  été  enlevée  de 
fon  ancien  emplacement,  elle  nous  apprend  qu'une  voie 
Romaine,  partant  de  Nérïs ^  nommé  dans  la  Table  de 
Peutinger  Aq^u'is  Neri,  où  l'on  voit  des  vefliges  d'anti- 
quité ,  Ôc  qui  eft  encore  célèbre  par  fes  bains ,  fuivoit  la 
rive  droite  du  Cher,  paffoit  par  Drevant  ^  dont  je  parlerai 
dans  un  moment,  &  par  Ahcham-ps ^  d'où  elle  conduifoit 
à  Bourges ,  Avancum.  Nous  fçavons ,  par  la  Table  de  Peu- 
tinger, qu'une  autre  voie  Romaine  conduifoit  de  Nèr'is  à 
Aïgenton^  Argentomagus ,  ç,\\  paffant  par  Château-Meillan  ^ 
HiH.  deFranc.^  Medio/anum ,  qui  eft  nommé  dans  Grégoire  de  Tours  Me^- 
Liv,.vu  Ch,  31.  diolanenfe  Cajlrum^  dans  les  Martyrologes  Cajjrum  Aledio.'^- 
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ianum  ^  &  enfuite  par  abbréviation  C^q/zraw  Afe/<^«^;?2.  La  D.Bouniet  î-iifl.  - 
Colonne^  dont  il  eft  queftion  j  prouve  qu'une  branche  de  la  ^^^''^'o  "^  ^^^''  ^^^ 
voie  Romaine  communiquoit  de  Medïolanum  à  la  voie  qui 
conduifcit  de  Néris  à  Bourges ,  &  que  la  réunion  fe  faifoit  à 
la  Colonne,  fur  laquelle  on  a  gravé  les  diftances  que  l'on 
comptoit  jufques  à  Bourges,  à  Mediolamim^  &  à  Neris.  On 
voit  encore  à  Aiichamps ,  &  dans  un  efpace  affez  confi- 
dérabie,  les  refies  de  l'ancienne  chauiïée  de  Néris  à  Bour« 
ges  ;  on  l'appelle  aujourd'iiui  la  Levée  de  Céfar;  &  M.  le 
Prieur  d'Alichamps  s'eft  convaincu,  par  les  fouilles  qu'il  a 
fait  faire ,  que  la  conftru£lion  de  ce  chemin  eR  abfolument 
Romaine.  Il  a  vu  par  lui-même,  &  dans  le  plus  grand  dé- 
tail^ les  quatre  lits,  l'efpèce  des  matériaux,  enfin  toutes 
les  circonilances  néceffaires  pour  regarder  cette  voie 
comme  un  ouvrage  des  Romains.  Malgré  le  déplacement 
que  cette  Colonne  Milliaire  a  éprouvé,  pour  être  taillée 
en  tombeau,  on  retrouve  encore  la  juftelfe  des  anciennes 
diftances.  La  lieuë  Gauloife  de  lyoo  pas  étoit  environ 
égale  à  une  demi-lieuë  commune  de  France,  ou  de  1 140 
toifes  ;  &  Aiichamps  efc  à  6ouj  lieues  de  Bourges,  à  5  de  \ 

Château-Meillan,  &  à  12  ou  1  5  de  Néris. 

Je  ne  puis  rien  dire  de  l'ancien  état  d'Alichamps  ;  j'i- 
gnore s'il  étoit  au  rang  des  Villes  fous  l'empire  Ro- 
main ,  &  quel  étoit  fon  nom.  Le  grand  nombre  de  tom- 
beaux, les  médailles  &  les  autres  monumens  qu'on  y  a 
trouvés,  prouvent  du  moins  que  ce  lieu  étoit  confidéra- 
ble.  Nous  fçavons  que  dès  le  tems  de  Jule  Céfar  la  Cité  De  nef.  GaB* 
des  Bnuriges  étoit  très-puiffante,  &  que,  fans  compter  la  ^^°^'  ^^^» 
Capitale,  Oppidum  Avancum  maximum ^  elle  contenoit 
plus  de  vingt  autres  Villes ,  amplius  xx  Urbes,  Il  cil  conf- 
iant qu'elles  furent  brûlées  par  les  Gaulois  mêmes,  &  oue 
vraifemblablement  elles  furent  rétablies  fous  le  Goljver-" 
nement  pacifique  des  Romains^  - 


A  aa  ii 
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IMMÎ. 

Cet  autre  monument  efi:  femblabls  à  celui  du  NuQiero 
précédent  ;  il  a  été  également  creufé  en  tombeau ,  après 
avoir  fervi  de  Colonne  Milliaire.  En  cette  qualité,  il  ne 
préfente  aucune  fingularité ,  d'autant  qu'il  n'étoit  chargé 
que  d'un  chiffre  fîmple^  &  que  l'Infcription  eft  d'ailleurs 
fî  dégradée  j  qu'on  ne  peut  effayer  d'en  donner  le  fens. 
Mais  on  diliingue  parfaitem'ent  A  V  R  L  Xîll  ;  ce  qu'on 
doit  expliquer  par  la  Colonne  précédente^,  A  VA  Rico  Leu- 
gas  Xlîl,  c'eft-à-dire,  treize  lieues  Gauloifes  de  la  Ville  de 
Bourges. 

Ces  deux  Colonnes  fervent  réciproquement  à  prouver 
qu'elles  ont  été  déplacées  :  dans  le  tems  de  leur  première 
deftination ,  elles  étolent  numérotées  l'une  XIII ,  &  l'au- 
tre XIIII  ;  ce  qui  indique  la  diftance  d'une  lieuë  Gaoloife^j 
'OU  d'environ  î  i  40  toifes  de  Paris,  qui  les  féparoit.  Aujour- 
d'hui, les  tombeaux  auxquels  elles  ont  été  employées^  ne 
font  éloignés  que  de  12^  pas.    , 

N^  lîl 

Ce  tombeau^  conflruit  abfolument  félon  Fufage  des 
Romains ,  &  tel  qu'on  en  voit  un  fi  grand  nombre  à  Ro- 
me, chargés  des  buftes  du  mari  &  de  la  femme,  ne  pré- 
fente plus  que  les  mailes  générales  d'un  ouvrage  qui  com- 
mence à  s'éloigner  du  bon  goût.  Les  noms  des  perfonnes 
intéreffées  à  ce  monument  n'exiftent  plus.  On  lit  feule-= 
ment  D.  M.  MEMORIAj  Dus  Manïhus  memoria;  &  l'on 
apprend  par  Suétone  5  &  par  quelques  ïnfcriptions  3  que 
memoria  fignïÛQ  féptskre  y  monument. 

Hauteur  q^^atre-peds  deux  pouces  :  largeur  deux  pieds  cinq 

pouces,, 

N^  IV. 

Cet  autre  petit  tombeau,  plus  confervé,  efl  élevé  en 
l'honneur  d'une  Femme  feule  >  &  me  paroit  moins  an? 
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cien  que  le  précédent,  puifqu  en  effet  il  préfente  un  goût 
plus  approchant  du  Gothique.  Il  n'a  plus  d']nfcriptîon;elle 
pouvoit  être  placée  au-deffous  de  la  plinte  qui  fubrifte. 

Largeur  quinze  pouces  :  hauteur  vingt  -pouces^   - 

Ce  bufte  eft  d'autant  moins  capable  d'inilruire  ^  que  la 
tête  eft  dépourvue  d'adion  ôc  de  caraâère.  Je  n'ai  rap- 
porté ce  petit  monument,  que  parce  qu'il  a  plus  de  goût^ 
&  qu'il  eft  d'un  meilleur  travail,  que  tous  ceux  que  l'on 
m'a  envoyés  d'Alichamps»  Cette  variété  dans  les  manières 
prouve  en  général  une  répétition  confiante  dans  les  mê- 
mes travaux  ;  eile  pourroit  encore  indiquer  une  longue 
habitation  ^  &  donner  des  idées  fur  la  grandeur  du  lieu.  Ce 
n'eft  pas  qu'un  meilleur  Artifte  n'ait  pu  s'arrêter  dans  des 
voyages,  &  faire  un  ouvrage  de  meilleur  goût,  tandis  que 
l'Artifte  du  pays  en  fabriquoit  un  plus  mauvais.  Je  fcais 
qu'il  ne  faut  point  s'appuyer  fur  ces  fortes  de  préfomp- 
îions ,  cependant  on  ne  doit  pas  toujours  les  négliger. 

Hauteur  feize  pcuces, 

PLANCHE     CUL 

N^  L  ÏI.  IIL 

Ce  tombeau  (  N°.  I.  )  eft  creufé  félon  l'ufage  des  Gau- 
lois,  qui  ne  brûloient  point  leurs  corps.  On  voit  un  orne- 
ment courant  fur  les  tranches  de  celui-ci  ;  les  deux  parties 
latérales  préfentent  deux' Figures  en  pied.  Cette  pofition 
peut  être  remarquée  comme  fingulière,  fî  le  monument 
devoir  être  placé  ;  comme  il  eft  naturel ,  fur  fon  plat  ;  ce  qui 
pourroit  perfuader  qu'il  étoitpofé  différemment.  Quoi  qu'il  ■ 
en  foit,  un  de  ces  côtés  repréfente  un  Vieillard,  &  l'autre 
un  jeune  Homme.  Sans  pouffer  les  conjeâures  trop  loin  > 
on  pourroit  les  regarder  comme  le  père  &le  fils,  l'un  & 
l'autre  Miniftres  de  la  Religion.  Ces  Figures  m'ont  paru  (i 
fenfiblement  Gauloifes^  que  j'ai  voulu  les  rapporter»  Elles 
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font  vêtues  >  l'une  &  l'autre ,  du  fagum ,  ou  de  la  robbe 
courte;  il  eft  vrai  qu'elles  n'ont  point  de  ceinture^  mais 
elles  font  chauffées.  îl  eft  difficile  d'expliquer  les  objets 
que  le  plus  vieux,  dont  la  tête  eft  barbue,  tient  dans  fes 
mains  ;  ils  reffemblent  plus  à  des  rofeaux  qu'à  toute  autre 
chofe.  Le  jeune  Homme  (  N°.  IIÎ.  )  tient  des  fleurs  ou  des 
raidns  d'une  main ,  &  de  l'autre  il  les  arrange  fur  un  Au- 
tel j  &  femble  préfenter  une  offrande.  Cette  dernière  Fi- 
gure eft  moins  entière  &  moins  confervée  que  l'autre. 

On  peut  conclure  de  cet  examen  ?  que  le  Paganifme 
régnoit  encore  dans  les  Gaules,  quand  on  a  travaillé  ce 
tombeau ,  ou  du  moins  que  le  Chriftianifme  n'étoit  point 
encore  établi. 

N^  IV.  V.  VL 

J'ai  fait  tenir  d'une  très-petite  proportion  les  trois  for- 
mes fuivantes ,  qui  portent  des  Infcriptions  &  qui  ont  été 
trouvées  à  Aiichamps.  Il  fufîiroit  de  faire  fentir  le  paffagé 
ridicule  &  outré  d'une  meilleure  façon  de  traiter  les  orne- 
mens,  à  une  plus  mauvaife  :  les  Infcriptions  étant  Payen* 
nés,  il  n'étoit  pas  encore  queftion  du  Gothique.  Les  ob- 
jets, qui  m'ont  fi  fort  bleffé  la  vue  en  France,  pendant 
une  vingtaine  d'années,  me  retiennent  fur  la  critique  de 
ces  formes.  On  a  fi  cruellement  tourmenté  les  ornemens 
pendant  cet  intervalle,  ils  ont  été  fi  peu  fages,  &  li  rem- 
plis de  porte-à-faux ,  que  l'on  doit  pardonner  aux  nations 
qui  fe  font  écartées  du  bon  goût,  fur-tout  dans  un  pays 
auffi  éloigné  de  Rome ,  que  les  Bituriges. 

Je  tranfcris  ici  les  Infcriptions  ;  il  me  fuffit  de  prouver 
qu'elles  font  payennes. 

N°.  IV, 

/^V  AV 

MD/VJAAFAf 

TVcArNASso/vi 


W.  V, 
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//v/viiBvT 

avgv5torva^ 

MONAMirvrvD^C 

ÙlMKONïmW/S 
N°.  VL 

AIVM^AVC 

vll^y/xsvw 

M-F- 

Les  Infcriptlons  qui  portent,  NaMINIBUS  AU- 
GUSTORUM  ;  NU.  AUG.  MONIMENTUM ,  &c. 

ne  font  pas  rares  dans  les  Recueils.  Ces  monumens  prou- 
vent la  flatterie  des  peuples  j  qui  rendoient  un  culte  reli- 
gieux aux  Empereurs. 

Au  refte,  on  m'a  envoyé  les  deflfeins  de  cinq  autres 
monumens  ou  tombeaux  :  leur  inutilité  m'empêche  de  les 
rapporter.  Je  crois  cependant  devoir  dire  qu'il  y  en  a  un 
fur  lequel  on  voit  une  Infcription  fépulcrale  ôc  chrétienne. 
Les  cara£lères  indiquent  qu'elle  eft  du  cinquième  ou  du 
fixième  fiècle.  On  y  lit,  DEPOSIT,  ôc  ce  mot  eft  em- 
ployé par  les  Chrétiens ,  félon  Fabretti.  Je  n'en  fais  men-  ^nP^^^^'^^^i^U 
tion  j  que  pour  donner  une  preuve  du  tems  que  cette  an- 
cienne Ville  a  fubfifté.  On  ignore  le  nom  qu'elle  portoit 
autrefois  ;  on  m'a  écrit  qu'elle  étoit  connue  par  la  tradi- 
tion du  pays  fous  le  nom  d'Elifii  Campi  ou  d'^Iii  Campi^ 
dont  on  a  fait  Alichamps ,  ôc  l'on  cite  à  cette  occafion  le 
Pidionnaire  de  Trévoux. 

Je  dois  ajouter  que  tous  les  morceaux  de  la  Province 
<lu  Berry,  que  j'ai  rapportés,  font  de  pierre  du  pays. 
Tome  IIL  B  b  b 


Vûmv,  libf  V, 


578  A  N  T  ï  Q  U  î  T  WS 

P  L  A  ISt  C  H  E     CIV, 

Alichamps  eft  devenu  recommandable  par  les  ant> 
quités  qu'on  y  a  découvertes  ;  mais  le  Village  de  Drevant^^ 
fitué  fur  le  Cher,  à  une  lieuë  au  Midi  de  la  Ville  de  Saint- 
Amand ,  préfente  auffi  des  monumens ,  dans  le  nombre 
defquels  on  diftingue  les  reftes  d'un  ancien  Théâtre ^  dont 
la  bâtiffe  eft  Romaine,  &  le  plan  difpofé  félon  les  règles 
&  les  proportions  recommandées  par  Vitruve.  Ces  obfer- 
vations  ont  été  faites  fur  les  lieux  par  iM.  Périer,  qui  a  levé 
le  plan ,  &:  deiîiné  la  vue  que  je  donne  fur  cette  Planche. 

Le  diamètre  tracé  fur  le  plan  eft  de  trente  toifes ,  &  le 
centre  de  ce  diamètre  marqué  i,  fur  l'élévation,  eft  à  qua- 
rante toifes  de  la  rivière  du  Cher,  qui  coule  au  bas.  Les 
parties  A  ^  B  pC,D  ,Ey  F^G  y  H,  &  qui  font  marquées 
fur  l'élévation ,  font  les  feules  qui  reftent  de  cet  édifice. 

Il  femble  qu'il  y  avoit  en  -D,  &  en  F,  des  ouvertures  pa- 
reilles à  celle  qui  eft  en  B.  On  doit  d'autant  moins  le  ré- 
voquer en  doute,  que  les  Théâtres  étoient  conftruits  avec 
fymmétrie.  De  D,  vers  /,  il  y  a  une  pente  d'environ  qua- 
tre pouces  par  toife  ;  elle  eft  naturelle ,  &  elle  a  toujours 
exifté,  puifqu'en  effet  les  Portiques  qui  fubfiftent,  fuivent 
la  même  direâion.  Le  puits  L  ne  paroît  pas  auîTi  ancierî^ 
que  le  Théâtre, 

Un  édifice  de  cette  efpèce  annonce  une  Ville  impor- 
tante» Cependant ,  ni  les  Auteurs  anciens,  ni  les  Ecrivains 
du  moyen  âge ,  qui  font  venus  jufqu'à  nous ,  n'en  font  au- 
cune mention.  Si  Ton  peut  s'en  rapporter  à  la  tradition  du 
pays,  elle  s'appelloit  Milan ^  lieu  qu'on  ne  doit  pas  con- 
fondre avec  le  Mediolanum  de  la  Table  ;  fixé  parles  diftan- 
ces  anciennes  à  Château  -  Meillan,  On  voit  à  TOueft  du 
Théâtre  les  reftes  de  cette  ancienne  Ville,  bâtie  en  am- 
phithéâtre, &  expofée  au  Midi.  On  y  a  découvert  plu- 
fleurs  monumens  de  fon  ancienne  magnificence^  des  feâ^ 
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fes  de  Statues  &  de  Colonnes,  des  pierres  fculptées  &  tra- 
vaillées de  différentes  manières  ;  un  canal  conftruit  avec 
des  briques  larges  &  épaiffes ,  liées  par  un  ciment  très-dur  ; 
plufieurs  tombeaux  de  pierre,  des  murs  confidérables ,  ôc 
dont  les  pierres  font  d'une  grande  longueur,  des  mé- 
dailles d'argent  &  de  bronze ,  &c. 

La  voie  Romaine ,  qui  conduifoit  de  Néris  à  Avaricum^ 
Bourges,  &  qui  eft  indiquée  fur  la  Colonne  d'Alichamps^ 
palToit  au  Nord  du  Théâtre. 

Au  refîe,  Drevant,  qui  préfente  encore  un  fi  grand 
nombre  de  monumens ,  n'eii  plus  qu'un  Village  dépen- 
dant d'un  Prieuré,  qui  dépend  lui-même  de  l'Abbaye 
d'Ahun. 

De  l'autre  côté  du  Cher,  ôc  prefque  vis-à-vis  de  Dre- 
vant ,  on  trouve  un  terrein  ,  qui  paroît  avoir  été  un  camp 
des  Romains  ;  fa  forme  eft  prefque  quarrée  :  il  efl  fortifié 
du  côté  de  rËft  (  le  feul  qu'il  foit  polfible  d'infulter  )  par 
«n  mur  de  plus  de  cent  toifes  de  longueur  ;  les  trois  autres 
côtés  font  très-efcarpés,  ôc  défendus  par  la  nature  ;  la  lon- 
gueur du  terrein  de  TEft  à  TOueft  efl:  de  cent  douze  toifes  ; 
ia  largeur  du  Nord  au  Sud  de  quatre-vingt  jufques  à 
cent  douze  toifes.  Le  camp  étoit  auprès  de  la  rivière  da 
Cher,  ôc  la  commandoit  ;  cependant  il  renfermoit  un  puits 
pour  l'ufage  des  troupes.  Les  Romains  ne  plaçoient  les 
Légions  dans  les  Villes,  que  dans  le  cas  de  fiége  ;  mais 
ils  les  faifoient  hiverner  dans  des  lieux  avantageux  pour  la 
garde  du  pays ,  ôc  commodes  pour  la  fubfiflance.  Ils  fai- 
foient continuellement  travailler  leurs  troupes  ;  par  confé- 
quent  ils  ajoûtoient  fans  peine  aux  avantages  de  la  fitua- 
tion  naturelle ,  des  ouvrages  pour  la  fureté  de  leurs  camps. 
On  remarque  dans  celui-ci  toutes  les  circonftances  qu'on 
lit  dans  les  Commentaires  de  Céfar ,  fur  les  camps  qu'il 
avoit  fait  conftruire ,  ou ,  pour  mieux  dire,  qu'il  avoir  for»  pe  Bell.  Géh 
ti^és^locîis  Hibernis munitusy  loci  naturâ  <&  manu  munitiffimh  ^^^•Y:'^'  -^* 
cafiris.  On  voit  même  qu'on  y  conftruifoit  des  baraques  j     ibu»  c*  a^û 

B  b  b  ij 
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cafce ,  pour  loger  les  Soldats ,  &  pour  les  mettre  à  Gouverfv 

Pluileurs  de  ces  camps  établis  dans  la  Gaule,  ont  été 
habités  dans  la  fuite ,  &  font  devenus  des  Villes  plus  ou 
nioins  confidérables.  Celui-ci  a  été  habité  ;  mais  aujour- 
d'hui il  n'y  a  plus  d'habitation. 

On  nomme  dans  le  pays  ce  camp ,  le  Camp  de  Céfar,  fui- 
vant  l'habitude  où  l'on  eft  depuis  long-tems  dans  les  Gau- 
les }  de  donner  le  nom  de  ce  grand  Homme  à  tout  ce  qu'on 
regarde  comme  un  ouvrage  des  Romains  :  mais  il  eft  pro- 
bablement d'un  tems  poftérieur  à  la  conquête  des  Gaules  ^ 
&  l'on  a  trouvé  dans  fon  emplacement  des  médailles  d'ar- 
gent, de  Domitien  ;  ce  qui  ne  prouveroit  en  aucune  façon 
qu'il  n'eût  été  fortifié  long-tems  avant  le  règne  de  cet 
Empereur.  Car  on  fçait  que  quand  une  fois  ces  poftes 
avoient  été  occupés  par  les  Légions,  ils  devenoient,  à 
l'égard  des  Romains ,  comme  nos  Places.  Ils  les  retrou- 
voient  au  premier  befoin  en  état  de  les  recevoir,  fans 
avoir  eu  la  peine  de  les  entretenir,  ou  du  moins  ne  falloit- 
il  pour  cela  que  de  médiocres  réparations.  Aufïi  les  camps 
Komains  ont  fervi  plus  d'une  fois,  non-feulement  à  cette 
Nation,  mais  à  celles  qui  lui  ont  fuccédé,  autant  qu'il  leur 
a  été  poffible  d'en  faire  ufage,  félon  la  différence  des  ar- 
mes i  ôc  la  façon  de  faire  la  guerre.  En  conféquence,  les 
altérations  ,  que  ces  polies  ont  fouffertes ,  veulent  être  ob- 
fervées  avec  foin ,  quand  on  les  examine  par  rapport  à  l'an- 
tiquité. 

Ce  canton  fertile  en  monumens  préfente  encore  les 
ruines  de  l'anciene  Ville  de  Cordes, 

Elle  étoit  fituée  fur  une  petite  montagne ,  encore  plus 
efcarpée  que  le  camp  dont  je  viens  de  parler.  Le  Levant^ 
le  Midi  &  le  Nord  font  environnés  de  collines  ^  qui  com- 
mandent ce  terrein  ;  le  Village  de  Challeloy  en  occupe 
aujourd'hui  une  petite  partie  ;  les  autres  font  plantées  de 
vignes ,  ou  remplies  de  terres  labourables.  L'efcarpement 
de  ce  coteau,  garni  de  jochers  du  côté  du  Nord  ôc  du 
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Couchant,  eft  de  trente-huit  toifes  de  hauteur^  &  î'on  dif- 
îingue  encore  les  fbffés  qui  défendoient  îe  Levant  &  le 
Midi;  ils  étoient  creufés  de  trente  toifes,  pour  féparer 
cette  Ville  des  collines,  qui  en  font  très-peu  éloignées,  ôc 
qui  la  commandoient  abfolument,  pour  la  mettre  en  état 
de  défenfe.  En  conféquence ,  elle  étoit  fermée  par  une 
muraille  conftruite  à  chaux  &  à  fable,  mais  plus  épailfe  & 
bâtie  de  pierres  plus  greffes  au  Levant  &  au  Midi  du  côté 
de  ces  foffés ,  qu'elle  ne  l'étoit  au  Nord  &  au  Couchant 
défendus  par  l'efcarpement.  La  Ville  avoit  deux  cens  qua- 
tre-vingts toifes  de  longueur  ^  &  neuf  cens  foixante  de  cir- 
cuit. On  diftingue  encore  les  ruines  d'une  de  fes  portes. 

Elle  étoit  éloignée  de  cinq  lieues  à  l'Oueft  de  Bour- 
bon-les-bains ,  d'un  bon  quart  de  lieuë  au  Nord  d'Hérif- 
fon ,  de  neuf  lieues  au  Sud-Sud-Efl:  d'Alichamps ,  de  cinq 
iieuës  au  Sud-Sud-Efl  de  Drevant ,  &  de  fept  lieues  aa 
Nord  de  Néris. 

A  une  Médiocre  diftance  de  cette  Ville,  on  trouve 
dans  le  bois  de  Soulangé  une  ancienne  voie  Romaine. 

Nous  ne  fommes  pas  plus  inftruits  de  l'hiiloire  de  cette 
Ville,  que  de  celle  de  Drevant,  &  de  plufieurs  autres 
Villes  anciennes  des  peuples  Bituriges,  La  fituation  &  les 
ruines  de  la  Cité  de  Cordes  prouvent  qu'elle  a  été  une 
Place  forte  fous  l'Empire  Romain.  Les  lieux,  qui  confer- 
vent  en  France  îe  nom  de  Cité ,  ont  été  des  Villes,  ou  da 
moins  des  habitations  confidérables  du  tems  des  Romains». 
La  voie  R^omaine,  indiquée  fur  la  colonne  d'Alichamps, 
&  dont  on  retrouve  encore  les  veffiges^  conduifoit  de 
Nèris  à  Bourges ,  en  palfant  par  Cordes  ^  par  Drevant  ^  &  par 
Alichamps,  On  n'avoit  aucune  connoiffance  de  cette  voie  3- 
ni  de  la  pofition  de  ces  anciennes  &  magnifiques  habita-- 
tions  des  Romains, 
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PLANCHE      CV. 

N°.  I. 

Les  foins  que  l'on  prend  en  France  pour  les  chemins 
publics  5  produifent  de  tems  en  tems  la  découverte  de 
quelque  monument  antique;  ces  travaux  méritent,  à  ce 
titre,  une  confidération  particulière  de  la  part  d'un  Anti« 
quaire.  Mais  l'utilité  publique  &  les  grands  objets  qu'on 
fe  propofe  dans  ces  ouvrages  immenfes ,  doivent  fixer  l'at- 
tention de  tous  les  Citoyens  ;  &  le  Leâeur  feroit  furpris 
avec  raifon  de  ne  pas  trouver  leur  éloge  dans  un  Livre 
qui,  dans  la  recherche  de  l'antiquité,  n'a  pour  objet  que 
l'avantage  des  Arts  ôc  des  Artiftes.  En  effet ,  ces  grandes 
entreprifes ,  commencées  depuis  vingt  ans  avec  autant  de 
fageffe  que  d'ardeur,  &  continuées  dans  toutes  les  Pro- 
vinces du  Royaume,  font  exécutées  avec  une  magnifi- 
cence, dont  l'Hilloire  ancienne  fournit  peu  d'exemples. 
On  peut  leur  comparer  les  monumens  des  Romains  en  ce 
genre  ;  mais  je  crois  que  l'examen  des  faits  préfentera  les 
objets  à  notre  avantage. 

Les  Romains  ont  confîruit  les  grandes  routes  A-ppa^  Fla^ 
mimay  /Emiiia,  qui  traverfoient  l'Italie.  Ces  ouvrages  fe- 
ront toujours  célèbres  ;  leur  longueur  &  leur  folidité ,  puif- 
qu'ellesfubriftent  encore  enplufieurs  endroits,  méritent  les 
plus  grands  éloges  ;  &  je  regarde  ces  chemins  comme  au- 
delTus  de  toute  comparaifon ,  malgré  l'incommodité  &  le 
danger  dont  leur  pavé  étoit  pour  les  chevaux  ôc  pour  ceux 
qui  les  montoient.  Je  ne  parlerai  donc  que  des  voies  or- 
dinaires ,  que  ce  peuple  guerrier  conftruifoit  dans  les  pays 
qu'il  avoit  conquis.  On  les  nommoit  chemins  militaires  :  ils 
étoient  conftruits  pour  faciliter  la  marche  des  troupes,  & 
pour  le  tranfport  des  munitions  ;  mais  ces  chemins  étoient 
étroits,  ordinairement  élevés  en  forme  de  chauffée,  &  ne 
fervoient  à  aucun  autre  ufage.  Il  efl  confiant  du  moins  que 
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leur  peu  de  largeur  &  leur  difpofition  ne  permettoient  pas 
aux  charrois  de  s'engager  dans  des  efpaces  trop  étroits 
pour  deux  voitures.  Les  grands  chemins  de  la  France  au 
contraire  font  recommandables  par  leur  largeur  ^  par  la 
forme  d'anfe  de  pannier,  par  l'égale  proportion  des  ponts 
ou  des  chaufîées ,  par  la  difpofition  du  pavé ,  enfin  par  la 
plantation  des  bordures  ^  qui  diiîipent  le  Voyageur,  ôc  lui 
perfuadent  qu'il  ne  voyage  pas ,  mais  qu'il  fe  promène. 
Les  Romains  n'étoient  point  occupés  de  cette  partie  du 
gouvernement,  qui  facilite  toutes  les  efpèces  de  commu- 
nication ;  ils  ne  penfoient  qu'à  la  coniervation  de  leurs 
conquêtes  :  &:  fi  l'on  calculoit  l'efpace  que  leurs  chemins 
occupoient,  on  trouveroit,  malgré  l'étendue  de  leur  Em- 
pire, que  la  répétition  des  grands  chemins  répandus  dans 
la  France,  préfente  une  entreprife  fupérieure  en  travail  à 
celle  dont  l'Hiftoire  Romaine  fait  mention ,  ôc  dont  les 
preuves  fubfiftent  en  plufieurs  endroits. 

On  peut  encore  citer  Sémiramis,  à  l'occafîon  de  quel- 
ques entreprifes  pareilles.  Cette  Princeffe  a  fait  de  grands 
ouvrages  :  ce  que  les  Hiftoriens  nous  en  difent,  étonne  ^^ 
&  élève  l'imagination  ;  mais  les  routes  qu'elle  a  fait  faire  J^ 
n'avoient  d'autre  objet  que  le  paffage  &  la  marche  de  fes 
armées.  Au  contraire ,  la  coupe  des  montagnes  ôc  le  com- 
blement des  vallées,  fi  fréquemment  répétés  dans  les  che^ 
mins  de  la  France,  préfentent  une  étonnante  multiplica- 
tion de  travaux ,  fur-tout  en  confidérant  la  furface  de  la 
France  ;  car  on  ne  fe  contente  pas  de  travailler  aux  gran- 
des routes,  les  mêmes  foins  s'étendent  déjà  aux  traverfeg 
de  quelque  importance  :  il  eft  vrai  qu'elles  font ,  &  qu'elles 
doivent  être  tenues  d'une  plus  petite  proportion. 

Enfin ,  l'admiration  qu'excitent  ces  travaux  immenfes 
ne  fera  pas  bornée  à  ce  fiècle  ;  ôc  les  précautions  que  l'on^ 
prend ,  donne  lieu  de  croire  que  ces  grandes  entreprifes 
feront  fucceflivement  continuées  avec  la  même  intelli- 
gence. En  effet,  on  apporte  les  mêmes  foins  ^  Ôc  l'om 
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donne  une  pareille  éducation  aux  jeunes  gens  qui  fe  defti- 
nent  à  ce  genre  d'archite£lure.  Ils  auront  donc  les  talens 
&  les  lumières  des  hommes  expérimentés^  qui  dirigent 
aujourd'hui  avec  tant  de  fuccès  ces  grands  objets  de  com- 
munication. 

En  travaillant  l'année  dernière  au  grand  chemin  qui 
conduit  de  Bayeux  à  Ifigny,  ôc  qui  pafTe  fur  la  montagne 
de  Vaucelie,  fituée  environ  à  une  demi-lieuë  de  cette 
première  Ville,  on  a  découvert  le  vafe  d'albâtre,  dont  ce 
Numéro  préfente  le  deffein.  Sa  forme  eft  agréable ,  fes  an- 
fes  placées  avec  goût  conftatent  fon  antiquité,  d'autant  que 
ce  monument  rappelle  l'idée  des  vafes  funéraires.  Le  pied 
fur  lequel  celui-ci  étoit  porté  autrefois ,  ne  fubfille  plus  ; 
ce  qui  n'efl:  pas  étonnant,  puifqu'il  n'étoit  pas  tourné  dans 
îe  même  morceau.  Il  m'a  été  impoffible  d'avoir  aucun 
détail  fur  les  médailles  dont  on  m'a  mandé  que  ce  vafe 
étoit  rempli,  lorfqu'on  en  a  fait  la  découverte;  mais  on 
doit  regarder  comme  un  bonheur  de  fauver  quelqu'objet 
que  ce  puiffe  être,  des  mains  de  ceux  qui  travaillent  à  la 
terre;  l'ignorance  &  la  cupidité,  aufli  groffière  que  mal- 
adroite, de  cette  efpèce  d'ouvriers ,  donnent  une  féconde 
fecouile  aux  monumens  ;  elle  eu  peut-être  plus  cruelle  que 
celle  qu'ils  ont  anciennement  reçue  des  Barbares,  qui  fou- 
vent  n'étoient  pas  de  fens-froid ,  &  ne  détruifoient  pas  iî 
complètement.  Ainfi,  je  m'eftime  heureux  d'avoir  reçu 
les  morceaux  de  ce  vafe.  Je  les  ai  raffemblés ,  &  je  pofsède 
ce  monument  à  peu  près  dans  fon  entier.  Indépendam- 
ment de  l'intérêt  que  les  François  doivent  prendre  à  ce 
qui  regarde  les  Gaules ,  je  devois  rapporter  cette  preuve 
du  féjour  ôc  de  la  magnificence  des  Romains,  par  la  fmgu- 
iarité  fuivante. 

L'albâtre  de  ce  vafe  eft  compofé  de  deux  lits  de  ma- 
dères différentes,  placées  à  une  médiocre  diftance,  & 
répétées  fuccelïivement  dans  la  totalité  du  morceau  :  les 
feis  de  la  terre  ont  enlevé  le  poliment,  &  ont  attaqué 
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plus  profondément  la  veine  d'une  des  deux  matières  ;  &: 
ces  veines  n'étant  ni  horifontales^  ni  placées  fymmétri- 
quement,  l'égalité  affez  générale,  avec  laquelle  les  fels 
les  ont  attaquées  5  a  produit  fur  la  furface  extérieure ,  un 
ouvrage  brute 5  ou  plutôt  ce  qu'on  appelle  dans  l'orne- 
ment^ un  travail  ruftique,  que  le  cifeau  auroit  beaucouo 
de  peine  à  imiter^  ou  du  moins  à  rendre  avec  autant  d'a- 
grément :  j'ai  fait  mon  pofîîble  pour  donner  par  la  gravure ^ 
une  idée  de  cet  accident  naturel. 

Hauteur  pré  fente  du  yafe ,  huit  pouces  neuf  lignes  :  plus 
grande  largeur,  extérieure  dix  pouces  deux  lignes  :  épaijfeur^ 
un  pouce, 

NMÏ&IIL 

Pour  me  confoîer  du  peu  d'éclairciflement  furies  mé- 
dailles 5  dont  j'ai  parlé  ,  on  m'a  envoyé  cette  petite  Fi- 
gure que  le  vafe  du  Numéro  précédent  renfermoit  ;  elle 
efc  également  d'albâtre,  &  n'efî:  entière  que  jufqu'à  la 
ceinture  ;  le  travail  en  eft  mauvais ,  ôc  le  goût  en  ef!:  pe- 
tit; elle  a  cependant  tout  le  caradère  de  l'antiquité,  &  fi 
le  vafe  eft  meilleur  dans  fa  forme  &  dans  fon  exécution , 
la  raifon  en  eft  fimple  :  les  moyens  des  Arts  ne  peuvent 
varier.,  &ron  conçoit  aifément,  qu'il  a  toujours  été  plus 
facile,  même  dans  la  capitale,  de  copier  un  Vafe,  que 
de  compofer  une  Figure.  Cette  réflexion  acquiert  encore 
plus  de  force ,  à  l'égard  d'une  ville,  aufli  éloignée  de  Ro- 
me que  Bayeux. 

Cette  jeunp  Divinité  me  paroît  repréfenter  Flore:  la 
plante  fleurie  qu'elle  tient  d'une  main,  les  fleurs  dont  elle 
eil  coëîfée,  avec  aifez  de  profuiion ,  la  corbeille  qu'elle 
foutient  de  l'autre  main,  &  qui  fe  trouve  également  rem- 
plie de  fleurs ,  ne  préfentent  l'idée  d'aucune  autre  Divini- 
té ;  elle  pouvoit  être  tutélaire  d'un  jardin  particulier.  Le 
pays,  où  ce  petit  monument  a  été  trouvé^  autorifetout 
7L  Ccc 
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ce  que  peuvent  infpirer  l'abondance  &  la  fertilité. 
Hauteur  du  fragment  deux  pouces  dix  lignes» 
Bayeux,  Civitas  BajocaJJîum,  où  ces  monumens  ont 
Tom.  I.  pag.  été  trouvés,  étoit  une  ancienne  ville  des  Gaules.  Pline 5 
y5  Edit.  du  p.  fait  mention  des  peuples  qui  l'habitoient  :  cette  ville  étoit 
foL  °"^"  '   ^"'  célèbre  dans  l'Empire  Romain ,  &  tenoit  le  fécond  rang 
dans  la  province  féconde  Lyonnoife  y  dont  Rouen  étoit  la 
Nont.im^er,    Métropole.  La  ville  de  Bayeux  avoit  une  enceinte  de 
forme  prefque  quarrée  >  comme  la  plupart  des  villes  de 
ce  tems-là  ;  on  en  voit  encore  des  veftiges  du  côté  du 
Midi  :  cette  bâtiffe  Romaine  eft  à  peu  près  la  même ,  que 
celle  du  palais  des  thermes  de  Julien  à  Paris  ,  &  que  l'on 
peut  croire  plus  ancien  que  le  féjour  de  ce  Prince  dans  les 
Gaules.  Une  voye  Romaine  conduifoit  de  la  Cité  des 
Viducajfes  (  Rieux  près  de  Caën  )  à  celle  des  Bajocajfes» 
Cette  voye  fubfifte  encore;  elle  eft  même  affez  confer- 
vée  )  fuivant  un  Mémoire  très-bien  fait ,  que  M.  de  la 
Veyne  ^  Ingénieur  de  la  Généralité  de  Caën ,  a  eu  la  bon- 
té d'envoyer  en  lyjd".  à  M.  Péronet,  Infpedeur  générai 
des  ponts  &  chauffées,  ôc  dont  la  politeffe  m'a  procuré 
des  tréfors  en  ce  genre  ;  j'aurai  peut-être  même  îbuvent 
occafion  d'en  faire  ufage  dans  la  fuite.  On  retrouve  cette 
voye  entre  Bayeux  &  S.  Lô ,  dans  la  forêt  de  Cérify  ^  ou 
elle  eft  appel  lé  e  le  Chemm-Chaujjee, 

PLANCHE      CVh 

W,  L 

Cette  Planche  repréfente  un  plan  général  des  diffé- 
rentes hauteurs  de  Montmartre  ?  où  l'on  voit  la  fituation 
des  ruines  anciennes,  ôc  les  fontaines  qui  fe  trouvent  fur 
cette  montagne;  les  renvois  indiqués  par  les  lettres  de 
l'alphabeth^  me  ferviront  pour  expliquer  chaque  objet  ea 
particulier. 
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^.  Ruines  de  la  fonderie ,  &  du  monument  qui  fera  ex- 
pliqué ôc  détaillé  dans  la  Planche  fuivante. 

È,  Fontaine  du  Bue,  dont  la  fource  fournit  affez  pour 
faire  un  petit  cours  d'eau. 

C.  Fontaine  de  S.  Denis  qui  donne  affez  d'eau  pour  s'é- 
couler, mais  en  petite  quantité ,  vers  le  pied  de  la  monta- 
gne. 

D.  Fontaine,  appelles  la  bonne  Eau:  c'eft  celle  dont 
on  fait  le  plus  d'ufage  ;  on  voit  à  côté ,  &  un  peu  au- 
deffous,  un  regard  des  eauxdela  même  Fontaine,  mais 
îa  bâtiffe  ne  donne  aucune  reconnoiffance  d'antiquité. 

E.  Fontaine,  nommée  la  Fontenelle ,  qui  fourniffoit  un 
filet  d'eau.  Cette  fource  eft  tarie  depuis  une  quinzaine 
d'années.  Il  efl:  vraifemblable  que  ce  defféchement  eft 
caufé  par  l'excavation  confidérable  marquée  F,  qui  fe  fait 
depuis  long-tems,  ôc  qui  fe  continue  à  peu  de  diftance 
de  la  Fontaine  pour  en  tirer  la  pierre  à  plâtre. 

G.  Pyramide  de  pierre,  conftruite  à  l'occafion  delà 
Méridienne  que  l'on  voit  tracée  fur  le  plan  par  une  ligne 
de  points.  Elle  va  fe  rendre  à  celle  qui  traverfe  la  grande 
faiie  de  l'Obfervatoire. 

N^  IL 

Ce  Numéro  nous  donne  la  repréfentatîon  générale  des 
ruines,  avec  le  terrein  des  environs,) ufqu'à  la  fontaine  du 
Bue  B}  dont  l'eau  fe  décharge  dans  un  baiïin  H  qui  paroît 
avoir  été  fait  pour  l'ufage  des  blanchiffeufes. 

7.  Abreuvoir  qui  provient  d'une  fource,  qui  femble 
diminuer  depuis  quelques  années. 

K,  Toutes  les  parties  que  l'on  voit  fur  cette  efpèce  de 
petit  plateau ,  indiquent  en  plan  les  reftes  de  la  fonderie  ^ 
6c  du  monument  que  l'on  voit  fur  la  Planche  fuivante ,  & 
dont  Fécheile  eft  plus  grande. 


Ceci] 
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N\  ÏIL 

Pour  ne  muîtiplier  ni  le  cuivre  ni  le  papier ,  j'ai  réfervé 
fur  cette  Planche  un  efpace  qui  repréfente  le  delTein  d'un 
Vafe  de  terre  cuite ^  dont  le  mérite  ne  confifte  que  dans 
l'antiquité. 

Hauteur  un  pied  cinq  pouces  neuf  lignes  :  largeur  neuf 
pouces  quatre  lignes^ 

Les  plus  médiocres  monumens  font  ordinairement 
ceux  qui  conduifent  à  de  plus  grandes  difcuffions^  parce 
qu'ils  ont  été  négligés,  ou  méprifés  par  ceux  qui  ont  pré- 
cédé. Ce  Vafe  étoit  dans  le  cabinet  de  M.  Vivant,  mort 
fort  âgé  il  y  a  plus  de  25"  ans.  Il  porte  encore  l'aveu  de 
c^t  ancien  Antiquaire ,  car  il  chargeoit  d'étiquettes  tous 
les  morceaux  qu'il  pouvoit  railembler.  Cet  ufage  eft ,  à 
mon  fenS;  très-commode  pour  lepréfent,  &  très-utile 
pour  l'avenir.  Un  papier  collé  fur  le  Vafe  porte  ces  motst 
P^afe  trouvé  auprès  de  la  fontaine  de  Mercure  à  Mommar--^ 
tre. 

Cette  efpèce  d'autorité  m'a  déterminé  à  faire  l'acquit 
fition  de  ce  monument,  dont  la  forme  commune  &  le 
travail  groffier,  prouvent  qu'il  ne  peut  avoir  été  deftiné 
du  tems  des  Romains,  qu'a  contenir  du  vin,  de  l'huile  ^ 
ou  d'autres  liqueurs ,  à  l'ufage   domeftique. 

Les  papiers  de  M.  Vivant  auroient  pu  donner  des  éclair- 
ciïlemens  fur  le  lieu  précis,  ôc  les  circonftances  de  fa  dé- 
couverte ;  la  recherche  inutile  que  j'en  ai  faite ,  m'a  ré- 
duit à  la  fimple  repréfentation  du  Vafe.  L'objet  de  mon 
étude,  joint  à  l'honneur  des  Antiquités  de  ma  patrie ^ 
exigeoient  cette  attention.  On  peut  même  remarquer  que 
la  ville  de  Paris  m'a  fourni  des  monumens  prefque  dans 
tous  les  genres.  Quelque  médiocre  que  puiffe  en  être  le 
nombre,  ôc  quelque  commune  que  paroiiTe  leur  qualité., 
j'avoue  que  chaque  objet  en  particulier ,  m'a  toujours? 
caufé  un  nouvel  étonnement. 
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Je  ne  puis  finir  cet  article  fans  l'accompagner  de  quel- 
ques réflexions. 

11  eft  à  préfumer  que  les  quatre  Fontaines  qui  fubfif- 
tent  aujourd'hui;,  couloient  dès  le  tems  des  Romains.  La 
certitude  de  ce  préjugé  ne  peut  cependant  mettre  en  état 
de  décider  quelle  eft  celle  qui  portoit  autrefois  le  nom 
de  Mercure  ;  mais  quand  des  rapports  de  dénominations, 
quelques  traditions  donneroient  des  indications,  je  ne 
prendrois  encore  aucun  parti.  On  conçoit  fans  peine ,  que 
mon  doute  neferoit  point  établi  fur  le  (ilence  des  Auteurs 
anciens.  Lutetia  n'étoit  point  affez  confidérable  pour  at- 
tendre de  leur  part  de  femblables  détails.  Mais  nous  fca- 
vons  que  dans  les  XV^.  ôc  XVF.  fiècles  ,  les  Sçavansen 
Us  &  en  Es  donnoient  facilement  des  noms  tirés  de  la 
Fable  &  de  l'Antiquité,  aux  objets  dont  ils  étoient  envi- 
ronnés. Ce  nom  de  Mercure  pourroit  d,onc  devoir  fa  naiG 
fance  au  tems  de  l'enfance  du  fçavoir:  tems  auquel  on 
étoit  fi  flatté  d'être  un  peu  plus  inftruit  que  fes  anciens  , 
qu'on  abufoit   d'une   érudition  que  les  ignorans  même 
avoient  foin  d'afîe£ier.  Deux  ou  trois  fiècles  d'intervalle, 
empêchent  de  diftinguer  aujourd'hui,  principalement  dans 
notre-  Gaule ,  l'origine  de  la  plupart  de  ces  noms  :  ainiî 
M.  Vivant  peut  avoir  été  trompé  fur  celui  de  cette  Fon- 
taine, Indépendamment  de  cette  réflexion,  fondée  fur  la 
vérité,  il  arrive  quelquefois  des  circonftances  &  des  rap- 
ports limples  dans  leurs  principes,  mais  qui  dans  les  déno- 
minations ne  produifent  pas  moins  des  erreurs ,  d'autant 
plus  dangereufes  que  le  peuple  les  adopte,  &  qu'elles 
paroiilent  des  traditions.  Ainfl  les  Antiquaires  ne  peu- 
vent être  trop  circonipetls  dans  leurs  déciiions.  Un  exem- 
ple fuffira  pour  la  preuve  de  cette  remarque. 

Il  y  avoit  à  là  fin  du  dernier  fiècle  un  Frère  Jacobin  qui 
paflbit  pour  être  entendu  dans  le  bâtiment  ;  il  eft  certain 
du  moins  que  plufieurs  perfonnes,  &  des  plus  confidéra- 
bles.  du  royaume  5  lui  avoient  accordé  leur  confiance  :  ilfe 

C  c  c  iij 
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nommoit  Romain ^  ôc  j'ai  vu  dans  les  environs  du  Châ- 
teau de  Pontchartrain ,  plufieurs  petits  ponts  &  plufieurs 
chemins ,  dont  il  en  avoit  conduit  les  travaux,  &  qui,  par 
cette  raifon ,  n'ont  point  aujourd'hui  d'autres  noms  que 
des  ponts  &  des  chemins  Romains.  Je  rapporte  ce  fait , 
pour  faire  fentir  le  danger  des  décifions  légères,  &  pour 
prévenir  une  erreur  d'autant  plus  facile,  que  le  canton  qû 
marqué  fur  l'Itinéraire  d'Antonin. 

L'utilité  dont  cette  digreffion  peut  être  à  ceux  qui  re- 
cherchent les  monumens ,  m'engage  à  la  continuer  mai-; 
gré  fa  longueur. 

Je  fçavois  par  les  Itinéraires  &  par  des  Mémoires  par- 
ticuliers que  Diodurum  ,  étoit  fitué  auprès  de  ce  même 
Château  de  Pontchartrain.  Je  voulus  étudier  fa  pofîtion 
véritable. 

^  Quelques  Auteurs  ont  placé  cet  ancien  lieu  à  Jouarre. 
C'eiî  le  nom  de  la  Paroiffe  du  Château  ;  elle  eft  abfolu- 
ment  feule  avec  le  Prefbytère  ,  &  l'ancienne  voye  Ro- 
maine paiToit  précifément  devant  cette  Eglife.  Mais  ^  fé- 
lon l'examen  que  j'en  ai  fait ,  la  ftation  nommée  Dio- 
durum ,  étoit  fituée  à  un  quart  de  lieue  plus  haut  en 
remontant  du  côté  de  Paris,  dans  l'endroit  où  l'on 
voit  aujourd'hui  un  Hameau  de  cette  même  Paroiffe  j 
qui  fe  nomme  ErgaL  Avant  que  de  faire  ces  recher- 
ches fur  le  terrein,  je  fis  plufieurs  queftions  aux  gens  du 
pays,  qui  me  parurent  les  plus  éclairés  ;  ils  me  répondi- 
rent qu'il  y  avoit4à  un  pont  Romain  ;  ici  un  chemin  qui 
portoit  le  même  nom,  &c.  Etonné  de  la  durée  de  ces 
conftrudions,  &  furpris  d'une  tradition  fi  confiante ,  jeme 
fis  conduire  aux  endroits  indiqués,  &  je  trouvai  des  ou- 
vrages modernes ,  &  tels  que  le  Moine  dont  j'ai  parlé  , 
pouvoir  les  avoir  ordonnés.  Mais,  en  étudiant  le  pays  avec 
attention ,  je  diftinguai ,  malgré  les  changemens  ôc  les 
altérations  du  terrein  ,  la  voye  Romaine  ,  &  la  pofîtion 
Aq  Diodurum  y  telle  quelle  efl  marquée  dans  la  Carte  j 
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qui  accompagne  un  Mémoire  de  M.  l'Abbé  Beiley.  Il      Mém.  de  l'Ac. 
eft  prouvé  dans  cette  Differtation  que  le  grand  chemin  '^^"^'  ^i^-  ^'.'^~ 

j     ^Tj  •  •  J    T  •      J       r»     •      ^    1  rr  •      Hc vove Romaine 

des  Ko  mains  5  qui  conduiloit  de  raris  a  la  mer,  paiïbit  depuis  lembou- 
comme  aujourd'hui  par  Pontoife,  Magni ,  &c.  Pvîais  pour  çhuredeiaSeinej 
aller  de  Paris  en  baffe  Normandie ,  les  troupes  Romai-  3"^^^^""^* 
nés  évitoient  tous  les  paffages  de  la  Seine,  fur  laquelle 
il  n'y avoit  pas  alors  autant  de  ponts,  qu'on  en  voit  au- 
jourd'hui. Cette  voye  paffoitpar  Meudon,  Etancour,  Er- 
gal,  Jouarre,  le  moulin  de  l'Elirée,   ou  Via  Sîrata,l2L 
Queue ,  &  de-là  fe  rendoit  à  Evreux ,  &c.  Ce  chemin 
remoderné  plufieurs  fois,  &  pavé  même  en  plufieurs  en- 
droits, félon  notre  ufage,  conferve  encore  aujourd'hui, 
dans  ce  canton,  le  nom  de  chemin  des  troupes.  En  effet, 
elles  ont  fuivi  cette  route  jufqu'au  commencement  du  fiè- 
cle.  Alors  les  autres  chemins  devenus  plus  beaux,  &  rac- 
courcis par  des  ponts  j  ont  été  préférés ,  quoique  toujours 
plus  longs. 

L'examen  de  ces  voyes  Romaines  m'engage  à  dire 
ce  qu'elles  m'ont  fait  remarquer  de  pofitif. 

Malgré  les  réparations  modernes  j  &  les  altérations , 
arrivées  naturellement  dans  l'efpace  de  plufieurs  fiècles  , 
ces  voyes  préfentent ,  généralement  parlant,  des  indica- 
tions qui  fervent  à  les  reconnoître.  Elles  font  élevées, 
peu  larges ,  plus  ordinairement  conftruites  de  fable  éta- 
bli fur  des  lits  de  cailloux  ,  toujours  bordées  par  des  fof- 
fés  de  chaque  côté ,  au  point  même  que  quelque  cou- 
pées qu'elles  fuffent  far  le  talus  d'une  montagne ,  elles 
étoient  féparées  de  cette  même  montagne^  par  un  foffé 
defliné  à  les  rendre  fèches ,  en  donnant  aux  terres  &  aux 
eaux,  entraînées  par  la  pente  naturelle,  un  dégagement 
qui  n'embarraffoit  jamais  le  chemin.  Cette  précaution  , 
la  feule  qui  pouvoit  rendre  les  ouvrages  folides  &  dura- 
bles ,  eft  un  des  moyens  qui  fert  le  plus  à  reconnoître 
les  voyes  Romaines  ;  c'efi:  du  moins  ce  que  j'ai  remarqué 
dans  plufieurs  de  ces  chemins  de  la  Gaule^  qui  plus  étroits 
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&L  n'ayant  pas  la  magnificence  de  ceux  que  cette  même 
Nation  avoit  conftruits  pour  traverferFItalie^oo  pour  abor- 
der les  villes  principales  de  fon  Empire ,  n'avoient  pour 
objet  que  la  communication  &  la  sûreté  de  leurs  con- 
quêtes, par  la  marche  facile  &  commode  de  leurs  trou- 
pes ,  ôc  des  bagages  indifpenfablement  nécefTaires.  Ber- 
gier  a  Ci  bien  écrit  fur  les  chemins  Romains ,  qu'on  peut 
le  confuiter.  Je  me  contente  de  rapporter  quelques  rcmar" 
ques  légères  fur  les  monumens  de  ce  genre, 

FLANCHE    CFII. 

J'ai  fait  mention  dans  le  fécond  Volume  de  ces  Antî- 
quités^pag.jpo,  d'une  ancienne  fonderie^  placée  au  Nord 
de  la  montagne  de  Montmartre  :  elle  efl-marquée  par  une 
M  fur  le  plan  de  la  Planche  CÏX  ;  elle  eft  défignée  plus 
particulièrement  à  la  CVIIF.  Je  rapporte  aujourd'hui 
l'élévation  &  le  plan  plus  détaillé  des  ruines  de  ce  monu- 
ment. Ceux  qui  m'ont  en  quelque  façon  reproché  de  ne 
m'être  pas  allez  étendu  à  cet  égard  ;  n'auront  plus  rien  à 
me  dire. 

M.  Buache,  Géographe  du  Roi,  ôc  de  l'Académie  des 
Sciences,  a  bien  voulu  lever  ôc  conduire  cette  Planche ^ 
ainfi  que  la  précédente. 

N°.  L  &  IL 

L.  M.  MaOes  de  pierres,  ou  plutôt  corps  de  murs,  dont 
la  liaifon  eft  Ci  folide ^  que,  malgré  i'inclinaifon,  ou  le  fur- 
plomb  où  elles  fe  trouvent  à  préfent,  comme  on  le  voit 
par  le  plan  ôc  par  l'élévation  N°.  Il,  leur  durée  doit  être 
encore  bien  longue  :  c'eft  une  preuve  de  la  bonne  bâtiffe 
des  Anciens.  On  peut  d'ailleurs  remarquer,  en  examinant 
ces  ruines ,  l'ufage  que  les  Romains  avoient  de  placer  trois 
lits  de  briques  dans  les  intervalles  des  pierres  ;  ainli  qu'on 
Fa  vu  pratiqué  dans  le  Palais  des  Thermes. 
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A^.  Portions  de  murs  à  fleur  de  terre.  Quelques-unes 
femblent  indiquer  des  naiiTances  de  voûtes,  mais  on  pour- 
roit  préfumer  que  ces  naiflances  ne  paroiflent  telles,  que 
par  la  pente  de  ces  murs. 

0.  Corps  d'un  mur  qui  forme  une  petite  enceinte.  Ce 
font  vraifemblablement  les  reftes  d'une  falle  ;  ce  qu'il  y  a 
de  certain,  c'eft  qu'on  y  a  trouvé  les  débris  de  différens 
fourneaux  :  comme  je  les  ai  vus ,  je  puis  en  répondre. 

P,  P.  Ces  deux  endroits  ont  été  fouillés  &  regardés 
comme  des  fouterreins;  ils  étoient  en  partie  pavés  de 
tranches  d'albâtre ,  lors  de  la  fouille  que  l'on  commenta 
le  4.  Janvier  1737. 

On  y  a  trouvé  différens  morceaux  qui  ne  peuvent  avoir 
fervi  qu'à  une  fonderie;  j'en  ai  quelques-uns  de  terre 
cuite ,  ainfi  qu'un  bout  de  corniche  d'albâtre  d'environ  fix 
pouces  d'épailTeur.  On  y  voyoit  une  Doucine  couronnée 
du  Liftel  ou  Quarré.  On  trouve  dans  toute  l'étendue  de  ce 
terrein  des  éclats  de  cette  pierre,  fur  lefquels  on  diftingue 
l'ancien  travail. 

On  entreprit  cette  fouille  à  l'occafion  d'un  prétendu 
tréfor  que  cet  endroit  renferm oit  ;  tant  il  eft  vrai  que  les 
mêmes  idées  régnent  dans  l'efprit  des  Nations  barbares  ôc 
çivilifées.  Ce  qu'il  y  a  de  certain ,  eft  que  la  Cour  des  Mon^ 
noies  y  fît  une  defcente  avec  la  Juftice  de  l'Abbaye  de 
Montmartre. 

Il  m'a  paru  qu'il  ne  feroit  pas  inutile  de  joindre  aux  opé-^ 
ïations  géométriques  faites  pour  la  connoifTance  du  plan 
de  la  montagne  ôc  des  ruines ,  les  différences  de  niveau 
des  fontaines  au-delTous  du  maflif  de  la  Pyramide  G,  pla?- 
cées,  comme  on  le  voit,  fur  la  pente  de  la  plus  grandç^ 
Jiauteur  de  Montmartre. 
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FLANCHE     CVllL 

Cette  Planche  eft  liée  avec  la  précédente  ;  car  c'efî 
dans  cette  même  fonderie,  que  la  tête,  dont  elle  eft  char- 
gée, a  été  trouvée  :  voici  l'hiftoire  de  ce  fait. 

En  vifitant  le  Catalogue  MS.  du  cabinet  que  M.  Gené- 
vrier, Médecin  de  la  Faculté  de  Paris,  avoit  raffemblé^ 
j'ai  lu  (  car  il  fc  rendoit  compte  de  fes  emplettes  )  : 

Une  Tête  de  bronze ,  grande  comme  nature ,  qui  repréfente 
C.  Cœlius  Caldus ,  Conful,  achetée  12  liv,  d^un  Ouvrier  qui 
travaille  à  la  fouille  de  Montmartre, 

Ce  prix  modique  ajoute  une  preuve  à  la  vérité  de  Feni- 
plette,  &  à  celle  de  fa  découverte,  d'autant  même  que 
cette  Tête  étoit  accompagnée  d'un  autre  Bronze  com- 
pris dans  le  même  prix;  &  j'aurai  foin  de  le  rapporter  dans 
une  des  Planches  fuivantes.  Je  puis  certifier,  par  toutes  les 
perquifitions  que  j'ai  eu  foin  de  faire,  que  cette  Tête  a 
paflfé  du  cabinet  de  M.  Genévrier  dans  celui  de  M»  Laine. 
Sans  fçavoir  fon  origine ,  qui  m'étoit  alors  affez  indiffé- 
rente, j'en  avois  autrefois  confeillé  l'emplette  à  un  de  mes 
amis,  &  je  lai  retrouvée  chez  lui,  lorfque  réveillé  par  le 
Catalogue  que  je  viens  de  citer,  j'ai  defiré  de  pouvoir 
joindre  cette  antiquité  à  celles  que  j'ai  ralTemblées 
comme  venant  de  Paris. 

Je  commence  par  convenir  que  le  volume  &  le  poids 
de  cette  Tête  ont  pu  permettre  de  la  tranfporter  de  Rome  i 
mais  comme  elle  a  été  trouvée  dans  une  fonderie  ;j  cette 
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circonftance  fait  naître  un  préjugé,  qui  mérite  quelque 
confidération ,  d'autant  que  l'opération  de  la  fonte  efl  peu 
compliquée  en  elle-même,  &  que  le  moule  a  toujours 
conduit  les  hommes  les  moins  intelligens.  D'ailleurs ,  le 
travail  du  vifage  eft  fec,  &  la  reffemblance  en  eft  peinée  ; 
la  tête  cependant  eft  très-bien  dan's  fes  proportions,  &  les 
cheveux  font  d'une  très-belle  exécution.  Le  tems  a  caufé 
quelques  fentes  à  la  matière  ;  mais  elles  font  légères  j  & 
n'ont  exigé  aucune  reftauration  :  cette  même  matière  eft 
employée  fort  légèrement.  Au  refte,  on  ne  peut  dire,  par 
la  difpofîtion  de  cette  Tête,  (î  elle  a  toujours  fait  un  bufte, 
ou  il  elle  a  été  jointe  à  la  totalité  de  la  figure. 

C.  Cœlius  Caldus ,  dont  je  joins  ici  la  médaille ,  fut 
Conful  l'an  660  de  Rome,  P4  avant  l'Ere  chrétienne.  Je 
fuis  bien  éloigné  de  penfer  que  ce  portrait  ait  été  fondu  à 
Paris  fous  le  Confulat  de  ce  Romain ,  mais  il  peut  l'aVoir 
été  long-tems  après  fa  mort.  Quelque  Romain  établi  dans 
cette  "Ville,  &  occupant  un  emploi  confidérable ,  attaché 
à  la  famille  de  ce  Conful ,  peut  avoir  fait  venir  un  creux 
d'Italie,  &  l'avoir  fait  jetter  en  bronze  à  Paris.  On  fçait 
d'ailleurs  le  goût  que  les  Romains  avoient  pour  la  fculp- 
ture,  &  la  vanité  qu'ils  retiroient  de  ce  genre  d'ornement. 
Quoi  qu'il  en  foit,  il  n'y  a  point  de  cabinet  ou  l'on  ne  re= 
eut  avec  joie  une  tête  de  Conful  bien  confervée  &  bien 
avouée,  foit  pour  la  reffemblance,  foit  pour  l'antiquité. 

La  Tête  avec  la  -portion  àtt  cou  y  telle  enfin  qu'elle  efi  repré-» 
fentée  p  a  treize  pouces  de  hauteur^ 

N^  IL 

La  Médaille  en  bronze  a  été  choifîe  dans  le  nombre  d@ 
celles  que  renferme  le  cabinet  de  M.  Pèlerin. 

Dd  d  Ij 
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FLANCHE       CIX. 

N^  L 

'Ces  deux  bas-reliefs  de  marbre  y  ou  plutôt  ces  fragment 
ont  été  trouvés  il  y  a  trois  ans,  à  trente-deux  pieds  de  pro- 
fondeur ^  en  fouillant  un  puits  au  bas  de  la  montagne  de 
Montmartre  ,  entre  l'Oueft  &  le  Midi;  pour  la  maifon  de 
M.  de  la  Boiffière,  Fermier  Général. 

Ces  Enfans,  occupés  à  monter  dans  des  chars ,  ou  bien 
à  les  conduire,  font  des  fujets  que  les  Anciens  ont  traités 
fréquemment.  Ces  fortes  de  jeux ,  agréables  dans  l'orne- 
ment, parce  qu'ils  plaifent  ordinairement  à  i'efprit,  ne 
font  ordinairement  fufceptibles  d'aucune  explication.  Il 
faut ,  pour  engager  le  Commentateur ,  qu'ils  foient  char- 
gés d'attributs  capables  de  fixer  l'imagination,  ou  d'allégo- 
ries fous  lefquellesonait  voulu  quelquefois  conferver  des 
faits  hilloriques  :  alors  ils  ouvrent  une  belle  carrière  aux 
conjectures  ;  mais  ils  dépendent  le  plus  fouvent  d'allufions 
particulières,  &  par  conféquent  impofllbles  à  déchiffrer, 
La  vue  de  l'eftampe  fuffit  donc  ici  ;  pour  faire  concevoir 
mon  objet  ;  c'eft  Ja  découverte  de  ces  monumens  :  elle 
fortifie  d'autant  plus  les  preuves  de  la  richefle  &  de  la 
confidération  de  l'ancienne  Lutèce,  du  tems  des  Romains, 
que  les  deux  morceaux ,  qui  rempliflent  cettQ  Planche ,  ne 
font  ni  du  même  tems,  ni  de  la  même  main  :  ce  qui  indi- 
que néceflairement  une  continuation  de  travaux  &  d'em- 
belliffemens,  dont  il  étoit  aflez  difficile  de  fe  douter^ 
quand  on  ne  s'en  rapportoit  qu'aux  Hiftoriens. 

Ce  groupe  d'Amours  paroît  ne  repréfenter  qu'une  idée 
fimplement  agréable,  ou  qu'une  allufion  particulière  ;  il 
eft  par  conféquent  impcîiibie  de  déterminer  fon  objets 
Voici  les  idées  vagues  qu'il  me  préfente. 

Un  plus  petit  Amour  pouffe  de  toutes  fes  forces ,  &  par 
derrière^  ççlui  qu'un  autre  femble  fouleyer  par  les  épau^ 
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îes^  pour  le  faire  entrer  dans  le  char  formé  à  la  Grecque, 
&  pour  le  placer  aux  côtés  d'un  autre  déjà  entré,  &  dont 
les  bras  mutilés  empêchent  de  déterminer  l'aÉlion.  Cet 
'Amour,  après  lequel  on  eft  empreffé,  eft  trifte;  fes  aîles 
font  baffes  ;  il  paroît  fournis,  quoiqu'avec  peine,  à  la  vo- 
lonté des  autres.  Enfin ,  un  cinquième  Amour  ne  paroît 
chargé  d'une  caffette  qu'il  apporte,  pour  mettre  dans  le 
char,  que  pour  indiquer  fans  doute  une  longue  abfence ^ 
pu  plutôt  un  grand  voyage. 

On  pourroit  ajouter  aux  idées  générales,  que  pré- 
fente aujourd'hui  cette  compofition,  fans  doute  intéreffan- 
te pour  ceux  qui  avoient  fait  exécuter  l'ouvrage,  que  ces 
Enfans  aîlés  ont  été  fouvent,  dans  le  Paganifme,  les  em- 
blèmes de  l'ame  après  la  mort ,  &  qu'ils  font  peut-être 
allufion  à  cette  cruelle  féparation. 

Longueur  de  ce  fragment  feize  pouces  :  hauteur  onze  pouces 
€^  demi, 

W.  IL 

Cet  autre  fragment,  également  de  marbre  blanc,  efl 
3'un  travail  fort  fupérieur  aux  précédens,  mais  il  eft  en- 
core plus  mutilé.  L'un  ôc  l'autre  n'ont  jamais  été  fort 
étendus  ;  ôc  quoique  leurs  extrémités  ne  foient  point  appa- 
rentes, leur  peu  de  hauteur  m'engage  à  le  préfumer,  Ôc 
■me  perfuade,  qu'égaux  en  ce  point  elTentiel  pour  la  déco- 
ration ,  ils  ont  pu  faire  l'ornement  du  même  endroit. 

La  Bige  ou  le  char  à  deux  chevaux,  dans  lequel  on  voit 
les  cuifTes  ôc  les  jambes  d'un  Enfant ,  eft  précédé  par  un 
^Amour,  qui  femble  porter  deux  torches.  Les  conjedures 
fur  les  cérémonies  pratiquées  par  les  Romains,  pour  les 
mariages  ou  pour  les  autres  aèlions  civiles,  s'étendroient  à 
l'infini  :  &  ce  vafe  renverfé  ne  ferviroit  qu'à  multiplier  les 
dits  ôc  les  contredits.  Je  me  contente  de  faire  remarquer 
la  feule  finguîarité  de  ce  fragment  ;  c'eft  un  troifième  che- 
yai  monté  ;  qui  n'a  aucun  rapport  avec  l'attelage ,  ôc  qui 

Dddiij 


^^%  ANTIQUITES 

fuit  ou  accompagne  le  char.  Les  exemples  de  cette  prati*» 

nue  me  paroiffent  très-rares  fur  les  monumens. 

Hauteur  onze  pouces  û"  demi  :  longueur  quinze  pouces, 

PLANCHE      ex. 

M.  Mazoîs ,  Tréforier  de  France .,  en  bâtiflant  dans 
l'année  1735*  fa  maifon,  fituée  fur  le  Quai  de  la  Tour- 
nelle  *  3  &  dans  la  dépendance  du  Fief  du  Chardonnet^' 
trouva  un  mur  épais  de  cinq  pieds ,  bâti  de  pierres  de  taille^ 
d'une  grandeur  confidérable.  Il  étoit  difficile  de  trouves 
de  meilleures  fondations  pour  élever  fa  maifon  ;  &  ce  fut 
au  bas  de  ce  mur,  à  dix  pieds  de  profondeur  du  fol  d'au-; 
jourd'hui,  &  à  deux  pieds  au-deiïus  de  la  cave  qui  exifte^ 
qu'il  trouva  les  trois  fragmens  de  marbre  rapportés  dans 
cette  Planche.  On  fçait  combien  le  terrein  de  la  Ville  de 
Paris  a  monté,  &  combien  de  changemens  fa  furface  a 
éprouvés.  Cette  raifon,  jointe  aux  autres  circonftances  ^ 
me  fait  croire,  avec  aifez  de  vraifemblance ,  fur-tout  à 
caufe  de  ces  antiquités,  que  ce  mur  ancien  étoit  celui 
d'une  Chapelle  élevée  par  les  Négocians  de  Paris,  vis-à- 
vis  de  l'Autel  érigé  dans  la  Cité  par  les  mêmes  Négo» 
cians ,  &  dont  on  a  trouvé  les  preuves  en  remodernam  le 
Chœur  de  Notre-Dame.  Sous  l'Empire  Romain ,  le  petit 
bras  de  la  Seine  n'étoit  pas  refferré,  comme  il  l'eft  aujour- 
d'hui j,  par  les  deux  Ponts  de  l'Hôtel-Dieu ,  le  Petit-Pont  j 
&  le  Pont  Saint-Michel ,  &  par  les  maifons  qui  rétrécif- 
fent  fon  lit.  Jufqu'au  milieu  du  xiv^  fiècle,  il  étoit  très» 
commerçant,  ôc  les  Marchands  avoient  leurs  habitations 
fur  fes  bords ,  &  à  portée  des  Ports,  qui  régnoient  le  long 
de  la  rue  de  la  Bucherie,  &  plus  haut  vers  la  Porte  Saint- 
Bernard.  Cette  conjecture  eft  peu  importante  par  rapport 
aux  monumens  dont  il  s'agit.  Le  goût  de  leur  travail 
donne  une  indication  certaine  d'antiquité,  ôc  du  tems  au-» 

'^  Où  fe  trouve  aujourd'hui  le  dépô£  de  la  IWanufadure  de  Nevers. 
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quel  ïîs  ont  été  travaillés.  Le  Ledeur  jugera  lui-même  de 
l'opinion  qu'ils  doivent  donner  ;  je  vais  les  décrire  avec  la 
plus  grande  exa£litude. 

N°.  L    ' 

Ce  fragment  de  figure  d'homme,  vue  par  le  dos,  &  qui 
n'eft  travaillée  que  d'un  côté,  tenoit  au  fonds;  ce  qui 
prouve  qu'elle  faifoit  partie  d'un  bas-relief  de  grande  fail- 
lie, puifqu'elle  a  cinq  pouces  d'épaijjeur.  Cette  indication 
fuffit  encore  pour  croire  que  l'ouvrage  étoit  allez  confîdé- 
rable ,  les  proportions  du  torfe  nous  donnant  deux  pieds 
pour  la  hauteur  de  chaque  figure  :  &  le  nombre  de  ces 
Sgures  eft  inconnu ,  ainfi  que  les  dimenfions  du  bas-relief. 

Hauteur  de  ce  fragment  trois  pouces, 

N^.IL 

Cet  autre  torfe  repréfente  également  une  figure  d'hom- 
lme,.qui  eft  du  même  travail,  de  la  même  matière,  &  des 
mêmes  proportions  que  la  précédente.  Il  faifoit  aufîi  partie 
d'un  bas-relief,  &  groupoit,  félon  les  apparences,  avec 
elle.  C'eft  tout  ce  qu'on  en  peut  dire;  on  ne  peut  même 
foupçonner  ce  que  l'une  &  l'autre  ont  voulu  repréfenter. 
C'eft  un  fimple  monument  de  la  richeffe  des  Romains,  ôc 
du  goût  qu'ils  avoient  pour  la  décoration  ;  puifqu'ils  la 
pouflbient  jufqu'à  l'extrémité  de  leur  Empire  ^  ou  qu'ils 
rinfpiroient  aux  peuples  qu'ils  avoient  conquis. 

Hauteur  de  ce  torfe  treize  pouces  :  faillie  ou  épaiffeur  cinq 
pouces ,  comme  le  Numéro  précédent, 

NMIL 

Ce  monument  eft,  de  tous  les  marbres  trouvés  à  Paris ^ 
fcelui  qui  me  confirme  le  plus  dans  l'idée  des  travaux  faits 
dans  cette  Ville  du  tems  des  Romains-  Les  deux  précé- 
dens  refTemblent,  par  la  médiocrité  de  leur  goût^  au  nom- 
bre infini  d'antiquités^  dont  l'Italie  ;  ôc  principalement  la 
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Ville  de  Rome  font  remplies  ;  mais  la  figure  de  marbrël 
que  préfente  ce  Numéro,  à  laquelle  toute  la  partie  fupé^ 
rieure  manque,  me  paroît  repréfenter  un  Héros ,  ou  quel- 
que Guerrier  vêtu  à  la  Romaine ,  ôc  dont  l'ouvrage  indi-« 
que  conftamment  qu'il  a  été  exécuté  dans  les  Gaules, 
îong-tems  même  après  la  conquête  des  Romains.  La 
preuve  m'en  eft  donnée  non-feulement  par  le  mauvais 
goût  de  la  fcuîpture,  mais  beaucoup  plus  par  la  chaufTure: 
elle  eft  Gauloife,  c'efî:- à-dire,  que  le  pied  eft  couvert  d'un 
chaufîbn,  &  cependant  orné  des  laçures  en  ufage  chez  les 
Romains;  &  l'on  fçait  alTez  que  les  Légions  prenoient 
les  modes  des  pays  où  elles  faifoient  de  longs  fé jours. 
Cette  preuve ,  que  donne  la  chaufTure ,  gû  d'autant  plus 
facile  à  admettre,  indépendamment  de  l'autorité  de 
tous  les  Auteurs,  qu'elle  efl  fondée  fur  la  nature,  &  que 
tous  les  ufages  font  établis  pour  garantir  des  inconimodi=« 
tés  des  climats. 

Hauteur  de  ce  fragment  de  flatue  quatorze  pouces  s  fa  pro^, 
portion  entière  étoït  de  vingt  ou  vingt-un  pouces  :  ce  qui  pré-' 
fentoit  un  ouvrage  médiocre ,  pendant  que  les  fragmens 
des  Numéros  L  &  lî.  quoique  d'une  pareille  proportion^ 
préfentoient  un  ouvrage  plus  riche  &  plus  important. 

N°.  IV. 

Ce  fragment  de  marbre  ,  trouvé  au  bas  de  la  monta- 
gne de  Montmartre ,  a  fait  partie  d'un  bas-relief  pareil  à 
ceux  de  la  Planche  précédente:  je  dis  pareil  pour  les  raifons 
fuivantes.  Il  a  été  découvert  dans  le  même  tems  ôc  dans 
îe  même  endroit  ;  cependant  cette  Tête  efl  d'une  propor- 
tion différente  de  celles  que  l'on  voit  fur  les  deux  bas-re- 
îiefs  que  j'ai  rapportés,  &  je  la  crois  du  même  tems  &  de 
la  même  main,  que  le  Numéro  premier.  La  mefure  de  e@ 
fragment  ne  méritç  pas  d'être  rapportée. 
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.     N°.  V. 

Ce  Bras  de  bronze  accompagnoit  l'emplette  de  M.  Ge- 
névrier, dont  j'ai  rapporté  le  détail  dans  l'explication  de 
ia  Planche  CVII,  c'eft-à-dire,  la  Tête  de  bronze  trouvée 
dans  la  Fonderie  de  Montmartre.  Je  n'ai  pu  l'avoir  en  ma 
poiTeffion  :  je  l'aurois  défiré,  pour  le  joindre  à  ce  que  j'ai 
îaffemblé  des  antiquités  Romaines  trouvées  à  Paris ,  ôc 
pour  le  dépofer  au  Cabinet  du  Roi,  où  je  crois  que  ces 
monumens  conviennent  mieux,que  dans  aucun  autre.  Mais 
cjuand  on  m'offrit  autrefois  cette  antiquité,  je  ne  raffem- 
blois  point  encore  tous  les  monumens,  de  quelque  pays 
iqu'ils  fuffent,  &  je  n'étois  fenfible  qu'au  plaifir  de  trouver 
des  morceaux  complets  pour  le  deffein  &  pour  l'élégance, 
fans  m'embarraifer  du  parti  qu'on  pouvoit  en  tirer  par 
rapport  à  l'inflrudYion.  J'ai  rappelle  mes  idées ,  j'ai  fuivi  ce 
Bras  dans  Paris,  j'ai  craint  le  Fondeur,  un  de  nos  plus 
grands  ennemis;  enfin,  celui  qui  m'avoit  propofé  l'em- 
plette de  ce  monument,  s'eft  fouvenu  à  qui  je  Favois  ven- 
du ;  je  l'ai  retrouvé  dans  le  Cabinet  de  Sainte  Gene- 
viève ;  ôc  ces  Meffieurs  me  l'ayant  confié  avec  leur  poli- 
teffe  ordinaire,  m'ont  mis  en  état  de  le  faire  deffiner  &  de 
le  décrire. 

Cet  Avant-bras  &  cette  Main  gauche  appartenoient  à 
une  figure  de  jeune  Homme  de  vingt  ou  de  trente  ans  ;  ce 
que  les  mufcles  ôc  les  articulations  des  doigts  ne  permet- 
tent pas  de  mettre  en  doute.  Ce  monument  efl:  d'un  très- 
Beau  travail ,  ôc  du  meilleur  goût. 

La  Main  feule,  quoique  le  doigt  majufcule  foit  ployé 3 
a  huit  pouces  &  demi  de  longueur.  Ce  qui  refle  de  l'Avant- 
bras,  ôc  qui  paroît  avoir  forti  d'une  draperie  (car  c^xxo. 
partie  ell  coupée)  efl  d'une  longueur  égale  :  ce  qui  donne 
a  la  totalité  de  ce  morceau  un  pied  cinq  pouces  ;  &l  ces  me- 
fiires,  comparées  avec  celles  de  l'Apollon  du  Vatican, 
Statue  que  j'ai  çhoifie  à  caufe  du  rapport  de  l'âge,  donnent 
Tome  lîL  Eee 
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une  figure  de  huit  pieds  deux  pouces  neuf  lignes  de  hauteur^ 
Voici  la  preuve  de  ce  calcul.  L'intérieur  de  la  main,  de- 
puis le  doigt  du  milieu  jufques  à  l'articulation  extérieure 
du  bras,  ayant  cinq  pouces  ôc  demi,  c'eft  une  partie  neuf 
minutes  5  félon  les  proportions  prifesfur  ce  précieux  refte 
de  l'antiquité,  que  l'on  doit  regarder  comme  un  modèle^ 
&  dont  on  ne  peut  appeller. 

PLANCHE     CXI. 

Les  recherches  que  j'ai  faites  fur  l'antiquité  de  Parîg 
ont  prouvé ,  par  les  monumens  ,  que  l'ancienne  Lutetia 
étoit  auffi  recommandable  du  tems  des  Romains,  par  fes 
bâtimens  &  par  les  établiflemens ,  dont  les  preuves  fub- 
fifteront  auffi  long-tems  que  l'importance  de  fa  fitua" 
tion  le  paroit  exiger,  mais  une  découverte  de  plus> 
ajoute  confidérablement  à  ces  mêmes  preuves ,  princi» 
paiement  lorfqu'elle  ne  peut  être  fupecle ,  ni  conteftée 
fur  aucun  prétexte.  Les  fondations  de  FEglife  de  Sainte 
Geneviève  fituée  fur  la  hauteur,  qui  portoit  autrefois  le 
nom  de  Mons  Locoticius ,  ont  donné  cette  confirmation. 
Les  fouilles  nous  ont  préfenté  plufieurs  monumens  qu'on 
n'auroit  pas  efpéré  d'y  rencontrer  :  elles  ont  conflaté  l'e- 
xiftence  d'une  manufadure  confidérable  de  vafes,  de 
plats  ,  &  de  toutes  fortes  d'ouvrages  déterre,  dont  l'intel- 
ligence &  le  goût  dans  le  travail ,  prouvent  une  grand© 
pratique  des  recherches  dans  l'exécution  ;  enfin ,  des  at- 
teliers  bien  montés  &  foutenus  pendant  un  grand  nom-* 
bre  d'années.  Les  fouilles  que  les  fondations  du  chevetde 
cette  Eglife  éxigeoient,  ont  découvert  un  très-grand  nom- 
bre de  puits ,  fans  aucun  revêtiffement,  faits  Amplement 
pour  tirer  les  terres  propres  à  être  travaillées  :  ces  puits 
avoient  plus  ou  moins  de  profondeur,  félon  les  veines 
&  îa  difpofition  de  la  terre  ;  plufieurs  étoient  poufies 
jufqu'au  roc  ^  qui  dans  un  endroit  defcend  jufqu'à  foixante 
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'èc  quinze  pieds  de  profondeur.  L'emploi  d'une  fi  grande 
quantité  de  terré,  prouve  qu'on  a  travaillé  long-tems 
fur  cette  hauteur,  à  laquelle  on  ne  donne  à  Paris  le  nom  de 
Montagne,  que  parce  que  cette  ville  eft  fituée  dans  une 
grande  plaine.  On  peut  d'autant  moins  révoquer  en  doute 
l'établiffement  de  cette  manufadure ,  qu'on  a  trouvé  fur 
îe  fable ,  à  deux  ou  trois  pieds  au-defTous  des  glaifes 
percées  par  les  puits ,  plufieurs  âtres  des  fours  conftruits 
pour  la  cuiffon  des  ouvrages. 

Il  efl:  vrai-femblable  qu'on  en  auroit  découvert  un 
plus  grand  nombre,  fi  les  fondations  avoient  exigé  des 
fouilles  plus  étendues ,  d'autant  que  l'on  travailloit  des 
briques  dans  ce  même  endroit  ;  les  morceaux  qu'on  en  a 
trouvés,  prouvent  qu'elles  avoient  la  même  forme  &  la 
même  proportion  que  les  Romains  leur  donnoient  ;  ôc 
qu'elles  étoient  comme  Bonnani  les  a  décrites.  remfhm  Vatican 

On  a  trouvé  peu  de  morceaux  entiers  :  ceux  de  la  pla-  "^"^'  ^^^"^'  ^^' 
terie  étoient  en  générai  les  mieux  confervés  ;  c'elt  en- 
core une  preuve  de  l'établiffement  d'une  manufadure , 
où  l'on  ne  garde  point  les  morceaux  qui  peuvent  être 
de  fervice ,  mais  autour  de  laquelle  on  jette  ceux  qui 
n'ont  pas  réufli  ;  ce  préjugé  eft  encore  appuyé  par  la  ren- 
contre de  quelques  ouvrages  cafîés  ou  trouvés  imparfaits  ^ 
avant  que  d'avoir  reçu  le  dernier  degré  de  leur  cuiffon  , 
ou  de  leur  vernis  ;  ainfi  tout  certifie  l'établiffement  d'une 
manufadture  placée  dans  un  lieu,  qui  d'ailleurs  conve- 
noit  parfaitement  à  de  femblables  travaux ,  l'abondance 
&  la  quantité  des  terres  fe  trouvant  dans  une  campagne 
aufli  peu  éloignée  de  la  ville  ancienne. 

Les  ouvrages  de  terre  ont  été  communs  à  toutes  les 
nations,  ôc-cette  invention  a  été  le  premier  produit  de 
rinduftrie  des  hommes;  mais  il  eft  rare  de  trouver  chez 
les  anciens  peuples  du  Nord,  des  terres  auffi  bien  &  auffi 
délicatement  travaillées  ^  que  les  fragmens  dont  il  eiî 
queilion» 
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On  voit  que  cette  manufaûure  employoït  deux  fortes 
de  terres  ;  Tune  d'un  blanc  gris ,  dont  la  couverture  noire 
ne  peut  être  ni  plus  belle  ni  plus  égale  ;  l'intérieur  de 
l'autre  efl  un  peu  plus  rouge  que  celle  de  Nifmes  ;  mais 
îa  couverte  de  la  même  couleur,  préfente  le  plus  grand 
brillant  5  &  la  plus  grande  égalité  dans  l'éclat  de  fon 
vernis.  On  remarque  le  même  degré  de  perfe£iion  dans 
la  préparation  de  l'une  &  de  l'autre  de  ces  deux  terres, 

H  eft  conff:ant  que' les  manufactures  d'Errurie,  plus 
parfaites  à  plufieurs  égards,  plus  enrichies  par  leurs  def- 
feins,  &  par  l'alliage  de  quelques  couleurs,  ont  été  la 
fource  &  le  modèle  de  toutes  les  fabriques  de  ce  genre, 
que  les  Romains  ont  établies  dans  les  Gaules.  Cepen- 
dant on  trouve  fur  les  morceaux  dont  je  parle,  un  plus 
grand  éclat  dans  le  vernis  :  j'ignore  par  quelle  raifon  la 
couverte  noire  de  cette  manufacture ,  a  été  Ci  rarement 
appliquée  fur  la  terre  rouge;  mais  il  faut  convenir  qu'elle 
n'a  jamais  été  préparée  ni  difpofée  pour  être  travaillée 
de  réfervcj  comme  on  le  voit  fur  celle  des  Etrufques  : 
opération  délicate  &  ingénieufe ,  dont  j'ai  rendu  compte 
Pa^e  Sf,  dans  le  premier  Volume  de  ce  Recueil,  &  que  vraifem^ 
blablement  on  ignoroit  dans  les  Gaules. 

Je  ne  donnerai  point  la  Médaille  d'Augufîe,  trouvée 
dans  un  de  ces  puits ,  comme  une  preuve  convaincante 
de  la  datte  de  cet  établiOement  :  un  monument  Ci  léger 
pourroit  avoir  été  apporté  dans  tous  les  tems  que  cette 
manufacture  a  fubfifté  ;  mais  elle  préfente  au  moins  une 
probabilité  capable  de  faire  quelqu'imprelîion ,  quand 
on  fe  rappelle  les  Marbres  trouvés  au  commencement 
de  ce  fiècle  dans  le  chœur  de  N.  Dame.  Leurs  ïnfcrip- 
tions  prouvent  que  quelques-uns  de  ces  monumens  ont 
été  conftruits  en  l'honneur  de  Tibère,  ou  plutôt  fous  le 
règne  de  ce  Prince.  Le  rapport  que  ces  faits  peuvent 
avoir  entr'eux ,  perfuaderoit  que  dès  lors  cette  manufac- 
ture étoit  établie.  îl  eit  confiant  d'ailleurs  que  les  noms 
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moulés  fur  le  fonds  de  ces  vafes ,  non-feuîement  font 
Romains ,  comme  ceux  de  la  manufacture  de  Nifmes  > 
mais  que  les  caraâères  conviennent  au  fiècle  de  Tibère, 
par  leurs  formes  &  par  leurs  abbréviations.  On  y  voit 
auffi  quelques  lettres  Grecques  mêlées  dans  les  noms 
Latins  ;  ce  qui  prouve  une  continuation ,  &  une  fuccef-: 
fion  dans  le  travail  de  ces  terres. 

La  Médaille  dont  je  viens  de  parler  eft  trop  coni- 
Jmune  pour  la  faire  graver  j  mais  je  dois  au  moins  la  dé- 
.crire. 

Elle  efi  de  petit  bronze,  &  repréfente  d'un  côté  la 
tête  d'Augufte  couronnée  de  laurier ,  avec  cette  légende: 
CAESAR  AVGVSTVS  DIVI.  F.  PATER  PA- 
iTRIAE.  On  voit  au  revers  un  Autel  entre  deux  colon- 
nes fur  lefquelles  font  placées  deux  ViÛoires,  chacune 
tenant  une  couronne  ;  &  pour  montrer  qu'il  avoit  été 
conftruit  en  l'honneur  de  la  ville  de  Rome  &  d'Augufte, 
on  a  mis  au-deflbus  ces  mots  :  ROM.  ET.  AVG. 

La  légèreté  &  la  finelTe  du  tour  me  paroiilent  avoitr 
été  le  principal  mérite  de  cette  manufadure  établie  fur  le 
mont  Locoticius  ;  &  je  n'ai  rien  .vu  d'auffi  bien  exécuté  & 
d'aufTi  bien  entendu  que  les  moulures  des  fragmens 
que  j'ai  pu  raffembler,  foit  pour  leurs  arrangemens,  foie 
pour  l'effet  de  leurs  ornemens. 

Le  peu  de  morceaux  travaillés  en  relief,  que  l'on  a 
trouvés  dans  ces  fouilles  ,  &  qui  repréfentent  des  figures 
ou  des  animaux ,  font  toujours  exécutés  fur  la  terre  rouge. 
Le  plus  grand  nombre  eft  inférieur  aux  ouvrages  de 
'ISfifmes,  dont  j'ai  rapporté  plufieurs  exemples.  Mais  les  VoI,  îl.  Piancîié 
'ornemens  font  de  très-bon  goût  ;  cette  différence  s'ex-  ci.  cm.  ciVo 
plique  tout  fimplement  :  plus  les  Arts  s'éloignent  de  la 
capitale ,  moins  ils  font  éclairés. 

L'examen  de  la  hauteur,  fur  laquelle  Sainte  Gene- 
viève eft  bâtie ,  confirme  ce  que  j'ai  avancé  en  parlant  Yo\,  Ih 
?des  relies  du  Palais  de  Julien;  c'eft-à:dire,  que  Pexhauf-    ■. 

E  e  e  iij 
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fement  du  terrein ,  explique  en   partie  la  difficulté  de 
trouver  des  monumens  antiques  dans  l'ancienne  enceinte 
de   Paris  ^  puifque  les  terres  rapportées  fur  cette  hau- 
teur 5  font  au  moins  de  quinze  pieds  fur  l'ancien  fol ,  ou  , 
ce  qui  eft  la  même  chofe,  au-deflus  des  âtres  des  fours  ^ 
dont  j'ai  parlé.  Il  eft  vraifemblable  que  cet  exhaulTement 
a  été  encore  plus  confidérable  dans  les  bas  fonds  ^  ôc 
dans  les  terreins  plus  anciennement  habités.  D'un  autre 
côté  5  les  fouilles ,  &  les  remuemens  de  terre  qu'on  a  faits 
dans  Paris  5  ont  bien-tôt  épuifé  le  petit  nombre  de  monu-^; 
mens  Romains,  dont  cette  ville  pouvoit  être  décorée» 
D'ailleurs  ceux  que  l'on  a  découverts  dans  les  tems  d'i- 
gnorance 5  ont  été  détruits  ^  négligés ,  ou  méprifés.  Mal- 
gré tant  d'obftacles  à  leur  confervation,  il  en  fubfifte  en^ 
core  affez  j  pour  prouver  que  Lutena  étoit  plus  confidé- 
rable que  i'Hiftoire  Ancienne  ne  Fa  repréfentée.  Pour 
lever  abfolument  cqiiq  difficulté  ^  ou  du  moins  pour  conci- 
lier tous  les  traits  5  on  doit  fe  fouvenir  que  les  Hiftoriens 
ne  parlent  de  l'étendue  d'une  ville  5  &  ne  la  décrivent 
avec  une  certaine  exa£litude  ^  qu'à  l'occafion  des  évènC" 
mens  frappans  qui  préfentent  quelqu'objet  intéreifant^ 
&  que  Paris  ne  s'eft  jamais  trouvé  dans  de  pareilles  cir- 
confiances  ;  cette  ville  y  depuis  la  conquête  des  Gaules 
par  Jules  Céfar  ^  n'a  point  foutenu  de  fiége  brillant  ^  ou 
par  l'attaque^  ou  par  ladéfenfe;  elle  n'a  point  éprouvé 
d'incendie ,  ni  de  tremblement  de  terre  ;  enfin ,  elle  n'a 
fubi  aucune  des  révolutions  capables  de  frapper  l'imagi-. 
nation  des  hommes  :  on  doit  ajouter  à  toutes  ces  vérités  5 
que  Lutetia  dans  la  plus  grande  fplendeur  qu'on  puiife 
îui  fuppofer  j  né  peut  être  regardée  que  comme  une  fim- 
ple  habitation  des  Romains ,  &  que  n'ayant  jamais  été 
honorée  du  titre  de  Colonie ,  elle  étoit  au  plus  dans  le 
troifième  rang  des  villes  de  l'Empire;  c'eft  dire  allez 
qu'elle  étoit  confondue  dans  un  très-grand  nombre. 
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Le  plus  grand  desfragmens  deffinés  fur  cette  Planche  ^ 
êc  dont  ie  travail  eft  affez  fingulier^  quoique  fimple, 
faifoit  partie  d'un  vafe ,  dont  on  ne  peut  diftinguer  la  hau- 
teur ^  par  le  genre,  ni  par  l'efpèce  de  fa  cafTure.  Il  a  en- 
core cLUJomd'hm  fîx  pouces  de  hauteur. 

On  reconnoît  des  plats,  des  jattes ,  &  des  vafes  àQi^i" 
nés  à  différens  ufages  dans  les  autres  fragmens  ;  je  ne  les 
ai  rapportés,  que  pour  donner  une  idée  du  goût  &  du 
travail  qui  régnoient  généralement  parlant,  dans  cette  ma- 
îiufa£lure  5  d'ailleurs  ils  ne  méritent  aucun  détail. 

N°.  IL 

Cet  Outil  d'ivoire,  très-bien  confervé,  &  trouvé  dans 
ces  fouilles,  prouve  encore  allez  clairement  qu'on  a 
travaillé  dans  ce  lieu  les  terres  qu'on  avoir  tirées  de  ces 
puits.  Cet  inftrument  fervoit  non- feulement  à  pouffer  des 
filets  fur  le  tour  ;  mais  à  retoucher  &  à  réparer  fur  les 
terres  molles ,  ce  qui  pouvoit  avoir  manqué ,  foit  dans 
îes  moulures ,  foit  dans  les  autres  parties. 

Longueur  trois  pouces  huit  lignes, 

FLANCHE     CXll 

N^  I. 

La  continuation  des  fouilles  néceffaîres  à  la  fondation 
'de  FEglife  de  Sainte  Geneviève ,  a  produit  quelques 
augmentations  de  découvertes.  Après  avoir  folidement 
îempli  tous  les  puits  du  chevet  de  ce  Temple,  on  a 
fondé  le  terrein  fur  lequel  on  devoit  établir  le  portail^ 
&  l'on  a  trouvé  encore  un  plus  grand  nombre  d'ancien- 
nes excavations  &  de  trous  pareils  à  ceux  dont  j'ai  fait 
mention  dans  l'ardcle  précédent ,  &  faits  dans  la  même 
yûe.  En  vuidant  les  décombres  pour  remplir  les  ajQcien^ 
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puits  par  des  maffifs  convenables,  on  a  trouvé  beaucoup 
de  médailles  de  bronze,  &:  même  d'argent.  Le  plus 
grand  nombre  étoit  du  haut  Empire;  on  ne  peut  les  re- 
garder comme Fobjet  d^une avarice  particulière,  car  elles 
étoient  éparfes  dans  toutes  les  fouilles.  Il  y  avoit  auffi 
piufieurs  fragmens  de  petits  vafes  de  verre,  tous  à  l'ufa-r 
ge  des  Romains  ;  mais  rien  ne  méritoit  autant  de  con« 
îidération  que  les  monumens  rapportés  dans  cette  Plan- 
che. 

On  a  découvert  à  onze  pieds  de  la  fuperficie  du  ter^ 
rein ,  un  vafe  de  bronze,  dont  le  volume  devoit  être  afTez 
conîîdérabîe.  Il  eft  vraifemblabîe  que  ce  morceau  a  reça 
quelque  coup  d'outil  ;  mais  il  étoit  d'ailleurs  fi  rongé  pae 
le  verd-de-gris,  que  les  débris  tomboient  en  pouffière  :  j'en 
ai  eu  toutes  les  parties  qu'on  a  pu  raffembler.  Je  me  fuis 
convaincu  que  la  furface  du  vafe  étoit  unie  &  n'avoit  jamais 
été  couverte  d  aucun  ornement,  mais  il  m'a  été  impoiïi- 
ble  de  retrouver  la  proportion  de  ce  vafe ,  ni  d'établir 
aucune  idée  fur  fa  forme;  le  fond  extérieur  qui  n'étoit  or- 
né que  par  des  filets  travaillés  au  tour;  avoit  un  peu  plus 
dejtx  pouces  de  diamètre, 

L'anfeque  ce  Numéro  préfente,  ell:  demeurée  dans 
fon  entier ,  parce  qu'elle  a  été  fondue  maffive;  fon  vo- 
lume &  fon  poids  font  juger  que  le  vafe,  quoique  d'une 
allez  médiocre  épaiiïeur ,  n'étoit  ni  léger ,  ni  peu  élevé  ; 
elle  pèfe  une  livre  &  quelques  onces  :  ainfi  le  corps  creux 
pour  lequel  elle  a  été  faite  j,  &  dont  elle  étoit  une  partie 
néceffaire,  doit  avoir  été  d'un  poids  &  d'un  volume  pro- 
portionné. On  peut  voir  les  débris  de  ce  monument  dans 
le  Cabinet  de  Sainte  Geneviève ,  où  je  les  ai  renvoyés.  Je 
pafTe  au  détail  de  cette  belle  anfe,  que  j'ai  eu  foin  de 
garder. 

Les  deux  extrémités  font  cafTées,  ou  elles  ont  été 
coupées  quarrément ,  ôc  Ton  ne  diftingue  plus  aucune 
partie  de  l'ornement  qui  les  réuniffoit  au  corps  du  vafe. 

L'extrémité 
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L'extrémité  inférieure  efl:  décorée  par  un  bufîe  de  femme, 
traité  en  bas-relief ,  fort  Caillant,  touché  du  meiileurgoût, 
&  difpofé  dans  la  plus  agréable  intention.  Sur  le  milieu 
de  l'anfe  on  voit  une  tête  de  guerrier  cafqué,  ôcrepréfen- 
té  de  profil  ;  elle  ell  furmontée ,  à  une  diftance  égale  , 
par  une  autre  xètQ  du  même  genre  ;  mais  préfentée  de 
trois  quarts  :  le  deffein  fuffit  pour  faire  fentir  leur  difpo- 
lition.  On  voit  courir  dans  l'intervalle  de  ces  têtes  un  ru- 
ban affez  faillant  ;  il  fervoit,  félon  les  apparences ,  non^ 
feulement  à  lier  la  compofition,  mais  à  rendre  la  tenue 
plus  ferme  ôc  plus  folide,  en  même  tems  qu'il  produifoit 
une  richeffe. 

Je  fçais  qu'il  efl  aifé  de  tranfporter  ces  fortes  de 
meubles,  &  que  plufieurs  raifons  de  luxe  &  de  commo^ 
dite  engagent  à  ne  s'en  point  priver  dans  les  voyages  : 
je  ne  décide  rien  ;  iiiais  on  ne  doit  point  oublier  qu'il  y 
avoit  une  Fonderie  magnifique  fur  la  montagne  de  Mont- 
martre. J'ai  rapporté  des  morceaux  rares  qui  y  avoient 
été  trouvés  :  ils  peuvent  n'être  pas  d'auffi  bon  goût  que 
l'ouvrage  de  cette  anfe ,  mais  ils  font  d'une  exécution  plus 
compofée ,  &  par  conféquent  plus  difîicile. 

Longueur  cinq  pouces  quatre  lignes  :  largeur  un  poucç 
cinq  lignes^ 

Ce  Numéro  préfente  une  autre  anfe  trouvée  quelques 
jours  après  la  précédente ,  abfolument  avec  les  mêmes 
circonftances  ;  cependant  je  n'ai  point  vu  les  débris  du  vafe 
dont  elle  faifoit  partie ,  mais  l'une  &  l'autre  ne  difierent 
que  par  le  genre  du  travail  Ôc  des  ornemens  :  celle-ci  dont 
les  extrémités  font  très-bien  çonfervées ,  efl  plus  légère 
ôc  plus  déliée  ;  elle  eft  exécutée  cependant  avec  moins 
d'eiégance ,  mais  peut-être  avec  un  peu  trop  de  féche« 
reiîe:  l'Aigle  Romaine  qui  termine  la  partie  inférieure  s 
çà  la  feule  fieure  qu'on  y  remarque  ^  les  autres  reliefs  3 
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dont  le  milieu  del'anfe  eft  rempli ,  font  déraîfonnables,  6c 
fantaftiques;  mais  leurs  naiffances^  fupérieure  ôc  inférieure^: 
font  jufies  ôc  bien  entendues»- 

Longueur  ftx  pouces  :  plus  grande  largeur  un  pouce, 
îl  faut  convenir  avec  étonnement,  qu'on  ne  voit^  fur' 
îa  hauteur  de  Sainte  Geneviève,  aucun  vefîige  de  bâ- 
îimens ,  ni  même  aucune  trace  d'ancienne  fondation  :  ainfi 
j'avoue  que  la  découverte  de  ces  vafes  eft  d'autant  plus 
embarrafîante ,  que  leur  travail  ne  permet  pas  de  les 
regarder  comme  ayant  fervi  aux  ouvriers  de  cette  manu-- 
facture.  Les  bagatelles  dont  je  vais  parler,  peuvent  avoir 
été  perdues  en  différens  tems  5  ainfi  que  les  Médailles, 
par  ceux  qui  travaiiloient  cette  terre;  mais  ces  vafes  doi- 
vent avoir  été  dépofés  &  portés  à  deflein;  cependant  ils  ne 
font  point  funéraires  ,  ôc  l'on  n'a  même  trouvé  ni  marbre^ 
ni  infcription  5  ni  caveau  de  brique,  ni  rien  enfin  que 
l'on  puiiTe  rapporter  au  culte  des  morts.  J'expofe  &  je- 
garantis  les  faits  i  on  ne  doit  rien  exiger  de  plus. 

NMIÎ&IVo 

L'intelligence,  pour  trouver  des  morceaux  dans  les 
fouilles,  manque  à  nos  manœuvres;  &  je  fuis  perfuadéjr 
qu'en  déblayant  les  terres  de  ces  puits,  ils  ont  jette  dans 
les  tombereaux  plufieurs  fragmens  de  tous  les  genres. 
Frappé  de  cette  idée,  malgré  les  ordres  de  M.  Soufîot 
qui  conilruit  ce  beau  Temple,  je  fis  promettre  de  l'ar- 
gent aux  ouvriers,  s'ils  m'apportoient  tout  ce  qui  leut 
paroîtroit  extraordinaire  dans  ces  fouilles  :  ils  furent  exacls; 
j'ai  eu  une  meule  de  ces  moulins  à  bras ,  dont'les  Anciens 
fe  fervoient;  elle  eft  bien  confervée;  cette  forme  eft  fi' 
fîmple  ôc  fi  connue ,  qu'il  feroit  inutile  de  la  rapportera- 
Mais  au  milieu  de  plufieurs  fragmens  informes  de  bronze 
ôc  d'un  plus  grand  nombre  de  terre  cuite ,  je  trouvai  les 
iîiorceaux  fuivans* 

J'ignore  l'ufage  auquel  a  été  deftiné  le  petit  Vaf©; 
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de  bronze  )  dont  je  préfente  le  fragment  ;  il  eft  naturel 
de  croire  qu'on  le  pofoit  fur  les  cinq  petites  boules  qui 
fubfiftent  encore,  ôc  que  l'on  voit  au  Numéro  III.  Ce- 
pendant leur  intervalle,  très-bien  travaillé  au  tour^  eft 
percé  confidérablement  dans  le  milieu ,  &  ce  trou  a 
exifté  de  tous  les  tems  :  on  peut  en  juger  par  le  Numéro 
IV.  Ce  Vafe ,  dont  on  ne  conçoit  nil'ufage  ni  la  forme, 
n'efl  donc  rapporté  que  comme  une  fingularité  qui  fe 
joint  au  deffein  de  faire  voir  une  forte  de  variété  &  d'a- 
bondance dans  les  monumens  que  les  Romains  ont  laif- 
fés  à  Paris. 

Diamètre  du  fragment  deux  pouces^ 

N°.  V. 

La  petite  tête  de  ce  Numéro  n'a  pas  fouffert  la  moin- 
dre altération  ;  le  derrière  eft  évuidé ,  &  l'on  voit  un  te- 
non qui  fervoit  à  l'attacher  furies  courroyes,  quifaifoient 
partie  de  l'équipage  d'un  foldat  Romain.  Le  caradère  de 
cette  tête ,  &  fur-tout  la  mouflache  dont  elle  efl:  ornée  , 
me  perfuadent  qu'elle  efl:  la  repréfentation  de  quelque 
Nation  barbare,  dont  la  conquête  avoit  beaucoup  coûté 
aux  Romains  ;  je  le  crois  d'autant  plus ,  que  l'on  m'a  en- 
voyé de  Rome  une  tête  abfolument  pareille,  feulement 
un  peu  plus  forte  :  la  répétition  d'un  objet  eft  un  sûr  ga- 
pnt  de  l'impreiïion  qu'il  a  faite. 

Hauteur  treize  lignes  :  largeur  dix  lignes,, 

N^  VL 

Cette  Tête,  qui  ne  peut  être  d'un  plus  mauvais  ou- 
vrage 5  efl  accompagnée  d'ornemens  qu'on  ne  peut  dé- 
crire, par  l'importibilité  de  les  concevoir;  car  le  delTein 
fait  beaucoup  trop  d'honneur  à  ce  monument.  La  totalité 
du  morceau  eft  ceintrée  ôc  creufe  en  dedans ,  ce  qui  pour- 
îoit  faire  croire  qu'il  a  été  deftiné  pour  être  appliqué  fur 
les  cuirs  de  l'armement  d'un  foldat*  Il  eil  difficile  de  ne 
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point  attribuer  un  monument  d'aufli  mauvais  goût,  6s 
fi  mal  travaillé ,  aux  Gaulois.  La  vraifemblance  engage  à 
le  croire ,  Ci  Ton  ajoute  qu'ils  ont  voulu  imiter  les  Ro- 
mains dans  ce  travail. 

Hauteur  quatorze  lignes  :  longueur  trois  pouces  une  ligne^ 

PLANCHE      CXIIL 

Pour  établir  la  poiltion  de  FAmphithéatre  repréfenté 

fur  cette  Planche,  je  ne  puis  mieux  faire  que  de  copier 

Pans  Veuve    celle  que  M.  Danville  lui  a  fixée ,  dans  fes  éclaircilTemens 

«nvoUn-iz^pag.  géographiques  fur  Fancienne  Gaule. 

S50,  ce  Le  lieu  à'Aquis  Segefte y  dit-W ,  efl  repréfenté  dans  la 

»  Table  par  un  grand  bâtiment  quarré ,  comme  elle  expri-* 
»  me  par-tout  ailleurs  les  Bains  célèbres  des  Eaux  Miné- 
«  raies  :  or  le  chemin,  dont  on  vi^nt  de  parler,  &  qui  paiîe 
w  par  Beaune,  ne  comportant  pas  cinquante  lieues  Gau- 
«  ioifes  d'étendue,  il  ne  peut  être  confondu  avec  celui  de 
»  la  Table,  qui  en  a  cinquante-neuf.  Celui-ci  a  dû  faire  un 
M  circuit ,  pour  paffer  par  les  Bains  de  Ségejîe  &  s'écarter 
«  de  la  voie  diretSle  de  Sens,  ou  fur  la  droite ,  ou  fur  la 
»'  gauche.  Le  lieu  Fines  nous  fert  à  trouver  la  dire£lion  : 
«  comme  il  étoit  fltué  aux  confins  des  peuples  Carnutes  ôc 
»'  Senones ,  il  faut  le  chercher  aux  confins  des  Diocèfes 
»  d'Orléans  &  de  Sens.  Or  la  diftance  de  quinze  lieues 
»  Gauloifes  d'Orléans  à  Fines ,  ne  permet  pas  de  la  porter 
:>»  fur  la  gauche  du  chemin  de  Céfar,  elle  feroit  trop  courte  3 
»'  mais  en  la  portant  fur  la  droite ,  aux  environs  de  Suri- 
^  aux -Bois,  elle  tombe  précifément  fur  les  confins  de 
»'ces  deux  Diocèfes.  De  ce  points  les  vingt-deux  lieues 
»»  Gauloifes  qui  fuivent  dans  la  Table ,  en  continuant  fur 
•»  la  même  dire£tion ,  portent  YAquis  Segefie  précifément 
»  vers  le  lieu  où  l'on  trouva ,  lorfquon  commença  à  travail- 
wtler  au  Canal  de  Briare,  tant  de  refies  d'édifices  antiques  ). 
»  d'un  amphithéâtre  y  des  morceaux  de  mofaïque  ^  des  medail'^ 
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ât  les  5  comme  le  rapporte  l'Hiftorien  de  Gallmois  ^  pag  5"  i . 
3'  Il  appelle  ce  lieu  Sévinière,  entre  MontcreiTon  &  Mont- 
S' boux,  ou  plutôt  Montbouiy  près  de  Châtillon  fur  Loing,  Ce 
«  lieu  eft  apparemment  la  Ville  de  Cray,  que  M.  le  Beuf  *  a 
8'  prife  pour  la  Belca  Carnutum.  Ces  veftiges^  ces  morceaux 
S' de  mofaïque  ne  feroient-ils  pas  des  refles  du  Château  des 
»»  Bains  que  la  Table  nous  repréfente  f  Quoi  qu'il  en  foit, 
»'  ce  qu'il  y  a  de  diftance  entre  ce  lieu  &  la  Ville  de  Sens, 
^  convient  aux  vingt-deux  lieues  Gauloifes,  que  la  Table. 
»  marque  entre  Aquce  Segejîa  ôc  Agendicum  », 

Cette  pofition  fi  bien  établie  fatisfait  refprit,  Ôc  dimi- 
nue en  quelque  façon  l'étonnement  où  l'on  ell  de  trouver, 
dans  un  lieu  où  l'on  ne  s'attend  pas  de  voir  la  moindre 
trace  d'antiquité,  un  Amphitéatre,  ou  plutôt  une  portion 
d'Amphithéâtre;  car  je  crois  que  les  parties  qui  termi^ 
noient  le  cercle,  étoient  ajoutées  en  bois,  quand  on  vou- 
îoit  y  donner  des  jeux  :  fans  cet  objet,  il  eût  été  inutile 
d'adoffer  la  bâtifîe  contre  une  colline.  Il  eft  certain  qu'un 
Amphithéâtre,  quel  qu'il  foit,  a  toujours  été  un  édifice 
très-important  &  toujours  dépendant  d'une  Ville  grande  ôc 
riche.  Les  paroles  de  l'Hiftorien  du  Gaftinois  f  ajoutent, 
ce  me  femble,  aux  idées  de  l'ancienne  magnificence  de 
ce  canton  :  je  me  fais  un  plaifîr  de  les  rapporter,  en  atten- 
dant les  nouveaux  éclairciflemens  que  j'efpère  fur  l'état 
préfent  des  lieux. 

«  Henry  IV  ayant  réfoîu  de  faire  defcendre  Tes  mar- 
»  chandifes  de  la  rivière  de  Loire  à  Paris,  pour  y  parvenir, 
»  il  fît  couper  un  Canal  de  douze  lieues,  pour  conduire  la- 
«  dite  rivière  de  Loire  dans  le  Loing  &  dans  la  Seine  à 
9»  Moret.  L'Entrepreneur  mourut ,  &  l'ouvrage  demeura 
w  imparfait,  y  ayant  encore  quatre  à  cinq  lieues  à  couper, 

^  Recueil  de  divers  écrits  pour  fervir  d'éclalrelffement  à  l'Hifloire  de 
France.  Paris,  Barois  1738.  deux  vol.  In-ia.  Tom.  II. pag.  izj, 

t  Hiftoire  générale  des  pays  du  Gâtinois,  Sénonois  &  Hurpois  L.  par  Dotj^ 
.Guillaume Morini  ParisjÇheyaiier  léjo.un  volt  in-4°.  pag.  fr. 

,      ^       ^  Fff  iii 


a>  En  travaillant  à  ce  Canal  en  1 6oS  y  en  creufant  les  tmn'« 
«  chées  entre  Montboui  &  Montcreffon,  fur  la  rivière  de 
3>Loing5  en  un  lieu  appelle  Sévinïhe  ^  furent  trouvés  fuE 
»>  une  colline  piufieurs  vefdges  de  vieux  bâtimens  à  la  Ro- 
»  maine,  avec  les  ruines  d'un  Amphithéâtre  ;  ôc  fouillant 
K  plus  bas ,  furent  trouvés  dans  un  champ ,  des  pilaflres  & 
»>  quantité  de  vieux  fondemens  ;  &  encore  en  ce  champ  fe 
a»  trouva  un  lavoir  à  la  mofaïque,  &  une  très-grande  quan- 
>■>  tité  de  médailles  :  Antoninus  Aug,  Pms ,  CoJ.  11 L  ôc  d'au?" 
a*  très  5  Ant,  Imper ator ,  &  d'autres  5  Faupina  Antonini  Imp^ 
*»  Uxor  ». 

Les  mefures  font  fur  le  plan  &  Félévation  de  ce  mo- 
nument ^  ainfi  je  n'en  dirai  pas  davantage  ;  mais  je  rappor- 
terai la  Lettre  de  M.  Aubry ,  qui  a  bien  voulu  faire  ce  deCv 
fein.  Elle  eft  écrite  au  mois  de  Novembre  1 75" 8 ,  &  adreC» 
fée  à  M.  Peronet  5  des  fecours  &  des  afFedions  duquel  jq 
ne  puis  trop  me  louer. 

c»  A  quatre  lieues  de  Montargis ,  &  une  lieuë  de  la  pe- 

s^tîte  Ville  de  Châtillon  fur  Loing  *  dans  la  ParoiOe  de 

«Montboy^  à  la  diftance  de  demi  quart  de  iieuë  de  ce 

«Bourg,  on  trouve  une  ruine  de  bâtiffe  Romaine ,  for« 

es  mant  un  Amphithéâtre ,  de  portion  elliptique,  expofé  à 

S' mi-côte  5  &  tourné  vers  l'Orient.  îi  y  a  quelques  années 

»'  que  l'on  y  voyoit  encore  les  gradins  qui  feryoient  à  pla- 

s»  cer  les  Spedateurs.  Au  bas  de  ces  gradins,  à  la  profon- 

»>  deur  d'environ  douze  pieds ,  il  y  a  un  trou ,  que  les  gens 

s»  du  pays  appellent  ia  FoJJe  aux  Lions.  C'eft  une  petite 

33  ellipfe  régulière,  parallèle  à  la  grande  ellipfe  qui  porte 

»  ces  gradins,  comme  on  peut  en  juger  fur  le  plan  &  les 

s»  profils  qu'on  en  a  levés.  A  une  très-petite  diftance  de  cet 

3»  Amphithéâtre ,  on  voit  les  ruines  d'un  Château ,  qui  pa« 

3>  roît  avoir  été  confidérable^  &  dont  la  bâtille  eft  pareille 

S!  à  cçlie  de  ce  moaument  »?» 


GAULOISES.  41; 

PLANCHE       CXIK 

N°.  I.- 

Le  nom  moderne  de  la  Ville  de  Langres  efl:  dérivé 
de  celui  des  peuples  nommés  Lingones ,  dont  elle  étoit 
la  Capitale  :  fon  nom  particulier  étoit  Andomadunum ,  fe- 
Ion  Ptolomée  ;  d'autres  Auteurs  l'ont  défignée  par  le  nom 
à' j^yidomatunum  ou  di  Andomatum.  Ce  qu'il  y  a  de  certain^ 
c'eft  qu'elle  étoit  confidérable  du  tems  des  Romains  ;  ôc 
fi  tous  les  chemins  qu'ils  ont  conflruits^  &  dont  elle  étoit 
le  centre  dans  cette  partie  de  la  Gaule,  ne  donnoient  pas 
une  preuve  de  fon  importance,  les  monumens  qu'elle 
à  confervés,  ne  permettroient  pas  d'en  douter. 

Plufieurs  Sçavans  du  dernier  fiècle  ont  travaillé  fut 
î'hiftoire  de  cette  Ville;  on  affure  même  que  c'efi:  avec 
fuccès  :  mais  leurs  ouvrages  font  demeurés  manufcrits  ; 
tandis  que  VAnajiafe  de  Langres  par  Gautherot  efi: ,  je  crois,  Lzp.gre 
le  feul  que  l'on  ait  imprimé.  Cet  Auteur  ne  fatisfait  point 
la  curiofité  que  cette  Ville  peut  infpirer,  à  l'égard  de  fes 
monumens  :  il  n'a  décrit  ni  donné  le  deflein  d'aucune  de 
fes  antiquités.  Cependant  on  en  trouve  encore  un  grand 
nombre  dans  fon  enceinte;  ôc  les  fouilles  que  la  feule  ha- 
bitation  exige  ^  doivent  produire  journellement  des  décou- 
vertes. Il  eft  à  préfumer  que  fes  habitans  fçauront  les  con- 
ferver  ;  le  paiTé  doit  le  faire  efpérer  ;  car  il  eft  confiant 
qu'ils  méritent  des  éloges  pour  la  confervation  des  refîes 
de  leur  ancienne  grandeur.  De  pareils  foins  leur  donnent 
de  grands  avantages  fur  le  plus  grand  nombre  des  Villes 
de  France,  qui  ne  peuvent,  à  cet  égard,  être  comparées 
à  celle  de  Langres. 

J'ai  été  affez  heureux  pour  avoir  vu  un  grand  nombre 
de  defleins  d'après  ces  monumens  :  on  m'a  fort  affuré  qu'ils 
étoient  exa£ls  ;  mais  pour  fauver  le  médiocre  talent  du- 
Defllnateur,  ôc  pour  donner  cependant  une  idée  des  ori-^ 


16 

un  vol.  in-4°. 
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ginaux  j  je  les  ai  tenus  d'une  fort  petite  proportion  :  Je  les 
expliquerai  en  détail ,  ou  plutôt  je  dirai  ce  qu'ils  m'ont  fait 
penfer.  Quant  aux  anciennes  infcriptions  qu'on  a  trouvées 
dans  cette  Ville,  je  renvoie  le  Leâeur  à  ce  que  M.  Mahu- 

Vol.  IX,  pag,  jg|  ç^  ^  ^^^  ^^j^g  |çg  Mémoires  de  l'Académie  des  Belles- 
Lettres. 

Les  bizarreries  de  la  fortune ,  que  Confiance  Chlore  a 
éprouvées  dans  les  environs  de  la  Ville  de  LangreSj  ont 
laiiTé  une  tradition  qui  fubfiile  encore  aujourd'hui,  &  qui 
fait  attribuer  au  règne  de  ce  Prince  plufieurs  des  monu* 
mens  dont  elle  eft  enrichie.  On  fçait  que  Confiance  Céfar  ^ 

iv.  IX,  fuivant  le  témoignage  d'Eutrope ,  livra  bataille  aux  Alle-^ 

mands  dans  la  Gaule ,  près  de  la  faille  de  Langres ,  c^  quil 
fut  en  un  même  jour  vaincu  &  vainqueur,  jy abord ,  Jurpris 
par  les  Barbares  ^  il  fut  forcé  de  fe  retirer  dans  la  Ville  avec 
tant  de  précipitation  <^  que  ^  trouvant  les  portes  fermées  ^  il  fe 
fit  tirer  fur  la  muraille  avec  des  cordes.  Cinq  heures  après  ,fon 
armée  étant  arrivée ,  il  tailla  en  pièces  près  de  fixante  mille, 
Allemands^ 

Je  ne  doute  pas  que  ce  Prince  n'ait  contribué  dans  la 
fuite  de  fa  vie  à  l'embelliiTement  de  la  Ville  de  Langres  5 
&  qu'il  n'ait  voulu  îaiffer  dans  ce  lieu  même  des  témoi- 
gnages de  fa  viâoire,  &  peut-être  des  évènemens  qui 
î'avoient  précédée.  Mais  il  faut  d'autant  moins  fe  perfua-^ 
der  qu'il  ait  élevé  cet  Arc-de-triomphe,  quelque  conve-^ 
îiabie  qu'il  paroifle  à  une  vi£ioire  fi  peu  attendue ,  que  le 
bon  goût  de  ce  monument  contredit  celui  du  Bas-Empire  | 
ajoutons  à  cette  vérité  de  fait,  que  Langres  étoit  fort  éloi- 
gné des  deux  Capitales.  Quand  on  confidère  que  cet  Em- 
pereur, père  deConftantin,  vivoit  dans  le  commencement 
du  IV®  fiècle,  &  qu'on  fe  rappelle  le  déplorable  état  où  les 
Arts  étoient  alors  réduits ,  on  ne  fçauroit  attribuer  au  règne 
de  ce  Prince  un  Arc-de-triomphe  d'un  goût  auffi  épuré  ^ 
que  celui  de  ce  Numéro.  Ce  beau  refte  de  la  magnificence 
ides  Romains  p  traité  ÇQrre£tement  dans  l'ordre  Corinthien  5 

me 
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me  paroît  au  contraire  d'un  très-bon  tems  de  l'Empire  ; 
mais  je  vois  avecétonnement,  qu'il  eft  orné  par  de  fimples 
pilaftres ,  tandis  que  les  Anciens  préféroient  avec  raifon 
la  décoration  des  colonnes.  La  grandeur  &  la  majeûé, 
jointes  aux  effets  de  l'air,  fuffifoient  pour  les  entretenir 
dans  cette  belle  façon  d'orn©r  ;  par  conféquent  il  eft  rare 
de  voir  des  exemples  contraires. 

La  frife  de  cet  Arc  efl:  chargée  de  groupes  &  de  tro- 
phées d'armes,  dont  l'effet  &  la  difpofition  font  fort  agréa- 
Jbles  ;  mais  il  feroit  difficile  de  reconnoître  les  armes  des 
vaincus,  par  les  formes  qu'on  y  remarque. 

Longueur  foixante  pieds  :  hauteur  quarante  pieds  :  largeur, 
^ïngt  pieds^ 

W.  IL 

Ce  fragment  d'un  bas-relief,  qui  peut  avoir  fervi  de  frife 
a  un  Temple  ou  à  quelque  monument  public,  repréfente 
des  Divinités  inférieures  de  la  Mer.  Les  Romains  ont  eu 
beaucoup  de  goût  pour  ce  genre  de  compofition,  qui  eft 
agréable  par  lui-même ,  &  qui  fournit  à  l' Artifte  des  tours  ôc 
des  contraires  heureux.  On  dit  que  le  travail  de  ce  bas- 
reîlief  eft  très-beau  :  il  efl:  encaftré  aujourd'hui  dans  un  an- 
cien mur  de  la  partie  de  la  Ville  qu'on  appelle  la  Cité. 
Les  rapports  qu'on  m'en  a  faits ,  joints  à  la  difpofition  des 
figures ,  engagent  à  placer  cet  ouvrage  au  tems  où  les  Arts 
floriiloient  à  Rome  avec  affe?  de  force,  pour  être  reffeptis 
jufques  dans  les  Gaules.  Ce  bas-relief  &  l'Arc  de  triomphe 
4u  Numéro  précédent,  font  d'un  grès  dont  le  blanc  ef| 
fale. 

Longueur  du  fragment  cinq  pieds  :  hauteur  deux  pieds» 
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PLANCHE      CXV. 

Je  ne  puis  me  rappeller  dans  quel  Auteur  j'ai  vu  ce  nia« 
nument;  mais  je  crois  ce  bas-relief  déjà  rapporté.  La  fm- 
gularité  de  fa  compofition ,  qui  diminue  confidérablemen€ 
i'équipage  de  Cérès ,  a  dû  fuffire  pour  engager  à  le  publier. 
Le  Lion  ëtoit  feul  capable  de  faire  connoître  cette  Divi^ 
nitéj  mais  fon  nom  eft  écrit  au  bas  du  monument;  da 
moins  on  doit  le  croire  par  la  façon  dont  il  eft  exprimé  fuir 
le  deffein  que  l'on  m'a  envoyé  de  Langres  5  fans  y  joindre 
aucun  détail  fur  les  proportions  &  fur  la  matière  du  bas-re- 
lief: mais  M.  Piot,  Maire  de  la  Ville  de  Langres ,  a  bien 
voulu  m'envoyer  ces  éclaircifTemens  qu'il  a  pris  avec 
grand  foin  fur  les  monumens  mêmes. 

Hauteur  cinq  -pieds  :  largeur  quatre  pieds • 

NML 

Cette  Hygîa,  qui  paroît  d'un  plus  mauvais  goût  de 
travail  que  quelques-uns  de  ceux  que  la  Ville  de  Langres 
a  fournis  5  eft  coëffee  d'une  façon  fmgulière,  non  pour  l'ar- 
rangement des  cheveux  5  mais  pour  le  diadème  pointu 
dont  le  haut  de  fa  tête  eft  orné ,  ôc  qui  tient  un  peu  du  fer 
d'une  lance.  L'habillement  court  de  tous  les  fens  6c  qui 
ne  (^efcend  que  jufqu'à  la  moitié  des  jambes ,  pourroit  être 
attribué  à  un  ufage  Gaulois  allié  à  un  culte  que  les  Ro- 
mains avoient  établi  dans  leur  conquête  ;  car  le  Serpent^ 
fur  lequel  la  Figure  tient  la  main  étendue,  ne  laiffe  aucun 
doute  fur  la  repréfentation  d'Hygia  ou  de  la  Santé, 

Hauteur  quatre  pieds  :  largeur  trois  pieds, 

N°.  III  &  IV. 

Ces  deux  Buftes  de  femmes  ont  certainement  fait  par- 
tie de  quelque  Cénotaphe^  ou  de  quelque  monument 
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élevé  après  la  mort  des  perfonnes  dont  on  avoît  deflein 
d'honorer  la  mémoire.  Cet  ufage  étoit  très-commun  chez 
les  Romains.  Les  Infcriptions ,  qui  faifoient  connoître  les 
perfonnes ,  ne  fubfiftent  plus  ;  mais  on  peut  fe  confoler 
d'ignorer  le  nom  de  quelques  femmes  des  anciens  habi- 
tans  de  Langres ,  dont  le  culte  &  les  ufages  ne  peuvent 
Inftruire ,  puifqu'en  effet  ils  étoient  Romains  ^  &  que  les 
Bionumens  de  Rome  doivent  nous  fuffire  à  cet  égard. 
Ces  deux  fragmens  ont  environ  un  pied  <&  demi, 

N°.  V. 

On  voit  cette  Frife  dans  le  Jardin  d'un  Chanoine  dont 
la  Maifon  eft  placée  vis-à-vis  de  l'Eglife  de  Saint  Pierre. 
Ce  monument  me  paroît  recommandable  par  la  difpofi- 
tion  fage  &  bien  efpacée  des  différentes  armes  dont  il  eft 
chargé.  Il  ne  faut  pas  regarder  comme  un  Livre  à  notre 
ufage  la  Figure  qui  préfente  cette  forme  :  je  crois  qu'elle 
défigne  un  bouclier  de  forme  quarrée ,  mais  longue  ;  je 
crois  encore  qu'il  n'eft  replié ,  que  pour  ne  point  inter- 
rompre la  fymmétrie  par  un  trop  grand  volume ,  ou  pour 
ne  le  pas  repréfenter  avec  une  trop  grande  rédudion. 
Cette  preuve  n'étoit  pas  néceffaire,  pour  fçavoir  que  les 
boucliers  étoient  de  cuir. 

Les  autres  armes  n'ont  pas  befoin  d'être  expliquées.  Les 
deux  haches  en  fautoir,  placées  dans  un  cafque,  font  arran- 
gées &  difpofées  d'une  façon  qu'on  ne  voit  pas  fréquem- 
ment. Cette  arme  ofFenfive^  employée  par  la  Cavalerie 
Romaine^  a  fubfifté  long-tems  depuis  le  Bas-Empire^  mais 
toujours  confacrée  aux  combattans  à  cheval  ;  on  en  a 
même  confervé  l'ufage  quelque  tems,  depuis  Tinvention 
de  la  poudre. 

Tous  les  morceaux  delBnés  fur  cette  Planche ,  font  tra- 
vaillés fur  une  pierre  de  même  nature^  que  ceux  de  la 
Planche  précédente. 

•     Gggij 
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Longueur  de  celui-ci  huit  peds  :  hauteur  deux  pieds-  & 
demi* 

PLANCHE     CXVl 

Ge  Bas-relief  repréfente  un  Aigle  qui  enlève  lin  jeurifi 
Homme  nud,  oc  dans  l'attitude  tranquille  de  quelqu'un 
qui  regarde  le  Ciel ,  fans  donner  aucune  idée,  ni  de  fenti- 
ment  dans  l'efprit ,  ni  de  contrafte  dans  la  difpofition  des 
membres.  L'Aigle  n'eft  occupé  que  du  foin  de  prendre 
fon  vol  5  &  s'il  tient  le  jeune  Homme  avec  fes  ferres,  ce 
que  le  Bas-relief  n'exprime  point ,  ce  ne  peut  être  que  pat 
le  haut  du  grand  manteau  ou  de  la  grande  draperie  que 
l'on  voit  derrière  la  figure.  Ces  difpofitions  ne  font  pas  le 
feul  embarras  que  préfente  cette  compofition.  Ce  jeune 
Homme  (emble  pofé  fur  un  Cheval  marin  :  cet  animal  ne 
peut  défigner  que  Neptune,  ou  les  Divinités  qui  lui  font 
foumifes.  On  ne  peut  fe  perfuader  que  ce  monument  re- 
préfente l'apothéofe  d'un  Empereur  Romain  :  aucun  n'a 
été  conduit  au  Ciel ,  ni  à  cet  âge ,  ni  par  la  voie  des  eaux. 
On  pourroit  donc  croire  que  l'ufage  ne  permettant  qu'aux 
Empereurs  &  aux  Impératrices  d'admettre  un  Aigle  pour 
leur  déification,  l'éloignement  de  Rome  aura  permis  à  la 
vanité  de  quelqu'homme  recommandabîe  par  fes  charges, 
par  fa  naiflance ,  ou  par  fon  alliance  avec  la  famille  Impé- 
riale, de  caradérifer  le  genre  de  la  mort  d'un  fils  ou  d'un 
proche  parent ,  par  des  attributs  qui  ne  lui  convenoient 
pas,  &  dont  il  n'auroit  ofé  fe  parer  dans  Rome. 
Tom;  ir.  pagi.      Cette  même  Figure  fe  trouve  dans  V Antiquité  expli-^ 

-4t%6.  fîg.  151.      ^^^^^  j^g  p^  Montfaucon  ne  prend  aucun  parti  fur  ce  mo- 
nument, ôc  ne  fait  aucune  mention  du  lieu  où  il  a  été 
Rellg. des Gau- découvert.  D.  Martin  obferve  le  même  filence,  mais  lî 

ibis Tom.iLpag.  s'occupe  du  foin  de  l'expliquer.  Il  eft  perfuadé  qu'il  re* 

3PU. 
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piéÇente  ce  que  les  Grecs  entendoient  par  le  rapt  du  jour  9 
6i  que  ce  jeune  Homme  a  péri  dans  les  eaux.  En  cela ,  je 
ferois  de  fon  avis  ;  mais  il  faut  conv^enir  qu'il  efî:  difficile  de 
parier  >  c]uand  on  n'eft  guidé  que  par  des  allégories ,  pref- 
que  toujours  arbitraires,  &  très- ordinairement  forcées.  11 
ell  vrai  que  les  Romains  ont  eu  peu  de  réferve  à  cet  égard» 
Hauteur  cinq  pieds  :  largeur  trois  pieds» 

N°.  IL 

Cette  Vénus ,  ou  plutôt  cette  Thétis  triomphante  fui 
les  eaux ,  ôc  debout  fur  un  monftre  marin  dont  la  tête  efî 
formée  comme  celle  d'un  chien  y  ne  peut  rien  apprendre ." 
elle  n'eft  ici  que  comme  une  preuve  de  l'abondance  des 
monumens  que  l'on  a  trouvés  à  Langres, 

Hauteur  cinq  pieds  :  largeur  trois  pieds^ 

N°.  III, 

Selon  les  idées  du  Paganifme,  on  peut  attribuer  CQttà 
Figure  à  Pandore,  à  caufe  de  la  boëte  qu'elle  tient  dang 
ïine  de  fes  mains.  Il  fe  pourroit  auffi  qu'elle  fût  moderne, 
c'eft-à-dire ,  du  tems  des  premiers  Chrétiens  ;  le  jet  de  fa 
draperie  ferviroit  à  le  perfuader  :  alors  elle  repréfenteroic 
une  Sainte  ;  &  ce  qu'on  auroit  regardé  comme  une  boëte, 
deviendroit  un  reliquaire.  Cette  incertitude  eft  inévitable^ 
fur-tout  quand  on  ne  peut  juger  par  foi-même.  Il  ell  vrai 
que  le  foin  qu'on  a  pris  pour  conferver  cette  Figure,  & 
la  place  qu'elle  occupe  dans  la  maifon  d'un  Chanoine^ 
pourroient  perfuader  au  moins ,  qu'elle  a  été  trouvée  dans 
îes  fouilles ,  ou  dans  les  ruines,  avec  plufieurs  autres. 

Hauteur  quatre  pieds  :  largeur  deux  pieds  &  demi» 

N°.  IV, 

Ce  Bas-ïelief  travaillé  fur  une  pierre  blanche,  &  très^ 
bien  confervé ,  repréfente  un  mariage.  Cette  cérémonie  fe 
tïouve  rarement  fur  les  monumens  de  l'antiquité.  Les> 
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deux  Epoux  ont  chacun  dans  une  de  leurs  mains,  l'attri- 
but de  leur  profelTion  ;  le  Marié  tient  des  balances,  ôc 
pourroit  être  un  Changeur.  Cette  profeiîion  étoit  très-né- 
celTaire,  Ôc  par  conféquent  très-commune  dans  l'antiquité. 
La  Femme  tient  un  inftrument  qui  m'efl:  abfolument  in- 
connu. Les  deux  témoins,  ou  les  parens  principaux,  font 
l'un  &  l'autre  de  la  même  profeffion.  Il  y  en  a  cependant 
un  5  qui  doit  avoir  des  différences  dans  le  détail  de  fes 
occupations  ;  car,  outre  le  marteau ,  qu'ils  tiennent  égale- 
ment, il  porte  de  l'autre  main  des  tablettes,  ou  plutôt  un 
objet  que  je  ne  puis  deviner.  Voilà  tout  ce  qu'on  peut 
dire  de  raifonnable  fur  ces  Figures.  Il  eft  plus  naturel  ôc 
plus  fimple  d'admettre  cette  conjecture,  que  de  recourir  à 
l'afcïa^  qui  n'étoit  qu'un  inftrument  que  l'on  pouvoit  em- 
ployer au  propre  comme  au  figuré,  &  fur  lequel  il  feroit 
aifé  de  parler  tant,  ôc  fi  long-tems  qu'on  en  auroit  envie« 
On  peut  dire  cependant,  que  la  dépenfe  de  ce  monument 
étant  trop  confidérable  pour  être  donnée  à  des  ouvriers 
communs  ôc  ordinaires ,  les  deux  témoins ,  ou  les  deux  pa- 
rens étoient  des  Architectes  :  aufli  plufieurs  monumens  dg 
Rome  leur  donnent  ces  mêmes  attributs. 

Ce  Bas-relief  efl:  encore  dans  la  maifon  d'un  Chanoine^' 

Hauteur  Jix  pieds  :  largeur  quatre  pieds,, 

N^  V, 

Ce  fragment  d'un  bas -relief  pourroit  indiquer  des  jeux 
donnés  à  Langres,  Ôc  perfuaderoit  par  conféquent,  que  les 
Romains  avoient  conftruit  un  Amphithéâtre  dans  cette 
Ville.  Rien  ne  s'oppofe  à  ce  foupçon ,  mais  je  n'en  ai  au- 
cune certitude.  Il  fe  pourroit  auffi  que  Langres  eût  produit 
des  hommes  fameux  dans  ce  genre  d'efcrime,  Ôc  qu'on  eût 
élevé  ce  monument,  pour  en  conferver  le  fouvenir.  Quoi 
qu'il  en  foit,  ces  deux  Athlètes  ou  Combattans,  repré- 
fentés  à  mi-corps ,  paroiffent  couverts  de  toutes  les  armes 
que  portoient  les  Soldats  Romains ,  à  la  réferye  du  cafque» 
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Il  eft  apparent  que  ces  hommes ,  dévoués  à  la  mort ,  ne 
cherchoient  à  fe  frapper  que  fur  la  tête ,  avec  les  maffuës 
fort  courtes  qu'ils  tiennent  l'un  &  l'autre  élevées.  Il  faut 
ajouter  que  leurs  boucliers ,  fort  petits  &  fort  creux , 
étoient  conftamment  fort  gliflans,  &  qu'ils  pouvoient 
avoir  rarement  une  parade  complette. 

Ce  monument  me  paroît  des  plus  curieux  :  il  efî:  encore 
dans  la  maifon  d'un  Chanoine.  Onpourroitdire  que  cette 
yille  a  un  Chapitre  d'Antiquaires. 

Il  y  avoit  encore  dans  le  nombre  des  defieins  de  Lan- 
grès,  que  je  viens  de  rapporter,  ceux  de  trois  buftes  qui 
n'avoient  ni  cara6lère  ni  attribut,  &  que  je  n'ai  pas  jugé  à 
propos  de  faire  graver  ;  mais  il  eft  nécelTaire  d'en  avertir, 
pour  confirmer  l'opinion  des  richeffes  de  Langres ,  &  de 
la  magnificence  qu'on  ne  peut  refufer  à  cette  Ville 

Il  faut  efpérer  que  fes  Magiftrats  feront  toujours  atten- 
tifs à  toutes  les  fouilles  que  l'on  fera  obligé  de  faire.  L'atta- 
chement que  fes  habitans  ont  témoigné  pour  l'honneur  de 
leur  patrie,  &  l'attention  avec  laquelle  ils  ont  confervé 
les  monumens  que  l'on  a  découverts,  dans  des  fiècles 
même  très-peu  éclairés,  donnent  lieu  d'attendre  de  leur 
goût  ôc  de  leur  caradère,  les  mêmes  foins  pour  l'avenir. 

Longueur  de  cène  frife  huit  peds  :  hauteur  deux  pieds  & 
demi, 

La  matière  de  ces  monumens  eft  la  même  qu'on  a  em- 
ployée pour  la  conftrudion  de  l'Arc  de  triomphe. 

FLANCHE     CXVIL 

'  N«.  I. 

L* Autel  de  marbre  blanc  &  d'une  forme  ronde,  que 
prëfente  ce  Numéro ,  eft  riche  &  de  bon  goût.  Les  pam- 
pres ,  dont  il  eft  en  quelque  façon  couvert,  prouvent  qu'il 
étoit  dédié  &  confacré  à  Bacchus.  ?-^        ■ 

Hauteur  trois  pieds  :  diamètre  dix-huit  pouces  % 
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N%  II  &c  III. 

Ce  Cube,  de  pierre  bdanche  d'un  feul  morceau  y  &  dont 
les  quatre  faces  font  décorées,  eft  fans  contredit  un  AuteL 
L'Amour  en  pied  fur  une  face,  l'Aigle  &  le  Paon  fur  deux 
autres,  enfin  la  Couronne  placée  fur  la  dernière  face,  ÔC 
qui  vraifemblablement  renfermoitla  confécration ,  qui  ne 
fubfifte  plus  ;  ces  ornemens  de  relief  me  perfuaderoient 
que  cet  Autel  faifoit  allufion  au  mariage,  à  caufe  des  rap- 
ports que  ces  Figures  femblent  avoir  avec  l'union  de  Ju- 
piter ÔC  de  Junon.  Ces  attributs  réunis  rappellent  au  moinç 
cette  idée.  Le  quarré  eft  de  deux  pieds  en  tout  fens.. 

N^  IV. 

Rien  n^eft  mieux  entendu  que  la  forme  ôc  la  rîchefTe  de 
ce  Vafe  de  bronze.  Il  eft  très-vraifemblable  que  ce  mo-' 
nument  a  été  delliné  à  fervir  dans  les  Sacrifices. 

Diamètre  dix-hmt  pouces  :  hauteur  huit  pouces,, 

W.  V. 

Le  Parapet  des  murs  de  la  Ville  de  Langres  renferme 
aujourd'hui  cette  belle  Frife  ;  elle  mériteroit  d'être  placée 
dans  un  lieu  plus  à  l'abri ,  pour  être  plus  ménagée.  Le  feul 
bon  goût  de  fa  difpofition  feroit  un  motif  fufïifant,  pour 
engager  à  prendre  cette  précaution.  Ce  monument  d'ail- 
leurs ne  peut  rien  éclaircir,  mais  il  augmente  les  preuves 
de  l'ancienne  magnificence  de  cette  Ville.  Cette  Frife  ef| 
du  même  grès  dont  j'ai  parlé. 

Sa  longueur  eft  de  huit  pieds  :  fa  hauteur  d'un  pied  &  demi^ 

PLANCHE     CXVIIL 

N°.  L 

Vol.  IX.  ma.      Les  Mémoires  de  rAcadémie  des  Belles -Lettres  font 
H'  ^70-  &  ^"iv.  mention,  en  deux  endroits,  d'un  monument  connu  fous  le 


GAULOISES.  42X 

nom  de  Haute-borne,  M.  Moreau  de  Mautour  s'efl:  con- 
tenté de  le  décrire ,  &  ne  s'eft  attaché  qu'à  Tlnfcription  : 
il  l'a  copiée  lui-même  fur  les  lieux  ;  cependant  il  ne  l'a  pas 
bien  lue. 

En  lyyoj  on  lut  à  TAcadémie  une  très-bonne  Diflerta- 
tion  fur  ce  même  monument;  &  M.  l'Abbé  le  Beuf  fut 
chargé  d'en  rendre  compte.  On  voit  cet  extrait  dans  le 
•Volume  xxv^  Hift.  Cette  même  Differtation  de  M.  le 
Gendre 5  Ingénieur  de  la  Province  de  Champagne,  m'efi 
tombée  entre  les  mains  :  elle  m'a  paru  fournir  des  obfer- 
vations,  dont  je  pouvois  d'autant  plus  faire  ufage,  qu'on  ne 
les  avoir  pas  employées  :  d'ailleurs,  ni  l'un  ni  l'autre  de  mes 
Confrères  n'a  donné  le  delfein  du  monument  ;  on  ne  peut 
cependant  en  avoir  un  plus  jufle  ni  plus  précis  que  celui 
dont  cette  Differtation  eft  accompagnée  ;  &  comme  cette 
partie  efl  en  quelque  façon  de  mon  diftriâ,  je  remercie 
ceux  qui  m'en  ont  laiffé  la  jouiffance ,  ôc  je  n'ajouterai  à  la 
defcription  du  monument,  à  fa  lituation  &  aux  détails  qui 
peuvent  le  rendre  intéreffant,  qu'un  petit  nombre  d'arti- 
cles néceffaires  à  l'efpèce  de  recherches  donc  ce  Recueil 
cft  compofé.  Voici  les  paroles  de  M.  le  Gendre  : 

«  Sur  le  territoire  du  Village  de  Fontaines,  affis  fur  la 
M  rivière  de  Marne ,  à  trois  lieues  de  Joinville,  &  à  pareille 
«  diftance  de  Saint-Dizier,  on  trouve  une  pierre  que  les 
s>  habitans  du  pays  appellent  la  Hame-borne,  Elle  ell  placée 
3'  à  deux  toifes,  &  au  niveau  d'une  chauffée  Romaine  ;  elle 
»  ne  paroît  pas  avoir  été  taillée;  elle  efl  inégale  ôc  rabo- 
3î  teufe  fur  toutes  fes  faces  ;  elle  contient  cent  trente-deux 
M  pieds  un  pouce  quatre  lignes  de  pierre  nommée  Fromen- 
s>  telle  dans  le  pays ,  qui  peuvent  péfer  environ  dix-neuf 
s»  mille  huit  cens  livres.  Enfin,  elle  a  dix-huit  pieds  de  hau- 
3»  teur,  fix  pieds  huit  pouces  de  largeur  au  rez  de  terre,  ôc 
35  dix-huit  pouces  d'épaiffeur  ;  à  la  cime,  trois  pieds  un  pou- 
sî  ce,  &  quatorze  pouces  d'épaiffeur  s». 

On  croiroit  que  les  fondations  d'une  maffe,  dont  Iq 
Tome  IIL  H  h  h 
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poids  eft  fï  confidérable ,  feroient  proportionnées  à  fa  pe- 
fanteur.  M.  le  Gendre  fit  fouiller ,  pour  s'en  convaincre  j 
au  mois  de  Juillet  ivyo,  &  ne  trouva  aucune  apparence 
de  bafe  ou  d'affife  ;  &  ce  qui  mérite  encore  plus  de  confi- 
dératïon,  cette  pierre,  quoique  placée  dans  un  terreiii 
léger  &  fablonneux,  n'entre  dans  la  terre  que  de  la  pro- 
fondeur de  trois  pieds  au  Midi,  &  de  deux  pieds  au  Nord. 
Le  voifinage  &  le  niveau  de  l'ancienne  chauffée  me  fem- 
blent  prouver  que  ce  monument  a  toujours  été  difpofé 
comme  on  le  voit  aujourd'hui,  c'ell-à-dire,  qu'il  n'a  jamais 
été  plus  enfoncé  dans  la  terre. 

Je  paffe  à  l'examen  de  l'Infcription ;  elle  eil  au  Levant, 
&  difpofée  dans  le  milieu  de  la  pierre ,  comme  on  la  voie 
fur  le  deffein.  Les  caractères  en  font  très-beaux,  &  par 
conféquent  du  Haut- Empire.  Leur  difpofition  prouve 
qu'étant  defiinés  à  être  lus,  le  terrein  ne  pouvoit  prendre 
fur  la  pierre  plus  qu'elle  n'en  paroît  recouverte.  Aujour- 
d'hui on  lit  : 

VIROMARVS 
ISTATLÏF 

M.  le  Gendre  adopte  cette  leçon ,  quoiqu'il  convienne 
que  d'autres  lifent  ISTAILIFj  par  la  raifon  fans  doute 
que  le  fécond  T  peut  être  mal  formé  ;  &  je  fuivrai  fon 
fentiment,  d'autant  que  l'une  ou  l'autre  fyllabe  ne  font 
aucune  différence  dans  l'explication  que  je  lui  donnerai. 

M.  Moreau  de  Mautour  corrige  l'Infcription,  &  parce 
que  Céfar  fait  mention  de  VIPvIDOMARVS,  il  veut 
qu'il  y  ait  faute,  ou  que  VIROMARVS  foit  une  abbré- 
viation  de  ViRlDOMARVS. 

Sans  entrer  dans  un  plus  ample  détail,  je  dirai  que  le' 
même  Académicien  regarde  la  dernière  ligne  comme  uii' 
compofé  de  lettres  initiales,  ou  à  peu  près  ;  ôc  comme  il  a- 
îu  ISTATILIF,  il  leur  a  fait  dire^  Jovi  STÂtori  Ingmum 
Lûpîdem  Infcïiii  Fecit, 
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M.  l'Abbé  le  Beuf^  plus  exaâ:  dans  fa  defcrîptlon^  par 
îa  raifon  qu'il  a  copié  M.  le  Gendre,  lit  mieux  auffi  la  der- 
nière ligne  de  l'Jnfcription  ;  il  rapporte  plufieurs  opinions 
détaillées  dans  la  Differtation.  Je  n'en  parlerai  points  parce 
qu'elles  me  paroiilent  plus  fpécieufes  que  folides  ;  mais  ii 
prouve  par  des  légendes  &  des  chroniques  du  v^  fiècle, 
î'exiftence  du  nom  Gaulois  VIROxMARVS:  je  renvoie 
le  Lecteur  à  ce  qu'il  en  a  dit.  Cependant ,  comme  on  croit 
toujours  qu'on  ne  peut  fe  difpenfer  d'avoir  une  opinion 
particulière  (  ce  que  je  vais  prouver  moi-même  dans  un 
moment),  M.  l'Abbé  leBeuf  veut  que  ce  monument  foit 
le  tombeau  d'un  Scélérat,  ou  d'un  Brigand  qui  dévaftoit 
ce  pays  ;  en  conféquence,  je  crois  qu'il  faut  lire  ainfi  la 
dernière  ligne  :  In  STrata  ÂTiLa  In  FolTus. 

Pour  moi,  je  voudrois  conferver  à  VIROMARVS  le 
monument  qu'on  a  élevé  à  fa  mémoire  :  ce  n'eft  pas  fa 
faute  j  fi  Céfar  n'a  point  parlé  de  lui  dans  fes  Commentai- 
res. D'ailleurs,  l'Hiiloire  nous  apprend  que  plufieurs  Gau- 
lois ont  fuivi  le  parti  des  Romains,  &  leur  ont  donné  des 
preuves  d'attachement. 

A  l'égard  de  la  féconde  ligne  de  l'Infcription,  je  l'explique- 
rois  plus  fimplement,  d'autant  que  les  noms  de  ces  anciens 
Gaulois  nous  font  inconnus.  Ainfi ,  l'F  qui  termine  le  mot 
d'ISTATLlF,  me  paroîtroit  vouloir  dire  FîLIVS,  & 
je  lirois,  VIROMARVS  Fil.  d'ISTATLIVS.  Cette 
formule  a  été  employée  de  tous  les  tems,  principalement 
dans  la  Grèce ,  dont  la  communication  avec  la  Gaule  eft 
connue  :  d'ailleurs,  les  deux  Figures  trouvées  auprès  d'Ar- 
les ,  ôc  fur  l'une  defquelles  on  lit  ISTILLV ,  &i  fur  l'au- 
tre ISPORON,  me  paroifTent  préfenter  des  rapports  avec 
le  nom  de  cette  Infcription  :  ceux-ci  font  donnés  comme 
Gaulois  ,  dans  l'Ouvrage  de  la  Religion  de  ces  peuples.  Voyez  Ur,r» 
Quand  il  y  a  deux  moyens  d'expliquer,  je  crois  que  Ton  ^^^'  ^^^' 
doit  préférer  le  plus  fmiple  ;  &  j'avoue  que  je  ne  puis  m'ac- 
coûtumer  au  fens  que  l'on  tire  d'un  mot  que  l'on  regards 
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comme  l'afTemblage  de  plufieurs  lettres  initiales,  &  atix^ 
quelles  il  eftpolfible  de  donner  un  nombre  infini  d'expU^ 
cations  abfolument  oppofées.  Je  ne  puis  regarder  ces  fortes 
d'interprétations ,  que  comme  des  jeux  de  l'efprit  ;  ainfi  je 
me  contente  d'admirer  l'inutile  fagacité  de  ceux  qui  fe  font 
donnés  une  pareille  torture.  Pour  perfiller  dans  cette  fim- 
plicité ,  je  crois  que  ce  Gaulois,  VIRO M ARVS ,  a  voulu 
imiter  les  ufages  pratiqués  par  les  Romains.  Il  avoit  en 
effet  placé  fon  tombeau  fur  un  chemin  fréquenté,  qui  con- 
duifoit  à  la  montagne  du  Châtelet^  qui  fait  partie  de  la 
chaîne  de  celles  qui  régnent  fur  la  gauche  du  chemin  de 
Saint-Dizier  à  Joinviile.  Cette  montagne  eft  féparée  au 
Couchant  par  un  petit  vallon  qui  conduit  à  la  Comman- 
derie  de  Ruets  ^  que  l'on  dit  avoir  été  nommée  .Ro//^  du 
tems  des  Romains.  Rien  ne  la  fépare  au  Levant;  elle  eft 
arrofée  par  la  rivière  de  Marne.  Au  Midi,  &  du  côté  de  la 
Haute-borne  ,  on  y  arrive  par  le  Nord  ;  l'accès  de  ce  côté 
eft  affez  doux  ;  celui  du  côté  de  la  rivière  eft  très-rapide  ôc 
très-âpre  :  tous  les  deux  ont  été  pratiqués  à  main  d'hom- 
me ;  le  dernier  fervoit  pour  defcendre  à  la  Marne,  il  pou-* 
voit  même  être  à  Tufage  des  chevaux,  mais  il  étoit  impra- 
ticable pour  les  voitures,  &  il  y  a  grande  apparence  que  a 
pour  leur  faciliter  la  communication  de  la  rivière,  on  avoit 
percé  la  montagne  au  Couchant;  ôc  qu'on  y  avoit  pratiqué 
le  petit  vallon  dont  il  a  été  queftion  plus  haut.  Cette  mon- 
tagne du  Châtelet  eft  enfin  Tendroit  de  la  chaîne  le  plus 
élevé.  La  Ville  qu'on  y  avoit  conftruite,  étoit  bâtie  fur  la 
platte-forme  qui  fait  un  quarré  d'environ  trois  cens  toi- 
fes  en  tout  fens  :  la  furface  de  ce  terrein  eft  prefqu'entière- 
ment  couverte  de  pierres  calcinées  par  le  feu ,  de  débris 
d'ardoifes,  de  briques,  &  de  carreaux.  On  y  a  trouvé  urt 
nombre  prodigieux  de  médailles,  &  l'on  en  trouve  tous 
les  jours. 

Je  me  fuis  étendu  fur  la  pofitîon  de  cette  montagne^ 
dont  je  dois  le  détail  à  M.  le  Gendre ,  pour  avoir  occafiori 
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'âe  dire  qu'une  pareille  fituation  feroit  fuffifante  pour  prou- 
ver que  les  Romains  l'ont  habitée.  Quand  elle  ne  feroit 
point  traverfée  par  un  de  leurs  chemins ,  quand  on  n'y 
trouveroit  aucuns  débris ,  enfin  quand  on  n'y  reconnoîtroit 
aucun  des  travaux  qui  fubfiftent,  tous  ces  détails  convien- 
nent parfaitement  à  la  façon  dont  les  Romains  établif- 
foient  leurs  poftes.  Ils  étoient  trop  habiles  dans  l'art  de  la 
guerre,  pour  n'en  avoir  pas  établi  dans  un  terrein  de  cette 
importance.  Je  confens  à  croire  qu'ils  n'y  avoient  conf- 
truit  qu'un  Fort,  ou  un  Château  ;  mais  je  ne  ferai  point  de 
l'avis  de  M.  le  Beuf ,  qui  regarde  cette  Ville,  dont  parle 
M.  le  Gendre,  comme  une  chimère,  par  rapport  aux  Ro- 
mains. J'ajoute  aux  raifons  qui  me  perfuadent  le  contraire, 
celle  du  tombeau  de  VIRÔMARVS  placé  auprès  d'un 
pofîe  important  :  cette  opinion  ne  feroit  pas  même  contre- 
dite par  celle  du  même  Auteur,  qui  regarde  ce  monu- 
ment comme  un  témoignage  de  juflice  &  de  punition. 

Je  crois  avoir  aflez  appuyé  fur  le  défir  de  réhabiliter  la 
mémoire  de  VIROMARVS,  &  j'avoue  que  je  fuis  porté 
à  en  avoir  bonne  opinion  :  il  eft  confiant  du  moins  que 
les  caradères  n'étoient  pas  aufTi  beaux  dans  le  tems  que 
M.  l'Abbé  le  Beuf  fuppofe  la  punition.  L'abondante  moif- 
fon  qu'un  Antiquaire  peut  retirer  de  ce  canton  de  la  Cham- 
pagne, &  celle  que  j'efpère  en  recueillir,  m'engagent  à 
donner  l'article  fuivant  :  il  eft  prefqu'entièrement  tiré  de 
la  DifTertation  de  M.  le  Gendre ,  mais  corrigé  par  M.  l'Ab- 
bé Belley  dont  l'amitié  m'a  donné  des  confeils. 

Selon  l'Itinéraire  d'Antonin,  la  Carte  de  Peutinger,  & 
les  Obfervations  faites  fur  les  lieux,  plufieurs  chauffées  ou 
voies  Romaines  aboutiffoient  à  Langres,  Andematunum  ^ 
ou  partoient  de  cette  Ville.  L'une  venoit  de  Lyon ,  Lug-- 
dmum ,  en  paffant  par  Mâcon ,  Matifcoy  &  Challon ,  Ca- 
billonum:  &  l'autre  de  Befançon,  Vefontïo  :  une  troifiéme 
voie,  tracée  dans  la  Carte  de  Champagne  de  M.  de  l'îfle, 
çonduifoit  de  Langres  à  Reims  ;  Durocortorum  ^  en  paf- 
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fant  par  Nogent-le-Roy,  Reinel,  Mandres,  Nas^  ou  Nés 5 
Najium.,  Ligiiy,  Bar -le -Duc;  à  Fains,  ¥ines  (  fur  les 
confins  des  peuples  ou  Cités  de  Leuci^  de  Toul  &  des  Ca- 
talauni,  de  Chaalons -fur- Marne  ).  De  Fains,  la  chauffée 
paffoit  à  Neuville,  Saint-Marc-fur-le-Mont,  Poix,  Dam- 
pierre,  au  Xempie,  près  l'ancien  Temple,  Fanum  Miner- 
Vie  y  dont  on  voit  encore  l'emplacement,  &  dont  j'efpère 
être  bientôt  à  portée  de  parler;  &  de-là  à  Reims,  Duro^ 
cortorum.  Une  quatrième  voie,  défignée  dans  la  Table  de 
Peutinger,  menoit  auill  de  Langres  à  Reims  par  une  route 
différente,  en  paifant  par  Bar-fur-Aube ,  Brienne-le-Châ- 
t^au,  Corbeille,  Corohuiumy  Chaalons-fur-Marne,  Duro- 
Cateilauni^  Ôc  fe  réuniffoit  à  la  voie  précédente,  vers  le 
Temple  de  Minerve.  A  Chaalons,  fe  joignoit  une  grande 
voie,  qui  venoit  de  Lyon  par  Amun^ A uguftodunum ^  Au- 
x-erre ,  Auti§îodoïum ,  Troyes ,  Trkajjes,  Une  cinquième 
chauffée,  décrite  dans  l'Itinéraire  d'Antonin,  &  dans  la 
Table  de  Peutinger,  tracée  en  partie  par  M.  de  l'îfle  fur 
fa  Carte  de  Champagne,  conduifoit  de  Langres  à  Toul, 
Tullum  y  en  paffant  la  Meufe  à  Meuvy ,  Mofa^  enfuite  par 
Hyon  5  Novimagus  y  par  un  lieu  nommé  Soiimariaca  d'où 
l'on  arriv  oit  à  Toul.  La  route  continuoit  CQttQ  diredion 
jufqu'au  Rhin ,  en  paffant  par  Metz ,  Divodurum ,  à  Trê- 
ves^ Trevîrï.  Cette  chauffée  Romaine  étoit  déjà  conftruite 
lir.  lYcfîibfme.  fous  le  règne  de  Tibère.  Strabon  parle  de  deux  grandes 
voies  qui  fortoient  de  Langres,  dont  l'une  conduifoit  au 
Rhin ,  &  l'autre  à  l'Océan. 

Les  Romains,  pour  faciliter  la  marche  des  troupes  & 
le  tranfport  des  convois.,  conflruifoient,  non -feulement 
en  Italie ,  mais  encore  dans  les  Provinces ,  des  routes  de 
communication  entre  les  grandes  voies.  Dans  le  trajet  de 
Langres  à  Toul ,  une  branche  tracée  dans  la  Carte  de 
Peutinger;  fe  détachoit  à  Meuvy,  Mofa^  traverfoit  à  Bour- 
don, La  troifiéme  voie ,  décrite  ci-deffus^  defcendoit  fur  la 
Marne  du  côté  de  Join ville,  fuivoit  le  cours  de  la  rivière^ 
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par  Curel  &  Fontaines  où  eft  placée  îa  HûMte-^hrne  ^  dont 
l'explication  a  donné  Heu  à  cet  article  ;  de-là  elle  s'éloi-^ 
gnoit  de  la  Marne,  pour  rejoindre  aux  environs  de  Nés^ 
A^afinm,  la  troifième  voie.  Une  féconde  branche  fortoit 
de  la  voie  de  Langres  à  Toul,  aux  environs  de  Neufchâ- 
teau  ^  &  paiïbit  à  Lifo!  ou  Lijjou  :  on  croit  que  e^eft  le  liem 
de  Latofao  y  remarquable  par  la  bataille  qui  s'y  donna  l'an 
$96 ,  entre  Clotaire  II ,  Roi  deSoiflons  &  de  Paris ,  d'une 
part,  &  Théodebert,  Roi  d'Aufirafie,  &  Thierry,  Roi  de 
Bourgogne ,  d'autre  part.  Cette  route  paflbit  de  Lijfol  à 
Grand  ^  où  l'on  voit  aujourd'hui  les  pompeux  débris  d'un 
fuperbe  Château,  que,  fuivant  la  tradition  du  pays,  Julien 
avoit  fait  bâtir  pendant  fon  féjour  dans  les  Gaules.  Cette 
branche,  en  continuant  la  même  direction,  paiToit  à  Man- 
dres,  à  Stainville,  à  Ponthion,  &  à  Chaalons,  où  elle  fe 
joignoit  à  d'autres  voies.  Une  troifième  branche,  décrite 
dans  l'Itinéraire  d'Antonin ,  fe  détachoit  à  Toul ,  &  fe  joi- 
gnoit  à  Nés,  à  la  grande  voie  de  Langres  à  Reims.  M.  le 
Gendre,  Auteur  du  Mémoire  dont  j'ai  tiré  l'extrait  de  la 
Haute-borne  ,  nous  apprend ,  à  l'occaiion  de  Nès^  de  Nas  ^ 
ou  plutôt  de  Vdiï\c\Qï\  Naftum,  qu'il  avoit  vu  des  vafes  ren- 
fermant des  cendres,  beaucoup  de  marbres  qui  avoient 
fervi  à  un  pavé  de  mofaïque  placé  dans  une  Salie  de 
trente  toifes  de  longueur  fur  vingt  de  largeur,  &  qu'on 
voyoit  encore  l'emplacement  de  cette  Salle  dans  une 
Prairie  fituée  à  l'extrémité  du  Village.  Il  ajoute  qu'on  y 
avoit  trouvé  un  très-grand  nombre  de  médailles,  prefque 
toutes  du  Haut-Empire;  que  l'enceinte  de  la  Ville  an- 
cienne fubilftoit  en  partie,  ôc  que  l'Egoût  qui  fe  jettoiî 
dans  la  rivière  d'Ornin ,  étoit  dans  fon  entier. 

NMIÔcIIL 

On  a  vu  dans  l'article  précédent  la  \>c£iùorL  dit  Grand ^'. 
êc  les  idées  de  fa  magnificence  ancienne ,  confervées  dans 
le  pays ^.  ôc  attachées  aux  débris  qu'on  y  remarque.  Ce 
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Doigt  de  bronze  très-bien  doré,  &  ce  fragment  d'un  Pied 
de  marbre  ,  trouvés  l'un  ôc  l'autre  dans  les  ruines  de 
Grand  y  prouvent  que  ces  opinions  ne  font  point  des 
erreurs  populaires. 

Le  Doigt  index  a  fait  autrefois  partie  d'une  Figure  au 
moins  plus  grande  que  le  naturel. 

Ce  Pied  droit  de  marbre  n'a  pu  appartenir  qu'à  un  Co- 
lofTe,  c'eft- à-dire,  à  une  Figure  de  plus  de  onze  pieds  de 
proportion.  Le  travail  en  elt  fec  &  aullère,  mais  grand ,  & 
peut  être  inférieur  à  quelques  égards  à  celui  du  Doigt  de 
bronze.  L'oppofition  des  deux  manières  prouve  avec  cer- 
titude que  les  magnificences  de  Grand  n'ont  point  eu 
d'objet  court  &  momentané. 

PLANCHE     CXIX. 

Cette  Frife ,  fur  une  pierre  dont  le  grain  eft  aiïez  fin  ^ 
a  été  trouvée  à  Reims  dans  la  terre  qu'on  ouvrit  en 
l'année  174-0,  pour  la  conflrudion  d'une  nouvelle  Porte» 
Ces  enlacemens  d'amours,  de  pampres  &  d'oifeaux,  mê^ 
lés  à  des  enroulemens  de  feuillages ,  &  d'ornemens ,  font 
très-communs  chez  les  Romains.  Ils  en  ont  prodigieufe- 
ment  abufé  dans  le  tems  du  Bas-Empire.  L'intention  de 
cette  Frife  eft  bonne ,  &  même  afTez  agréable  ;  mais  fon 
plus  grand  défaut  eft  de  préfenter  la  plus  petite  manière 
dans  l'exécution. 

Treize  pouces  deux  lignes  de  largeur  :  huit  pouces  onze  lignes 
de  hauteur  :  un  pouce  huit  lignes  d'épaijfeuro 

N°.  IL 

Ce  Bronze,  qui  ne  peut  avoir  eu  d'autre  deflinatîon,' 
que  celle  de  faire  nombre  dans  un  Laraire  pour  y  repré- 
fenter  une  figure  de  Faune,  eft  affez  groffièrement  tra^ 
vaille  ;  &  rien  ne  s'oppofe  à  le  croire  fondu  dans  les  Gaur 

les. 
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tes.  Cette  figure  préfente  la  fingularité  dWoîr  été  pofée 
fur  un  plan  quarré  ;  c'efi:  du  moins  ce  que  le  premier  coup 
d'oeil  fait  concevoir.  Cependant  on  pourroit  croire  avec 
aiïez  de  vraifem^blance^  que  ce  quarré  étoit  porté  par  une 
gaine  qui  terminoit  1^  monument.  Le  Dieu  Terme ,  que 
l'on  repréfentoit  fous  plufîeurs  figures  ,  à  caufe  de  k 
quantité  de  Dieux,  Terminales ,  pouvoit  en  cette  occafioii 
repréfenter  Mercure.  Tel  qu'ait  été  ce  Dieu ,  il  étoit  placé 
dans  toutes  les  campagnes  des  Romains ,  par  un  objet  de 
culte  &  de  fuperftition.  Le  même  objet  peut  aifément 
avoir  engagé  à  rappeller  cette  pratique  dans  un  Laraire  , 
ou  dans  une  Chapelle  domeftique.  Ce  monument  a  été 
trouvé  à  Reims  :  il  a  trois  pouces  deux  lignes  dans  toute  fa 
hauteur  :  le  quarré  a  deux  pouces  une  ligne  ;  la  tête  &  le  col 
Jbm  fondus  majjif» 

KMIIÔcIV. 

Ces  deux  Couteaux  de  bronze,  qui  me  font  également 
venus  de  Reims,  ont  le  mérite  d'une  forme  que  je  n'ai 
point  encore  rencontrée,  &que  je  n'ai  vue  rapportée  dans 
les  gravures  d'aucun  Cabinet.  Il  y  a  beaucoup  d'apparence 
qu'ils  fervoient  d'outil  ;  &  je  croirois  volontiers  que,  con- 
duits par  une  règle  ^  ils  étoient  employés  à  couper  àcs 
cuirs.  Ce  qu'il  y  a  de  certain ,  c'efl:  que  leurs  lames  font 
plus  dures  à  la  lime,  que  la  matière  naturelle,  ôc  qu'elles 
ont  été  trempées.  La  liaifon  de  cette  même  lame ,  qu'on 
peut  examiner  dans  le  Numéro  IV,  préfente  un  rivet  dans 
fa  foie,  pour  être  inférée  dans  un  manche  ;  ce  qui  prouve 
qu'on  a  voulu  ménager  cette  même  trempe.  Au  refte ,  la 
vue  feule  démontre  que  ces  deux  outils ,  égaux  en  eux- 
mêmes,  ont  été  différemment  ornés  5  mais  qu'ils  ont  eu 
une  pareille  delîination. 

Trois  pouces  moins  deux  lignes  l'un  &  l'autre  dans  leur 
longueur  générale  :  les  lames  un  pouce  de  longueur  .*  fîx  lignes 
dans  kuY  plus  grande  largeur. 

Tome  ÎIL  I  i  i 
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On  pourra  voir  le  détail  de  plufieurs  monumens  coniï-^ 
dérables,  dont  les  Romains  ont  orné  la  ville  de  Reims  ,^ 
dans  les  différens  Auteurs  qui  en.  ont  particulièremene^ 

traité. 

Le  DeJJein  de  THi/Ioire  de  Reims  y  avec  diverfes  curieufes 
Remarques  touchant  NtabliJJement  des  peuples  3  &  de  lafon* 
dation  des  Villes  de  France  ;  par  feu  Nicolas  Bergier,  Avo^ 
cat  au  Préildial  de  Reims.  A  Reims ,  16^$,  iw-4°. 

Gui'klml  Mario  <,MetropGlîs  Remenfis  Hîftorla,  in-fol.  In-' 
Jlilis,  Nicolas  de  Rache,  1666.  Voyez  les  Chapitres  V.  ÔC 
y II.  du  premier  Volume. 

Dîjjei  tatlon  en  quatre  brochures  In-i  2.  pp.  So  y  fur  les  Arcs-^ 
de-triomphe  de  la  ville  de  Reims, ^Qims  17 S 9- 

Defcriptlon  d'un  monument  découvert  dans  la  ville  dç^ 
Reims  en  1738.  Reims yv;\-\i,  17^9.  pages  15, 

FLANCHE    CXX. 

N°.  r.. 

Rien  n  eft  lî  connu  dans  les  Recueils  d'antiquités ,  que' 
la  repréfentation  d'une  Tlbula,  La  confervation  paTfaite  de 
celle-ci  ne  m'auroit  point  engagé  à  la  rapporter  ^  mais  la' 
fmgularité  de  fa  forme  m'a  paru  mériter  qu/eîque  diilinc-^ 
tion.  Elle  eft  de  bronze ,  &  a  été  trouvée  àlleims  il  y  a. 
quelques  années. 

Hauteur  deux  pouces  dwc  lignes  :  plus  grande  largeur  deux: 
pouces* 

W.  IL 

Ce  petit  Bronze,  dont  la  compofitîon  eft  agréable  ep!^ 
elle-même  5  &  qui  relient  abfolument  le  goût  de  l'anti- 
que, eft  percé  en  trois  endroits.  Ces  trous  indiquent  que; 
cet  ornement  entroit  dans  la  parure  militaire ,  &  que  fans  ; 
doute  il  s'attachoit  ayec  des  pointes  rivées  fur  le  cuir». 
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IL'extrémîté,  qui  ne  fubfifte  plus,  fe  terminoît  en  crochet  : 
Il  m'eft  également  venu  de  Reims. 

Hauteur  deux  pouces  quatre  lignes  J  largeur  quator^ 
Mgnes^ 

NMIL 

Ce  Bronze,  dont  la  forme  efi;  très-Lifarre ,  ôc  dont  je 
aie  puis  deviner  l'ufage,  doit  ^  ce  me  femble ,  être  encore 
renvoyé  au  même  ufage  des  Soldats  Romains.  En  effet, 
ce  fil  de  laiton,  mobile  ôc  arrangé  avec  foin,  cette  bélière 
fixe,  Ôc  ce  bouton  maflif,  n'ont  pour  objet  que  ces  deux 
morceaux  arrondis  à  l'extérieur,  ôc  plats  en-dedans  ,  pour 
;recevoir  quelque  cuir  qui  foutenoit  à  fon  tour  quelque 
autre  uftenfde  à  une  diftance  plus  ou  moins  éloignée  ;  ôc 
ce  qui  me  le  perfuade  encore  plus,  ce  font  les  deux  trous 
jexaâement  percés  vis-à-vis  l'un  de  l'autre,  6c  placés  à 
l'extrémité  du  morceau.  Il  eft  d'ailleurs  de  la  plus  parfaite 
jconfervation ,  ôc  a  été  trouvé  à  Bavay. 

PJus  grand  diamètre  un  pouce  :  longueur  totak  quatre 
mue  es, 

K^  IV. 

Je  ne  doute  point  que  cette  Tête  de  bronze  n*ait  eu  la 
niême  deftination  que  les  morceaux  précedens,  car  on 
=voi«  derrière  une  bélière  qui  fervoit  à  l'arrêter.  Quoi  qu'il 
€n  foitj  cette  petite  Tête,  qui  rappelle  quelques  idées  des 
formes  Egyptiennes,  eft  conftamment  un  ouvrage  Ro- 
main. Elle  eft  agréable  en  elle-même,  ôc  peut  tenir  une 
place  heureufe  dans  l'ornement  :  elle  a  été  trouvée  à  Ba- 
;^ay.  Il  faut  convenir  que  la  gravure  l'embellit  un  peu. 

Hauteur  onze  lignes  :  plus  grande  largeur  onze  lignes» 

N°.  V. 

Je  n'ai  rapporté  ce  fragment  d'une  Fibula  de  bronze 

liiij     .' 
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trouvée  à  Bavay,  qu'à  caufe  de  la  gentillefle  du  grainêtfs 
dont  elle  eft  crnée^  &  principalement  à  caufe  de  la  nouvelle 
preuve  qu'elle  me  fournit  des  efpèces  d'émaux,  ou  plutôt 
des  couleurs  dont  ces  fortes  de  Bronzes  étoient  autrefois 
décorés  J'ai  rapporté  dans  le  fécond  Volume  plufieurs  de 
ces  ornemens  de  couleur.  Voyez  les  Planches  CXXIII,- 
CXXIV  &  CXXV.  La  furface  de  celle-ci  eft  divifée  en^ 
trois  parties  ;  la  couleur  bleue  eft  placée  dans  le  milieu ,  ôc 
les  côtés  font  remplis  par  des  émaux  verds. 
Hauteur  neuf  lignes^ 

PLANCHE      CXXi 

Un  Village,  nommé  aujourd'hui  F^w^  ou  Famarr^ 
litué  à  une  lieuë  au  Midi  de  Valenciennes,  m'a  fourni  les 
monumens  de  bronze  dont  cette  Planche  eft  remplie.  Ce 
lieu  préfente  beaucoup  de  ruines ,  ôc  depuis  long-tems  on 
y  trouve  dès  bronzes,  des  terres  cuites,  &  d'autres  monu- 
mens. Ces  témoignages  pourroient  d'autant  moins  fournir 
des  preuves  de  fon  ancien  nom  de  Fanum  Martis  y  dont 
tout  le  monde  convient  allez  généralement,  que  l'Itiné- 
raire d'Antonin  &  la  Carte  de  Peutinger  ne  parlent  point 
de  Fanum  Martis  dans  la  Belgique.  Mais  il  y  a  très-grande 
apparence  que  ce  lieu,  nommé  préfentement  F^w^^ri^  eft: 
le  même  que  Hermomacum  de  la  Table  de  Peutinger,  qui 
le  place  entre  Bavay  &  Cambray ,  à  viii  lieues  Gauloifes 
de  Bavay ,  ôc  à  xl  (  il  faut  lire  xi  )  de  Cambray  ;  ce  feroit 
en  tout  dix- neuf  lieues  Gauloifes  :  Fîtinéraire  d'Antonin 
n'en  compte  que  dix-huit  de  Cambray  à  Bavay;  c'étoit 
une  lieuë  de  moins,  quand  on  ne  paifoit  point  parFamars. 

M.  de  Valois  écrit  que  Ulpien  a  parlé  de  cq  Fanum' 
'Martis  de  la  Belgique,  en  difant  :  Fanum  Martis  in  G  alitât. 
)ien  vivoit  fous  les  Antonins. 

M.  de  Valois  allègue  la  Notice  de  l'Empire  p.  oàroai 
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toit  ^  Prdefe6hts  Laetorum  Nerv'iorum  Fano  Martis  Belgkcp, 
La  Notice^  quoique  poftërieure  aux  Antonins,  ne  lailTe 
|)as  d'être  ancienne. 

M.  de  Valois  cite  Eginhard ,  Ecrivain  du  îx^fiècle, 
qui  dit  dans  la  Vie  de  Saint  Gaugeric,  Evêque  de  Cam- 
bray,  que  V Homme  de  Dieu  fe  trouvant  à  Fanum  Martis, 
dans  le  difiriB-  defen  Diocèfi,  il  y  arriva  un  Marchand ,  avec 
des  Enfans  captifs  &  enchaînés  qu'il  voulait  vendre, 

M.  de  Valois  cite  encore  le  même  Eginhard  plaçant 
Valenciennes  dans  le  pays  Fanomartenfe ,  in  pago  Fano^ 
martenft;  ce  qui  prouve  que  Fanum  Martis  étoit^  ou  avoit 
été  la  Capitale  du  pays. 

M.  de  Valois  rapporte  un  texte  de  Fulcuin,  qui^  dans 
fon  Hiftoire  des  Abbés  de  Lobes ,  met  la  fituation  de  l'Ab- 
baye dans  le  diJIriB  du  Pagus,  que  les  Anciens  ont  nommé 
Pagus  Fanomartenfe,  du  nom  de  l'endroit  ou  la gentilité  fu- 
perftitieufe  avoit  c&nfacré  un  Temple  à  Mars ,  mais  que  les 
Modernes  on  nommé  Hainaut ,  du  nom  de  la  rivière  d'Haine . 
qui  le  traverfe,  Fulcuin  paroît  avoir  écrit  peu  de  tems  après 
Eginhard. 

Je  dois  cet  éclairciiïement  à  M,  Banville  :  il  feroit  à 
fouhaiter  qu'on  en  eût  de  femblables  pour  tous  les  lieux 
,  qui  fourniffent  des  monumens. 

N°.  L- 

Il  eft  fingulier  que  le  premier  morceau  que  Ton  m'a  en- 
voyé de  ce  Village,  ait  été  une  figure  de  Mars,  traitée  à 
la  Grecque,  c'eil- à-dire,  nud  &  cafqué.  Le  hafard  a  con-- 
firmé  la  confécration  de  ce  lieu,  oii  Mars  avoit  fans  doute 
un  Temple  célèbre  dans  les  environs.  Les  figures  com- 
munes ,  Ôc  pareilles  à  celles  que  je  pré  fente,  étoient  ache- 
tées par  les  dévots.  Ce  petit  monument  n'eft  cependant 
pas  d'un  auffi  mauvais  goût  que  l'on  devroit  s'y  attendre,-  . 
©tant fait  dans  un  lieu  fi  reculé  dans  le  Nord,  &  fi  éloigné-' 

Xiiiir 
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de  la  Capitale.  Cette  petite  figure  eft  très-mutilée  ;  les 
jambes  ont  été  détruites ,  ôc  font  ponduées. 
Hauteur  totale  deux  pouces  &  demi, 

N°.  IL 

Cette  Figure ,  de  mauvais  goût  &  de  foible  exécution  ^ 
ne  peut  être  attribuée  qu'à  Vénus.  Il  paroît  qu  elle  tient 
de  la  main  qui  lui  refte,  un  fruits  ou  peut-être  un  gâteau 
façonné  comme  une  pomme  de  pin. 

Hauteur  de  ce  Bronze  deux  pouces  neuf  lignes» 

N°.  IIL 

Ce  Bras  de  bronze ,  ou  plutôt  cet  Ex  -  voto  prouve  les 
offrandes  que  l'on  faifoit  à  Vénus  dans  le  Temple  ds 
Mars.  L'arrangement  étoit  naturel^  ôc  le  procédé  confé- 
quent  ;  ôc  ce  qui  peut  le  perfuader,  c'efl:  que  cette  main  elî 
remplie  de  la  même  chofe  que  celle  de  Ig,  Figure  du  Nu'^ 
niero  précédent. 

Longueur  trois  pouces  une  ligne, 

W.  IV, 

Cette  tête  d'Aigle  pourroît  avoir  fervi  d*Enfeigne  mili- 
taire, d'autant  que,  creufe  en -dedans,  fa  largeur  par  le 
bas  étoit  capable  de  recevoir  l'extrémité  d'une  pique,  Ôc 
qu'elle  efi:  percée  fur  le  haut  de  la  tête  par  une  petite  ou- 
verture fur  laquelle  on  rivoit  la  broche,  pour  établir  foli- 
dément  la  totalité  du  morceau.  Cette  tête  fort  d'un  orne* 
ment  de  feuillage  ;  ce  qui  prouve  qu'elle  a  toujours  été 
feule.  Le  travail  en  eftgroflier,  il  eft  cependant  le  meil- 
leur de  ceux  que  cette  Flanche  préfente.  Mais ,  foit  que 
l'on  confidère  l'exécution  ou  les  formes,  fi  l'on  fe  rapelle 
combien  les  Légions  Romaines ,  établies  dans  des  Pro- 
vinces étrangères,  abandonnoient  leurs  mœurs,  &  fe  fou- 
jnettoient  en  quelque  façon  à  celles  des  vaincus^  on  expli- 
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qnera  plufieurs^monumens,  qui,  par  ce  moyen,  devien- 
nent fenfibles  &  diftincls. 

Hauteur  d-ux  pouces  cinq  lignes  :  diamètre  intérieur  pour 
recevoir  l'extrémité  de  la  pique  quatorze  lignes, 

N°.  V. 

Le  défir  de  rapporter  des  monumens  Romains  trouvas 
dans  les  Gaules ,  peut  feul  engager  à  faire  mention  des 
bagatelles  de  cette  efpèce.  Elles  joignent  au  mauvais 
goût  de  leur  fabrique,  la  certitude  de  ne  pouvoir  rien 
éclaircir.  On  peut  feulement  inférer  de  cette  petite  Chè- 
vre de  bronze,  que  les  Romains  ne  négligeoient  pas  les 
inutilités,  à  moins  qu'on  ne  voulût  avancer,  pour  leur 
honneur,  que  cet  animal  étoit  fondu  &  repréfenté,  pour 
rappeller  une  idée  d'Amalthée,  la  Nourrice  de  Jupiter. 

Hauteur  un  pouce  cinq  lignes  :  longueur  un  pouce  deux: 
lignes^ 

lin  du  Tome  Troifteme^- 
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Etrufques.  77-  7^' 

-^- Sa  forme  ancienne  chez  les  Grecs  ;  diffé- 
rente chez  les  Romains.  13  f 
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mains ?  303 
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Romains.  154 

Pierres  Egyptiennes  gravées  ,  leur  utilité. 
23.  (  Voyez.  Nifmes,  ) 


Enfeignei.  Les  premières  chez  les  Romains  fu- 
rent des  perches ,  à  l'extrémité  defquelles 
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Eperon  de  cuivre  à  l'ufage  des  Anciens  &  diffé- 
rent des  nôtres.  25S 
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Ils  mettoient  des  inlcriptions  fur  la  cuiflè  de 
leurs  figures.  89 

Communiquent  leur   fuperflition  aux  Ro- 
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bole  de  la  maflue.  87 

Hermaphrodites  ;  deux  flatues  d'Hermaphrodi- 
tes ,  qu'on  voit  en  Italie.  1 14 
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Mars.  Ses  ftatues  font  rares,  i^i? 

Martin  (  Dom  )  fon  opinion  fur  un  bas-relief, 
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